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Richterav dobrodruZny roman Lvi
pfichdzeji zavede <&tenafe do Afriky
na konci 19. stoleti, kdy vrcholila snaha
vyspélych kapitalistickych zemi — Vel-
ké Britanie, Francie a Némecka —
ziskat pro sebe co nejvétsi ¢ast tohoto
pfirodnim bohatstvim tak oplyvajiciho
kontinentu.

Bohaté rozvétveny a barvivé vypra-
vény piibéh nas seznami s prostym —
pro nas viak exotickym Zivotem v ki-
kujské vesnici, jehoz klidnou hladinu
narudi zlodin spachany z touhy po ma-
jetku. O¢ima hrdind této knihy —
nékolika africkych vesnickych déti a bi-
lého chlapce, sirotka, kterého se afri¢ti
vesni¢ané ujali — sledujeme s napétim
dusledky tohoto zlo¢inu i jeho koneéné
objasnéni. Spolu s nimi se viak také
dozviddme o hrtzach otroctvi, o lovech
na otroky, o nelidskych podminkich
v Angli¢any zakladanych pracovnich ta-
borech. Spolu s nimi se stavame svédky
postupného pronikani bilych koloniza-
tori do nitra Afriky, postupné koloniza-
ce, jez zdanlivé piinasi svétlo civilizace,
ve skuteénosti viak znamena jen dalsi
zotro¢eni Africanti, a jez je pficinou

' mnoha zmén narudujicich jejich Zivot.

Richteriiv dobrodruzny ptibéh tedy
nejen udri ¢tenatfe v napéti do posledni
stranky, ale pfinese mu spolu s vystiz-
nym a barvitym obrazem africké kra-
jiny a pfirody i mnoho zajimavych
fakthi z historie afrického kontinentu.
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CERVENY HAD

Prvni, kdo¢erveného hada vidi, je malyZzomo. Sedi naibet
Nosu, jak lidé jeho kmene nazyvaji pahorek s bohatfelenymi
pastvinami, jehoZ ifikie svazitou skalnatou severnérsiu pronikaji
dvé hluboké a uzké jeskynni chodby. Tato skalni daupaéchnouci
plisni, studena a neustale zast néni tmou, jsou nejliiznejSi scho-
vavaky, jaké sedmiletfNZzomo zna. Nikdy by tam s&m nevlezl, sém
by nikdy nevystoupil ani sem, k nahornimu skaliskieréemu seika
Bradavice. Je tu s Mvangim, synem stryce Muturéghdvangi je ofti
velka obdobi de% star3i nez on. Dnes poprvé sixomo hlidat malé
stddo koz Uplé sam, ale jen proto, Ze Mvangi pospavé mebo Sest
kroki odtud u hustého buSe, jehoZ&kenajicervené bobule. ,Kdyby
se réco &lo," natizoval NZomovi, ,koukej né vzbudit!*

D¢je se td’ néco tam dole, v udoli?

NZomo se znovu zahledi do hluboké, petené planiny, kde za
oparem modrych dalek oslriyiskii v slunci jezerni hladina a odkud
se plazi sco, co gipominacervenou stepni zmiji. Nejrap by Mvan-
giho probudil, jenze Mvangi by se mu moznéa vysra&lzomo rekdy
smich starSichadli témei nendvidi.

NZomo je na s§ vék maly, paze a nohy ma hubené. Matka,
Ze neroste jako jinéét, protoze kdysi vypadl ze Satku na jejich za-
dech a skutéalel se pdikrém svahu az kece. Nebyly mu je8tani dva
roky a stalo se to ten den, kdy otce odvlekli loetbki. Matka, ba-
bicka ani stryc Mahenia s nim o tom neghhovait. Rikaji: , Tomu
ty jeS€ nerozumis.” Nebo snad n&m spa@iva zahu, Ze tak mélo
roste? Zahu znamena zly osud, jakési prokletNzomo vi.Clovék,
kterého takové ne3dti potkd, musi jit kK mundumugovi, kouzelnikovi,
a vzit s sebou kaleba$ s medovinou, Iépe hnedredmg kozu, nebo
dokonce ovci, protoZze prokleti hou#e zprostit jen a jen mundumu-
go. | to je moznaitlod, pr@& se NZzomo tak boji vyséchu.

Prozatim tedy Mvangiho nevzbudi. Teprve az smtv@pao se v
adoli gje, zavola: ,Mvangi! Paf sem! Tahne stado buvol — Mo-
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hou to byt i antilopy. Prchaji-lifed Ivy, rozvii tolik prachu, Ze $
bez\tii, jaké je praw ted’, visi nad stopou jeSdlouhocervena obla-
ka.

V hlubokém pikopu putovavaji také Masajové se svymi stady sko-
tu. Nejsou to nakonec vSemi obavani masajsti bigirDesetkrat
deset Masdj jak vi NZomo od stryce Mahenii a stryce Muturiho,
ktefi uz bojovali, vySlape jednu jedinou stopu, vinoseistepni travou
jako had.

NZomiv swt je maly, sotva &3i neZ plocha Samby s céktiu k
fece a odeky sem, k horské pasté¢ima okraji pohti. Odtud chlapec
dohlédne az daleko na zapad, az k modravym horaopaaé strag
adoli, do jehoz zd&vé a vabné hlubiny, kde tdhnou stada divokych
zvirat, pakoni, antilop a Ziraf, j@shikdy nesestoupil.

Nebo se snad bliZi sloni? Ndorobsti lovci,ikse za posledniho
obdobi defi zastavili v jejich Samly vyprawli o slonech mnoho
zajimavych historek. Ndorobové jsou nejlepSicéifiovci. To vi kaz-
dy. Matka poslal&NZoma spat, ale bylo muips teplo, a také ho rusil
hovor. Cizinci se totiz neusadili v zirkgi stryce Mahenii, nybrzied
zingirou, kolem plapolajiciho okn ktery zapalili kvili komarim.
Selzhli se i muzi z ostatnich Samb &tk prinesli pivo, protoZze se
casto a hlas#t smali. Kdo niize @i takovém ramusu spat? A matka
nezaprotestuje, jen vzdycha... P&zdse Kik ztisil, ale to zas uz
NZomo spét nechit VVyslechl viecko do posledniho slova.

Druhy den oznamil stryci Maheniovi a stryci MututinZe se chce
stat lovcem.

»A Zit v busi jako divoch, co? Snad v jeskyni, cA?spat pod
stromem jako divoka z¥, co?" Stryc Muturi¢asto koii vétu skv-
kem co. ,P#adny Kikuj neji maso divokych zZit.” Pritom stryc
Muturi véera okusoval antilopi kytuiNZomo to viél na vlastni &i.
Jak ma potom ¢komu iit? Stryc Mahenia, mladsi bratr stryce Mu-
turiho, se jen uSkleboval. Jsto taky vidtl. JenZze dosfi tdhnou za
jeden provaz.

Pti vychodu slunce cizi lovci odesNZzomo se za nimi dival, obdi-
voval jejich lehky krok a v duchu reptal: Rrgsem se narodil jako
Kikuj, Ndorobem bych byl tisickrat ral.

Dodnes sNZomo do posledniho slova pamatuje, co lovci vyprav
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li o slonech: ,Tahnou daleko ve velkém safari, pmtiji za sebou
jako lidé. P@etnost stada z jejich stopy néwgS. Jsou vychytrali.”

NZomo by takka odgfisahl, Zze se zdola bliZi obrovské stado &lon
a takové sloni safari by ¢hvidét i Mvangi, nez vSak kamarada pro-
budi, vyrazi nahle vedle dlouhého, tenterveného hada &tla tetka,
ktera se rychle roasta v Sedobilou kouli, a za ni druha...

Chlapec Uzasem oty Usta, kdyZz z dalky zaslechne pronikavou
ranu, taskavou jako prasknuti dlouhymeeim, a vzagi druhou. Ta-
kovy bi¢ nesly3el je& nikdy. Celo a dlag mu leknutim zvlhly, srdce
se mu rozbusilo.

Riti se k Mvangimu.

Mvangi vysk@i, mZoura, 6i ma jeS¢ zastené snem. ,Co ta hyena
mizerna! Ona si troufla az do koziho chléva!* spusthraptlym
hlasem.

,To se ti jen zdalo, Mvangi. Produse, Mvangi!* Ki¢i Nzomo do
kamaradovych vyesgnych ai. ,Néco se dje! V udoli! Tamhle dole
v udoli! Dole v udoli gco je!"

,C0? Snad ne ta hyena?*

NZomo mkky vlete Mvangiho k mistu, odkud seéeal chvili dival
sam. ,A taky gco dvakréat zapraskalo!"

»A cO by praskalo?”

NZomo vypravuje viecko jeSjednou. ,Vgedu to méa velkou hla-
vu, uplrgé jako had, jako takovgerveny had...,” a zmlkne, protoze
Mvangi pohrda¥ mavl rukou. Opravdovy had to saniep¢ neni, to
NZomo vi taky, to mu Mvandikat nemusi, ale jinak je to dobré-p
rovnani, td’ nagiklad se had svinuje do kotéi ,Tak gece mluv!”
S&’ouchne Mvangiho, ale ten se jen hryze do spodnihcarkdyz ko-
nesné otewe Ustajekne slovo, jak&Zzomo jakZiv neslysel: ,Karava-
nal!”

,Jakéa kara...? Co to je?zomo vidi, Ze se uz Mvangi probral,
aplr¢ probral, ale protedy mEi? ,A co jsou ty bilé obkky? Vyrazi
do vzduchu a rozstaji se jako dym. A jak praskaji! Jaka,bale ve-
likansky! Ty viS§, co to je?"

Mvangi se naNZoma po ¢ku podiva. ,Mysli§, Ze bys mohl slySet
z takové dalky prasknutid@m?*

To pra¥ NZzomo nevi, doufal jen, Ze to bud&dét Mvangi, avdak

9



Mvangi mki, sotva dycha. #eédstava, Ze je nedaleko karavana, ho
vzruSila. Zblizka doposud Zadnou neljdale slySel o karavanach
tolik, Ze si i tu v udoli dovede did predstavit. MuZzi jsou zahaleni v
dlouhém bilém &t hlavy maji ovinuté Satky, i srédou. Rika se
kanskychélunech.

Kdyz Mvangi poprvé, z dalky, z pokraje pdghaahlédl karavanu
tabaici uieky Kedongjekl mu otec: ,Mnozi z&h muz jsou vEle-
ni d¢’'ablove.”

,Dablové? A co mundumugo? Mundumugo nezné kouzloyrkte
by proti nim zakreéil?*

»Jejich kouzlo je silgjSi. Maji trouby, odkud chrli smrtici blesky, a
to dovede krom nich jen Ngaj na he Kiri Naga. Ale Ngaj sesila s
hromy a blesky i dé5 Blesky ciziné jen zabijeji. T¢ se to stava uz
ztidka, zato #v..."

.11 muZzi, ktefi tenkrat odvlekli stryce Muga,” zeptal se Mvangi,
.byli také d’ablové?*

Otec se potemiyma cima zadival do udolni planiny, chuvili
neslySg pohyboval rty, a pak kokeé¢ hrevivé vyhrkl, jako by si
odplivl: ,To byli lovci otroki.*

Mvangi se polekal a dlouho tdl, jen srdce mu tlouklo, nez se ze-
ptal: ,Praz ma zly duch tak silné kouzlo, babo?*

Otec neodposdel.

Cim vic Mvangi o tom viemipmy3li, tim je mu jasssi, Ze zdola
treskly kouzelné trouby. Nejrai by hned sehnal kozy abel s tou
velkou novinou do vesnice.

NZomo pozoruje, jak se Mvangi kou$e do jazyka. Zndoutho
&ouchne. ,A steji to praskalo jako Bl Uplng jako bg, jenom mno-
hem hlasgji.”

.NoO tak, dej konéné¢ pokoj!“ zaviti Mvangi. UZ se doopravdy
zlobi. Vi, Ze Komar, jak ¢kdy NZomovi gezdiva, poleti od Samby k
Saml& a nakonec je8tvyzvoni, Ze si Mvangi na pastezdiml. Pritom
to Mvangi,cestné slovo, udal poprvé. Co mu to napadlo, a dokonce
praw ted’, kdy strycNZuguna shani pasaka? Nejlepsi by byibrat
dobytek az po soumraku, kdy uz Komar po vesniai iesmi. Prokle-
ta karavana! Kdyby se tak strhla bka, pdadnacina! No dol¥e, a co
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dal? RedevsSim musi Mvangi rychlegastirat, Ze na karavam adoli
houby zalezi. tahla, odtahne. Karavana sem, karavana ¥bomo
nic zvlastniho neobjevil, zatimco Mvangi spal nelpds jen lezel jak
Siroky tak dlouhy, a protoZe dhpiimhouené @i, mohlo se zdat, Ze
spi. Ale copak nesmi antipfiit o¢i? ,Buhvi co to bylo. Klidr jsi me
mohl nechat lezet.“ Dokonce zivne, jako by byl dgpa

NZomo nechéape, jak se Mvangiipe otait k tdoli zady, usednout
na paty a sahnout do pytle prézn Zamzoura k slunci. Kdyby mohl,
zahnal by je dnes za obzor, jako kdyZ Zene kozghtieva.

Mvangi ma v pytli néfidlo, proutek sotva siljsi nezZNZomiv ma-
licek, oloupany, vyleshy lojem a rozdleny vedvi prstencovym pex
zem. Jedn&ast je del3i, druha kratsi. Del&ist neni 3i nezNZo-
mova ruka. Chce-li Mvangi zjistit, kolik je hodizastti proutek az
po z&ez do spary ve vrcholku Bradavice. Pakéginrozpstim ruky
stin arekne, za jak dlouho poZenou dinMvangi umi spoustuéei.
Ale ted? Sedi a viezava si Ail. ,Nemam zabhnout ke Kariukimu?“
pta seNzomo. ,AZ se vratim, budemgeba chyitejsi.”

Mvangi sebou Skubne. Jestli netusil, Ze tetiaus bude chtit vSec-
ko vybubnovat... See jazyk mezi zuby, jak toéthva ¢asto, kdyz
aporre premysli, a je&t hlouksji se skloni nad holi.

,Chces-li, aby se ti Kariuki vysmal, tak jeg) jen upalu;!

Jako by kazdy nexdél, Ze jsi stary IhA“

Tohle od Mvangiho neni hezkBZzomo odvraci &. M& snad mat-
ka pravdu? ,Co z tebe bude, syka,“ rikava, ,nepestanes-li si vy-
myslet?Clovék uz nepozna, co je pravda a co lé&Zomo nevi, Ze o
tom hovdila i s babikou a se svym Svagrem Maheniou, protoze ma
strach, neni-li i to nasledek jehskalejSiho padu ze svahureky. Ale
babitka se usméla: ,Ja ho znam lip. Vidi a slysi vicwneZ

Babicka maNZoma velmi rada, protoze je tak podobrgatkovi.
NZomo mé po &leskovi i jméno: Gkomo. Ale nikdo mu tak riéka.
Dédeska Gikoma potkalo nessti. Uz davno. ,Bdesek by bylNZo-
movi dol¥e rozungl, ten by mu byl dofe rozungl.“ Babicka rada
n¢které ety opakuje.

NZomo si pedstavi mainu ustaranou twa Tak nerad matcetiolé-
lava starosti. UZ nebudu myslit na tu kara, e si, ale kara, nebo
jak se to doopravdy jmenuije, je tady, pohybujeasgho zady, ta kara
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neni gece zadny vymysl, a ptdvivangi prve svrastitelo, jako by
vétiil nebezpeéi? Cht neché se zadiva na ruku Mvangiho, nézn
vyiezavajici do zgernalého teva bilou klikatouc¢aru. Zhluboka si
vzdychne @&ekne: ,Nengl bys zne#fit stin?*

Mvangi vyfezava dal, jako by neslySel. Po chvili se pomabdipt
jednim okem zapatra po slunci, druhym zasilha dsitd

To musi byt velka karavana! mysli si. Uz je v pahgvcesty mezi
fekou Kedong, u niZ se nejspis$ utdbw noc, a skalnatym Longono-
tem, odkud se vyrida. Co vSechno lidé @th cizincich nenapovida-
jit Arabové pry jezdi na velkych, rychlych a bezyoh gazelach. Vle-
¢ou s sebou v objemnych Zocich perly a lastury, mogekyry, o&py
a hrnce, ale nenesou je oni, nybrz jini lidé. Skumké sloni kly.
Stvou se za nimi jak mravenci zéasou z cukrovéitiny. Nat ty kly
pottebuji? Maji ti dole také takové podivné gazely? dzau Kly?
Nebo dokonce vedou otroky?

Mra¢na se stahuji, stat@asgji zakryvaji slunce, a Mvangi jako by
to nepozoroval.

NZomo je neklidny. Reje si, aby uz Mvangi tu hloupouilrkones-
n¢ nechal, rozkmdit se s nim vSak nesmi. Je mensi, a mensi je vZzdyc-
Ky v nevyhod.

| Mvangi se ¢Zce ovlada. Nelize se uz dikat, az pizene doby-
tek domii a rozhlasi tu velkou novinu. Nezasune-biitlo az po za-
fez, stin bude delSi. ,No di¥y“ fekne a konén¢ vstane. ,Te zme-
fim ¢as.”

V tom okamziku oblohu znovu zatahne e, tentokrat tak veli-
ké, Ze zase nejen slunce, ale i veskeré gadnaléhaNZzoma.

Mvangi si v&imne chsni kolemNZomovych Ust. ,Mohu snad za
to, Ze se slunce schovalo?* vyjede /&g ale ve skuténosti ma toho
malého kluka rad adkdo se koneckorictakovému mlagi vénovat
musi. Je asi zlé, nevi-li syn, kde m& otce, zda vibec jeX Zije.
Nedavno se otec Muturi Mvangiho zeptal: ,Jestligak sSNZomem
pro nic za nic nehadas? A ne abys ho dokonce Hilsé& stryc Mugo
vrati, nerad bych sef@d nim stydl, slysis?“¢estné slovo, Ze Mvangi
NZoma je&t nikdy neuhodil. Nevztahnegce ruku na takové dit

Mvangi se otéi k NZzomovi: ,,Co slibim, to taky spinim. Nadteni
¢asu je asi uz pozdzato niizeS hnat kozy doinsam.
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Ale jen k potoku!* doda rychle. Kluci, kieu potoka pasou a jsou,
aZz na Kariukiho, proti nim d¥ma spateni, to nesri vidét. Dozor
nad staddem je udezité, nejdlezit¢jSi poslani v Zivat kikujského
chlapce, povinnost négnesitelnd na nikoho jiného.

,Opravdu pozenu kozy doimsam?* vykikne radostd NZomo, a
kdyZz Mvangi milosti¢ piikyvne, osusi si & a nos svou kozenou
suknikou, blazni¢ zatrylkuje, a uz seskakuje po horské louce k ma-
lému solnému lizu, kde v stinu hustychikéezi prezvykujici kozy.

STINY MINULOSTI

Mvangi by se zlosti nejr&d nevidél. Kdyby mohl past sam, byl
by svaty pokoj, ale on musi pokazdé, den co deepsu vldet NZo-
ma, toho Komara komarovitého, a ten Komar dovedédm Stipat.
Vidi ho pobihat a sh&hkozy do houfu. Na chvili je rad, ze sam stoji
a pihlizi, ale jen okamzik, kratky jak sluér zablesk, ktery prav
protrhl clonu mréen, zaz#él a zhasl. Hned zase tahne stinnd $ad
lesem, nad pastvinou, nad Mvangim, a Mvangi uz ngm&lost, ma
vztek. V8imne si krtiny u svych nohou, ze vSechdsilni kopne, a
vzagti zavyje bolesti a zae poskakovat na jedné noze. Kdyz se
koneing vzpamatuje, vidi, Ze se naho NZomo zdola diva, ki néco
na kozy a uprkem leti do kopce.

To jest chykslo! | tuhle nehoduNZomo sama®jmé s nejnevin-
n¢jSi tvai roztroubi, ale hlavhkdyby nevyzvonil, Ze Mvangi spal. A
pritom vSecko zavinil jen a jen on. Kdyby tu nebydkziv by si
Mvangi nelehl.

»Proc jsi utekl od koz, Komare? Chces, aby se rozutpklpusi?“

NZomo, ktery lell, Ze sotva popada dech, se polekévahé tvie
velkého kamarada a rychle upaluje ke kozam.

Mvangi si mize konén¢ palec Setré osahat. Pak opatfrdoSlap-
ne. Ne, kost zlomena neni. Ale kdyby byl sdéwal by jak lev! Zved-
ne hil, prehodi si pytel fes rameno a ob&de sestupuje po vihkém
svahu kéekajicimuNZomovi.

,Dnes nefijdeme es udoli. Rjdeme pes keben.” T, kulhavy,
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o holi, se uz s ostatnimi kluky teprve nechce getka

NZomo znovu zatrylkuje. Pak vleti jak &@cky pes mezi stado a
Zene je nahoru k pigému doliku, odkud stoupa stezka k horskému
lesu. Zna kazdou kozu jménem. Mvangi slySi vyZnakozich zvon-
ct aNzomovo spilani.

.1ed uz, Tlamatice, Zrat neideS, nech toho, nebo ti praskné b
cho. Tak co jeCernidlo? Tak honem! &ej! Hyena & honi, ukousne
ti ocas.“Nzomo hodi po koze hroudou, strefi se a jehdzmit ryk
dopada naitety po@Senych zwat jako bk. ,A ty se, Divosko, taky
necourej, nebo chces zasemcovat v busi?* Divoska je nalezenec,
zakEhla se kdoviodkud. Jednou peézdeter zaslechli z nedalekého
bambusového lesa jeji Zalostnécerd. Nebyla by se tenkréat dlala
rana, protoze kolem lesiku se plizi mnoho Seleroice i leopardi.

Mvangi dogavaNZomovi volnost. Nemaji snad jini také paséaka?
Zvedne lil jako oSEp na pravé rameno, raghne se, ale nez stdul
vymrstit, palec zaboli, a @§t se zas #ni v berlu. Tak rad by si byl
jese chvili predstavoval, Ze bude jednou slavny bojovnik, o jakém
rodice vypravuji svym &em, bojovnik se Stitem z buvoliize, s ky-
jem a méem, s pravym ostrym simi... Ale bolest uz neusinarani
vtefinu, a f@itom pra¥ dnes chce Mvangi tahnoutgs pahorek, aby
se dostal k Sambam prvni.

Cim by jenNZoma uméel?

UvaZuje o tom, a jakmile takhle uvazuje, rozpo#tiabyejn¢ ve
dva Mvangi, kté& se spolu dokonce hadaiji.

— KdyZ mu daruji stj ntiz, snad se da umluvit a bude zticha.

— A n& bys mu davaliz? To nejlepsi, cotbec mas. Jen za to, ze
sis na chvili z&ml|?

— Copak je spanelkejaky zlacin? Nejradji bych uz nespal nikdy v
Zivote. Taky nemusela ta karavanat@hnout prag dnes...

—NZomo, nepej si mne! Ty Komare, ty piskloune, ty jeden!

— Nejlip udlas, kdyzNzoma vibec nepustis ke slovu a hned za-
¢nes vyprawt sam. Mluvil snadNZomo o karavaf? Nemluvil o kara-
varg. Zvanil o rgjakémeerveném hadovi.

— Ja jsem ovSem hned pochopil, Ze je to karavarige jem spal?
Ja Ze jsem spal? Jen jsem polehaval stemgina ¢ima. Tak to je, a
basta!
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—NZomo ti nic nedokaze, kdyby se rozkrajel. Co kdyxp nako-
nec chil jen vyzkouSet, jestli poslechne a nespusti stadd, jak jsi
mu n&idil?

— Taky Ze jsem mu to Hail. Ruku na to! N&dil jsem mu to.

— Aha! A coNZomo udlal? Ciwl na druhou stranu, dafgopové
rozsedliny. Kdyby se tak bylyiiplizily hyeny! To je gjaky dohled
na sw¥iené stado?

— Ano! Tak a nejinak to vSecko bylo, a pak tizaKomar vypra-
vuje co chce.

Mvangi méa ped sebou doposud hezky kus cesty. NeZ se dostanou
domi, urgité mu jeS¢ vSelicos napadne. Teje dilezitgjSi, aby se
nesetkal s ostatnimi kluky. Jejichéeinikem je Vangémbe, syn tlus-
téhoNZoroga, oif léta star$i nez on. Vangémbe se vychloubd, ze jeh
dédezek Matu a jeho oteNZoroge jsou nejbohatsi lidé v celém poho-
ii. Je to sice pravda, ale co si Septaji lidé v $am® Ze to bohatstvi
naclili nejen NZorogovi, ale uZ Vangémbovuédieikovi dabli!
Mvangi €m fecem moc nerozumi a nema se koho zeptat. VSichni
vesntané seNzoroga i tlustého Matua boji. Doma jejich jménadaik
ani nevyslovi. Ob rodiny jsou odedavna znigpeleny. Skoda Ze je
Vangombe o tolik silgSi! Mvangi by se s nim bil jako s opravdickym
negitelem.

Maly NZomo u? je daleko wpdu. Funi a&ce dycha, pot mu stéka
po ¢ele i po tvéich. Praska prutem deéerveného prachu na ceést
kterd stoupa staleripieji. Fripada si jako bojovnik. Pahorek je tiep
tel, s nimz svadi vysilujici boj, ale kterého nakomiece jen porazi.
UzZ ted’ po rem Slape, a on sefgce nevzdava. Tak tumagdin na
panmgtnou!

Zato kozy nejsou opravdové bojovnice. Sotva je kkysopozene
a zistane stat, kozy se zastavi taky. A jak vyvaldgjf dako Syek...
Tak vesniané taj@ prezdivaji vychrtlému starci usazenému v lesni
Samlg bohatéhoNZoroga. Syek pry dovedesarovat jako skutay
mundumugoNZomo by se,ieba pra¥ tady v lese, se $kem nerad
setkal!

Stezka zarsta z obou stratidkou travou Cervena zer se stopa-
mi divokych zvfat se z0zila v pouhou brazdu, do niz jako by kyl n
kdo trousil¢ervenou barvu. Travou se prodirajires tuhymi, tema
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zelenymi nebo do tda zaschlymi listy.

Cerveny prach pokryva listi, ratolesti tve vrstvou stej& hustou
jako doma ddetkovu tanéni ¢elenku z pStrosich per, zgenou v
zingire stryce Muturiho uprotd stny. ZapradSena je dokonce i #Ju
mod a pativa cerver kvéta, ale az fijde obdobi dedi, dés oplach-
ne pidu — les i kétiny, cedry i bambus, ktery praska vedrem, nasaji
hlubokymi kaeny vldhu a zazelenaji se.

NZomo se rozhodl gat, aby Mvangimu fedvedl, jak uZ dovede
hnat kozy. Mvangi se belha, protoZze bolest #gjgje z nohy az do
hlavy. Vravora ze strany na stranu jakiv&nohy Ngongo, kdyZz ma
biicho pIné pombe. Pombe se rymuje s Vangori@mmo nenavidi
nafoukaného syna tlustého NZoroga stejiiné jako Mvangi. Nahlas
se rozeswje, kdyz si pedstavi, jak by ho rymo¢kou pombe — Van-
gombe zeswsnil, a jeho smich, zvay jako vysteleny Sip, klesaips
zelené pahorky do udoliis$ti se o vysokou skalniésiu a z udoli oft
stoupa jako rozepana ozéna.

NZomo nasloucha. Pak se zachecht& jgitnou. Ve vtéing za-
pomrel na stado, tak jako si uz davno ani nevzpomen&enaenéeho
hada.

,Slysis, Mvangi? Slysis to?"

Mvangi, ktery bolesti sotva popada dech, jen @avyKiikni ty,
Mvangi, ty to dokaze$ jeSthlasigji'* Mvangi si otira predloktim
zpocené&elo. Moc tel asi Zzertu nerozumi, gdomi siNZomo a roz-
pomene se na kozy, ale ty saff@a stoji, nepohnuly se ani o krok;
n¢které chroustaji suchou travu. ,Kj8i zvirata jsem v Zivat nevickl.
Dnes fijdeme fes kopec. Ja vas prozenu!* A zas uz kozy plasi, po-
skakuje, hopsa, trylkuje, a na ¢éma zapomdl. Mvangi a Nzomo
nemaji kamarady, protoZe jejich rod je zt&plen s rodem Matuo-
vym. NZomo o tom vi pramalo, ba dokonce pro Mvangils&ph je o
tii roky starsi, je to historie temna &si/a jako které pohadky.

Pred mnoha léty, kdyZz Mvangi j&hebyl na s¥té a lidé bydlili v
jiné vesnici, dal na severu, vypravili séddiek, kterého Mvangi a
NZomo ani nepoznali,édeskav pritel Matu a Matdv syn NZoroge
pies pahorky na jih, kde ctitu Ndorohi nakoupit fidu. Na zpaténi
cest dédecka stihlo nesisti. Zistajasna se zapotacel naéikpém,
kamenitém Eehu Muky a fitil se do hlubiny. Byl pry okamzitmr-
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tev. Videli to tfi muzi: Matu, Matuiv syn NZoroge a vychrtly muz s
vytieSEnyma @ima, kterého Matu a NZorogeiyedli s sebou a kte-
rého do té chvile nikdo z vegaini neznal.

Po obdobi smutku opustili Muturi, Mahenia a Mugédatkovi
synové, starou ves. 8 v imyslu zaloZit na novém GzemiCiervené
feky nové Samby. Matu a NZoroge, iktei tam postavili chate uz
pied jejich gichodem, jim pdélili na nivé u feky nejsussi pozemek.
Matu tvrdil, Ze ddetek zadal pra¥ tento kus pdy a nedal si to roz-
mluvit. Jeho syn NZoroge a vychrtlik s ¥gd€nyma @ima to Matuo-
vi doswedcili a vyslovili podezeni, Ze ddetek tehdy uz negi zdravy
rozum. Vychrtlik Zstal od té doby u MatuaNZoroga natrvalo a nyni
bydli v lesni Samb Lidé mu tajr fikaji Sytek.

To je z&éatek té smutné rodinné historie, ale Mvangi ji divey-
prawt i dal.

Po ¢étyfech nebo §i obdobich ded opustili rektefi muzi ves u
Cervenéieky a tahli pes \&trné hory do zew Boram, kde chgli
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nakoupit kravy, zdrave, statné, dobré dojnice. blas¢ uz Mvangi
dokonce pamatuje. Po hitivém lijaku sedli s malou Vazirou, dce-
rou stryce Mahenii a tety Ngege, v teplé louzi aihsi na kachriky.
Pit vodu jako opravdova kachnaiZ&ra sice odmitala, ale byla ten-
krat koneckong jeSt hodre mala. Najednou kolem nich utikaly mat-
ka a teta Ngege a volaly: ,UZ jsou tady! Uz jdo®¥vni muZzi pray
sestupovali i s kravami po cégid lesa. VSichni se ve zdravi vrétili a
celéd vesnice se #mne radovala — dobytek se pdda piihnat beze
ztrat.

Pti rozcklovani krav vznikl mezi otcem ¥Zorogem spor. NZoroge
Zadal vic dobytka nez ostatni. Otec Mvangiho senjijee Muturi, to
znamena Kova a tenkrat i koviem byl. Lidé si ho vaZili a chovali se
k nému pratelsky. ProtoZze nakup dobytka byl jeho napadl, viastns
narok na ¥si paset kusi on. Matu,NZorogiv otec, svolal radu star-
Sich. Matuova rodina &ha uz tenkrat ve vesnici velkou moc, protoze
vlastnila ¥tSinu pidy. Matu zasedal navic v radeviti a s nim &ko-
lik jeho pratel. Konala se velika kiama, soud a radakigré se vypije
mnoho piva, zabije a upe mnoho koz, jak sefiptakové gilezitosti
slusi. Patase byl vynesen rozsudek. Mvangiho otec a NZorogtati
pfisouzeno stejné mnozZstvi krav. Otec byl spokojeforbge a Matu
spokojeni nebyli.

Pristi noc byly na pastvinzapichnuty d¥ z NZorogovych krav.
NZoroge n#&l z tohotoc¢inu otce, protoZze nedaleko mrtvych iati
lezel otdiv simi, doposud poisniny krvi a zviecimi chlupy. Nkdo
ho musel z otcovy zingiry ukrast. Rada deviti vigaku neu¥ftila. Po
dlouhém, pedlouhém procesu rozhodla, Ze otec ma dat NZorogovi
jako odskodné vSechny své kravy adesavic deset koz dittuéné
skopce. Také mu zakazali provozovat kekéremeslo. Poziji otec
Mvangimu fekl: ,Jako by mi byli dali ruce. Mly cenu, jen kdyz
drzely kladivo.”

Mvangi tomu dobe nerozumi, tusi vSak, Ze otec ztratil s pracé jest
néco nesmirt dulezitého. Nedovede ¢it, co to bylo, ale &alo to z
otce dobrého a silnéhiboveka.

Spor a nefatelstvi doutnaly dal jakieravé dewvené uhli pod bilym
popelem. Otec chit znovu ziskat své kladivo a své pravo. Kdyz rada
rozhodla v jeho neprogph, usmyslil si dokazat svou nevinu v krajni,
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nejtzsi zkoudce. Zadaliisahu na gizazi, kamen se sedmi otvory.
Gizazi pry dokéze, kdo je v pravu, a seSle znamiaeié vinika
uSWdei.

VSichni ti braffi, otec Muturi, stryc Mahenia a stryc Mugtasto
tehdy vysedavali v zingg. Muturi je nejstarsi, stryc Mahenia, n\Za
fin otec, prosedni a stryc Mugo, odweny lovci otroki, nejmladsi.

| jini lidé otce nav&vovali a rozmlouvali s nim offsaze. Vzdy
v3ak jen muzi. Zenyifsahat nesji, ba nesnyji ani poslouchat, kdyz
se 0 kameni se sedmi otvory mluvi. Otec tvrdilZzéay Fisaha zabiji.
Patrre¢ se vSak fisahy bali i muzi, protoZze mnozi, jak Mvangi vyro-
zunkl z rozhovoii mezi vesniany, otci jeho Umysl rozmlouvali. Od
otce a od matky se tenkrat ani pggdedowdél nic.

Muturi se gisahy ged kamenem se sedmi otvory nebdis&hal a
také NZoroge muselifisahat. Kdyby byl projevil strach, vSichni by to
povazovali za tkaz, Zze se boji pravdy.

Nastaly straSnéasy. Mvangi nes#i béhat jako div, protoZe by si
mohl zlomit ruku nebo nohu, a uz to by lidé povadorza znameni,
za potvrzeni otcovy viny. Nesfinpromluvit nahlas, natoZpak viik-
nout. Jak lehce by se matka, nebo mala matka, atdaiha Zena, teta
Ngege nebo M#&ira mohly polekat, a&lovek leknutim i ormi.
Mvangi sice neznal nikoho, komu se to stalo, af® jmiréni nezaji-
ma zivou dusi doposud, a tenkrat byl dokoncesjednsi nez dnes
NZomo. Nesmdl nic, nesngl viibec nic. Kazdou maikost monhli lidé
povaZovat za znameni. Nikdy nezapomene ngimathy, zapisaha-
jici hlas: ,Nic se nesmi stat!"

A prece se &co stalo.

Lovci otrokii vtrhli do Samb, odvlekli @ muzi, mezi nimi stryce
Muga, a bratr tety Ngege padl mrtvy seimha hlubokymi, krvaceji-
cimi ranami v prsou. ProtoZze mezi odsdaymi muzi nebyl nikdo z
piibuzenstva Matuova, zato vSak bratr Muturiho, aqi® byl zabit
navic otév Svagr, nikdo nepochyboval, Ze je to znameni pofici
otcovu vinu.

Muzi, ktefi diiv s otcem vysedavali v zingi, ktgi se s nim radili a
ktefi s nim popijeli pivo, uz na nd¥su negichazeli. Otec vysedaval
na trojnozce fed doutnajicim ohfm sam a ufere se dival do prazd-
na nebo do kalebaSe s pombe¢hai nyni popijel také sam a &hoz
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popijel az pespilis. Matka a mala matka kému nesnily. Jidlo a
kalebas s pombe musely postavieg vchod zingiryCasto nékaly
nad nes&tstim, které rodinu postihlo. Matki&ala: ,VZdyt' on nakonec
prolije hrdlem celou Sambu!®

Bylo to stale horSi. Kdyz se otec jedenkrat vratmhi opily, roz-
behly se mu matka i mala matka kist ch&ly ho ulozit, a on je zbil.
To jeSt nikdy neudlal. Vesntané postavali u plotu Samby, ale nikdo
neveSel. Jenom se divali a tiSe rozmlouvali. Matkaala matka i
vedly babéku. Vstoupila do zingiry a dlouho u otcéstala. Kdyz
kone&iné zas vysla, vidl Mvangi ze svého Ukrytu za kozim chlévem,
Ze si utira 6i, a slySel, jakika: ,Maj ubohy syn! V pombe je’abel a
on je timd’dblem posedly.”

Otec neopustil zingiru cely den, ba nevySel anithiazMvangi se
zeptal matky, co otecéth. Rozzlobila se &ekla: ,To se snad nesmi
ani vyspat? Spi, rozumis?* Ale gree znovu rozplakala? A jakie
otec prospat celé dva dny?

Brzy se to dovdél. Otec onemoat. Matka kEZela k mundumugo-
vi pro Iék. Ale mundumugo ji vyhnal. ,Je trestan lkda/ou prisahu.
Takovémuclovéku ja nepomohu.” Matka to péséla malé matce, a
Mvangi ani nemusel vyzvidat.

Kdyz uz lezel véer na svémuizku za zasihou z proutného pleti-
va a hliny, kterou chySe byldgpazena, zaslechl nahle neznamy hlas.
Vstal, pomalu a tak opatnze kozendéemeny tizka ani nezagskpaly,
nahlédl trhlinou ve gh¢, co se vedle e, a uvidl muze, kterého
neznal a kterého patrmeznaly ani matka a mala matka. Byl to mun-
dumugo z wjaké jiné vesnice a jmenoval se Vainaina. Protode d
jejich vsi pisel za svym bratrem teprveaa temi dny, slySel tehdy
Mvangi jeho jméno poprvé. Mundumugo byl vysoky @miehubeny,
takika jako Masajové, které Mvangikolikrat zahlédl na trhu ve
Vambugu, jeho vyholen& hlava a Uzkaiteé leskly, nejvic se vSak
leskly v z& ohre velké nedéné kruhy, které tehdy nosival v uSich.
Rekl, Ze se dasdél, co se otci fihodilo, a gisel ho navstivit.

Mala matka si zaclonila olskj rukama. V ¢ich ji swtélkoval
strach. Ale matka cizince k otci zavedla. Mala matkstala se& u
ohrg, paze se ji zachvivaly, jako by ji bylo zimaécd si potichu
mumlala a kroutila tenkymi hroty svého bambusovéalerdelniku.
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Zakratko se matka vratila sama a nesla prazdnyb&ale,Pogl’,
fekla malé matce. ,Je tam kalebasdc. Mundumugaekl, Ze Muturi
uz nesmi dostat ani kapku pombe, jen vodu, kteapied ochutname,
jinak...”

Zeny vysly z chyse.

Jinak?

Jest dlouho doznivalo v Mvangiho uSichiesgni nahrdelniku.

Druhy den, kratce po soumraku, kdy se z oblohyisings, kdy se
volani zvtat rozleha hlasiji nez v kteroukoli jinou dobu, vstoupil
vytahly mundumugo aft do chySe. U otce uz byl. ,Uite mu udi z
ow¢iho mléka a prosa. Az ji odstavite z éhtohle do ni fidate,"rekl
a polozil vedle ohnigtkrabicku z cerného leskléhotdva. Mvangi se
na ni dival stejéi nedivériveé jako Zeny. Zanedlouho se matkaaa
vyptavat, co v ni je.

»,N¢&co, co ho zas postavi na nohy. Mate doma piviebd jen sl-
zu?”

Matka a mala matka @iy potrasly hlavou.

,10 je dolre,” rekl cizinec a odeSel.

Mvangi musel stale myslit na t€ernou krabiku, a kdyz ucitil
znamou wni, také na udi, kterou pival kazdé rano. &ti mu nekdy
matka pilepSit, gidala do jeho misky it&vu z cukrovéitiny. Ach!
Mvangi by mohl pit sladkou udi od rdna datee! | tehdy veéer na
n¢ho matka pamatovala d@ipesla mu ji kdizku pil misky. Redstiral,
Ze se pr&v probouzi. ,Otec uz zasiwe jist,“tekla matka. Poznal, Ze
je rada, a byl také rad.

Rano sed otec ged zingirou na slunci. Mvangi si kmu pridie-
pl. Otec nemluvil. Ruce mu plihly mezi natazenyrolday. Mvangi
bezrad® vstal. BiZel za matkou, kterd odeSla do lesa pro otop. Ale
poslala ho dorin ,Dej mi uz pokoj s dmi vécnymi otazkami! Tako-
vym vécem ty jedt nerozumiS.” Ml vztek. Mysli si snad matka, Ze
on, Mvangi, nevi o fisaze a o Matuovi a NZzorogovi, ktery by rad
vdem ve vesnici por@el? Mvangi dokonce vi, 28Zoroge Ihal, kdyz
obvinil otce ze zapichnuti krav.¢bb takového by otec nikdy netxd
lal. Ale copak to jini lidé nechépou, Ze jEesgtali naviivovat? — Mat-
ka mu to nevysitlila, druzi také ne, dokonce i bé&ka, ktera ho
vzdycky vyslySela, tentokrat usoudila: ,Na to p$§ moc maly.”
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Den zvolna kotil, kdyZ se kdosi zastavil u plotu aczh otce za-
sypavat nadavkami. Mala matka hlesla: ¢&“

»~Jen si nemysli, Ze uniknes trestu Zav&u prisahu,” skehotal sta-
fec. Ale cizi mundumugo matku a malou matku uldial: ,Zitra
bude otec Mvangiho zase zdrav. Ale kdybytpivo, musi za mnou
jedna z vas rychle zabnout."

Otec se opravduips noc zotavil. Ale sotva mluvil, jen ano nebo
ne, jako by il na jazyku zavazi. Dlouho se myl ve velkérevdném
dzberu. Pak odeSel se strycem Maheniou do lesajvdblpaezy.
Mal& matka si tichounce proamvala. Matka zabila ke.

Po veeri, kdyZz uz byl otec &akou chvili ve své zinge, stanul
nahle ve vchodu do chyse cizi mundumugo, v kazdé duzel kale-
bas a kicel: ,Prac jste mu znovu davaly pombe?*

Mvangi se odplizZil za z&stu.

Zeny uzasly: ,Ani kapku piva nema!*

»A CO je tohle?“ zamaval Vainaina kalebasi jakoew,.

Noc po tomto veeru byla v Mvangiho Zivét nejdelSi. Vainaina
mu pordgil zastat naizku, ale i tak se d@dél tu zlou zpravu. Otec
lezi ve své chatr, dech je sotva slysitelny. Kde vzal to pivo? Oba
prazdné kalebaSe staly vedle vchodu. Mvangi se mhval Strbinou,
kterou si v zash¢ uz davno tajé vyrobil, protoze dospi malym
klukim dobrovol® nic néeknou, a dival se a dival, jako by na nado-
bach bylo &co zvlastniho, jako by to nebyly otsjné kalebase s Si-
rokym kuzelovitym Bichem, vyschlé tykve. Jederéhu hrdla nepatr-
ny hrbolek. Komu ty kalebaSe pi&yt?

Do domu se vkradl zarmutek. Vainaina Septem kbgomatkou.
Mvangimu se draly dod slzy. Je&t vidél, jak mundumugo &co vai
v hrnicku. Pak nakratko usnul. Probudily ho kroky. Vairsase vracel
s oblicejem lesklym jak temh hnédd dewena maska. Mala matka
zachrastila nahrdelnikem. ,Ten odvar pomoltekl Vainaina. ,Ale
nevim, nevim..."

Zacali se trousit lidé, muzi i Zeny, Kieuz celé tydny mijeli matku
a malou matku, jako by je neznali, ¥tsi nevsimali ani Mvangiho
babitky, dokonce ani stryce Mahenii a tety Ngege, gresech, kdo
patfili k rodin¢é. Nekteri prinesli misku prosa nebo fazoli, svazek po-
lévkové zeleniny. Hladili matku po hl&wa €Sili ji, jako by byl otec
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uz mrtev. Mvangi seiésl Uzkosti. Aspo kdyby je mohl vSecky z
chatce vyhnat! Co jim otec udial? Chel se k mu rozighnout, hned
ted’. Ale zistal naizku, nevyskeil, neucklal nic z toho, co si umb-
val.

Noc se vilekla jako hlemyz

Hosté Septem rozmlouvali.

Zeny jim vdily &aj.

A pak nahle stanul vysoky muz seiggmi médénymi ndusnicemi
pied Kizkem Mvangiho. ,Pa@!’ V tom okamziku uz Mvangi slzy
nezadrzel.

Davno je ta noc tatam.&Pvelkych obdobi de® mezitim fislo a
zase odeslo. Malf\Zomo je uz sedmilety a sam Zene kozy, i kdyz
dosud jen tajia Jesk je na to pilis maly. Jest si [ilis vymysli. Treba
praw dnes, o tonterveném hadovi... Mvangi ho musi zavolat, jinak
poZene stadoips posledni pahorek kolem akaciového lesika rovnou
do vesnice. To by mu bylo podobné! A hned byatayprast.
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Ackoli od oné neastné noci uplynulo uz tolikasu, tu a tamyeba
praw ted’, na ni Mvangi musi myslit. Vidi otce natazenéhminota-
vém swtle pochodni naerné lesni prsti. Zeny prozpji naky za
mrtvé. A gesto Mvangi tenkrat netil, Ze otec zerte, snad proto, Ze
si to nedoved! anifpdstavit.

Za svitani se otec probral. Lidé ho odnesli zpalyzingiry. Na-
jednou zas uz nedeli, jak se k matce, k malé matce, k bala, stryci
Maheniovi a ostatnimifslusnikim rodiny maji chovat. Odesli, a&tv
Sinou uz od té doby do Samby nevstoupili.¢Jmisvatné gizazi sesla-
lo znameni, a seslalo-li je, nepotvrdilo tim Muharivinu? To je d-
vod, pr& Mvangi aNZzomo pasou sami. Ostatni kluci chodi s Van-
gombemNZorogovym synem, a neda se s nimi Zit v miru. Mizsaig
touzi po piteli, po skuténém iteli.. . NZomo je jedt Komar.

,,NzomolCekeJ NZomo!*

NZomo je uZ u akaciového lesika, ktery se tahne |pstdéého
biehu. Na praijsSi strag hnédozlutéieky lezi v zeleni Samb kulaté
chyse.

,Napoprvé to bylo dobréNzomo. Te' ale mjdes vzadu, aby se
Zadna koza nezabla,” fekne Mvangi, a protoze vzép spati v klu-
¢ikovych @ich vzdorovité zablysknuti, honem doda: ,Hnal jaZre
rychle. To bych byl n&ekal. Jestli budes zitra chtit..."

Swtylko v NZomovych @ich se rozplapolalo v plamen. ,Aha! Tak
ja mam jit vzadu? Kozam u oé@sAbys ty byl doma idv?* NZomo
se tese rozilenim. ,JenZe ja jsem ji vid prvni, tu kara... VSak vis
co. J4, jenom ja!* Otd se na pata leti po kostrbaté cestPo deseti
nebo dvanacti skocich se najednou obrati, jakoybyé réco zapo-
mrel, a vyplazne na Mvangiho jazyk. Paki#&rovnou k chysim.

Rozzlobeny Mvangi Zene kozy sam.

DESIVY SEN

Matka pozoruje, jak neklidnNZzomo spi. UZ &kolikrat mu polozi-
la ruku nacelo a getahla pokryvku fes hubena ramena. Nema syna-
¢ek horéku? Neco ze spanku pomumlava dekovit¢ zatina ruce,
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jako by sviral l. Bojuje scervenym hadem? ,Ja jsem vwidoho
hada prvni,” séloval cely udychany, ,Mvangi spal, ale ne abys to
nékomutekla, maitu!*

Tak tedy karavana...iBnocuje ueky Kedong a snad se zdrzi jest
pies zitek. Matka zakhla k Svagrové Ngege. & by napéci placky,
naplnit kalebasSe pivem a pytle prosem, Zitem alémb Tabdiste
karavany je zarovei rusne trzist.

Nekolik muzi se uz vypravilo do udoli Kedongu, také Svdda-
henia a Muturi. Trh je radostné vytrzeni z jednateho Zivota, kara-
vany vSak nevezou jen sekery, hrnce, lesklé natitdela spoustu
jiného zbozi. Ji, matce,fipazi kazda karavana vzdy znovu tizivé
vzpominky.

Je uz pozdni noc.

Matka posloucha jednim uchem, co sg§edvenku, a druhym
zrychleny dech synka na sousednitbkli. Ogt se do ni vkrada uz-
kost: Co kdyby onemoei? Kolik noci uz na to s lizou myslila. Co
ma ctlat, aby rostl? Je takihky. Nekdy vytyka sama sabtu ve¢nou
ustaranost. Ale je to marné. Jakmilestane sama, jakmile se kolem
rozhosti ticho a slunce zapadne, ozvou se Uzkqswustavy opt.
Nekdy se strach &Zoma vpliZi i do snu, ktery se vraci admi ns-
jaky muz nese v naéunehybné dé& V tom okamziku ji probudi bu-
Seni srdce, citi je v celérdd, v hlaw, vzgimi se, sahé, kde j§Zo-
mo, zda tu ubec je, a kdyZ se ho dotkne, radosti se ji nahrexe ¢o
tvére. LeZi uplg tiSe, vnima jeho teplo, posloucha jeho dech. &a n
ké chvili si uedomi, Ze ji stékaji po tvich slzy, ale srdce se kame
zklidnuje.

Casto mysliva na Muga.

Kam ho zavlekli, kam?

Daleko na jihu, za velkym Kilimandzarem, je prytegesesta otro-
ki, a ta cesta je posetd kostmi mnoha a mnohcasiski, kterfi se
zhroutili v dlouhém safari nebo byli zabiti lovdiroki nebo pepade-
ni divokymi zvifaty, rozdrasani hyenami a supy.

Co asi udlali Mugovi?

Tenkréat se uz blizil soumrak. Slunce pomalu zamaddhly NZo-
mo se houpal ve visutétse, kterou mu upletla baika. Za&inalo
chladné roni obdobi. Po cely den se nad pahorkgvalovaly mihy.
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Chlape&ek temré a chraplay kaSlal. VazZzira, dcera Svagrové Ngege,
ktera bydli v jejich 3ami) kolébala siti. Je jen o rok star3i Nzomo,
neuntla tehdy jedt poradre miluvit. ,NZila tady. Houpy, houpy.”
Nechala dti klidn¢ v chatti samotné a odiinla ke kozam, které si v
Guzkém, dlouhém chlévsotva padesat krékodtud vymahaly pronika-
vym metenim pici. V chladném mlhavém ¢asi na pastvu nemohly.

A pak Sla za muzem. Dobyval dosud na pasedezga Ucitila
kout. Citi ho dodnes. Mugo Kel pred starym vykotlanym stromem.

,P0ojd’ uz domii. Za chvili bude noc.”

Ale Mugo odpo¥dél: ,Chci strom vyklit jes€ dnes. Uz mu pod-
kutuji kofeny. Vratim se brzy, Vairimu.”

Vairimu... To osloveni je posledni slovo, které zgelst slySela.

Na zpateéni cest zaslechla znenadanfilkk Ohlédla se. Po mytin
prSely ohnivé jiskry. ,Mugo!“ zavolala. ,Mugo!* Jakohla tusit, co
se @je? Tenkrat nebyla jeStak prestrasena jako dnes. Teprve kdyz
muz neodpogdél, rozkehla se znovu po stezce k mgirSlunce za-
padlo za les, v jeho poslednimée vSak jest zahlédla postavy v
dlouhych bilych burnusech. Viikla afitila se do chySe. Plenu s ne-
mocnym chlap&em si dala na zadagwetatko chytila za ruku a pr-
chala a prchala.

Pronasledovali ji. Stezka se vinula po vysok&nim k‘ehu mezi
kiovim a kéi. Obloha uz byla temna.&ela poslepu, padala, vstava-
la, viekla @dvcatko orgmélé strachem, slySela, jak chlapec poplakava,
utikala a klopytala, az ji opustily sily a klesla ¢fnitého porostu.
KdyZz se vzpamatovala, plena byla prazdnédidRla ucho k zemi, a
kon&n¢ piece jen zaslechla od Upatiehu tichounky niéek, ale vy-
kiik 0 pomoc ji uvazl v hrdle. Nablizku se rozégmneznamé kroky.
Lovci otroki! Pritiskla hoki¢ce ruku na Usta,fikréila se, aby ji nevi-
deli, a poslouchala, jak syiik pl& pozvolna tichne. MuZzi hovi
stéle hléngji, soptili a proklinali, a po chvili vyrazil z k& pronikavy
blesk s hromovym rachotem. Stiplavy dym ji palihsdle. Zakousla
se do mokrého mechu $ini podhoubi, potiéla Uzkostny vykik, a
pak uz neslySela nic. ZenteZela po sel¢ jak mrtva. Jediny zvuk
nerusil stistné ticho. | hlgné pisé nacnich cikad umlkla. NeslySela
uz aniNZzomiv néaek. Po bide, se vzlykajicim &/catkem na zadech,
se doplazila k svému sy&kovi, k svému jedinéovi, ktery leZel bez
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pohnuti na mokrém pisku.

Co se s ni &o v pristich dnech a tydnech, nevi. Ta doba je v jeji
pantti jak tmava studna, tak hluboka, Ze z ni vodu benss. Teprve
pozcji ji sousedé vypradl, Ze lovci otroki prepadli jest tfi Samby.
Chatke plapolaly do temné noci jak pochéda nikde nikdo, kdo by
vrahy pronasledoval s @gem a lukem, s kyjem a simi. Ve vesnici
zbyli jen starci, Zeny, &di a Sest mladych miZ powienych radou
valeinika strezit vesnici. Ostatni se vydali po stopach Zjodlobyt-
ka. Byla to pouze néastni ndhoda, Ze si lovci ottolybrali k Gtoku
praw tuto noc? Jeden ze Sesti mladych inl€Zzel mrtvy. Rt ostat-
nich uz nikdy nikdo nespédt Jeden zdch, které lovci otrok odvlek-

li, byl Mugo. Tii starci, ktéi tomu chtli zabranit, byli zabiti. Zabita
byla i dw dévcéatka, jedno stepnstaré jako VaZzira, druhé docela
malé, sotva &olikadenni.

Vambura, prvni Zena Muturiho, se Vairimu ujala. Edse muzi
vratili do vsi a do¥déli se o nesisti, staral se 0 matku a chlapdep
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devsim mladsSi Svagr Mahenia, dZ&in otec. Ngege, jeho Zena, s nimi
prvni tydny spavala. Ngege se chovala jako seRtda zpivala. Vai-
rimu ji tu veselou povahu zavid. Sgatelily se.

Jednou Ngegéekla: ,Nesmis ¥né myslit na minulost. Kdyby
Mugo wdél, jak se trapis... MusiS myslit i na sebe a na nowétce
pro svého synka. Co ZImo bude, diva-li se gad jenom na tvé upla-
kané @i?"

Asi ma Ngege pravdu. Ale jak ma Vairimu na Mugaarapnout?
Je tuNZomo, v jehoZ tvikéce vidi stale tviotcovu. Neumi si ifed-
stavit, Ze Mugo snad uz nezije, nedycha, nemyslinigem netouZi.
Stale ho vidi, jak spi vedle ni, naznak, ruce wlgko spavaji malé
déti. 1 NZomo tak spi.

Mnohdy vSak i sama seélwomlouva: Nadaji se ti vrasky jak sta-
ferg, snad budes$ i zlomyslndjistanes-li navzdy sama. Kdyby byl
stale den, mozna Ze bygee jen zaponita. Ale noc je polovina Zivo-
ta. Vairimu se boji noci, boji se onoho snu, kigpak pronasleduje i
ve dne.

StreSnimi tramy pronikd do chag na&ervenaly zablesk stla,
klouze poNZomow obliceji. Matka se spokojeénuklada ke spanku.
Dlouho vSak neusina. Mysli na karavanu, na taboobwe plapolajici
u feky Kedong. Lidé vypravuji, Zze deuz nikdo otroky lovit nesmi.
Zakazali pry to cizinci s bilouti a cervenyma uSima, ki nyni
piichazeji do zem a jsou jedt mocrejSi nez Arabové. Ptoneisli
diiv?

Konesné Vairimu usind, a proto nezpozoruje, Ze odlesklaykte-
ry se dere do chySefeEnim tramovim, je stale jag$i, neslysi hlasy,
priblizujici se steja rychle jako s¥tlo.

Probudi ji teprve gkot Maheniovych ps a hlahol nezndmych
chraplavych hlaspied chysi. Vyskéi a odhrne rohoz.

Pét rudych pochodni, kaumuzi.

Prvni kr& Mahenia, jde rovnou k ni a nese v r@rdit¢ s bez-
vladnyma, klaticima se rukama.

Vairimu vykiikne.
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BiLY CHLAPEC

NZomo procita. Zdalo se mu o aré. Vangémbe #éel mnohem
hlasi€ji nez on. Podiva se na nigto luiZzko. Je prazdné. PoloZi na n
ruku. Je jest teplé. Vchodem pronika do ché&grplapolava z& po-
chodni, a vtom jako by se bylZomovi vzi¢ilo v hrdle sousto, a on
je nespolkne a nespolkne... Kdyz muzi vchazeji dasehgtrne jako
zviratko v smrtelné Uzkosti. ®zawe na dva zapady.

Kde je matka? Muzi tiSe hotfio

Jeden z nich je stryc Mahenia.

~Semhle ji posdte. Opatrg! Vydesili jsme ji k smrti. Chlapce po-
loZime tamhle.”

NZomo pooteke na ¥rbinu ai a zamzoura. Kam ho dljit polo-
Zit?

,No vida, NZomo uz je vzhru,” fekne stryc Ngaraniga. Co ten tu
chce? A stry®Zuguna je zde taky... ,Musi$ vstavat, Komarekdb
potrebuje tvéizko."

Komare... Tohle osloveni do pranid&oma dokonale vyburcuije.
Jen az se stryc dovi, kdo vikaravanu prvni... UZuz chce spustit, ale
slova mu uvaznou v hrdle. Matka sedi s hlavou widla na okraji
sveho tizka. Teta Ngege ji négtrzit hladi po zadech.

Konein¢ se matka vzpamatovala.

,UZ je to v padadku. To jen, jak s tim chlapcem vesli..."

NZomo se v fekvapeni kousne do levého palce a teprve za hezkou
chvili si uwdomi, Ze to boli. Na mén¢ luzku lezi chlapec, jakého
jeS€ nikdy nevidl. Oblicej, ruce, nohy, cela chlapcovéde se zda
nabilena vapnem jakotke tanénika o slavnostech. Vypada tdip
Serre. Teprve pozdi si NZomo povdimne, Ze jedna chlapcova paZe je
omotana az k rameni bilou latkou, kterou prosakugy. Zrarkny
sténa. Lesklé Kipéje potu stoji na jehoele i pod vlasy, které nejsou
gerné a kudrnaté jako vlagyzomovy, jako vlasy vech lidi, které
NZomo zna, nybrZ rovné jako psi srst, jenom del&iugé jak zrnka
prosa. Nkolik vtefin je Nzomovi az mdlo.

Pak si prohlédne neznamé muze. Jeden z nich, vysekjmi hu-
beny, s Uzkym obiejem a nosem ostrym jako zobakidpepl k cizi-

29



W
Y‘.‘"":"ﬁ““
) ‘i""‘ﬂ“‘r W

mu chlapci, opatfupravuje obvaz &ka s cizim pizvukem: ,Paze je
horkd.“ Obliej se mu zkivi soucitem. ,Bolest ufit¢ moc velika. Byl

to dlouhy arabsky . Ohlédne se po matce, ukaze na ovazanou
pazi. ,Je to &Zké zra®ni, moc a moc vazné. Bolest velice moc veli-
ka."

Matka se chlapci zadiva do bledé ivénejevici znamky Zivota.
Pak jde do korirky, kde budeNZomo spavat, aZ jednou doroste ve
velkého chlapce, afmasi jems vydélanou kozi kZzi. PreloZi ji, svine
a opatrg neznamemu diti podklada zraénou ruku.

NZomo pozoruje kazdy jeji pohyb. Usta ma vyschi&koh je
chladna noc a neznami muzi se chouli kolem ohni&den z nich
prilozil drivi. Drivi Seveli a praska. Chysi se linény ohdivajiciho
polena.

Muz s cizim pizvukemtika: ,Chgli jeho Zivot. Chili kazdy Zivot,
chtéli maj Zivot, Zzivot mého bratra a jeho Zivot a jeho iVd&Jkazuje
postupr na ti muze, ktéi s nim isli a sedi nyni u ohni&t

Jis€ jsou zdaleka. Nehovbjen ciziteci. Maji podivré zakivené
nosy, nepodobné kulatému, ploskému nosu malétmma a ¥tSiny
lidi, které NZomo zna. Kdyz dlouharripreti pokyvuje hlavou, fipo-
mina supa fipraveného klovnout. A ma obrovské nohy. ¢c tako-
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vého NZomo jedt nevicl. Nejradji by se rozlhl za Mvangim a
vSecko mu pokdel.

Dlouhantika: ,J4 jménem Josef-Abdullah. Maly mtoto j&jrka-
marad. Ach! Jaka s nim byvala zabava! A jakéumyprawt! Tak
maly, a co znalipb¢ha! Achach!”

Matka naléva vodu do velkého hrnce a stavi ho masgh Ze za-
sobarny pinesla séek prosa a krabku se soli, vybira z misky tuk a
vaii udi.

Neznamy chlapec lezi doposud tiS&omo neslysi ani jeho dech.
Rad by se k #mu giblizil. Rad by si na &ho sahl, aby sefpswddil,
jak je to doopravdy s jehaiki. Ta &loba nepousti? Nzomo uz sly-
Sel o cizincich, kte prichdzeji do jejich zegz veliké dalky a o nichz
nikdo nevi, co tu pohledavaji. Maji pry veliké asoké chysSe z kame-
ne. Treba je z takové chySe i neznamy chlapec. A opraedede tak
pekné vyprawt? Poslouchat, kdyzékdo vypravuje, jeNZomova nej-
vétSi radost. ¥tSinou vypravi bakka. Co niize znat a vypravovat
takovyhle kluk?

NZomo si depne na paty vedle matky. ,Je to s nim zIé?"

Matka odpovi: ,Dole Ze te’ spi. Rines z komory ty tlusté rohoze.
Cizinci nejsou zvykli na chlad v horach.”

,Ten kluk mize spat na mémitku,* navrhneNZomo a $eptem
doda: ,Ja si vlezu k tal

Matka se uskje.

NZomo nahlas vydechne. Rychle jde do komory pro ydr a
rohoze. RohoZe rozprdstpo podlaze v chysi.

Stryc Mahenia $inadsi matce dva zdstené frankoliny. Rchazeji s
nim i Vaizira, stryc Muturi a Mvangi.

Mvangi a VaiZira za&inaji frankoliny Skubat.

,Ten kluk bude dnes spéat na métiiku,* SeptdNzomo Mvangi-
mu.

Mvangi jen rgco zabrudi.

.Lovci otroka ho cheli zabit. VSecky je cldi zabit.”

,10 vim,* odpovi Mvangi. ,Jestli jsem hned iileal, Ze je to kara-
vana.”

LAle ja jsem ji vigl prvni!*

.TY Ze jsi vikl karavanu? Ty jsi viél cerveného hada. Abyssv
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dél, bylo to ¢tyrikrat deset lovi otroki. S pusSkami. A i s sebou
vic nez desetkréat deset otfiolOtroci nesli slonovinu. Karavanacta
namieno az k mh."

NZomo jen zasne. Jako at@yns vi Mvangi zas vic nez on... Ale s
troSkou do mlyna i@ce jen fjit maze. ,Ten kluk ma ranu na ruce.
Hlubokanananskou! Tuhle nafed’ Pravym palcem naztaje na své
levé pazifez od ramene k lokti,iki oblicej, jako by prozival nevy-
slovnou bolest. ,To bylo dco!“ Vubec si neusdomuje, ze délku o
prst gehnal.

Na Mvangiho to uédlalo ohromny dojem. , Ty jsi to vig?“

,N¢jaky Arab se na#ho vrhl s nozem. Ale uz je pa&m.“ NZomo
se sam divi, co vSecko vi.

Mvangi ma Usta dokéan. Konéné se vzpamatuje. ,Oteiikal, Ze
se na tabisti seSly d¢ karavany. Jedna z nichéta s sebou otroky.*
Ukaze na ciziho chlapce. ,Jeho otec je¢klosvobodit, ale Arabo-
ve..."

,C0? Rece ho snad...?"

Vanzira pohlédne na Mvangiho, pak Ngoma. @i ji zaplanou.
Sklopi hlavuNZomo se neziize na jediné slovo. Qtohlavu k bilé-
mu klukovi. Pomysli si: Tak on uz taky nema otce.hlapec je mu
naraz blizSi. Teprve po dlouhé chvili se nakloMaiZire, posunkem
ukadZze na bilého klaka a zaSepta: ,Dovede pry kré&smyprawt.
Aspai to tamhleten cizinefikal.”

Voda v kotliku e, z&iné zpivat.

Matka do ni nasypala proso, pokynilzomovi a strka mu do ruky
veliky kalebas.

.Pfines ze spizirny vodu!®

NZomo jde, po lidech rozsazenych v chy3i se ani lécole. T&’
alespa vSichni uvidi, jestli mam, nebo nemam strach! mysla
vzprimeny jakocdp vkrai do tmy.

Spizirna je od chate pouhych dvacet krdk

NZomo by trefil i se zaenyma ¢ima, ale sotva se dnes octne
venku, gejede mu néni chlad po zadech jako ledova rukaetOvité
seve hrdlo nadoby. Kdyby natho nekdo vyrazil, rovnou by ho kale-
baSem bacil po hlav..!

Ale nikde nikdo.
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Voda, kterou matka desmanosi z horského pramene, stoji v ob-
jemném ¥dru. Stryc Mahenia je vyhloubil ze silného kmeneytel
nécim, co ohava pachne. Tvrdil, Ze je to nutné, nema-li voda zhous
nout, ma-li dstatcira a nezkalena vodnimi brouky a jinou Btv
Jenze jit pro vodu ve dne j€awo jiného nez ji nabirat v bezsicné
noci z hlubokého &dra ve spizirty, kde uz je teprve tma jak v pytli.
Donaska vody je sice povinnost Zzenéadt, ale copak by sem matka
Vanziru dostala? Vigzira je strasSpytel jako vSecky holky.

NZomo se nahne naddro. Levici se fidrzuje okraje, pravici
spousti kalebas hlogjp a hloukgji. Nahle sebou Skubne. Zdalo se mu,
Ze ho rkdo chytil za ruku, ale to jen chladnd, temandut Sploucha-
jici voda mu setela zapsti. Kdyby Kikl, rozezvieel by se jeho hlas
ve wdru jak v rohu, ale neodvazuje se. Stiskne zulkg jay mu to
dodavalo silu, porido kalebas ke dnu a posloucha, jak se nadoba plni.
Praw kdyz ji chce vytahnout, t&¢ se mu o prsty na levé nozéca
mokrého a studeného. Ustrne. Vtom se&irem ozve zapishi.

S nagtim vSech sil vytahne kalebas z vody, napne Zds pes
védro a uhani do tmavé noci. Teprve za chvili si ctide. Ty zatra-
cené krysy... Srdce mu busi. Volnou rukou sedklo a vraci se k
chatgi. Pred vchodem lezi jakdervena rohoz vlidné &tlo. Vkroci

MuZi postavaji nad neznamym chlapcem a tiSe fiovo

,Pojd’te do mé zingiry! navrhne stryc Muturi. ,Mami kalebaSe
pombe a ¥era jsem porazil skopce.”

SVAHIL VYPRAVUJE

Dlouhan s nosem jak supi zobak pozvani #ity@dmitl. ,Musim
zustat u chlapce. Jak mu bude, az se probere, aw$eme cizi, bez
otce a bez matky?*

Ani stryc Mahenia neodchézi.

Matka naNZzoma znovu kyvne.

NZomo okamZit vi, co to znamend. Zas musi ven, do spiZirny, ten-
tokrat pro kalebasS pombe. ¥ara a Mvangi ho sleduji 2davyma
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ocima.

Musi se vytdhnout.

Tentokrat mu po nohou nigizhne nic. Vrazi do spizirny, hméatne,
a uz drzi naddobu s pivem. Odvraci se. Nakysly gaminbe je mu
odporny.

Dlouhéan, ped kterého kaleba$S postavil, si ho pozommeii.
Usklibne se, az obnazi bilé zuby v Sirokych Uswmtostlych rozcu-
chanymi vousy: ,Asante sana.” To askdje.

NZomo se rychle odvréti, protoZze ho togsib. Nekteti dosgli si
ani nevSimnou, kdyZ jim takovy kluk poslouzi. Pdsad do nohou
sveho tizka vedle Vaziry, ktera okouzle# zira na neznameého chlap-
ce. Kdyz se usmivéipyti se jeji zuby jak perly. Mvangi ¢al rty.

Déti nemluvi. Na spanek nemaji ani pomysleni. Poslajiorypra-
véni dlouhého Svabhila, ktery sedied oh@m na rohozi a zvyka kou-
sek cukrovéitiny.

.V Nyali je ma chySe. Tam je @ ¢lun, tam je mée. Lovim na
moaii ve sveémélunu ryby. Zde neni Zzadna voda tak velka, s tak vel
kymi vinami a ¥trem. S tak moc &trem! Lovili jsme dlouhou celou
noc. Krasné ryby! Silné ryby s bilym masem! Vestgedomni. Slun-
ce cerverg stoupd z vody. Tu pluje kolem neznamd@.l&y lod¢ ne-
znate. Ja jsem witl mnoho lodi v Mombase. Mombasa jggpav, ale
vy pristav neznéte. Ladjsou veliké, nahi@ s chySemi &Simi nez ty
vaSe. Snad si myslite, Ze 1Zu, ale Josef-Abduléiné 1Zi neda.”

Vytahne devénou krabéku, nasype si narhet ruky d¥ hromadky
Saupavého tabaku, sehne obrovsky nospup8 kratce, ale takad
kladrg, Ze sebou \M&ira Skubne, zasipe je& jednou, a pak hromo-
vé kychne.

.Tak tedy,” pokr&uje Svahil ve vyprani, ,bila lod, na kterou
sviti slunce. Byla krasna. Dlouho jsme se na naldiwaj bratr Halef
i jA&. Newdéli jsme, Ze jsou na té lodi cizinci. Ten den, kdyg se
vraceli z rybolovu dori, jsme to je&t newdeli. Teprve druhy den
jsem uvi@l bvanu LudvikaRikal, Ze patebuije lidi k dlouhému safa-
r. AZ k jezeru Ukereve. Vy je neznate. Ja jsem kiuz dvakrat s
velkym safari. U toho jezera Ukereve. Adalo se k nam je8tvic nez
deset lidi z naSi vesnice.”

NZomo musi davat dobry pozor, chce-li poroztisiovim splyva-
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jicim ze Svahilovych Ust cize a tédTak tedy vSichni se vydali na
cestu: bvana Ludvik, jeho Zena s jménentjasiysloviteljSim, ten
chlapec a dvacet na@si

,BYl jsem stale s bvanou Ludvikem a memséahib poladimBva-
na znamena v nafci pan a memsahib je jeho Zena. Nejvic jsem vSak
byval s Jindichem. To je tenhle chlapec. Oni maji vSichni tékzhi-
va jména, Ze by si na nich zfgkucloveék zlomil jazyk.

Vyrazili jsme z Mombasy. Slunce bylo nad nami cdgn. Meli
jsme velikanskou Zize Nekdy v noci se objevili lidé a cHii ukrast
bedny. Bvana ty bednyipezl z Nemecka. Byly v nich latky, barevné
obleky, ¢erné obleky, bilé obleky g&tzy a lampy a jegtmnoho ji-
nych \&ci, které chil bvana upadkbit tam u jezera Ukereve. Zérse
jmenovala Bugandakikal, tedy bvana Ludvik, Ze tam byl postaven
velky dim. Jeden pro&ho a jeden pro boha, kteryéhbydlet hned
vedle. Je to stras8rzamotané, ale oni tomuiy, i kdyZ ty se srges.”

NZomo se neodvazoval ani dychat.

,Dostali jsme se k he Kilimandzaru, kterd ma bily ledovy vrcho-
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lek. UZ nas bylo jenom deset a dva muzi. OstatiidieMasaji. Vy
Masaje neznate. Dvakrat nam zatarasili cestwlivisime dlouhé Ze-
lezné hroty na jejich o§pech a peswdcili jsme se, jak spolehlise
strefuji do cile. Ale bvana Ludvik se nebdl. Selik a nekicel a ani
jednou se nerozzlobil. Myslili jsme si: Probodnau d8€pem, vzdy
se o nich vypravuiji tak hroznéai. Ale Masajové ho o8§pem nezabi-
li. Pozvali ho do svych uzkych chéitrVidé¢l jsem ho pit z rohu kyselé
mléko. N&elnik Masaj prilozil k ustim tentyZ roh a taky se napil,
jako bvana, a to znamena: Jaiveékuji. Masajové s nami dosli jesk
néjakému velkému bilému jezeru. Tam je vedro, hrozdfo, a Spat-
na voda. Ale tamodtud jsme u¥ldzdejSi zelenou krajinu s pahorky.
Byly velmi daleko.

VétSina lidi uz odmitala jit dal.

Bvana Ludvik piSel navéer k naSemu ohni. ,\Vim, Ze je to pro vas
obtizna cesta,’ povidal, ,ale ja ji taky musim @itmemsahib a @
syn&ek také.* A me iekl: ,Ty zna$ cestu k jezeru Ukereve. Ty jsi
muz, ktery mnoho vigl. M¢l bys s nimi promluvit. Co by se stalo s
memsahib a Jirithem?* Ale j& jsem naSim lidem domlouvat nepo-
treboval. Porozugii mu. A tak jsme se dostali az sem.”

Dlouhy Svahil upiji z kalebaSe. Matka sedi u®haropira se o z&
Nespi nakonec vedle rozpaleného hrnce s polévikaaMmo dostava
hlad. Dolte si vSiml, Ze matkaifwlala do polévky spoustu cukrové
&ravy, a touzi, aby se cizi kluk probral a pustiljita. Diiv NZomo
urcité k udi ani negicichne.

.Bvanovi Ludvikovi se nezamlouvalo mé jméno. Usniysi, ze
mi d& jiné. Nedokazal jsem bvanovi nicimd. M¢l takovou radost...
Ch&l me¢ zavést, az se dostaneme do Bugandy, do boziho.domu

Svahil pije a pije. Kdyz kaleba$ zas postavi, penmbii hlavu k
Vairimu, nehybg sedici opodal.

,CO se stane s Jitidhem? Bvana je mrtev, memséhib je mrtva.
Stalo se to tak. Dorazili jsmefkece Kedong. Napd jsme rozbili ta-
bor. Je tam n&vrsi. Druhou karavanu jsme ngviddZz jsme zapAlili
ohrg, protoZze se blizil weer. Vtom na nasips navrsi zautdi. Byl
jsem pra¥ ve stanu. Sel jsem pro lahev s vodou. Ta laheje téco
jako kalebas. Jirttth byl Ziznivy a my vSichni zrovna tak. Tu se roz-
lehl kiik. To kfi¢el bvana. Bvana nikdy n#&kival. Vybéhl jsem ven.
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Vidél jsem vSecko. Napadla nas karavana s otroky. Wit@eco to je
za hiazu! Ti lidé jsou spoutanietézy jak dobytata. Bvana stél takhle,
oblicej ruckjSi a rudjsi, takhle stal a ruce ¢hzvednuté a z@té do
pésti a Kic¢el na jednoho muze v dlouhém bilém burnusu, byiej
spiS néelnik lovai otroki, bud’ Arab, nebo Zanzilian: ,Ty psi synu!
Allah t¢ zatratil. NeviS, Ze ti lidé jsou také Allahovyti® Propus je
na svobodu! Okami#itim dej svobodu!*

Je sice pravda, Ze Ingirezové, novi panoveé Zanzibghlasili za-
kon, a je pravda, Ze nikdo uz otroky lovit nesmie Mgirezové tu
nebyli. Mél jsem v ruce lahev s vodou. N&kl jsem, co mam udat.
Vtom jsem spatl memsahib. BZela ze stanu k bvanovi. Volala na
n¢j: ,Ludviku, Ludviku.' Ale to bylo to posledni, cpavolala. Bvana
mél v ruce miz. Vrhl se k otrokm a chél piefiznout pouta na vidlici,
do které byli zakovani. Najednou se ozval igstMusel jsem se di-
vat, jak bvana krvaci, a vtom také memsahib stréaslykiikla a
zhroutila se k zemi. Také otrocftikeli, vyli, jako by byli rozziena
zvirata, a ne lidé. UZ se stmivalo. ¥igsem je v z& ohr¢ utikat.
SlySel jsem praskat vysly a bte. Dlouhé bie z hroSi kze. Pak
jsem se rozéhl a sebral jsem Jiditha a suj niaz a chél jsem pryg.
N¢jaky sredy muz vyrazil proti nam. Vi#l jsem na jeho turbanu sto-
py krve. Dival jsem se na ten turban dlouho. Jeliose zaleskl. Ne-
vytahl jsem siuj dost rychle. Zasahl chlapce do ramene. Ale pak m
nuz vjel do rtho a srazil ho. Vyrazili jsme do buSe. SlySel jsean
sebou stlbu a kik. SnaSela se noc. Upadl| jsem a dictd kiicel. Pak
m¢ dostihli. Ale nebyli to lovci otrok. Byl jsi to ty, brate, a tvoiji
lidé. AvSak bvana Ludvik je mrtev a memsahib jevédrtMokele je
mrtvy, mij piitel, i Kumemba, co byl nas kuahia

Je ticho.

NZomo usnul na ma&ing lazku.

VedleNZoma spi Vazira.

Muzi jeS€ chvilku sedi miky.

Pak Mahenia vstaneiakne: ,Poj’ se mnou, bré¢. O chlapce se
bat nemusis.”

Mvangi kr&i za muZzi. Po celgas sed v koutku a pozoré na-
slouchal.

Vairimu prostira rohoze do Uzké mezery mezirod kizky, ginasi
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dalsi pokryvky a polsié z oi srsti. Pohlédne niizoma a V#ziru,
kteri spi vedle sebe pokojnym spankem,isqumine k ditti rozpale-
nému horékou. TiSe zkouSi vyslovit jeho jméno, které zni paldiv-
né. Chlapec zneklid#l, hazi sebou. iRdrZzuje ho, aby se négkulil na
Zrarenou pazi, citi, jak je celé jeh&ld rozpalené, rty jsou suché, dech
horky. Nerozumi slovu, které diepta, ale jde afipese misku s vo-
dou.

Chlapec se napijej#ovity vyraz z jeho tvige zmizi, klesne znovu
naznak a usina.

Vairimu sfoukne htici olejovou lod a lehne si na podlahu mezi
spici cti.

ROK 1894

ZUNGOVE

Den po dni vystupuje slunce na oblohu gbdtech \étrnych hor.
Nad temnymi lesy rostou mraky, ¢lase k Uboim, stasaji dés z
chladnych vrchollk do propasti a udoli, do klokotavyeébk. TiSe jak
pardal se plouzi kolem lespastvin a Samb mlhy. Kazdou noc pro-
chazi oblohou zé&vy pravod hwzd a nepetrzi€ plynecas,ieka, ktera
nikdy nevysycha. Tydny. Btice. Roky. Sucha a Zigepiival de¥i a
krysy. Kobylky, hynuti dobytka, tadei chrestitka a flétna pod pluji-
cim mesicem, ukolébavka a ek za mrtvé.

,VSecko se opakuje,” tvrdi stididé.

Mladi vSak maiji vlastni@ a usi a v hlay pochybnosti o nesm-
némiadu s¥ta. ,Na by byly ruce, kdyby uz bylo vSecko hotové?*
Stawji nové chyse, nové silnice a nové mosty. Ale venv$iovém je
obsazeno i vSe staré, tak jako neexistuje dneSekdeeejSka.

Nikdo nespeita vSecky uplynulé dny a pa&thuchovava pouze to,
co méa hodnotu i pro dneSekeba jen jako vystraha.

Mnohé se udalo od chvile, kdy stryc Mahenia a stigsef-
Abdulldh ginesli do kikujské chySe neznamého bledého chlapce.
Stai lidé atekavaji konec sta a @ekavaji ho brzy, vzdylidé uz
nerozeznavaji mezi pravem a bezpravim.
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Co pohledavaji v zemi muzi s ZahiZzk a s mnoha jmény? Domo-
rodci je nazyvaji Zungové ¢msi nebo Ingirezové, snad podle kmene,
z n¥hoZ pochézeji, ale takéervené udi. Oni sami si piykaji Lvi.
Kdo jsou doopravdy a co tu ¢jif?

Prvni se objevili ped rekolika lety. Lidé zvlastni hosty obdivovali
a Usluze hostili, jak je jejich zvykem, a cizinci zas bragtahli.

Prisli vSak jini. Postavili si pevné hranaté chy3eamene, cidi tu
tedy Zistat. Nendli snad v zemi, odkud pochazeji, misto pro chysi a
Sambu? Nebo je z té zémekdo vypudil?

Jako uprchlici se nechovali. Mluvili hioé jako lidé, ktéi se ne-
musi béat, a brzy nikdo nepochyboval, Ze jsou mabaisi podrobili
zazr&né sily. | lovci otrok se boji bilych cizing s rovnymi vliasy a
cervenyma uSima, silnych ciziticse silnymi zbraémi. Nebylo by
vyhodné ziskat v bilych muzich spojence? Pak byZzsevadi otroki
nemusel nikdo bat.

| Vaijaki, nejvyssi néelnik Kikuja, tomu il a uzavel s klos-
skym n&elnikem pokrevni bratrstvi. 8Si dostali povoleni postavit
velké opeviné domy, jeden u #&sta Dagoretti. Tvrdili, Ze tam
uskladni zboZzi, potraviny pro karavany, a také mhreouzelné fmi-
ci trouby, protoZe na karavannich cestéitia lecjaké nebezpe

Tak se Zungové neboli Ingirezové nebGBrvené usi stalifateli
Kikuja. Jejich nédelnik se vrétil do zemna zapa&l Muzi, ktei zista-

li ve velkém domn, jemuztikali pevnost, se vSak jakdgielé necho-
vali. Chovali se spi$ jako Ivi, a Ivi jsou stepupiti. Tahli vesnicemi,
hrozili domorodém hfmicimi troubami, Zadali maso a pivo, z jedné
vesnice odvlekli dokonce do své pevnosiidta.

Tehdy se v horach rozedy rohy vyzyvajici k boji a ze vSech ves-
nic, i z vesnic vzdalenych fiphazeli ozbrojeni bojovnici unosce po-
trestat. Zautali na pevnost, vypalili ji, ale stalo to mnoho krva
kdyz ti, kdo se vratili, ukazovali své rany a vyp#iad o boji proti
straslivym zbranim, mnozi lidé &li ztracet odvahu. To nebylo vi-
tézstvi, z jakého by se zeénmohla radovat, jaké by do budoucna za-
rucovalo bezpé, a kdyz ®loSi postavili novou pevnost, j@Stetsi,
jeS€ nedobytwjSi, byli uz ti mnozi dokoncefpswdceni, Ze je ne-
zbytné zit s nimi v miru a péidit se jejich vili. Kdo vSak ntize Zit v
miru se lvy?
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Kdo se nésili nebrani, ten nasili zZivi.

Brzy se rozlaetla nova neusfitelna zprava: do ze#prichazi mno-
hem vic ®lochi nez kdy div a givadeji si cizi bojovniky, sadeé, s
lesklymi ¢ernymi vlasy zavinutymi do dlouhych Sétkindy. Lidé
vracejici se z trhu ve Vambugu tvrdili, Z&8dsi tahnou zemi a Zadaji
ovce a kozy. Kolik kdo mé& chéfr tolik musi odevzdat koz. Majitele,
ktery se vzefe, odvedou a za@wu v pevnosti, kde proémrmusi praco-
vat.

NenadesSel kore¢ cas jednou provzdy a bez milosti kedte vy-
hnat?

V zemi Kikuju se schazely rady, zasedaly po celé dny a tyday.
zatim utikal. Zbad#ici radili vyckat a neukvapit se. ,Oni se zas vrati
do své zem" Jini prohlasovali, Ze cizinci dopravuji do pesgticnové
a noveé zbrafy tak ohromné a takike, Ze je tdhne na vozech dvakrét
osm voli, a kazdy seifece dobe pamatuje, jak to dopadlo s Kamby,
ktefi zauta&ili u Machakosu na #oSskou pevnost. Jejich vesnice a
polnosti byly zpustoSeny, dobytek zabaven, &ewo jist, zbyly jim
jen mrtvoly a krysy &erny popel.

| v zemi Kikuji se tu a tam vyskytli lupi odhargjici cizi dobytek.
Ale bylo jich mélo a doposud s nimi pokazdé leht&tavali. Pravo
vSeckycekal? Jest nikdy zadny ze starSinneradil pokdit se ged
nasilniky. Nyni to mnozi bazlivciéthli.

Tehdy velky Vaijaki vyzval k rozhodnému boiji: ,Dlba se radit
znamena zradit.”

Bojovnici se uklidnili a z&ali se gipravovat k boji. Nabrousili si-
mi, oSEpy a hroty Sip, nateli Stihla €la olejem a okrem, pomalovali
je bilymi val&nymi symboly, ozdobili se vlajicimi plasti z guerez
kuze a dlouhymi pStrosimi pery, vyztuzili Stity z lalivkaze — a byli
pripraveni. Vyrazili zacasné noci a zaWdi na pevnost ze vSech
stran.

Pozdiji se fikalo, Zze gktefi zbalklci se nezdrzovali oS&Eivanim
zbrani a valénou vyzdobou a dorazili do pevnostiwd Protoze BloSi
védéli, kdy maji utokcekat.

Bojovnika, ktefi se vratili, nebylo mnoho.

Muturi vlekl krvacejici nohu.
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Mahenia vyprasl: ,Pti vychodu slunce jsme zawib na vodni
piikopy. Vzagti se za hradbami zablesklo. SlySeli jsme sykdo ja
kdyz hai bambus. Nktefi z nas padli, leZeli v krvi, afppom nikde ani
oS€p, ani Sip. Nezalekli jsme se. Vyrazili jsme pnogvnosti. Chtli
jsme sfilet Sipy. Chili jsme vrhat o&tpy. Ale oni na nas Hteli ze
svych micich trub. Mli jsme zbras, a gece jsme se nemohli bra-
nit. Jejich kouzelné zbrarsou gilis silné. Stahli jsme se, poradili a
dohodli, Ze zau@me vSichni naraz na jednom ngisHradby jsme
znali, museli jsme je postavit, museli jsme vykopdatroky grikop.
Znovu jsme vyrazili s takovym valeym pokikem, Zze nam hrdla jen
hotela. BiloSi nestileli. UZ jsme si pedstavovali... Ale v té chuvili
vySlehl mezi nas z pevnosierveny blesk. Lidé kolem mneikeli a
ja jsem takeé kcel a plival hlinu a krev. A oni $teli a stileli. Zeme a
kameny vybuchovaly a sypaly se na nas. Nad hlagamiam vznasel
cerny dym. Pak &kdo vykiikl: ,Zajali Vaijakiho!* Jest ted’ ten vykik
slySim. ,Zajali Vaijakiho!* A my jsme mu nemohlitjha pomoc. Le-
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Zeli jsme jak vrostli do zedn Kdyz utichla stelba acerny dym se
rozptylil, mohl jsem se kore¢ rozhlédnout kolem sebe. Druzi dopo-
sud lezeli vedle mne, a v prvni chvili jsem anipazoroval, Ze jsou
mrtvi. Zistal jsem nehyhbnlezet. Vidl jsem, jak rktefi z naSich
prchaji k lesu, a tak jsem se réhbza nimi. Kousek dal jsme nasli
Muturiho. BiloSi uz nedfileli. Ale Vaijaki zistal jejich zajatcem a
nikdo nevi jist, zda velky Vaijaki je&t Zije."

To vypra¥l Mahenia, otec Viiiin, zatimco Muturi pozoroval
svou zmrzé&enou nohu.

A ¢as plynul dal.

Lidé vypravli, Ze Zungoveé odvezli Vaijakiho na ostrov v daleké
moari, kde zentiel osangly, aniz by je&t jednou uvidl svij narod. Jini
lidé tvrdili, Ze se to Angtianim nepodélo. ,Vaijaki utekl do pustych
hor a vréti se, azijde jehocas.”

Nastupcem Vaijakiho, nejvyssSim denikem Kikuji, se stal Gazi-
rimu. Ale nezvolila ho rada, to Zungové ho jmenoyaéfem”. Nej-
vySsSim Séfem, ktery sk@, jak oni piskaji. Neni nakonec Gazirimu
jeden z &ch, kdo zradili?

Rady kikujskych starSinzasedaji, aiftom newdi, o¢em se vlast-
né maji radit. Snad o tom, zda uznajiceldaika dosazeného cizinci?
Otazka je tak jasna, Ze ji zodpovi kazdy kikujshkykk Ne! Nikdy!
N&elnikem kmene se ide stat jen ten, koho zvolili starSinové.
VSechno ostatni je v rozporu s @bjem, zakonem i pravem.

A piececlenové rad zasedaji a pokyvuji hlavami. Co podnikno
Zungoveé, odefou-li Kikujové poslusnost? Strach ze straslivyah b
loSskych zbrani vasta.

BiLY BRATR

Dv¢ velka obdobi de%® uz Jindich Zije ve vsi uCervenéieky, v
Samlk hned zleva za akaciovym lesem, sestupujeme-li groekité
stezce z ¥trnych hor. Onu noc, kdy stryc Maheni&ngsl bledého
chlapce do chate, z&al pro vSecky novy Zivot.

NZomo uz ani nevi, zeskdy byval jedindek. Oba kluci maji spo-
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le¢né izko v komirce za pepazkou, vedle spizirny, vlievo od vchodu.
NZomo si dodnes pamatuje, jak naibko kéacel se strycem Maheni-
ou v nedalekém lese strom. Matka nakrajela koZen&ny, napjala
je od prkna k prknu, dole i nale arfemeny utahla. i&ira, NZzomo a
maly Jindich, ktery tenkrat celé dny a noci proplakal a pidchy
jako zatoulan& antilopa, jifippraci pozorovali. Véer bylo loZze hoto-
vé, Siroké loze pro dva, jak Szomo Fal.

NZomo si uz nedovede Zivot bez bilého bratra #mistavit. Jeho
pratelstvi k Mvangimu tim ochablo. ,Mvangiitkava, ,je tel’ smss-
ny. Driv byval aplrg jiny. Porouet sice chtl, ale zas se uého mohl
¢lovek vselicos piucit.”

Mvangi neobyejr¢ vyrostl. Oba mali kluci uz mu nesahaji ani k
bediim. Diva se na &ipies rameno a mysli si;: Co s vami,naia?
Rackji pujdu s Kariukim. Biv to byvalo horSi. Biv jsem nendl niko-
ho.

NZomo nechodi rad sst&imi kluky. Sotva #co fekne, uz se mu
vysmivaji, a kdyz jetfeba vzit nohy na ramena, jejich nohy jsou
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vzdycky rychlejSi. Je8tby za & schytal vyprask. Ra&gl si hraje s
VaiZzirou. Vaizira pichézi kazdy den, hned jak skdmpraci na poli.
JenZe nefichazi kwali nému, gichazi kvali Jindtichovi.

,ONn ma tak krasné, hladké vlasy... A taky nemluvispkost jako
ty.”

Na takovou drzost snad ani neexistuje oagdov

Copak ta holka zaponiia, Ze jiNZomo vylovil zieky panenku?
Copak uz nevi, zeiptom Slapl na ostrou lasturu a poranil si nohu?
Jak tenkrat vyvatla, kdyz vidla krev, jak si tiskla ruku na pusu, a
ted’ najednouNZomo mluvi sprost Jindkich mluvi zrovna tak, ale ne
pied ni. Je to snad poctivéPzomo Vaiziru nikdy nezradil. Kdyz
srédla hrnec medu, a teta Ngege naSlasd&yjici stopy prav na jeho
suknice, vzal celou vinu na sebe, jen a jen na sefk®@]issmel Van-
Zite vSehovsudy olizat upatlané prsty. & t@a Jindich takové kras-
né, hladké vlasy... Sprawrto iika strycNZuguna: ,Zenské jsou fa-
leSnice. Jedovaté nadoby.”

Nékdy seNzomo vzteky vé, Ze jsou nyniit. ProtoZe i jdou
vzdy dva a jeden. A ten jeden j&Sinou on.

Tu a tam se kili tomu i poperou.

Chvili NZomo strpi, Ze se \iira a Jindich tvéi, jako kdyby tu
nebyl, Ze Vazira depi vedle Jinticha a nespousti zho kulaté i,
ale jakmile se zme jest pripitoméle chichotat, musel by byt ze Zele-
za, aby se dokazal jen tiSe vztekat. Vyskale nezéne se hned rvat,
to ne. Provokuje. Vi, Ze Jifidh neni nkim vinen, ale co mu zbyva.
Vaiiziru s¢ezat nemze. Zeny jsou nedotknutelné.

VétSinou se zéne chechtat. Zp@tku leckdy ani sam nevemu.
Smeje se. Vysmiva se. A pak! Yaira se pestava chichotat. Prvni
aspech! Jindich prestdva mluvit o sab Druhy dsgch! Otaii se k
NZomovi a zepta se hdemu se sije, a nejpozdi v tom okamziku
uz NZzomo zna odpasd’. Nagiklad Jindichovym piham. Nebo Jirfd
chovym zlatorudym vlasn, které mu vibec nepipadaji krasne, hlad-
ké a hebké, nybrz, atéinou opravdu takové jsou, zplihlé a napudro-
vanégervenym prachem. Kdyz strj¢zuguna zkrati Jiriithovi kstici
cerstw naklepanym noZem naift ovci, t€i plavé vlasy jest tyden
nebo dva jak $tiny aNzomo Jindicha drazdi: ,A uz zas a uz zas je z
Jindficha dikobraz.” Jintich je k vysnéchu jako stvéeny. Treba jeho
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iec... Ackoli se pilrg Wi, jazyk se mu doposud neoblomil, doposud
Skobrta o obtiznéa kikujskéa slova.

Dlouho se Jintich v takové situaci nlZzoma nediva rgnné. ,Co
je zas s tebou? Tak se mi zd4..." USi mu zrudnouzhaxi se jako
Zelezo v koveské vyhni, a pak uz je slySet pouzeduoina rany.

NZomo se pokazdé jen namabaNorani idetm Jindichovych sil-
nych gsti. Nerad se pere. Mnohem &aadapasi. Snazi se proto dostat
Jindrfichiv krk do svého pravého podpazi. Jakmile se to ihomapo
rvaéce, ale do té doby musi ranydwdrazet, nebo chytat. Kdyz si
potom, je&t celi udychani, s&tu z¢ela pot, krev a Spinu, jsou uz zase
kamaradi. Hav je tentam, a i&ira jakbysmet. Ne, f&ira se nevy-
drzi dlouho divat, jak se ti dva spolu rvou &inmma zarudlyma
vztekem. B sporu s druhymi kluky jsou vSak zajedn§ se co dj.

Jindfich je maly bily Kikuj. Totiz: bily... SpiS s¥ly, a jeSt jen
kdyz pra leze po koupeli zadra. Ma tak jako ostatniiki opalenou
horskym sluncem. Je svalnaty a silny. Leckdo se toim geswdcil.

Kolik set dmi mezitim geslo! Kolik set zapadslunce vidly V étr-
né hory! VSechny dny zanechaly ve stezce Zivota Stopu, Bkteré
hlubsi, jiné mil¢i, ale na onu prvni noc, kdy stryc Maheni@ngsl
Jindiicha do chatfe, NZzomo nezapomene nikdy&kblikrat se probral
z neklidného spanku, pohlédl na sousednkd, a neznamy chlapec
tam opravdu spal, slySel dokonce jeho zrychlenyhdstelba ureky
Kedong nebyla tedy jen divoky sen. Ne$t za&alo ve chvili, kdy se
prasnou stepi rozvinwerveny had. Znovu slySel Mvangiho vyslovit
neznamé, &ivé slovo karavana. dkrasrgji zni safari! S tim cizim
slovem vtrhlo nebezgé

Pras jsou ti Araboveé tak zli? Lovci otrakbyli prece Arabové. A
proc je vSichni bojovnici ze vSech Samb, saiegme kromé nékolika
muZi, kteri by zistali na strazi u Zen, starych lidi a malychidne-
pronasledovali? NZomo by byl vytahl po Mvangiho boku.

Fantazii ma barvitou:

Na vyvySeninach planou signalni @éhmiRohy svolavaji k boji. Bo-
jovnici, a on mezi nimi, s#ti do udolni planiny. Tam jsou nigtelé,
ktefi by jim radi unikli i se svou kidsti. Jsou to vrazi, a vrazi zasluhuji
smrt. Ani on s nimi nema slitovani. Ale nez zem musi mu prozra-
dit, kam zavlekli otce. Chce mit kaime& svého otce!
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Ze vsSech stran viditpihat lidi, kt&i patraji po svych otcich, brat-
rech, synech. Je jich cely dav. Co kdyZzomo otce nenajde? Vzly
nezna ani jeho podobu... Poleka se, az ho bodnece.skiusi sem
prijit matka, ano, matka!

Cizi chlapec se ve spanku pohnul. Jehocedezi mrtvi v adoli
feky Kedong, a to neni daleko.

Tu noc, kdy nemohl usnout a poslouchal dech nezharoBlapce,
siNZomo zistajasna pomyslil: Jak se zas dostaneiddm

Kone&iné svitalo.

NZomo vidl, jak matka vstava a podpira si rukou zadac Bime-
lehla na jehotzko? Kdyby byla vedledhno, teba by byl mohl spat.

Cizi chlapec se uz také probudil.

Matka k rimu Sla, vzala prazdnou misku.

NZomo byl u nadoby s vodotid nez ona. ,Ja sam, maitu!"

Neznamy chlapec seipiti zakuckal.

NZomo je& nikdy nevidl modré @i.

Pak chlapce zas polozili naznak akee mu podestlali hlavu.

Muzi se vypravili s o$py, obusky a m@ do lesa, kde se poscho-
vavalo tikrat deset otrok. Z celého pohi se lidé sbihali, aby uprch-
liky vidéli. Snad je mezi nimi i jejich otec, bratr nebo syn

Sotva se VaZira objevila, uz byla u neznameho kluka. Po cls4li
zeptala: ,On u vaststane?”

Od té vtginy uzNzomo na nic jiného nemyslil. Co kdyby se zeptal
matky? Ale neodvazil se.

Vecer pived! strycNZuguna vytahlého Vainainu, ktery se usidlil
ve vesnici jako mundumugo. Chlapec se stale pgmdite mu otékala.
NZomo vitl na matinych tvéich slzy a styd se, Ze také pté.

Druhy den po rénu zaSel strizuguna k stryci MahenioviNZu-
guna je uz stary a sehnuty. Dlouho rozmlouvégidpstrycovou zingi-
rou aNzuguna ukazoval holi na ntatu chy3i. Mahenia stal jako
solny sloup. Konéné se zvolna vydali na cestu. D&oma se vkradla
zvlastni tisa. Matka dal zametala chysi. Vidmila se, teprve kdyz
muzi vesli. Siroce otéela ai.

Nzugunaiekl, Ze ho vyslala rada star§inMa odnést nemocného
chlapce. Nikdo nelize Zadat, aby se amo starala prav Vairimu,
kterd je na vSecko sama.
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Vaiizira, s panenkou v néfi) se gikradla kNZomovi. Citil, jak je
ruka, kterou mu polozila na rameno, horka.

Matka poodesSla k ohni, shybla se nad hrnekispgici na fech
kamenech, michala a nezvedata o

Stryc Mahenia pstoupil k laizku a opatré vzal neznamého chlap-
ce do narge.

NZomo zkame.

Matka strnule hlegla do houstnouci pary. Uz nemichala. Kroutila
a makala v sepjatych rukacberveny Satgek, ktery ji teta Ngege
piinesla z velkého trhu v Kiambu. Pomalu, jako bytera pohyb mu-
sela vynalozit veSkerou silu, étla hlavu k bledému klatkovi. Pak
se shybla, zvedla pokryvku a &do ni zabalila. Chlapec se tiSe roz-
plakal. Stryc Mahenia ho vynesl z chy$e. Shrbeagiguna cupital za
nim.NZomo prudce vyprostil paZi zpod ¥#tinych zaatych nehi.

Matka postavala ve vchodu shrbena jakesta. Najednou zastta
cerveny Satéek za pas, vydhla a zéala Kicet. Kricela, aby se muzi
vratili s chlapcem do chyse.

,Vyiid, NZuguno, Ze pro mneibec neni&ké postarat se asho.
Ani trochu to pro mne nendké. Vyid jim to, NZuguno.*

ZAZRA CNE DITE

NZomo je na svého bratra hrdy. Mohl by &mvyprawt desetkréat
deset zajimavosti. Nikdo z vesnice nema na ranakovou jizvu
jako Jindich. Jecervend, dlouh& jalNZomova ruka a krouti se jak
mlok.

Tenkrét, ty prvni dny, kdy byla Jifidhova paZe otekla a zapalena,
se znenadani objevil v chétvytahly mundumugo s velkou kouzel-
nickou brasnou na zadech. V kouzelné taSce hamaZilw deveného
a vedle tasSky se pohupoval dlouhy kalebas se Smdkgdlem. Mun-
dumugo se posadil na paty vedi¢Kka, mtky a pozorg se na Jinti-
cha zadival, nadzvedl mu &ha prsty éni vicka a poslaNZzoma ven.

Venku se uz Mvangi Kil u otvoru ve spiziré a pozoroval, co se v
chysi dje.
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NZomo se k ému giplizil.

Mundumugo pra¥ otviral kouzelnickou brasnu, vytahoval malé i
vétSi kalebaSe ardwna pouzdra a kladl je vedle sebe. Pak zakryl
kameny na ohnisti koZenou pokryvkou &aana ni malovat bilé zna-

Ky.

,10 je ochrana fed zlymi duchy, jestli chce&oo wdét," zaSeptal
Mvangi.

,To vim taky,* zalhalNZomo. Jinak by byl Mvangi zbyeé do-
myslivy.

Mundumugo sahl po nejtsim kalebasi, vytahl zatku z kravské
ohaiky a vysypal na rub rozlozené kouzelnické taskyné fazole.
Rozctlil je do hromadek, hromadky postrkoval nahoru,ugdainkal
zvongkem, jen tak pro sebe si praxopval, pak znovu sahl do tasky,
vytahl i noZze a srovnal je podle velikosti. fjfPed mic¢ernou kozu!*
vyzval nahlas stryce Maheniu. ,Ugldernou, bez jediné skvrnky.*

NZomo ¥dél, Ze takovou kozu nemaji. Kazdérna koza maip
nejmensim jedno barevné znaménko. | stryc Mahemigdel, ale
mundumugo pdésl hlavou, az velké kruhy na jeho krku zazvonily.
.Rana je podebranajekl. ,On neni jako my. Ma jinou®&i. M¢l
bych udlat v3ecko jinak nez obvykle. Ale krev nd@rvenou. Jeho
nitro je jako tvé a mé.iRed prost n¢jakou kozu, ktera by netta
jedinou poskvrnku. Ani jedinou! A vedle ohridni rozcklej ohai. Na
noze.“

NZomo a Mvangi vzali do zaj&h. Nechtli, aby je stryc pro kozu
poslal. Kterou by vybrali, kdyz je vSecky znaji jneen? Za chvili
zaslechli kozi mekot, a kdyz se znowuikmdli ke své tajné pozorova-
telné, ozyval se z chySe 1k, Splichani vody a znovu steny. Koéne
mundumugo vy3el a otiral zakrvaceniznV prvnim okamzikiNZo-
movi napadlo, Ze kouzelnik chlapce zabil, protozshatti ted” bylo
naprosté ticho. Mundumugo vsak jenifizboteklou, zanicenou pazi,
aby odtekla otravena krev.

Mundumugo uz zase ukladal své kouzelnick&mao tasky. Po-
sunkem k sob privolal stryce Maheniu. ,To z¥& musi byt z otcova
stada. Jinak hoch zém"

»Ale ja pfece nejsem jeho otec!”

~Je to zvfe z tvého stada?"
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»Z mého vlastniho stada!"

~Pak musis byt hochovym otcem ty.“

Ani Mvangi nepochopil, co to znamena.

Jindtich prospal cely den a celou noc. Spalge&tly? NZzomo a
Mvangi vyharli zrana kozy na pastvu. Ani jednomu z nich neldo
feti. Nzomo myslil na Jinficha nepetrzit. Veter matka radostn
hlasila: ,V poledne se koke¢ probral. Vypil ml kalebasSe udi.”
Usmivala se. TakBZzomo se usmal.

Druhy den se objevili prvni hosté.

NZomo, VazZira, teta Ngege a matka sédpravé na verand za-
streSené proti sludgaimu Upalu &istili fazole, kdyz se k nimighrnu-
ly dvé Zeny z dolni vesnice, které po cel& Iéta nenalygani matku,
ani tetu Ngege, ani Muturiho Zenyzomo a Vazira je \ilbec neznali.

Je to pravda, Ze¢faky bily chlapec...? A nebyla by Vairimu tak
laskava...? Opravdu uz byl nejvygsis ffijit zas jednou na navstu.
Vzdyt jsme si spolu jako di hravaly! Ale jsou-li uz jednou tady,
podivaly by se docela rady i na toho bilého hoSika...
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Zeny dokonce néily s prazdnyma rukama. Jednanpsla hrnek
medu, druha s&k prosa. Zvaly matku, aby k nim zaSla p@&squti
prisSti taneéni slavnosti, a hlavhchily védét, jsou-li prvni.

Prvni skutén¢ byly.

Zato nebyly posledni.

Zvédavost sem hnala lidi z Siroka daleka, a nejen Zelogté pi-
chazeli druhy den,ichazeli teti den, s batky i nacpanymi taskami.
Matka pro ®& pekla sladké kukicné placky, a itom ngla ve spiZir-
né¢ medu, mouky a cukrového sirobu vic, nez kély.dMuZecastova-
la pivem.

Zivot se promdnil jak Slehnutim kouzelného proutku, protoze v
chatki lezel cizi chlapec doposud rozpaleny limi, zazrany chla-
pec. Jedl t& uz vic, ale na cizi t¢a se dival poplasénvydkSenyma
ocima. Nekdy se schoval i pod pokryvku. Matka z opatrnoststi
odvadtla od kizka, posilala je dom Sli. Nekolikrat se obavala, ze
snad byla filis hruba, Ze uz nikdo né&je. Fece jen ji &Silo, Ze
dlouhé obdobi osatfosti minulo. Ale lidé se nerozkwali. Naveer
se v zingirach stryce Mahenii a stryce Muturiho &ii i muzi.
NZzomo nic takového nepamatoval. Také chlapci z wistatSamb,
ktefi si diiv s Mvangim aNZomem nehravali, se s nimi najednouseht
li kamaradit.

,Kdy zitra rano poZenete?*

.My paseme ueky."

.ram se niizeme vykoupat, kdy budeme chtit.”

,Pfijde ten kluk taky na pastvu?*

VSecko, vSecko se naraz zumilo.

Lidé se vSak nechovali takgielsky jen ze adavosti, jen z touhy
spatit na vlastni ¢ zazr&né dit z jiného séta. Meli jeSte jinou,
zavazgrjsi pohnutku.

Od chvile, kdyNZogore a Muturi skladaliffsahu, uplynulo bez-
mala sedm let. Gizazi seslalo vystrazné znamenut/a jeho nej-
bliz8i pribuzni byli radou ozn#ni jako vinici, ztratili takka vSechen
swvij dobytek a ubytovali se na jediné $amba Samb Mugow. Sam-
by Muturiho a Mahenii fitkl soudNZogorovi. Mugova fida zabave-
na nebyla, protoze majitele uz stihl spravedlivyicbs

NZorogovy pozemky se éprozrostly, a vesiané, tebaze by byii
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piali trest spiS jemu, nepochybovali, Ze rada rozsawgpravedlie.
Podle staré tradice museli prottepusit styky s lidmi prohlaSenymi za
Zlockje a Kivoprisezniky.

Zaslouzila si rada jejichtavéru?

Majitelé malych Samb v ni neitnjediného zastupce. Byli hlogp
Si neZ boh&? Nebo snad neth otcové chudych rolnik praw tolik
Zivotnich zkuSenosti jako otcové sedidaR/Sech dest starSir prislu-
Selo k rodindm bohatych majiteptdy. VétSina jich néla pozemk
mnoho, jeden dokonce velmi mnoho. Ten jeden, Matie; bohatého
NZoroga, uplatoval v rad uz po léta silny, rozhodny vliv.

Odkud to prosti lidé adeli?

Ani téch dewt mui spolu nezilo v bratrském miru. Mensi &@ht
byt wétSi, WtSi to mensSim necélt dovolit, protoze by tim byl ohrozen
jejich vliv. Mezi deviti starSiny viistala zloba, zavist, ki, a protoze
pombe rozvazuje jazyk, tu a tamiktery z nich nad kalebaSendao
vybrebtal, a vzai uz zprava leéla od Samby k Sangb

| kdyZ lidé @i setkani s MatueniZorogem a jejich blizkymii@-
teli, nagiklad Kaberem, pozdravili prvni, nebyl to je$kikaz Ucty.

Pred lety, v obdobi sucha, si d&oroga mnoho lidi vyfgéilo zrni.
VSichni je doposud ani nemohli vratit, avSak ktip uz dluh vyrovna-
li, si myslili: MoZna Ze jednou k&mu zas polZim s prosikem. Za-
dal-li mocny Matu, a podm i ostatnich osnilena rady, aby uz Mutu-
riho rodinu nenavstvovali, aby ji nepomahali, aby s ni nemluvili,
vétSinou to nepovazovali za velké nesit. Vzdy Muturiho rodina
zrni pajcovat nemohla...

Presto lidé neplnili poZadavky radyil radi. Prvni nisice i-
chazeli mnozi k Muturimu, Maheniovi nebo jejich md@m alespt
tajne, za tmy. Kdyz si uz pozgl ani tolik netroufali, znepokojovalo je
swdomi. Stale znovu se ptali: Byl tenkrat rozsudetaggdlivy?

Nyni z&inal sedmy rok, posledni rok, kdy gizazi mohlo aesl
uswdcujici znameni, a nahle si lidécadi vzruser Septat, Ze se Matu
vzdal stolice v ragl

Prad to uctlal?

NZoroge, jeho syn, se déokl od svého znamého, bohatého sedla-
ka v Kiambu, Ze Angliané sesadili ve dvou rugongach rady starain
nahradili je takzvanymi Séfy. Takovy d&@nik nepotebuje souhlas
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ostatnich, rozhoduje o vSem sam, a provede-li, edAnglicané poru-

¢i, dostane od nich kazdy&sic gt koz. Znamy v Kiambu, ktery to
NZorogovi vypra¥l, jisté dobre wdél, co tika, vzdy se stal $éfem
jeho vlastni syn, ktery byl o dwobdobi de& mladsi neNZoroge.

»Zungove,“fikal sedlak, ,nemaji o starce zajem."

Od chvile, kdy se to dédl, nemaNZoroge klid. Pedstava, Ze by
musel vykonavat, co mu cizinciiidi, se mu hnusi. Neni Zadny sluha.
Ale prvenstvi v rugongu...? A pak: ta odna!

Chodi kolemieky a rozhlizi se jak@lovek, ktery nema dobré
amysly. KdyZ nikoho nevidi, vytdhneih a ndeZe si rdkos. Pak used-
ne na paty a rozseka ho na malé kousky, které ldad@ti do travy.
To jsou kozy, které by kazdyéasic dostaval. Za rok by jich bylo Se-
desat. Stado!ifi5ti rok zase Sedesat... A kdyby i nakgabglo polo-
vic kozli a kdyby kazda koza #a jen jediné kzle... Takoveé velké
stddo se rozmnozi rychle. Jakiie ziskat tak veliké stado?

AZ doposud je prvni ve vesnici, jeho otec prvnivesnické radl
Otec vSak zaseda i v rugongu. Jmenuji-li Ategtie Séfa, rozpusti
zarovei mistni radu. Stolice je tedy bezcenna. Tomu bk tatl ro-
zunet. A on tomu také rozumi. Jégre mazany.

ProNZoroga uz je del&fas vesnice odkolika Sambach ifflis ma-
la. Rugongo tvii dewt takovych vesnic. Zitra nebo paziseNzoro-
ge vypravi za svym kiambskym zndmym a daruje muwgkamené
skopce, mozna igkolik kalebad piva. Znamy mu na oplatku prozra-
di, kde najde nejvy3siho $éfa Gazirimua. ChcedkuSZoroge do-
sahnout tak vysokého cile, mugiegstirat, Ze se chysta na dalekou
cestu, a vSeckouttladre promyslit. RedevsSim se nesmi Ziva duse o
jeho planech dadét prediasre. Otec by se ¥ pouze v rad zminit,
co se doslechl o z&frech Angltani. Clenové se rozhei, za:nou
svolavat hromy a blesky a newlomi si svou velkoufleZzitost. Ne-
rozpoznd ji anNZorogv piitel Kabero, a ten je ve vesnici druhy. Ale
jen druhy!

Matu synovi statén¢ pomaha. Vyzvida obratnv ract starSiri, a
v3e je tak, jakNZoroge pedvidal: polovina jich chce svolat vét®u
radu, kdyby se snad Zungové, ty Spinavé hyeny, dliveesadit i
zdejSi zakonnou radu. Ty Spinavé hyeny si Maturel@apamatoval,
ba zapamatoval si i toho, kdo ta slova uZil.&lddsvéhoNZoroga
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Séfem!

Stolice v rad se Matu vzdal protNZorogow vili, brzy viak syna
zkrotil. ,Nevyznas se v taktice. Uchazi-li se symovou ne¥stu,
nesmi si se starou zahravat ani otec."

V zasedaci zinge rady nastal zmatek.

Jedna stolice je prdzdna.

Symbolicky kruh deviti, odpradavna zdji§ici pa‘adek a zastupu-
jici spravedinost, se prolomil. Matu uz éateFedseda. Lidé se odva-
Zuji mluvit o rim i o NZorogovi hlasiji. O NZorogovi rozhladuiji, ze
chce z vesnice odejit, Ze se uz vydal za nakupiy, @ rekdo do-
konce tvrdi, ZzeNZoroga odtud Zene strach #ivé prisahy. Muturi se
niceho nedopustil. MatuNZoroge a S¥ek nejlip &di, jak to tenkréat
bylo s €mi zapichnutymi kravami.

Nikdo ngekne pimo, co soudi #ecech tak odvaznych. Sipahou
na gizazi si nelze zahravat. Kdyz se Muturi nakilecé rozstonal,
vSichni to povaZovali zati nadgirozenych sil, vSichni &kili, Ze
posvatny pisezny kdmen seslal znameni. VSichni torsitiliva vSich-
ni to i fikali, vSichni kron¢ mundumuga Vainainy. Jak by mohtig-
tajasna ztratit @véru v pravdy uznavané ockti? Nebo snadipce
jen...?

Staré, zpola zapomenuté pochybnosti znovu lidesjiwrthlavach.
Kdyby byla byvala Muturiho rodina tenkrat odsouzemepravem,
nebyli by oni vSichni spoluviniky? Sgdomi je Zene do Mugovy Sam-
by a cizi chlapec je proérvhodna zaminka k prvni naest. Neza-
jdou hned k Muturimu a jeho Zenam, vyhledajifieglpmatku Vairimu
a Maheniu, ale kdyby nahodou potkali Muturiho, nméhdli by se uz
odpowdét mu na pozdrav. S Vamburou, jeho prvni Zenou Zslgcaky
dohie pobavili. Druhou Zenu zatim znaji jen odénd

A tak prichazeji.

NZomo mé navav dosglych brzy po krk. Je mu sice vhod, Ze je
spizirna plna a Ze matkageesladké placky, ale kdo ma poslouchat ty
feci? VeétSinou se hosté bavi o nemocech.

Pro NZoma a Vaziru je dilezitsjsi, Ze gichazeji i d@ti, tiebaze
NZomo zti, ptaji-li se nafed po Jinéichovi. Kdyz Jindich kone&ng
maze vstat a poprvé zeneNgomem dobytek na pastvinu, je to pro
vSecky kluky i dvcéatka svatek. Kazdy kluk, kazda bidka chce u
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né¢ho byt co nejbliz. Kluci maji samo sebote@nost, jen V@Zira je
vyjimka. Ostatni &vc¢ata se proto na niffpno lepi. Musi jim vyprast
o bilém chlapci.

Jednou, velmtasre zrana, pijde Kungu a pta s&izoma, zda by s
nim on a Jintich nesli past. , Taky ti donesuilpkalebase medu.”

NZomo ochotd souhlasi, jestneZ pochopi velkolepé obchodni
vyhody, které mu budoucnost nabizi.ddemi si je teprve za chuvili.

Dnes med...

Zitra freba svazek cukrovéiny na cucani...

Poziti...

Ne, zitra musi dostat j&stic. Rovny prut na zhotoveni luku! Sip!
Udici.

NZomo uZ v duchu své poklady vidi. Nejéicby se rozkhl za
Mvangim a sdlil mu, co vSecko zitra nebo podidostane. Mvangi
v3ak bohuzel neni dom&Zomo uz dohoni jen \fdiru, ktera jde se
svou matkou do lesa na klesti.iM&e mize zato vyprést o svych
budoucich pokladech bez obav, zatimco Mvangi Wy fjia #m hned
polovinu vyloudil.

Vanzira se sije. Newii, ale druhy den jde na pastvinu s nimi a
sama wuje ceny.NZomo Zasne, jak ji to jde. Jeji tuzby jsou viak
bohuZel docela jiné,ckolikrat se psadre pohadaji, dopalena Yaira
bézi domi a prohlasuje, Ze s nimi uz nikdy nikam fjee, nikdy a
nikdy, hned veéer viakNZomacirou nahodou potka a tifase jakoby
nic. StrycNZugunaiiké: ,Jak kaéka prede, uz Silha po hrnci s ma-
sem.“Nzomo musi vyuzit ffileZitosti. Snad sii@ce jen je& pomize
k vlastni udici.

BohuZel Jindich neZistane zazkmym dittem navzdy. Nabidky
rychle klesaji. AleNZzomo, Vazira i Mvangi chodi s druhymid&tini
radi, i kdyZz nedostanou nic. UZ nejsou oskyra to je tak bagné, ze
by to nedovedli ani vyjait.

POMBE JE NAPOJ MUZU

Uprosted roku nastava obdobi, kdy z oblohy klesaji nanpeajici
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zemi mraky, mlhy prosakugiervenohgdou pidu, brzy se stmiva a je
kluzko. Od skluzavek se ozyva jasotiéskot cti. V chySich Stipe do
o¢i dym, protoZze na ohnisti ve dne v noci douthi@idMatky a velka
dévcata nestédi mmatim utirat usmrkané nosy. Noci js@erné, na
obloze nezé ani hwzdy, ani ngsic, ktery se jednou podoba oku, po-
druhé stibrnémuclunu.

Pasaci nosi néemenech, okaenych docerna, hligné hrnce, v
nichz doutna pod prafvajicim se listim hrstigwného uhli, Spetka
tepla v studené vy&inhorské paseky. Kdiwse kolem nich oviji, Stipe
do ci, do nosu, do horkych, okoralychirtale leje. Kozy Spat#
Zerou, postavaji se zjezenyrfbatem a strnule civi kulatymaima
do hluboké Sedé mlhy, jako by pétraly po slunci.

Kdyz se slunce koreé zas vrati na svou drahu, kdyzigé, silné
a veliké, do modrého zenitu a vigdtije pativé swtelné Sipy, vzduté
tmavé mraky se rychle rozptyluji, z vod, deas pastvin stoupa tepla
para, ketiny rozkvétaji v sedmkrat sedmi barvach duhyeavené
vyhonky setby vyrazeji ze zénmako chmyi na omladlé kzi.

Tak pichdzi jaro i za ¥trné hory. Jeho teply, klidny dech se brzy
zrychli a zkrati, zhokmati, a sotva trava doroste do vySe kolen, zas uz
v slun&nim dpalu z&ina Zloutnout. Pasaci se ovivaji, mezuyhle-
davaji stin a touzi po mracich.

Jednou rano je vedro k zalknuti, uz kdyz kluci uwyjiadobytek.
Rosa rychle zasycha. Slunce vypada hrozwliké na skelé z&ive
obloze. Obzor je do vSech&wvych stran tak jasny, Ze na jihu kluci
rozpoznaji veliké Kilimandzaro s vrcholkengldstnym jako stara
hlava.

Dnes zazenou dobytek k napajedtivaez jiné dny.

Je jich Sest.

N&celnik Kariuki, ¢trnactilety syn mundumuly, ktery je z nich
nej\etsi, zarazi svou passkou hil do zeng¢. Kungu, Kachnika, vy-
hrabe ze skrySe pod vrbou krouzky a poda je Mvangimvangi,
druhy n&elnik, o dva roky mladsi nez jeho kamarad Karinkireri
od hole k lehu deset kraka palcem pravé nohy narysuje do zem
¢aru. Kazdy héazirikrat. Kdo navi€e rakosovy krouzekikrat na Hil,
smi podle pravidla vystoupit iady. Nikomu se to vSak nepésitilo.
Kariuki, Jindiich a Vaveru se strefili dvakrét, ostatni jednddvangi
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ani jednou. Prohral a musi hlidat dobytekckl se diva k zemi a po
svém zvyku zatind zuby. Nechce sd’ teikomu podivat do tuié.
Dobie vi, Ze se kluci posklebuji, vi take, co si klagysli: Mvangi,
ktery by se rad stal prvnim &dnikem, se dal porazit, dokonce od
NZoma, od toho Komara, a od Jiatha!

Druzi uz odesli, a Mvangi doposud stoji bez hridéihle popadne
hal a dvakrat, iikrat Svihne, az vzduch zady Koza, ktera klimala
pod Kovim nikolik kroka odtud, se patsila, vyskd@ila na vSecky
¢tyii a mete si to k iehu. Jinak tu ale nic neni, geam by si zchladil
zahu. Odloudéa se ke&dhu a usedne na kmen rozvalené vitikaji ji
strazni vrba a lezi tu tak uz mnoho let. Tenketnozelenou &u ma
zrcadlo vyblyskanou zadky vSech pasakteri tu kdy vysedavali. Z
korenovych hliz vyrazeji dlouhé pruty a jejich listavori nad sedat-
kem ochrannou #chu.

Ostatni odeSli do své zingiry. Ve skinesti je to pouha klenba
mohutného stromu mugumo, jehoZ rozloZitdve zafistaji nesisl-
nymi vzdusnymi kéeny do zavihlé, temincervené fdy. Kluci tu sedi
jako v rejaké zelené jeskyni.

V korurg takika neproniknutelné hnizdi sta a sta ptdiei nege-
trzite cvrlikaji, viesti a brebenti, aipom jako by tu bylo podivuhodné
ticho, v mZ ucho rozpozna i nejmensi Selest. Dokudkj8&omo a
Mvangi museli pasat samigkolikrat se sem {ipliZili po Siroké louce
uteky a vzdy je ovalo zvlastni kouzlo, ale kdyZkovek sedi s kama-
rady, Septd, kuje tajné plany, je tu teprve k&asn

Zingira je muzska chaty kam vlastt dévéata nesri. Ale Kluci
se rozhodli porusit tradici, protoze je AZra na&apala, kdyz vyhraba-
vali na Samb Kunguovych rodit burské #iSky, a naznéla, Zze do-
vede tajemstvi zachovat, ale taky prozradit. Hr& &vcaty je ko-
neckond i zabavné, jen bylovék poteboval gedem dét, jakou
maji pra¥ naladu.

Kdyz vSecko klape, hraji sikdéata na Zeny, vajidlo a stayji je
podle obyeje svym muiém k noham. Je jich vSak malo, a tak se kluci
kvili nim leckdy pohadaji. Kazdy naie mit svou vlastni Zenu, musi
se o ni dlit s druhymi. Vaizira ma nafiklad ti muze:NZzoma, Jin#-
cha a Kungua zvaného Kacbkea, kterého nefize vystat, jenze
Kachnika ji vyhral v sowtzi s bambusovymi krouzky, a zdkon stano-
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vi, Ze Zena se nesmi vzpirat. Musi si vzit tohoanktery ji byl ostat-
nimi pfisouzen. Kdyby bylo dostedcat ,na vdavani“, vSechno by
bylo jiné, a vlasta by jich i dost bylo, aleigce si kluci nebudou brat
holky, které hned vSechno vyZzvani, dokonce matt¢akavych holek
je wetsina.

,Lip téch Zena mi, ale ty, co jsou, musi byt spolehliva, vite,“ mini
Vaveru, ktery na dneSekiphystal gekvapeni. ,Ale nikdo o taip-
kvapeni nesmi ceknout jedina slovo, jinak se muazeté Spatg
poddi, vite."

Vaveru pochazi z jiného kmene, Zijiciho za horoti Kiaga. Do
vesnice pisel se svymi rodi po poslednim obdobi suchidzomo o
ném mnoho nevi, protoZze ho zf#iku s sebou na pastvu nebravali, a
velci kluci, Vangombe, Kamau a Gitu, ho dokoncekaadém kroku
mlatili. Do party se dostal na&imluvu Mvangiho, protoZe $ti z luku
lip nez kdokoli jiny a také ddb hazi odfpem. Takové fednosti
Mvangi velice ocguje. Vaveru bydli s rodi u pfibuznych vedle S¥
kovy Samby a jeho otecjikonohy Ngongo, je pry se starochem jedna
ruka, i pombe od &ho dostava, protoze se rad napije. To jeidoble
shad, Ze Ngongo vypije tolik pombe, ale Ze mu geRytolik dava.
Jinak by dnes Vaveru nebwlipes| gekvapeni.

Pod listnatou klenbou je tma.

Chlapci se usadili podle ,hodnosti“. Misto u hlaumikmene piit
n&elniku Kariukimu, vedle ¢ho by zasedl Mvangi, kdyby nebyiqul
chvili prohral. Ze iti malych kluki je nejstarSi Kachoka. Sedi proti
n&elnikovi, meziNZomem a Jindichem. Vaveru smi dnes s#go
Kariukiho boku. Mezi nohy si postavil tmavaity kalebas.

Nzomo n¢l donedavna hlad, padny hlad, a&il se na udi, ktera
bude chladna a o&kujici, protoZze kalebaSe stoji uz od rana v chladir
né¢ mezi druhym aietim vedlejSim kmenem. Sotva si vSak vzpomene
na pombe, které Vaveru dotahl, v Ustech mu vysyché hladu neni
ani pamatky, spis se méld zle od Zaludku. ZaSilha po ostatnich.

Kachnika civi na kaleba$ s pombe jako zajicemmou mambu.

Jindrich strka ruku do tasky s jidlem, aniz byckgl, az da Kariuki
znameni.

Kariuki dnes o takové malichernosti nedba. A talisttich utrhne
kus placky, zvedne ho do vySky a cpe do ust.
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Také ostatni hrabli do tasek a jedi.

Ve své velké zinge se chovaji jinak nez obvykle. Kazdy zde hraje
n¢jakou roli. Nikdo z nich neni dit VSichni jsou bojovnici, Zenati
bojovnici, ale tentokrat s sebou Zeny nevzali, l@elecdi pras.

Casto si hravaji na zasedani rady a debatuji, zgian®o nemaji
vyrazit proti Masajm. Jedni jsou do boje Zhavi, nebo to alésploa-
vé prohlasuji. Druzi si hraji na rozvag$i. Vtom vtrhne do zingiry
nékterd Zena a vysilenim klesne k zemi. ,Hlad!" wydee. ,Hlad!
Budete-li jest otalet, zerfou mé dti hlady!* Vanzira tuhle roli hraje
velkoleg. Jeji slova, iebaze jen Septana, urychli rozhodnuidkdd
vyskati, vétSinou Mvangi. Mava rukama, dokud shrom&iddne-
zmlkne, a pak vytasi z pochvye¥ny simi, ostry a ngrreny saze-
mi. ,Pug’te nas na &#“ hulaka. ,Masajové neprdadhali obdobi sucha.
Jejich velka stdda vistaji, nadouvaji se jak mohutna wma.“ Dolie
odposlouchal, jakecni dosgli. Chlapci mu vzdycky tleskaji, protoze
je dobrytecnik, a neda-li si Kariuki pozor, brzy si parta Zvoh na-
¢elnika Mvangiho.

Jen dnes Mvangi neudpMusi sedt venku a seZit stadoNZomo
na reho s wasti vzpomene, a zaravsi uwdomi, Ze ma u sebe i jeho
s&ek s jidlem. HIasi se o slovo, ale Kariuki ma dstanacpana, ze
NZzomo musi chviltekat, nez si n#&lnik uvolni jazyk a vkkne sou-
hlas s jeho odchodem.

Jakmile seNZomo zas vrati na své misto, da Kariuki pokyn k za-
kor¢eni olgda, vstane, acioli nikdo ani neduta,répota rukou, jako
by zadal o klid. ,Vaveru va Ngongo,“ spusti obrace¢ k Vaveruovi,
»S€ zachoval jako skutay bojovnik. Nezalekl se nebezjpa Sel do
boje za své bratry. MoZna Ze leckdo uz v to anéfiev”

Kariuki uhodil hHebik na hlawiku. Nagriklad NZomo newil.
Vzdyt je to taky peadre dlouho, co Vaveru, ktery je z nich sice nej-
drzejsi, ale ktery je stale jednou nohou nikuifjako Sakal, a jakmile
se rekdo pohne, v bez@dné obras si chrani obliej rukama, prohlasil,
Ze obstara pombe, a to cely kaleba$, rovnou odédhoika Syka.
Sy¢ek ma Sambu vedle nich a opiji jeho otcégkodi Ngongo, jak
NZomo sly3el od lidi, pokazdé v opici zmlati svomeVaveruovu
matku.

NZomo vidi, jak Kariuki useda a saha po kalebasbmhe. Co
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kdybych se dobrovolnpriihlasil o straz? bleskne mu hlavou. Pak by
m¢é Mvangi mohl v zingie vystidat. ProtoZe @ to z&ne!

NZomo nema strach, Ze se chystagikposit piisny zakazNzomo
ma strach zfabli, ktei v pombecihaji. Ti d’abli existuji, vidl prece
na vlastni ¢i, jak podnapili muzi phlouple prozgvuiji, jak poskakuji
na jedné noze nebo blaboli jako maté.d

NZomo zasilha po Jidithovi. Jist je mu taky vselijak. Kdyby s
nim NZomo mohl na okamzik promluvit... Ale vigdem, Ze by Jin-
diich stejré nesouhlasil. | kdyby # tisickrat strach, udlal by jen:
Pffl Rad se tvé, jako by ho nic nedokazalo rozhazet, aNiboma
zlobi. Zato Vazira Jindicha tim vic obdivuje.

Jakmile na t&NZomo vzpomene, stahuje se mu hrdlo uz nejen o3k-
livosti, ale i vztekem. V tomto okamziku touzi, akiyJindich paéad-
né piihnul a placl sebou jak Siroky tak dlouhy ptgeted Vaizirou.
AZ by tak lezel v blat zatimco onNZomo, by kréel se vzpimenou
hlavou a ani jednou by nezavravoral. To byiXiea mrkala!

»Takova je pravda, kterou si vSichni musimedomit,” pokra&uje
praw Kariuki. ,Vaveru vyrval pombe ze Skovych spal, a kdo
Syeek je, vSichni dofe vime.”

At Kariuki nevyklada! Doopravdy to nevi nikdo, &k sice bydli
v chatki ptipominajici obydli mundumugovo, ale mundumugem .neni
Rada mu nedala povoleni, dokonce ani Matu ji k toragimél. Je
shad Syek Matuiv piibuzny? Lidé soudi, Ze ho Matu Zivi. Ale pro
to uz néeknou.

NZomo se S¥kovi zdaleka vyhyba. Neth to, protoze je stk
kiivy a o3klivy, ale protoZze ma divn&ioNzomo nevi, jak jinak by
nazval ty @i, ¢ihajici za pevislymi vicky a €kajici na vSechny strany,
oci, v nichz se obas zableskne, jako by se chystaly @kaa kaist.
Do takovych ¢i se nelze klidé zadivat jako do @ matinych nebo
babiinych.

Kariuki pokrauje vieti, aNZzomo ani nevi, zda doposud o Vave-
ruovi.

... @ proto ho za stateost, kterou prokazaliffimame do svého
bojového oddilu jakaetiho né&elnika.”

Kachnika, ktery sed vedleNZoma, vyskei. ,T... t... to je pod-
fuk, ve... ve... velikansky podfuk. A... a... a ty si ne.emze$
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dé... délat, co sdm ch... ch... chces.” Jakmile se KatkmiroZili a
chce rcofict, kokta. ,Ja... ja jsem v oddilu tak dlou... dloulaanne
ne... nenavrhnes.”

NZomo s Kachrikou cht necht souhlasi. Kachiika k nim paitf
déle nez Vaveru, a je tedy v pravu. ,Kdyz se volysi tu byt také
Mvangi!“ vyktikne. ,Nemgl by ho rekdo vystidat?*

Kariuki namitku nefijima. ,N&elnikem jsem ja, a kro&toho
jsem pra¥¢ chgl dodat,” nakloni se k zakrslému Kactkavi, ,ze
tebe, Kungu, jmenuji rowz tretim n&elnikem.”“ Oslovuje dokonce
Kachnitku skut&énym jménem, bere ho za ruku, také Vaverua bere za
ruku a usazuje je po svém levém a pravém boku. i,N@ezité, jestli
je nekdo maly nebo velky. Jakikd prislovi: Val je velky, leopard
maly. A prece leopard vola roztrha.”

NZomo ziva. Zbyva mu uZ jen nge, Ze se Kariuki’abli v pom-
be mozna také boji. Kdyby tu tak byl Mvangi... Mvaryi se vze-
piel. Ne ze zbadosti, ale protoze vidi na svém otci, codi@blové
dovedou.

Kariuki znovutecni. Prohlasuje, Ze pivo je napoj niyza proto
dnes Zeny do zingiry nesfy. Pit pivo vSak mohou jen takovi muzi,
ktefi jsou s to udrzet jazyk za zuby, tak jako bojovekryvaji simi v
pochw, aby nemohl nikomu ublizit. Pak vyhrabe zpod mealnatli-
vajiciho listi buvoli roh ad malych kaleba§ vytie je prsty, klepne
rohem, v 8mZ se ubytovala cela rodina brdula kalebaSe rozda.

Vaveru naléva.

Chlapci nastavuji kalebase riegenyma rukama. Zlutobué kalné
pivo Zbluik4, pni a kysele pachne. VSichni uz drzi n&pia kalebaSe
za rozilené hrdlo.

,Dnes se tedy, brét ptdm, zda fijmeme Vaverua, kterého vSichni
zname, do naseho batuni. Vi sn&ido z vas, Ze by se byl kdy Vave-
ru va Ngongo dopustilégiakého néestnéha@inu?”

VSichni mEki.

NZomovi napadne, Zeigce Vaveru ukradl pombe, ale to asi ne-
¢estnycin neni.

»1ak tedy pijme a pijme az do dna!*

Pivo kysele pachne a chutna fekyseleji.NZzomo $ilha pes okraj
nadoby, ale nezachyti jediny pohled. VSichni sfigoci k pivu.
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Sklopi je také. Vidi stoupat bublinkyrdstane pit a lapne po dechu.
Hrdlo mu hdi. Nakloni kaleba$. Pivo mu stéka po kaob krku, po
biiSe, je to odporné, ale Jifich také uléva, také na to vyzral.

Vaveru dopil prvni.

NZomo posledni.

Kariuki vSak pokynul, a Vaveru naléva znovu. VSichas poslus-
n¢ prilozili nadobky k usim. Jindich pohybuje rty, jako kdyz koza
prezvykuje. @i se mu lesknou.

ZkouSka, i niz pivo prowti, kdo je skutény muz, pokrauje.

Vaveru pije hitag. Pak vstane afpdvadi, jak se otec vraci z pitky,
jak zpiva, zvatla, vravora. Kluci se véaleji smicNjzomo zji§uje, ze
se dnes rive smat neustéle, a to se mugdeskdy nestalo. Smich z
ného prost vybuchuje. Vaveru nmig. Jindich v3i silou dloub&Zoma
do boku a takeé se sie.

Co se s Jindchem dje?

Jindkich zpiva, zpiva cizi, upthneznamou pise jakou je& nikdo
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Z pasak neslysel.

»2Ach détatka, spchejte, spchejte bliz..."

S Jindichem se #&co stalo, Bco, co jest nechape ani on sam.

Od oné strasné noci, kdy byli otec a matka zawizdastely je-
ho pangt ticho a tma. Jentidlka se v té temnétzablesklo, jeniidka
pronikl do tizivého ticha vzdaleny hlas, jen tuaentnahlédl do sia,
kde existuji obrazkové knizky, kaSparekewni konici zapazeni do
voziku, tagici k&a, dim pod ohromnym stromem s bilymi svicemi
kvétu, Siroka brana, chladné kamenné zdi, tmakassicicky.

V dome pod kaStanem zpivajfidlétne.

Hebky hlas... Chladna ruka na Jiiwthow cele... Vlasy jak slu-
netni z&e... Matka! V rukou ma lampu. VSude jsou rozsviceama-|
py, na stole, na zdi, pod stropenmurdje plny s¥tla a ma okna! Okna
s Sirokoufimsou! Takovym oknem ditvidi vSecko: slunce, vi¢lei,
dé¥, blesky s udery hromu v patachiiwi srehové viaky.

Pisrg, pisré a znovu pisél

Jako létavice na aim nebi kmitnou ofas jednotlivé obrazy Jin-
diichovou zatem&lou pangti, vétSinou ve snu nebo vigdjittnim
polospanku, kratce zadaa zhasnou. Ale & v houfu huldkajicich
klukt, se mu v hla¥ poprvé rozsvitilo. Tu &ni, kterd se mu vznasi
kolem nosu, fece zna.

Vidi, jak otec stavi na &t maly prisvitny dZbanéek. Neni to ka-
lebas, dzbarek je ze skla. Vidi i schody do sklepa, kde v Zal&m
chladu stoji sud.

Ten sud...

Ata ving...

NZomo se od Jirfitha odvrati, sahne po kaleba$i a pije. Zbytek
vylije. Pomalu uZ nevi, co se kolenjel, Ze Jindich vyskail, Sermu-
je rukama, pitvti se,fecni a zpiva.

Je to dnes vedro! AZ seiklizi! Foukne si zespodu na of#j. Ale
je to dnes horky vitr!

Nahle si vzpomene na Mvangiho: Ten se mé!
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MVANGI SE OBETUJE

Obloha se zatahuje mraky te&Bimi a temgjSimi. | stromy jsou
zmaléatrglé vedrem a nad horou Kinangopem rachoti hrom.

Mvangi sedi na kmeni rozvalené vrby. Nigte pochopit, prd pra-
vé on, ktery se vyrovnda i Kariukimu, nenavlékl dneshal ani jediny
krouzek. Jinéich, a&koli je nejmladsi,iikrat hodil a dvakrat se strefil.

Nejsou v tomtary?

Néco takoveho existuje, a nésti pak stiha neti.

Mvangi slySel vyprast, Ze rekteri lidé se zabyvaji dokonce jen a
jen cernymi kouzly, pivolavajicimi na hlavu druhych negsti. Ne,
Vainaina ne. Ale ten stary mundumugig Vainainou... Mvangi se
na rtho uz nepamatuje, zato tim lip stiyzuguna, ddeskav nejlepsi
pritel. NZuguna a &desek byli z téZe wkové skupiny, a jak otec
Mvangimu vypra¥l, chovali se k sobjako brati.

Jednou rano naddlzuguna ped svou zingirou hyeni trus. Tenkréat
jes€ nebyl tak stary a shrbeny jako dnes, &ksfp se polekal, protoze
hyeni trus je Spatné znameni, zahu. Celgrdv i dim musely byt
ocistény, ale bylo uz asi pozdKdyz chtl totiz NZuguna hij zahra-
bat do zery, topirko motyky se zlomilo. To bylo @b Spatné zname-
ni. Vzal jinou motyku a udal kolem hromadky trusuifkop, ktery
naplnil vodou. Ale voda se vsakla do zem hnoje se ani nedotkla.
NZuguna se tedy vydal k mundumugovi, k tomu staréstary tu byl
pied Vainainou a na kterého se Mvangi uz nepamaauEyedl mu
hned vykrmeného skopce. Kdyz se ale vratil, lezelehatgi jeho
prvni Zena se zlomenym kotnikem. Spadla tikapu, kteryNZuguna
vykopal. Ve&er se konén¢ mundumugo dostavil, aledé ji Spatre.
Uz nikdy pdadre nechodila.

Co kdo proti mundumugovi ziie? \&tSina lidi ma z jeho kouzel-
nického ungni strach. Mundumugo neni atgjny ¢lovék. Hovai s
Ngajem, pebyvajicim v ohromné ledové jeskyni narddiri Naga, a
maZze mu v3elicos namluvit. StrfZuguna tenkrat mundumuga pro-
klel a prohlasil, Ze je ®ase, aby se Ngaj kot jednou dowdél
pravdu, a proto si s nim oNzuguna, promluvi sam. Ale za dva tydny
mu poSla krava. Pak s&‘te rozstonal. A dnes? Bez hole se neudrzi
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na nohou. Lidé &i, Ze ho gkdo ataroval, a on se neine branit,
protoZe nevi, kdo to byl.

Ma snad i Mvangi ndiitele, ktery bazi po jeho nésti? Zkusi ha-
zet jeSt jednou, snad se dovigwsud. Vezme i, dojde doprosed
louky a zabodne th do travniku. Krouzky se jeStpovaluji kolem.
Pak naniii deset dlouhych kraka ot narysuje palcensaru.

Hodi.

Ale krouzek vyleti pilis zprudka a fli§ vysoko, mine vrcholek
hole, a nez dopadne k zemi, dajest chvili v traw.

Tedy pgece...

Mvangi se pro krouzek shybne, avSak zavaha, neevadn Od
velkého stromu mugumo slySi&pa smich. Vysmivaji se snad jemu?
V prsou, pra¥ tam, kde tlde srdce, ho zaboli. Jsou dokonce i kouzla
smrtici...! Retie si gredloktiméelo. Nahle citi, jak je sam.

Oni se mohou smat.

Ja tady musim stét.

Zaposloucha se do zvuku slov, ktera pronesl sapéei, a naraz
se mu ulevi. Hlida smich svych kamarad to je posilujici fedstava,
oswziva jak dousek pzratné, chladné vody. Bfe snad byt straz
switena komukoli? A co kdyz t§ernécary jsou jen povidky?

Znovu zvedne krouzek, hluboce se nadechnefezat, aby se
soustedil, pak zanii na hrot hole, rozidhne se, a vidi, Ze se mu ruka
chwje, jako by ji roztasla neviditelna sila.

Vzpiimi se.

Kdo by ten nefitel mohl byt?

Kariuki?

Hadaji se a perou. Jednou je & a mrstejSi Kariuki, podruhé
on. Ale bojujicestrg. Vainaina, Kariukiho otec, je sice mundumugo,
ale copak tenkrat babu nezachranil?

Vaveru?

Co o rem kdo vi? Jeho otec pry u &a olEas i spava. Ale proby
mél Vaveru nendviét prdw Mvangiho, ktery ho fived! do oddilu?

Kungu?

Mvangi se mu okas vysmiva proikvé nohy. JenZze Kungu &ité
carovat nedovede.

Mali kluci?
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NZomo? Komar? Ani pomysleni.

Co vSak Jintich? Jindich je cizinec.

Uz leckdy se Mvangi sam sebe ptal: Phw vlast® nemam doo-
pravdy rad, vZzdy ostatni ho radi maji? Zavidim mu, Zze ho vSichni
obdivuji? Lidé z vesnice uz ne, ale jinak kazdyo ls@ objevi. Rtom
Mvangi citi, Ze ho k Jintthovi zarové néco pitahuje. Jindich pati
do ciziho s¥ta plného zazrak Mvangi se na ten gvdukladne vyptal
Josefa-Abdullaha. Je todigeho strgek: ozenil se sibuznou malé
matky. Stryc Abdulldh mu p&dél vSecko, co o sité Zungi vedél,
shad i vic. Vypravuje rad, pomaha si fom rukama nohama. Palcem
pravé nohy kresli do pisku leda kdyz hové o bvanovi Ludvikovi,
Jindfichovu otci, najednou se uz nejmenuje Abdullah,raylosef a
jen Josef.

~Je to pravda,” vyptaval se Mvangi, ,Ze ti lidé tiydad sebou?
Jedni nad hlavami druhych? A jak to, Ze v jejiclatetich sviti ta
mala slunika, ty lampéky? A opravdu maji #oSi ve zdech svych
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chysi pramen a opravdu ho mohou oitea zas zaiit? A co je Kin? A
co je kolo? A co je stroj, povidej, stiu, nakresli gjaky stroj!*

A stryc Josef-Abdullah kresli.

Takovy stroj vypada jako slon s ohromnymi bradavicea hbe-
té, ktery vyfukuje z chobotu kdu

Mvangi si leckdy mysliv4, Ze ani sdm stryc moZzrikjekute&ny
stroj nevickl.

Jindiich kdyby tak chil vyprawt... Tu a tam i zéne, ale Zistajas-
na nevi, jak dal. Mvangi uz za nim dokoneégalikrat zasel. Ale vzdy
jsou nablizku VaZira, NZomo a ostatnidi, a pred &mi se vyptavat
nechce. Vlasthuz Jindicha docela dale snasi, jenom ho neobletuje
jako ostatni. Neradé&th, co @laji vSichni. Docela rad by éebyl tady
venku sam, kdyby tu strdz nebyl dostal za prohsd.sBtak jist, jist
jako vzdy, a najednou se migse ruka...

Mvangi vyrovnava krouzek. Krouzek musideklidné a nesmi se
tiepotat. Pak se zakloni, rdabne, napneilo jako luk, a pray kdyz
krouzek vymrsti, vyklouzne&kdo zpod velkého muguma jakde
a mazne sebou do travy.

Krouzek grelegl hal.

.Prave ted’," sykne Mvangi, zatimco Jitidh se uZz sbira a hopka
za nejblizsi kovi.

Zbyva jest hod do tetice.

Ale na ten se Mvangi uz nezie.

Z kterési zahrady teky se 2istajasna rozhlaholitik, nadavky a
vzapti podtseny mekot.

Mvangi se pikréi, béZi k polieznim Kovinam a rychle peitéa hre-
dé a hedobilé kravy, které polehavaji ve stinu @fvykuji. Stado
ovci lezi pod trnitym buSem na strani. Vsadil byZenechybi jedina.

Zato kozy jsou fu.

Tambhle padi po svahu od zahrad s kozletelg, divoce vyhazuji a
medi. Za stadem leti dvpostavy a Slehaji &&m. Prvni, tlusta, mala,
je jedna z Matuovych Zen a méepdivku HroSka. Jako by Mvangi
slySel jeji fukni az sem... Druha je &té NZigu. RevySuje svou
sestru Hrosku o @vhlavy a dovede stradtimadavatRikaji ji Kost.

Co nevidt vleti kozy mezi ovce a kravy, dobytek se poplasaz
uvidi jeSt ty dwe...
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Mvangi zave ai. NemiZe-li pohron¢ zabranit, nemusi se na ni
ani divat. Vzapti vSak jako by mu &co teklo: Jsi hlida. M&S odpo-
védnost! Ostatni se na tebe spoléhaji!

Rychle zas & otewve, vzgimi se. Honem honem chcéco pod-
niknout, ale Kost uz ho zahlédlagm v kthu snér, uklouzne, placne
sebou do travy jak Siroka tak dlouh#&e a vola sestru na pomoc.
HroSka se k ni vali a funi z&.tMvangi se hryze do ruky, ale Kost uz
je na nohou &iti se rovnou nadno.

Mvangi se rychle propléta ptd¥nim buSem. Teprve za chvili si
vzpomene, Ze na pastéizapomsdl svou hil, svou krasw vyrezava-
nou hil. Copak kluci v té prokleté zinig ohluchli? St&, aby jedna z
Zen jen nakoukla pod listnatou korunu. Ale phly mel mit s kluky
soucit pra¢ on? Pili bez 8ho, bez 8ho & taky schytaji vyprask.
Mozna ze Zeny dokonce kaleba$ poznaji. VSechnpadéemaji fece
poznavaci znaménko.£3 se, Vaveru, na ten tanec, ktery ti otec vy-
bubnuje na zadek!

Mvangi se takka Skodolilé raduje. Jen aby se Zzadné ddkyheza-
behlo! Nejednou se ziata zatoulala az k bazinam, kéi@aji kroko-
dyli. Z Kosti uz Mvangi strach nema. Ta ho uz nestw Chrli dal
své nadavky a netusi, jak mu poméha. Slysi-li jaltyi zprava, uhne
doleva,ive-li Kost nalevo, Mvangi uhne doprava, je to cetkedno-
duché, a tlusta HroSka se uz vzdala, régtaech. Mozna Ze se vzda-
la i Kost. Najednou je kolem ticho.

Mvangi se zastavi a nasloucha. &vrcvrkaji. Kozy méi. Zatne
se drapat po strani nahoru. Delze trava ailviny jsou tu tak vyso-
ké. Tel praw vibec nezalezi natkolika Skrabancich.

Opatrreé rozhrne ¥tve a vykoukne.

Kost a Hroska stoji asi dvacet kipkd rtho nedaleko strazné vr-
by. Kost zvedla dlouhé paze nad hlavu. HrosSka fidai.pazich se ji
tresou polSt&ky masa.

Nahle rgkdo kychne.

Zeny se prudce ot

Pod listnatou klenbou stromu mugumo gemdje!

»1ed ho chytnu!“ zajéi Kost a vrhne se dégdu.

V tom okamziku Mvangi vyéhne z kovi. Nedoved! byici proc.
Prost to uctla, vyrazi varovny pakk, proklickuje mezi obma Ze-
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nami, sebere u strazné vrby svail &fiti se proti proudueky k za-
hradam. Teprve kdyzZ slysi, Ze ho Zeny pronasleduidomi si, co
déla. Zaji¥uje klukim anik. Rilakal na sebe pozornost réple.
Okdtuje se, aby ostatni zachranil, zamwsak lituje, Ze jeho hrdinsky
¢in nikdo nevidi. Jestjednou zahaleka, protoze ze zingiry uz rychle
vybihaji gikréené postavy, Kach&ka, Vaveru a nyni Kariuki, ale
nikdo z nich se po&m neohlédne. VSichni padi rovnou cestou ke
kravam.

Dlouha Kost nedag@va Mvangimu fliS ¢asu k hékym tGvaham.
Pribéhla uz nebezgmé blizko. Mvangi musi znovu ziskavat naskok.
Nenadale objevi skrys: kamenitou jamu za hradbquikoSeskdi,
nasbira kameny a &@e je vysokym obloukem pélit do zahrad. Jeden
kamen praskne do bambusoveého plotu. Druhyigizbananovnikovy
list.

.Tamhle je! No pokej, syaku jeden! Ty budeSétht takovouhle
paseku v cizich zahradach?

Kost je uz od Mvangiho sotva deset kitoKameny ji ukité prefi-
¢ely nad hlavou. ,Pdj, nevig se tak!“ vola na sestru. ,Musime ho
chytit. Je z Muturiho chatry, ja jsem ho poznala.”

Mvangi zistane lezet, dokud se Kost a Hroskarazenou kolem.
UZ je u strazné vrby, a j€Sslysi, jak se sestry hadaji. Zvednéijsv
pytel, ktery Zistal lezet za kmenem, a oklepava si z nohou hlinu a
nalepenou travu.

Nahle si vS§imne rozhazenych krodzk

Vahaw jeden zvedne, zaraziildo diry, stoupne si z&ru, hodi, a
strefi se. Sahne po druhém krouzku, hodi, a &tzd@vige na il i
tieti krouzek.

Ulevilo se mu.

Utika podél behu, aby sefeswdcil, jestli tu nezistalo Zzadné do-
bytée. Nahle si vzpomene na otce. Co to ta Kost nadkiwida?

KALEBAS

Cesta mez€ervenourekou a vesnici se tahniep ti holé a ploché
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pahorky. Z vrchollk stromi pii biehu Ize dohlédnout az k Sambam, a
kdo malounko fivie i, jako by vidl prosné pole &fené ¥trem.

Na druhém pahorku najde Mvangi kalebasS. Kdyz hatbltmem
vzharu, vyte&ou z hrdla posledni kapky. && ¢ nadobu oisti. Je
tmavohreda, jako vyledina kizi, u ohmataného hrdla ma maly hrbo-
lek s nepatrnym otvorem.

Mvangi k otvoru picichne a atese se odporem. A p@&dem tako-
vém jsou dosgi jako posedli... Mne si nos, aby co nejrychleji zah
nakysly, zatuchly pach. Mozna Ze je’tgariukimu, Komarovi a Jin-
diichovi Spati. Kratce se zasfje a putuje s kalebaSem v ruce dal.

Oblohu zatahla Sediva ndrza, po Uténém slunci neni ani pamat-
Ky, zent a stromy odpéivaji v strnulém bezitii. Zastavila se snad i
feka? V kvetoucim papirovniku nehyowisi jetab pavi s rozpjatymi
kiidly. Mvangi se neodvéazi zatleskat a vyplasit weldo ptaka nevi-
di ani neslysi. Horky vzduch se@éa jen pisni cvkia. VSude cvrkaji
cvréci. ,Ted si tak zaplavat...," zaSepta Mvangi touzebale vzapti
nafeku zapomene. Nadetim pahorkem se vznasi slotgrveného
prachu. Pasak ma byt u svého stada! Mvangi se déhio Obloha se
podoba Zlutohédému zvonu, v &mz je uzren vitr. Vzduch je para,
Inouci ke Kizi jako husta,&zka srst.

Mvangi si u¢domi, Ze se zdno cestou odeky vytratila radost ze
tii krouzli Uus@sre navlegenych na fil. M4 naopak zlost, a jak tode
casto d@lava, kdyz je sam, polohlasrsi brumla: ,Klidré si Zenou
domi, ani je nenapadne gkat. Odlakal jsem od nich Kost a Hrosku,
a jako by se nic nestalo...” Snad vdechuje zlostraypa vzduchem.
Je ji plny, stoupa mu az k hrdlu, stahuje mu gata by byl kousl do
hotké bobule. ,Copak uz nejsem druhycekik? Aspa kdyby jim
bylo zle, ale ptadre zle!* Skodolib4a nage je v3ak jen nedostatea
naplast na zklamani, ze ného kamaradi zaponghi.

V prudkém vzteku iecovité sevwe hrdlo kalebaSe. Neihe-li si
ulevit jinak, mize aspa prasknout kalebasem o skalu, rgsit ho na
tisic kugi. Je&¥ nez si sté uvédomit, co @la, vymrsti nadobu jako
kuzelku. Kalebas se chvili #bve vzduchu, ale na skalu nenarazi.
Kolmo ji mine a zapadne do nizkého, trnitého buse.

Mvangi jen zafuni. V uSich mu zvoni, Ze by to amicci neungli
hlasigji. Pomalu, rozmysl&, tak, aby se zbyi®é nepopichal, vy-
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pro¥'uje kalebas z trnitého housti.

Otec je v zingie. Sedi u gho neznamy muz a oba vesele popijeji.
Mvangi to pozn4, jakmile zaslechne, {egtdalky, otdv smich. TiSe
se ofese. To prokleté pombe... AdigeSt ten opozdny navrat...
Pritom se zdrZel jen proto, Ze tahl kalebas. VSinvijeen Vaveru.
Kdyby nebyl ginesl pivo, nikomu by bylo nenapadlo to pitomé loso
vani, Mvangi by nebyl musel hlidat, kozy by se rglyzutekly,
nebo by se alesponebyly rozutekly jemu, nikdo by neindivod
posmivat se mu, nefhby ani starosti, kam &s kalebasem.

Mvangi uvaZuje a uvazuje, az si vzpomene, Zaéluasklezi kront
starého koviského néadi i vSelijaké harampadi. Nadzvedneikizi
KozZenéfemeny nebezgec¢ vrzou. Rychle postavi kalebas za svinutou
kozi kizi, kterou uz ddecek pouzival jako rch, dvee ot zasune a
plizi se kolem zingiry. fiebaze se rozhlizi na vecky straNgoma a
Jindticha ani nezahlédne.

Z matiny chyse se kaii.

Mvangi si musi rozmyslit, ctekne, kdyby fibéhly Kost a HroSka
a spustily ramus. Snad ostatni doma nic nevyzvoriliMusi se s
NZomem a Jinichem co nejtiv domluvit.

JesSt nez vstoupi do chak, z\wtii, Ze matka p&e v horkém pope-
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lu banany. LakasjSi pochoutku nezna. Jsou sice tak horké, Ze j¢ mus
prehazovat z ruky do ruky, ale zato tathu

Matka Stipa tivi.

Mvangi ustrne. Jeho noZzem s ruktivz kartiho klu, noZzem od ot-
ce! Je to ostryit¥, otec ho nabrousil na kamentaky, a pati k nému
i krasn& kozené pochva. Nikdo ve vesnici nema takidv a takovou
pochvu... Kdyz ped dwma tydny nacwiovali prvni tanec, ptal se
nejen Kariuki, ale dokonce i Kamau... Nahle si Mvaaogidomi, Ze
je dnes o@t nacvik. Jak na to mohl zapomenout?

Matka k rtmu ota@i hlavu a pivie .

Mvangimu se stahne hrdlo. Vypgdivnéco NZomo a Jintich? A
je to jakkoli, on s nimi nepil. To je jeho&sti. Opravdoveé 8ti. Néco
vSaktici musi. Jakmile se matka takhle diva...

Matka si protira &.

,10 je dnes koie! Nechce a nechce toiled!"

SlySel Mvangi dote? ,Pus, maitu!“ Poklekne vedle ni a vytahne
z tasky bambusovou p&Eu. Kdyz stdhne naustek a zacpe otvory,
lehce rozfouk&eravé uhli v plamének.

,Zustanes uz doma, Mvangi?*

Mvangi tel’ vidi svij niz zblizka. Po ot se rozbihaji Spinavé pa-
prsky pryskyice. Rovnou aby zal cidit... Nejradji by do vSeho
prastil. Ale jen se, Mvangi, kfo, Totiz...,“ rozkaSle se, protozera-
vé uhli z&alo ¢adit. ,Prece vis, Zze mam dnes nacvikiSkas mi zas
nacelenku pera?“

Matka se usije. Kolem @i se ji rozihnou drobné &jitky vrasek.
Potdsa hlavou, ale négstava se usmivat.

Co to znamena?

LAle vzdyt jsi védéla...”

Stale ten Uskv.

»la pera uz tam nejsou.”

»Ale pro¢?*

.ProtoZe jsem ti misto nichfigila dw nova,cerna.”

~Maitu!"

,Dostala jsem je od batky. Jsou po &eikovi. Velkd, ¢erna,
pStrosi. Bipevnila jsem je fesré doprosted.”

Mvangi zahanbenim az zrudne. Ach maitu, mysliysinti nachys-
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tala tak krasnéipkvapeni a nemas ani tuseni, jakébhekpapeni se
dockds ode mne. Kdyby nebyl tak velky, asi by matksok pritiskl.
Tak on m&erna pera! Pera, jaka nosidaence bojovnici!

,Dik, maitu. Potebujes jestten mz?"

,VZdyt nejsi slepy. Nebo enchces zastat?" V jedné ruce drzi mat-
ka niZ, v druhé &vo.

Co se da éat?

Nakonec musi Mvangi Stipatigky vlastnim noZem,¢&oli ho to
piimo boli. Jak mohou byt Zeny vditych vécech takhle tupé? mysli
Si.

»Zajdi pozdji za babékou.”

Mvangi gikyvne. Ne, doposud matka nevi nic, a on musi nlsivi
NZomem a Jinichem co nejrychleji.

,Kdo je to u otce, maitu?”

»Myslim, Ze rekdo kwili kravam.*

~Kvli jakym kravam?“

,otec se chysta k muzamakimu, chce koupit pastviren cizi-
nec,” ukaze matka k zinig, ,nam kravy proda.”

Dosud hlidaval Mvangi ovce a kozy, al'tbudou mit kravy! Pro
kravy potebuji fgirozerg vétsi a tengjsSi pastvinu. ,Jesgtdva nesi-
ce," fekl otec ped rekolika dny, ,a obdobi nespravedlivého rozsudku
je za nami, dostaneme zas svdadypa ja své kladivo.”

A on, Mvangi, necha kozy vtrhnout do Matuovy zetenié zahra-
dy! ,To se mi zas jednowno povedlo!* zamumla, a kdyZ se ného
matka taza¥ zadiva, vyhrkne:Rikam jen, jak krashse dnes i tanci
ta pera budou houpat.”

,PIi jakém tanci? V bld@ snad tatit nebudete. Za chvili ifjde
bourka.”

JAlel* Mvangi se nadje na tanec dobrovaimevzda. Chce byt v
z&wtii, aZz dorazi Kost a HroSka. Prvni Sipy mezitifefipi, a zdrzi-li
se ten muz v zingg jeSt chvili a pitka bude poktavat, otec davno
usne, nez se Mvangi vrati. &gh par mréka...!"

.Nevykladej! To zas budeS vypadat, aZjgeS domi. Prom@eny
na kizi. Tan€ni pomalovani rozmazané. Nohy od blata. A ja abych
zas vSecko davala do i@alku. Ri takovémhle p&asi bude &kdo
tarcit!”
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Matka bere velky hrnec natemi a jde ven.

Mvangi prasti #evem, které prévdrzi v ruce, az se polinko roz-
skati 0 ohnistni kameny. e tartit, a’ se &je co dje, ale hadat se s
matkou pra¥ dnes by zas taky nebylo rozumné.

Paad a psad aby byklovek jako na dratkach... Vyhne za mat-
kou a tah4 ji hrnec z rukou. ,RU$A ti tu vodu pinesu. MozZn4 Ze mas
pravdu, mozna Ze se opravdu rozprsi, ale dosudadkispni kapka.
Prece nechces, aby se mi ostatni smali?*

VYDERACSTVI

,Tobg smrdtt pombe z krk,“fekne VaveriNZzomovi, kdyZ se vra-
ceji kolemieky domii. ,Snist muset mata, vis."

Mata roste v nizkych trsech kolem cesty. Neviekach lezicerve-
ny prachNZomovi se odporem az ki Gsta, ale kdyZ si Vaveru &tr
do ust hrst matovych lisikhonem ho s Jiithem napodobuji a cpou
si méatu i do pyti.

Také ostatni to zkousSeji.

Jindiichav oblicej je jak potisreny krvi.

,Vracime se z b—hoje!* hulak¥Zomo a v novém navalu smichu
se snazi otot kolem vlastni osy. Ostatni t&ldji po rém. Kravy stoji
uprosted cesty s vyvalenymaima, kozy a ovce padere uskakuiji.

Kariuki, prvni n&elnik, se pesto je&t pokousi obnovit kdzea po-
fadek: ,Nechovejte seipce jako dti! Myslete na boj, ktery svedl za
nas vSecky udatny Mvangi!"

Kariuki si potrpi na okazala slova. Mvangi je sabegm¢ hrdina,
to nikdo nepofe, ale klukm je dnes k smichu vSecko. ¥idkonec-
konai na vlastni 8i, jak sebou Kost Zuchla, a navic Kariuki nestoud-
n¢ pieharl, kdyz srovnaval Mvangiho boj s hrdinskyiny Maino-
vymi. UZ malé dti veédi, Ze Maina se spolu se svym oddilendtob
val, aby Zeny a&i mohly utéci do bezp# a aby se kmen zformoval
k protidtoku. Mu# bylo jedenact a Maina byl jejich velitelem.

Dohodli se, Ze doma vystli svij prediasny navrat z pastviny
strachem z baly. Kazdy vidi, jak je obloha zatazena. A kdyby se
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prititily Matuovy Zeny, o kozach v jejich zahgadevi nikdo nic. Bylo
by hanebné nechat Mvangiho v brgngdPadne-li statény Mvangi,
padneme i my!* provolava Kariuki s okazalym gestanibojovnici
souhlasy hulakaji. ,Tel’ se ale tiSe zdejckte a na rodie nedejchej-
te!”

VanZira stoji u bambusového plotu.

~Je!l' Vy uz jste tady?”

,Ta nam tak zrovna chya. Jé! Vy uz jste t—hady!* SkytrsZo-
mo, a hned se zas on i Jioth maji ¢emu smat. Pak s§Zomo za-
chmui afekne: ,Musime VaZziru donutit k méeni.”

Daji se do bhu.

Ovce s bekotem padi za nimi.

Vanzira chce vzit do zajéch.

~Koukejte, kluci, jak zvedate prach!”

Kluci Vanziru ¢apnou.

.Budes ticho!®

Vanzira se na &ipohrda¥ zadiva, pak poese hlavou, jak todh-
va matka, chce-ltict: Ach tihle kluci...! Ogma rukama svirardwe-
nou panenku s nalomenou nozkdizomo tu panenku zna. Yazal ji
ze deva stryc Mahenia a teta Ngege usSila loutce sllng nekké
kuze.

.Neblazrete, kluci, a hned #hpug’te! Co se dje?"

»Nic,” odpovi Jindich.

,Vibec nic," potvrdiNZomo pdouchle. ,Prost jsme veseli.* Uz
zas ho smich lechta v hrdle.

Jindy by VaiZira ukité péatrala po ficin¢. Ale nelgZela jim gece
vstiic pro nic za nic.

.V zingite stryce Muturiho je &aky muz.”

Kluci sebou trhnou.

~Jaky muz?*

,Pili pombe. My totiz taky budeme mit..."

,Pombe?*NZomovi se v tu chvili zda, Ze ma Zaludek desetkitit
Si nez jindy.

,CO Zvanis? Kravy!"

Vanzira mluvi i rukama, pan€ma nalomena nozka klape. ,Jsem
praw na cest k mundumugovi. Musi Vamboi tu nemocnou nohu

74



napravit.” Vtom, jako takéasto, dostane \idira jeden ze svych
bleskurychlych napad ,Kdyz uz jste dnes doma... A matas...
Mundumugo jsi tyNZomo.*

,Pffl“ ud &la Nzomo.

Ale to cElat nentl, stoji ilis blizko a VaZzira mé dobryich. Jes-
t¢ nékolikrat zawtri, oci se ji zUZi a zaroverozjasiuji, a najednou se
tukne docela. ,Myslite si, Ze jsem pra$ta? Vy jste pili pombe!”

Vanzira se otdila na pat a upaluje, co ji nohy sta

,Pffl“ ud &laNzomo. ,Tyhle Zenské...!"

Jindfich jim zatese. ,Jestli VazZira vSecko vyzvani, bude to jen a
jen tva vina."

NZomo si opatré poloZi ruku na Hicho. ,Myslim, Ze mi uz co
nejdiv bude Spath*

Jindfich to povazuje za uskok. ,Nevykladej a koukej \&ena-
pravit! Tohle taky!" podava mu pan&nu ulomenou tevénou nozé-
ku, kterou Vazira @i uteku ztratila.
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NZomo méky prikyvne.

Vanzira jeSt za matkou nebyla. Oba kluci si oddechnou, kdyz ji
vidi sedt na okraji jamy, kterou stryc Mahenia vykopal @ind jem-
nym ¢ervenohgdym piskem, aby sigti mély kde hrat.

Panenka lezi na pisku pod céarefiek

NZomo se skloni a poloZi na ni ruku, v&Zwokyvuje hlavou a
mumla: ,Je to zlé, je to zlé! Jisneékdo to ubohé dét ocaroval, ze
nemize jist."

Vanzira hrevivé zafuni. ,Ona ji. Ale nohu ma zlomenou. Copak to
nevidis?*

Na nohuNZomo zapomél jako na smrt. Btom ji drZi v ruce.

,On to tak nemyslil,* obhajuje ho Jitidh. ,Vid, NZomo, Ze jsi to
tak nemyslil? Mozna Ze ti budemeéco vypravt, Vanziro."

.Haha!“ zasngje se Vdizira pronika¢ a neupimné. ,Ja stejg
vSecko vim a taky to vSeckeknu babovi."

NZomo zatim otetel tadku, vytahl noZik a zabodl ho do zeffied
by poteboval kouzelné fazole aiki s kouzelnymi znaky a kouzelny
zvone&ek, mel by zpivat a tatit. Ale neni mu ani do tance, ani do
zpevu. Pracuje ndky. Znovu sahne do tasky a vytahne tefkow
Slachu, kterou dostal od tety Vambury. TakovymcB&mi Zeny Siji.
Vytizne do nohy vroubek, zefala, které se tu povalovalo, skroji
tenkou dlahu a snazi se ji vpravit ddezu.

Vanzira se pisunula bliz.

»A co mam hrat j4?" pta se Jifidh.

Vanzira k emu pozvedne uslzené€io

,Ty jsi ptece nij muz. Tenhle,“ ukédZe niiZzoma, ,by si na oprav-
dického muze ani neushhrat.”

NZomo Skubne hlavou, alégmiZe se a pewnovazuje dlahu. No-
ha je zas v p@dku.

»A €O za to mundumugo dostane?“

Vanzira se zamysli. ,fieba na vas nebudu Zalovat, ale musite mi
vSecko vyprat, uplrg vSecko!"

Tak takhle je to tedy!

Tomuhle Vaziraiika odngna... Jako by naddéla, Ze mundumu-
go Zada za zlomenou nohdirgjmensSim dojnou kozu... Tohle je
prost vydéracstvi! ,Jste vy mi, Zenské, vychytralé!* prohddzomo,
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jak to slycha od stryc®zuguny, a v duchu doda: Jedneéwza tohle
zmaluju, Ze bude&/at jako lev.

»Tak co? Jak to bylo?*

Jindfich poposedne bliz.

,Davej pozor. Naged..."

,Napted,* prerusi haNZzomo, ,musi Vé#Zira nico slibit.

Vaiizira prevezme odNZzoma panenku, laskypirji k sobs pritisk-
ne, slavnosth prohlasi, Ze bude wdt jako hrob, a kdyz Jitidh za-
¢ne vypra¥t, diva se mu na Usta, jako by ji négdtaslova jen slySet,
jako by ché&éla a mohla kazdé i vid. Smeje se a chichota, ale pouze
na Jindicha, naNZoma se ani jedenkréat nepodiva.

NZomo stoji s pohledem zapichnutym do enposloucha hrozivé
Zblunkani ve svém #8e. Kdyz jedenkrat nahodou pozvedne hlavu,
spati pred zingirou stryce Maheniu a stryce Muturiho. Stiaturi
drzi réjaky kalebas a neustéle jim vyznaimpotasa. Pak oba muzi
zmizi v chatéi.

,Zajdu k stryci Maheniovi,* mrkn&NZomo na Jinficha. ,Chci se
napit vody.“ Jde pomaluwiekd, Zze ho Jintth doZene, ale Jididh
diepi vedle Vé&ziry jako @ibity.

V chatki uz je pdadre tma a taky chladno.

NZomo popeje dobry den a hlasi, Ze ma ize

.Napij se, copak nevis, kde je voda?“

Jindy stryc Mahenia jeStzazertuje. Dnes si U¥zoma nevsima, a
stryc Muturi dokonce ani nepromluvil.

NZomo sundéa kaleba$ ze zdijspoupi k hlitnému dru, sejme
direveény poklop a nabere si vodu. Poodstoupi, pije, ayiaki vSecko.
Kdyz vyjde ze zingiry, ma nohy jak gumove.

,Co se staloNZomo?* pta se Jirith.

.Maji kalebas."

.ren nas?"

»ren s hrbolkem u hrdla a s otvorem v hrbolku.”

»Ale ja jsem fFece na vlastnid vidél, jak ho Vaveru odhazoval.”

,Tak tam jdi. Zeptej seRikam ti, Ze ®co wdi.“ NZomo si zas uz
pridrzuje ruku na Zaludku. ,Ta mata mizernd!* Obigytel naruby a
vSecky listy vyhazi.

.-Rad bych ¥dél, o ¢em tel’ v zingite hovdi,” fekne Jingich.
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NZomo a Vazira gikyvnou. Taky by to ¥déli radi.
.Mam napad,” Septne \igira. ,Poj'te se mnou!"

TAJEMSTVI KALEBASE

Bratii Muturi a Mahenia se stykaji deairNeni tedy nic zvlastniho,
jde-li Muturi k Maheniovi, ani Ze nese kaleba$, @lézdny kalebas?

Mahenia se na bratra&ipré zadiva. ,Ty uz asi pit négstanes, vid,
Turi?"

Muturi se kratce zas#e, nevesele, neoch@nspis se mu jen Usta
zkiivi jako po hakém soustu.

.,Nebudes tomu &fit, ale dnes jsem si skoro nelizl. Byl tu muz z
Murangy. Chlapik jako za dva kudla, ale pit dovgdesuch& houba.
VSechno pombe vypil séam.*

»A kravy dostanes?"

.,Domnival ses, Ze nedostanu, co? Myslil sis, Zessagjstarsi bra-
tr pricichne k pombe... Ale j& ty krdvy dostanu! Opry jsou lezi.
Napresrok budeme mit Sest Kuskotu, a to nas zachrani. | my bude-
me mit velké stado, nejé¥zoroge."

»S timhle, Turi, radji nez&inej. Jak se rozvzteklis, dostanes #jze
a kalebas je prazdny.“

»renhle kalebas? To je jina historie. @¥elposlouchej! Kdyz muz
z Murangy odchazel, doprovodil jsem ho az Kénk a tam mi na-
padlo poohlédnout se paillkch, musime i@ce postavit chlév. A v
kaln¢ jsem naSel tenhle kaleba$." Postavi Maheniovi hadmezi
nohy. ,Co tomuikas?"

ZevrgjSkem si brat nejsou piliS podobni. Muturi je podsadity,
ramenaty, spiS po matce, ma silné, svalnaté p&igatou Siji. Jeho
krk se proto zd& kratky. Mahenia je naopak po dtihly, s Gzkym
oblicejem, pl€ ma s¥tlejSi nez bratr, paze a Sije nejsou tak masite.
Ot&i kalebaSem na vSecky strany, ale nakonedegegen na Mutu-
riho zadiva tazav

,Co je, Turi?”

.Porad nemas ani tuseni, co? Péogiazim do kiny, a jak hledam
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v harampadi za kovskym nd&adim, kde lezi i &y, jako bych ucitil
pombe. Vstanu, a uz necitim nic. To snad neni mahyélim si, Ze
bych n®l v hlaw uz po tech hltech...?

Zase si &epnu, hleddmiy dal, a pombe citim znovu. Ze mam ale
nos, co?*

,Zvlast kdyz jde o pombe.”

»A najednou najdu pod starymé&chem tenhle kalebaS. Prohlédni
si ho pdadre! Rad bych ¥¢dél, jestli ho poznas.”

Mahenia pokti rameny. ,KalebaSe se podobaji jeden druhému, jak
uz se podoba tykev tykvi, ledaze...”

.Ledaze ma kalebas¢jake mateéské znameénko. if€ba takovyhle
hrbolek, co?*

.Pockej! V tom hrbolku je odvzdugijici otvor. Neni to nakonec
ten kalebas po otci? Takovy otvor jsem totiZ jedjgosam..."

»Tak uz ti svitlo? A upamatujes se taky, kdy jan tetvor vyvrtal?
Vzpominej, je to velmidlezité.”

»Tak fekni rovnou, co sedk. A jak to, Ze kaleba®pi pivem, jako
by z rtho byl jeS¢ nedavno #kdo popijel? Od chvile, kdy ses tenkrat
rozstonal, nebyl i@ce k nalezeni. Naposledy ses &m napil, nez
jsme € vynesli do buSe. Pamatuji se na to mocidoProsil jsi: Dej
mi aspa hlt, ale aby to Vambura né&skla. A protoze pivo nevytékalo
stejnongrné, vzal jsem Sip s ulomenym hrotem a vyvrtal jsenhie
odvzdudujici otvor.”

Muturi sedi s rukama sepjatyma na Siji, lokty opitkbolena.

»,Mnoho o tom nevim. Pamatuji se jenom, jak Vainainyhazoval
vSecky kalebaSe z chadra jak na mneticel. A ja jsem nil takovou
Zizen...! Kdyz byl pry, piiSel rekdo jiny, nevim kdo, slySel jsem
kroky, taky jsem volal. Myslim, Ze pak jsi mi dapit ty. Ugite. Ty.
Ale jestlize jsi kalebas népesl, kdo ho finesl? Co na mne tak civis?
Zda se ti, Ze mam Svaby na mozku#i¥ tomu, co? Tak mi tedigk-
ni, jak se ten kaleba$ najednou objevilink. Po sedmi letech!*

Bratii mig¢i.

VanZira se ubird vysokyméapimi kroky k zingte. Neustale se
ohlizi a tiskne prst k G&n.
Kluci jdou za ni &NZomo si mysli: Jestli neda pozor na cestdi- ur
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t¢ do receho vleti. TuSi uz, kam je Maira povede: lkruhem kolem
zingiry, tam, kde je ve &b¢ vkluzovy otvor sotva do vySe kolen. Za-
kryva ho zaws z kravskeé &Ze a vzadu je Uzky prostor, kde stryc Ma-
hema pechovava iizné zajimavé &ci: oS€py, jejichz listy vykoval
jese dedecek, simi, kyj, luk a Sipy, tagai ozdoby, ckestitka, velkou
¢elenku s pStrosimi pery, kterowhpodvakrat na hlayv boji s Ma-
saji, a Stit z buvolike.

A co kdyZ nas stryc Mahenia &a@pa?“Nzomo je podseny Vai-
Zifinou odvahou. Zna ten prostor, ale sam tang jetdy nebyl. Jed-
nou stryc Mahenia jemu a Jifichovi nashromazshé ci ukdzal a
fekl, Ze jsou pamatné; jsou poznamenané trhlinammgkiebenymi
jako rany, leckdy i pgtsnené krvi. Kdyby byINZomo poctivy, fiznal
by, Ze je mu uzko, ale iwe couvnout, kdyZz M&ira uz je uvnit a
pridrZzuje dokonce zas z kravskeé &Ze, aby s Jindthem bezpéngji
prolezli?

Podlaha je studend, protoZze sem nikdy nepronikunessii papr-
sek. C¥ti se neodvazuji ani dychat.¢8a hlavni mistnosti je z rakoso-
vého pletiva ohozeného hlinou a nesaha ani ke kriseurekolika
mistech se hlina vydrobil&lzomo, Jindich a Vaizira tisknoucelo ke
sténé, nakukuji &rbinami do mistnosti. Vidi oba muze usazenédp
ohniS€m na tlusté rohozi, vidi i kalebas.

Stryc Mahenia se pta: ,Ale kdo z toho kalebaSe Eitld to jen
mohl byt?*

Kluci k sok® otcei hlavy. Sporé sitlo pronikajici S¢rbinami se
mihota na jejich tviich, zvlhlych potem.

NZomo ma pocit, Ze se najrzavratnou rychlosti valiggo zIého a
on neniize vzit nohy na ramena, nébe podniknout &bec nic, jen
stat a ani nemukat. Je mu SgatNikdy, nikdy se uz pombe ani nedo-
tkne. Ote si vihké ruce o suk&ku. Rakos v pepazce zapraskal. Na-
Stesti venku rachotiifichazejici boika.

Stryc Maheniatika: ,Stopa je to rozhodn Kdybychom se jest
dopétrali, kdo dnes z toho kalebaSe pil, moZna yihdim se také
dopatrali...”

,Tomu newiim,“ mavne rukou stryc Muturi. ,Sedm let je dlouh&a
doba.”

NZomo nadzvedne jednu nohute }i o lytko druhé nohy. Mrazi
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ho. Maji réjakou stopu, a dasdi-li se, kdo dnes... Jakou stopu maji?
Ale nez seNZomova fantazie roztd na piné obratky, stryc Muturi
pokraiuje: ,, Ted’ musime davat dobry pozoriéba v tom nema prsty
jen jedna osoba.Xzomo hleda Jindchovu ruku. Vaziiina ruka ho
vSak gedkhla a nyni se rychle snazi vyklouznout.

NZomovi zahui v usich, ale ten lomoz nepronikl zegrradi kdesi
uvnité, v ntm samém. Nejragi by se rozéval, nejradji by odtud
utekl, prastil sebou podidvi s obléejem zakrytym pazi. Ano, mun-
dumugo jsem. Panenku spravovat mohu. Ale muz pifidm Tohle si
NZomo zapamatuje, moc debsi to zapamatuje, o ton’ ¥anzira
viibec nepochybuje. AZ zase jednaiilgze, NZzomo iekne: ,Co ode
mne chces? Jdi si za Jimhem! Ten & prece tenkrat drzel v zinig
tvého otce za ruku. Ty sis myslila, Ze si toho man$l, ale ja jsem si
toho nahodou vSiml moc di“ Takhle ji to vytmavi. Snad dokonce
doda, Ze ma stejrjiné holky radji nez ji. A kdyby ani to jest nesta-
¢ilo... Ale to uz postéi, Muzi kolikrattikali, kdyz myslili, Ze dti spi:
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,Zena rozkmati i nejlepsi patele.“ Dopadne to tak i s nim a s Jind
chem?

Hlasy obou stry jako by te’ k nému doléhaly jen z veliké dal-
Ky...

,ON se vrati, wité se vrati,” tvrdi Muturi.

»Myslig?*

.1 reba ho Bkdo vyruSil. Péiham si, a az si pro kalebasijge,
pekné ho ¢apnu. Kaleba$ postavinigsré tam, odkud jsem ho vzal,
piesré na totéZz misto.”

Matka volaNZoma a Jinticha k veei.

Kluci se uz chiji vyplizit.

Vtom fekne stryc Mahenia: ,,A co kdyZ v tom kalebaSi led?"

NZomo si pitiskne ruku k Gstm. Slovo jed mu projelo Gdy jako

Sip.

LESNI PRIZRAK

NZomo a Jintich si na tizku Septaji.

Je ti paad jeSt Spat?”

NZomo gikyvne, ot@i se k Jindichovi, pretahne si pokryvkuips
hlavu arekne: , Treba tam opravdu byl..."

,C0?"

Koneiné NZomo ffece jen vyslovi to Ggné shvko, které zni do-
cela jinak nez kterékoli jiné ®tko, které i pod pokryvkou zasvisti
jako Sip: ,Jed!"

Kluci lezi tiSe. Jako by ani nedychali.

Bim bam, bim bam, odtlouk&zomovo srdce.

NZomo na & pritla¢i ruce, jako by tim mohl#méni utlumit, ale
vzagEti uz mu srdce bije az v uSich. ,Rroechces jist?“ vyptavala se
ho matka neustale. ,Vem stiklad z Jindicha.” Jindich se opravdu
najedl jako jindy. Wité vybryndal ¥tSinu pombe na zem. Rrge-
nom jsem ja tolik pil? Ale Kariuki, Kachtka a Vaveru také pili.
Kariuki pil nejvic. Mozna Ze uz je mrtev?

Jindfich tomu ne¥ii. , Ty jsi hrozny zbablec.”
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NZomo se pevréati na druhy bok. Z st kamaradovych bodne tako-
vé slovo jako dlouh&iska zaseknuta daike.

Ale nema nakonec Jitidh pravdu? Neifipomina siNZzomo vsec-
ky historky o jedech, které kdy slySel? Existujg prudky jed, po
némz seclovek skaci, jako by ho byl ustkl jedovaty had. Jelypa se
napousyji Sipy! Jed v bobulich a jed v houbéach. Jed veaxdirtpyti-
vych ryb! Jed v kusadlech pavallkExistuji vSak i jedy usmrcujici
pozvolna, které se vplizi déla tak nenapadnjako piséna blecha
mezi prsty. Jednou stryc Muturi vypryvZe jakysi muz zil s takovym
zvolna misobicim jedem wte jeSt vic nez rok. Teba byl v kalebasi
jen takovy zvolna fisobici jed? R piredsta¥, Ze ma ped sebou jest
cely rok Zivota, pocitNZomo utitou Glevu.

Jindfich se pta: ,A jak je ti Spai?”

NZomo urazet mi¢i. Ale vzagti si uwdomi, Ze rok zas neni tak
dlouh& doba, a kdyby to byl opravdu posledni rdlojéivota, pece
jen by bylo hloupé nepromluvit uz s kamaradem adove ,Tak,”
odsekne nakonec neochétn

~Jak tak? Moc zle?”

,VSelijak. Ted’ mi neni dohromady nic, ale za chvili se to zasivra
Je mi vedro, zveda se mi Zzaludek a musim Skytasli®lyZze to na nas
praskne?”

~-Mvangi ani nemukne. Ra&gl si da na&ezat. Ale az matka odejde k
tett Vambue, musime &kde polibit ten kalebas.”

,Urcité. Aby nentli dikaz.”

Prichazi matka. ,Sgte uz,“fekne a polozNZomovi ruku naselo.
»JSi rozpéleny.”

NZomo jen zasténa.

»SPpi, syn&ku. Ja dnes nikam néjolu.”

NZomo citi, jak mu Jingth zaryva klouby prét do zad. ,Ale
vZdyr je mi uz dolbe, maitu. Mnohem lip! Doopravdy!*

.Piesto tet Ngegereknu, Ze nikam nepdu.”

Peést, ktera na okamzik odcouvala, se zas vraci, artdta mezi
NZomovymi lopatkami.

»Jestlipak nejsi blbec? Kdybys nebylukal, uz mohla byt matka
pry¢. Jak te’ ten kalebaS vyneses?*

Préaw v tom okamziku zaBlZoma z&ina palit Zaha.
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»,AZ maitu usne..."

Jindfich se kNZomovi ot@&i zady. Ziraji do tmy, dokud se jim
Gnavou nesklizi @, ale podimuji jen chvilicku. Jakmile zaslechnou
hlas tety Ngege, naraz jsou vizh aNZomo Ki¢i: ,Maitu, mné uz
doopravdy nic neni. Klidhjdi, jist¢ ses na to¢Bila. Po kazdém trhu
piece chodis k tétvambue.”

Zeny gichéazeji k tizku. Matka chce i nadaleigtat doma, avsak
NZomo, po jehoZ pétiezas bubnuiji Jindchovy kotniky, ji tak dlouho
piemlouva, az korimé iekne: ,No dobe, ale jen na chvitku!

»Pro¢ na chvilécku? Jen si tamtstai dlouho! Chcitict... Jak dlou-
ho budes chtit.”

Kluci se nardz rni v hodné dticky.

NZzomo se tuli k Jindchovym zadm.

Jindfich dokonce tiSe pochrupéava.

Kone:né matka a teta odchazeji.

Kluci lezi jeSt chvili s otevenyma g¢ima.

Bourka se s rachotem blizi. Ger cvrkaji. Jinak je ticho, anistiik
nezafouka.

NZomo se zveda.

.Nebudes zvracet?" pta se Jiiuth.

.Nezvail Jdeme!”

Potne tapaji z chySe. Venku je teplo. Ze zingiry striteturiho se
line swtlo. Matka a teta Ngege vstupuji péése schylenou hlavou do
chatke tety Vambury.

Blyska se.

Za Vétrnymi horami rachoti hrom.

Preskaili potucek za Maheniovou zingirou a zkili hnilobny
pach vody. Opatihz boku se plizi ke kaluZnswtla pred zingirou
stryce Muturiho. Stryce sice nevidi, zato slySiivap Jis¢ sedi za
ohnis€m, v levém rohu, kde maiizko a kde jsou po &ach napjaty
zeldi kaze, kde visi parozi byka kudu, kterého slozikmda Sipy.
Cheji-li se dostat k Mvangimu, musi niaggl bez nehody proklouznout
kolem zingiry. Vedle Mvangiho kotfmky je vchod do spizirny, je3t
mensi nez zadni vchod do zingiry stryce Maheni§a&vdost velky,
aby se dalo dovriinéco vsunout nebo zas zeunitytahnout.

Mvangi je u otvoru okamiit Vzteka se, Kost a HroSka sanwjz
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m¢ Matuovi hned vSecko vyzvonily a ten poslal po Vamdovi
vzkaz, aby se kd&mu Muturi zitra rdno dostavil. Jako pokutu za po-
lamany plot a zamazanou sukni hubené Nzigu zad&aledaSe me-
doviny a ovci. Vangémbe sdiprytizovani Sklebil, a tak otec, ktery
uz msl jaksepati naladu, toho mizeru vyhodilNZorogova syna!
Mvangi to gFirozere taky schytal. Nes jit tancit, musel naizko a
zitra odpoledne ma zajit k Matuovi spravit plotie@u nevi nic. ,,Otec
se mermomoci chce dopidit, komu ten kaleba&lp&talebas musi
zmizet, & se dje co dje.”

»Ale jak se k gmu dostaneme?*

»Stoji hned u vchodu. KdyZz se opatrproplizite, otec si vas ani
nevSimne. UZ & m4 ged a&ima viki mlhu.” TiSe doda: ,To zas bude
veselo...”

NZomo by ho rad pe&sil, ale nevi jak. ,M#&,* fekne, ,taky neni
praw dokre.”

Kluci se znovu kradou k zinig.

Jindrich jde prvni. Po Spkach. Mekce. Kolébav.

Nahle se obloha nad jejich hlavou rodzak pronika¥, Ze se oba
strachy vrhnou k zemi.

NZomo pomalu pita na prstech. Kdyz se dafith podruhé k pro-
stredntku, zaburaci nad lesem hrom. NeZstiandichovi sdlit, ze
se botka rychle blizi, roZisne tmu druhy blesk.

Z chyse stryce Muturiho se rozhlaholil smich.

,Vic! Piidej! To je jeS¢ malo!”

Kluci se tisknou k zemi.

V oteweném vchodu do zingiry krouzi ndreo komad prilaka-
nych s¥tlem. Ti v noci stryce Muturihogkné posStipou, ale on si to
mozna ani newdomi. Pr@ porad pije to pivo?

Jindich prikloni k NZomovi hlavu. ,Vidi$ kalebas?*

~Musime jes¢ kousek popolézt.”

Plazi se ke kuzelu &tla. Kaleba$ stoji hned u vchodu, zleva, za
chladici jamou, zakrytou éma silnymi prkny.NZomo napne levou
nohu, ope se o ruce. Z&e i a Skytne. KdyZ & oteve, Jindich se
uz jako je&trka mihl ve vchodu do zingiry, popadl| kalebaS &aitias
po ¢tyfech ven.

V z&i bleskuNZzomo vidi, jak ped nim Jintich hopka s kaleba-
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Sem v ruce jako nokldOba se musiffkrcit. Stryc Mahenia vychazi
ze své zingiry a jde k potoku. Kluci leZi jako bey.NZomo si mys-
li: Jen aby se nezablesklo... Zableskne se, alezprdom okamziku
stryc Mahenia kychne fpie i, Zivé balvany mine a stoupé k zingi-
e stryce Muturiho.

Kluci si ottou oblitej a spiklenecky se na sebe éfm,Piedstav
si,“ fekne Jindich, ,Ze jsem lezel jednou rukou na kameni, a kénja
Spicatém!“ Ok&ma rukama svira hrdlo kalebase. ,Kam s nim? U nas
ani u Mvangiho ho nikdo nesmi najit!"

~Pujdeme po cestnahoru a jednoduSe ho hodime Zktery plot.“

RozkEhnou se doleva, tam, kde hréirsamba se Sambou. Po druhé
strar¢ se tAhne az kece nizky kovinaty lesik, odkud se ozyva cvrkot
cikad, povykujicich noc co noc od zapadu aZ do eglarslunce. Zaby
kvékaji. Ostatni zwata jsou zticha. Jindy kvokaji vodni slipky, do-
konce se uz v tuto dobu plizivaji kolem i Sakalové.

Chlapci naslapuji opatén protoZze ze strotn podél cesty padaji
dozralé plody velikosti kaStanu, které maji na pburpo gti az Sesti
dlouhych, ostrych trnech.

Blesky vysteluji nad mraky, ozaji krajinu. Nyni uz neimi jen
za lesem na vychodni stegrale i na druhémibhu Cervenéreky. V
korunach strori svisti vitr. Jindich se zastavi. ,SlySis S§a?"

PoNZomovych zadechipbshne mraz.

Z lesni Samby k nim vitr zanaSi starczpiv a zvuk tanénich
chrestitek. Kluci se dohodli, Ze hodi kaleba$ za pietiposledni Sam-
by, kde bydli Vaveru. Musi si pospiSit, protoZe kaahebude mit u
tety Vambury klid a utité se gijde na svého churavého syka po-
divat. Vtom se za trnitymivim ozve sykot.

Kluci bleskurychle usk&. Hadi jsou nebezgai predevsim v noci.

,Mne je to, Vaveru. Tady dira v boma. Bt§!“ Jindiich aNZomo
slézaji do odpadové stoky, vyhloubené mezi stezkdambou. V za
blesku vidi v kKovi otvor a v 8m znamy melounovity olle;.

»Ale tudy prece,” namitne Jirtth, ,prolézaji Sttkouni a vSelijaka
jind hawt.”

,O dira nevi nikdo nic. Je tajnost, protoZe janid zawit, aby ni-
kdo nekouka, aby bylo jasny.“ Jitich aNZomo vahaji.

Vaveru je dal lakad do svého date, zui, Ze jsou oba ,zbaiéa
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psové“. ,Schvala cihejte, az se zablejskne.” Vzp se opravdu
.Zzablejskne“, a Vaveru sei®e pochlubit svym vynalezem.

Spletl celou otypku trnitych&vi a na jednom misttrny odlamal,
aby se pokazdé nepopichal. ,Kdyz jsem skrz, taknmau zastfim.”
Zasune vtev do diry. ,Jak Spunt v kalebas!"

.NO praw, kalebas!" vzpomene si Jifidh.

Vaveru se chyti za hlavuiéte ten kalebas umysiaahodil.

,Je ti taky Spaté?” vyptava se Jindth. ,NZomovi je stradh3pat-
né. A vis, co si mysli stryc Mahenia?*

Oba kluci vypravuji, co vyslechli v zingi.

Vaveru se zajima spiS o kalebasS. Zvedne ho a vysabloukem
odhodi do buSe. ,Nebudé 61z nikdo najit. UZ nikdy! Zmiznula n&v
ky!* Pak zane vypra¥t, Ze otec byl u Ska, a kdyz se vratil, zmlatil
matku. ,Ona pry k teta. Mne taky pry Kdo by spala s takovy otec?

Mraky visi uz asi velmi nizko. Utd prvni narazy stru.

V kratkych gestavkach mezi udery hromu Sumi vrcholky stkom
Hroziva z&e bleski plapola na néni Sedi, srsi, oZaje Samby oslIni-
vym swtlem, které nevrha stin a netrva snad déle nezZsidee.

Vaveru nabizi, Ze kluky zavede ke své jeskyni, bkébjant za
planym bananovnikovym buSem, v niz ukalikrat prenocoval i s
matkou.NZomo by 3el ragi doma, ale Jindich se rozhodl fijimout
Vaveruovo pohostinstvi. Jdou tiSe a slySi nyniikavy, chraplavy
zpev jesSt zretelrgji. Vaveru mEky ukaze na nizky plot. Tam je star-
cova chatt, a kluci tel’ Sy¢ka i vidi, vidi jeho vyschla, kostnata zada,
oz&ena mihotavym ohim, vychrtlé nohy s vystouplymi kolennimi
klouby. Nyni se S§ek shybl, jako by &co zvedal z podlahy.

.Kouzli se svoje vopice,fekne Vaveru, a kdyz se nahwo Kkluci
nechapa¥ zadivaji, pokti rameny a dodé: ,,Chudék vopice!”

»Pro¢?"

,Vsechny vopice chcipne v kleci. Pak si nachytadjvopice z bus.
Paad jina a jina vopice.”

NZomo, ktery nespustilé z kouzelnikovych Slachovitych kn
dych nohou, nahle vyhrkne: ,On jde! On jde ven!*

Swtlo v chatti zhasina.

Obrovsky blesk ragis| boulivou oblohu.

Kluci vidi, jak kouzelnik stoji fed chati, vzprimeny, jednou ru-
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kou #ima dw dlouhé tye, vysSi nez je on sam, druhou Belpzuje
pires rameno pytel.

Hrom duni.

Vaveru réco $eptd, al&lzomo mu nerozumi.

VSichni se ké&i za nizkym houstim.

Vitr funi jako rozliceny pardal, proskakujétvemi nad jejich hla-
vami, Wtve jim bicuji zpocenou #Zi.

NZomo se da doghu. M4 jen jedinou mys3lenku: grypry¢ odtud!
Za patami mu buréaci,imi a rachoti. Vtdhne hlavu mezi ramena a
pritiskne si ruce k usim. Na Siré, rozdéede obloze duni hrom.

Pred trnitym houstim s8Zomo vrhne k zemi. Kam jen Vaveru za-
sunul tu otypku #tvi? Za zady slySi kroky¢iky dech. Jintich.
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.rady jsem.”

LeZi &sre vedle sebe a celi seesouNZomovi se zas uz zveda Za-
ludek.

.Kde jenom je ta dira?"

Bilé blesky!

Zluté blesky!

Hrom uz se za nimi zpdaije jen nepatr&q Brzy musi udst.

Ted’ ¢erveny blesk, jako by se nad okolnimi stromy vgigiiva
ohniva pochodg takcerveny, jako by ckt vSecko kolem podpalit.

A uprosted ¢ervené z#e obr! Blizi se obrovskymi kroky, dlouhé
nohy ma hubené jako dky, kratké, suché paze se mu klati u dok
Jde, vitr mu strhavéa bederni zést

NZomo pooteie Gsta, ale nevykkne.

Jindfich lezi vedle sho s Kecovité zaatyma rukama. Pohybuje
rty.

A obr se blizi a blizi, opirad se o &iwi vitr jako o ze'. UZ brzy
bude u trnité houstiny!

Vtom zaduni hromova rana.

Blesk udeéil do nedalekého stromu. Ro@&Einy strom plane jako
pochodd.

NZomovi sefinou po tvdich slzy, a fitom si neu¢domuje, ze by
plakal. V mihotavém sitle haiciho stromu vidi, jak se obr jedinym
skokem pehoupl ges Kovi. VSi silou zatne rty, ale nadarmo. Odklidi
se opodal a zvraci. Z mnalsefiti dé§ a biuje ho do zad chladnymi
stiikanci.

Vzpamatuje se, teprve kdyz mu Vaveruregsé ramenem.

.Koukala vy? Na Segk s clidy na nohach?*

Kluci jenom gikyvnou a uz se divokym lijakediti k domovu.

V zingite stryce Muturiho doposud tiswtlo.

Tu noccéerny a bily bratr, fituleni k sol&, dlouho a dlouho nemo-
hou usnout.

Matka, kterd po svém navratu naSla chysi prazdkoogné zas
uz dycha klidsji. Nekolikrat jese kluky Sla gikryt.

,PTi takovéhle botce miZe ¢lovek lehce pijit o Zivot. Je vam tep-
lo?"

Ano, je jim teplo, b4jené teplo. Ale sny maji tu noc divoké. Zda se

89



jim o krajirg zalité¢ervenym pozarem a o lesnirfigzyaku.

BRATRI

Muturi je o¢tyii roky starSi nez Mahenia.

Jakmile otec zeme, nejstarSi syn se stane jeho zastupcem a mladsi
sourozenci ho poslouchaji jakéiwotce. Takovy je ohiej, avSak pro
nejstarSiho syna je nahla odgdwmost €zka. Jak ma spragnradit,
nema-li doposud dostatek zkuSenosti, ktéighpzeji s ¢kem?

.KdyZ pijes, pomyslisS ¢kdy na otce?" pta se dnes v noci Mahenia
nejstarSiho bratra, ale Muturi tentokrat nevybuchBedi mtky s
miskou na piti mezi nohama, a ta miska je prazdna.

Pomohlo by, kdyby odp@dél: Myslim na otcetasto. Myslim na
n¢ho od té chvile, kdy se nevratil gdky Muky, kam se pry zcela
netekarg zitil, uz nedaleko domova; od chvile, kdy nangliig Ze je
mrtev. MoZna Ze piji, protoZze v jeho smrt nemohuiily Bylo by
spravedlivé, a spravedlnostepe existuje, kdyby se byl zabil padem
do temné hlubiny on, préwn? Byla pry to ule osudu. Ale préosud
nepistrcil k okraji propasti Matua, lakomce, ktery chce si& urvat
sam pro sebe, nebo &g, lidskou zitdu? Na to se ptavam, proto ne-
mohu spat &asto ani jist, celé hodiny sefepé divam ke stropu cha-
trce, nasloucham hlam z buSe. Ano, tam je ne&psi lupic nejmoc-
n¢jSi, ale my pece nezZijeme v busi! kdy mi napada, Ze by to bylo
mozna lepSi. Tam bych mohl také loupit, tam bychhindatua a
NZoroga chytit za hrdlo. Leckdy bych todlal rad.

Na to vSechno musim myslit, kdyzZ lezim a zevlujipdézdna. Pro-
to piji. Abych se takovych mySlenek zbavil. Abycbnané usnul.
Obc¢as je mi to odporné. Sam sebe si hnusimjdrabzumis? Sam
sebe! Kdyz se na mne divaji Zeny, nebo dokonce flv&o si mys-
li? Rad bych se ho na to zeptal, ale jak?

Pomohlo by, kdyby Muturi tohle vSeckekl nahlas?

Kdo by mu tak asi util? Mahenia?

A tak Muturi radji ml¢i.

Mahenia pozoruje bratrovu ta nahle si uisdomi, jak Muturi ze-
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starl. Az do otcovy smrti, ba j&pozdiji, az do sveho tajemneho
onemocgni, byl Muturi mlady muz piny sily. V dkolika tydnech
zchradl, jako by ho byl navstivil kouzelnik, ktery jagm mavnutim
ruky proneni dny v roky. Nkolik mésiai byl Muturiho Zivot ohro-
Zen, a kdyby nebylo Vainainova &ni, Vainainovy znalosti vych
sil v bylinach, kdincich a pirodnich $avach, dnes by Muturi uz ne-
Zil. Tenkrat poprvé Vainaina vyslovil to strasnéwl: ,Jed!"

Pode#eni se vSak zdaloritis hrozné. Az doposud bylirpswdce-
ni, Ze Matu aNZoroge rgli se zapichnutim krav stejrmalo spolé-
ného jako oni. Jak by se mohl vinik dovolavéisphou vysSi sprave-
dinosti? Jak by mohl byt tak lehkomysiny, jak byhhoa sebe uvalit
takové Bimé? A nejen na sebe. Také na bratra, sestru, symara.d
Sedm let nes#ti postavit novou chysi, zalozit nové pole, rozmihoz
své stado. Na sedm zkuSebnich let se Zivot mus&évg a sedm let
je dlouha doba. Ne! Zdravy rozum popiral,&eveék védomy si své
viny by dokazal opakovat sedmkrat, u vSech sedwardtpiisezného
kamene gizazi: ,A kdybych lhalfan¢ tato isaha zabije!"
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Mahenia si vzpoming, jak se tenkratalaschazet fibuzni. Dlou-
ho putovali z pti riznych kraji po prasnych, kamenitych nebo roz-
blacenych cestach, jen aby Muturimu jeho rozhodmazimluvili.
Domlouvali mu den a noc a znovu den a noc.

Nakonec Muturitekl: ,Chcete, abych tu stal jak&lovek, ktery
okrddé svého souseda, ktery ho chiipravit o spravedlivy podil a
zabiji mu v noci dobytek jako leopard? Chcete to@at& gece staré
réeni: J& a riy bratr jsme jedno. J& atjnsyn jsme jedno. VSichni
pokrevni gibuzni jsou jedno. Chcete, aby se i o vas mluakojo
podvodnicich?*

Mahenia si Muturiho vazil jako starSiho bratra,oet distojného
nastupce, a vazil si ho i pro jeho odvahu.

Sedm let takka minulo.

At uz je stihlo jakékoli ne&sti, neobstél snad obvimy Muturi a s
nim oni vSichni v dlouhé zkousce?

Pred sedmi lety Muturi z&l pit. Neni z pijaf, ktefi se vypotaceji
z chySe a paikuji. VétSinou pije sam a potichu. Ale jeho pohled uz
neni klidny. Kdyby to takhle poktavalo jeSt par let, nerdl by uz
ani klidnou ruku a klidnou hlavu. Pije snad prate, mu pombe po-
méahéa nerusensnit? Mnohdy mluvi o svém davnémapi: ,Veliké
stado! A mnoho fdy! Uvidis, jak rychle se takové stddo mnozi. Jsem
snad hloupjsi nebo horsi neXzoroge? Musi fece existovat sprave-
dinost.”

Pida je dilezita.

NZoroge ji shrabuje vic a vic, a jak roste jehda roste i on.

Muturi padu ztratil a s pdou ztratil sdm sebe.

A co on, Mahenia?

| jeho dil pidy pripadI NZorogovi.

Nechce se vzéfi? Chce se siit? Chce se i nadale ospravieal
vat sdm ped sebou, Ze Muturi je starSi bratr, jehoz slobipl

Muturi je nemocny!

Celé hodiny brdt sedi a miky ziraji do prazdna. Co bude z krav,
které fivede muz z Marengy? Stado? Nebo potok pombe yroti
dlem?

Mam snad cely Zivotistat mladSim bratrem? Kdyby tu tak byl
Mugo!
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Ale nakonec je Maheniovi Muturiho lito. Muturihcapi bezpravi,
a pitom své zkaze je§tnapomaha. Musim nalmo davat pozor.

.Nefikals, Turi, Ze chces$ mit kaleba$S rdcb?* Muturi se usrje,
ota¢i hlavu k vchodu, ukaze na chladici jamu, a nahteali i a
zpopelavi v tvA.

ZAHU

Hned za svitani se ozvélk

Muturi vyskaiil a bézi ze zingiry.

~vamburo!*

| Mahenia vidi, jak Svagrova utika s rukama na Wghé hla¥, ale
uz nekici, jen jednotvaré naika.

Ngege a Vairimu &:i k jeji chatti, za nimi muzi, za muzi Mvangi,
NZomo, Jindich a VaiZira, nakonec, od kraje Samby, Mvangiho malé
matka se sfdou, drobodkou, kiourajici hotickou gitisknutou na
prsou. Ped Vambiinou chy3i se vichni zastavi. Zeny maji vystrase-
né ai. Kojenec vesti.

Muturi za sebou vke Vamburu.

Vambura se vzpira, zastira siitvakama.

,Musi8 mi ukazat, kde to jefik& Muturi. ,Kde?"

Vambura potichu plee.

~JSou tu ati!

NZomo a Jintich se uz nestdi schovat. Stryc Mahenia je Zene do
chyse, a také matka nakazuje siiskna @ima: ,Snad viS, syri&u,
Ze stinés. Hned se vitana kizko, Jindichu a Vaziro, vy na ®ho
dohlédrite, aby leZel pi@dre prikryty.”

| Vanzira odmlouva, ale vSecko je marné.

Zas mohou vSichniitjen ¢ihat u Sgrbin.

Hloucek, ktery se shromazdiligd chatéi tety Vambury, pomalu
piechazi pat¢ek. Tal’ docupitala za ostatnimi i b&ka, ktera praco-
vala uz octasného rana v zeleninové zal&ad

»A pro¢ Mvangi s nimi jit nize, a my ne?" protestu;ji kluci.

.Bud’te koné&né zticha!" sykne Vézira.
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Ale ani tak neporozugji, o ¢em venku dosfi hovari.

Vambura se uz natolik vzpamatovala, z&zenmluvit.

.Napied jsem si vSimla diry v plét Tam, kde je nastaveny bam-
busem. Plaky byly zp‘elamané a fazole rozdupané.”

,Rikas fazole? Tak to maji na&lomi Sttkouni, ti $&tkouni ni-
¢emni!* Babtka se rozmachne proti svému synovi Muturimu. ,A ty
nechavasist diry jako tykve. VSechno nakonec zpustne.“dOte k
Vambue. ,Tak mluv! Co jsi vidla?*

,10 nebyli S€tkouni,” vzlykne Vambura a zast si dlagmi ztrha-
ny obli¢ej. ,Byli to paviani. Jeden tu jeStezi.”

.Kde?"

Vambura ukazZe k plotu.

Muzi jdou tam, kam s#tuje jeji prst, ale v prvni chvili vidi jen
rozvaleny fazolovy zahon. Ne, stopygtkbum tu nejsou. Ale nejsou
tu ani stopy po pavianech.

»ram! U tvych nohou!"

Muturi se sehne.

Na zemi lezi zdechlina. Pavian s velikymi, vyé&eymi zuby.

Muturi pokyne Zenam, aby odeSly. Berou Vamburu dsped. Jen
babitka neodchazi. Postoupi je3 krok, a kdyZ spét zcepenlé
zvire, @i se ji roz&ii hraizou. ,Zahu! To je znameni pro tebe, Muturi!
Ja jsem to nedsti predvidala, ja jsem to nesti predvidala!* naika a
cupita za ostatnimi Zenami.

Brzy se do¥di vSichni lidé ze vsi, Ze na Muturiho Satmtedaleko
zingiry lezi zcepetié zvire, a to ¥Sti ntkomu z €ch, kdo tam Ziji,
nesesti, nebo dokonce smrt.

,10 zas bude stat skopcegkne Muturi. ,O pozdviZzeni ve vsi ani
nemluvim.” Podle ob¥eje musi zavolat mundumuga a déstt Sam-
bu i chySe. Mozna Ze lze jé&lého, néisteho ducha zazehnat. ,To si
zas pomlouvéné huby smisnou.”

Nad chattemi se pevaluji Sedivé cary mih.

Muturi mysli na své kravy. Zitra si je chcévgst, a ony mu uhy-
nou. Ceho se dopustil, Ze hdqukové tak trestaji? Ztrati-li jeho mala
Zena, Vdera, leknutim mléko, haikkka zente, jako uz zeiely dw
déti, které mu porodila. Jeipce zdrava, je | mlada. Rrgejich diti
umiraji?
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Muturimu bleskne hlavou staréeni: Ne&sti nikdy nechodi samo,
piepada ve snéee jako hyena.

Mahenia sedi na patach u plotu. ,Tady jsem nadg,‘tiika.
,VZdyt je to smsSné!”

Muturi piistoupi k Maheniovi.

,CO je na tom ssnéeho?”

~Sehni se a p@dre si ten trus prohlédni.”

,CO0 je? Na ludini hadanek & nemam zrovna chiu’

»T1 paviani tu museli byt uzigd ¥emi dny.“

.Nesmysl. Byl jsem tadydera, ch¥l jsem zasadit nové piay, ale
pak se objevil ten muz z Murangy.”

,Rikam ti, Ze ten hij je stary aspitfi dny. Tak se fece podivej!”
Mahenia rozhrabavatlkou trus. ,Rece vidis, Ze se uz rozpada.”

~onad po té botce,” poSkrabe se Muturi na hfay,Lilo jak z kon-

,

ve.
»A jak dlouho je asi mrtvy ten pavian, co myslis?“
Bratfii se vraceji k zdechlih Uz z dalky slysi bzukot much.
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»~Ja uz néemu nerozumim,fekne Muturi. ,Rozbity plot... Podu-
pané fazole... RoztrouSenyijn."

Jdou k zahonu fazoli.

Jako by byla pda rozryta holi.

Vraceji se k zdechlin

»Pro¢ muselo to z\k pojit pra¥ za mou zingirou?*

,~JeSEt jsi mi ngekl, jak dlouho tak asi fize byt mrtvé. Copak si
neuvdomujes, Ze uz pachne? Noc po ioeubyla chladna. Uvidime,
co vSecko nam jeStspiskali.“ Mahenia zajde n#ga do koziho chle-
va. Rozrazi branku. @lkozy zamei. Tii mlddata vylghnou muzm
vstiic. Jedno Maheniovi olizuje ruku. ,Nicfekne Mahenia. Ulevilo
se mu.

Jest jednou oba bratzamii k plotu.

Na cest za plotem jsou tytéZ hluboké stopy jako na fazélowza-
honu. Stoji v nich voda.

»Kolik nohou tak asi to z¥e mohlo mit?* pta se Mahenia.

.Ned¢lej cavyky, a jestli aco vis,Fekni to rovnou.”

.Neni toho zas tak moc. Jen jednim jsem si jidintpaviana nam
n¢kdo hodil za plot.”

Muturi na bratra vyesti @i, jako by pochyboval o jeho zdravém
rozumu. Nahle se vSak vyraz jehoivaneni, oti na okamzik rozza
porozungni. ,Mysli$ si snad...? Ale ne! Jak bykdo mohl dohodit to
chciplé zvife tak daleko?*

.Prelezl kratce a dak plot.”

»A kde jsou stopy po jeho nohou?*

.Nevim, Turi, jak to vSecko bylo, ale na Sambu Vmkkdo, kdo
mel hdl, tou holi rozryl fazole a zdechlého paviana pohad tvou
zingiru, aby vystrasil tebe i tvé Zeny."

Muturi newiicreé pottasa hlavou.

LA trus ten rgkdo pinesl s sebou a roztrousil ho kolem dokola,
co?"

»ANno. Ale neprovedl to zrovna moc cligt Mél sehnaterstvy.”

.MluviS jak blazen. Copak seéteho takového ¢kdo dotkne?”
Muturimu je nevolno, jen kdyZ si tagdstavi. , To Zadnglovék neu-
dela”

Bratti se odmii.
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Nahle Mahenia kopne do zkigné fidy, aZz se hlina rozskne.

.Neveérim, Ze by to bylo zahu. Spigkdo vi steji dolre jako my,
Ze uz od fgisahy uplynulo bezmala sedm let. Nemd&ekyv klecich i
paviany?“

»Ta hyena mizerna!* Muturi polkne a stiskne rty.lgApak v tom
maji prsty iNZoroge a Matu, ten stary sup. Vytmavim jim to ravye
hned te!*

Mahenia bratra zadrZzi.

LA ty mysliS, Ze se fiznaji? Ne! Ty posledni dva ¢sice musime
jes€ v klidu preckat. Nechapes$, co maji za lubem? &fhpoblaznit
tebe a nas vSecky. Gfitostatnim dokazat, Ze jsméege jen vinici.
Jest dva ngsice, Turi!

»A Zeny? Prozradis jim, co si myslis?*

.Pujdeme za Vainainou a Vainaindijge a slibi, Zze zlého ducha
zazehna. Mundumugovi Zeny &z KdyZz se gco takovéeho phodi,
zavola koneckoncmundumuga kazdy.“

Mlcky se vraceji k Zenam.

,D&ti musi na pastvu pro bilou kozugkne Mahenia.Rekni jim,

Muturi a Mahenia projdou brankou a ubiraji se aegtodél Sam-
by. U diry v plot se zastavi.

»v3ecko je to tedy podvodiekne Muturi. ,Ale jak se ten darebak
dostal ges plot? To @ kridla?”

Mahenia pok¢i rameny.

OGEMBE

Vanzira se za Jintchem zpod'uje o dvatt kroky.

Od prvniho dne ma toho zvlastniho kluka rada. Pajaat, jak o
ni jednou sNZomem bojoval. KdyNZomo leZel na zemi, kousl| Jin-
diicha do paze, aby se vymanil z pevnéhademv Jindich je ramena-
t8j3i neZNZomo a bezmala ditprsty vy3si. A jaké méa dkké a plavé
vlasy... Svrbi ji ruce, tak rada by se jich dotkla WSech sil zatin
prsty do dlag. Skoda Ze stry&NZuguna ped rékolika dny Jindicha

97



opct ostihal nakratko. Vlasy t& odstavaji jako $tiny. Zda se, Ze ma
Jindfich na hla¥ Zluté kvetouci mech. A zatimco ona tak dlouze mys-
li na Jindichovy vlasy, jen a jen na Jifidhovy vlasy, Jinéch fekne:
.Necachtej ptad v €£ch kaluzinach. Celého &postikas.”

Vanzira se zas stahne a negptby utekla doni. Ale kdyZ se po ni
Jindrfich ohlédne a kdyZ na ni {ca, rozplyne se jeji v jak de§ova
krapéj v slung&nim Zaru.

Jindfich ma \&tSi starosti neZ ona.

.Praw Ogembe cl¥i zabit..."

VanZira pikyvne.

.~Jako by za to Ogembe mohla, Ze dnes v noci bylasi Sam®é
paviani.”

»otejné newtim, Ze to porze.”

»1akhle nemluv! Feba pece.”

Nekolik kroka od nich se vznesou vyplasené vrany.

»SlySely to?" pta se \i#ira.

Jindfich si gitahne plas z kozi Kize €sngji na ramena, protoZze ho
mrazi.

,10 jen v pohadkach vrany mluvi a vSemu rozjith

Jdou zamlkle dél a divaji se za hejnem vran, lgddgkem odléta.
Jdou, co noha nohu mine. Kdyby tak Jiod néco vyprawl... VanZzi-
ra by ho poslouchala od rana datesa. Vi sice, jak je oSklivéigt
druhému, Ze &h¢ a musi Astat doma, ale ma-li byt épna, malem
se dala do tance, Ze s nilizomo na pastvinu nesin ze mizZe jit s
Jindfichem sama. Jen kdyby nemuseli za Mvangim pro Ogemb

Nahle ji napadne vzruSujici mySlenka.

,Baba nam ale riekl presr¢, kde dnes Mvangi pase.”

»VSak my ho najdeme.”

»A co kdyZz ne?" VdiZira taza¥ nakloni hlavu. Spodni ret tiskne
mezi zuby, mZourd. ,,Chapes, co tim myslim?“

To je napad!

Jindkichova posmutéla nalada uléta jak&erny ptak.

Kdyby Mvangiho nenasli, nemohli by mu iigit, Ze maji odvest
Ogembe. ,Ale kudy fijdeme, abychom ho nepotkali?*

Vanzira se vznasi vedle Jiiidha. Klade nohuigd nohu, jako by
balancovala fes Uzky kmen. Pakistane stat a otd se k Jinéichovi.
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Jazykem si rychle olizne rty.

.vYyhneme se prostpastvirg na Nose a pustime se po té kamenité
stezce kolem ostruzinové jamy. Ostatni kluci jsedi &si na ni¢ u
feky.”

Toho by se byl Jingch od Vaiziry nenadal... Ale ragi by si pre-
kousl jazyk, nez by tofjznal nahlas. Chce snad ta holkeyzit vele-
ni?

»1ak rychle se zas rozhodovat né&reme.”

Vanzira se uz nevnucuje.

Chvili Jindfich posloucha jeji kratké, rychlé kroky za svymdya
Pak z&ne rychle uvazovat.

Dobre! Rijdou tedy po kamenité stezce, ktera vedéekvenérece,
kde je te’ po desti spousta vody. Nahoru, do vesnice, byiidimd
trefil i se zavazanymacona, avsak ddi...? Nejdal byl zatim u ostru-
Zzinové jamy, a pouze dvakrat. O ostruzinovégawluji mezi lidmi
stradidelné passti. Cihava pry tam ofas za noci’abel v chlupatém
kozichu. A tam Ze by Sla Wdira, ta zajéi dustka? Patra chila jen
slySet, co Jinidich jejimu napaduekne, a t¢ ho podezira, Zze dostal
strach. Pfff! Njakou ostruzinovou jAmou mu nikdo strach nenazane,
koneckoné by kolem ni mohli proklouznout dgirtiSe. Jindich ne-
smi dat najevo, Ze Wdiru prokoukl, a to se nasije, az se holka za-
¢ne tast. Z mist, kde kamenita stezka &oun ieky, byva slySet Sum
vodopad fiticich se do hluboké strze. Nad vodopady se pnnde
klene duha. MoZné Ze ji oni dva dnes uvidi..ijdB s nim VaZira
tak daleko? Ostruzinova jama neni vSecko. Musejithykolem ryb-
nika obrostlych liliemi. Stryc Mahenia vyprély Ze u pobezniho le-
mu z&i kvéty jako hwzdy, ale v zeleni mezi Rty cihaji krokodyli.
Za prikrym brehem se krajina svazuje podél busSe do Sirokéhbphlu
kého adoli, kterému lidéikaji Kotel. Tam je o@t rybnik, nebo do-
konce jezero. Neni zarostlédtinami, ale pesto je krasné, protoze na
mel¢ing postavaji izovi plam@aci. Mnoho a mnoho plamaka!
Nikdo by je nespétal. KdyZz odtud vane vitr, zanéSiiglavy zvuk
jejich kiidel a zobak pres les az do vesnice. Jiiwh by jednou pla-
menaky tak rad vidl... Ohlédne se.

Vanzira poskakuje na vysokych, rovnych nohach, sy&picky a

Mrivrw s

99



za mak strachu.

.Pujdeme kolemreky,” fekne Jinéich pkné zvweng. ,Kolem vo-
dopad.”

Vyckava.

Ted k €mu Vaizira [ileti s vydSenou tva.

AvSak VaiZira si dal bezstarostrposkakuje. Poznamena pouze:
.Musime zavas odbeit, jinak by nas skdo z kluki mohl zahléd-
nout.”

Z takové chladnokrevnosti se Jiiwhovi toci hlava.

»=Opravdu se mnoutpdes az tak daleko?”

Vanzira prikyvne a ani se nacho nepodiva. M by se vlasta za-
stavit a prohlasit: A vzdyto byla jen legrace... Ale nezastavi se a jde
porad dal a Vazira cupita po jeho boku.

Stezka, po které jdou, se svazujerdaiho udoli.

Uz vidi, jak nad‘ekou stoupa para.

Kolem pol¥eZnich Kovin se plouZi stiny.

Vanzira se usie, kdyz si u¢domi Jindichiav pohled plny obdi-
vu.

Bus se tlai k stezce bliz a bliz. J&dky. Slunéni paprsky podob-
né bilym pam prosvitaji zelenymi korunami. Mouchy &ely bzwi.
Ptaci volaji a vabi. Jeden, modrozeleny jako bah&awiny, se s#t-
lym vlajicim chvostem a zvonivym hlasem, poletujedo ctmi od
stromu ke stromu, jako by je vedl.

| radost z krasné cesty vSak Jictla a Vadiziru zaujme jen na
chvili. Zanedlouho uz je zas &naji pronasledovat myslenky riép
jemné a datrné jako komé bzwici kolem hlavy. | kdyby utikali, jak
dovedou nejrychleji&m myslenkam by neunikli.

Otec porudil: ,Jdéte za Mvangim aifved’te kozu, ale takovou, kte-
ra nema ani jedinou skvrnku.” Teprve dodateza nimi Kikl: ,Pfi-
ved'te Ogembe!* Jen vyrazili na cestu, a uz se myslankyi sebou
zataly prit.

— Pra praw Ogembe?

— Protoze to baba nakazal.

— A jind koza by to byt nemohla? Ogembe je takoggela. Ne,
Ogembe ne!

— Jako by to nebylo jedno! ChceS snad vybrat jikozu ze stada?
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A k mundumugovi baba a stryc Muturi jit musi.

— Ale mundumugo kozu zabije!

— Mundumugo jist vi, co @&la. Velci wdi vSecko, protoZe jsou uz
tak dlouho na sié. Rikaji prece: Musis nas poslouchat, musislaig
co ti piikazujeme. My dofe vime, pr¢ to chceme.

— Ale ja to chci ¥dét taky. Jinak to neudiam.

— Tak to udla rekdo jiny. Stryc Muturi. Baba. A Ogembe st&jn
zente.

— Ale aspdi ji na pordZzku nedovedu ja.

— A co se tim z@ni?

— Mn¢ nezaleZi jen na Ogembe. Znam vSecky kozyddn sc¢er-
nou ocasni Spkou a lysinou na pravé stramricha. Kdyz tenkrat
pritdhly hyeny, byla jegtdocela mala, sotva se drZela raskavych
nozkach. Stara kozaipehla a tak divoce mela, Ze se hyeny roz-
prchly. Nebo Divosku! Nebo kozla, ktery ma Upkerné nohy a po-
valil plot Matuovy Samby a vyil Hrosku a KostNZomo a Jintich
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na réem jezdivali jako na koni. Je to silné i Popadli ho za gg8ené
usi a popohafii sem tam. Ale nakonec je shodil. MySlenky krouZi,
n¢ktera je zvlag houzevnata. Neda se zapudit.

Leckdy vSakilovéka mySlenka osvobodi.

Jednou byla VigZira na trhu ve Vambugu. Trh byl rusny, jegt-
kdy nevictla tolik lidi pohromad. Na velkém prostranstvi pod stro-
my, Vv jejichZz korunach zay kvéty ¢ervené jako pochodnnakupily
Zeny své zbozi, celé hory ovoce vSech barevélgaadle nich na
zemi, pod sebou kozeSinu. To bykgi, smichu a hadek! Matka kou-
pila Vanziie s&ek aechi. ,Ale ne abys je sfdla vSecky najednoul!
Sréz jich kazdy den jen par.

A klukim je neukazuj, nebo bude, vis to timbsd&ek prazdny
hned.”

Muze se tkdo divit, ze n¢la Vanzira radost? @chy byly jen a
jen jeji. Ale uz cestou doirse ji v hla¥ rozbzielo hejno myslenek.

— Vlastre to neni spravné.

— Je to spravn&izomo a Jintich by ty dechy taky sidli.

— Sami?

— A copak ¥¢di, Ze je mam? Ja taky pokazdé nevim, co maji oni.

— A dowdi-li se to?

— Nic se nedoddi. Dam pozor. | matkéikala, abych jim s&k ne-
ukazovala.

— Ale treba rco jinéhotikala a &co jiného si myslila... #Zistajas-
na uz Vazire aechy tak nechutnaly, radost byla tatam¢itky sveé-
domi ji tak pronasledovaly, Ze nemohla ani usndeprve kdyz vstala
a zeptala se matky, smi-li jg&tak&hnout kNZomovi a Jinéichovi s
hrsti dechi, zas ji bylo dote.

Tak to je.Clovék nema klid, dokud newtf to, co je spravné.

Ale jak pozn4, co spravne je?

Ma vzdyckycekat, az se to dovi?

Jindfich zatina zuby. Nohy pod nim jdou a jdou jako é slastni
vili. Chce je& k rybnikim zarostlym liliemi? K jezeru sizovymi
plamerdky? K Sumicim vodopddh a duze vyklenuté jako most? Pro
se po tom ¥erejSim pivu taky nerozstonal... @dy mohl pochrupa-
vat na hizku jakoNZomo.

»A pro¢ vlastrg,” pt4 se Vazira, ,takové zvie nesmi mit skvrnu?“
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Takhle se mze zeptat jen holka, pomysli si Jiiwth. Dévcata ne-
maji o kouzelnickém udmi ani powti. Mohla by se snad stat mun-
dumugem Zena? K smichu!

.Protoze zvife, které mé skvrnku, by nebylo jakoé&ghprijato.”
Tak to jednou slySel vypréva az do dneSka neuvazoval, co to vlast-
né znamena, ale aby si ¥Wa&ra nemyslela, Ze ani on nevi vic nez ona,
hovai dal. ,Skvrna je skvrna,tgje hreda nebocernd.” Sam je fe-
kvapen, jak lehce mu slova proudi z Ust. To je dBloirna je &co
necistého, kco, co pokazi celek.

»A co kdyby koza bez skvrnky neexistovala?*

.Par jednobarevnych koz je ve stadu vzdycky."

LAle tfeba maji skvrnu taky, jenom ji nikdo nenaSel. Neov@m
misg, kde tu skvrnu nevidime.”

,Zvite, které ma skvrnu, nebude jakoéplprijato,” opakuje Jin-
drich.

»Ale kdyby n¢kdo prece jen tu jednobarevnou kozu rigm?“

.Potom... Potom by si ji musel vyxit z jiného stada. To jefpce
jasné. To je..." Jinfich zistane stat. ,Vaziro! Vis, co my udlame?*

Déveatko gikyvne.

,2Jdéldme z Ogembe skvrnitou kozu."

,10 ale musime fece jen za Mvangim.*”

.Mvangi nebude souhlasiti@ce ho znaS. Musime Ogembe nabar-
vit tajne. Jenz&im?*

,CO tim cernidlem z kiny, vi§, tim, kterym se vytirajitdwné
dZzbery? Jenze to potom bude Ogembe smmal sto hoi.”

»A co hlinou?" ukaze VaZira na svah po své pravici.

Pida kolem jecervenohgda a po desti mazlava. Za Spatného po-
casi se kozy vraceji z pastviny se #isinymi kiichy, a chce-li je
n¢kdo ofit, nadla z bilych koz kozy hedé.

Jindfich a Vaizira se Skrdbou po svahu nahoru.

Jindfich nabere plnou hrst hliny.

»SVitilo sem slunce. Je Upirsucha.”

»,Musime sehnat vodu.”

,vodu? O vodu se postaram.” Jinch uplivuje do dlani a zkousi
hlinu roznglnit. ,Koukej, jaka z toho bude hezka barevna &egi"

Holcicka ohrne nos.
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,Pffl Tolik slin zas nemas.”

Jindrich se tvéi, jako by byl Vaziru neslysel.

,Bude to moctervené.”

»-Musime hlinu s &¢im smichat.”

Premysleji.

»S blatem z potoka!“ navrhne Jifidh.

A uz upaluiji.

Na okraji lfehu se musi pohybovat opatrifida je stale rkéi a
vih¢i. Nad hlavou se jim vznaSejétve kvetouciho papirovniku. Zaby
pied nimi uskakuji do vody. Vazky gpytivymi kiidly poletuji v slu-
neinim switle.

»Tohle blato je dobré,” usoudi Waira, a vzapti se \tiskaw roze-
smeje. Zvedla vzorelkernohridého bahna tak vysoko a tak zprudka,
Ze jim mé Jinfich zalepené i & Méava rukama jako ikdly, nabira
vodu a myje si obdej.

Dohodli se, Ze hlinu smichaji s bahnem. Ale jakssohopravi na
misto? V rukou sotva. Reabovali by d¢ nadoby, nebo aspgednu,
ale v lese se Z&dné nepovaluiji.

.Mame koneckont plase,” rekne Jindch.

Vanzira neporozurla.

Jindfich si odepne sukéku.

.Délej, Vanziro, svl& se taky, rychle! Hned budeme mit dva rance.
Smes do nich zabalime, a kazdy si bude myslit, Zemegédlo.”

~smradlavé blato do mé sukky? Je z takové jemné&ike... Mai-
tu by se zlobila." Ale vzafii si Vaizira predstavi Ogembe i ostatni
zvitata, povzdechne a neochdtsuknitku vysvlékne. PI&Ssi uvaze
tésne kolem ramen.

Rychle z&nou michat. Maji sice na nejvhagi odstin rozdilné
nazory, Vazira by chéla pridat hlinu, ale Jinilich uz nema chudra-
pat se je&t jednou do strah a proto tvrdi: ,Takhle je to mnohem
lepsi.” Oba jsou zamazani od hlavy k&pat

Kone:né vyrazeji k Nosu a cestou si jg&tomlouvaji podrobnosti.
Jejich rance jsou staleéz8i. Voda prosaklatgi a odkapava. \feira
piehazuje ranec z ruky do ruky. Jifwh by ji rad pomohl, ale Mvangi
by to mohl vidt, a podle starého obgje vige remena Zena. Muz
nese o0& a po boku simi. Nebaih
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Mvangi sedi az na vrcholku, na Bradavici, a kdy&donim Jin-
diich a VaiZira stanou, sotva pozdvihngioDéti ted maji ruce
prazdné. Rance schovaly na strani.

,Vy ale vypadate! Jakunata!"

Je zle. Mvangi ma Spatnou naladu.

»,No co? Uklouzla jsem.*”

,Chtéla si natrhat u rybnika kytky, a bylo tam blato.”

Mvangi se Skodoli® usklibne.

Jindfich a Vaizira se usklibnou taky.

.Nejste vy ndhodou pitomciZekne Mvangi a zas uz strnule zira
jinam. ,Co je?"

Déti vytizuji Maheniiv vzkaz.

Ale Mvangi se ani nehne.

,Dojdéte si pro Ogembe sami. Nebo $e@stavujete, Zze vam jiip
jdu chytit? A koukejte se padre umyt, nebo bude doma mazec.”

Sedm bilych koz nema v tuto chvili jedinou skvrnku.

Ale az se pdadre vykonané praci abdeti vrati domi i s Ogembe,
na které zbylo pouzeskolik bilych mist, a‘eknou, Ze na celé past¥in
neni jedina bild kozaybec nebudou [hat.

OCISTA

NZomo procita z neklidného snu.

Venku hovdi stryc Mahenia.

O ¢em a s kym mluvi?

NZomo vyklouzne zpod pokryvky a chce se dostat lodah ktery
matka zagtla koZzenym za&ssem, aby dovnitnepronikalo s#tlo, ale
musi se ofit o zel’. Jako by uz neth v nohou kosti a jako by mu
husg prSelo ped a&ima...

,OgembelRikal jsem Ogembe!* opakuje venku stryc Mahenia.

NZomo opatrd odhrne za¥s. Stryce Maheniu nevidi, zato vidi Jin-
diicha, Vaiziru a rgéjakou giSerre zablacenou kozu na provaze.
VSichni i klopi hlavu.

.10 je prece Ogembe,” brani se ¥ara. ,Copak ji nepoznan podle
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natrzeného ucha?*

,Lidé dokxi! Ja se snad zblaznimiékne stryc Mahenia. Pakiza:
.MaZte k potoku a tu kozu umyjte a odkte do chléva. A it do
sucha, jasné?"

Tahle koza Ze je Ogembe?

Ne, tak 3pinavou koziNZomo v Zivo¥ nevidl. Kde ji Jindich a
Varizira sebrali? Ale co se tasj@ sNZomovyma nohama? Jsou strnu-
€, &Zké, jako dewvené, kazdy pohyb je pragmamahavy a bolestivy.

NZomo se drobnymi kky vraci natizko, a sotva zdmne, zda se
mu blaznivy sen. Koza, kterou pgamvidél, vyrista v netvora brousi-
ciho uSisky o zem, v netvora, pod jehoz kopyty S&cko néni v bla-
to. Nahle se zablacené skvrny na jeji srsti rozjpaddiry a z @r vy-
kukuji Jindich a VaiZira. Sedi fimo v kozim biSe a Jindich kici:
,Tady uvnit je jed!" Konené koza mizi aNzomo niize klidrs spat.

Probudi se, kdyz vejde matka s niiktiu udi. Ogie se o loket. Uz
zas mu mrholi f&d @&ima. Matina tv& pluje hned sem, hned tam.
Koneiné se z mlh pece jen vynd a skloni nadizkem.

,Spal jsi dlouho, syn#u,” tikd matka a podavBiZzomovi misku.
,UZ je odpoledne.”

NZomo upiji, jen aby se teklo.

.,Nemam hlad, maitu.”

Brzy po matiné odchodu se objevi Jifidh a VaiZira.

.Baba nevfi, Ze tu vibec rEjaci paviani byli. Fece by po nich®
staly stopy. Ale festo musi byt vSeckadteéno," oznamuje Vazira.
»Za chvili prijde mundumugo.”

~-Mundumugo? TakZze ta koza byla prého? Kde jste ji ubec se-
brali?*

Jindfich a VaiZira se na sebe ¥#n¢ usngji. ,Stryc Muturi uz Sel
k stryciNZzugunovi. Vypijéi si od ho jinou kozugistou.“ Pak vec-
ko podrob# vypravuji.NZomo se kon@é zas dovede smat.

Pobliz chatte se rozeztly hlasy.

»~Je nachlazeny tika matka. ,Nastydl| se, jak byla ta l¥ka."

.Bude lepsi, kdyz ho prohlédnes, Vainaintika stryc Mahenia.

Mundumugo!

Vtom venku zamé koza.

D¢ti se na sebe podivayji.
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Po chvili Jindich tekne: , Tel’ je po ni."

Vanzira bezdcné vzlykne.

.Piestai! Prece viS, Ze to neni Ogembégkne Jindch.

»~Jako by to nebylo jedno.”

Veédi, co se venkude. Zahnali je do chySe, aby se nemohli divat,
ale maji pece sveé §tbiny, jimiz uzcasto vSecko pozorovali.

Mundumugiv mumlavy hlas se jednouiplizuje, podruhé vzdalu-
je. Tel Vainaina obchazi Sambu a krogidp kozi krvi. Krev je Zivot.
Zlo Zivot nenavidi, a zaroviese ho boji. Kdyby se jeShékde skryva-
lo, v kalu, v trusu, v zdechlén v nécem steji netistém, jako je ono
samo, rychle by uteklo. Dobro naopak sidli Wd§ v rostlinach a
stromech. Jsou to duchovéepki a gijimaji krapéje krve jako sym-
bol Zivota svych potomk Dokud maji potomci ovce a kozy, netrpi
hladem.

Byli to duchové pedki, kdo dnes seslal na Sambu z&hu?

A co kdyz dokonce, napadr€zomovi, nechili varovat stryce
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Muturiho, nybrz mne? ProtoZe jsem pil pombe. Ale¢pmam byt
potrestan jen j4,c&oli pombe pili vSichni? Pronebylo Spaté také
Jindiichovi? A Kariukimu? A Vaveruovi? PrasvSem?

Zverti zaslechne vyzvéni. To je rogambi. Zadny zvonek nema
takovy ton jako rogambi, protoZze rogambi je kougel8lysi je i du-
chové!NZomo toho vi o kouzelnictvi moc! Babsin otec byl slavny
mundumugo &’Zzomo chce byt mundumugem steglavnym jako on.
Vyzvareni zvonku je tak dojimavé... Wdira si kouSe nehty. Jitidh
sepjal ruce.

NZomo si vzpomene naerejsi veéer. Nebyl uz nakonec i ten lesni
piizrak zlé znameni? Co kdyZ se duchové opravdddtio te pitce?

Hlas kouzelného zvonku se blizi.

NZomo si pomysli: Mundumugo to vi! Mundumugo vi J&elc

Matka odhrnula zass.

Vchéazi stryc Mahenia, zved§zoma i s pokryvkou a vynasi ho
ven.

Slunce teple z&

NZomo tel’ sly3i rogambi z chySe. ,Co u nds mundumug@!
poSepta stryci Maheniovi do ucha.

»Vyhani ze vSech koutzlého ducha.”

»A proc¢ taky v matin¢ chatei?"

.Nevim. Ale mundumugo to vi, protoZe ha¥s duchy.”

Duchové tedy maji Usta? A jsou to Ghlaiplne malounci muz-
kové? Tu a tanNZomovi napadlo, jestli opravdu existuji, neni-li to
jen pouhopouha lest. Dasdpsi dovedou vsSelicos vymyslit, abytd
ochotrji poslouchaly. Ale duct se boji i oni.

NZomovi je v pokryvce vedro. Poslouchd, jak volai#&si a jak v
akaciovém housti bubnuje datel.dTeeprve jako by se byl doopravdy
probudil.

.Postav n& na zem, st§ku. Ja myslim, Ze uz nejsem nemocny."

Stryc Mahenia zavrti hlavou.

.Napied z tebe musi mundumugo vypudit zIého ducha.”

,Ze mne?* Jak studena sprikajedeNzomovi fres zada strach.

~Snad by ses nebal? Ja s tim souhlasiterd jsi byl jest jak ry-
bicka, a dnes v nockistajasna...”

.Ne. Mn¢ bylo Spatg uz «era.”
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Jak rad byNZomo stryci piznal, Ze z pombe, ale vSichni vespolek
slibili, Ze nic neprozradi. Mluvi-li vSak mundumugoduchy, kt#
vSecko vidi i slysi, musi také&akt, z ¢eho jeNZomovi Spatd. Mozna
Ze zn& dokonce jména vSech iktezingire popijeli...?

Mundumugo vychazi z many chatee. Musi se hluboko sehnout,
jinak by narazil temenem. Pomocnik, ktery ho dopmbvnese velikou
kouzelnickou tasku s tévy.

NZomo si petahne cip pokryvkyies hlavu, jako by se halil do
plastiku neviditelnosti.

Nékdo pokryvku stahne ai@d NZomem stoji mundumugo. Ugin
blizko! Hlavu ma osthanou do hola a lesklou, protoze si d@zé
vetrel owi tuk. ,Neboj se!“rika steji jako stryc Mahenia, ale jeho
hlas jako by stoupal z hluboké jamy namié vodou. ,Zly duch se
vplizil prdw do tebe. Vypudime ho, a zas ti budeigcob

NZomo by radrekl, Ze mu uz daie je, ale fipada si jako ochro-
meny. Je peswdcen, Ze kouzelnik vi vSecko. Vain&inpohled jim
pronika jako proutek patrajici po pravd

Stryc MaheniaNZoma spousti na zem.

,No jdi! Jsi uz gece velky Kluk!"

Jakmile dosgi tohleieknou, maji sedi nat t&sit.

Mundumugo a jeho spaleik si Suskaji. RozhliZeji se. Patnmeco
postradaji. ,Jak to manedét?” fika mundumugo zlos#n

Ta Wta zazvoni v chlapcovych uSich hlagihez rogambi.

Nic neteknu! umiuje siNZomo, kterému se vratila odvaha. Nebo
Ze bych si vymyslil §akou bachorku?

»Tady si sedne§,"“ffikazuje kouzelnik, sam také poklekne do travy
a vytdhne z kouzelné brasny velik§zzn Nozem préizne do travniku
Siroky kruh, odstrani z&ho travu, rukama vybira nakkgnou fidu a
kupi ji na jeho okraji. Na lesklé hlayvkterou hned sklani, hned zas
zveda, se ukazuji Zilky,fpominajici splé koreni na lesni stezce.
Kdykoli se kouzelnik sehne, lesklé nahrdelnikyetzojkrku zazvoni a
kovové nausnice v dlouhych gitenutych boltcich se rozhoupaji.

Boli to?

VaiiZzira ma v udich dva malé krunyZzomo se ji zeptal, a ona se
jen smala. | Mvangi uz nosi prvni nausyi. Za dva, zait roky na-
fiznou udi iNZomovi, a aZ bude&si, az pjde tartit, i on bude mit
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nausnice jako ostatni. Mozna takhle veliké! Kovoa&iSnice bubnuji
mundumugovi o krk.

Vainaina uz vyhrabal tolik prsti, Ze ma ruce tedadz po loket. Pro-
toZe nakupil kolem okraje hraz, zda se dirajestsi. Tel’ pre’ uhla-
zuje dlagmi a dava kon&né pokyn pomocnikovi. Pomocnik rychle
piibiha a rozbaluje ranec. V ranci lezi velik@rstw narezané listy
bananovniku. Mundumugo si vybral list, do kterélyosb mohl maly
NZomo zabalit jak do pokryvky, a opa¥rio tlai do diry. List je
pruzny jako proma&ha kize. Pomocnik podava mundumugovi kale-
bas. KalebaS ma podivny tvar aé¢dwdla. Oba otvory jsou uzgeny
zatkami z kravské oli&y, ale kdyz je mundumugo vytahnetilsa
voda pouze z jednoho otvoru. Mundumugda, dokud nevyt®u do
diry v zemi posledni kapky. V hladirse zelenym zrcadlenim vidi
NZomo jeho tvA hlavu gipominajici obrovsky leskly kastan.

Ted mundumugo zvedl buvoli roh, z jakého pivaji muainpe, a
sype do vody Sedobidy prasek, ktery se okam&itozplyva vcéervené
obl&ky. Rozmicha ho, a jako by se na zelené htarhavijela kvitka.

NZomo, ktery nefetrzit ziral do vody a nemyslil na niciibec na
nic, citi nahle na své hl&astrycovu ruku.

,Vzdyt Vainaina ti pece chce pomoct..."

Ani slovo, ani jediné $lvko! umiiuje siNZomo, jako by zafisahal
sam sebe. Znovu sleduje pozornym@ma hrédé ruce s jemnymi
kotniky, které drzi Spaty roh sotva &Si nez mrkev. Jistje v rem
medicina. Zda se, Ze mundumugowychtsji NZoma pohltit.

Kouzelnik tiSe, jednotvaszpiva, pak jeho hlas stoupa a zas klesa,
zni jako bzukotmelaka slétajiciho na ki a tel’ se znovu rozezve-
lo rogambi. Rogambi, mumlani a &pse stidaji stale rychleji, az
nahle zgv zmlkne, a Vainainaijiiskne kNZomovym Usim zazrany
roh.

Strycova ruka n&NZomow §iji je snad Zelezn&iZomo neniZe,
pohnout hlavou, nefize ucuknout. V uSich mu Sumi a busi, avSak
kouzelnik uz odtrhuje roh od jeho Ust, mava jinvgavareni rogambi
a kici hlasem, ktery neni ani lidsky, ani pitaani zvfeci. Nahle vSak
jeho zgvavy pokik ztichne, jako by ho bylfetal miz, a z hluboké,
tmavé jamy napkné vodou se ozyva hlas pronaSejidikadlo: , Tii-
mam v ruce gizitu. Je mocné a vypudi z tebe zléilohal ..”
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NZomo citi v zadech slutiei Zar. Pot se miine z&ela, stéka po
nose a po brad

,Chceme zlého ducha vyzvrétit, vyvrhnout jako jeaimu houbu.”

NZomo, ktery nefetrzits zird do jamy fed sebou a vidi v rijer-
vené nebe, naémz pluje mundumugova t¥ama nahle pocit, Ze se
pomalu odpoutava od ze&na stoupa vzduchem hebkym a lehkym jak
polst&. Dira ged nim se roz&ije v rybnik, v jezero, a on se nad nim
vznasi.

»,Roh je maly, pro ducha je vSak kazdy prostor vedkgekoneény
jako obloha. Roh je maly, avSak j&i nez sloni kel. Dotkni se ho,
dotkni se ho!*

NZomo zatina zuby dotrt Jindy by se rozbtel, takovou citi bo-
lest, zadiva se vSak tgm¢ do mundumugovychdd, a bolest je tatam.
Neciti uz ani strycovu ruku na své hdalvédomuje si jen své srdce,
které se murepota v prsou jako poplaseny ptak.

Mundumugo snad mluvi stéaznymi jazyky. ,Divej se na gizitu v
mé ruce! Je to vSemocné kouzlo.” Jeltojsou jako ruce, kterélo-
véka uchopi a pewnsevou. ,Gizitu je kouzlo ochromuijici jako po-
hled ¢erné mamby. Ochromuji gizitem chorobu, chorobu tskryw
tvém ele.* Jest jednou pitiskne kNZomovym rim roh s hranatymi
okraji, a pak vykikne: ,Vyvrhni neznamé, temnée sily, které se skry-
vaji v tvém ¢&le! Vyvrhni je do vody!*

A NZomo zvraci. Tese se na celénilé¢, slzy se muinou po tvéi.
Slzy a pot. Nevi, Ze ho stryc Mahenia odnasiuzad, Ze ho matka
otira.

Probudi ho aZ nenadaly hluk.

Vztyci se.

Co &lda mundumugo u ohni&?

Lame tenké, suché&idi a bambusové proutky. Popel je odséran
za*ouzené kameny omytyNzomo méa novou suk#iu.

Prac?

Otxi se, ale tiv nez se std zeptat, pitiskne mu stryc Mahenia
ruku na usta.

Mundumugo rozt& mezi dla’mi haorici tfisky. Jemny kotistoupa
v prstencich, gisvitny jako obléek na vysoké oblozeNZzomo slysi
praskat troud a vidi ¥& Rozhdiva se novy ohe Mundumugo -
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klada tisky, kod houstne, i plamen je vSak vysSi, Sleha sto jasnymi
jazyky, jas®i ¢ervenymi jazyky, olizujicimi tkevo.

NZomo slysi, jak si stryc Mahenia zhluboka oddechl.

Mundumugo se zvedai&a: ,DuSe nemocného uz zaghiak jas-
n¢ jako tento plamen. Jé&sta jako ohg#, ktery jsem pra¥ rozctlal.
Zitra uz chlapec bude zdrav.“ Odchazi, ale na psghjest otati, a
nahle se mu na rtech objevi Gam

| Nzomova tvé se radosthrozzéila.

,Lehni si, N7omo, poSlu ti sem Jitidha a Vaziru,“ fekne stryc
Mahenia a vyjde za mundumugem z chyse.

NZomo slysi, jak venku oba muzi hdichovadi vsak tak tiSe, Ze
jim nerozumi.

Maheniatika Vainainovi: ,Mam-li byt trestan ja neboumbratr,
pro¢ neonemochnim ja nebotjrbratr? Pro postihne nemoc afe*

Mundumugo slozi kouzelnickou brasnu, poda ji ponikawi a za-
rovel mu nazndi, Ze ma odejit. Pak Maheniovi odpovi: ,Pték leti
vysoko nad oblaky. Vtom vidi, jak se n&hwo fiti orel. Ve strachu
zmeni sner, kdli a zasadhne nevinnédiPremyslej, zda bys za to toho
ptaka zabil."

Mahenia se hned na odga nezmiZze. Vainaina mluvil zdhadn
Onemocni snadloveék pouhou nahodou? Copak négho neni nemoc
seslana jako varovné znameni? Kanegekne: ,Nezabil bych ho. Ale
orla bych zabil.”

,Kdybys ho dohnal.”

Chuvili postavaji miky.

Mahenia vidi, Ze se uz mundumugo chysta odejit. lyask ho ze-
ptal na zdechlého paviana, rad by siidwsvé domrinky o podivnych
stopach. Ale vah&gekne pouze: ,Nejde mi to vSecko do hlavy. Dira v
ploté, zahon rozdupany jako od¢titouni, a g@itom nejsou fazole
ozrané. Po pavidnech ani stopafitom ta zdechlinaigce jen pavian
je.” Vainaina se rozhlédne na vSecky strany. ,i\NgkviS dole, ze
leckteré Kovi ma usi.“ TiSeji doda: ,Ze zdechlého pavianadaikne-
musi mit strach. Stkouni viak do Samby vtrhnou, jen kdyz maiji
hlad...” Takka Septem je8tpiipoji: ,M & oc¢i dokaan, brate. Mrtvy
pavian nespadne z nebe jakocptaus. A nejista stopa je lepSi nez
Zadna. Sleduj ji, a kdybys geboval pitele...” Otati se na pdta
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odchazi dlouhymi, rychlymi kroky.

Jindich a Vaizira sedi uz mezitim na patacte@Nzomovym fiz-
kem.

.Vyptaval se ¢?*

NZomo gikyvne a napodobi munduming hluboky a temny hlas:
,POV€z jména zlych duah ktei se skryli v tvémde! — Ale ja jsem
samozejm¢ neprozradil nic!*

.,Podle mého nazoru st rekne VazZira, ,aby se mundumugo
zeptal kouzelnych fazoli, které ma v kalebasi.”

Jindfich o mundumugovych vyjingeych schopnostech pochybo-
val uz davno.

»Aspon vidiS, Ze nevi ani zdaleka vSecko. A ptakive a Sermuje
rukama jako divoch? | nZzoma byl nakonec kratky."

Co to Jindich povida?

,Rad bych & vidél,“ fekneNZomo, ,aZ bys klgel pred tou dirou.
Reknu ti, Ze jsem se cel§asl a bylo mi horko i zima zéarokeKdyby
se mne byl zeptal j@Sjednou, tak nevim... Ten se ndhodou vyzna!
Az budu jednou mundumugem ja..."

Vanzira si v fekvapeni fitiskne ruku na usta. ,UZtvidim... A
co kozy? To bys chttaky paad zabijet kozy?*

Vainzira méa pravdu. Jak by $omo tohle natil, bihsuf. Také
se mu nezamlouva, Ze se lidé&tSmou mundumuga boji. ¢koliv,
kdovi... Tieba je to i fijemné.NZoma se jestnikdy nikdo nebal.
Dosud se vzdycky bal ogdh druhych.

Ale Ze mu bylo Spathjen z piva, to by takovy mundumugéepe
jen poznat rdl.

PRES VETRNE HORY

Dnesni noc se Zadné jiné noci nepodoba.

Oba Kluci jsou tak neklidni, Ze ani nemohou dospHtky lezi s
o¢ima obracenyma k ig@Snimu tramovi, kterym se prodirajEsieni
paprsky a pod nimz visi na napjatych provazéajovnikové listy.
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Nezapomene je matkadilpalit?

Pred rannim Siranim se spousti tddSapky bubnuji na g&chu ja-
ko kieminky. Vitr vyje kolem chySe jako vztekly pes.

.MysliS," zaSepta Jinidch, ,Ze i tam budeme spavat spolu?”

L,Ur¢ité!* odpovi NZomo, ktery si nedovede aniegistavit, Ze by to
mohlo byt jinak.

Vedle lizka lezi sbalené rance.

Stai uz jen svinout pokryvky, a vSichni mohou vyraaitusi gres
hieben. Cesty, zvlé@& horach, budou blative.

Uz tyden chlapci &di, Ze opusti vesnici Gervenéieky. Teal se
toho okamziku nemohou dkat. S ateli se uz rozlatili. Zeny maji
doposud zardé oti. VaiZzira take, protoZze \Mg&ira se vzdycky roz-
pl&ce, vidi-li plakat druhé. Jen b&hka je ticha. Sotva ji a uz tida
nemluvi, ale pesto jde kazdy den do lesa nasekatidMarre ji teta
Vambura, mala matka i vSichni ostatni domlouvdNegh toho, mai-
tu. Odp@in si.“ Druhy den jde babka do lesa znovu.

Také stryc Muturi takka nepromluvi, ale pivo uz nepije. Rozbil
své kalebaSe, jenomze pézd

Vecer toho dne, kdy na Sambu padlo zahu v pédgxi zdechli-
ny, hned po mundumugéwistném obadu, odesli stryc Muturi a
stryc Mahenia k muzamakimu, ale muzamaki jim Zadpastvinu
ne@idélil, protoze sedm zkuSebnich let uplyne teprve §étim ob-
dobi degu. Také se dotazoval, kolik je pravdy na p&tv, Ze Sambu
postihlo zahu.

Stryc Mahenia se bratra pokousSel uklidnit. Kdya/Sak ged zin-
girou rozchazelifekl mu Muturi: ,Mam je&t jeden velky kalebas
pombe, a ten vypiju do dna.” Také toclad, a kdyZ se venku setio,
mesic jeSE nesvitil a hézdy zastirala hustd, mokvava milha, vzal obu-
Sek a odeSel z cha#. Rozhodl se vyhledaiZzoroga a vytmavit mu,
Ze on a Matu zavinili veSkeré né&stli, které stihlo jeho i celou rodinu.

NZoroge ndl hosty. Sedlo u nsho Sest mug z rady starsiir stary
Ndolia, kterému Masajové usekli levé ucho, Magaijiayeny nesto-
vicemi, Gisarureceny Marabu, protoZze ma nohy jako ¢oa na krku
vole, Kimazi, otec kovidv a NZorogiv Svagr, Kabero, druhy nejbo-
hatSi muz ve vesnici, a — muzamaki.

Muturi pochopil, pré nedostal pozadovanouigu. RiSel tedy v
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pravou chvili a mZe se vyrovnat se vSemi najednoucalau muza-
makiho a skotil u NZoroga: prastil ho do lebky jednim z kaleha$
které se povalovaly kolem,NZoroge se fevratil nazad s otéenymi
asty.

Ostatni pirozere srazili stryce Muturiho k zemi. Dva tydny leZzel —
déle neNZoroge, ktery rdl pouze uprosedcela bouli jako roh.

Zasedla rada.

Stryc Muturi a stryc Mahenia ségal ni museli dostavit a vyslech-
nout rozsudek: Muturi va @mo se znovuééce provinil a musi
opustit vesnici i se svou rodinou. Kazdyysse mu vyhyb4 jako&atemu
nesistemu.

Po dvou neboréch tydnech zaved! stryc MahemNd@oma a Jinti-
cha do zingiry stryce Muturiho.

Stryc Muturi sedl jako obvykle na tlusté koze&irvedle ohnist.
Za nim stal Mvangi, ktery se na kluky ani jedinknépodival, stale si
jen pohréaval s prsty.

Stryc Maheniarekl: ,Nedaikali jsme se spravedlnosti. | rada ru-
gonga potvrdila rozsudek. Rozhodli jsme se odejisteycem Mutu-
rim do nového domova.i€baze Sambu opustime, vinu, ktera na nas
byla neprdvem uvalena, poneseme dal aZ do okamidyubudou
uswdceni skuténi vinici. Snad se to potlateprve vam, Mvangi,
NZomo a Jintichu, ale spravedinost existuje a my ji musime ded
Ztrata dobré passti, ztrata cti, je to nejhorsi, coue ¢lovéka na
Ss\wt¢ potkat.”

Na tento defNZomo nezapomene po cely Zivot. Tak s nimi dopo-
sud nehovil ani stryc Mahenia, ani nikdo jiny. Chovali senkm,
jako by uz byli dosgi, jako by uz byli muzi.

Nyni kluci lezi, rozilen¢ ¢ekaji, az se rozedni, &eguistavuji si, Zze
je na obzoru neoldgjny den, jiny nez vSecky dny dosavadni.

Nahle Jindich doNZoma $ouchne.

2SlySis?”

Matka pl&e. Vklete ometa peroutkou ohnistni kameny, pak je s
namahou zveda a odnasi k Bhé stn¢, k ran@m, hrn@im, panvim a
pohrabé&iam.

NZomo tichounce vstane. Jde pockpch a zezadu polozi matce
ruce na ramena. Matka se nepolekatac® jen jeho kroky zaslechla.
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Usmiva se, al&NZoma neoklame. Jak nasftetec najde? pomysli si
NZomo, aviak nezepta se.

,Dobfe Ze uz jsi vziru,” fekne matka. ,Nanosis vodu, a ja zatim
vzbudim Jingéicha. Slunce uz vychéazi.

»=ANo, maitu.”

Jest jednou sedi vSichni vedle sebe na rohozi a pijjald kazdé
rano. Vchodem se k nim prodral sldnépaprsek. | za ten jsou &8
ni, protoZe v chysi je uz chladno. Po ohniStnicmé&aech zbyly jen
téi diry v podlaze. Kdo ty kameny asi ponese?

Matka neustéale mluvi, uz to je neobvyklé. Mvangiatka pry ji
vyprawla, Zze tam za horami, v nové vesnici, kde bydlii $ejstra, je
velice krasn. Je tam jezero, néfs velké, ale rybnaté, vodopad a
samozejnk feka. Kron¢ toho jsou vsichni lidé, kietam Ziji, velice
privétivi.

Predstava jezera kluky vzruSila. Kde je jezero, tamdta¥t vory
a jezdit naclunech. Kdo sedi ¥lunu, nemusi se bat, Zze ho strhne
proud. Snad jsou tam dokonce krokodyli a vodni hadi

Prichazi stryc Mahenia. Kluci si ho obdiprohliZzeji. Vypada ja-
ko bojovnik, jen KzZi nema pomalovanu vaeymi znaky. Pod dlou-
hym, naosenym hrotem o8pu vlaje bilé pstrosi péro, znameni, Ze
putuji v miru.

Stryc se usmiva. ,Dnes budekpy den,“fikd matce. ,My jsme
pripraveni.”

Kluci do sebe stii a rozighnou se k stryci Maheniovi jako k vlast-
nimu otci. ,My uz jsme takéipraveni, a dlouho!” | jejich malé Stity
jsou pomalované, jen péro nge®ném oSpu chybi. Dnes povi®u
zavazadla jako Zeny.

Prichazi Mvangi. Jeden veliky ranec ma up&vsirokymifemeny
na prsou, druhy, stejrveliky, na zadech. Shodi zavazadla a pozdravi.

,Kde mas simi?* vyzvid&Zzomo.

,Clovéce, predstav si, Ze mi cHi vrazit je$& jeden hrnec.* Mvan-
gi sotva popadéa dech. ,Ten veliky kotel naerd, tencerny. Jestli nas
n¢kdo uvidi...!"

Kdyby byli sami, souhlasili by s nitNzomo a Jintich z celého
srdce, ale takhle... Zeny a W#ra prece viecko neunesou, jak by
mohly? | stryc Mahenia si dal uSit tasku, kteroungs® na zadech
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vedle toulce s Sipy.

Posledni fichazeji zeny a M#&ira. Stryc Mahenia posila chlapce
pro kozy a ovce. Z druhé strany potoka uzczvkravské zvonce.
Stryc Muturi Zenetyii hnédobilé stréeny. Kluci BZi pro zavazadla a
pripojuji se k zastupu i se svymi stélg. Mvangi, ktery pozene kra-
vy, dohani otce. Vzadu jdou baka, Vambura, mala matka s kojen-
cem, zabalenym v plénteta Ngege &Zomova matka, viecky sehnu-
té pod nédkladem, kteryfiprzuji femeny upevénymi nacele. Kolem
NZoma a Jinticha poskakuji ovce a kozy. Posledni jsou stryc édah
nia a Vaizira, kterd se neustale 6étaaz hrnce, panve a pohréba
kiapaji.

Cesta vede kolem Samb. Stryc Muturi nerdopopohani kravy.
Chce lidem zmizet z&.

V¢era, po setini, se jedt par vesniam priSlo rozlowit, ale jen
tajng, jako pred lety. Prvni byl stry®Zuguna. Einesl sé&ek fazoli.
Tizi ho wdomi viny, a pislovi fika: Kdyz je z ¢i véfitel, je z @i i
dluh. Ale dluh je jako krysa. Kdo proti ni nezakiroma do roka v
dome krys deset. Abdullah, dlouhy Svahi€kl, Ze by rad, velmi rad
odeSel s nimi, ale do tydne m#jip karavana z patezi, a on musi na
trh. Mozna po trhu... Nebo aZ jehoditochu zesili. Také Kariuki byl
u Mvangiho a tvrdil, Ze by nejré&gl Sel s nim.

Jes nikdy se Muturimu nezdala cesta kolem Samb takidio Uz
jen sto krok, a dostanou seXZorogow $amk&. Muturi nepochybuije,
Ze sok bude statipd zingirou s rukama ¥iZenyma pes prsa a s tri-
umfujicima @ima, Ze jeho Zenské na& budou ci¥t. ,Rychle, tak
hnéte se pece!” popohani kravy.

Kachnitka vyskail z kiovi a utika k Jintichovi aNZomovi. Sotva
k nim dolghne, vyndi se za tymz tovim jeho otec s holi v ruce a s
kiikem ho Zene zpatkyzomo vidi, jak se Kachika rychle koléba
na svych kivych nozkach. Jetdlouho se za nim ohliZNZoroge
neni ged zingirou sam. Stoji vedlemo stary Matu a vyiikuje dlou-
hou kletbu. Nikdo se vSak nedtp ani Vaizira. Jen ovce zabea
kozel prostéi rousnatou hlavu plotem a zafhena HroSku a Kost,
jako byiikal: Pamatujete se j@8t Kost po 8Bm praskne kamenem, ale
nestrefi se.

UZ jsou u akaciového lesika, kdyz se za nimi najadiene Vave-
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ru na vysokych adach. V jedné ruce drzi kranthidy i dva kusy
cukrové ttiny, dlouhé jako paZe. S usklebkemN&omovi a Jind-
chovi hodi. gerstw ufiknuty, vite.”

NZomo a Jintlch se doitiny zakousnou tédt sowasre. Je jedt
po noci chladna. Vysavaji z ni vich &£avu a Vaveru je obrovskymi
skoky doprovazi. ,Dobré, co? Vyrostly v zahrasaoroge. Tak vy
mela, jak vy ungt.” Hlasit¢ zafuni, a obrovskymi skoky prcha riap
lesem.

Déti se zastavily.

Také ovce a kozy stoji. Oziraji nizkou mladou le¢siniu.

Jindich ukaZe na stopy u svych nohowoGchne doNZzoma, az
NZomo tise zaupi.

Prichazi Vaizira a za ni stryc Mahenia.

,UpIng jako na nasi SantbVe fazolich!

»Je to stopa po dldach?” pta se Mahenia.

»AN0," KFi¢i déti, a Vaizira doda: ,Stéil jediny krok, a Vaveru byl
pres cestu.”

»~Ja jsem to taky viée."

NZomo zataha stryce za kozeny plas

.My jsme ti precetikali, Ze jsme tenkrat, za té by, videli Sycka
chodit na chdach.”

Stryc Mahenia useda na paty a goaje Stku otisku rozgtim pal-
ce a ukazovakem.

,UZ je mi to jasné.”

,C0?"

,Ze jsme na stop Nasli jsme totiZ jedtnéco, oéem vy nevite. Je-
den stary kalebas. Ale ani to vSecko n&sfaotebujeme dkazy."

LAno!* fekneNZomo vazs.

Stryc Mahenia se zveda.

.Tak dal' Jdeme jen za &fné hory. A o tom, co jsme vypatrali,
nikomu ani muk! SlySelas, Wdiro?*

Vanzira plativé protdhne Usta. ,Ptopaiad ja? Copak jsem uzn
kdy...?"

.No dohre, dolie,” fekne Mahenia a z&i si oba kluky. ,Vy ji vi-
bec nic nedate?”

Kluci pieseknou cukrovoutinu a kazdy da \Vigire polovic.
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» TOlik?"

Prikyvnou.

»Abys drzela klapaku.”

NZomo, Jindich a VaiZira zaZenou kozy a ovce na cestu. Musi si
pospisit, chyji-li ostatni dohnat. Kluci berou \Wdiru doprosted.

NZomo se snaZi napodobit hlas stryce Mahenii: ,Na#tie totiz
jes€ néco, o¢em vy nevite.”

D¢ti se pochechtavaji do dlani.

Hrnce, panve a pohratg#na Vazitinych zadech jefnci.
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OKOVY

Dau pluje pomalu vfed. Zmita se ve vinobiti Gtecim od vycho-
du. Ogrna lana na dlouhém rahnu se trhaapinaji a vrzou. Voda
kolem @ide jen ve.

Svahil, ktery obsluhuje na zadni patukormidlo, klim&. Levou
pazi zaklesl o ofradlo paky. Tu a tam ho narazkého deva pro-
bouzi.

Na predni palub, n¢kolik kroka od reho, nabiraji dva muzi vodu z
moie a oplachuji prkna. Z pragstiniho poklopu vystupuji na palubu
dalSi naménici, Septaji si sétmi dvéma, a pak jeden z nich znovu
pondi ¢erpaci néch do mae, naplgny ho vytdhne na provaze a moc-
nym rozmachem vychrstne vodu na muze u kormidla.

Staroch vyskéi. Sték& po &m voda. Svaly v tvach, zjizvenych
nestovicemi, se Rwivé chwji, avSak v dich se Zlutymi tekami pla-
pola zarove strach. Svahil zavyje jako pes zasaZzeny kamenem, a
vzapti se zasklebi.

Ostatnifvou smichy. V tvEich obrostlychternymi vousy Skodoli-
b¢ z&i bilé zuby.

V skladistnim podpalubi, na prkenné podlaze Uzklbi zavale-
né bednami a baliky, lezi natazefjaky muz. V dusném vedru se z
n¢j pot jen lije. Tady dole je &na noc; pouze nepatrriifyiuhelnik
tenkych prouzik namodralého si#la naznduje, kde je pivliak k pa-
lubé. MuZz ma zaiené @i. Se zavenyma dima p'esrEji rozpoznava
jednotlivé zvuky, a on p&tbuje slySet. Po jeho levici stoji bednyi O
by nepostehly, Ze se bedny sesouvaiji, ale uSidaiv

Viny se nevali stejnosmng, maji swij vzestupny a sestupny ryt-
mus, stoupaji, a zas klesaji. V tomto rytmu se kdlédau, arebaze
jedna vina posune bednu jen o vlasek, sto vingdaitovych viask.
Levici jiZ muz neniZze pohnout, tiskne ji kélu. Mezi jeho pravym
bokem a sihou zbyva prostor o &ie dlag. Kolik vin jeSg€ prijde?
Kdyby tak ne&l ruce a nohy volné! Prava noha je rozpéalena atdpuc
Jakmile ji jen nepatéhnatahne, Zelezny okov se mu ostrymi hranami
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zasekne do masa nad kotnikem. Kazdému uderu sdpos/iobodava
bolest v noze. Kdyby se mohl alegpatctit na bok a ofit kolenem o
stnu, zady o bednu! Zada ma silna, ztvrdla a zneéidlitisici Slehy
bice z hroSi &Ze. Dozorci maji takovou radost, kdyZ banti a zpiva!

Muz si nepamatuje, kolik ran dostal, a n&tpaaké nezalezi. Za-
pamatoval si ty, kdo bili. Jejich podoby jako bylyogo jeho paniti
vypaleny... Kdyby se jednou dostal na svobodu, musglse ped
nim tast. Vynalezli vSak okovy. Davaji kovat otrodlefzy, afince-
ni tchtotettza je jen jiny uder do tv&@. Mnohokrat muz touzil: Kéz
by uz gisSla noc bez probuzeni! Nebo: Kéz by mi smysly ayra
otupely jako kize, jako mozoly na dlanich!

Z paluby nad svou hlavou slySi pleskot bosych atelda Splichani
vody. To myji prkna k v&erni modlitle al-maghrib, kétvrté kazdo-
denni modliteé muslimi, kterd pekypuje zboZnymi vyiky a prokli-
nanim negatel. Mezi Allah akbar, Allah je velky, a Allah Kar, Al-
lah je milostivy, poSlapotlovéka jako psa. Kdo jsi proénpro Svahi-
ly, pro Araby? Senzi, divoch z nitra Afriky, kterja na ¥ky véku
vepsano da@ela otrocké znameni. Tvor, ktery vypada jélavek, ma
vSak jen hodnotu zbozi. Pokud je zdravy, silny,lyssy, pokorny,
pokud spini kazdy rozkaz, niglstira, Ze je hloupy nebo nemocny,
pak je velice uzitény, pak je teba uchovat jeho hbité ruce, silné paze
a bedra, ba i hlavu, protoze otrok na ni ndsirtena. Je hadba kr-
mit. Jak by mohl pracovat do Upadu na plantazi nefidadat lod,
kdyby zeslabl? Potravy vSak musi dostavat jen taliy mu hlad
nekolikrat za den ppomrel, kdo dava kuktici, ryzi, fazole a prosnou
kaSi. | kdyby své okovy zlomil, kdyby se z nich obwedil, nebyl by
jes€ svobodny. Nikdy nebude svobodny, dokud nebude swdiu
vlastni davku ryZe na den, dokud si ji bude musetkoho vyprosit
nebo odpracovat.

Svoboda!

Jake to je, byt svobodny?

Muz to jiz takka zapomal. KdyZz chodil v otrocké vidlici, Seh
kdyZ mu lovci otrok vytloukali bicem ze zad hiv a vzpouru, kdyz
slySel vSude, i®d sebou, za sebou i vedle sebe, smrtelné e&miopt
druhi, ktefi zemdleli nebo kié se vzepeli, sviralo se mu hrdlo Uz-
kosti a bezmoenrozviral sey¥ené gsti. Frestaval zatinat zuby, jen
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aby dostal vodu a kukigi.

Otroci byli zarové nosti: viekli slonovinu. Vlekli ji takka sto dni
a stovky mil, a kdyz den skoih nadeSla noc bolesti, noc mySlenek
plaSicich spanek, ktery je jediné dobro v Zivotroka: ginasi zapo-
menuti, zotaveni a kazdé rano na Usvitu i prchaautji.

Ocean.

Jiny S\&t.

Lod.

Cesta po mi.

Nikde na obzoru pevnina, a domov, chafamba tak daleko a Ze-
na Vairimu a symNZomo ztraceni. Ani jejich podobu si uZz nepamato-

val ztetelre. Jako by ji byla felila a smyla velka voda.
Ostrov.

Trh.

Lidé kolem pokikovali, ohmatavali mu paze, otvirali mu Usta a
pocitali zuby, otéeli jim ze strany na stranu, jako by kupovalifevi
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Obchodnici stupovali cenu, za kterou ho byli ochotni prodat, dokud
plantdZnik a majitelriceti dau nevytahl g8ec a nezaplatil nejvyssi
drazebni cenu. Tak se stal majetkem Ahmada ben danmaalého,
kiehkého muze s tichym, chraplavym hlasem, sotv&istamezZ on
sam. Ahmad ben Ahmad n&ho po cela Iéta ani jedenkrat idgk
nikdy ho neud#l ani nekopl, a pece se otroci nikoho tak nebali jako
praw tohoto tichoSlapka.i#zdivali mu Stouchy otec, protoZze se do-
védél vSecko, ocem mezi sebou mluvili, a potom trestal. Nyni je mr-
tev, podlehl neznamé nemogiikalo se tenkréat, Ze vieckdepezme
jeho mladsi bratr: veliky Wn, plantdZzegluny a dau, otroky, jichz
bylo vic nez ptkrat deset. Bratr nebydlil na Zanzibaru¢lmplantaze
na poliezi pobliz Bagamoya.

A pak se rozlefla zprava, Zze Ahma bratr otroky nepdebuje.

Ctyfi dny actyfi noci otroci snili, Ze budou svobodni, vrati se do
mu, na vSecko zapomenou.éMvsak nacele jizvu. Kazdy by v nich
poznal otroky, a majitelé otrdk lovci otroki a obchodnici s otroky
maji spojence v pdbznich kmenech, jejichZiglusniky nepronasle-
duji a nepoutaji déetézi — daji jim pokoj, protoze mezi nimi musi Zit.

— Pomiizete-li nam pochytat v nitru Afriky Senzie, kitgsou divo-
ci, nikoli civilizovani lidé jako vy, iebaze vypadaji stejn- slibuji
cizinci lidem z pobezi — ,bohat se vam odwv&time.* Svahilové a
Namveziové jsou radi, Ze uniknou 8ed cejchu naele. Uprchne-li
n¢jaky otrok, vzdy se mezi nimi najdou udaveteri si radi vydlaji
rupie za dopadeni.ikedou-li ho Zivého, dostanou vic gen ale péar
rupii shrabnou i za jeho hlavu.

Ctyti dny a noci si Mugo a jehoifitelé gipadali silni, nahle ani
nemohli pochopit, Ze s &kem otaleli tak dlouho. Vypracovali si plan,
ktery jeden z nich prozradil. Mugdgsto uprchl. Osmy den ho chytili,
napjali na utrpnou lavici a ziwvali mu chodidla do krve. Novy pan
vSak nepipustil, aby ho rovnou zabili. Co s mrtvym otroketdfitou
cenu ma jen zivy otrok. Indicky obchodnik ji zého zaplatil a dal ho
dopravit na dau. Mugo k novému panovi néthBeskdil v noci z
paluby, snazil se doplavat k petii, ale vypravili za nimllun, dohnali
ho a veslovali za nim tak dlouho, az h@emnpali. Nakonec ho jeden z
pronasledovatél pretahlfemenem, Mugo ztratilddomi a potopil se
pod vodu. Kdyz zase procitl, lezel zde, na rukail okovy pripouta-
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néietzy k banici a na noze Zeleznou kolejnici, dlouhou jakoegpaz
tak €zkou, Ze se nohu neodvazi ani pozvednout, aby spretenec s
ostrymi hranami ihned neiial do masa.

Nahae na palub pleska voda.

Nékdo vykiikl, druzi se chechtaji.

Mugo uz pozna rikavy hlas Sefua, zohyZdého neStovicemi.
Kdyz Sefu pinese jidlo, sejme mu na chvili pouta¢kdy méa vyraz
Silence, a Mugo si nikdy neni jist, zda mu Sefustieli jen par ran
kibokem.

Z rozhovofi mezi naméniky Mugo vyrozumnsl, Ze pluji k Nyali,
ktera lezi na pevninseverd od rybdské osady Mombasy, v jejiz
Siroké zatoce se tenkrat kolébaly ridlé@ dau. Jedna z nich ho dopra-
vila na Zanzibar. Z Nyali vede cesta don®©d chvile, kdy ho lovci
otrokii zajali, nebyl Mugo tak blizko své Samby.

NZomo je uz asi velky chlapec, dvanactilety, bezriiéactilety.

A co Vairimu? Provdala se znovu?

A matka? Zije? Neia jest jediny Sedivy vlas a nosila dénma-
klad dreva, pod nimz by se rd@asly nohy i jemu.

A Mahenia? Jak Zarlil na svou Ngege! Ani podivanhaeni nikdo
nesnél...

A co Muturi, nejstarsi bratr? [Bka se gkdy ospravedlgni? Mugo
nikdy nezapomene, jak se bratr po otcemrti znenil. Jako by byl
naraz dosg, ale také jako by se uz nedoved| zasmat tak dckesa tak
hlu¢né jako div.

Obrazy se $idaji, jako by mu je &do neznamy kreslilfjed ai-
ma podle své vlastniile.

Ted Mugo vidi sam sebe &@yti ostatni muze z vesnice vimodu
otroki. Po jeho boku jde Kongo, velky, silny chlapik sdhejak
buvol. ,Tamhletoho znam," ukazakima na jednoho lovce otrék
vychrtlého, ¥¢né chrapticiho Araba. ,Viél jsem ho na trhu v Kiam-
bu. A vis, s kym jsem ho vi? S Matuem. Chapes?*

Mugo to tenkrat nepochopil, protoZze tomu &#vnebo \&fit ne-
chtél. Kongo rad mluvil, rdd se vychloubal, a nakongt fgrvni, kdo
se vzdal. Restal jist, tak jako odmitéa potravu zajat&iz\Dozorci ho
od Muga odtrhli a hnali dozadu. UZ nikdy ho Mugepetil.

| Muga rekdy premahalo zoufalstvi, §b vS8ak na Zivat, nedoved|
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se ho vzdat, nedokazal jim pohrdnout, protoZze ndti lsMem dosud
piipadal krasny, stefnkrasny jako #iv, a protoZze za tou krasouésv
télkovala jiskicka nadje. V poslednich letech sasto myslival, Ze
zhasla jako plamen veitvu, ale nahle se znovu roziva. Kdyby jen
nebylo Echietézu a té Zelezné kolejnice...

Na palulé kdosi svolava vysokym, jednotvarnym hlasem k ntedli
be.

Mugo slysi, jak se muzi vrhaji k zemi. \éide mnohokrat kleet s
tvaii plnou pokory, ale sotva se domodli, vstanou,,lbyji, zabijeji.
Ne snad pravti na paluls. Ale Arabové! Svahilové! A zase ne vSich-
ni Arabové a vsichni Svahilové. Jen obchodnici! @c# Pohardi!
Lovci! Mugo je nenavidi.

LAllah il Allah!* vola piediikava na palub. ,Allah je bih, neni
boha krond Allaha, a Mohamed je jeho Prorok!*

Jak daleko je asi k podzi?

Kdyby se tak Mugo mohl rozhlédnout!

Ale ani to by mu nepomohlo.

NemizZe si utit, co zitra udla, a co ne. Jehoile neznamena nic.
Zitra dostane nového pana. Chce? Nechce. ilgt@ tomu nezabrani.

Na palulé nad jeho hlavou je ticho. Arabsti namii asi sedi za
stozarem, jedi a piji. PkdVlugo znovu pomysli na vzpouru?eRit je
Usmival se na své zotiitele, uklargl se jim, &koli je v duchu pro-
klinal. Nawil se pouzivat lest jako ochranny Stit proti ponioi a
hrubostem. ReZit, hlavi prezit! A nyni znovu z&na uvazovat, jak
by se zbavil pout...

Mote se patré zklidnilo. Bedny se uz nesesouvaji. Nebo snad lo
stoji? Nad pevninou vane &arni briza. | ve Skvirach kolem poklopu
se stmiva.

Mugo usina.

Probouzi ho naraz a vz#ipbolest. Lezi mezi bednami jako v kles-
tich. Z paluby se ozyva hulakani. Skulinami koleriviaku prosvita
Zluta z&. Ten hluk Mugo zna. Dau zakotvila po boku jinéilddekdy
lezi €sne vedle sebe iit nebocdtyii ¢luny. Na malé fistavni hrazi je
malo mista.

Dupot!
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Neznamé hlasy se navzajetielfikuji jako vyplaSeni ptaci. Ale uz
vSechno uticha.

Mugovi napadne, Ze na&mo zapomali, a on ma jazyk otekly Ziz-
ni. Neginese mu snad Sefu poSo? Kémese vSak hlasy a kroky
znovu blizi, sandaly brousi po prknech.

.Pozor na kiée!" upozonuje velitelsky gjaky muz, patra tlusty
tmavy lodivod. ,Davej pozor, kdyZz mu ty ruce rozugs. Senziové
jsou nevypgitatelni, a v tomhle jako byeezel Sejtan.”

Druhy muz se zachechta. To je Sefu.

~Ja uz dam pozor, &abla jsem z &ho davno vyhnal. Doprovazi
m¢ piece niyj pritel kiboko.*

» 1Y pse!“ fekne Mugo tiSe.

Lodivod odesel.

Sefu chodi po paldbsem tam.

Ze sousedniholunu na gho rekdo vola: ,Na jakéhalabla musis
davat pozor?“

Sefu se zachechta.

LJAllah je veliky! Stvaiil lidi, zvitata a také Senzie. Ty musis spou-
tat jak pardaly, jinak byétpokousali. Pravja abych mu nosil jidlo...!
Co nechyji ostatni udlat, na to je Sefu dobry. Sefu, Sefu! VSechno
aby udtlal Sefu...”

»Ale vzdyt' na to nejsi sam fehta se druhy muz. ,Mas svehiitpe-
le kiboka.*

,MysliS snad, Ze se Sefu boji? Allah il Allah! Jeotkej, jak toho
dole getdhnu. V tom se ja vyznam!“

Mugo uz sotva lezi. PokouSi se pohnout nohou, @@ kha pouto.
Zelezoieze jako BZ. Kiikloun ze sousednihdlunu uz patrg také
odchazi. Konéné se ozyvaji kroky. Kif zavrze v zamku. \étyithel-
niku zahlédne Mugo na okamzik id¢md oblohu prozéenou h¥zdami.

Sefu nesgadici olejovou lamgku a stavi ji na bednuiiahuje si
provaz, kterym maigpasany burnus. Pod provazem visi kidito-
ka i kiiva dyka. ,Smrdi$ jak prase! Allak zatra!* Se smichem do
Muga kopne. ,Tak se mi zda, Ze se tvé loZe trochaila.”

Mugo potl&uje hrev.

.Mam zizer."

,Zizen? A pra mi to ifka3? Copak jsem se o tebe vZzdycky nepo-
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staral? MysliS, Ze by se byl o tebe starkido jiny taky tak sedomi-
te?"

,CO ti zbyva? Musis. Jsi jenom ubohy maly Sakalylsdbylo po
tvém, nechal bys #tu chcipnout.”

»ANo, to bych udlal, ty pse.”

Sefu bije Muga tlustou nasadoddipes lytka.

Mugo sténa.

Koneiné¢ Sefu svlékd ze svého opasku dngt krouzek. Klée
chiesti. Hlid&g& hmatne po Mugovych rukach. Jeden zklhleda
otvor do zamku, klouze po Zeleze a vrze. Sefufiamiahou.

Kone:né Zelezna pouta povolila.

Mugo se chce vapmit.

Sefu mu pitla¢i nohu na prsa.

.LeZ! Vidim na tolg, Ze bys mi cldl skaeit po krku.*

Po krku? To neni Spatna myslenka! Mugachlkastre jen postavit
bedny na fivodni misto. Kdyby neh na noze tu kolejnici... Citi, jak
se mu prsty na rukou, zbavenych pout, pozvolnarpgupk Natahuje
je a zas pokuje.

Sefu sleduje kazdy jeho pohyb.

Mugo si nahle usdomi, Ze se ho Sefu boji.

,Dej sem jednu ruku!®

Mugo poslechne.

.Pfinesl jsem dokonce vodu a hadry na tvé kotnikoh si to
vibec nezaslouzis, ty...!" Sefu se witynad Mugem. Svazek ki
zasttil pod provaz v pase. Genamail hadik do misky s vodou,
kterd stoji na jedné z beden, tak, aby na ni zajaéelosihl, a neob-
ratné se shyba.

Mugo citi, jak mu ruka pod studenym obkladentdota. Kdyby
ted’ Sefua popadl... Gima rukama!

Jako by to strdzce tusil... Najednou prudce zvedaeuhlvytesti
oci, odhodi hatik a pomalu vypraiije zpod provazu v pasechbjTak
ty mi chce$ na ten krk skib doopravdy!” Rozkrdi se. Kiacek za
kraickem couva, protoZze petuje odstup, chce-li se raahnout k
poradné ras. Ted’ jsou jeho nohy u Mugovych kolengdte Iytek, tel
u kotnik.

V tom okamZziku se Mugofikréi, stiskne zuby a ze vSech sil vy-
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mrsti pravou nohu. Kratce viikne bolesti, ale Sefu uz pada nazad,
kolejnice mu podrazila nohy. Mugo vysKa je u gho. Jednou, dva-
krat ho udé pesti do hlavy. Strazny zasténa. Ruce, jimiz séldu-
govi branit, bezvladhklesaji. Mugo sahne po kleh, zkousi jeden po
druhém, nez kord&¢ otevfe okov, zéiznuty do masa.

Réana na noze krvaci. Mugo se ostradpiimi.

V sklergné nadobce plapola &ylko. Zhluboka vydechne.

Poklop nad jeho hlavou je of@ny. Kolem bzti komé&i.

Strazce lezi nehykn

Prvni ukol Mugo splnil. Ale to nebyl Ukol nejobtigsi.

Na palulg je ticho. Také na sousedniflunu uz neni Zivéka. Mu-
go citi kou a v duchu vidi, jak se zadvinami rozlévaervena z#e.
Bambus praska v #igplameni. Od ohr zaznivaji hlasy, smich.&N
kdo vypravuje.

Posedt zas jednou u ol#n..

Mugo se schyli k hlida. Je Sefu mrtev? Vytdhne provaz zpod je-
ho bezvladnéhcila a polozi kiboko afkvou dyku na bednu, kde stoji
miska s vodou a hrnec s poSem. 8elélida&i Spinavy burnus i tur-
ban, ktery si uvaze hluboko dela, aby zakryl jizvu. Mohla by ho
prozradit. Provaz jako opasek! Za opasek Bidyku! Ma i zbrai.

Sefu lezi na podlaze nahy, velice vychrtly. Mugeiegouta, ktera
mu navlékl kolem pisvitnych kotniki, a @iloZi ucho k jeho hrudi, v
uchu mu vSak Sumi, slysi tep vlastniho srdce. Ghled!’, a posteh-
ne pod rukou tiché udery srdce. Udivi ho, kdyZ padevu nad tim,
Ze jeho nefitel Zije. Vzagti si vSak u¥domi, ze Sefu, jakmile se
probere, zéne Kicet.

Odtrhne z burnusu kus latky, svine ho v roubik ma@ny roubik
vtla¢i strdZzci mezi zuby. Druhym pruhem mu afitblavu tak, aby
nemohl roubik vytlat jazykem. Nakonecifpevni jednu z hubenych
nohou ke kolejnici, sfoukne lampu a jde Kydaku.

Nahle si vzpomene na hrnec s poSem.

Dozajista by se # pred utkem posilnit, ale nebudou mu pak ty
minuty chyl#t? Neni lepSi hlad@t na svobod nez mit plny Zaludek
a na nohou pouta?

Pije. Nesmi poslouchat, co mu naSeptava stracaclsie pi uteku
Spatny radce a fivodce. Rychle polyka, pije hltéya nez vystoupi na
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palubu, je hrnek prazdny.

Vedle pivliaku najde Svahilovy sandaly. Obuje si jéejde po
rozviklaném prkg k sousednimdlunu a po dalSim prknk nakladai.

Pod stromy se Sirokymi korunami setiknizké ryb#éské chatte.
Pred nejblizSi hti ohai, ozduje kmeny, ¥tve a Siroké, lesklé listy.
Swtlo se vznasi az ke korunam palem, Splha po jéjiraknech, po-
kiivenych monzunem.

Pod nakladéem Sploucha voda. Stoupa z ni pach musli & mo
skychtas. Mugo jde krok za krokem. Charstoji tsné u sebe a je-
jich sttedem vede cesta. Mugo citi pod nohama peviiou p jde a
jde. Neni uz ani dvacet kralod ohrt, kdyz odtud skdo zavola: ,Tak
co, Sefu, nandals to Sejtanovi?*

Strach ud# jako pest. Nohy chgji utikat. Mugo je donuti stanout.
Pochechtava se, jak t@&ldval Svahil, napodobi i jeho hlas: jyipfi-
tel kiboko mu vypravoval pohadkuiifkteré hned usnul.”

MuzZi fi¢i smichy.

»T1Y JSi poradre praskana liSka, Sefu!”

Mugo jde dal. Nohy se mitdsou. Také hlas se mitasl, ale oni si
toho nevsimli. Z chySi dopada na cestu, po ktendbé&, matné si-
lo. S&m pro sebe si pobroukava song, ktery slyotarabskych na-
mornika. UZ je na konci vesnice. Za vesnici je housStinest& se z0Zi-
la v malou, klikatou stezku posetougzdami.

STUDNA

Mugo lezi, ale nespi.

M¢sic visi nad miem trnitého buSe tdhnouciho se aZz k obzoru.
Tenka, vyschla trava se zachviva v chladu klesajicivysoké néni
oblohy. Listi ji nechrani: stromy jsou holé. Na Zzepo parném dni
doposud vlahé, se hemzi ve vyprahlém chmyrnatéraspordrobna
hawt. Klouze tudy i had s plochou hlavou a zuby napymi jedem.
Mugo vi, Ze had se nesh&priplizi, kdyZz uSi ohlusi pronikava pise
no¢nich cikad, kterd se rozezni hned po zépadu sluflcezk by
mohl lezet s tvid k zemi, s rukamaijiisknutyma na &i, a p‘ece by

130



védél: Ted zapadlo sluncakezavou pisni ceki zaiina africka noc.

Zpocatku nemohl Mugo v osalteé temno¥ strachem ani usnout.
LeZel stéeny do klubika, jako by se tak staval neviditelnym. Nyni
uz vi: lev, nosorozec, had, buvol nejsou neb&zipdezis-li tiSe a
Klidng, jini negatelé vSak jergekaji, az usnes. | nyni, i tuto noc, ho
probudil Stkot hyen, véeni a po&tkavani Sakdl. Mugo se vzt¥i,
vyrazi vykik kratky jako poplasny vysel a vzagti slySi skdeni a
praskot ¥tvi: hyeny a Sakalové prchaji podrostem.

Je to jeho péata noc v busi.

Pilmésic se podob&8unu plujicimu mezi hézdami.

Kdyz kr&el Mugo tenkrat, fied deseti lety, v ivodu otroki pod
jhem, dvakréat se #sic rozvil v mohutnou #brnou kouli. V noci k
nému vzhlizeli. Ve€er za véerem na § ¢ekavali, a nisic ubyval a
ubyval, az jednoho dne nevysSéibec, jako by je ckit nadobro zane-
chat v tmach. Ale zase se vratil, begh jen jako low, pak kazdou noc
jasrgjsi a slavnost¥jsi. Kdyz byl v Uphiku podruhé, zrcadlil se v mo-
fi: studené bilé nmi slunce, obrazejici se ve vodni br&zdclunem,
ktery je nesl po miok Zanzibaru.

Dva Uphky ta cesta trvala. Cela léta na ni Mugo nezapdmn

JeS¢ neni na cestani tyden, je sdm, nikdo nejdéepg nim, nikdo
nejde za nim, nikdo mu nejede po boku s kibokeropeskem s veli-
telskym USklebkem v t¥& Nema kolem Sije otrockou vidlici, usi mu
nezaléhaji rachotetetzi, ale také mu nikdo neda poso, ba ani suché
zrni. Kazdé zve najde v busi potravu, brouk, mys, bazant, gadela.
shad Mugo mii nez zvie?

Vodu! Hlavre vodu!

Mugo chce dor. Cestu nezna. Vi jen, Zze musi pakneat na za-
pad, stale na zapad.

Dnes, kdy pata noc v busi pomalu kgrsi ukdomuje, Ze nejleh
byly prvni dny. S hlasit buSicim srdcem lezel v Ukrytu, pozoroval
pohyb stifi a vickaval, az se setmi. Prvni noc se schoval v kaku
ném poli na svahu jednoho pahorku. Nikde né&véhi ¢lovicka, jen
ptaky, namodralé Spky a vrabce, k¢ se marg chili proklovat k
zrnickam bezpeéne zakuklenym v klasu. Ta zrna byla pro Muga po-
Zehnanim: miéna $ava hdce chutnala na jazyku i na patutiSovala
Zizei i hlad. Jiny ukryt naSel uz za petinimi pahorky, mezi balvany
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prohratymi slunéni z&i, na povlovné strani nad udolim, u jehoz upati
se vinul ptizratny potok. Vykoupal se, vypral burnus i turban. Byl
klidny, protoZe nablizku nebyla jedina vesnice. é.ichu gipadali
nebezpénéjSi nez zvifata v pustia.

Probudilo ho bmeéni. Spustil se balivy lijak. NestisIné krapance
zpenily hladinu potoka, rozvodnily a rozSéy ho; pipominal nyni
prudkou, mohutnoieku.

Turban a burnus leZely dosudilppené ke skalisku, na které je
Mugo nedavno rozprasl.

Mugo se skryl mezi skalami. Teprve kdyZ den figstia hwzdnata
noc, rozkhl se pro své svrsky. Neuschly. Nebylo jiné pombizivié-
kl mokry burnus, dal se doshu a cestou patal: pst krokd, nadech-
nout, prsty na levé ruce¢tpkroka, vydechnout, prsty na pravici.

Za svitani uz padal unavou. Burnégmenal, jak byl pokryty pra-
chem. Na vySi# kterou ged sebou uviél a po které vedla karavanni
cesta, se zvedal dym. Mugo ostraztoupal, a zanedlouho objevil
opustné ohni&t, Sedderny popel, osli trus &erstvé stopy, otisky
sandal i bosych chodidel. DoSel podle nich k nejblizSimavrsi a
uvidél vzdalujici se karavanu. Byla malé: @sli nebo muli, dva muzi
v swtlych burnusech agb nosta s lemeny na hlavach. Za patami
chodd se zvedal prach. Na okamzik zatouzil rédafout se za nimi,
pokratovat v cest s €mi cizimi lidmi, nebyt uz tak sam. Byla to vSak
jen pomijiva touhajebaze stegzhava jako jeho Zize

Dorazil k tabg@isti. V kamenité jara naSel trochu vody. Sklonil se
k ni, nabiral a pil, oplachl si ob&j, zalezl do housti, 8dl polovinu
kukurice, kterou il s sebou, a usnul — sotva padesat kro# kara-
vanni cesty. Ml pfred sebou pochod vyprahlou krajinou, cestu od
studré k studni, tak jako karavany. AvSak karavany putgjidne a v
noci spi. Mohl by jit po stopach vzdalujicich sezinua gece by ho
nikdo nespdtl.

Nyni pata noc pomalu kén

Uz druhy den Mugo net¥fivé vyckava v busi nedaleko studny.
Hrdlo ma vyschlé. Jednou se neudrZel,fiklka dosud jako by i v
hrdle trznou ranu. SlySeli ho ti dole? | kdyby hgi zaslechli, jist by
si pouze pomyslili: Njaké zvte!

Na tabaisti se seSly dvkaravany. Ta, ktera ma s sebow ditora-
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zila predeirem. Druh@, ¥tSi, gitahla Wera z opéné strany. Kdy zas
chtgji pokratovat v cest? Nedalekaiihaji supi a Sakalové. Odaul-
v¢erejSiho dne se Mugo nenapiteva dojed! posledni kukigi.

V¢tSi karavana ma s sebogldcha. Mugo znadochy ze Zanziba-
ru. Lidé jim fikaji takéCervené usi. BoSi jsou stejtt jako Africané
rozckleni v nizné kmeny. BloSi na Zanzibaru byli &Sinou Nemci.
Ten muZ u studny se jim podoba. Ma také vousy. Msigsel, Zze v
Némecku, které pry je daleko a daleko zaremo, nosi vousy vSichni
muzi. Mnozi z nich maji i skla n&iech, helmu vSak nosi vSichni.

Béloch tam dole cestuje v nositkach. V nositkach ve Africané
dopravili i k mistu s vodou. Je snad tak slabykd@eavana neiize
vyrazit na dalSi cestu? Nebo je v studni nedostabely? Bloch ma s
sebou aspotticet lidi. Rt s dvouhlaovymi puSkami. To jsou aska-
fi. Na Zanzibaru jich bylo mnoho.

Vcera neél Mugo po cely den iilezitost pozorovat karavanu ze
svého Ukrytu pod houstim s hustyndtwemi. Dival se, jak ti dole piji.
Pro kElocha postavili stan. Spi wm na jakémsi sggném tizku. Mu-
govi se podélo nahlédnout i do stanu.

Ve dne vzal Bloch pusku a vydal se na lov.

Mugo slySel ti vystrely.

Za chvili se Bloch vracel seifemi slipkami. Musi byt obratnyist
lec. PusSky Blocha pry dosteli az k obzoru, a dokonce i tam jest
zabijeji.

Kdyz tenkrat u Bagamoya vypuklo povstani, lidé tolaaypraeli
0 kElosskych zbranich mnoho a mnoho. Hitke o smrticim bubnu.
Je to pry velka tlustd puska skolika naboji, z niz praskaji vysty
tak rychlé jako rany do bubnuid3ré uz si to Mugo nepamatuje, pro-
toZe od povstani uteklo sedm, snad osm let. Velehpu Arab, ktery
propustil na svobodu vSecky své otroky, ag¢sh rozdal pusky. Mu-
go €m zpravam neutil. Jen v pohadkach dostavaji otroci od svych
pan svobodu. Jini muzi zas ¢hitveédét, jestli otroci nakonec nebojo-
vali za Araby. Nmci vSak ndli straSlivé zbra& a povrazdili mnoho a
mnoho lidi. Jsou pry v Bagamoyu dodnes, a také regdamu, v
Tanze, v Pangani a mnoha dalSichstach, jejichz jména si Mugo
nepamatuje. Rad by jednou jejich puskuélia rad by se s ni nail
zachazet. lemi vystely tii ptaci!
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Upekli ptaky na ohni. Muga pohostili alespwini. Jednu slipku
sredl béloch sam, druhé avsi rozalili askaii. Z ostatnich lidi, a bylo
jich mnoho, nedostal nikdo ani soustoiNiai sami ve velikém hrnci.
Jak rad by se Mugo spokoijil s prosnou kasi nebb.ryz

Noski privlekli kly. Skutein¢ bélosi slony zabijeji jen proto, aby
ziskali slonovinu na Wgzavani hracich kouli, které postrkujildou
proti sotg? Ti lidé jsou srésni!

Mugo uZ nevydrzi leZzet. Nohy mu véam chladu protehly. Ma-
siruje je, hite svaly, aby se Iépe prokrvily. Rana na pravénmikot
kde mival pipevreno Zelezné pouto, se uz tkét zahoijila, ale sidi.

Srpek mEsice mizi v carech mihy.

Hladovy Zaludek...

Vyschla Usta...

Kdyby Mugo nendl nacele jizvu, mohl by fistoupit k tAborovému
ohni. Zlomil sice pouta, upadl vSak do zajeti dtirtacAlespa kdyby
nebyl sam...

Bylo jich pet pratel: Ali, Selim, Jusuf, Tonga a on. \étiptaké
chtéli uprchnout. \éd¢li o dau, ktera se chystala vyplout z Bagamoya.
Svahil Jusuf, byvaly ryl¥a pripravil plan. Snad by se jim byl &k
zdail, kdyby Mugo nebyl radil p&kat jest tyden. Nedvéroval me-
siénim nocim. Mezitim je kdosi zradil. Panovi askahdy Jusufa div
neubili k smrti.

Jusuf byl Mugv nejlepsi pitel, dva roky lehavali v noci bok po
boku. Mugo vzdy wdél, o ¢em Jusuf gemysli, protoZze Jusuf mysilil
neustale jen na jediné: jak se zbavit pouté&@lepival. Trpliveé kaz-
dou novou pise piloval, tak jako jini vyezavali svou &l. Nékdy mu
to trvalo celé dny. Jindy zho pisé vytryskla jak voda z pramene.

V jedné pisni zpival:

,DVE& ruce mam ja,

kouzelnik.

Jsou mé ski@dpky na piti,

jsou mé lopaty vyhrabavajici jam,

hnévem se vSak zatinaji &gt.”

Kdykoliv si Mugo na Jusufa vzpomenégjgada si jako dluznik.

VySkrabe se az na ubio Muzi piikladaji na oh& posledni #évi.
Dym stoupa a Mugo znovu zakousi neodolatelnou taokabzhnout
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se k nim. Zvfata se ohtboji. Lidé oh@& miluji.

Nad obzorem ohlaSuje sinavé Sirani novy den.

V houstire povrkavaji holubi.

U jamy s vodou svolava jeden z niuspde k modlitke.

Ze stanu vychazeji dwostavy v bilych burnusech, s modlitebnim
kobergkem. Rozprostiraji ho na zem, poklekaji, nabirafnoa ru-
kama pisek, vlastnen geschlowervenou pré, ktera pry seipjejich
modlitbé méni ve vodu, a oni se v té voomyvaiji... Podvagi uz na
prahu noveho dne, uipnodlitbé-fadzr.

Za trnitym busem se rychle rozlév&iit z&e. Vysvobozuje Muga
z nani strnulosti. Ptaci volaji. C¥ci cvrkaji. Nani cikady umikly.

Koneiné karavana odtahla.

Pristup k jang je volny.

Na jejim dr¢ stoji voda.

Voda je zakalena a z&iétena.

Mugo znovu odtrhne ze starého burnusu pruh latkiglubokém
piedklonu nabira kickem vodu a po kapkéach si ji cedi do ust. Pije a
pije a pije. Pak off zaleze pod trnity bus. Chce zajit k doliku s wodo
jes€ jednou, protoze dnesni den vyuZije k sledovanakamy. Stale
musi myslet na chlapce, kteryésni muzi tahne, a v duchu vidi v jeho
tvéri tvar NZomovu.

Slunce rychle stoupa.

Vzduch se teteli jako nad adm. Na obloze neni stopy péjakém
mraku.

Zizen je zazehnana.

Podruhé se vS8ak Mugo uZ nenapije. Pojednou se 1ima kada
hnusi, a navic si uz v tuto chvili nedovededstavit, jaké utrpeni je
Zizer. Necha jamu jamou a poprvé od svéhekutz lodi pokréuje v
cest za bilého dne.

Pida je tvrda a horkd, jako ugna.

Tu a tam Mugo vyplasi slipky, jindy malého frankali Jinou z&t
nevidi. Bu$ je suchy a trnity, stai@si afidsi, a najednou sefgud
Mugovyma @ima rozprostira step.

Uprchlik zistane stat, jako by ¢ghna vybranou, zda bude, nebo
nebude pokrgovat v cest po stezce karavany, vyprahlou krajinou
tahnouci se do nedohledna.
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Jest neni poledne, jeSineusel anttvrtinu denniho pochodu, a uz
mu zas vysychaji Usta. Proklin&igmedavny odpor k zr&tené vo-
dé. Karavana pokralje v cest rychle, jest ji ani nezahlédl. Vysoko
na bilé planouci obloze krouZi supi. Tady v piskii k&jaké kosti, asi
tu poSel mezek.

Zé&tiva step je Sira jako nte.

Mugovi se zda, Ze pluje, Ze nema pod nohama pepidu. V bu-

Si byly jeSt kere, stromy, zvuky, zndmky Zivota. Ve stepi kazdym
krokem houstne ticho.

Opet kosti...

A Mugo nenmiize ani polknout, jak vyschla ma uUsta. Jednou slySel
vyprawt o cest vydlaza&né kostmi, kterd vede pustinou a tr¥a t
denni pochody. Toho, kdo na ni vkidbez zasob vody, nebo toho,
kdo jde iliS pomalu, uz nikdy nikdo nesat

Tu i onde zahlédne Mugo malé, ploché mohyly z kaméteré
kdosi nasbiral a navrsil jisfen s velkou namahou. Nadd&iwa hroby
¢ni zkizena Bevna. Mugo od nich odvraci zrak a upird pa sve
nohy. Jako by je byl ten pohledimél k vétsi rychlosti.

Cesta je vyprahla a do mmmatého¢erveného prachu jsou zapsany
stopy karavany. Bkdy klesa vyslapana stezka jateka do udolniho
koryta, pak obchazi skaly, jejichz Gte8yi nad zaplavou spalené tra-
vy, vzati stoupa po pahorcich, a hned zas klesa do &irgml.

Mugo se stal€astji zastavuje a rozhlizi, zdatkde karavanu ne-
zahlédne. Nahle je mu jasr&ho se odvazuije.

Vtom spati na cest, jeSt daleko odtud, tmavou skvrnu. Lezi tam
nékdo? RozbBhne se, padi, az ho v prsou bod4, vzdalenostiipada
nekon€na.

Pred cilem se zastavi.

Co se skryva pod rozervanym pkdtzavatym jemnym piskem a
posetym velikymiervenohgdymi skvrnami?

Mugo premize své atzklé nohy, které by se nejrgdrozbehly po
stopach karavany. @Bwma prsty uchopi cip pl&tnadzvedne ho, a
hned zas spusti. Kostra!

Mugo rychle spoji svou stopu se stopaguint ktei Sli pred nim.
Ale obraz mu neschazi zip akoli nebyl delSi nez zackv blesku.
Vidi prsty, kostlivcovy prsty, z&até do hrdla vodniho vaku...
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Patrré toho muZe srazila k zemi zizeAle mohla to byt i Selma —
nebo odtp. Nebo vystel. Velké tmavé skvrny na plasti! Ten ubozak
se chel jesS€ naposledy napit, ale vak byl prazdny. &atoval sam.
Sam jako Mugo.

Mugo utikd. Chce dohonit karavanu. Chce se dostatrk, chce
mluvit a chce poslouchat, co mluvi druzi.

Ale z¢istajasna se zastavi, obrati, Uprkem se vraciepakvedle
plase, znovu ho pozveda, na vileu zavird ¢i, pak uchopi kozeny
vak, vysk@i a prcha, ani jedinkrat se neohlédne. Citi, jakaje €zky,
plny pisku. Za pissou dunou se zastavi a kgpe ho. Pisek je jemny,
prsi jako voda. K vaku jefipevréna koZzena zasna #ura, hrdlo je
obsito perlami. Ktera Zena je ozdobila? Matka?

Mugo pozoruje s stin, jediny stin Siroko daleko, také vSak jedi-
ny stin, ktery mu neposkytne chladek. Stin se djaukdyZ se délka
muze a délka stinu vyrovna, sppdilugo karavanu. ifes navrsi, kam
ho zahnala netgivost nebo Uzkost, vane vitr, ochlazuje mu mokré
celo.

Cesta pokréuje od severu k vychodu.

Slunce uz tatka zapadlo, k dostizeni karavany zbyvaji Mugovi asi
dvé hodiny. Corekne, aZ se objevi v tai&ti? Ti dva v dlouhych bur-
nusech jsou asi Svahilové, mezi nimiz je mnoho byataobchodni-
k. Mugo si musi stdhnout Satek hlubokoddta, nesmi se prozradit,
Ze pichazi z pokezi. Tak daleko se od svého kmene nikdo nevzdali,
neni-li k tomu donucen nebo neni-li tbsMiohl by gredstirat, Ze no-
si¢ je. Nema vSak pouze cejch &ale. Nad kotnikem, kde byl upev-
nén Zelezny okov, je¥e zjizvena mnoZstvim ranek.

Ze své pozorovatelny na skale gspasak Mugo je&tnéco jiného.

Od vychodu sem s#uje leskla stezka, rovna jaktiva napjata v
luku, pretina cestu pro karavany, a aniz byenita sner, ubiha dal a
dal az k obzoru. Podél stezky jsou zarazeny vyddaitg Z déalky
piipominaji nekonény plot.

Mugo vaha¥ sestoupi az k lesklé stezce.

Do kalu, zasazenych kazdych sto niefjsou na hornim konci za-
tlu¢eny skoby se sé8nymi bilymi kaliSky, pipominajicimi Sal&ky, z
nichz piji kEloSi kavu nebocaj. Kolem kaliSki jsou napjaty draty,
které se sem shihaji z dalky, ubjaod stozaru k stozaru, od obzoru k
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obzoru. Leskla stezka, kterou Mugo sppate skaly, jsou dva neko-
necné kovove pasy, polozené vedle sebe a podlozesigtiy €zky-

mi dievy. KdyZ se k nim Mugo sehne, aomi si, Ze kus takového
Zeleza vldel donedavna na noze. Otrocka kolejnice! A v koleji
dokonce bzti! Opatrre k nim gilozi ucho, ale hned ucukne, protoze
jsou rozpalené slugei z&i. KdyZz se podiva podél koleje, spav
dalce kow a zaslechne pronikavy hukot, ostry a tahly. Takideani
¢lovek, ani zvte.

Preskai koleje, &Zi paad dal a dal, dokud se nedostane k prvni-
mu doliku. Kradmo vyhlédneigs okraj a vidi fijizdét jakousi oblu-
du. Jecerna a chrli Zerného jicnu husty dym.&i na krouzicich
kolech, na nichz narazeji hned degu a hned zas dozaduey blys-
kavé jako odfpy. K oblud jsou fFipevreny jedna, d¥, tii, ¢tyfi dlou-
hé cerné chySe. Zda se, Ze nera seskéit z koleji, jinak je vSak mo-
hutrgjSi nez slon, a dokonce i rychlega.

Znovu se ozve hukot. Mugo stifiskne ruce k usim. Nyni vidi, Ze
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v dlouhych¢ernych chattich jsou lidé. Htiskne hlavu az k zemi.
Obluda uz supi dal.
Vitr roznasi Sedeerny dym, ktery zanechava na Mugqgazyku
horkou pachdi.

U OHNE

Noc [iléta jako stin velikého ptaka, zpod jehadZdel vane osi-
Zivy chlad.

Jest chvili Mugo sleduje stopy stoupajici do modréhbgid Pak
kongn¢ zahlédne odlesk okinprevaze si turban, shrdbne hrst mou
natého prachu a zamazne zradnou jizvu nad kotnikemsi si ges
ramenoiemen vodniho vaku, zasunéviou dyku hluboko pod burnus
a kr&i k narudlé zA.

| kdyby neSel najisto, nebyl by mohl tAbor minddsli hykaji hla-
dem, po chvili slySi hlastediikavate svolavajiciho k werni modlit-
b¢ al-'iSa. Tri muzi klesi stranou, u druhého oinMugo ¢eké, dokud
se nezvednou, nesvinou koh#e a neusadi se zas na svém #ist
Chce-li byt zdveily a nema-li vzbudit podéeni, musi fistoupit pra-
vé k jejich ohni. PehluSuje i hykani o8l Mugo takka neslysi vlastni
hlas, kdyziika: ,Hamdulillahi! Bul’ Allah pochvaélen, Ze jsem se do-
stal k tomuto ohni.” Roz@hne ruce. ,Salam alejkum, mir s vami!
Cestou 3 opustily sily a voda mi vytekla z vaku. Allah kaciAllah
je milostivy, Ze mi posvitil na cestu odleskem vasehre. Dovolte,
abych si nabral trochu vody ze studny, u niz seé&k bych si rad
lehl, mam za sebou dlouhou cestu, a d¢enest daleko.”

Re¢ mu splyva ze ft lehce, jenom trochu chrapkgvprotoZze ma
Gsta vyprahla zZizni. SGm sobe divi, zna vSak obchodniky gou
Arabové nebo Svahilové. Svahilsky obchodnik se ahgevnat bo-
hatému Arabovi, ndfjima proto jen jeho modlitby, nybrz i ho&n
slov z mnohomluvné arabstiny. Mugo jako otk@sto naslouchaval,
kdyZz se obchodnici mezi sebou bavili. Zna mnohchezdvdilosti,
jimiz osluji jako #pytivym nahrdelnikem napodobenych perel.

Jeden z muk skloni hlavu. ,Salam!* pozdravi, jak se na pana sl
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Si. ,Posd’te se k naSemu ohni, Zejte si prokehlé udy a fijmeéte
misku vody z mého vaku!* Otd se k druhému ohni afikne: ,Hej,
mtoto! Hines ze stanu vak s vodou, ale hni sebou!®

U sousedniho okimekdo vyskai, bézi ke stanu a zanedlouhé&-p
nasi vak. Je to ten chlapec, na kterého Mugo t@khdl myslil.

»A co miska? Pro tu si mam dé&lnout sdm?*

»~Ja jsem myslil, bvano..."

Ty jsi myslil"* Svahilsky obchodnik se rozesje. ,Cimpak jsi
chtel myslit, prosim &? Tim svym melounem?*

Chlapec pinese misku, nalije do ni vodu a chce ji Mugovi aibd
Vzhlédne k gmu.

Mugo uz natahuje ruce.

»TU misku musis dat, pitote, mre!“ vykiikne obchodnik. , Tako-
va sluzba ti nefislusi.”

Chlapec se lekne. Snad degstavoval, Ze Mugo uz misku drzi.
Nadoba mu vyklouzne z rukou, voda stékad na duburnus a po
burnusu na nahé nohy.

, Ty velbloude! Ty osle! Vy Senziové jstégre takovi pitomci!*

Obchodnik se rozphne k raa.

Chlapec se skt.

Od druhého ohnkiikne rgjaky muz: ,Opovazte se! Jestli se ho
dotknete...!"

Obchodnik si jen sam pro seb&a zabrdi. Pak se zme Septem
dorozumivat se svym bratrem.

Chlapec znovu nalije vodu do misky. Kdyz je plni¢ctwodnik mu
pokyne, aby zmizel, a oslovi Muga s @s@m jeS¢ zdvailejSim nez
diiv: ,Posaf’te se a pijte! Jste unaveny a zaprasSenygv ggte si potr-
hal. Jis¢ mate za sebou naméhavou cestu.”

Mugo si stahne turban dela a sdhne po misce. ,Allah vam za-
plat’!* Pije, vypije vSecku vodu jedinym dousSkem. Kdyisku odtrh-
ne od Ust a vraci ji, povsimne si, Ze se jizva jgdd pravym kotni-
kem v zd& ohre zradr¢ leskne: voda smyla prach. Stdhne si roztrhany
burnus pes nohy, tusi vSak, Ze obchodnici uz jizvyeliid

Ten, ktery s nim howvd, si krouti dlouhécerné vousy. Pootégl
Usta a patravMuga pozoruje.

Bratr, patrig mladSi nez on, mu &pnéco Septa.
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Vousa prikyvne a znovu Mugaijvétiveé oslovi.

LAllah provazi vSecky #fici na jejich cestach. dkoho podrobi
zkouSce tvrdé, jiného zkouSce n#8i, jak si kdo zaslouZzi. VaSe cesta
byla #Zka. Nakonec vas vSak Allah zavedl k naSemu olste. dasim
hostem. Nico mitika, Ze tak hluboko jako vy si vazou Satekiei z
Lamu.”

Nyni napina usi i mladsi bratr.

Lodé Mugova zanzibarského pana dovazetghicek, kopru a ot-
roky az na trh v Omanu. Mugo zna i Lamu, ostroajsél vedrem,
kde ¢asto skupovali drahocenny porcelan. Zadny tamnilimusi
neuvaze Satek jinak. ,Jésiate pravdu. Ja jsem na Ramu, nebo jak se
jmenuje to misto, o kterém jste pédwovdail, nikdy nebyl.“ Otrocké
znameni na jehéele jist jen hdi.

»A pro¢ vlastré cestujete sam?* pta se voutisgCesty nejsou bez-
pené.”

LAllAh piedukil naSe cesty. On jediny zna néds kismet. Mam-li na-
psano v knize osudu, Ze musimtitpmikdo n€ nezachrani.”

.Mluvite jako pravy ¥fici,” rekne vousé& a hrévivé se zahryzne
do spodniho rtu. ,Chcete-lifigtaite u nasClovék nepodniké zpravi-
dla dalekou cestu sam. Jinym lidem, nez jsme myoligba pipada-
lo podezelé. Nagiklad Anglicanim. Jejichd’abelska Zeleznice neni
odtud daleko.”

»Jisté mate pravdu. Ani ja jsem se nevydal na cdampou’ dob-
rovolré. V Mazaresu & nemoc uvrhla naikko, uz jsem bezmala
vétil, Ze poputuju pes ebeny smrti. Bd@® Allah pochvalen, Zze i
zachranil. JenZe kdyZ jsem procitl z hluboké nktgrou n& choroba
obestela, karavana mého pana uz byla nascdsd’ ji hledam. Pan si
mozna mysli, Ze jsem zéeal.”

.,Kam ma namieno vas pan?“ zeptal se rychle mladsi bratr.

LA jak se vas pan jmenuje? Zname mnoho obchadnipoliezi.”

,Rikaji mu Suliman ben Nasib. Jeho vlastni jméno §akvmno-
hem delSi, a ma mnoho slavnyckegii, ktefi byli obchodniky v
Omanu. Fed poslednim sdanim monzuk piiSel do Bagamoyaip-
vzit majetek po svém bratrovi, protozajnbyvaly pan...,“ Mugo se
pusobiw odmki. Hraje svou ulohu tak dod, Ze malem doopravdy
zjihne. ,Protoze mij byvaly pan zertel. Byl to dobry a bohaty pan.“
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Bratii si opst Septaji. Zda se, Ze se nemohou dohodnout.

Mugo mezitim uvazuje, kam by tak asi jeho karavaohla odces-
tovat.

Vtom uz se mladsi bratr pta: ,A kam jdi&al, Ze vaSe karavana
mitila?*

,O daleko, daleko! Jen Allah zna v3ecka ta misfajich znam
pouze ®kolik. Dv¢ se, myslim, jmenovala Ulu a Ronsa.”

.Nemyslite Konzu?*

.Piesre tak! Vy znate, pane, vSecko mnohem lip nez jaé lig-
prawli, Ze pry tam Ziji lupdi.”

»+ANo, Masajové,” potvrdi vousa

»A pak je jedno misto... Nemam sice na ndzvy dobramys, ale
jestli se nepletu, jmenovalo se Kikuru nebo téjak Urité! Kikuru
se jmenovalo!®

Mugo citi, jak se mu zpod turbanu rozbiha pdgithapot.

Vtom zaduni ze stanu neznamy hlas: ,Kikuju! Tam dokre
znam!*

Muz, ktery se bliZi k ohni, vypada jako obr. Jeligekse leskne a
je tmavsi nez pteobou obchodnik Na rozlozitych ramenou sedi
Siroky krk, na Sirokém krku Sirok& a zpldést lebka. Kde a kdy uz
Mugo tohoclovéka vidkl, kde a kdy vidl ten rozplacly nos, jakoby
vrazeny do obdieje obrostléhaternymi hustymi vousy, mezi nimiz
prosvitaji odulé sitlé rty? Kde a kdy vid ty proriznuté usi s dsma
teZkymi, stibriteé z&icimi kruhy? Kde jen je uz vi? To tetovani na
mohutnych pazich, dlae plouhava, jako by se chodci podlamovala
kolena, a fece pruzna, nohy do ofipominajici nemotorné tlapy
gorily...

Ano, je to on.

Ten, kterému fezdivali Gorila, ten, kterému jako by bythiyras-
tal z dlar.

Mugo si prote ai. Ma snad horéu a blouzni?

~Salam!“ pozdravi obr chraplavym basem, ri#me ruce a usedne
vedle vousée.

,10 je naS chabir," fedstavuje vousaobra. ,Zné kazdou stezku
mezi poliezim a horami Mau."

~Jsem nejlepsi ivodce karavan,” doda obr chrapiayTy jsi o
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mne jeSE neslysel?”

Mugo se jen sFi udrzi, aby nesahl po dyce. ,Ano,fipusti,
»-aspai si to myslim.“ Co zmze proti tomuto muzi, o kterém vi, ze je
vrah?

,10 bych prosil, Ze ralidé znaji. Uz ani sam nevim, kolik karavan
jsem vedl. Mluvils o Kikuju. To je krasna z&hTam uz na nasekéa-
valy Zeny s prosem, fazolemi a kdtiail, s koSi napg&nych placek. A
jaké tam mivali pombe! Poctivé pombe! To bylo §e& starycktas,
kdy i my jsme mivali na prodej padné zbozi. Tenkrat jsme jest
lovivali Senzie. Byli to pitomci. Neubranili se. Aigsme jich nemuseli
tak moc pogilet. M¢li jsme vSude své muze, kiendm podavali
zpravy. Meli jsme je i na Uzemi Kikdj. Krasny kus sita! Ale jinak
Kikujové nesli moc dote na odbyt. Byli §lis vzpurni. Kikujim ne-
zawes$ hubu, &mlatis, jak mlatis. Malokdy nam vynesli sluSnykzis
Chabir odlepi obrovskou nohu od zemnastavi ji teplu salajicimu z
ohrg. ,Zatracené pismé blechy! Musi mit mezi mymi prsty celé ves-
nice.”

Bratfii si od obra je$tkousek odsednou. Usmivaji se na Muga, jako
by chgli tict: | takova chaska je na&y... Ostatrg tenclovek je jen
n&s chabir, jinak s nim nemame nic spodho. Jsme obchodnici,
nase zpsoby jsou jemési.

Mugo vstane.

~Jsem unaven. Al-'iSa jsem se uz pomodlil, nez jslrazil k va-
Semu ohni. Spanek mi kliztio Rad bych si naplnil vak vodou. Je ji
dost?*

.Kluk vas k ni zavede."

Mugo se je&t jednou obréti k obchodnikovi, ra&tne ruce #ek-
ne: ,Preji vam hluboky, oséZujici spanek.” Rstoupi k chlapci a poda
mu vak na vodu. KdyZz mijeji sousedni dhenuzi odvraceji hlavy.
Mugo slySi, jak mezi sebou mumlaji. Rad by k nifistoupil aiekl:
Nepatim k parim. Jsem jeden z vas. A toho obra globnam. Vidl
jsem, jak zabil malé @¢atko, které uz nemohlo jit dal. A takového
zlo¢inu se nedopustil jen jednou. €hby tict: Rad bych pobyl chvili
mezi vami, mezi lidmi, kté nejsou otroci, kté nenosili na nohou
pouta a neidi, co je strach. Chci se dostat dgnrmam Zenu a syna,
syna jako je tenhle hoch. Myslite, Ze jsou nazivu?
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Chlapec se zastavil a ohlédl.

.Tady je ta voda, bvano, ale jaAma je hluboka a UMam vam
vodu nabrat sam?“

.Kdybys byl tak hodny, chlafe...”

Na vtginu Mugo zahlédne lesk bilych ziubPak slysi, jak se se-
souva kameni a pisek, a v#ipuz zaSplicha a zabubla voda. Mugo
ma zas uz zizea v iSe mu kréi hlady. Obchodnici ho gastovali
jen slovy.

Chlapec se drape z jamy. Ruce ma mokré a prostydIé.

~Jak se jmenujes?”

~Sadani.”

LA kolik je ti let?”

~Jedenact, bvano.”

.Nejsem bvana,“ zaSepta Mugo. ,A mam syna v tvekuv'

,Pfijde sem?*

.Ne, je odtud daleko, velmi daleko. UZ davno jsraesvidli. Ale
jinak by si s tebou jigtrad hréal, nebo byste snad zapasili?*

Chlapec vzdychne.

,10 by bylo réco! Jsem ptad mezi starymi lidmi, a to je nuda.”

Mugo se usre.

»,Mas pravdu. Dosgli jsou nudni. Ale bd rad, Ze mas otce. Lec-
kdo ho nema.”

Chlapec si at ruce o boky. Rychlgekne: ,Ja taky ne.” Otd se a
béZi k ohni, k ostatnim muiim.

Mugo si pomysli: Jak ma vlastgloveék s takovym hochem mlu-
vit? Aby porozurgl, ale aby také sam mluvil a ptal se.

Usedne kousek od o&nkde rozpragi noski, vytahne z hrdla
vodniho vaku haidk, pomalu otvor &isti rukou a pije. Voda je chutna
a nadhera studena, ale blizi se noc, a v noci se Mugo btast zi-
mou. Druzi maji aspopokryvky. Pr@ utikal cely den za karavanou,
sedi-li tel' ve tm& sdm a jen pokukuje po ohni, po rukou drzicich pe-
¢ené placky a maso?

Jeden z mu¥ted vstal a jde k 8mu. ,Dambo!* pozdravi tise. Po-
znal, Zze Mugo neni muslim, Ze fak nim. Dambo znamena: B
zdrav! Jak se ti d& Trapi &€ néco?

Hral jsem snad Spat@ pomysli si Mugo a vstane. g&mbo," od-
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povi, jak se slusi. Jsem zdrav, ni¢ netrapi, dd se mi doke.

,P0ojd’ k naSemu ohni! VSimli jsme si, Ze¢ighazisS s prazdnyma ru-
kama. Jist mas hlad.”

Mugo jde za muzem k ohni, kolen¢hoZ sedi osm nebo d#wno-
Sicu.

Dali Mugovi ryZi a maso.

Mugo ji tak hlta¥, Ze mu tuk stéka po brad

Muz, ktery ho pivedl a sedi po jeho bokiekne: ,Pomalu, brég!
Ur¢it¢ jsi uz dlouho nejedl.”

Ted, v z&i ohrg, vidi Mugo muZovu tvazretelrgji. Je krdsna, a
zarover ohyzdna. Muz jestneni stary, je mu sotvags ticet, ple’ az
k obaii m& hladkou a bez poskvrnigelo je vSak rozpolceno strasli-
VOu jizvou.

Nikdo se Muga nevyptava, odkudighdzi a kam jde. Na &atku
rozmluvy to neni zvykem. Nagd se hovil o pa:asi.

»Ja tvrdim, Ze uz prSet nebude, a za dva neb#i ma&sice tu ma-

145



me kobylky. Ped sedmi lety to bylo prévtak,” fika maly vousaty
muz s jiskivyma otima, polozenyma blizko sebe, ktery sedi po Mu-
gowe levici.

Jiny fekne: ,J& uz s vami zpatky nggu. Mij bratr ma v horach
Kilungu kus pole. Z Kibwezi to neni dalekdj tlenni pochody. V
takovéhle dob ¢lovek potrebuje kus pdy.”

»ANo, tenkrat ged €mi sedmi lety...,"tekne teti. ,Napged z&al
hynout dobytek, paki$el hlad. Souhlasim s tebou. FditujesS kus
pudy. Nacas ze sveé vesnice odejitites, ale nesmis zapomenout, kde
stoji tva chySe a kde mas motyku. Jéda€ uzivi. Kdo ma gdu, ma
| proso.”

»A prosné pivo!* dod&tvrty a placne se do kolena.

Muz s @&ima poloZzenyma blizko seltekne: ,A zas budou takovi,
kteri ztloustnou, protoZe ostatni maji hlad. Balikyerkt vigeme do
Ulu, vynesou dm dwma holomkim peknych par rupii. Uz @& ma
zbozZi cenu dvojnasobnou, a az hlattubne, budou za &lichvai
Zadat i trojnasobek. Jsou jako hyeny. Hyeny még taalovské&asy,
kdy?Z jini chcipaji.”

,Poznal jsem mnoho obchodiiik fekne Mugo. ,Jsou mezi nimi
lidé dolii i lidé Spatni. Tak jako vSude.”

U ohre se rozhosti ticho.

Muz s jizvou poznamena: ,Jsou tedy hyeny zlé a hymbreé.”

Mugo ustrne. Zachoval se jako pokrytec, jen z pborgtrachu se
tvéil, jako by chél obchodniky obhajovatipd hrévem vykdist'ova-
nych, ale tvée muzi jsou uz odcizené, uzsné.

Na souziti se svobodnymi muzi si musi Mugo tepmeva zvyk-
nout. Boli ho, Ze si chlapec jspomyslil: Nejenze je tenhle $&x
jeS& nudrgjsi nez ostatni. Je to taky slabo€Hovéku nentize byt
Ihostejné, co si takovy chlapec mysili.

A muz s jizvou? Ma & dobréhocloveka, Usta nikkd, a zarove
tvrda. Mugo to vidi i v fitmi. Citi, Ze tomuto muzi, jen a jen jemu,
touZitici pravdu. Nico takového se v zZivetstava. S Jusufem to bylo
prawk tak. Sotva se poprvé uvid okamzi€ Mugo wdél, Ze Jusuf je
dobry ¢lovek, a také Jusuf pozf vypravél, Ze si o #m tenkrat po-
myslil totéz.

Nahle mu pestalo chutnat. Pomalurqvaluje v Ustech posledni
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sousto. Ale na dlouhém h&im Zebru doposud zbyva maso. Vahav
drzi kost v ruce.

.Tady mas kouseke. MizeS si do ni kost zabalit. Pro Sakaly,
ktefi by si na ni zitra smisli, je ji Skoda.”

Mugo vSem pojeje dobrou noc a vraci se k mistu, kde prvelsed
Vyhrabe si rukama jamku, uloZi do ni vak s vodoghrabe dlek i
pro sebe. Pisek je doposud vihky. Mugo by rad klyd€éem muzi
hovai, avSak v tra¥ blizko rtho ramusi cikady a zi&vin v rokli se
ozyva hyena.

Pozoruje, jak se Redy tai, jak mezi nimi proplouvaifbyvajici
meésic. Jako maly kluk nakreslil do piskiéed chatti meésice, veliké
kulaté ngsice, nakreslil si i chysi, svou budouci zingirugden ten
meésic do ni powsil. Muturi, velky bratr, mu obraz rozmazal nohou a
dostal za to pohlavek. Od matky. Kolllasu mezitim uteklo! Vzpo-
minky zZistavaji. AvSak podoby... Mugo si uZ nepamatuje adti $vé
Vairimu.

Ulekare si sahne néelo, aby se feswdcil, zda Satek sprawnpri-
léh&. Slysi nablizku kroky.

Ohlédne se.

Je to onen muz s jizvoutriBeda k #mu, v podpazi nese pokryvku
sesSitou z pytl.

.vezmi si ji, brate. Bylo by ti zima.”

Mugo pres sebe drsnou pokryvkigbahne a obali si nohy.

»D €kuji ti. Imenuji se Mugo.*

.10 neni ani svahilské, ani muslimské jméndgkne muz tise.
,Chtél by ses dostat do Kikuju, &/P*

Ma za lubem zradu, &iphazi s pokryvkou?

Nezndmy muz seffsune bliz, Septa: ,Znam to uzemi velmi éab
od zent Kikujt az k Menengai. Znamé#tné jezero. Byl jsem az tam,
kde korgi Uzemi Masdj a z&ina pohai. Tam Ziji lidé, kté se jmenu-
ji Kamau, Mvangi, Mugo. Ale mhmazesS divérovat. Chci ti jer¥ict,
Ze bys udlal chybu, kdybys zitra poktaval v cest spol&né s nami.

U nejblizSi studny se setkame s dalSi karavanouabigeka. Jsou to
svahilsti obchodnici. Velika karavana! 8taaby rekdo z nichiekl:
Tamtoho znam. Striéte mu z hlavy ten hadr! Podivejte se na jeho
pravou nohu!*
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,CO0 tim chcegict?" vyklouzne Mugovi. ,MaS v amyslu...?*

.Praw ze nemam. Vim, jak jelovéku jako ty. A cestu doihmas
pied sebou je8tdlouhou. Dej sem ruku. Tady, citiS?* Neznamy muz
uchopil Mugovu ruku a poloZil si ji n&lo. ,Tady byvalo totéZ zna-
meni.”

~Ccopak ity jsi byl...?*

.Radji to slovo ani nékej. Jeden fitel a ja jsme si to znameni
vyrezali. Naped jsem byl z&eny, kdyZ jsem spdltsvou tv& v hla-
din¢ kaluziny. Ale do Zelez tnnezakovali. Proto nemam na noze
jizvu jako ty.”

»A tos nozem...?"

.V tom okamziku na bolest nemysliS. V tom okamzjakio bys ji
ani necitil.”

.KdyZ jsem & uvidél, napadlo mi, Ze snad pardal...”

»ANo, oblicej mam znetvieny, ale jsem svobodny, chapes? S tak
znetvaenou tvéi mé nikdo nechce. Necitmé dokonce ani iy by-
valy pan. Zil v Kilindini a nebyl jen obchodnik. kK& maloval. Te-
nowkymi Sttetky maloval ngsic a mée, a také maloval Kiiny.
Dlouho si své otroky vybiral. Takovy byl.”

Mugoiekne: ,Poloz se vedle mne, jinak by&ntohli vSimnout.*

Lezi tel’ s grichylenymi hlavami, nad sebou ¢rdy a ngsic.

»~Jak dlouho uz jsi svobodny?“ pta se Mugo.

,Bez mala dett let. SlySel jsi o Busirim?*

»10 byl ten Arab?®

»~ANo0.“

~renkrat se u nas vyprédw, Ze dal svym otrakn svobodu. Je to
pravda?“

»~Je to pravda. Jednou v noci jsem &mu uprchl jest se dema
kamarady. ¥déli jsme, kde tabf, a uteklo k ®mu i mnoho jinych
otroki. Rozdal nam pusky. Do té doby jsenil m himici trouby hroz-
ny strach. Museli jsme ait. Nabijet. Stilet. Utatit. Pak jsme tahli
od vesnice k vesnici a bohati pani naiedb se ped namitasli.

»<Ale nebyl i sam Busiri lovec otrake*"

»Vypravél nam o tom. Byl tenkréat jeStvelmi mlady a vydal se na
lov s jednim ze svych bratrAle byl jiny nez jeho brait Rekl nam:

,V naSem dom bylo mnoho otrok. Nestaral jsem se, jak se tam do-
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stali. Prost tam byli, a kdyZz jsem dto chtl, otrok mi to ginesl.
Jakmile jsem v8ak poprvé musel na lov¢domil jsem si, Ze i otroci
jsou lidé." Takhle nam to vypréuk

Brzy se dostal do sporu s celou rodinou a odegkinzova. Do té
doby byl boh&. Tahl jsem s nimid roku. Dodnes jsemipswdcen,
Ze vSecko mohlo dopadnout jinak, kdyby byli vSickiesntané jed-
notni... Ale mnoho n&lniki myslilo jen na to, jak by jeStvic zbo-
hatli. Nakonec nas &inci premohli. Maji strasné zbrara utaili jak
kobylky. Zabirali vesnici po vesnici, zabavovalodu. Nas zahnali do
Sadani. Deset lidi c#it povésit, mne mezi nimi, ale potilo se mi
uprchnout spolan¢ s jednim pitelem, ktery pozgi piiSel na ten na-
pad, jak se zbavime otrockého znameni. Pak dostermi zimnici a
zentel. Ja jsem {@Sel hranici, za kterou byli Angané. Domnival
jsem se, Ze je to tu lepsi.”

»A tva zena?*

.Nemam Zenu."

»A ten chlapec? Mluvil jsem s nim.*

,10 je Sadani, syn tohoiftele, ktery zerrel na bahenni hokku.
Sel jsem do vesnice, kde bydlil, ghisem jeho Zetipodat zpravu, ale
Némci vesnici vypalili. Jeg¥e jsem stél odvést aspt kamaradova
syna. Od té chvile tAhne vSude se mnou. Stal jgepisgodcem ka-
ravan. T& me chtji ziskat Angltané.”

»A Busiri?*

»,Némci ho olgsili v Bagamoyu. Uz nikdy jsem nenag#véka ja-
ko on.*

LA J& jsem si gedstavoval,” zaSepta Mugo, ,Ze vSichni Arabové
jsou steji Spatni jako Svahilove.”

~Ja jsem také Svahiljekne muz s jizvou.

Mugo ohromen zmlkne. Teprve po chvili se zepta:¢M i ostatni
lidé u tvého ohé...?"

,Myslim, Ze ne. Ale Sadani si vSiml jizvy na tvézeq kdyZ upustil
misku. Tvrdi, Ze obchodnici tu jizvu také ¥iid Sadani uklizi v jejich
stanu. Fed chvili tam zaslechl, jak o ®hovaili. Chtgji t¢ zitra ge-
dat karavad, ktera se vrati na pod¥i.”

»Ale copak to neni pravda, Ze cizinci, Anglné, otrokéstvi zaka-
zali?*
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»J€e, a neni. Nové otroky nikdo lovit a prodavatmésale tomu,
kdo otroky ma, se nic nestane.”

»,Ale Anglicané jsou pece silni a mocni, a jsou-li proti otroc-
tvi...?"

»Angli¢anim tZko porozumis. Jsou proti Aréin, to je pravda.
Vim dokonce, Ze otroky osvobozovali. Ale k lidentefk pro re musi
pracovat, se chovaji téda jako k otrokm. Slouzil jsem u nich dva
meésice dole v Mazarasu, kdyz stivmost gresieku. eétSinou tam
pracovali Indové, ki@ priplouvaji na lodich a nemaji vic, nez ma
otrok. Jen okovy nenosi. ¥eAnglicané stavi u Tsavy, dva denni po-
chody odtud. Jdi tam! Stale skgirdéIniky, a jsi u nich v bezpé."

Myslenka na Zeleznici Muga zneklidni. Ma tam jitkdoce ze
svobodné wle? ,Deékuiji ti, bratre,” fekne. ,Rad bych odtud zmizel co
nejrychleji.”

Muz s jizvou mu poloZi ruku na rameno.

.1ed ne. D¥ hodiny po filnoci drzim straz u ol Naplnis si vak
cerstvou vodou a taky ti dam na cestudewco k jidlu. Vis, kde jsou
koleje?*

»+Ano. Prekrctil jsem je, kdyZ jsem vas sledoval.”

,AZ pujdes zpétky, musi$ jergkratit znovu. NezZ odejdes, vysty
lim ti, kde cestou najde$ vodu.“ MuZ s jizvou pa@l@tugovi ruku.
~Snad se jestuvidime. Taky se chystam do Tsavy."

.10 jsem rad. Ale...," ukaze Mugo na stan, ,teknou tamti, az
zmizim? Nebudouwtpodezirat, Zes mi poméhal?*

,O mne se nestarej. KdyZz odchazis, tak odchazidmGlou dlat?
Jsi svobodnyglovek.”

Pohlédnou na sebe a ugirse.

.1ed spi,” fekne muz s jizvou. ,Na mne seuneS spolehnout.
Jmenuji s®uma.”

Odchazi.

Mugo se zavine doijkryvky. ,Duma,* $eptaji jeho rty.
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SKALNI ROZSEDLINA

Mugo opt putuje sam a sam.

Duma, ktery zn& jména v3esdk, Gdoli a pahork baZin a studni,
mu popsal cestu: ,AZ se rozedni, uvidiS na obzahogky. Ty vyso-
ké, vpravo, jsou polfoSagalla, to musiS mit stéle po pravé ruce. Nej-
blizSi kopec po tvé levici je Songoloni. Tam se MAuwostat. Tam je
stara cesta, kde nikoho nepotkas. Znam tam skagsedlinu se stud-
ni, kde si naberes zasoberstvé vody. Krece Voi a také k zelezmi
trati dorazi$ zitra. Hlawndavej pozor, abys ¢h pohai Sagalla stale
po pravé ruce.jdes po jeho Upati, kde je spoustaun, ale gjaké
stezky si uz najdes. Jéstez se setmi, bude&eky.“

Mugo jde stepi.

Na vycho@ se uz obloha jasni a proti ni se rysuje siluetaofio
Sagalla.

Dumaiekl: ,Po vychodu slunce uvidi$ napravo vyschlé kaitée
reCiste. Vydas se podm proti proudu. To je tva cesta.”

Po kamenech jit nelze. U okrajéehu vSak lezi pisea naplava,
mekka, a zarovie pevna. K vyschléece se sbihaji n&stné zvieci
stopy. Mugo nechape, jak mohla voda pohnout &&kymi kameny.
To ji bylo tolik? A tel’ je vSechno vyprahlé. Na&kolika kiovinach se
piesto je&t udrzely posledni listy. Mugo jichékolik rozzvyka. Chut-
naji hace, ale Usta se o&ila, hrdlo zas ize polykat.

Vak s vodou tl&i. Je to pijemné bolest. Mugo vi, Ze vak je plny, a
kazdy krok, ktery ujde, aniz by se napil, zkracZignivou trasu. Stin,
ktery se vedle ¢ho viete po zemi, se podoba dlouhéityty¢ se viak
rychle zkracuje. Zp&tku se slunce vznasi nad obzorem, ale brzy se
Mugo na néni chlad uz ani nepamatuje.

Odpoledne, kdyz je vak s vodou t&nhprazdny a slunce dosud sa-
la, najde Mugo skalni rozsedlinu s pramenem, ¥ jejiboké Sackt
se mize ukryt ged Zhavymi paprsky. Propast je u dna uzka, neri v n
misto ani pro dva muze. Neni divu, Ze karavanamnstunevyhovuije.
Navic neposkytne za den vic nez desetivasdy. Dno je chladné a
tésné. To, co Mugo z@atku povaZzoval zaifjemné, se rychle zéni-
lo v tryzei. Jakmile se dosyta napil a umyl, jakmile vylil aku zby-
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tek vody a nabral doého voducirou jako rosa za chladného rana,
rychle jamu s vodou opusti.

Dno rozsedliny je hluboké adi heboctyii muzské délky. Rkde
se skaly zdaji jakoby rozpolcenyifina rukama, protoze vgbky a
prohlubré se po obou stranach dapji. V navaté prsti objevuje Mugo
stopy zvfat. S obavami siifpdstavi noc, kter4d heeka. Poslechne
Dumu a rozdla ohe.

Paital kroky, které pdtboval k vystupu. Bylo jichies Sedesét.
Na konci se rozsedlina ro#sje a mezi fichylenymi skalami, navrSe-
nou kamennouiisti, balvany, piskem a sporou trdvou sé kyhaslé
ohnisé. Také rjaky Stvanec? Nebo lovec? V okoli by byl divoké
zwete dostatek. Mugo mé vSak jen dyku.iebbval by o3fp.

Sejme z ramene tasSku a vak s vodou a drape senpenk&e ko-
vinam nad okrajem propasti. Pelbuje devo, kterého je tu tolik, Ze by
zaplnilo Uzkou propast az ke dnuétve odsekavaikvou dykou. Dy-
ka neni jen dobra zhifanybrz i dobry néstroj.

Pritahl trnité wtve k okraji propasti a shazuje je do hlubinysiTse
na oh&. Ohei ho za chladné noci ochrani i ¥eje. Chybi mu jen
spolenik.

Po dlouhé dobse zas feswdiil, jak je giijemné rozmlouvat séa
kym u spoléného oha. Véera touto dobolumu jest neznal. Dnes
mu pipada, Ze ztratil fitele. Tel asiDuma tahne s karavanou tamhle
na op&né straf, za obzorem, k dalSimu mistu s vodou, pokud u& tak
netabadi. Kdyby nebylo jeho vystrahy, ¢hby patrré Mugo zas uz na
noze pouto.

MlZny z&voj nad obzorem se valiaveda.

Slunce prorazilo, teple zabarvujédu, vzdalené hory jako by se
priblizily. Tam se tAhne Songoloni, za nim s& tyory Teita. Slunce
uz nad nimi davno feplulo, dotyka se z&ymi paprsky bilého vr-
cholku obrovského Kilimandzara, které Mugo vidi paprvé po de-
seti letech.

Zde rekde, mezi pohim Sagalla a Kasigau, je ono misto, kde se
obrovity Svabhil, kterémdtikali Gorila, pozdrzel z#adou otrok. Ka-
maradi to signalizovali odzadu d@glufincenim pout. Jeden z otrbk
uz nendl silu pokr&ovat v pochodu. Klesl na silnici. Vyprostili ho z
pout. Dva muzi nesli kolem prazdnou otrockou vidli€enkrat uz
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Mugo ne¥iil, jako kdyZ se to stalo poprvé, Ze snattdo dostal svo-
bodu. Tenkrat uz dab wdél, Ze ¢lovek, kterému sali Sebu, je od-
souzen k smrti, a nezéeli zawas sam, &ktery z dozoré se za nim
rozjede. \étSinou to byval Gorila. Tenkrat si ani nggtzakrvacenou
Savli.

Mugo shazuje posledni otypku mez{’su

Ode dna propasti se zvedaiji stiny, stoupaji pangitaktnach jako
nezadrzitelny fival, brzy jich bude rozsedlina plna.

Mugo vi, Ze by si @l rychle gipravit ohnis¢, a fece nesgcha.
Zizré se neboji: vak je plny vody.ikje ho i wdomi, Ze ma v tasce
sirky. Ma také dz. Vytdhne ho z pochvy. UZ zase néha dotira
mysSlenka podobna ptaku, ktery leti dalekedonim, ale z obzoru se
neztraci. ,S tak znetwenou tvdi," tvrdil Duma, ,uz n& Zadny pan
nechce.”

Mugo peilive upravuje misto, kde bude spat, a stavi si hradhié n
strar¢, kde je propast. Rozum ntika, Ze se Selma oéinim vic boji,
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¢im ho vidi Zetelrgji, ale on gesto vrsi kameny dal.

Sirky jsou suché. PovaZzuje je za zazrak, za obgoustobyejny
zazrak.

Na podpal ¢eva, které pdivé vyrovnal do hranice, stda jedina
sirka. Rosti zéina praskat. Plamen se rozléz&ispod suchych &t-
vi, trny, dlouhé jako hroty Sip se krouti. Ohiedyma jen nepatin

Mugo naplni hrnek vodou, vytahne maso fimze je, polovinu zas
zabali, postavi hrnek n#& thnistni kameny &eka. Stin za jeho zady
se dlouzi a plazi viinu, uz geskail okraj propasti. Snasi se noc. Po
jidle Mugo hrnek vydrhne piskem, dokonce ho i vghiée. Vody ma
dost a o sile pramene nepochybuje. Vak s vodou hedlie mista
pripraveného k spankujipahne i tasku, & pod ni zasune tak, aby ho
mohl jedinym hmatem uchopit, a pochvu ulozZi do yask

Zanedlouho jsou tu prvni Zaita.

Smeka Sakat vyje.

N¢jaky pték s tichym, rekkym Uderem kidel, snad sova, poletuje
nad Mugovou hlavou.

Mugo spi, pise naeni stepi nepronikd do jeho snu, do divokého
snu, v #mZ se pevaluje z boku na bok, nez se mu kawepoddi
procitnout. Oharky pohasinajiciho @&hmu ozauji zpoceny obliej.
Zhluboka si oddechne, kdyZz nahmatacete jizvu, ke které se prsty
priblizovaly jen nesrdle, jako by se baly, Ze najdou rozSklebenou
ranu. Srdce mu duni v prsou jako buben. Sahne pp ale hned ho
zas zasune pod tasku. Snad bjagal klidny spanek, kdyby vydrzel
leZet nehyb& s @&ima ugenyma ke h$zdam. PokouSi se o to, ale
hvézdy dnes tadi, obloha zpiva.

Byl to Gorila, Gorila s ivym metem. Mugo ho vidl zietelrg, vi-
dél ho, jak rozmachuje pazi, a pak uz citil jen rémausvéntele, kte-
rym projela ocel. JeSted’ slySi swj vykiik.

Vstane, nalame suchéid a rozfouka oharky. Chce, aby ahepst
jasre zaplapolal, aby byl veliky, aby salal. Nastavuje @apocené
ruce, blaze&vnima teplo, které se line proti skalnirgt, odrézi se od
ni a zaplavuje ho. Zda se mu, Ze se koupe v ZHauéri lazni. Na
spanek uz nema ani pomyslenisiane vziiru a vy¢ka, az se rozedni.
Vyc¢ka grichod nového dne.

Odkudsi tahle a rt&kawe zavyje Sakal. Vzafii se zachechta hyena.
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Patrre uz Muga z¥tiili a ¢ihaji nad okrajem propasti, Skeymi swt-

ly, ale s libetem zjeZenym strachy. Zahnala je semizikimpged by
se vSak museli seSplhat do propasti a pak se zirgapat nahoru, ji-
nak se pramen praimi v smrtici past. Mugo objevil vedle studny i
stopy leoparda. Pédeopard v noci nefsel? Ale teba tu i byl, a kdyz
se napil, ze¥tiil nejen pach potu, nybrz i kéuktery Stipe do & a
stahuje nozdry, a tak utekl zpatky do stepi, kelaxisti zawsSené ve
vidlicich wétvi tak, aby na ni nedoséhli Sakalové a hyeny.

Mugo nalije vodu do hrnku, vybali zbytek masariafiuje ho nad
ohrem, z rthoZ stoupa teplo a omyva mu nahé paze. Pravou rukou
odrezava zdibec po Zdibci maso od kosti. Vzpomifdgm na Sefua,
svého byvalého strdZzce. VSichni na lodi se tomicistgsmivali. Citil
proto zadostiginéni, mel-li nékoho, komu mohl dokazovat svou moc.
Byl hlupak, lehce se dal napalit, g&2d Mugem, ped otrokem, se na-
paroval! Lidé spolu nehraji poctivV ¢em se liSi od Sakali srtley?

Mugo se atese hnusem. Odplivne si, az slina Zésya rozpale-
nych kamenech, ale vzétpse za svou mal@wnost zastydi.

Neml snad dobré féatele, kdysi Jusifa a Aliho, nybumu a Sa-
daniho?

A co domov? Nema snad domov, &muz se giblizuje mili po mi-
li?

Ne, lidé nejsou Sakalové, ale predni lovi druhé, prdjedni maji
pravo vyezat druhym daela otrocké znameni, znameni na cely Zi-
vot?

Duma mival také takovou jizvu.

Duma n#l odvahu.

Duma v3ak nebyl sam.

A je noc!

Mugo citi bolest v hlay za @nimi dilky. Nebyl ped tydnem
klidng&jSi? Ano, byl otrok, il na rukou i na nohou pouta, ale dovedl
se smat. Nebyl to djmny smich, byl to smich IZivy, byla to lest, ale
kdyby se nebyl naiil klamat, uz davno by byl mrtev. | pout se zbauvil
jen Isti.

Voda bubla.

Mugo citi vani stoupajici z hrnce.

Stal se z #ho v oréch letech, kdy Zil v otroctvi, takovy zb#ec,
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Ze ma strach z pouhéhianuti? Vzdy si p‘ececelo nemusi rozdrasat,
jako to uglal Duma. M& ostry &2, daréek od prohnaného Svahila.
Diky ti, Sefu! Komu jsi ho asi ukradl? Diky i zaifjwumatlany burnus!
Diky za proma$ny turban, ktery & zachranil! T zas chci svéelo
ukazovat svobodn Sta&i jednou dvakratiznout, a otrocké znameni
bude to tam, zatimco takhle... Kdybych zitra naraaili€jakou kara-
vanu, jsem ztracen. Lov otrbka obchod s otroky je zakazan. AvSak
otrok, ktery uprchl, je jako zatoulané dotsjta to pat svému majite-

li.

Dumaiekl: ,Jsem znetvieeny, ale svobodny.*

Mugo polkne. Citi, jak se mu svaly v dldji a Slachy na krku na-
pinaji. Zahledi se do stoupajici péary, ktera mpabze a zarove
svlaZzujecelo. Micha a micha, a nahle vi, Ze uz ngetekat. Nabere
polévku dewvénou misttkou, kterou si sdm vydlabal. Polévka je dob-
ra, plavou v ni kousky masa. Strhne z hlavy turban, obali si jim ruce,
odstavi horky hrnek z oknnavrstvi kolem pisek, aby polévka rychle-
ji zchladla, a micha a micha.

Hvézdy se tdi tak jako era.

Mugo ji. Uz ji klidrgji. Pochybnosti se rozprchly. Myslenky se
sousted’uji na budoucnost. Na to, co bude pak...

Od¢eho mam tu jizvu naele?

Ano, pardal. Pardal ma ostry spar. Ja jsem zagstast| ostry
naz.

A kde mém pardaliii?

Vzda se shaddkdo své kiZze tak lehce? BohuZel jsem toho pardala
nezabil, ale chvalabohu nezabil ani on mne. UtekbaSe.

No vida! Kong&né se Mugo zas dovede zasmat. Obrati prazdny hr-
nek dnem vztiru, pochyta jestotewenymi Usty posledni kapky, vy-
tfe nadobu do sucha aisti si ulepené ruce.

Pak se povytahne nad okraj jAmy. Dosud nesvitédhradel, jak se
na obzoru objevi prvni stto, chce pokréovat v cest. Vecer se musi
dostat k Zelezini trati.

Poklekne vedle ol zave . Prsty prave ruky sée jizvu. Prsty
mu musi nahraditd.

Zatne zuby.

Ruka seie niz atizne.
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Mugo stiskne kolena. Ma mezi nimétev, Wtev s trnem, ale bo-
lest v noze Ppnasi zarove Ulevu. Sete kolena pewji, jeSt pevreji,
ze vSech zbylych sil, afitiskne levou ruku naelo. A pak znovuiz-
ne. Mezi prsty se miine krev. Ve spancich mu busi. Gheshuje,
sr8i z ®ho blesky. Zakloni hlavu. Druhou rukou hmata poekgl
dokud nenasaha trn. Zatdhne, trn se vSak zasekldakbeny hrot
Sipu. Zatahne sitfji, a trn se zlomi.

Mugo klesa na chladnou zem.

Kdyz zas oteke i, mzikaji nad jeho hlavou kzdy. Je je&t noc.
Réana pali, ale dokazal to!

Usta se mu zkvi Gsmsvem.

PAD

Rudeé slunce lezi naisvitném zavoji mlh.

Mugo preléza kamennou hradbu. Ve spancich mu Sumi krev. Ne
v8ima sicerstvych stop zte. Mysli jen na jdAmu s vodou, v jejiz hla-
din¢ se spdt jako v zrcadle.

Slunce stoupd. Jehoiease rozléva po obloze, vnika i do skalni
rozsedliny. Mugo se musi hlubokdepklonit, chce-li nabrat vodu,
chladnou jako ledova rosa. #eé uzawe kozeny vak, pak se jednou
rukou ogfe a druhou se opatriomyva.

Jizva zmizela. Zbyly po ni jen dpodélné ranky.

Mugo utrhne pruh burnusu, ktery mu'teesaha ani ke kolém, z
né¢hoz zbyl jen ubohy car rozervany trnim, ovaze sirbalem hlavy
jako obvaz a poktalje ve své daleké cestkoleno ho boli. Sgaty
trn se zasekl do hloubky jako drap. Je maly, arlmlgesto otéka. Po
poledni uz Mugo pravou nohu jen vée

Na dr¢ udoli, které pechazi, odp&iva ve stinu akacii malé stado
antilop kongoni. Ot&eji za nim hlavu. Vidi pohyb jejichi@zvykuji-
cich¢elisti. Jinak se zvata ani nepohnou.

Krajina po jeho pravici stoupa, pahorky se po di ko maské
viny. Zelené vrcholky pohd Sagalla vynivaji z tohoto mte jako
ostrovy, zeleny pas buse, ktery je lemujg@mina iboj.
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Zveda se vitr, zchlazuje pot na ramenou i na zgaethvysokou
travu, ohyba prazdné laty. Zhavé léto uz triiigpdliouho: trava ztra-
tila svou zelé. Na op&né strag cesty rostou stromy hajj, v celych
skupinach, listy, vSak uz visi jen v nejvySSichutaich, tebaze mno-
ho stronti dosud kvete. Kty jsou zaprasene, seschle, atespo z&
na Wtvich s trny dlouhymi jako prst. Vysokou trdvou nél stédda
pakoni a malych gazel, postavaji tu zirafy, jejithizy se l&n¢ nata-
huji po poslednim listi na vrcholcich.

Slunce rychle ubiha po své draze.

Napravo se tahn@da pahork.

Mugo zachyti vlajici cip burnusu a z&stno za provaz, ktery uzi-
va jako opasek a jimzZidrzuje i pochvu s noZzem. Cip¢lkali je to
pouhopouhy car, Slehal do zeaého kolena a bolest vystovala az
do kyli. O¢i podraz@né potem pali. Obvaz rigle ztuhl a tl&i. Mu-
go by ho rad sundal, ale latka sdgpila k raré. Uz dvakrat se napil.
Co kdyz Zelezrini tra’ nenajde? Zgna ho pronasledovat hlad. dNa
vlastre nese prazdnou tasku? Je to zbiyeliime, a také vak s vodou
ho tlati do boku. V Zaludku by vodu unesl lehce. Odolé& gickuSeni,
ale grece jen se zastavi, nalije trochu vody diké misky a zkropi si
vlasy. Pak hned pok&gje v cest.

Koneiné se na obzoru vyrtbzelena hradba. Tameékde musi byt
teka, kterou fetina Zelezriini most. Tak tdikal Duma. Cil je blizko.

Mugo dnes nechit odpciivat, ale slunéni paprsky se proémily v
bi¢e, pod nimiz zada a ramena jerfih@chyli se do stinu skalniést
ny. Vzduch je neobvykle jasny, obzor je jako obtgZzeozem. Zelena
hradba buSe se zda tak blizko, z€igmuhy skok... Cestu Zizrtedy
Mugo Fastreé piekonal. Jestjednou si pokropi vodou z vaku olgj i
hlavu, zbytek dopije a usne.

Probudi ho rachditiciho se kameni.

Vymrsti ruku k obvazu. Vy&sil se zbyténé, oci ho vSak pali a hr-
dlo ma vyschlé. Sahne po vaku s vodou, ale hnaskgiomil, Ze vak
je prazdny, a ukliiuje sam sebe: Vzdyje to kiece jen skok! red-
stavuje si, jak seiine na gjakém poviovném mistz hiehu, jak se
voda rozstikne ged nim i kolem &ho, aZz ho povali.

Mugova prava noha tevenéla. Kiaze kolem kolena je najednou
tésna, bolesti¥ se napina. Mugo znovu a znovu zavrtaa o masa
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a snazi se trn vyprostit, ale marrnVlastre uz trn ani nevidi. Jest
Stesti, Ze jefeka tak blizko. \fece si nohu ochladi. @pse o klacek a
kratkymi kroky se belha dal.

Prepciital se. B tak pomalé chzi se cesta smi v dlouhy pochod.
Stin pod ohlodanymi stromy se dlouzi. Ranacele stl&uje vicka,
vicka klesaji, 6i se z0zily v nitky. Mugo odhodi tasku. Hrnei@gne.
Hadik, ve kterém ma zabaleny sirky, zé&stza provaz kolem pasu.
Praé ten vodni vak tak tizi? Retse jim. Vak je &my. Sejme ho z
ramene, zahodi a ani jednou se za nim neohlédm&n&hou pozved-
ne a@i. Slunce Bsni. Dostalo se k lesurig nez on, on, ktery je téka
slepy.

Tapaw se probiji kugedu, vravora od stromu k stromu. Koene
uciti viini vody. Kdyz mu, po dlouhé dépslunce posviti do hluboké-
ho udoli, nevidi sicéeku, jen Uzky potok plazici se jako Zizala, ale i
to je voda! Mihota se v ni slutie swtlo. Zda se kalné, ale spiS Mu-
govi jen selhavaji & Chce sestoupit, dp se o Al. Hal mu vSak
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vyklouzne, a Mugo vravora, pada, kutali se po stnntéehu, dokud
nezistane lezet ve &ku na di reCisSté, paze touzehinrozpjaté po
vodk, ktera se plazi klikatjako had, dva kroky Siroka, sotva po kotni-
ky hlubok&. Neslysi jeji Sevel. Neciti ani pachyek ryb kolem sebe.

Do hluboké temnoty pronikne hukot, supot, g$t rachot kol.
Rozhlaholi Sirou noc a ztichne. Hvizd se rozplyjald stuzka dymu.
Jen kola se vali bliz a bliz.

Mugo pozvedne hlavu, vEni horni¢ast trupu, chce se posadit,
bolest ho vSak znovu srazi k zemi.

Prichazi jitro — a rachot kol erna soptici obludal!

Tamhle nahte musi byt tré Nad pobeznim lesem, na obloze za-
lité ¢cervanky, krouzterny mrak. Fipomina obrovského supa bijiciho
kiidly.

Burnus uz je na cary. Prova#idrZuje par hadr a pochvu nai¥.
Jen pochvu! Pravou ruku ma Mugo rozdrasanou, chlmdatbité do
krve a jedna noha jako by mu ani néjat Opatr& natahne koleno.
Kuze se bolesthnapne.

Obluda sopti za pabZnim lesem. Tam se Mugo musi dostat, tam
je stanice. Dvakrat upadne, nez se jakztakz postaviohy. U horni-
ho okraje behu zahlédne svouih vi vSak, Ze by takovou vzdalenost
negekonal. Po nozi neni pamatky.

Prvni krok! Spi§ kicek, sotva delSi nez ro&p ruky. Druhy!
Stromy kolem Behu se zé&naji tait. Mugo po nich vztahne paze, a
padne do vody. Dno je gige. Pisek je rekky. LeZet ve vod je pri-
jemné. Na hladi& plave mlény povlak, ale Mugo ho nevidi. Nabira
vodu do dlani a pije. Pak pafimbli¢ej ke kamenitému dnu. Voda je
chladna, poloslana a pali ¢ioh. Kdyz je Mugo zas otés, stromy se
koneiné zklidnily. Nikdy by newfil, Ze mu da jednou tolik prace po-
stavit se na nohy.

Potok neni vdchto mistech SirSi nez ro#p paze, Mugo vSak jen
taktak zveda nohy. ®upira na potezni svah. Nesmi ztratit $m Za
zelenym buSem je deticho.

Konené bieh! Je strmy a kameny jsou tvrdégldaZze je ohladilo
trpelivé laskani vody. Mugo se drape nahoru jakareviakmile se
kioviny roztarti, polozi hlavu na pazi &ka. Hlavu ma&kou, jako-
by VétSi nez jindy, ¢i pootewené sotva na Skvirku.
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Slunce uz stoji vysoko nad vrcholky, kdyZ se doptexityiech na
konec trnitého buSe. Trava po jeho pravém bokwiSivneZ on. Ale
kdyZz pozvedne ®, vidi, Ze nad travou stouggerny dym. Jen tifi-
vost! Uz je u cile, blizko, blizako, stéle bliz. Uz slySi, jakerné
obluck busi srdce.

Nahle hlasy.

Lidé!

Vystiel...

Obloha se zatmiva.

CERVENE US|

Mugo muselcastokrat v Zivat ¢ekat. Sté lidé tvrdi: Kdo pa@ka,
tomu se ztracengas vrati. Nez Mugo poznal Jusufa, byvalo mu ztra-
cenéhatasu lito. Ale Jusufikaval: ,Musim-li ¢ekat, hoveéim s Fite-
lem. Jsem-li sam, rozmlouvam sam se sebou.”

Mugo sedi na patachrqd Zlutohgdym stanem, naémz je nama-
lovan ¢ervenou barvouiz. | kdyby Sel se z&enyma @ima, poznal
by stan podle prazvlaStniho pachwkily si mysliv4, Ze mu ten pach
prosakl pod kZi, Ze ho ze svéhegla nikdy nevymyje.

Ale ted’ uz do stanu nemusi. Sedi tu, protoze se chcewiz®
Mr Williamsem, Mr Ringem a doktoremiiPhazivaji ze svého obyt-
ného stanu v smokwovém haji uieky Tsava zpravidla spadies.
Mr Wiliams pokuduje z Kivé dymky a Mr King ko bilé papirove
trubicky nacpané tabakem. Jsou to divni lidé, ale Muggickeuz
neboji, a proto jeifilemnécekat, gfemyslet a vzpominat.

Divé& se na gy stin, ktery se fed nim tahne poervené fde. Ko-
lem ramen ma pokryvku. Slunce ho pali do Sije. Meziazenymi
koleny drzi vak z hrubé latky. Na vaku j#3it kousek KZze a za ¥Zi
je zasunut papirek, na kterém je napsano Mugo van@i. Zp@atku
mu to gipadalo jakocary. Tel’ uz ta znaménka dovede dokonée-p
¢ist. Mr King mu je pediikava a on je podm opakuje. Zna uz také
mnoho anglickych slov: sluha, tabak, prace, dotré, jdobry veéer,
proklag. To posledni sivko pouziva s oblibou Mr Williams, ktery mu
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daroval ten vak s papirkem. Mr King, Mr Williamgloktor maji ve
svém stanu mnoho beden a trak na kazdém zavazadle je takovy
papirek s jménem. Tak je to zvykem v zemi, odku@l®ané pocha-
zeji. V té zemi existuje jeStmnoho jinych zvyk, nékdy obdivuhod-
nych, jindy smSnych.

Mugo €m trem muim za mnohé uEti. Nejvic snad doktorovi,
ktery mu svym urdnim zachranil Zivot. To by pattmebyl dokazal
ani nejlepsi mundumugo. A hned po doktorovi Mr Kiaig ktery ho
nasel. Nejlip se mu vSak libi Mr Williams, protojevzdy v dobré
nélact. Jednou doktor prohlasil: ,Nebyl byckii, Ze se z toho vyli-
Zes. Ale vy mate praskonskou naturu!®

Mr King, ktery je vytahly jako Masaj, ale m4 bil&tiZi scerveno-
hnédymi tetkami, které se nedaji smyt, Zluté vliasy a Zlutésyauejen
pod nosem, nybrzZ i na braghko koza, dodneSka gasa hlavou, kdyz
si vzpomene, jak to tenkratiel. ,Good Lord, good Lord!'fikal uz
nékolikrat a poklepéaval i tom Mugovi na rameno. ,To byla misera-
ble rana! Jindy tak mizeémestilim. Ale zaplapanhih, Ze to takhle
dopadlo!®

Mugo vi vlastg jen z vypra¢ni druhych, jak se sem dostal.
Mr King na reho opravdu vyselil. To rano objevil totiz jeden z in-
dickych kulia hned vedle stan kde spali dInici, Ivi stopy. Mr King,
ktery je dobry stlec, se po nich vydal €kolika muzi ze stavebniho
Gtvaru. Nahle si povsiml, Ze se ve vysokeé &ragco plazi. Zaniil na
to puskou, ale muz, ktery stal za jeho zady a mich#dné vesnice u
feky Sabaki, se polekal a Mykl. Tento vykik asi Mr Kingovi strhl
pusku a Mugovi zachranil Zivot.

Indoveé v bilych plastich, kiedoktorovi poméahaji v smrdutém sta-
nu, vypraeli, Ze se Mr King denh na Muga zaSel podivat. Mugo
spal. Ve dne v noci. Spankem mrtvych. Doktor holmtspanku aofi
vzkiisil, avSak ve stanuied nimz te&’ sedi, si Mugo polezel jeStelé
tfi tydny. Na posteli, jakervené usi nazyvaji svéiko.

Mr King tvrdi, Ze trgl vic nez on. ,Kdybys byl zerel, negestaly
by m¢ pronasledovat Wjtky, Ze jsem to zavinil.“ Btom Muga vibec
nezasahl. ,To nevadijika Anglican. ,Fakt je, Ze jsem po télste-
lil.“ Mr King se velmi rychle rozrusi a Mr Williamsba ani doktor ho
hned tak neuklidni.
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Anglicané hovaéi také svahilsky, ale dost nesrozumitelllugo se
jim nevysmiva. Dodnes si pamatuje, s jakymi obtizeenu svého
pana il arabsky. Taky arabstinu nenavidzatimcore¢ Mr William-
se a Mr Kinga posloucha rad &i e ji lehce. Kazdy den zvladnétp
novych slov, Spetku slovicek, jak fika Mr Williams. Mr King ma
doma Zenu adti. Chce, aby sem také&ily. AZ dokorti stavbu Ze-
leznice, stane se fari@m, to znamena sedlakem. Mugo tomuiadp
nechtl vérit, avSak Mr King ho uijistil, Ze je to fakt. Mr Wilkms ne-
ma ani Zenu, ani dceru, ani syna a jako sedlake lugo dovede
piedstavit mnohem Iépe.

Mugo musel vyprait, co vSecko prozil. Mr King to zapisoval do
n¢jaké knizky. Kdyz z ni fectita, Mugo vzdy znovu Zasne. Slysi
slovo za slovem vSecko, ¢ikal, a ostatni to slySi také.

Mr Williams je menSi nez Mr King, ma kulaty, zarmdbblicej s
ohniv ¢ervenyma uSima a Bdé vlasy. Také on nosi vousy. Jsou
vééne rozcuchané. Kdyz Mugo jestezel ve smrdutém stanuiimesl
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mu Mr Williams cigarety. Mugo si zakaéiy dostal zavra a musel se
chytit postele. Mr Williams se smal, ale doktor irylnuboval.

Mr Williams méa na ¢ich skla. Mugo zna bryle uz ze Zanzibaru,
ale takové sktko, jaké si pipeviiuje k pravému oku Mr King, vid
poprvé az tady. Tenkrat mu také poprvé napadldj grsad Africané
piece jen nemaji pravdu, kdyZ prohladdjérvené usi nejsou lidé jako
my. Maji jiné zvyky, jinak mysli i citi. Aftian jim nentize porozu-
mét.

Za Mugovymi zady se rozlehnou khé hlasy.

MuZi vychazeji ze stans motykami a lopatami. &Sinou jsou to
Indoveé, jejichZzieci Mugo nerozumi. Maji uzkeé olskje, paze a nohy
hubené aiehké. Mugo nepochopi, jak dokazou t&ce pracovat.

Indové jsou velmi zvlastni lidé. Nikdy nesh veétSi mnozstvi jidla
najednou a z toho, co jedi, bydevek zblaznil. Kdyz byl Mugo fed
tydnem propugh z nemocniniho stanu, dali mu ochutnat ryzi. Zami-
chali do ni kéeni, po kterém hrdlo jen Foa kterémuikaji kari acili.
Takové kdeni Mugo nepoznal ani u svého bohatého zanzibanskéh
pana. Otekel Usta doktan,fval, aby mu rychle podali vodu, a Indové
| kamaradi, kt# stali kolem, se tomu smali.

Indové a Afrtané nespi ve spaleych stanech a také a#lené
pracuji. AvSak v pracovnich pauzacthi jidle nebo pi myti, nekteti
Afri¢ané za Indy zajdou nebo zas Indovigdpu posedt k ohni Afri-
¢ami. Mnozi znaji ®kolik svahilskych slov a pokazdé s sebding-
Sou rEco na vynénu. Jsou jako kraniia

Mugo a jeho kamaradi sifgd spanim oéthto podivnych lidech
¢asto povidaji a vSichni svarrtvrdi, Ze jsou Indové vychytrali. Na
kazdém obcidku vydilaji, a gitom nikdo neniZefict, Ze snad pod-
vadtji. Prodavaji malinkaté naidy, které jsou k miemu. Nikdo je
nepotebuje, nikdo je vlasthnechce, ale Indové mluvi a mluvi, az
vyhlédnutého zakaznika umluvighly se zda, Ze maji v mandlovych
oc¢ich carovnou moc. Bnaseji také ve svych pytlich drolidé pred-
méty ze sloniho nebo hroSiho klu, miniaturni Bdgi se Spiatymi
plachtami, dokonce s lidskymi figurkami mezi stgzabeset tako-
vych postauiek by se veslo na plochu palce,fdagm maji paze, nohy
i tvar. Co s tim, i kdyZz se Mugo na ty litty rad diva a Zasne, Zéao
takového vytvail z tvrdé slonovinylovek, prostyclovek.
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Afri¢ané zamstnani na trati dostavaji mzdu gegizsi nez Indove:
dvandct rupii mssiéné a v poledne posSo. Polévkaijeka, kukudice je
piilis malo a vody filis mnoho. Rano a ¥er si vai na vlastnim ohni
kukutici a fazole, ryzi, proso. Maso jerfidgka. Kambové a Taitove
dostavaji misto mzdy &dény drat, po kterém je na vesnicich velka
poptavka. Zeny jsou po dratu divéglBji si z rtho naramky. Ma-Ii
jich jedna vic, druha ji zavidi.

M¢sic na trati je dlouhy, a rupii nikdo nesflajPozcji,” tiké in-
dicky pisd& Mr West, hlavni inZenyr, se vyjalljasngji: ,Abyste ru-
pie nepropili nebo nerozhézeli nebo neztratili gstéd nam, hned jak
je dostanete, nevzali roha.”

Mnozi opravdu tré opous¥ji, ¢asto dokonce bez jediné rupie, bez
dratu a bez jedinéhoisika. Prace jectka. Na obloze stoji letos zlé a
zuiivé slunce. Mar# vSichni ¢ekaji na dé&S Zenme puka, jak je pe-
schla, rozpada se v prach, roznasetigem.

KdyZz Mugo opustil ped rekolika dny stan servenym kizem a
piesthoval se do chySe u trati, kde jsou ubytovaginidi, vkrodil
poprvé do zdejSiho buSe. Bus byl zpustly, vyprahly.

Kazdy den ped setminim odchazi Mr Williams do buSe skolika
délniky vyzbrojenymi lopatami a motykami a mrtva iata zahrabé-
vaji. Jak chiji lidé, kteri odtud taje utefou, protoZze uz nemohou
vydrzZet tu kaZzdodennitithu, prekonat cestu vyprahlym azemim?

Jak mira tlaéi Muga vzpominka na pochod pustinou. Kamaradi by
jeho vypra¥ni poslouchali donekokea, obdivuji ho. Bydli jich v
chysi upletené z travy osm, a vSichni uz ohmatawale, ploché jizvy
na jehocele. | za & vdééi umeni bilého doktora. Doktor mu daroval
novy, druhy Zivot, a Mugo mu nedal nic. Kazdy mumaigo sifekne
o kozu nebo ovci. Bily Iékase o odrané ani nezminil.

Od chvile, kdy upadl do otroctvi, nebyl Mugo takzkb domova.
Zde z&in& Uzemi Kamip, které hranii s Uzemim Kikuj. Kdyby se
zrana vydal na cestu, z&tmebo Sest dni by sphtpahorky kolem
své Samby — tak je blizko. Znepokojuje ho vSak tpde Zistal dluz-
nikem. Chce si zivot pojistit. Kdyz se ho Mr Kingptal, zda by ne-
chtél ngjaky ¢as pracovat na trati, rado&tsouhlasil.

Zeleznice paebuje mnoho &niki. Nejen proto, Ze mnozi utikaji.
Jini jsou nemocni. Neni tu jen jediny stadesvenym Kizem. Tako-
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vych stari je tu gt. Jest neminul tyden, aby pro¢koho nemuseli
vykopat jamu. ¥tSinou lidé umiraji na bahenni hoke, zvla¥ Indo-

vé, kulioveé, kté se uz neshledaji se svou dalekou vlasti. Bahenni
horetka je vSak jen jeden n#fel. Jsou tu také piseé blechy. Leckdo

z nich div nezesili, nez se dostane do nentadmd stanu. Kdo si da
rad odiznout prsty?

Pred dv¥ma dny musel do nemocgniiho stanu jeden Taita, takovy
dlouhan a hub®ur. Lezi tam doposud. Mugo héegd rekolika minu-
tami vickl, a takka nepoznal. Ten ubozak se napil vody ze struzky a
musi zemit, to uz Mugo vi.

Mugo se mezi dsma Uphky mnoho natil. Ceka ho novy Zivot, a
proto uvazuje, caekne Mr Williamsovi, Mr Kingovi a doktorovi, s
nimiz se dnes lati. Odjizdi pomahat ip stavi® Zeleznéniho mostu
presieku Tsava.

Lokomotiva uz piska.

Pred mnoha stany, tisnicimi se na Sirokém, nezsstin pozemku
az doh k potoku a na ogaé stra vzhiru po Ubgi, postavaji muzi a
divaji se na fijizd¢jici vlak. Spaital by rekdo ty stany? Tvid obrov-
skou vesnici, ale je to vesnice cizi, bez travy, pestranstvi k tanci,
bez zelenych Samb, kde #éhdozy a béi ovce. Indové si uvazuiji tur-
ban takka jako Arabové z pdbkzi, a tak Mugo ¢kdy zapomene, Ze
mezi dneSkem acerejSkem leZi dlouhy, osai§ pochod a Ze uz neni
poznamenany.

Mr King tekl: ,Mélem ses tim nesmysinyfinem zabil. Otroctvi
piece uz pt nebo Sest let neexistuje.”

.Kazdou chvili gjakého otroka chytnou.”

,10 je tteba ohlasit. Ten zakon jsme sice ustanovili mysal&n
ho podepsal. Donutime ho dodrZzovat Umluvy, jenefmp*

»A kdo to ma ohlasit?* zeptal se Mr Williams. ,Snddpadeny ot-
rok?“ Otail se k Mugovi. ,U nas jsi v bezgé Rad bych wdél, kdo
by si € odtud troufal odvléci. Doktoktdal bajeéné do paadku. Jizva
vypada jako po rénnozem. UtrZil sis ji v boji s Masaji, co?"

Mr Williams negichazel¢asto, a fitom pra¥ na rtho se Mugo
vzdy nejvic &Sil. Mr Williams je vesely vypra, ale poti se, dokon-
ce i kdyz jen rozpravi. Poti se cely den. Gdjlima neustale mokry.
Pot stoji na jeh@ervené kZi jak veliké perly. OsuSuje si je Satkem,
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rozmazava si prach po celém @bji, i jeho zuby maji edocervené
okraje.

Vlak se blizi.

Z vagoénu mavaji ¢jaci muzi. Jist jsou to zas novi nemocni nebo
ti, kdo si poranili nohu krumgé&m nebo kterym ji rozdrtil prazec
nebo... Den& n¢koho potka nehoda.

V tom okamziku vSak Mugo uz nendas pozorovat, co seje ve
vlaku nebo kolem vlaku.

Od smokvaového haje, po uzké cesbd feky, se blizi Mr King,
Mr Williams a doktor.

Mr King kr&ci jako mirreé predklorené bidlo.

Mr Williams pred sebou vali kulatéri§ko, na kterém se vyjima
cerveny opasek jako olbruUz po ranu ma kosSili uSpinou a oblkej
mokry. Ale sngje se.

Mugo praci shledava sivka.

Mr Williams se zastavi.

Mr King a doktor ujdou jegtn¢kolik kroki. Pak se ohlédnou, kde
Mr Williams zistal.

Mugo k Anglicanim pristoupi.

,Dambo, bvanové! Dambo! CHtjsem pouze... Ckit jsem jen...
Odjizdim dnes do druhého tabora. Vlak s nemocngnoizj tady. Mu-
sim... Chel jsemfict... Chtl jsemfict: Kwaheri ni! Na shledanou!”

,0djizdi8 doni, co?"

Mugo se na Mr Williamse usije.

.Prozatim Zistanu v tabie, jak jsem Mr Kingovi slibil.”

,T0 jSi pékny trouba! Mysli§, Ze on by pracoval ve vasi veisna
tvé Samb?* Mr Williams se na Mr Kinga zaSkaredi, rozepnpdiku
vezmi si aspd tohle a taky zbytek tabaku. &ej!“ Vykrouti troubel,
nékolikrat ji nad zemi profoukne a zas zasune. ,Jedmnasi budes
muset péadre vycistit. Jinak je to dobra dymka.“ Podava Mugovi
ruku.

Mr King fekne: ,| my odjedeme brzy nahoru natttd?okyne Mu-
govi, a pak pistoupi doktor, fipevni si ha nos slpec, uchopi Mugo-
vu hlavu a prohlizi jizvu.

.V poiadku, Uplg v paradku! Kdo by to byl ¥il...?"
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Mr King ptikyvne.

,Také jsem moc rad, Ze to takhle dopadlo. SkodseZen chlapik
chce vratit dom. Nacernocha je velice inteligentni, byl by nam tady
leckdy pocertech uziteny.“

Anglicané se vzdaluiji.

Mugo, ktery Mr Kingovi nerozui, se $astré usmiva. Chovaji se
ke mre tak patelsky, mysli si, aiftom je Mr King @isny! Délnici se
ho boji, protoZe si vSechno zapisujéefa Ze sedkdo zdrzel trochu
déle za kovim, nebo dokonce Ze se jen na okamzik zastawl,sa
protahl zada, a to je opravdu na trati tu a tanméwufZa lenost nepla-
time,"fika Mr King. ,Ja na nic nezapominam. O tom Besgdcite.”

Kolem vlaku, ktery se brzy rozjede do hlavniho té@bee Voi, stoji
husty dav mui&. Jini muzi mavaji z vagan gestikuluji a smi se.
Selzhli se tu i obchodnici. ¥li, Ze muzi vracejici se z trati do hlavni-
ho tabora maji v taSkach rupie. Zvedaji vysokeveéhé lat, na &z
rozwsili své zbozi, kalhoty z pevné latky zvané merikdattzy z
blyskavych barevnych kor@lpro bibi doma, sky se zazrénou me-
dicinou pro &tsti. Mnozi muzi si fed odjezdem dothnéco takového
koupi. Koupi si hedvabné Satky a noze, dymky akiaBahaji hned
sem, hned tam, ohmatévaji zbozi, zkouseji jehcsjako

Obchodnici nafed do kazdé rupie kousnou. Existuje spoust&-pad
lanych minci. Jakmile se objevila rupie, objevi ispodvodnici. To
diiv nebyvalo. Rupieisobi jako kouzlo, jako zlé kouzlo, které odhali
v lidském srdci i nejtajgsi temné skulinky a zahnizdi se v nich. Za
hrst rupii Ize koupit malé stado ovci nebo koz. Kadl hrst rupii, drzi
v ruce stado. | ovce Ize ukrast, algibaedaji se ukryt tak lehce, a
také Zerou. Stado v hrsti, zatnes-li ji p&vje tiché. Schovas je v tas-
ticce za opaskem, imes je dokonce zahrabat pod strom, jen si musis
dohe pamatovat misto. Ovci nikdo pgat nedokaze, ale rupii...

Mugo ma Sest rupii. Jednu mu daroval Mr Kingg tir Williams.
Tyden pracuje, to jsou za$ tupie. Mr Kingtekl, Ze prvni mzdu do-
stanou aZ za dva dsice. Pak si Mugo usSije #k a vyloZi ho me-
chem. V takovém w&u rupie necinkaji. Stichodem rupie vzrostl i
pocet zlodkju. Nekradou z hladu. C§t penize, za které se nemusi
drit.

U oken obou vagdnse tisni asi dvacet muzJen dva jsou Aféa-
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né. Teprve t& si Mugo vSimne, Ze jeden z nich se ghmdiva. A-
koli jsou od sebe vzdaleni patnact nebo dvacettkrakdomuje si,
Ze tu podobu uzgkdy vidél. Nahle si vzpomene na svého otce. Otec
se vraci z trhu, vedlesho jde strydNZuguna.

Muz si nyni zaclani® ovazanou rukou.

Mugo ho utité zn4, ale stry®NZuguna to neni. Stry§Zuguna, po-
kud vibec jest Zije, je uz stary.

Lokomotiva pronikaw zapiska.

Indové bleskurychle seskakuji z vagon

Z uzke trubky vyrézi para.

Mugovi zahui v uSich. Rozéhne se, K¢éi: ,,Vakini! Bratie!* Uz si
vzpomrél i na jméno. Je to Gaseru. Z jeho vesnice. Z je¢lmveé
skupiny. Syn stryc®Zuguny.

Vlak se rozjizdi.

.Gaseru!" vykikne Mugo a da se dasbu. Boli ho koleno a vlak
pifidava rychlost, avSak vzdalenost siegto zmensSuje. Kdyz vlak
zapiska podruhé, potlase Mugovi uchopit ruku, ktera se Kmu
vztahuje.

»,Mugo!“ vola Gaseru do hvizdu lokomotivy. ,Mugo! Tijes?*

Mugo uz gitelovu ruku musi pustit. Zéd mu te&ou slzy. Mava.
Gaseru jests rekolika jinymi muzi zas mava jemu. Vagony uem-
chotily, ale Mugo stoji, dokud mu vilak nezmizid.d?ak jde k mistu,
kam odlozil vak a kde nechal i dymku.

Tabék zmizel...

Mugo zvedne vak se svyméemi a kr&i mezi strnulymi tvéemi
Indi. Kdo ten tabék vzal? VSecky tedvypadaji steganevinre.

Predak uz vola. Vola, aby Mugo nastoupil. Ostatniujs@ ve
vagonu.

Vtom vyrazi Mahogo. Spavali vedle sebe. Mahogo tak&di.

~Hled& € néjaky muz s jizvou. Tamhle!"

Mugo se ot¢i, kam Mahogo ukazuje.

Vedle prvniho vagénu stoji muz s chlapcem.

,bumo! Uz jdu! D¥lej, Mahogo, pos§s si! To je jeden iiij pritel!*

Mugo utikd, jako by ho pravé koleno ani nebolelo.
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BUBEN

| tady jefeka. Zp@atku seskakuje po horském srazu rychle jako
potic¢ek v rokli, brzy vSak mohutni, Sirokym, Sumivym pdem stéka
po cerné skale diti se do zpnéné kotliny. Voda vystkuje a slunce
maluje do ipytné pary duhu.

NZomo, ktery se idv do blizkosti vodopéd nikdy nedostal, vidi
ted’ vodopad, sotva vyhne z chySe. Prvni noci matka ani nemohla
spat.

Bydli tu nyni uz¢tyii roky. | zde se Samby tdhnou &dniho udoli
po horském srazu nahoru, ale hora je vysstsi\&ni az k zamlze-
nym oblakim.

Kdyz sem pisli, byla kolem pustina. Ubytovali se u Vanilmy
sestry v Dlouhé Vsi, kus p@¢nim proudu. Stryc Muturi a stryc Ma-
henia tam vyjednavali s muzamakim o prodejdy k vykluceni.
Stryc Mahenia si vyhlédl préwiento pozemek hned u okraje velikého
pralesa, proSlapaného stezkamiiavia buj@ zarostlého bambusem,
kde u udolniho napajedla vtiskli buvoli stopy ddba, kde seieva-
luji v bazinach nosorozci a kde si sloni dobyvajinoci v lezich
bahnité tin¢ sil. Tady se mu libilo.

Stryc Muturi byl spokojen — Zili by si sami pro geb klukim to
piirozere bylo vhod, jen Zeny se zdrahaly. Tak daleko odctosth,
mezi divoka zudiata a k tomu bubnujicimu vodopadu®@d® vsSak
mohli ziskat za velmi vyhodnych podminek, a takzgli.

U Vambuiny sestry bydlili dva nebo snadi tydny. ChySe byla
mald. INZomo uz vi, Ze se neslusi vyuZivat pohostinatViplouho.
Ryba a hostieti den smrditika gislovi. Jednani otmu se vSak pro-
tahlo.

Jednou je teta probudila velrfasre zrana, je&t se na obloze ne-
leskl jediny slunéni paprsek. Rozdlala ohe, postavila hrnek na
ohnisSg a vaila udi, udi pro vSecky na cely den. Stryc Muturstayc
Mahenia vstali jetdriv. Svazovali uz venku klacky ady. Ctyii lidé
Z vesnice jim fi tom pomahali. | zde ctili stary obgj a kazdy souse-
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dovi pomohl. D¥ chatte musely stat jeStdo zapadu slunce, protoze
stara povraiika: Tomu, kdo neméa do tmytethu nad hlavou, se do
domu vpliZi noc.

| slunce poméhalo. Tu a tam se schovaldidied, nadychana obla-
ka.

Z hor val os¥Zujici vitr.

Vecer si kluci ukazovali navzajem ruce acfiali rany. Nejvic jich
utrzil Jindich: tolik jako prst. N2omo n&l opuchly palec na levé
noze. Nkdo upustil kAmen k zatloukanilk, a on uz nestd uskcit.
Také dlag mel rozedrané od trni &isek. Kluci gidrzovali kily, které
dosgli vrazeli do zem.

Onu noc sly3elNZomo poprvé v Zivéttroubit slony.

Priplizili se s Jindichem k vchodu chate.

V blizkém busi praskaly&ve.

Blizily se nezvyklé, hrozivé zvuky, dupot, f&mi, sugni a rachot,
jako by rékde nablizku slabhimélo.

Nahle kluci zaslechli Sramot hned u chySe. Chgglza ruce. Nohy
se jim gestaly tast, teprve kdyz uslySeli Mvangiho hlas. Stryc Mutu
sem Mvangiho poslal, aby Vairimu nebyla v noci ki sama.

,Jako bychom se bali!* protestovBlzomo, ale jeho hlasiece jen
prozradil strach.

Vairimu naslouchala do hluboké noci spwi& s nimi a tak jako
oni slySela sloni troubeni, rozléhajici se natispkem od jednoho
konce dZungle k druhému jako pronikavé ¢hirroh.

.10 Uurcit¢ fve slon, ktery je «wdcem stada,” usoudil Mvangi.
.KdyZ sloni uta:i, sklopi usi dozadu.”

NZomo se pamatuje, jak se kdysidtstat lovcem sloh Tenkrat,
kdyZ do vesnice Gervenéeky zavitali Ndorobové.

,Mo0Zna Ze jsou tu i buvoli,tekne Jingich.

»A nosorozci. Ty oni nemohou vystat.”

~Buvoli?*

.,Nesmysl! Sloni a nosorozci se nemaji radi."

Jest dlouho slysSeli troubeni a rachotivé &emi v slonich atro-
bach, supni buvofi, furéni nosorozé a po celou noc Suni vodo-
padu.

Matka se pevracela z boku na bok. Najednfekla: ,Tady ja ne-
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zastanu. Kdo maa&kné poslouchat ten buben?”

AvSak po @l roce, na konci suchého obdobi, kdyZz vodopéad
oremgl a po skéle jen zdel, kdyZz kamenitd panev lezela v hlubin
vyschla jako zapraSeny sloniblet a jen uproggd pr@ernala nahro-
madtnymi sprSkamifinoucimi se struzkou po skaliskach rozpalenych
sluncem a zanedlouho se rozplyvajicimi jako na pdikgyuzelnikovy
ruky, zaala matkarikat: ,Prece jen je to tu hég kdyZz ten buben
duni.”

Od té chvile uz o vodopadu mluvili jen jako o Bubnu

Prvni rok byl tvrdy.

Pustili se do prace v les§Zomo s otcovym starym simi, Jifich s
motykou. Motyka je dobra leda pro holku! posmivalNgomo, ale
brzy zaal Jindichovi zavidt. Motyka je lepSi n@di. Simi se hodi
jen k osekavanidvi, a stromy nemaji pouzeitve. Je teba vykopat
koteny zarostlé hluboko pod zemi, a to nedokaze gleip® me.

Cesta z nového domova do staré vsi netrva ani den.
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Nekolikrat se kluci vysplhali po vysokénitbetu nedalekého masi-
vu az docela nahoru, az tam, kde nizka oblakamvesdi stromy jako
mlha. Za jasného gasi odtud vidi Nos a vysokou skupinu deda
konci rokle,feku prodirajici se Gzinou. V duchu vidi i nivu 2808
zingirou, kde tenkrat seéll a popijeli, kozy, ovce a skvrnité zebu,
piezvykujici v stinu stromovi. Vidi kamarady, s nirsizhravali, Ka-
riukino, Vaverua a Kachtku... Ale tamten kluk...? Jak ten se vlast-
né jmenovalas ma rychlé nohy.

Nikdy by Jindich aNZomo jeden druhému nigpnali, Ze se jim po
starem domoy styska, mnohdy to né&gnaji ani sami sah ale uz
nékolikrat byl NZomo takka rozhodnut seftinout pocervené stezce
dola k fece, pejit sedmero udoli,ipbrodit sedniek, jen aby zas uvi-
dél staré kamarady. Kdyz si vSakeglstavil, Ze by tam, kde stavala
jejich chySe, nasel ché&tnovou, cizi, snad dokonce chatkde bydli
n¢kdo z Matuova fibuzenstva, nohy mu ztuhly azkly.

Nikdo se nevydal do vsi dervenéieky, nikdo uz se ani nezmini o
tom, co byvalo. | dosji jako by se na tom byli dohodli. Jeden Zivot
skortil, druhy za&al. Vzduch je twistSi, je to horsky vzduch, slunce
je bliz, bliz jsou i hezdy a bouky, které Gt@i proti hae hromy, bles-
ky a mraky, Bsnicimi jako stdda zdi¢elych buvot, a gece v sou-
boji prohraji. Noci jsou chladisi. Noc co noc musi v chaich haet
ohai, aviak v lese jetdva dost, kluci je chodi dobyvaiZomo taji
ohmatava silici svaly na svych hubenych pazichindaj pod po-
kryvkou a ukazuje Jiritthovi, ktery je na své svaly také pysny.

JeSt néco je tu jiné nez tam za horami.

Muzi postavili chySe do kruhu, jedna je od druhéalena pou-
hych dvacet krok Malé postranni udoli u Bubnu vSechny sblizilo,
nikdo nelituje, Zze porusSili stary obgj. Jsou pospolu; sthjen zavolat,
kdyby jeden druhého pi@boval.

Stryc Abdullah-Josef se sem, do Kulaté Vsi, nakaia&é pest-
hoval. A dalSi tyden se objevili i jeho dva znaotéc se synem.

Syniekl: ,NZoroge, ta pijavice, Wucha, kdyZ seloveku Spats
dari.”

Otec souhlashpiikyvl.

.Neplati se snad odjakZiva pacht az po ZnichZ o najednou
chce najed? To té pdy paad jeS¥ nema dost?”
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Nyni Zije v Kulaté Vsi uz osm rodin.

Ctyfi roky uplynuly.

Proso, kukiice, cukrovaitina, banany, fazole i jam disprospi-
vaji. Poli je rok od roku vic, pronikaji stale hbgji do horského lesa.
Sloni uz netroubivaji tak blizko, jen jejich stdpg jeSt vidat u napa-
jedla, kde jako fiv piji i buvoli, nosorozci, bahnivci a vodusSky asa-
ta bradavinata a paviani.

Stryc Muturi a stryc Mahenia maji stdda bezmaladpaceti kra-
vach a fidy tolik, Ze se jim o tom nikdy ani nesnilo. Maplibnce na
druhém behuteky kiovinaty pozemek pro dtlavou pastvu, takze by
jejich stada mohla byt i dvojnasobna. Ruce jsouesed Kize zrosena
potem, ale pot a mozolyipaseji uzitek.

Pida je gipravena.

Mladé bananové vyhonky uz jsou v zemi, také fajsde zaséze-
ny. VSichnicekaji, az se rozprsi. V noci pada studena mlhasa, ro
avSak uzasré rano vyklouzne slunce zpod miak vysuSuje vlahu,
spaluje travu a listi, vysava vodueky, takze se jefiecisté Uzi a bah-
no vysycha a droli se. Bez deste zemt me¢ni v prach.

Setba nevzchazi.

Mundumugo z Dlouhé Vsi, kde bydli Vamina sestrajika, Ze
vidi v prirod stejné Ukazy jakoipd poslednim utokem kobylek, Ze
citi ve vzduchu ne8s$ti. Ripomina i den, kdy se zatiho slunce, a
zatneni nikdy newsti nic dobrého.

Postihne snad tentokrat katastrofa vesnici u Bubnu?

Stai muzi se poradili, a pak pozadali o Sest vykrméngerari.
Berany porazili pod velkym mugumem, na réjgide se lidé modliva-
ji k Ngajovi, sidlicimu na vysoké teKiri Naga, jejiz bily vrcholek je
pry takkka neustale obastin mraky.

NZomoftekne: ,Tieba si Ngaj, kdyz ma pad ged a&ima ty mra-
Ky, mysli, Ze dole prsi.”

Mvangi se uchechtne.

.TY jSi pfece hlava na krkwlovéce! Ngaj vidi vSecko. Ngaj taky
vSecko slysi, slysi dokonce ity nesmysly, kterpl&icas.”

NZomo se lekne a pozvedn&.o

Ngaj ho vSak nefichazi ztrestat.

UZ pri vychodu slunce lidé vzhliZeji k obloze, ale jda3e, proto-
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Ze netrglivost zahani dé5Stak jako kazdou jinou radost, kazdé jiné
Stesti. Tak to alespotvrdi stdi lidé, a tebaze stia lidé toho namluvi
hodreg, nikdo se jejich ptekadiim nesngje. Fijde-li dég zawkas a
Ted je to jiné. KdyZ slunce zapada, znovu véané postavaji ied
chySemi. Jakmile se Bxdy objevi pozdji, hned doufaji, ze se mifa
Dég vsak nepichazi.
Prichdzi neznamy muz.

ZPRAVA

Mvangi uz svého otce o hlavigrostl a ma i muzsky hlas. Chodi
nyni s jinochy z Dlouhé Vsi. Za¢hkolik let bude pijat do kruhu
muzi, do kruhu bojovnik. Kluci mu zavidi. Sami si jeSpockaji, nez
jim dovoli nosit o3tp, luk a toulec se Sipy. To uz nebudou luky a Sipy
na hrani! Dostanou i opravdovy simi. VSichni meikiaji, Zze obdobi
mezi @ijetim do kruhu bojovnik a Zenitbou je v celém Zibinej-

e

ey

skute&nym bojem. Masajové Ziji nablizku. Tahnou se svstady az k
okraji lesa a tvrdi, Ze vSechna trava na planin@ggjich. A co Kiku-
jové? Kde by tak asi #hi past své kravy Kikujové? Stada jielba
neustale ochrevat.

Mvangi tel’ uz zaséhne cil na vzdalenost padesétitkrGkici se v
strelke, | kdyZ je s dobytkem na pastvNegatele zastupuji stromy.
Osteluje jejich kmeny svisticimi Sipy, vrha &3ttak, aby se hrot
zabdil do zeng krok od stromu. To znamena: Dost! Uz ani krok!
Tady stoji Kikuj! Potom se ke stromdifiti, vytrhne simi z pochvy a
tarci kolem, dokud nedonuti n#fele k uplné kapitulaci. Zwzil uz
nad vSemi negteli na své pastvén Vypadaji politovanihodh Dba
vSak, aby ho § cvicné stelbé nikdo nepozoroval. Mali kluci mu ne-
rozungji, a neni na tom nic divného, vitlje o ti roky starsi, takovy
rozdil wku jakzivi nedoZzenou, a on by préstesnesl|, aby se mu sma-
li — to nesnaSel nikdy. Proto séed ostatnimi skryva, Kkuje, vzdy
cvicit musi. Brzy bude f@zkouSen z boje se simi. Ve vrhudp&Em je

176



ziedlri

{
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nejlepsi z celé cuebni skupiny, kterou vede Sirokopleci muz z Dlou-
hé Vsi, ale neni zatim zdaleka nejlepSi v ostatdishiplinach. Cwi
tedy, Mvangi, d se bojovat jaka’abel!

Dnes si chce vyzkouSet novy, delSi luk a nové Sfg/hned prvni
Sip zasadhne&ervenobilou strgenu stryce Abdullaha-Josefa. Krava,
které se ve ibetu klati Sip, padi pty Mvangi se po &u rozhlédne.
Nikdo to nevidl. Ulevi se mu. Upaluje za kravou, az ji kone do-
Zene, ma-li vSak Sip vyprostit, musi ji vyskma hbet. Sotva tu us
la, vyda se krava na pochod i s nim. Kdyby to télkdo vicl, to by
byla ostuda... Mvangi vytrhne Sip a Stve &rau k potoku. Tam ji
smyje krev, zalepi ranu blatem, a zas Zene delya pastvu.

Vtom pred nim stane neznamy muz a pozdravi: ,Vimvega!*

»AN0, vimvega,“ odpovi Mvangi na pozdrav, jak sesla paf.
.Daii se mi dobe.” Lidé dol¥i... Jestli ten chlapik vSecko \d..!
Nedla si nakonec legraci, Zzeéhzdravi jako dosgeho? Mvangi se-
vie pravici ndsadu a§tu. Nyni jefada na &m. ,Umaku?" zepta se a
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ceka. Neda se cizinec do smichu?

Cizinec odpovi podle vzité zdiitosti jako rovny rovnému. Pak
pokratuje: ,Prichazim ze vsi Kirengy Gervenéieky.*

Mvangi zrudne pychou.

»TU vesnici znam. Mival tam Sambutidédecek i otec. Ale od-
sthovali jsme se.”

Cizinec je skuténé zdvaily. Nezepta se pko

~Jmenuji se Gaseru. Takéamdéd a mij otec n&li Sambu v oné
vesnici. Ale uz dlouho jsem tam nebyl.”

Nyni vyslovi své jméno i Mvangi.

.Pak je tedy Mugo va Gomo t\j stryc.”

-Mugo? Ale vzdy Mugo pgece... Mugo pece... Byl jsem jest
docela maly, kdyz ho lovci otrékodvlekli, a od té doby oém nikdo
nic nevi.”

»~Ja reco vim. Mugo Zzije."

Tak pichazi zprava o Mugovi do Kulaté Vsi u Bubnu.

Vairimu si dokonce prozpyuje s tetou Ngege, ale jen tiSe. Jako by
ji pochybnosti sviraly hrdlo...

Praz Mugo pomaha Zunign stawt Zeleznici?

Prat se nevraci? Patprece jen neni svobodny.

Muz, ktery ginesl zpravu, bydli uz dva dny v Mahenkoxingire.
Neni cizinec. Mahenia ho di zna.Rikavali mu Gaseru, Zajic. tA
jako kluci cokoli spoléné spiskali, Gaseru se nikdy nedal dopadnout.
Ted’ uZz nebyl doma bezmala Sest let. Odtahl s jakoasavanou k
poliezi, a pak byl hned tu, hned onde. Opakuje, comlirat fikal:
.Bé&Zel par krok ode mne, ale poznal&n, Vakini!* k ficel a pdad
utikal vedle karamati, az uz ji nestaVy si nedovedeteigdstavit, co
je takova karamati. Je to obrovské&cyale obrovska, o jako...“
Rozpahne paze a podesaté se magookouSi popsat viak a funici
lokomotivu.

NZomova matka wer bezmala nevi, co cely deslala. My3len-
kami byla daleko odtud. Také rozbila hrnce. Naststi to nikdo ne-
vidél, a stepy hezky rychle odklidila. Rozbit hrnec neni zh@meni,
ale rozbiji-li se hned dva, nebo dokonge. t Nikdo se to nesmi do-
védet! Vacera, Mvangiho mala matka, je podiva, a Vairimu se i s
vlastnim strachem jewtko vypaadava.
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Neklidem neniZze ani spat. Vytahne koralovy nahrdelnik, ktery ji
jednou Mugo ginesl, a tepanou &lénou sponu. Co kdyby se za mu-
Zem vydala? Abdullah-Josef tvrdi, Ze cestu zna.kakaly si pomysili,
7e se zblaznilaCekej! Jedt par tydri, a on se vrati. Musi seqre
vratit!

Vyrazi z chysSe.

Muzi sedi u Abdullaha-Josefa. Kdyz ji vidi, zmlknauvzagti —
Vairimu to dolfe poznala — zdnaji hovdit o né¢em jiném.

Abdulldh-Josef je Svahil. Nema vlastni, éshou zingiru. Bydli
se svou Zenou Vv spaleé chysi, odkud neodchazi ani na noc. Jen kdyz
piijdou hoste, zathne jeho Zena ke znamym. ,Jdi za ni k Vaiebu
fekne Muturi, ale Vairimu neodchazi. Chcedét, zda ji Abdullah-
Josef a Mahenia doprovodi k Zelemiitrati. Muturi, ktery ma zmrza-
¢enou nohu, by se tak daleko vydat nemohl.

Muzi se po sobdivaji, jako by na&hovdila cizi reci.

Pak Muturi zalimé: ,Do takovychhle &ci nema Zena co mluvit.
MysliS si snad, Ze nemame zdravy rozum, nebo co?*

Vairimu nechape. Nerozumi zgitku ani Maheniovu obSirnému a
nejasnému vysstlovani, dokud neslysi: ,Kdyz jsme o tom tak uvazo-
vali... Zaseto koneckoricmame, dlat ted’ celkem nerdzeme nic,
ledacekat na dé&5.. Gaseruikal, Ze na Zelezaii trati bychom mohli
byt za deset dni, zp&t@ cesta potrva taky zas dobry tyden..."

Vairimu utika s pléem donti.

Kluci se probudili.

.Maku! Co ti je?"

Neodpovida jim. Pk&e dal.

NZomo popotahuje, jeSthvili, a rozbréi se taky.

Jindkich se Sklebi.

Rackji se na sebe ani nepodivaiji.

NasSesti pra¢ pribehla teta Ngege. PoloZila matce ruku na hlavu.
»10 piece neni @ivod k pl&i.”

Matka gikyvuje, ale plakat nepstava.

Zato teta Ngege se sja!

Kluci zalezou nadzko.

,To je od tedy Ngege sprost&gkneNzomo.

»~Ja bych to byl od ni taky gekal,” souhlasi Jintth.
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Vzapsti zaslechnou, Ze se uz §mi matka. Oba jsou naraz na no-
hou, utikaji za ni, a kote¢ se rece dowdi, Ze se stryc Mahenia,
stryc Abdullah-Josef a patrn muz, ktery pinesl zpravu, vypravi na
cestu a fivedou otce.

CESTA ZACINA

Vanzira @isla kluky vzbudit. Metodu ma jednoduchou, ale doko
nale UspSnou. Nahmata pod pokryvkou palec nacep& noze a
krouti ho pomalu, ale stale siin To zburcuje kazdého. Jindy Ya-
ra ten ukon naghani, protoze kluci maji tvrdodst, a ftebaze by se s
holkou neprali, Stulec sem, Stulec tam, aixiea ma kolik dni na no-
hou nebo na paZzich bolestivé miog. Dnes si vSak o jeji butk
piimo koleduji. Jegtchvili melou nohama, ¥f a sténaji o slitovani,
vzdy venku je jedt Uplna tma, ale nakoneégee jen vstavaiji.

,Délejte, ostatni uz chifi vyrazit!* hulaka Vazira.

Teprve té kluci seskoi z rohoZze. Matka jim aima uSila z jemné,
mekké kozinky noveé plast ozdobené na prsou pruhy ZiekozeSiny.
Prav si je grehazuji pes hlavu, kdyZ se Vairimu objevi a chcalit,
co bude s mytim.

Kluci k sok® s kyselym usklebkem atbhlavy.

,KdyZ je tak malo vody...?"

.Na vas stdi. Nebo mam zavolat Mvangiho?* Yara si tel’ ¢asto
zahraje na vychovatelku.

NZomo si zase stahuje pfapies hlavu. ,Ma3 jestv kalebasi ty
pavouky?“ pta se Jidtha, a ,vychovatelka“ uz leti z chySe. Pokazdeé
utefe, sotva se dkdo o pavoucich jen zmini. Stadokonce, aby se
Kluci proti ni rozkhli s nafazenou rukou zatou v @st, a uz jei,
prasti v§im, co praudrzi v ruce, a upaluje.

Zverxi se rozléhaji ngetelné muzské hlasy.

Zeny se chichotaji.

,Tyhle Zenské!“tekneNZzomo. ,A VaiZira uz je pomalu zrovna
takova.”

Jindfich prikyvne.
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.Hlavné kdyZ je @i tom Mvangi.”

| oni se t@’ chichotaji, a ubec si toho nejsouwedomi.

Venku je je& tma. Mnoho mud piislo s pochodémi, které nyni
stoji zarazeny do zemTo jsou muZi z Dlouhé VsNZomo rekteré
poznava po hlase. Postavaji v kruhu a je jim zimtlvjhaji hned le-
vou, hned pravou nohu. Z lesnatych vrcliolpadd chladnd miha.
Zeny pobihaji sem tam, vynaseji z chiazavazané rance, pytle s
prosem a fazolemi, pytle se zrnim, konve s mededyZkse potkaji,
jedna druhé si &tuji.

.~Je toho vSeho&né Skoda! Co mame jist my?*

,Cervené usi prostporui, a my jim odneseme své vlastni zaso-
by.*
,CO je nam do jejich Zeleznice? Co je nam po toenmusi sve lidi
Zivit?"

.Nikdo by nentl nic dat, a bylo by.”

»A co ty? Pr@&pak ty toho povlées vic nez ja?"
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.MysliS, Ze se chci dat z&w?"

V hlou¢ku muzi re¢ni nejvic Vosa, jakikaji drobnému, uz postar-
Simu muzi, ktery bydli v malé chatrv horni polovirg Kulaté vsi
spolg&né se svym rousnatym kozlem. Pe&dkika hodi nahlas: , Ty
Zenskeé jsou jako ovce. Staaby jedna zaldela, a rozb& se vSechny,
a pritom Zadné nevi pro"

Muzi se sniji.

Jedna Zenariskne: ,Mééé! A ty jsi skopec!"

Ted’ zas pisti radosti Zeny.

NZomo rozpozna i smich Maitin.

Vaiizira se velice z#nila, prerostlaNZoma i Jindicha a oba kluci
jsou zajedno, Ze je si¥na.

»~Jak krouti @ima, kdyz je Mvangi nablizku...”

Mvangi se pi setkani s Vazirou chova stejatrapre. Jindich ho
ob¢as napodobi. Pohupuje se v bocich, chodi p&k&gih a vypina
prsa. StraSli¢ pii tom Silha a snazi se mluvit co nejhlubSim hlasem.
.V ¢era jsemd zahlédl, jak se vraci$ s vodou &ky. Poznal jsemét
jese kdyz jsi byla takhle malinkata.” Palcem a ukaztwein naznéi
Stipec, do kterého by se snad nevesla ani moucha.

Takovéhle nesmysly si Mvangi a ¥ara iikaji paad. Co na tom,
Ze Mvangi Vaziru vidél? NZzomo a Jintich ji také vidaji a také ji
poznaji. A pr¢ jeSt ke vSemu Mvangi i i&Zira tak krouti ¢ima?
Copak se pomatli? Nejvic kluky zklamal Mvangi, prden Mvangi,
ktery jim dfiv tolikrat vytykal, Ze si filiS ¢asto hravaji se ,Zenskou”.

Netrva dlouho, a Kluci jsoufjpraveni na cestu afiplavaji se k
Mvangimu. Je t& sam. Teta Ngege si Yairu odvedlaNZoma svrbi
jazyk, ale néekne nic. Nesmi se s Mvangim rozkiiiptprotoze ho
potrebuji. Mvangi zas neni tak Spatny, doopravdy nggvezmou-li
me na tra s sebou,” sétil klukam, ,pajdu za nimi na svougst.”

To bylo &era.

A dnes velké safari 2&na.

Anglicané vydali pikaz, aby se lidé ze vSech vesnic dostavili na
velky trh u pevnosti Wilson.

| v Dlouhé Vsi uz maji $éfa, a ten rozkaz Anghi rozhlasil. Také
fekl, Ze Angltané zaplati za zbozi rupiemi.

Co s rupiemi?
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Zaplni snad zase rupie vyprazde spizirny?

Kazdy vSak uz vi, Ze proti cizitm neznfize nic ani nejlepsi pala-
ver. Anglicané maji v pevnostiéth a velikou posadku.

Stryc Mahenia, Abdullah-Josef a Gaseru, ten mugrykgrinesl
zpravu, zamysleji ostatni doprovodit az k pevndétson a pokré&o-
vat odtud podél Zeleziii trati dal do Tsavy.

,Povésim se jim na paty ekl klukam Mvangi.

A my taky," fekli Nzomo a Jintich.

Mvangi na & vykulil o¢i.

»A az bude tma, zmete breéet. To bych tak jestmohl potebo-
vat.“

Ne!

Ted’ by nebylo pra¥ rozumné poust se s nim do hadky.

NZomo a Jintich maji swij plan, o #mz prozatim s nikym nemlu-
Vi.

,Pripravte se!" vola jeden z mazZeny a divky si fipeviuji k e-
lu femeny, protoZeflemena jsou pgadre t¢Zka. | muzi sbiraji rance,
Stity a o&tpy. Mvangi utikd daiela pavodu. Vaizira se pipojuje k
zenamNzomo a Jintich jdou kus za Zenami, téda na konci dlou-
hého ptivodu. Ch¥ji si zachovat odstup. Qtéji se zadami, kdo #i-
stavaji doma, zvedaji na pozdraewné ostpy.

Vtom piibéhne matka. Rychle strka &ba bojovnikm do taSek
balicky. ,Upekla jsem vam bananyjekne, a hned zastd zpatky.
Kluci ani nepodkuji, ttebaze jsou pené banany jejich nejmilejsi
pochoutka. SlySi v zadech vy&olm mui.

,Musela za nami l¢t...," zahui NZomo.

PEVNOST WILSON

Druhy den odpoledne dorazi safari na kraj bambusoVésa, kte-
ry obepina Sirokym pasem pahorky. Dole lezi Udakiojsta jinych
adoli v kikujské pahorkati) feka a kolem ni na svazich Samby. Za-
zniva odtud vyzvami kov&ského perliku. K lesu vybiha otena
kiovinata krajina.
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Pasaci se shlukli, postavaji u cesty s vykulenywima, plasi, a
zarover zvédavi. Nekteri utikaji podél pitvodu a ukazuji na Jidicha.

,Cervené ucho! Mal€ervené ucho!*

NZomovi je v Gdoli pehratém sluncem ddb. Ma rad takova slu-
necna udoli, ma rad vesely ruch na trzistiedstavuje si s radostnym
vzruSenim, Ze zitra touto dobou uz budou sledovaterma cestk
Zeleznéni trati.

Od okamziku, kdy se dedel, Ze otec zije, nefiZze najednou ani
pochopit, jak bez &ho mohl vydrzet tak dlouho, nérre se dékat, az
ho uvidi a uslysi, az ho obejmetekne: ,Babo!* Jen myslenka na
matku ho skkuje. AZ se dozvi, co podnikli, nebude strachem spat
bude psad plakat. Nevi, Zeypdou stryci Maheniovi, stryci Abdul-
lahu-Josefovi a tomudtimu muzi neustale v patach a Ze se jim tedy
nemizZe nic stéat.

V¢era veer se konéné s Mvangim dohodli. Museli slibit, Zze &d
laji vSecko, co jim porti. Mvangi bude jejich &dcem. ,Zabloudit
nemizeme,” ujifoval je, ,jenom musime pad sledovat stopu. Ale
jen z takové vzdalenosti, abychom nevzbudili poeez‘ Nejwtsi
starost mu &a Jindich. ,,S nim si nas vSude vSimnou. V kazdé vesni-
ci za ndmi po&i.“ Nakonec se domluvili, Ze se préstesnicim vy-
hnou, a teprve za nimi budou zas pdksaat po stopach obou stiya
Gaserua.

NZomo se vytrhl ze zamysleni a pozorujétaist.

Mezi Sambami &ekou rostou vysoké stromy s Sirokymi, kulovi-
tymi korunami. Z ¥tvi povivaji dlouhé liSejniky. Pod stromy se
hemzi stovky lidiek.

,UZ jsi vidél pevnost?*

Jindkich zavrti hlavou.

,2Ale jen co se utahidme, mjdeme ji hledat. Mozna ze uvidime i
déla.”

Nakonec v3ak Jirfith s NZomem jit nechce. Sedi na patach za
svymi ranci, novy pl&3si vyhrnul ges hlavu, jako by se chranitqul
destm.

Kolem stoji zastup lidi.

Bily Kikuj!*

A vlasy méa s¢tlé jakoCervené ucho!"
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Zeny rvou z Jinticha plas, dotykaji se jeho vids piejizdji prs-
tem po bilych pazich a zkoumajiz nehtem.

NZomo si nevi rady. Nejraj by ty lidi rozehnal obuskem, nejra-
déji by na re vykiikl: To je Jindich, mij bratr, vy ¢umilové! Muze
shad za to, Ze takhle vypada? Aléakae nic a &i zavolat na pomoc
stryce Maheniu. NeZ hotipedl, zjednala uz na&ti teta Vambura
poradek. Vynadala Zenam, Ze jsou hloupé husy, a pakypravla o
neststi, které potkalo Jirfithovy rodie. Zeny te’ postavaji a zahan-
bert si Septaji. KdyZ je stryc Mahenia nevlédwyzve, aby se vratily
na sve tabiaste, bez protestu se rozchazeji.

.M é&li bychom si promyslit, co udame, kdyby se tu objevilékdo
ze Zung," fekne stryc Mahenia.

,Dokud jsem tu ja, Zadny Zungu t@¢umovat nebude,” odsekne te-
ta Vambura, ,a kdyby to snadqee zkusil..." Stoupne siied Jind-
cha, zaloZi silné paze na mohutném poprsi. ,A jalykluk?“ Pokle-
pe Jindichovi na rameno. ,Dale Ze jsem tak tlusta, co?"

NZomo ma vztek. Pré&vna potulky s Jintichem se &Sil nejvic.
Cheli se pikrast k pevnosti. Rozhlizi se po Mvangim, ale maua
Jde tedy s muzi. Je toi@ml lepSi nez byt sam.

Na konci velkého prostranstvi stoji chye z napiatiéy. NZzomo
znal doposud jen stany ndorobskych igwminohem mensSi a zhotove-
né ze zuiecich Kizi napustnych owim tukem, aby p desti nepro-
pousStly vodu. Stany z latky si Anglané utité privezli z domova.

Pred stany sedi na sedatkach, zasiiplachtou, dva muzi a maji
pied sebou velikdnskou bednu. Jeden drzi v ruce tehkku, sm&i
jeji hrot v hrnéku a dla na jakousi bilou&c nepatrnd znaménka.

NZomo se Septem zepta Mahenii: ,To jsoervené usi?*

LAle tak jim nasi lidé jen pezdivaji.”

NZomo se u3klibne.

.11 maji legrani vousy! A ty trubky kolem rukou a nohou... A
koukej! Co to ma tamhleten na ht&v

Jeden z Angtiami snima kulatou tropickou helmu a otira si kapes-
nikemcelo a zatylek.

NZomo si zakryje tvida vyprskne do dlan

,Hele! On mé&ervené viasy!"

Stryc Mahenia &stane vazny.
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»<Zungiam se snyji jen pitomci. Nevis, kdo stryci Muturimu pro-
strelil nohu?*

A mas toNzomo!

»~Ja jsem se ifgece nesmal doopravdy,” vykrucuje se kluk, ale sam
chape, Ze je to nejhlogjsi vymluva, jakou si kdy vymysilil.

Angli¢an si znovu nasadi helmu. Pak pokyne jakémusta&iovi,
aby se s ranci a balikyipunul bliz a gco rozkazovené doda v cizi
rec.

,Co fikal?*

,Rikal: Ty nas nezdrzuj tak dlouho," vy&iuje Abdullah-Josef, ,a
taky Ze ma testlovek dat to zbozi na vahu.”

.Na jakou vahu?“

Muzi NZomovi neodposdéli. Septaji si.

».Nedovedou se chovat,” ¥ stryc Muturi.

NZzomo je&t chvili preSlapuje. Pak se proplizi meskajicimi
lidmi. Chce se dostat k ciziim bliz. Muzi a Zeny odnasSejfdmena k
Siroké, ploché truhle, z niz #yiva tlusta ty s bilym kotodem, se
Sipkou na vrcholku. Vychyli-li se Sipka vahy hlulmpldostanou Afri-
cané kulatych kousk kovu vic. Zastavi-li se Sipka uprtest nebo
jeS€ niz, je penz malo. Lidé, kté své zbozZi postavili na truhlu, sbi-
raji plisSky z bedny. Mnozi se n& dlouho divaji, jako by nedgli, co
si s nimi p@&nou, jako by byli vyzvani kei, jejiz pravidla neznaji.

Abdullah-Josef a Gaseru ta pravidla znaji. Pomdltgim mince
piepaiitat.

N¢jaky muz protestuje. Tvrdi, Ze dostal malo. Nez@plau jedno
védro pombe. Sam je postavil vedle vahy, d@stajasna je nadoba
pryc.

Prisluhujici African Anglicamim stiZznost peklada.

Muz, ktery dosud jen zapisoval, vyskae Zidle. ,Chcegict, Ze
ten kalebaS ¢kdo ukradl? Co si to dovolujeS? Koukej zmizet, ale
rychle!”

Davéa znameni muin s obusky.

Ti chtgji Africana odehnat, vyhrozuji mu vypraskem, ale on haji
své pravo dal.

NZomo byl sédkem té kradeze. Vplizil se pod napjatym lanem do
velkého stanu, prévkdyZ ten mlady chlapik s lesklym naramkem na
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zapesti, ktery stoji u kotote a vyvolav&isla, prostrkoval veliky ka-
lebas s pivem mezi svymaikyma nohama. Napd NZomo civl jen
na kmitajici stelku vahy, na ruce miaz kteri zvedali pytle, hrnce a
kalebaSe a odnaseli je do stanu k uskiadrnMladik s naramkem se
takika nepohnul z mista, jen tu a tam postavil vedie seebo za sebe
hrnek, kalebas nebo pytlik, pakoo vykikl v cizi reci, a rektery z
ostatnich muZ ihned gibéhl a odnesl hrnek, kaleba$ nebo pytlik za
jednu velikou bednu.

Také tel’ se rtkdo bliZi a saha po kaleba8izomo se v3ak hhit
sehne, uchopi nddobu a vyrazi ze stanu.

»1ady! Tady je to pombe!”

Muzi s obusky ustoupi.

Majitel kalebase popojdeékolik krokd, stane ped NZomem.
.Kdes giSel k mému kalebasi, ty spratku?” Napne ruku. ,To ty jsi
mi ho ukradl!

NZomo se fikréi, fiti se zpatky do stanu di&i: ,Tamhleten ho
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postavil za sebe! Jeii ae otgi! Ten to byl!"

Muz, na kterého ukazal, se skir¢ ot&i. Ale nyni ukazuje zas on
naNzoma: ,Tady je ten zlagl VpliZil se tajré do stanu, vidi jste to
vSichni na viastni @."

Ten hlas...

Ale vzdyt to je prece VangémbeNZorogiv syn! NZzomo by rad
vyktikl: Poschovaval si toho jeStvic, jen se podivejte tamhle za tu
bednu! Ale uz ze sebe nevypravi slovo. Jakmilei sh&se blizi muzi
s obusky, fikréi se, leti k lidem tléicim se v flkruhu na prostranstvi
pied stanem, prodird se mezi jejich nohamakije jako prchajici
zajic, dokud nezmizi ¢erném lidském houfu, ktery ho hleda. Mezi
opustnymi tabdisti uhani kiece. Za prvnim buSem se svali do travy.
Pl&e.

Nedaleko teée poficek. Bili ibisove, postavajici podél struzky na
jedné noze, poplasénzlétnou a mizi krouzivym letem za gefinim
buSsem. Teprve tam se &psnesou k zemi a dlouhymi kroky se pro-
chazeji v trag. Chlapec je nerusi. Nestara se ani o ibisy, anuge s
obusky, ktéi zas uZihaji p‘ed stanem. Baiise proti s¥tu, kde mar-
n¢ hleda spravedinost.

Kdyz Jindich kone&ng NZoma najde, ho obdivem: ,Jak jsi to do-
kazal? Ti chlapi byli celi vztekli. VSichni hledaji.”

NZzomo mu prozradi své tajemstvi: &a to Vangéombe, doo-
pravdy, a mne chli zmlatit!" Vzapéti musi vSecko vypravovat znovu,
protoze pisli stryc Mahenia, Abdullah-Josef a Gaseru. Kdkarsi,
muzi mki, jenom se na sebe dlouze divaji, a stryc Abdull@gef frka
nosem, fipominajicim zobak.

»,Musime odtud co nejrychleji zmizet.”

LAle ja jsem fFece nic neudlal.”

.Mysli§, Ze se Vangomberigna? A Ze jsi byl ve stanu, to vid
vSichni.*

NZomovi znovu vhrknou slzy dasb

»Ale ja jsem doopravdy...“

»JSi hluchy, nebo co?* glkne ho Mahenia. Pak se zepta Jickda:
.Nevid¢l jsi stryce Muturiho?®

.Mvangi uz ho taky hleda. &laka Zenarikala te¢ Vambue, Ze
tamhle dole pod tim stromem mé&aky Ind velikou chatt, kde se da
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jista..."

WA pit?”

Jindfich prikyvne.

»2Aspon to ta Zendikala."

~Ja se po Muturim podivam,” nabidne se stryc Akahillosef, a
Gaseru odchazi s nim.

Nad prostranstvim se rozlehnigkk Siti se od taboste k tabdisti.
BliZi se muzi s obusky.

Stryc Mahenia vyrve zpod pkas a pokryvek svou tasku. Jednu
pokryvku hodiNZomovi.

.Piehal si ji pres ramena. O$ham ti vlasy.”

NZomo popotahne. Ale sam chape, Ze neni vhodn&echxouzet
se.

~Jenom ne tak nakratko jako poslétin

Muzi s obusky jsou asi Sedesat kiaddtud a postrkujiied sebou
néjakého vzpirajiciho se muze. P&tu¥ dopadli toho, koho hledali.

Prichazi teta Vambura. Vytahuje hrnek, naléva dbonvodu a
roz&klava ohaé. ,Po Muturim neni vidu ani slechu. Jako by se byl
propadl do zem*" Srazi kameny, stavi na& hrnec a micha vodu.

Je ticho.

Teta Vambura uz nevydrzi tei.

»1ak rekni kon€n¢, Mahenio, co jste dostali.”

.Piece vis, Ze plati rupiemi.”

»A pro¢ rupiemi? Maji pece pokryvky a lampy. Maji vSecko."

»TY pokryvky a lampy si za ty rupie iieS koupit. Ale Muturi ma
zé&lusk na kravy.“

»~JSou kost akzZe. Ja jsem je vida. Na past¥ pojdou.”

~Snad mu to gjak rozmluvim.”

Prichazi Mvangi. Kdyz se &ttne s mainym patravym pohledem,
piikyvne a dodé: ,A jestlipak vite, kdo je u IndatNZoroge!"

,NZoroge?*

NZomo vtahne hlavu mezi ramena, protoZe stryci Mialvérypa-
dl niz z ruky.

,Zdejsi lidé NZoroga doke znaji. Byva tusasto, dochéazi pry do-
konce i do pevnosti, a da-li se lidendtit, hodlaji pry ho Zungové
ustanovit je&t letos hlavnim Séfem.”
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.Lev a hyena seiplupu vzdycky sejdou,fekne stryc Mahenia a
NZomo vi, co tim stryc chitfici.

Teta Vambura znovu posila Mvangiho za otceRekni mu, Ze se
chceme najist.” Nalije do misky teplou vodu. Stiy@ahenia musi
NZomovi nameit viasy, aby byly trochu poddajj$i. Diiv NZomo
utikal, kdyz se @ dat ostihat. Jen aby ho stryc Mahenia neobral zas
tak nakratko...NZzomo uz pece neni maly kluk. Za&e ai, protoze
dym je Stiplavy, lechta v nose, vysuSuje hrdloS§ljak teta Vambura
fika: , Ted’ si uz Muturi utité nekoupi ani ty vychrtlé kravy.”

~Potom pro gho dojdu.”

.,Potom, potom... Nerls ho nechavat samotného.”

~Copak jsem povinendiat mu hlid&e?"

»A copak nejsou v jeho #$ci i vase rupie?”

NZomo pooteke na 3kviru &. Rozkasle se.

»LAbys ty taky nemusel vSeckoe¢dt!” vybuchne teta Vambura.
Stryc Mahenia doposud neodgdél. NZomo slysi, jak teta Vambura
micha prosnou kasi, jak si&na povidat s polévkovym hrncem. To
déla vzdy, kdyZz ma vztek. ,TakZe je vlastmSecko v ptadku. Muturi
je nejstarsSi bratr, a co si zamane, to plati.” Bagkou do kovového
hrnce jako do zvonu. ,Tak to je a tak téstane.” Po chvili nahlas
doda: ,Myslis, Ze se sluSi, aby syn tahal otce iwd?d Z hrnku vy-
Splichne horka miia tekutina, a teta Vambura hned micha pomaleji.
.Kdyby tu tak byl Vainaina! Tenkrat Muturiho takyehranil.”

.Mam toho uz po krk,“tekne stryc Mahenia. ,UZ se s Muturim
skoro jen hadame.”

Jednou se div nepoprali. Je&e je tu Vambura. Z ni, jak se zd4,
ma Muturi strach. KdyZ se opije, Vambura s nim oapuvi. | kdyz
se ji pta a rozkkuje se, ona je jako hluchéma. Pré Muturi zaine
vzdy znovu pit? Je to jako nemoc, ktera se v jajichné zahnizdila a
nedéa se vypudit.

Kone:n¢ stryc MaheniaNZzoma dosihal. ,No dolfe,” fekne tet
Vambue, ,pokusim se Muturihoijvést. Jinak se jeStsetka NZoro-
gem a dojde k ne3ti.”

Slunce zapadlo za vysoké hory. Rychle se stmivécdRam pro-
stranstvi az ddlk fece hai sta ohii. Pripominaji lampionovy givod.
Dym, ktery z nich stoup4, vySivad mod lesklymi nitkami.
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Hlasy splyvaji v pestry bzukot.
Z mist, kam odeSel Mahenia, se rozlék#vjesmich.

SHLEDANI

.~Jak daleko jestpajdeme?” pta se teta Vambura. ,Alinjsme ta-
kové gkné misto..."

NZomo jde za ni. Nese spate s Jindichem velky, jedt teply hr-
nec s polévkou.

Muzi se vratili bez stryce Muturiho. Ne¢htho zesngsnit gred to-
lika lidmi tim, Ze by ho nasilim odvalil Vambura by nejlip uélala,
kdyby si Sla posed s ostatnimi Zenami. Aspdoy nentla zbyte&né
starosti a vSelijaké hloupé napady.

.Hloupé napady!” Vambura ma ve zvyku to, co si mystikat. A
mysli si, Ze muZi jsodasto jako dti. Na vSecko zapominaji. Jako by
newdéli, co pivo z¢lovéka udla. Mluvi nahlas a@razre. Muzi veédi,

Ze s ni v slovnim souboji musi prohrat. Protgiml

Kone:né stryc Mahenia &stane stat. Jsou uz az na okraji e,
pied strmym pi&tym svahem s hlubokymi jamami vymletymi des-
tém. ,Tady nahee je cesta,tika stryc Mahenia, ,a na tu cestu se zitra
¢asre¢ rano musime dostat, abychom se neprodirali mewikami
sp&u. Krome¢ toho nam tady nehrozi dalSi rozruch kolem iatng.”

NZomo do Jinticha nenapadn&ouchne. Potutetnse jeden na
druhého usri.

Konezné mohou polozit kotel s polévkou na zeNzomo se zamo-
ta dofettzu a Jindich uz vyrazi s klackem, zabodava ho do Zem
hulaka: ,Tady roz8ame oha!"

NZomo ma zlost, ze Jitidh zas jednou vyhral, ale tak to dopada,
kdyz ¢loveék mysli na &co jiného, aNZzomo si dnes uz podesaté po-
myslil: Jen aby nam Mvangi nakonec neupléachl...

Na obloze se kupi mraky. Je jich tolik, Ze pelgthwzdy.

Rozprsi se?

U sousedniho okntika réjaky muz: ,Na dé8 uz je stejd pozct.
VSechno uschne. Kozy ti pochcipaji. Prohloupil'jsi.
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Druhy se zachechta.

,=uvidime, kdo prohloupil. M&m kozy, i kdybych je krasreé m¢l
snist. Ale co ty? NajiS ty se rupii? Daji se rupiekousat? Tak to mi
tedyiekni, jakou maji chtl”

»~Jednou ti to povim. &du k ngjakému Indovi. Ten dole mi pév
dél, Ze sem takovych obchodiikjako je on, pijede jeS¥ mnohem
vic. Budou vSude. V kazdé vesnici si postavi takovelikou chysi,
jako je ta dole, a v takové chysi jsou vSdeho hromadosa, batét
toho nového obili, kteréiwezli s sebou, ryze,fkhpavych placek.
Indova Zena pe, vdi a smazi, mizeS toho snist, kolik se ti zachce.
Ind prodava taky pombe a tabak, kdyz mas rupieddtoi dymku. Za
rupie dostanes$ viecko! Myslis, Ze takovy Ind m&pdic nema, ani
policko, ani kozu, ani ovci, ani kravu. Ma jenom rupie.”

,10 jsou ieci!® mavne rukou stryc Mahenia. ,Kdo nic neda, nic
nedostane. Tak to bylo odjakziva.”

Abdullah-Josef zakrouti hlavou. ,J& si myslim, Zeupiich musi
byt kouzlo. Byl jsem #&kolik let u jednoho obchodnika. Niggal jsem
si myslil, Ze je snad blazen. Odjede s rupiegkam do vesnice a
utrati je za obili a dobytek. Dobytek a obitiveze doni. Myslim si,
Ze to vSecko sni; kdyby mu nehrozil hlad, nebylsbyrece plahéil
tak daleko. Ale on z toho nesni nic. VSecko dopravirh a tam zas
zrni i dobytek proda za rupie. Jednou tak, podrahék, jako by
opravdu nerdl zdravy rozum, a itom jsem vi@l na vlastni ¢i, ze
ma v neSci €ch rupii pdad vic a vic. Proto si myslim, Zed&ch rupi-
ich musi byt gjaké kouzlo."

Stryc Mahenia zaSel k sousednimu ohni poprositiichestev.

Jindfich se nabidl, Ze ohgonese.

NZzomo musi je$t zahrabatieti ohnistni kamen. Vtom sly3i od
vedlejSiho oh& znamy, nenapodobitelny hlas: ,To je niekvapit!
Tak se mi zda vigt Jindficha, co n¢ nechal samotna vopgstyho.”

Vaveru! A jak vyrostl, je o hlavu vy3si n&Zomo, a téi se rados-
ti kolem vlastni osy.N7zomo! J& budu dnes byla zblaznit!*

Ted se gifitil i Mvangi a busi starého kamarada do prsou.

Vaveru vige kluky k houstig, kterd se tdhne po svahu. Ma tam
pod Kovim doug. Chlapci se chyti za ruce. Posledn¥e®zu, a take
v kamaradow skrysi, jeNZomo. Dolik je vystlany travou a mechem.
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NécoNZoma ud# do Zeber: ruka seémi banany.
~Slupek nezahazovat! Nohama zahrabnout do dira, sibykdo

nevsimnul.”
Jindfich aNZomo se do bananu okan&ztakousnou.
Jen Mvangi kamaradovu ruku odsitr

.Kradené nejim.”
»+Aspon neubyla.”

NZomovi se sousto V¥#{si v Ustech.
»TY jsi ty banany ukradl?*

Chvili jsou vsSichni zticha.

Pak Vaveru zéne vypravt.
Pred d¥ma meésici mu zerrela matka: na kaSel, ktery se za chlad-

nych noci s hustymi mlhami vkrada do horskych sa@botapci di,

Ze Vaveru na své matce velicé&llpona jedina ho chranilared otco-

vymi ranami. Newdi jen, jak nesmitnenavidla starého kouzelnika,

0 tmz byla geswdcena, Ze rozvratil Zivot jejiho muze i jeji vliastni
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nepatrné §sti.

Jeji muz byval silny a rozumny. Zasedal, jako nefisl, v rad
bojovniki. Pak najednou zal pit, ba dokonce krast. Museli se ze své
rodné vesnice vyshovat a putovali mnoho dni az do vesnic€ar-
venéieky. Tam chili za¢it novy Zivot. Ale vedle jejich Samby bydlil
Syéek. Matka se ned@déla, kdy stéec poprvé zatahl jejiho muze do
své chatte. Muz vSak z&al znovu pit, vracel se danpozd v noci,
sotva se drZel na nohou, a dokonce ji i syna tldNkhavidla Sytka,

a zarova se ho bala.

Nyni zentela, a Vaveru otciijed rekolika tydny utekl.

,UZ k nému nevratim nikdy. Mne posledé&asy mlatil dend.”

Kluci na sebe potnevidi. Ale tusi, Ze se divaji jeden vyje¥gn
nez druhy.

,On t&é prece bude hledatjekne Jindch.

,VYy m¢ schovat.”

,10 nejde,“ namitne Mvangi, ,protoze ja..."

NZomo mu skéi dofegi.

.My se totiz chystame na cestu.”

»Tak ja pijdu s vami. S vami ja jit vSude.”

»Ale co kdyz si € nékdo vSimne? Jsou tu i lidé z naSi staré vesni-
ce."

LZastitim sdm sebe do tahleta dira, a pak jit za vama.“

.Nenasel bys cestu.”

~-Houby! Budu Kicet: Césta, kde ty sés?"

Znaji Vaverua. Neda se tak lehce odradit.

,Odkud jsou ty banany?* zepta se Jict.

»Z velikej stan, kam nosej lidkové obili. Papaje, banany, med. V
stanu dira pro vzduch.déra zaternd noc ja se tanriplazil, protah-
nul ruk skrz dira agco capnul. A co¢apnul? Banany!”

NZomotekne: ,Nengli bychom ho pece jen vzit s sebou?*

,Kdo krade, je zlodj.” Mvangi je prisny. , Treba t@’ jite své vlast-
ni banany.”

,NO koukejte na to. Je to Stipnuty, a neni to sitpnaby bylo jas-
no.“

»Ticho!* sykne Mvangi.

Opodal spolu hou v chizi stryc Mahenia a Gaseru.
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»~Jdou pro otce,fekne Mvangi. ,Budu muset... Aby sebou zas ne-
prastil. S tou svou nohou.”

.Ned¢lej tobe takovy starost a @é. Maj taky spadnul do blata a
lezet tam celou noc.”

»Tvyj...!" fekne Mvangi a vyplazi se z houstiny.

HRA S RUPIEMI

Pod akéaciemi se ki tfi chySe indického obchodnika.

M¢ésic visi v trnitém wtvovi jako v rybéskeé siti, obesén kruhem
mléného s¥tla.

Mraky se rozplynuly.

Ind nepotebuje ngsicni swtlo. Zapalil oh’ a mezi oha rozpro-
strel lykové rohoze. Na rohozichrepi lidé, maji ped sebou misky s
kourici ryzi, okdenénou kari nebaili, a kalebaS s pombe. Vedle Zen
podiimuji déti.

Jsou tu v8ak i stoly, jak obchodnik nazwgri kuly pokryté hra-
natou dewenou deskou, na niz stoji kalebaSe docela jing)lednée
jako ¢ira voda.

U jednoho stolu sedi Muturi, chromou nohu ma nataae levym
loktem se opira oifdwnou desku, pravou vyhazuje peniz. Hlavu ma
swsenou, z podhledu se diva na muze, ktery se uvekeibi nému.

Muz ma kizi ¢ernou jako Muturi, ale je obten po BloSsku do
hnédych kalhot s opaskem, nad nimz kyne tlusténo. Je taNZoro-
ge.
Maly, utly Ind postava &kolik kroka odtud, pokukuje, zda jsou
lahve prazdné a zda uz je tase pinést jiné, pokukuje v3ak i po
meéScich s rupiemi. HloupiernoSi! mysli si. Neznaji jeStenu pe#z.

Piji a piji, cpou si ficha k prasknuti. Jini zas vyhazuji rupie do vzdu-
chu, zvlasg jsou-li opili, nebo jimi prost mrsti kamkoli, teba do oh&
nebo dol do potoka. Ind a jehoetd uz vylovili z bahna pknych par
rupii. Clovék musi mit ¢i vSude, aby mu ani to nejmensi neuniklo.

Ind pozoruje i ob&erné muze. Tlu®cha zna. Kdo nezn&lZoro-

ga, ktery je v anglické pevnosti ggny vaeny? Druhycernoch se
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obchodnikovi zamlouva ménVypada, jako by ckt vyvolat hadku,
uprens, se zédatymi zuby se diva na NZoroga.éghjen malou misku
ryze kari, &koli ma v méSci mnoho rupii. Uz gkolikat je vysypal na
stil a zase jednu po druhé ukladal déSee.NZzoroge potom navrhl
hru s rupiemi, obraz nehislice. Hraji o paisy. Napd o deset, pak o
dvacet. T uz o il rupie. Muz se zachnienym vyrazem vyhrava a
hromadi ped sebou penize. Jakmile ma dost drobnych, davgne-
nit za rupie.

Ind pobiha sem tam a obsluhuje. Kdo ma &enrupie, to je mu
Ihostejné. Mlezité je, aby rupieistaly na jeho stole. Obslouzi kaz-
deho, kdo zaplati. Pombeijiglké. Toho nize zachmieny muz vypit
kdovikolik. Ind by mu mal nalit karalku, dzin, ktery projede hrdlem
jako hdaici pochoda. Nalévat Afréanovi kdalku je sice zakazano,
ale uNZoroga snad Anglané gipusti vyjimku.

NZomo a Jintich, ktgi se sem opatenpiibliZili, stoji vedle sebe,
jen rekolik krokt od obou mui, dotykaji se rameny, abydli, Ze
jsou spolu, pozoruji, jak Indimasi na stl lahev s bezbarvou tekuti-
nou a opatré naléva ksalku do plechovych nadobek.

NZoroge pozvedne s U3klebkendijspohar ke mim.

Muturi ho napodobi.

,Ted!" fekneNZoroge.

Muturi upije. Usta mu hié. Zakucké& se. NZorogovych ¢i viak
nemizi usklebek, a tak ségoize a plamen spolkne.

Obchodnik k sobvola dceru a syna. @kdéti jsou srdé a maji
hladké modroderné vlasy, Uzké oldleje, uzke &i. Prinaseji k rohozim
misky s pokrmy a odnaSeji prazdné nadobi. Chlapgmenuje Ali,
dévéatko Sahel, Hostinsky na metrglivé zatleska.

.Nesmite tu tak ospale postavat.r&dreé se divejte kolem sebe, a
jak host zvedned, uz musite byt u&ho, uz se musite ptat, co sep
je.”

Chlapec a &v¢atko chvataji do prostdni chySe, odkud se lin@-v
né pripravovanych pokrrin.

Ind si osudi ruce hadrem. Pak sahne po lahvi ag&anaNzoro-
ga zadiva.

NZoroge pikyvne.

Ind opit nalije ka‘alku do plechovych nadobek. Poodejde od stolu,
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a nahle s odporem odhodi hadr za zad@eatruce aerné kalhoty.

Zcistajasna je tak ticho, Ze slysi, jak pod stromgsgé oh&. To nema

rad. Takoveé ticho byvarpdzwsti rvaky, a z rvaky jsou jen mrzu-

tosti a vydaje. Jsou tomu teprve dva dny, co zameglickému sahi-
bovi do pevnosti bednu plnou lahvi s drahocennysabbm. Bude-li

tu dnes znovu kraval, nebo budou-li dokonce litsgpy... Vzdy se

najdou Zalobnici, ki¢ to donesou k usSim Angkni. ZdejSi lidé hos-

tinského nemaji radi: je cizinec. Ale hlavmu zavidi, Ze dovede vy-
délavat rupie.

~Sahel! Ali! Nepostavejte tu tak hNecitite, Ze uz je ryZze dova-
rend?"

Déti se znovu rozéhnou do chatie, kde jejich matka ¥a

NZomo jest nikdy nevidl divéinku tak Stihlou, jako je Sahel. Tak
hubenou! Dlouho se na ni se zdjmem diva, obdi\agk jejich vlas,
jeji uzky nos, tmavé hlubok&ios dlouhymifasami, dlouhy krk. Také
Saty ma Sahel zvIastni, z lesklé latky, a na drobmpoZkachervené
sandaly.

NZoroge seke otsma rukama pohér: ,Tak do toho!*

Také Muturi zveda sy pohar z¢zklou rukou. Ped @&ima se mu
délaji mzitky, hrdlo vSak ohni odolava. Dnes kon& nadeSel velky
den, gilezitost k vitzstvi, k pomst. Aspai jednou bude mit Muturi-
ho pijanstvi smysl. Tak sis to neglstavoval, ", NZoroge? Ty ko-
bylko! Doufal jsi, Ze ped tebou zalezu, doufal jsi, Ze ti ko po
krku, abys mohl fivolat muze s obusky.iBpcital ses! Mam hrdlo
vypalené mnoha ohni. Tentokrétgorazim!

Muturi postavi pohéried hromadku rupii.

VSecky ty rupie vyhral! VSecky ty krasné, lesklatgl rupie...
Hrouzi do nich prsty. Divejte se, Vamburo, i ty, haio! Méate
strach. Radi byste #¢nodtud vystrnadili, ja to vim. i#ece vas znam.
Nepij! Jsou to i naSe rupie. Nebojte se! Budeth jitit jeS¢ jednou
tolik, a tteba i vic. Vidite ten jeho promd&sly méSec s petei? Ten
vam dnes festhuji do svého rsce!

,C0 kdybychom si zahrali jeSjednou?”

NZoroge odsune plechovy poharek, vytadhne &am minci a
skousne ji, aby soupiedokazal, Ze je prava. ,Ale deo rupie! O ty
mizerné drobné uz nehraju!* Zuby zanechaly v mati¢brnou ryhu.
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Muturimu, na jehoz Zidli dnes sedésti, je vySSi sazka vhod.

~Beru nacislo.”

NZoroge vymrsti minci. Mince zazvoni aistkutali se az k ple-
chovému poharku Muturiho, a kdyZ dopadne, je patislo.

Rupie tedy pat Muturimu.

Muturi se chechta. ,JeSfednou!” Také on skousl rupii a podrzel ji
soupéi pied a&ima. ,Tentokrat beres néslo ty.” Vymrsti peniz. Pe-
niz odskeai k okraji stolu a ze stolu na zem.

Jindrich si toho vSimne. Sebere peniz &tdp polozi na $d.

Nahae jecislice.

Muturi posune rupii NZorogovi.

NZoroge ji odstfi.

~Jest jednou!™

Hra pokr&uje. Mince se mihaji ve vzduchu, cinkaji jako zuikye
hopsaji po stolni desce, sk@i a rkdy se skutaleji do travy, kdgéha
Vaveru a vedle ¢ho Jindich. NZomo se uvelebil na zemi mezi stolem
a ohrgm tak, aby chlapec a¢datko museli i roznasSeni misek a
talita jit kolem rého. To jedno jméno mu stale zni v uSich: Sahek Tis
je zkousi vyslovit: Sahel! Jak je to cizi slovo pwho obtizné, jak
téZce splyva ze i

Divcina tv& je jako orosena. Nozky se kmitaji sem tam, jakgeby
otciv pohled poha# duatkami. NZomo pociti k Indovi nenavist.
Div¢iny nozky zanechaly v sypkém prachu Uzké stopyd Bahel
znovu frichazi, zahlédn&NZoma a ustradénvypiskne. Z prkénka,
které nese v obou rukou, sklouzne miska s ryzida pa zem.

Lidé u ohit se otéeji. Lituji déveatko, ale taNZomo nesly3iNZo-
mo slySi kroky, rychlé, kratké kroky.

.Nefikal jsem ti nejmi stokrat, abys davala pozor? Kam ses diva-
la? Zéeho te’ maji lidé jist? A kdo to zaplati?*

A pakNZomo slysi pleskat paky. Bezdiene se fikréi. Je mu, ja-
ko by byl bit on sam. Bv¢atko ani nemuka. Kdyz zad&omo zved-
ne @i, Sahel stoji dosud se sklopenou hlavaichazi bratr, shyba se
a mkky zaina nabirat $epy do malych sfdych rukou.

NZomo se na bilé igpy diva chvili netng, ale pak se rozhodne,
Ze chlapci, jehoz vlasy se tak lesknou a jehinzkak cize voni, po-
maze. Také Sahel se shybZzomo vidi nyni jeji & zblizka. Tpyti
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se v nich pizratné slzy.

,Saher...,“tekneNzomo.

To el se mu nepoddo.

Sahel pivie ai. Chvilinku je$8 nadNZomem postavéa, pak se oto-
¢i na pat a utika za bratrem.

Prihoda perusila na okamzik i hru s rupienNZoroge se zad-
catkem otédi, a kdyZ je vidi zastavit sergrd kuchyni, mrsti tim sén
rem zlaty peniz. Shybne se Sahel? Neshybla sez Readl bratr a
donesl ho otci. To uNZoroge nevidl. Chce znovu ziskat ztracené
rupie, obraci se celynélem k svému souge Kdyz ho dnes dstajas-
na pfed sebou spal, zazil kratky, ale prudky ulek. Vi Muturigeco?
Chovej se fatelsky,NZoroge, a vikej, co se bude dit. Pozval Mutu-
riho ke stolu, a Muturi se skute posadil. Kde vzal odvahu?

Brzy v3akNZoroge nepochybuje, Ze ten, ktery ho chce opit, ma
sam strach, a dostane €hkopnout prudce a ze vSech sil do jeho sto-
licky. Jenze — &2 Ano, kdyby na ni sétiskute&ny nefitel. Ale ma
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NZoroge nefatele? Ma jen zavistniky. Skdtey neffitel je ten, koho
tak nenavidime, Ze duzije on, anebo ja. Ne, Muturi uZ neni Figgl.
Zije. Dobra. A si zije. Ridu jsem mu vzal. Nfj sok uz tedy neni.

NZoroge si foukéa na olskj. Vypil té kaalky pilis mnoho, gl ji
vylit mnohem vic. Ale zavola zase Inda. Vydrzi, olepi, dokud Mu-
turiho neporazi. ,Rum!“ poraii Indovi. ,Silny! A plné pohéry!*

Mahenia, Abdullah-Josef a Gaseru stoji za ohnitireisStisgné
sleduji souboj u stolu. Radi by zasahli, aledaéyak, boji se rozruchu
a klepi. NZoroge koneckoricdtive ¢ pozdji prohrat musi. Nevydrzi
pijacké tempo Muturiho.

Opodal, zcela sam, se opira o strom Mvangi. Neaivykonat, co
mu matka uloZila. Prootec nevstane z vlastniile a nevrati se k
ohni, kde je jeho misto? Rbjpiece! Babo! Jak dlouho uz Mvangi
toho slova neuzil a jak rad by byldteea horami, daleko, daleko od-
tud!

Ind prindsi ke stolu 1&hev plnou &dé tekutiny. Naléva do poharku
a pokukuje pdNZorogovi, naped taza¥, pak s porozugmim. Muturi
na pohar vyesti @i, pak ho uchopi, zvedne k nosu a nasava zvlastni
vani.

,Naposledy!* vykikne NZoroge a filozi pohar k Gstm, ale sam
nepije.

Muturi pije. Se zakenyma d¢ima.

Nahle Mvangi zaslechne n¢at Sepot: ,KdyZ jste takovi zbélei,
dojdu pro gho sama. Je |I€hnez otep Hvi."

Mvangi udtla kracek kugredu. Jestjeden. Nohy mu necéjt slou-
Zit. Kdyby tu nebylo tolik lidi, Sel by k otci, tévkrat by jest Sel, ale
vSichni ti cumilové budou zitra vypravovat od chatrk chatéi: Syn
musel vlastniho otce wWéat doni! Takové zpravy se po horachisi
jako by je roznaSel vitr. Maji si ukazovat prstenairtho?

Jindfich a Vaveru sedi na zemihaji. Kdo bude prvni u skutéle-
né mince?

,Kolik?* pta se Jindich.

.oedm.”

| Jindfich mgl ispech sedmkrat. #5ti minci musi proto zachytitfa
se &je co dje. Chce vyhrat.

Vtom Vaveru zpozoruje, cdNZoroge provadi. ,Leje si Kalek
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vedle krich!®

Stryc Muturi ma ped sebou prazdny pohar,éofta rukama se opira
o hranu stolu.

NZoroge mé doposud pohar u st a nen&padiiho ubryndava.

Muturimu nahle sklesne hlava jako mrtvému.

MuZi u sousednich i vyskakuiji.

Mvangi sefiti ke stolu.

V tom okamzikuNZoroge vychrstne zbytek kalky rovnou do Jin-
diichovy tvée.

Jindkich citi v a&ich pativou bolest. NZzoroge vylil kdalku za se-
be,” vykiikne.

MuZi obstoupili stl. Dva chytaji Muturiho za paZze. Muturi se bra-
ni, vzpina, az fevrati stl. Mince zazvoni o zem; také jeho¢sec,
ktery dosud nezavazal, spadl do prachu.

NZorogovy nohy jsou slabé jako stébla travy. Muhaprahne ru-
ku, Mvangi se mufplete do cesty a slizne ranuenouNZorogovi.

Nahle se nad prostranstvim rozlehne strasnyikiyk

Za prevracenym stolem lezi na zemi dva lidé. Jeden,tla¢e ko-
lem sebe nohama, druhy, Vaveru, genrkleci a pra¥ pousti ze zulp
jeho Iytko. Ind se vali na zadechgij@ n&ika, pokousi se vstat. Vave-
ru nad nim Sermuje rukama: , Tady vy vSichni koukalan ukradnul
meéSec, co spadla. J4 ¥ida kousnula ho. Pfuj! Nic dobra na zub,
abyste ¢deli.”

Ind svird oBma rukama krvacejici lytko.

Muzi vahaji. Ne¥di, maji-li se na &ho vrhnout. Je sice cizinec,
ale chtl-li krést...?

,Chtél jsem penize jen zvednout, aby se nerozkutalelgcd>mi,
lidicky, veéite! Copak ja bych ¢kdy ntkomu ukradl penize? Neéite
tomu klukovi, posdte se, neodchazejte! Mam jégidla i pombe dost
a dost.”

Hostinsky se belha ke kuchyni.

Déveatko se mu rozthlo vstic a vzalo ho za pazi.

NZomo to zahlédne a pociti zvlastni bolest. Odw@ta vidi, jak
stryc Mahenia a Abdullah-Josef od¥dviuturiho.

.Hej!" je¢i Ind. ,Kdo zaplati ten rum?*

Nekolik muzi mu zahradi cestu.
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»A €0 méSec? Mame to ohlasit anglickému sahibovi v pevAbdsti

Ind zalomi rukama nad hlavou, pak secotma pat a odchazi jako
ten, kdo byl porazen na hlavu. Par kigted kuchyni se vSak zase
zastavi, otdi se, rozpahne paze a vola: ,Lidé! Lidé, neodchazejte! Co
bych si p@al se vSim tim jidlem a pitim? Pd%a se k ohni! Mate si
piece otem povidat.”

A opravdu. Mnozi muzi se skut® zas usazuji na rohozich. Chla-
pec a dvée poplasSed pobihaji sem tam, roznaSeji talimisky, Salky
a kalebase. Ind se pokousi postavit sa staré misto, ale jedna noha
je urazend, 8t se vikla. Ind ho odnese, ale vZéipse vréti a slidi na
zemi po rupiich, najde vSak jendv

Vambura se vratila k ohni prvni. Muturi uz spi. &tVambura
mluvi k polévkovému hrnci: ,Chvastaji se, Ze jsouzm a fFitom se
chovaji it nez dti. Prist dojdu pro Muturiho j4, alefd, nez se
néco strhne. Aspid ti kluci Ze davali pozor.“ Zavola Vaverua a strka
mu kus cukrovéttiny.

»2Ale ja to velice zdarma rad..."

NZomo vige Vaverua od ohink Jindichovi. ,Nevzal nam nako-
nec Mvangi roha?" Ale Mvangi sedi na patach #avim u Indovy
chatte a ma ped sebou o8p zaraZzeny do zeim

Kluci dlouho mEi. Chapou jeho zarmutek.

Nakonec v8ak uz Vaveru svou nejistotu nevydrzi.

»Tak co, pude té&ka?"

Mvangi se ani nepohne.

,Vaveru chce jit s namRika..."

»,Pro mne za mne!*

,Litovat vy urité nebyla muset.”

CESTA SE ROZDVOJUJE

Od erejSka uz chlapci vidi na obzoru horskpdt. Nyni je do-
konce tak blizko, Zefgpomina ohromného buvola, ktery se jim polo-
zil do cesty. Ukité jsou to hory Ngong.

.Nezastavujte se gad! Nez zapadne slunce, musime se dostat k
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né¢jakému prameni. On uz nas dozene, jestli chcenémi.” Mvangi
mini Vaverua, loudajiciho s&det nebaityficet krokii za ostatnimi.

AvsakNzomo ma zas jednou po krk Mvangiho pariatvi, a proto
ceka. rebaze méa Mvangi bezmala vySku ddépho muze i hluboky
muzsky hlas, fece jen je to Mvangi, a ten si s nim donedavnaahrav
Kazei je samopejme pii takovém safari nutnd, proto tak&omo s
Mvangim drzel, a nejen drzel, drzi s nim dal. Zeépe Mvangi na-
¢elnik a za druhé jsou oni dva jedinit@dni Kikujové. Z jakého kme-
ne pochéazi Vaveru, to nikdo nevi. Je Meru? Je Erfba®da je, Ze se
s nim ostatni dost nazlobi. Vaveruovi se totiz heglcko, co kdo
cestou zahodil. Museli mu uz dokoncererat. Ale to milo jiny du-
vod.

Stalo se to &era, v prvni den velkého safari, na které se vydah
t¢ pred vychodem slunce. V rannim Seru, &apak, aby se neprozradi-
li, sledovali stryce Maheniu, Abdulldha-Josefa as€&aa. Jakmile se
rozednilo, museli zachovavagtgi odstup, protoze by si jich muzi
mohli povsimnout. Odpoledri§Zoma rozbolely nohy. Mvangi, ktery
Sel stale viedu a po stap jak tvrdil, uz davno stopu ztratil. Dopoled-
ne zahlédli Gaserua a oba stryce naposledy. A weNiaslapl na trn.

Mvangi naléhal, aby se s tim nezdrzovali.

.Kvli jednomu ffece nemizemecekat.”

»A €0 kdyby sis tak vrazil trn do nohy ty?*

.Panové! A co kdybychom tak tahli do boje?*

NZomo tenhle argument uznal.

Ale Jindichtekl: ,Jenze my do boje netdhneme.”

»Tak méjte prece rozum! Jestli se vzdalenost §esitsSi, mizeme
se zitra vratit dorin“

To NZomo nechil. Chtél ke svému babovi. Ale nemohl opustit
Vaverua. VZdy Vaveru jim vSemiem nacpal tasky banany a pome-
rarci i velkymi kukuricnymi klasy. Navic s nim byla cestou legrace.

.My nejsme Zadni zradcilfekl Jindich Mvangimu.

,Ze ja jsem nesel sam!“ vybuchl Mvangi. Taky seddstaval do
hadavé nalady.

NZomo si najednouipdstavil, jak Mvangi stoji s \fdirou a @la
na ni &i. Co vibec Vaizira na Mvangim vidi?

Pti této vzpomince se proti Mvangimu vzlbu on.
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»Jestli chceS Vaverua poslat zpatky, tak nejedesse.”

Vaveru si pestal oSébvat palec. ,On & zpatky? On ré zpatky
poslat nebude. Ja jdu cestama, jak ja libi.”

VSichni vicli, jak se do tvée Mvangiho vkrada hiv.

NZomo zatouzil vmést do rozmné tvée Mvangiho &co, co by
vztek jeSt posililo. Sam nexdél pro¢. Asi to bylo gece jen kuli
Vanzite. D¥iv si hravala s nim. &dy se i pohadali, alefpsto byla
Vanzira holka, na kterou se mohl spolehnoutkdy/ sice taky bréela
a mivala své vrtochy, alggre jen hned neutikala déma nefiukala
pro kazdou matkost.

Kdyz se objevil Jintich, ztratil NZomo VaZiru poprvé. Ve svém
zklamani se &ngji primkl k velkému kamaradovi Mvangimu. Byl
tenkrat peswdcen, Ze Mvangi je nejlepsilovék na s¢té. Mvangi
vyrezaval Sipy, vyr&h pasti a vrSe na ryby. Ale pak se Mvangi sbliZil
s Vaizirou. Najednou ani Mvangi, ani Yaira proNZoma nenili ¢as.
Jest se tak mohl spolehnout na Jimtha; a proto zastal-li sedeva-
verua Jingich, musel se ho zastat i on. Dokud trn nebude weng&-
mohou v cestpokraovat.

Vaveruovi se kon@é poddilo trn vytahnout.

~Jdeme! Hite sebou!” portil pak Mvangi.

Obloha nad jejich hlavami zSedla.

Chvilemi €zké mraky klesaly a tahly se nad nimi do nedohledna

Hodinu za hodinou Sli chlapci po Siroké hlavni &dsijihu. Lidé,
které potkavali, se za nimi @i a okukovali Jinéicha. Chlapci se
jich ptali, zda gkde nevidli tti muze, z nichz jeden byl napadny-
soky a hubeny.

»ANo, Sli tam rekam dofi,“ ukazovali lidé po silnici na jih. ,Tak
kolem poledne.”

Za hajem obrovskych strammugumo se cesta g&a Sirokym
ohybem doleva. Doprava odimvala fFikra cesta do udoli.déa byla
vihka a kluzka. Jingich chvili sledoval spkestop vedoucich nahoru i
doli. Nahlefekl, jako by to w¥deél jisté: , Tady se pustili dal.”

Mvangi odporoval. Ale ostatni poznali, Ze jen zeary: utovat
smér a neztratit stopuifsluSelo pedevsim jemu, r&&lnikovi. ,Pi-
jdeme dal po hlavni silnici.”

Nikdo se ani nepohnul.
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Nedaleko odtud tahliitpasaci s malym stadem.

,Ja se jich zeptam ekl NZomo a rozbhl se po Uzké stezce podél
bambusoveého plotu. Utikal rychle, vzdalenost nebglaa, ale pocity
a myslenky, které ho popohdy, byly jeSg rychlejsi.

Od okamziku, kdy vid stezku klesajici do udoli,¢dél naprosto
jasre, Ze v tuto chvili a na tomto méstlosgli k nezbytnému rozhod-
nuti. Cesta se rozdvojuje. dese je&t mohou vratit dom. Co by je
¢ekalo, kdyby putovali dal? Tam daleko, do Tsavy?kKadni by ui-
bec putovali a kolik nebezpiea nejistoty by prodlali? Siroka cesta
nalevo je hranice mezi starymégsm, ktery znaji, a neznamou pusti-
nou. Tam dole, v udoli, se pasou Zirafy a pakdejsou tam Samby
ani psiny, jen stezky vySlapané tafy. Neznal chlapce, ke kterym
b¢zi, ale pipadalo mu, Ze jsou to jeho hiiaiStejre jako on vyiistali
mezi zvtaty, kterym nejiizréji nadévali, ktera honili klacky a na kte-
ratvali, ale k nimz si mohli i sednout, polozit ruka jejich srst nebo
je Skrabat za uSima, vnimat jejich teplo a jejiohnkiy dech, Septat jim
Ssvé tajemstvi, s nimiz by se jinak n&sk zivé dusi.NZomo newdsl,
zda to tak prozival a proziva jen on,iaegio byl peswdcen, Ze chlap-
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ci, za nimiz se rozhl, nejsou jini.

Jeden z nich nesl v ruce nadobu s doutnaji¢evein.

Jak rad by sNZomo ofiiél ruce, jak rad by obtd nohy kolem tep-
|é nadoby, protoZe ma prsty pieklé od chladné, mokré zemUz
nikdy nebude nadavat, Ze kagtipe do 6i, nikdy nebude reptat proti
pachu dymu, ktery zaleze do kabatu, zd&nlpod KiZi.

Uz stal u pasak uz na & promluvil, vyptaval se jich, poslouchal,
co mu povidaji, a jeho mySlenky se dosud nedokéadpoutat od
toho vSeho, co se chystal opustit. Teprve kdyzraal\k Mvangimu,
Vaveruovi a Jintichovi, uwdomil si, Ze vSecko dab slySel a na nic
nezapomil. Nedavna bazez nezbytného rozhodnuti se rozplynula.
Mohl za ni jen s Ustvem mavnout rukou.

»~Jsou tam dole, kde Indové stgivpro Zungy silnici, zatloukaji do
zem® kaly a napinaji mezihdréaty. Cervené, lesklé draty, z jakych se
délaji naramky,“ sdloval pak ostatnim.

.Kde je ten drat? fieba my tam nasli jeSh¢jaka kousek.”

Mvangi zavadil o Vaverua opovrzlivym pohledemigin¢ budou
stawt takovy plot, jaky je kolem pevnosti Wilson. Slka draty. Ale
takovy drat, jako je tefierveny na naramky, pouzivat nebudou, to je
nesmysl.“ UZ zase Zmal.

~Je prag takovy, jaky nosi Zeny. Ti klug¢ikali, Ze ho st& parkrat
piejet nozem, a hned je leskly.”

Mvangi si z&ukal nacelo. ,Prosim &, viS ty vibec, jakou ma ta-
kovy drat cenu? Naramek ze Sesti krauskoji tolik jako koza. Tob
prost kazdy nabulikuje co chce.”

NZomo dostal vztek. ,A ty si neda$ nabulikovat mie?* Mluvil
ted’, co mu slina pnesla na jazyk. ,feba zrovna od \f&iry, co?"

To jméno sedlo.

Mvangi otevel Usta, jako by v nich #éhpfiliS velké sousto.

,Nezapomé, e nam VaZira taky v3elicos vyklada.* Prizoma
bylo zadostidinénim vyslovit ,nam“, spoléné¢ odporovat velkému
Mvangimu. Ani trochu mu nevadilo, Ze IZe. ,A schwélhadej o
kom.*

Mvangi zarazil o3ip do zend, odhodil $tit a ranec a popasdtoma
za ramena.

Lvanziru nech na pokoji. S \f&irou presta, nebo..."
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NZomo se mu vykroutil a zacouval k mistu, kde stavafu. Také
Jindfich si stoupl vedle nich. Mvangiigtal gred touto trojici zarazeén
stat a pomalu spougtruce. ,Vy...!"* usykl, a vtomiekl Vaveru rco,
¢eho zanedlouho lice litoval. ,VaiZira sem a tam! Pro mektava koza
vy piece nebudete hadat.”

V té chvili se na &ho vSichni rozevali, a nez se vzpamatoval,
NZzomo mu podrazil nohy a Jitidh mu kigel na prsou a tvrdymi
péstmi ho zleva a zprava mlétil. ,My ti ukdZzeme, e VanZira
mektava koza...," kes€l NZzomo.

Mvangi nakonec uznal, Ze musi zasahnout. Odtrikykbd sebe a
porwil: ,Uz dost! Sejdeme tou stezkou do udoli.”

Kluci si opst zavazali sukriky, stahli pla&t kolem ramen a po-
shledali v tra¢ predmety, které v boji poztraceli. Pytle si zas geili
pies ramena. Vaily jeSt pomerasii, ale uz nebyly takégké jako na
zacatku safari, a na safari vyrazili teprvéeva.

Od té chvile se uz nepoprali, ba ani nepohadatth&®d unavi. |
mluvit je ¢lovéku zatzko. Lelti je premyslet. A mluvit v duchu sam
se sebou.

Od werejska, kdy mluvi §sinou sam se seboNzomo pochopil,
Ze mnohé &ci jsou velmi slozZité. Tak ndjklad pravda. Nebo pravo a
bezpravi. Dokonce i kradez.

NZomo je peswdien, Ze neni od Mvangiho spravné, nechova-li se
k Vaveruovi jako k starému kamaradovi. Kdyby seav&uem nebyli
setkali, jejich tasky, jedna jako druha, by byhapainé. Takhle je
prazdna jen taSka Mvangiho. Mvandirpzerg nic negijal. ,Co je
kradené, to je kradené. Vy prédstemate v dle Spetku cti,“fikal
Mvangi.

Krast se uwité nema. To MvangNZomovi fikat nemusiNZomo
nikdy nikomu nic nevzal, batera dokonce odhalil kradez. Ale jak to
dopadlo? Lidé ho chli zmlatit, a taky by to byli utité¢ udlali, kdyby
se nebyl vas ztratil v tl&enici. Byl v pravu, a musel utéct. Jak je to
mozné? A Vangémbe? Vymluvil se, a lidé muitiv. Protoze jeNZo-
rogav syn, jiny divod pro to nerdi. | kdyby to byla stokrat, tisickrat
pravda a kdyby tu pravdu stokrat, tisickrat znadpak rkdo veejné
zarepta proti Séfovi? A Vaveru? Donedavna ho viastac posilal
krast na cizi Samby, &co takového sélovék neodvykne ze dne na
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den. Takovy zlog jako Vangdbmbe vSak Vaveru nenfehhaze mu
ruce jenjen hraji, je-li nablizkuw¢oo, co nikdo nehlida. Jak je mozné,
Ze Mvangi ten rozdil nechape?

Zarover vdakNzomo musi velkého kamarada i obdivovat. Vi, Ze
Mvangimu chutnaji banany a pometantak jako jim, je vSakiflis
hrdy, aby to fiznal. Ritom ma jist Zizer a hlad. V taSce mu zbyvaji
leda d placky.

Co kdyby muNZomo réco podstil? Ostatni to pece nemusi vi-
dét. Treba by pak uz Mvangi ani nebral tak v&Zzoo Vaveru vera
prohléasil o Vani#ie.NZzomo vzdychne.

Louda se s Vaveruem za ostatnimi.

ZIZEN

UZ jsou na cestpro karamati, o kterécera hovdili paséci. Zelez-
né tye, po kterych pry soptici lokomotiv&ha, tu jest nelezi, plot tu
v8ak uz je. Ale naje takovy plot? Kily jsou silné a vysoké jako
stromy a takka na jejich vrcholcich visi na Zeleznych skobadg b
kaliSky. Kolem kaliSk jsou napjaty draty. Ale ptoaZz tak nahie,
pro¢ tak vysoko? Takovym plotem prénou zviata jako nic. To
dokaze dokonce i Zirafa. Kolem didam naheée hwi vitr. Co si to
Zungové vymyslili? Plot nic neohranije, &zi, rovny jako nasada
oS€pu, buSem i ltinami, pretina les na Sirokénterstw vykaceném
priseku. Na Bkolika mistech visi draty k zemi, a drat je skute
cerveny! Lesklycerveny drat, z jakého si Zeny zhotovuji naramky!
Tady se utité n¢jaci lidé vySplhali na stozary a draty strhli, mze si
myslili: Proc¢ mam za takovy drét platit na trhu kozami a ovcey,z
ho Zungové maji tolik, Ze jim obepinaji plot? Zumganusi byt lide
bohati, ale taky s&$ni. Znaji wibec jejich Zeny krasné lesklé naram-
ky, které na nohouiptanci nadheré zvei a cinkaji?

Jindfich zdvih& hlavu k bilym izolatém. Vybavuje se mu vzpo-
minka. Je jegtdocela maly a stoji se svym koékém na hrani i@d
stejnym stozarem. &jaky muz v modré haleénse Sirokym opaskem
se na ten stozar vysplhal. Otec tomu mutiigsi sklenici mléka.
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»Tohle je kuvili svétlu,” fekne Jinéich svym kamaréatm.

Nechapavé se n&lmo zadivaji.

»Tim prochazi sutlo.”

Vaveru si zéuka natelo.

,Mas upal.”

.Ne,” vybuchne Jindich. ,Vim urite, Ze je to kwli svétlu.” A na-
hle si sedne na paty a obejme pazemi kolena. Vulaphtil otcovu
tvar.

NZomo usedé vedlesho.

,O jakém sw¥tle to mluvis?*

Jindiich pokgi rameny. ,Pesré to nevim. Ale kli svétlu to je, to
vim urité.” Nahle doda: ,,Oni taky po drédmluvi.”

NZomo se zvolna zveda. Nenap&gozoruje, jak se kamaradi tva-
fi. Vaveru se Sklebi. Mvangi je v rozpacich, alekaili tekne, &koli
sam nevi, zéika pravdu: ,Je to&aky biloSsky zazrak.”

VSichni tef’ s Jindichem hovai plase.

209



Chlapci se radi o dalSi cest

Jindkich fekne: ,Podél téhle linky... Musime jit prégudy.”

Mvangi se zepta: ,A co az budeme na konci plotu?”

,10 neni Zadny plot. To je telegrafni linka &bstéle rova kupre-
du.”

Vaveru se udé pésti docela.

,Linek! Linek! A ty ten linek tady nah."

Mvangi dava pikaz znénit smer.

VSude lezi hromady suchého rosti. Cesta je namaRatébovali
by sanddly. Stryc Mahenia a ti druzi je majénilrse pochoduje lip.
Vzdalenost mezi nimi se &it¢ neustale zstSuje. Ale jakmile se
Stastré dostali tam, kde ma byt vybudovana cesta pro aélez hada,
staii uz jenom jit ptad dél, psad jen déal a dal, a dostanou sB¥o-
movu otci.

Jindrich jde tel’ vpredu po Mvangiho boku. Vystiuje: ,Jeden po
drag& mluvi a druhy na drétnasloucha a slySi, co ten prvni povida.”
Vzpomina si, jak staval s ostatningtihi pred domem a tiskl ucho na
dievenou ty. V ty¢i zpivalo a Surdlo. Za stozarem stal strom. S ko-
runou jako zelena nebesa. Na podzim¢honpadaly Zluté pichlavé
koule, které na zemi pukly a z nichZ vypadly dohsiimo listi plody.
Plody byly hrgdé a lesklé jako mokry kaminek. Jiiwh je nosil v
kapsach zastky.

NZomo $ouchne Jinticha do boku.

,CO stojis a koukas?*

.Kdybych jen \&d¢l, jak to doopravdy bylo... Wité jsem si to ne-
vymyslil.”

Vzdyt se nic nede, Jindichu.” NZomo bere kamarada Setrra
ruku. Neonemocni Jidith? Nedostal Uzeh? Ale valdglunce takka
nesvitilo.NZomo na dho musi dat pozor.

Mvangi jde rychleji. Fima linka stoZar jako by mu dodéavala jis-
totu. Tento pisek je lidské dilo. Kde jsou lidé, tam musi byt lizdu
i chatg a voda, ohi a trochu jidla.

Sli uz jis& paldruhé hodiny, kdyZada stoz&r odbasila. Vine se
ted’ v dlouném oblouku Sirokym udolim a pak mezi skalggkalni
stny se z obou stran sestupuji, udoli se zuzujegriafiei linka jim
prochazi jako &akou branou. Chlapci stale znovu mijeji stoZzasgy, z
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kterych visi perezané draty.

KdyZ prosli udolim a rozprostla se ped nimi planina, porostla
pouze kkolika ke, byl Vaveru Zistajasna nezstny. Museli dlouho
¢ekat, nez ho viéi vybéhnout z buSe. Uz dvacet kiinlod nich Kici:
.Bolest prokleta! Ja tou samou pracka Slapl nd ttimdrich vSak vidi
krev na jeho ruce.

,CO sis udlal?”

Vaveru si vSiml krve teprve de

,10 Z ta palce. VSude plno rosti s pichlakama.”

/A co je tohle?“fekneNZomo a vytahne z Vaveruova pytle kone-
cek dratu.

,10 ja naSel. LeZelo to tam, co ja mi popichal paec.”

Pytel je nacpany k prasknulNzomo zkousi, jak jesEky.

»Tohle chces vléet s sebou?”

»A ViS ty, jakej cena? MusiS$ jen opracovala noZzepiskem. Pak
to dat na trh a koupit, co chceg&kRej drat, co? Nebo snad ne?*

Kluci drat pettou noZzem. Je opravdwhny. Kdyby ho jest pre-
lestili hlinou zabalenou do kouskiZe...

Mvangi uvazuje jinak.

,Cekam, Vaveru, Zze nam dnes v noci ukradnes noze celak
muzes potebovat.”

,C0? J&?" Vaveru se rozvzteklil. ,Vam ja nekrésb. fy uz &dét
moh.“ Hlasi¢ oddechuje, a nahle shodi taSku z ramene, vytahrie z
dva svazky dratu, obloukem je hodi na zem, odw&ta sam vyrazi
na cestu.

Mvangi zadupe: ,My totiz nejsme Zadna zlmka banda, vis,
mame v &le ¢est, opravdovodest.”

,Drat uz ale Zzadnej, a byl to drat fajnovej. Ty omamis. Teba ale
budete moc litovat.”

Mvangi ho gedejde a fejima znovu veleni.

NZomo a Jintich se pipojili k Vaveruovi.

,BYl by ses s tim zbyta¢ tahal.”

Vaveru zavrti hlavou.

.red ten drat si bere kdovikdo. Vy néitete Vaveru rozugt. Ale
banany jist, co?"

JesE nekolikrat se Vaveru zastavi a shybne: pro ifi§giné topirko
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od sekery, pro zrezilou motyku nebo dva izolatory. Bler¢ vSecko
ocisti a ulozi do tasky.

NZomo a Jintich dojidaji posledni kukitné klasy. | jejich tasky
uz visi tak zplihle jako taSka Mvangiho, gepe m& Mvangi doposud
ve svém pytli jednu z dvou placek, které si vzatestu.

NZomo a Jin#ich srédli vSecko. Vaveru usoudil: ,Co ptyto ne-
musela nosit. Zejtra najdeme&jakej Samba.”

Kraceji kfovinatou krajinou a hned zas planinou bez jediného
stromu. Hory Ngong lezi &&na obzoru vpravo. Kdyz kluciipchazeji
Uzké korytoreky pramenici v horach Ngong, které je vyschlé @z d
dna, chce sBiZzomo napit z vaku, a krve by sedrmneddezal: vak je
prazdny. Lekne se, aZ mu podklesnou nohy.

| pristifeka jim nabidne u dna jen pisek a kameni. Mvarigihse
po krehu, zab#i ndsadu o8pu hluboko do pisku, a kdyz ji vytdhne,
dievo je suché.

Jindfich se pté: ,Jak daleko jsou tak asi stryc Mahentaostatni
pied nami, co myslis?*

.Nebudou mit velky naskok," odpovi Mvangi, aby hdidnil. ,Je-
nom odtud nemame péadny rozhled.”

U dalSihoreciste, stejré vyschlého jako fedeslé, se Mvangi zepta:
.Kolik jesté zbylo vody?*

NZomo si pehodi vak na prsa. Tkiése, jako by byl ohroninpie-
kvapeny.

~Jak to Ze je tak lehky? Tak nevim, jestli nakonéc...

»Zblaznil ses?”

~Jindfich pil taky. | Vaveru.”

~onhad nechcefict, ze uz nemame zadnou vodu? Ja manhzine
zumis?*

.Myslil jsem si, Ze ®jakou vodu najdeme. V dal$éce ji utite
bude dost.”

Nyni se jedt ke vSemu prodralo méay slunce. Vzduch se rychle
otepluje. Zanedlouho jsou chlapci zpoceni a hrddi ryprahla jako
ficni koryto, k muz pra¢ dorazili.

»Tak kde je ta tva voda?“

~Ja prece za nic nemohu. Jen jsélniahnout ten vak s vodou ty!
To bys byl koukal, jaka je to tiha!"
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Mvangi uz se nedokaze ovladnout @vea ,Mam hrdlo aplg vy-
schle!”

Vaveru mu poda pomerén

.Ten je nej¢tsi! A na Zizé jak dobra!”

Mvangi se na pomerandlouze zadiva, ale nakonec seqe jen
odvrati.

»~Je ukradeny.”

,Zizni to jedno.”

,D€j s tim pokoj!*

MI¢ky pochoduji jeden za druhym dal. Slunce sé& gphovalo za
mraky. Ackoli klukim jazyk v dstech bobtn4, nikdo se uz nedotkne
jediného pomerate. Jindich jde tel’ a? na konciNZomo jde ped
nim a tu a tam natho musi pokat.

V dalSimiecisti se hluboko na dnmihoté voda.

VSichni se s pakkem fiti se lFehu.

Nenapije se vSak nikdo. Voda v prohlubnich je plodontrek.
Ale na lfezich se zelenaji trava arke

Mvangi se pitoc¢i k Vaveruovi aekne Septem: ,Dej sem tamto!”

Jindich aNZzomo se divaji jinam.

Jen Vaveru si neodpusti podotknout: ,Ale kradenej!”

,Bud zticha...!

ZAJIC

~-Rychle!" piikazuje Mvangi. ,Rjdeme proti proudu. Nalie bude
vody ugité vic." | tatoteka stéka z polibNgong. Po obouikzich je
lemovana trdvou a zelenym pruheion.

Kluci sleduji stezku proSlapanou gatly. Po chvili zaslechnou Su-
meéni vody.

NZomo citi, jak mu pada ze srdce balvan. Posledsidesty ho
tryznily nejstradli¢jSi predstavy. VSeckyreky vyschly. Také listi
uschlo. Prazdny vak na vodu duni jako buben. Kadigetlen po
druhém klesaji k zemi. \tavé po NZomovi obraceji &. Usta maji
tak vyprahla, Zze ani nemohou promluvit. A on jeerihVSim je vinen
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jen ajen on! On se ¢hstarat o zasoby vody!

Sum vody je vzisil. UZ nejdou. UtikajiReka fed nimi se zao-
krouhluje v potok ficet neboctyricet kroki Siroky. Voda stoji jen
uprosted, recisté pripomina poloprazdnou misku, do niz s $afm
vtéeka uzky pramének.fifvodusky postavaji v baknvetii na vsecky
strany a nakonec se rozbihaji.

Vaveru zaSepta: ,Tu velka by hoditapnout, vite. Reena — moc
dobra!”

.Pecena...," napodobuje ho Mvangi po&sme. ,A ohein mas?*

VSude je bahno. &aji kolem rybniku a zkouSeji, jak by se dosta-
li k vod¢. Znovu na & padl strach.

»ramhle nahoe jsou na kovi ¢ervené bobule!" vykkne Jindich.

»A copak ja ptak? Ty musela okukovat, kde co jimak sehnani.
Treba je tam za buS Samba, kde by bylo mo&ap isebrat.”

Jindfich navrhuje, aby si nalovili 27 a maso ususili.

Mvangi odporuje. Kikuj neji maso divokych tat. To dlaji Ndo-
robové. Ndorobové jsou chudi, nemaji Samby a netmyveakladat
pole. Jsou to lidé z buSe, a ohranraostali. ,Mame snad lovit a jist
bradavénata prasata?“ Mvangi pySpohodi hlavou.

.Pro ja, a je maso jak chce divoka."

Voda v rybnéku je kalna. Nikdo se neodvazi napit. Kdyby tak n
kdo vypétral, kde je pramen...

Slunce je nejetrzitt zakryto hradbou meen, a kdyZz pece na
okamzik vysvitne, usdomi si chlapci, Zze do zapadu zbyva pouha
hodina.

Jindfichovi se mezitim ugalo Spats.

Kamaradi stistné migi. Vaveru funiNzomo si umiuje: J& musim
najit ten pramen, ja! Mvangi &il NZomo je mu za to w@ény. Do-
konce ho zas jednou obdivuje.

Jako by se byl najednou jejich zrak zbysh sluch zaosil, V
okolnim busi se ozyva praskot. V korunach akas#Sti opice. Ne-
chechta se tam v délce pruhovana hyena?

Ctyfi chlapci tahnou neznamou krajinou. Mvangi, kteyyse chl
stat co nejiv muzem a bojovnikem, Mvangi, unikajici otcovunati
Vaveru, ktery by Sel za dobré slovo s kymkoli. Jicld, bily Kikuj,
pro kterého je vSecko jen dobrodruzstécay oéem snil dlouhd léta v
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chatki ¢ernych patel, nikdy vSak svou tuzbu nevyslovil, n&shse s
ni ani svému nejlepsimu kamarasizomovi.NZomo, ktery se vypra-
vil na cestu, protoze chce hledat sveho otce tatowhorou, ktera se
pied nimi rozvaluje jak buvol, ktera se tiygdako by je chila zadrzet.

Kradou se, jako se krade cizim Uzemim hordacwi#é. ProtoZze
tam rekde gred nimi, a mozna dokonce uz tady¢ina Uzemi Masagj
Masajove! Pouhy zvuk toho slova nahanizuw. Kdyz muzi, sedici
spolu v zingie, proberou vSecko o gasi, Urod a dobytku, o Zenach
a cktech, toto slovo se pokazdé ozve, a lecktery myiosalubi svy-
mi jizvami.

Ob¢as Masajové zavitaji na kikujsky trhtifesou kze, €zkeé Stity
a oStpy. Masajsti kovi jsou prosluli. Existuje o nich mnoho tajupl-
nych gibéha. Ovladaji pry kouzla taka negemozitelna, takze i ma-
sajSti bojovnici z nich maji strach, negirbydlit ani v spolénych
krélech. Ziji osamle v za:ouzenych malych chysich za vesnicg-N
kteri lidé rikaji, Ze jsou to chudaci, Kiemaji sotva par koz a ovci. Jini
zase prohlasuji, Ze jen n&hto kovdich zalezi, zda je v zemi valka,
nebo mir, protoZe oni jedini maji Zelezo na obavaagdajské o8py s
hrozivymi hroty dlouhymi jako paze.

N¢kde tady, za trnitymi stromy se Zdud hrédé skvrnitymi kmeny,
v jejichZz korunach se uz uhnizdili na noc supi, me¢dm, za tou
uschlou travou, vysokou jako d@pmuz a haraSici vestru, probiha
neviditelna hranice. Ne&h by Mvangi ovinout hrot svého a§iu
pStrosim pérem, aby kazdy na dalkuelide gichazeji v miru?

Jindfich zistal pozadu. Vola. Kamaradi se &mu rozbihaji. Ten-
tokrat mu vSak neni zle. Mty ukazuje na Zluté K¥iny, jaké rostou
na maalech.

»VY nic neslysite? Tak si lelkte na zem!”

Vtom zabubla voda.

Jindiich odhrne kovi.

Cni taméerna skalni gha. Je mokra a na mnoha mistech obrostla
mechem. Po kameni g@e cira voda, stékaies maly v¢nélek do
hluboké diry. Chlapci do ni poticuce. Voda je studena.

Maj pramen! pomysli sNZzomo. Zas jednou je Jitidh prvni, &-
koli byl posledni.

Vaveru si chce vodu nachytat do dlani.
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Mvangi ho placneies ruce.

»Tu vodu objevil Jindich!"

Jindkich pije prvni.

Vaveru VEi.

,10 je tvij vdek, Ze ja vSechno davala, a'teaemit nic.”

Napred naplni vak, a pak se dosyta napiji.

Zcistajasna sp#t Nzomo v dilku na vySlapané stezce z#j.
Chvili vaha, ale pak ho chyti za krkem a zvednevggky. Zajic,
kostnaty a matky, hrabe packami, &i ma rozSfené strachem a
nepestava pist.

NZomo se neziize na slovo. Je také w&eny, a kdyby to druzi
nevickli, hned by zas zajice pustil.

»Za usi prastit muset. Dej sem! Ja sam!“

NZomo zajice nepousti.

Mvangiftika: ,Je to divoké zve."

»A mriavé az hanba!* doda Jinich.
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Nakonec budou jeSNZomova zajice znevazovat...

LAle je to jidlo.”

»Ano. Moc dobrota na olieupéct.”

.My Zadny ohé& nemame."

»Tak vzit s sebou tady do pytel.“ Vaveru uz otwaaku.

»2ANo," fekne Jindéich. ,Musime ho vykrmit."

Nacpou zjezeného zajice do pytle, pytel zavazoz@mo si ho
hodi na zdda. Gbpaze ma poSkrabané, zajic hrabe v pytli jak pomi-
nuty. Trva to dlouho, nez se zklidni. Loveck&ikth mysli siNZzomo
blaZzer, ale vtom Mvangi sykne, da znameni, aby seilskpiiplazi
se k nim a pta se: ,Vy nic necitite?"

Kradou se za nim.

Skuten¢! Uz po rekolika krocich citi pach okn

,Masajové...,* hlesn&zomo.

Je takove ticho, Ze kazdy z nich slysi tlukot vi#sbd srdce.

Jindrich tiSe sténa. Uz je mu zase Sgatn

»1ady zistaneme,” rozhodne Mvangi. ,Ten @gheentize byt dale-
ko.”

Jindkich si zimontivé mne ruce. Mrazi ho. ® se mu vihce lesk-
nou. Obltej ma sinavy.

NZomo si uloZil pytel se zajicem mezi nohy a ohméthe. Jeho
zajic!

Ted’, kdyz jsou konéné zticha, Zetelrg slysi, kolik zvuki se ozyva
v trAw, v kfovi i na tmavnouci obloze nad jejich hlavami. Stiplola.
Vrany, které leti nad nimi, krakaji. V pt#zZnim busi festi opice.

»1en oha je tamhle nahi@,” ukazuje Mvangi po svahu vitu.

Cedrovy les, pokryvajicithet vysoké hory, ozaje dosud sluri
z&e, zatimco k nim se uz stahuje soumrak. Z kotliogostlé bambu-
sem stoupa rovny sloup kiau

.VYy zustanete tady,tekne Mvangi. ,Ja se poohlédnu kolem." Za-
lichoti mu, kdyZ se nagho kluci obdivigé a uzasle podivaji.

~Ja pijdeme s tebou. Plazit jako had.” Vaveru nazja pazemi
klouzavy pohyb hadihala.

Mvangi se tvé, jako by vahal, nabidka mu vSakta velmi vhod.

,Ja chci jit s vami taky,fekneNzomo. LZe, jako kdyz tiskne, ale
nechce, aby si snad Mvangi mysilil...
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Jindfich ne&ika nic. Zatina rty.

,TYy zustane$ u Jinttha, a my jdeme.“ Mvangi s& vysoko na-
sadu o&ipu. ,A ani se odtud neldte, nebo vas uz nenajdeme.”

Vaveru vylovi ze své taSkyii, sejme pochvu, obtahne spri-
kréi se a vykouzli na t¥aptiSernou grimasu. ,Nas tahnout proti Ma-
sgjové!” Kluci se vSak nerozesjh a ani ve Vaveruay hlase neza-
zrélo praw veseli.NZomo se chystéici: Radiji tady zistaite, nebo
nam tu alesppnechte o&p! Ale jazyk ma jako svazany.

Divaji se, jak Mvangi a Vaveru odchazeji.

,Najdou zpéaténi cestu?" pta se Jitidh a gisune se KNZomovi
bliz.

L,Urcite.”

Dlouho oba kluci ndi.

NZomo ffejizdi rukou po pytli. Zajic to strpi, sedi kligrjen srdce
mu hlasit bije.

~.Nemél by se nazrat?"

»A MAas reco?”

»Trdvu. Nebo tamhle listi.”

Jindrich trha listi. Je zelené, protoZzeiréezde maji po cely rok do-
statek viahy.

NZomo opatri otvira pytel.

,Dej pozor, & ti zajic neutée!" varuje Jindich.

NZomo stéi ruku do pytle, sahne po Zefi. Zajic uhybéa,iese se, a
nahle zabubnuje zadnimély. ,Jen klid, klid! Ja ti nic neudam.”
KoziSek je krastteply, ale tenky, a \Wnivaji pod nim tvrdé kosti.
.Podivej se, Jinfichu, ten chlup&je jeSt apln¢ maly.”

Jindfich narovnal ped pytlem hromadku listi.

~Povytahni ho trochu!"

Zajic se vzpina zadniméby.

~Koukej! Tady mas #co k zradlu!“ Septa t& uz i Jindich. ,Lis-
tecky! Kiehowké!" Pohladi zajei kozich, a jako prvéNZzomo, i on
nyni citi Uzkostné buseni srdcefasijici celym hubenyngltckem.
Kulaté @i zvirete getékaji uzkosti.

.Nezere.

~Snad by se paéeboval napit.”

Vyhrabou jamku a vystelou ji velkym listem. Nalgd ni vodu a
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pozoruji, jak se drobaky cum&ek za&ina chwt. Zajic natdhne hlavu
k vod&. NZomo ho pusti. Zajic srkapije.

Kluci se divaji sidaw jeden druhému docoa na zajice, ktery se
kréi mezi nimi. Je volny, aipce neutika.

V Jindiichowe pantti opét zablesklo s#tlo.

Pod Sirym nebem stoji velika bedna. Ne, neni tanhede to posa-
da. SlySi v duchu zaznit to slovo, které uz tadikreslySel, na které se
neupamatoval stejrdlouho jako na sit, ve kterém kdysi Zil. V posa-
dé jsou okénka s malymi, zadratovanymiittyi Mezi dratycenichaji
drobnécuméky. Jindich stoji gred kralikarnou a drzi misku s krme-
nim. Otvira prvni dika. Jak je takovy kralek mekky a teply, hebi
nez tenhle maly zajic, a taky se takiase strachy.

.Maz!“ rekne Jindich. ,Upaluj!

»Zblaznil ses? Kdo ho chytil? J4, nebo ty?*

Jindfich do zajice touchne. , Tak bz!"

NZomo éapne po zajici aima rukama. ,To je tij zajic! Chy si
svého!”

,Chces ho snist?"

Zajicovy slechy klouzou meZVZomovymi prsty. Modréervené
Zilky protkavaji Kizi jako st

,Dostane-li ho Vaveru do pracek..."

NZomo si zajice vyzvedne do néey hladi mu srst, a pak ho polozi
do travy.

Zajic odpelasi k jamce s vodou.

,ONn u nas astal. Koukej na to, Jirtcthu.”

Kluci si se zvifatkem hraji. Je velmi krotké.&@hava jim prsty,
pohybujecum&kem sem tam, jako by ho ten nepatrny knoflikieep
staval svrbt. Kluci se chechtaji.

Konesné NZomoiekne: ,Treba nam jako utekl, kdyZ jsme otvirali
tasku.”

Jindfich se s porozusmim usngje.

.Najde zpaténi cestu? Je to odtud dost daleko.”

»2Ale on trefi.”

NZomo poloZi zafka opodal do travy a da mu Stulec. Zelki od-
hopkéa ke kovi. NZomo si sedne vedle Jificha, ktery hryze stéblo
travy. UZ neni tak bledy. Nebo se mu snad odrav&e zare veter-
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nichcervanki?

Za chvili kluci zaslechnou, Ze se Mvangi a Vaveraceji. Patray
se po zajici ohlédnou. Zajic sedi dopostetifousem.

.K3c! Ksc!”

Zajic postavi slechy. Snad slysi blizici se krd¥ghle se rozéhne
ke klukim, rovnou daNZomovych rukou.

Kamaradi jsou uz jenékolik kroki odtud.

»TY jsi piece takovy trouba, ale takovy trouba!”

,CO ja ucklal toke, Ze ty mi nadaval?”

Jindtich aNZomo Vaveruovi nic nevystuji. At si lame hlavu.
Rychle cpou zajice zpatky do pytle.

Mvangi a Vaveru vyprayi, ze zahlédli skolik muzi usazenych
kolem ohs.

.Brzy se setmi. Vratime se co nejdal. CestudsaSzname.”

Vaveru protestuje.

.Mn¢ tve krich jak lev.”

.Mn¢ taky!* rekne Mvangi stroze. Vic nic. Nevi snad kudy kam?
Opet pienocuji v osaiém busi? Nakonec Mvangidni rozhodnuti.
»Zustaneme tady.”

Za dalekym okrajem stepi zapada slunce.

Kluci se zabali do pokryvek afifuli k sok®, aby jim nebylo tak
zima. Nikdo nemluvi. Snad se kazdy boji, Ze by gruhodl jeho
mysSlenky. Cikady zahajuji gai koncert.

Vaveru usnul rychle. Velmtasto travil noc pod Sirym nebem,
kdyZz ho opily otec z&l bit a matka utekla ke své gestKolikrat
plakal, takovy nil o matku strach. Ale pak si zvykl. Ad@ Je velky
chlapec a uz davno se néntak dol¥e jako posledni dny. Ziskaiit
pratele. Pr¢ by klidné nespal pod jasnymi zdami?

Vedle Vaverua lezi Mvangi. Ptfanusi neustale myslit na otce? Je
pry¢ z domova, a nejlepsi by bylo uz nikdy se tam rtévrdle co
matka? Div posedl takika denw alespa chvili v otcow zingire.
Otec ho s sebou braval na trh nebo i do Karatidaleko obrovské
hory Kiri Naga. Vzpominky na tyto chvile v soMvangi chrani, tak
jako schrauje v pytli prednety, kterych si vazi: pardali drap, darek
od ndorobského lovce, naramek odn¥lay a miz. Swij prvni niz!
Prinesl mu ho otec. Ale to uz je davno.
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Kdo jsou ti muzi, kt& sedi u oh& nahde pod bambusovym hous-
tim?

Mvangi si polozi ruku na hladem rozbothy Zaludek. Ti neznami
muzi pekli na ohni maso. Musel Vaverua zadrzetzudy se k nim
byl vrhl. Prohméatava svou tasku a objevé gwsledni kukti¢cna zrna.
Dlouho je grevaluje v Ustech. Pocit hladu je pak §esitingjSi, pati-
V&jSi.

NZomovi je zima, a iitom vi, Ze opravdu chladn& bude teprve
druh& polovina noci. I on mysli na aghéam nahée pod bambusy.
Jednou stryc Mahenia prodal jakémusi Masajovi okazale. Masaj
mél s sebou chlapc&Zzomo jed nikdy nesly3el, Ze by byli Masajové
ubliZili détem. UEit¢ jsou ty po¥sti o Masajich fehnané.

Lidé pri vypraweni vlastniho zazitku atSinou geharji. On to také
déla, a dlaji to i Mvangi a Jin#éich. Je to n&estné? Kdyz se nad tim
¢lovek dakladns zamysli, je to spiS hloupé, protoze pak nikdo nevi
¢emu mAagi nema Vfit.

A co kdyby ti nah#e vibec nebyli Masajové, nybrz stryc Mahenia
a ti druzi?NZomo se neodvaZi ten napad vyslovit, kluci by se mu
mohli smat, ale filemna pedstava mu krouzi hlavou dal.

Zlobi se na #ho matka hodk? Aspa Vanzite mohlifici, co a
jak... Ale pra vSichni pdgadtikali ne, ne a jestjednou ne? Td to
maji!

Co NZomo udla se zajicem? Nethby pytel nenapadnotewit?
Otewve ho, vsune ruku doviiita uciti na kongich prsit ¢enichajici
cuma&ek. Sahne po zajici. Zajic se vzpira.

.Tak lezte uz konéné tiSe!" zabr&i Mvangi.

NZomo se na chvili povirretisi.

Vz4apsti se vSak ozve Jitith. ,Mam straSnou Ziz€" Ani on jesg
neusnul.

VSichni si sednou a piji.

Nahle Vaveru ziare: Ty zastai tam, zajoch jeden proklata!*

NZomo, cely vztekly, nacpe zajice znovu do pytle.

Pak se Mvangi zepta: ,Kdo se mnoijge k ohni?*

Ticho.

Od ohr¢ se ozyva ndetelny zgv.

,Ja," fekneNzomo.
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.Mne taky."

VSichni chtji jit s Mvangim.

V pistitém doliku hei ohai. U ohreé sedi ti muzi. Jeden z nich si
sam pro sebe zpiva. Je toistas napadnvragitym oblicejem. Mezi
nohama ma postaveny objemny kalebaS. Tu a tamngba napije.
Druzi dva muZzi jsou mladSi. Voni to tu paipeém mase.

Chlapci se divaji spleti¢vi. NeodvaZzuji se ani pohnout, ale Vave-
ru se uz neudrZel a zasténal hlady.

Muzi vyskakuji. | vragity starec je okamzit na nohou a chape se
svého loveckého oftu. Vaveru ani nedutd. Mladsi muzi ho oslovuji
velmi snesnou kikujStinou a tahnou ho k ohni. Vaveru ukadeivi
za svymi zady.

Vtom uz Mvangi hrd vystoupi do z& ohr. V ruce ma osp, ale
s pstrosim pérem na hrotu. Za nim vychazejomo a Jintich.

Tii muzi nagied vytesti @i, ale pak se stac da do smichu a druzi
dva se k Bmu pipoji. Vragity muz ma uz jen dva zuby, v kazdém
koutku Ust jeden. Povadld¥e v jeho oblieji se ofasa.

MladSi muzi Vaverua poust.

NZomo positi Mvangiho dopedu. Je mu, jako by k¥él hustou
mlhou. Ohé& ho omyva nikkymi vinami tepla. Muzi mu fipominaji
rozesmaté taei masky. Nkdo ho bere za ruku. Jakmile se usadi
blizko ohrg, zas se muipd @&ima rozjasni. Po jeho boku je Mvangi,
naproti Jindich, na kterého oba mladsi muzi ukazuji natazen&au.
Jeden z nich mava antilopi kytou, z niz ukapavéashturk.

Vragtity muz réco tiSerekne. Muz, ktery drzi kytu, vytdhne ze ze-
m¢é niz, ofe ho o stehno a &ae antilopi maso odlupovat od kosti.
Stary muz pod &irozproste kus Kiry, ktery meél svinuty ve svém pyt-
li.

Oba mladsi muzi si s vréisym muzem Septaji. Stac zvedne ruce.
Ostatni okamzét zmlknou. Stéec se obraci k chlapm. Vyptava se
kostrbatou hrdelni kikujStinou, odkudifi a kdo je Jinéch.

Mvangi kokta.

Vaveru nespousticoz muze otlezavajiciho pgené maso od kosti.

NZomo sbira odvahu. Jifidh je jeho bratr, ’# by proto odpow-
dét on. Jedt neZ se Mvangi odhodla k dost&iému vyswtleni, NZo-
mo se zajika¥ rozhovdi. Pomalu se zdho bazé vytraci.Rekne, jak
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se kdo z nich jmenuje, a pokazdé ukaze hlavou ma, t kom mluvi.
Nahodou si fitom vSimne, jak se Vaveruova pravice krade trakou
masu, ze kterého se dosud Kowidi vSak také, ze muz s nozem
zbystil pozornost, Zze zvedaia a...

NZomo se lekne,iprusi své vypréni, ale Vaverua uz varovat ne-
stati. Nuz se zableskne v #&@hre. Vaveru vykikne a stéi si ruku do
uast.

Muz s nozem se sfje. Ud«il jen sttenkou.

Druhy z mladSich mu# ten, ktery ma na bradsousy acasto se v
nich probir4, rozéluje maso. Kazdy si vezme, jen Vaveruovi hostitel
nenabidne.

Maso je avnaté dadre okorengné.

Mvangi zvyka se zdaenyma @ima. To, co ji, neni ani koza, ani
skopec, ani krava. Jéibec jes poctivy Kikuj?

NZomo se diva na své umaié ruce, a festo vidi chéni kolem
Vaveruovych Ust. Dale mu tak! pomysli si, dokud si nevzpomene, Ze
se s nimi Vaveru rozdil o posledni sousto, ale vtom uz ig@ posu-
nuje maso k Vaveruovi.

Vaveru se tvé, jako by to nevidl.

Vrasiity muz grisune kiru s masem azed jeho nohy.

Jist, jist! Tel jist, chlage!"

Vaveru zafuni, a pak po mase hrabne.

Staec iekne: ,Je jisty muz, a ja ho znam, co ma jen jedriu.
Druhou mu tial niz. Ta ruka kradla.“ Zvedne hlavu, podiva se na
kluky. Pak se ustje a ukaze hlavou na Vaverua. ,Ale hlad je kruty.
Nic neni krugjSiho. Nic."

Muzi pitenechavaji chlagen dw ze svych kozesin. A nez se vSich-
ni ulozi k spanku, rozhodne ga, Ze zitra rano potahnou spoke

NDOROBOVE

Od vychodu slunce nasleduji lovce nizkou, suchéuou. Horsky
hibet poha#i Ngong maji za zady. Nad obzorem se rysujeiga
horskych vrcholk, které se neustale zmenSuiji.
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V cele piavodu kr&i vragity muz. KdyZz mu kluci vyprasli
vSechno o své cestvrtel jen hlavou. Pak naplocho, jako kdyby méachl
simi, praizl rukou vzduch.

,cesta vede vyprahlou zemiéDpati k matce.”

~J& Mi uz dvanact let. Musim k svému otci.”

~,Chces babu viet?"

NZomo gikyvne.

.Pak se tedy vrétis k matce. My vas dovedeme."

NZomo podiuje podivnou bazepied timto starcem, ktery se uz
nékolikrat na kho zadival tak pronikay jako by si chil precist i
jeho myslenky.

Ted’ uz chlapci ¥di, Ze muzi, s nimiz se setkali, nejsou Masajove,
nybrz Ndorobové. Lovi mohutné slony a jejich klyryakaji v hlubo-
kych jeskynich. Slonovinu prodaji pagdobchodnikim, Svahitim,
Arabim nebo i Blochim. Dlouhé Sipy v jejich toulcich jsou pry na-
puseny jedem.

Na konci pfivodu, za chlapci, jde muz s kudrnatymi vousy. Napa-
da na jednu nohu. Druhy jde tgulu po starcay¥boku. Je to stafw
vnuk. Stdec se obas zastavi, ukaZze na cestu nebo do travy nebo do
buSe a jmenuje rostliny a zigichy.

Step se zda na prvni pohled jednotvarna, ale jak Xiyotem! Mi-
jeji stada pakoni a zeberélera zvfata se pestanou past, pozvednou
obezele hlavu, ale strach nemaji. Gazely se dlouhynkeskogena-
Seji ges cestu. V skupinach strémamusi opice a ptaci. Kolik drih
zvirat je na s¥té! A jak pestré je jejich vybarveni! A épantilopy,
Zirafy. PStros! V zemi Kikuj jsou také zvata, ale vesnicim se vyhy-
baji. V noci je slysiS volat. Ve dne najdes jejstbpy.

O Ndorobech se vypravuje tato get

Pred davnymi, pradavnymiasy zili v lesich mali lidéRikalo se
jim Gumbové. Mli chatte v zemi jako liSky. Vyhrabavali si pod
lesem chodby, ve kterych se skryli, hrozilo-li ngb&i, nebo jimi
utekli. Byly pry to chodby vysoké a dlouhé, vedly @dnoho konce
lesa k druhému. (las se stavalo, Ze se Kikujové, zeny i muzi, uz z
lesa nevratili. Posst tvrdila, Ze Gumbové k seéllovedou druhé lidi
navzdy gipoutat jakymsi tajemnym kouzlem. Jednou nastaldobb
velkého sucha. Kikujové opustili své Samby a tahlisever, kde prsi-
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valo ¢astji a kde bylo mnoho urodné&idy. Postavili si nové vesnice,
ale stesk po starém dontomedokazali pekonat, a proto se tam po
dlouhych a dlouhych letech vratili. V lese a naapkiesa bydlili vSak
uz jini lidé, ktéi se sice podobali Gunitm, avSak staili si chySe
jako Kikujové a mluvili i jejichieci. Jen pole nezakladali. Chodili po
lesich jako lovci, v malych skupinach pronasledodalokou z\&t v
masajské stepi. Kdyz nalovili dost&e, vraceli se do cha&frke svym
Zenam. KozeSiny atie nenili za obili a cukrovouttinu, za kdeny
jamu, za fazole a bananiikali si Ndoroboveé.

Zavede je muz s vréisou tv&i do malych ndorobskych chai?

Nez rano vyrazili, dal si jeStod kazdého zopakovat jeho jméno.
Pred Jindichem stal chvili jakoby zarazeny, jako by ho&igrvng,
jako by byl zapom# vSecko, co vera slySel vypravovat. Nakonec se
otasil k NZomovi: ,A ty?Nzomo...,“ opakoval, jako by mu zvuk toho
jména rco pipominal, a jeho pohled se d&zoma zakousl jak trn.
Konetn¢é pozved! hlavu a velmi pomalu se ptal: ,Aneb@@no?*

NZomo udives prikyvl.
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Ndoroboveé seifpravuji na pochod. NepouZzivaji 88y. Drzi v le-
vici velky luk, o ktery se vSakipchiazi i opiraji. Proto je na jedné
straré ¢ast grecnivajici nad dtivou delSi. Toulec, Mgzany ze silného
bambusu, je zaklopen koZzenyntkém. Nesou ho pod levou pazi,
koZzenym vtkem dogedu, nafemeni za¥Seném pes pravé rameno,
kde je také zavazan kozeny plaMladsi vieou jeS¢ zavazadla: ka-
lebaSe, maso v kozenych vacich. Muz &kavymi vousy ma na za-
dech Zelezny kotlik na veni.

NZomo ot nese vak s vodou. Rano jigeapali u pramene. Stary
muz @i tom objevil zajéka.

,Odkud je?*

NZomo vypréwl.

,Lovci nechytaji ml@’'ata. Zaneses ho zpatky.“

NZomo byl vlasta rad.

Tahnou na vychod. KdyZ prochazeji akaciovym houstimiiepeta
se jim nad hlavami ptak. Obkrouzi jeden strom, @civise. Leti tak
nizko, ze by ho kluci mohli chytit. Neni&tgi nez vrabec, ma baé
pefi a swtlou hrud'.

Sta‘ec pokyne chlapon, aby Sli bliz. ,Med!"tika. Olizuje si rty.
.Medozwstka! Vi o stromu s medem.*

Ptak je vabi. Sleduji haVZomo uz o medoastce sly3el, ale do-
mnival se, Ze to je vymysl.

Jindiich bézi vedle starého muze.

»Ale pro¢ nas ten ptak vabi?“

,Chce \ely. A ty jsou v tom stromh*

,ONn nechce med?”

.ren ptak chce &ely. A vosk v plastvich. Med je pro tebe, pro
mne, pro nas viechny." $& se srje.

NZomo ji med rad, moc rad. Doposud vSak nalézalkslago-
choutku v hrnci, nikdy ve strotnkde jsou usidleny bzici vcely.

Staec vola na muze s keravymi vousy: ,Vytahni pochodea te-
ci dreval”

Ptak leti k velikeé, nachylené, prastaré akacicida klovat zoba-
kem do malé skuliny mezi rozdvojenymétvemi. Tam je patrh
otvor.

»N&ktery kluk na strom! Kdo?“

226



Na strom? My? Vely budou bodat jako pominut&Zomo ormi,
kdyz vidi, Ze se Jirtth prihlasil.

Jindfich se musi svléknout. Sex vytdhne z pytle maly kalebas,
uvolni dreweny kolicek a nalije si na ruku trochu olejnaté tekutiny.
Pricichne k ni a daijpvonét i chlap@m. Jindich si zacpe nos. Pak
vyleze na ramena muze s kudrnatymi vousy. &tasnuz mu da do
jedné ruky iz, do druhé hisci pochoda. Muz s chromou nohou
roztatil mezi dlarémi treci hilku a zapalil troud. Stac vzal do zub
nuz a vysvihl se na jednietev.

Ptak rozilené¢ oblétava strom.

Jindfich se ohani rukama kolem hlavy. Brani sedowelami.

.Nemavat rukama! Stat klighjako mrtvy! \Cela odleti.“ Stéec
rozSkuje dutinu k ¥elimu alu, aby mohl sahnout dounita vybira
plastve. Ale z Glu ndhle vyrazi oty bzwici roj a varovl hwei. Me-
dozwstka vpadne mezicely. Chlapci upaluji, co jim nohy stia Va-
veru j&i, také Mvangi uZ dostal Zihadlo. ANiZomo se nezachrani,
ackoli kolem sebe mlati rukama nohama. V tomto ok&mriema na
med vibec chdi. Tarti, jak wely piskaji, a Vaveru a Mvangildji
totéz.

VSichni se zachranili v pigeé jané. Ted tam sedi bok po boku,
drzi kousky lepkavé plastve a lizaji a lizaji. Rojkralovnou upro-
stred, odlétd, vali se vzduchem jako velika koulead rojem krouZzi
medoz¥stka a vybira si v hejnu gypodil na kdisti.

Vrasiity muz nechava ptékovi zbytek lepkavé plastve.

.Ptakovi teba podkovat. Nevdcné mozna zavede ke stromu s je-
dovatym hadem nebo leopardem.*”

Slunce se prodira mraky.

NejvétSi kus medu dostal Jifidh. Sedi vedle vr&gého muZze,
ktery se k 8mu tu a tam s Usémem obraciNZomo mu zavidi.

JesE dlouho si vSichni olizuji prsty.

IL-MASAJOVE

Kdyz shlédnou z krajiny porostlé buSem do Siréyrteéé planiny,
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vidi, jak v dalce stoupa naernymi skalisky kot

Jl-Masajoveé,” fekne vrasgity muz a ukaze tim sérem.

Kluci se na sebe reky podivaji.

Ndorobové zrychluji krok.

Kotlik na zadech kulhavého muZze jerresti.

Teprve t&’ poznavaji, Ze to, co povazovali za tmavé balvisoy
rohati a vyhubli zebu. Trava kolem dokola je spalsiuincem, h¥da
a vyschld, afece ji zviata neanawhpiezvykuji.

Je tu devt pasak, dewt Masaj.

Sedm jich sedi nehybBru ohrg, dva stoji na navrsi, égni o o3p.
Stoji vSak jen na jedné noze, druhou maji zvednatogenou chodi-
dlem o Iytko druhé nohy. V jedné ruce svirajiépStDovedou tak
prostat celé hodiny, jen tu a tam Wd#aji nohy. Je to stary masajsky
zvyk: odpaivaji, a fitom jsou stale bdi a dohlédnou fes hbety
pasouciho se dobytka az k obzoru. Masajové jsbii ativelmi vyso-
ké postavy, oblieje maji Uzké, nehybné.

Muzi, ktefi secli kolem ohia, vstavaji a obraceji se kiphozim.

Vragiity muz se od ostatnich odld a kr&i sdm rovnou k Masa-
jam.

NZomo vidi teprve @&, Ze mezidmi, kdo sedli u ohr, byl pouze
jediny dosgly muz. VSichni ostatni jsou chlapci tak v Mvangine
ku.

Ten dosply muz nyni vystoupil z hlotku chlapd, jde vstic vras-
¢itému muzi, po #kolika krocich se vSak zastavi a skloni hlavu.

Staec si plivne na pravou ruku.

Masaj &ini totéz.

Pak oba naghnou ruku k vzajemnému pozdravu. Znamena to:
Duveéiuji ti, jako diveéruji sam sob a svému nejlepSimuripeli. Kdy-
bys byl nepitel, mohl bys mou slinu pouzit ke kouzlu, které ro§
usmrtilo.

Masaj pokyne chlagen za svymi zady, aby Sli bliz.

Sta'ec udtla totéz.

Jen oba strazciistavaji bez hnuti.

Masaj ol-muran, bojovnik, ma Uzky ol#j s rovnym nosem, vy-
¢nélymi vyklenutymi licnimi kostmi a s bradou bez jeého vousu. Je
to witel a n&elnik masajskych chlac Oznamuje vrastému muzi,

228



'

[k
LY/
Y

Ze ho vSichni radostnocekavaji, ale ze adady dosplosti musely byt
odlozeny. BSly Spatné zpravy. Stada jsou ohroZena.

NZomo ani jeho fatelé newdi, Ze Ndorobové jsou s Masaji uz
davno velmi Uzce spteleni, ba Ze dokonceskteri z nich maji své
chat€e na masajském Gzemi, i kdyZ mimo vesnice. Chyaérause-
né po stepi i po busi, seckjedna vedle druhé jako lovci kolem @hn

Muze vedouci olady dosplosti si Masajoveé vybiraji prévmezi
Ndoroby, aby jim prokézali svoutdéru. Vragity muz je jeden z
vyvolenych.

,CO je se stady?" pta se.

,LVvi pfichazeji.”

Vic ol-muran néekne. Diva seipd sebe a o starce nezavadi ani
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pohledem, jen licni svaly se mu zachvivaji.i&tana & nenaléha.
Zné Masaje; S#tslovy, protoZze slovo je jako @gt mine-li cil, ztrati
cenu.

Mvangi hledi na vytahlého, Stihlého masajského \odja s vliasy
zapletenymi do copu.

Jen Vaveru pokukuje pouze po kalebaSich rozestahekglem
ohrg.

Ol-muraniekne: ,Red ¥emi dny roztrhali Ivi kravu s teletemidl
dvéma dny odvlekli d¥ kravy, era vola.” Po dlouhém, zamySleném
miceni dodé: , Toho nejsitijSiho.”

.Kde se to stalo?”

»Za vesnici Lengatou.iThody oS¢pem od chati.”

»A muzi?*

,ones rano il-murani vytahli proti vraim."

Vragtity muz mluvi tiSe se svym vnukem.

Vnuk mu poda ranec. Jsou tafrvenomodrobilé&etizky z obar-
venych a nale8hych zrn, naramky, pleteri&lenky, nausnice, nahr-
delnik z leopardich sp@ramulety.

,10 posilaji naSe Zzeny r&i Ststi vSem, kdo budotettzy nosit.”

Masajsti chlapci jsouipce jen zwdavi. Nenaklagi se sice, aby
lépe vidtli, avSak vesele poSilhavaji &ao mezi sebou mumlaji. To je
asi dovoleno, protoze jejich¢itel a n&elnik nic nenamita. Euje.
NZzomo slysi jeho slova, alébec jim nerozumi.

»TY Vi§, cotikd?" pta se Septem Mvangiho.

Mvangi potese hlavou tak horlés jako by ch&él odehnat cosi ob-
tizného, rusivého.

Ol-muran doposud &tuje a probira se Stihlymi prsty fetzech,
Saarach a prstenech.

.Lemon-Doi je po&Sen. Pozdravil OI-Ngulumu. OI-Nguluma je
naSim hostem. Ti, kdofighazeji s tebou, budou naSimi bratry.“ Po
této dlouhé&eci si oddechne, a pak zavola: ,Lesini!"

Bronzow hredy, Stihly mladik pozvedne hlavu &gtoupi k néel-
nikovi.

N&elnik rekne: ,,Chyte Ol-Kipiriho. OdebereS mu krev pro naSe
hosty."

Na tv&i vytahlého mladika se objevi ugm Pokyvne lehce hla-
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vou, pak se ot a utika po pahorku ke strédif.

Jindtich se pta Septetizoma: ,Co se ge?"

»Ticho!“ sykne Mvangi. ,Jenom nas ztrapjete."

Jeden ze stradgpoda vysokému masajskému chlapci, kterého na-
¢elnik jmenoval Lesini, luk, Sipyi@meny.

Chlapec pokyne svym kamarad.

Ti se rozikhnou v Sirokém flkruhu a plasi dobytek, ktery se do-
sud klidre pasl nebo odpadval. Jednoho vola vyvedou ze stada. Lesi-
ni k kmu @ribéhne a pehodi mu pes kratké, ale silné rohy kozenou
smytku. Remen se napind. Zei trha mohutnou hlavou. Zda se, Ze
chlapce co nejiv srazi k zemi, ale Lesini jeho sile odolava. @sta
chlapci @ibihaji, chytaji kone¢emenu, jeden z nich popadne vola za
ocas. 2vite vztekle funi. Chlapci ho tdhnou za sebou az k ohn

Lesini obt&i konectemenu kolem ®u, zauzli ho a &« zatlwe
ttemi udery obuSku do zeémObuSek peda sousedovi, a nyni jeho
kamaradi, jeden po druhém, zaraz&jitdoubsji a hloukgji.

Cheji snad Masajové zabit spoutanéie?i To neni Zzadné wmi!
pomysli siNZomo, ale neodvaZi se ani 3pitnout.

Na zvieny piikaz Lesiniho popadnou masajsti chlapci vola zg roh
a stl&uji vzdorovitou lebku k zemi, zatimco jeden z nigrskakuje
zvireti na ftbet.

| straZci se té otceili, aby o tuto podivanou né&gli.

Mlady Masaj Lesini polozi ndsadu Sipu na kotnilelev palce, na-
sadi s#&iznuty hrot dodtivy a napne luk.

VSechny @i se tel’ upiraji jen na jeho luk a na jeho ruce...

Konecné vystelil, a...

Nzomo ani nevidl Sip vylett. Slysi jen kik muzi a vidi, jak se
vil vzpina, jak po jeho srsti v mistech, kdeéi tndsada Sipu, sték&
krev. Chlapec, ktery stal po Lesiniho boku, naggvnisku. Ostatni
drzi vSi silou vola za rohy, znovu mu $tif hlavu k zemi, zatimco
Lesini pistupuje a jedinym trhnutim vyprédje Sip z rany. Sip natrhl
jen tepnu, jak si Lesiniial. Tak dovedou #let pouze nejlepSi bojov-
nici. Lesinimu je Sestnact let.

NZomo se neodvaZuje ani vydechnout.

Mvangi se hryze do spodniho rtu.

N&elnikova tvé zistava nehybna.
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Jakmile z&ina krev tryskat do misky,iv se zklidiuje. Chlapci mu
pridrzuji silné rohy. Slachy na jejich pazich i nohagstupuji pod
kuzi jak napjaté provazy. V miscéilpyva krve.

Lesini polozi luk a Sipy na zem, vezme Biigi hrniek acerveno-
hnédy kalebasS s dlouhym hrdlem. Levici vytrhne z poclsimi a
pristoupi k volovi. Vsun&epel pod zéiznutyiemen a tne tak rychle,
Zetemen odskd, jako by byl vymrsin ttivou. Proud krve slabne.

Vil zveda stidaw ok kopyta, jako by nexdél, na kterou stranu
ma vyrazit. Chlapci oté&ji i po Lesinim, jako bytikali: Rychle!
Rychleji! Drzime ho uZz jen taktak!

Lesini, aniz by pohnul brvou, zasune simi do pochmgchlym
hmatem sefe pora®nou tepnu, zastavi krvaceni a nakape na ranu
bilou, hustou, lepkavou hmotu, kterou rdeet zasype praskem z
hlinéného hrntku. Poodstoupi a vraci se, aniz by jedinym pohledem
zavadil o vola, kterému chlapci pgauvolnili svazané rohy a ktery se
okamzit fiti k stadu. Na Siji m& bilou skvrnu, kolem krkerveny
pruh.

Mvangi sotva popada dech.

Jindfich oremel.

Lesini predava misku Lemonu-Doiovi, ktery zve pokynem Ndoro-
by, aby se usadili u obnzve i Mvangiho, Vaverua ¥Zzoma, pouze
pii pohledu na Jindcha zavaha, avsakZzomo Jindichovu ruku ne-
pOuSti.

,Volska krev mé v sobmir,“ fekne Lemon-Doi, upije a poda mis-
ku vragitému muzi. | ten upije, sk si krev z vous, a miska putuje k
Lesinimu, od Lesiniho k muzi s chromou nohou a kgednomu z
Masaji, jak je zvykem fi pripitku na uvitanou.

NZomo n&l zprvu radost, Ze i on byl pozvan k ohni. K makéjsu
ohni! N&elnik uz je tedy povazuje za jinochy! Ale pit krewWasa-
jové se pry zivi jen kravskou krvi a mlékem, masdi jmalo, proto
jsou tak Stihli, a zaroviesilni. Ale jis€ jsou proto také tak divoci.
Kikujové nepiji krev zuiat a syrové maso nebo divokowyedi jen
v obdobi nouze. Jsou na to hrdiNfomo v sob chova kikujskou
pychu, Ze oni ziji uSlechtileji a Ze jsou bohapsihtoZze maji pevnou
chysi s oham, na kterém Zeny vamaso. Kdo vSakijgchazi s dobry-
mi umysly, nesmi odmitnoutipitek s hostitelem.
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Mvangi pije. Kdyz odtrhne misku od ust, ukapava oui nosu
krev. NZomo zave ai; kdyby se mu té& udslalo zle, ma o vysich
postarano. Kdyz zastbotewe, pije vnuk vra&tého muze, od ¢hoz
se miska vracitadami masajskych chlapck Lemonu-Doiovi uz
prazdna. Lemon-Doi ji postavi mezi sebe a gitdko muze, nalije do
ni z kalebaSe sedlé mlékorekne Kikupim: ,Neni krve bez mléka,
neni mléka bez krve. Krev a mléko jsou jedno.”

Vaveru polyka, je$tnez dostane napit.

NZomo si kon&né oddechl, a také na Jifichovi je vidst uspoko-
jeni, Ze tentokrat dostanou krev bilou. JakmileZakNZomo napije,
zrudne zlosti. Ti lidé si o0 nas mysli, Ze jsndé!d

Jakmile je miska s mlékem kame prdzdna a jakmile Lemon-Doi
nabidne vrastému Ndorobovi Supeek, ifekne Masaj, & kon&né v
zpevném néeci ndorobskych lov, které je tak podobné kikujStin
,Nepiichazis sam.” Obrati se k Mvangimu, VaveruoWzomovi. Na
Jindriicha se divéa zvl@dlouho.

Stary Ndorob se ustje, az vysune obaiedni zuby pes spodni
ret. Nyni zas on howo podle zakofi zdvailosti re¢i Masaji, takze
Kluci rozungji jen svym jmédm.

Tvar Lemona-Doie uz neni takipna. Néelnik je jak pronin¢ny,
najednou se chova&dtelsky atika: ,Dva naSi muzi jsou ve sluzbéach
bélochi. Odvedou hochy dof Jsou to BZci. Behaji aZz na kikujské
hranice a dortuji vyhlasky. BloSi maluji své rozkazy natoo, cemu
Jeden Bloch fekne slovo, nebo si je dokonce jen pomysli, naraalu;j
na papir mnohoiznych znamének a ta znaménkart\sbova. Jako ty
malujeS na volskoutii, tak on namaluje na papir celit. Pak papir
stadi a odevzda jednomu z nasSich miuden &Zi dva nebott dny
cesty k jinému Blochovi. Ten papir rozbali arggte vSecka znamén-
ka, kterd ten prvni namaloval, a slysi, jak temmpmluvi. Velky za-
zrak! Mluvi§, a druhy& nemusi slySet, arpce vi, cogikal.” V n&tel-
nikowe hlase zni obdiv. Pak zas Lemon-Doi pdkija masajsky a
Kluci opt nicemu nerozurji, at’ poslouchaji jak clii.

O ¢em se muzi vlastndohaduji? Snad Ze kikujské chlapce poSlou
domi? Domi, a je$¢ s Masaji?Nzomo chce k svému otci. Do mysli
vSech¢tyi chlapd se vkrada tigea nejistota.
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,Musime si domluvit gjaky plan,“tekneNzomo. ,Mvangi ho mu-
si vymyslet, je pece naSim ri@lnikem.” AvSak Mvangiho myslenky
jsou tel’ u vytahlych masajskych chlajpcoprenych o o&tp a obklo-
pujicich v gilkruhu Lemona-Doie. Lesini stoji v jejichietlu a je ze
vSech nejutsi.

Kdyz se slunce schyluje k obzoru, posle Lemon-Dooghy k
strazéim. VSichni spolén¢ sharji dobytek.

Vragiity muz oznamuje kikujskym chlapm, Ze i oni potahnou s
Masaji do skalni strze, kde stadtepocuje. Kolem je vysoka trnita
hradba, ktera dobytek chranied atokem . Zitra vSichni spokné
navstivi masajsky kral.

NZomo a Jintich praw zpozorovali Vaverua. Posadil se vedle kul-
havého muze, ktery mu podava Kek. Vaveru hrriek vylizuje.
~-Med!" zaSepta Jintich.

,Ten Vaveru je ale...,tekneNzomo.

Pomalu jdou bliz, tak, aby je Vaveru netlichle patr# si jich pee-
ce jen vSiml a lize rychleji.

,On opravdu neméest,” pipustiNZomo a odvrati se.

Nekolik kroka odtud stoji Mvangi na jedné noze, jak to &id
Masaji. Opirad se o o8p, ktery drzi v pravé ruce, alg¢gsto kazdou
chvili zakolisa.

NZomo shani svoutih Ze to taky vyzkou$i, ale vréiy muz je
praw svolava. Stado uz vyrazilo vitlu po navrsi, zanechava za se-
bou oblakiervenohidého zvieného prachu.

Mvangi ch& necht spustil i druhou nohu.

Vaveru dosud drzi hréék od medu.

Nez vSichni dorazi k prvnim skali&k, stiny pod stromy uz se
dlouzi. Cesta, zjizvena tisici a tisici kopyty, tdbne nahoru i dal
kiovinatou, obas zvinou krajinou a vede ke strzi, kterGgmmina
vykotlany zub, na jedné stranlomeny.

Hnedi zebu kolébavcvalaji. Telata bti a poskakuji za kravami.

Zviteny prach zanechalNZomovych Gstech slanoiphur.

,Voda! Tamhle je voda!* chytne Jitidh NZoma za rukav. ,Kdo
do ni sahne prvni?*“ A uz oba leti, Ze nemohou apegnout dech, k
potoku, ktery klokot&giry a studeny, u paty skalniésty.
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PASTYRI A STADA

V z&i masajskych oini vypravuji stéi mladym tuto legendu:id
davnymi, pradavnymiasy, kdy jedt obloha a zekhnebyly rozdleny
a lidé a zwata zili v miru, zZil muz, ktery se jmenoval Le-Ef byl to
muz moudry a spravedlivyfitel Enkaje, jediného boha, jehoZz domo-
vem jsou bilé vrcholky Kilimandzara a Kidagy.

Kdyz Le-Ejo zestarl a citil, Ze brzy zeée vypravil se jestjednou
za Enkajem a zeptal se ho: ,Co mam nyndlat® Postaral ses, aby
mou chysi zalévalotastné slunce, byl jsem ti &hy a zbohatl jsem.
Nyni piipadne vSechen i majetek mym syiim, ale kazdy z nich je
jiny. Jak je mam rozdit?"

.Zeptej se jich,” odpoddél Enkaj. ,At se sami svobo@nrozhod-
nou!*

Kdyz se Le-Ejo vratil do chate, nadeSla jeho posledni hodinka.
Svolal naposledy své syny, vzal stit, ktery ho ohw@ v boji, 0S¥p,
kterym zabijel nefatele, a dal siivést své nejmilejSi zi#. Usadil se
pied chati, prehlizel v3e, co vlastnil, a pak se zeptalisy€o chce
ktery z vas z mého majetku?”

Bantu, nejstarSi syn, ktery wddval pidu, pistoval fazole, proso,
bataty a na bazinatéu@é cukrovou ftinu, fekl: ,Ja volim chatr.
Ohnisg. Motyku. A k motyce kusjdy."

Jeho mladSi bratr Masdgkl: ,Mn¢ dej, co drziS v ruce: Stit a
oS€p. Co jiného budu p&ebovat, az potdhnu od pastviny k pasi?in
Dej mi, ote, stado a k stadu své nejmilejSiiavi

Le-Ejo vyzval Enkaje, aby mu byl u smrtelného Ist&dkem, a
roz&lil padu. Masaj dostal SiroSiré planiny s dostatkem pagtvo
stada, odkud dohlédl az k obzoru a kde bylo dostanipro cweni v
hodu o&tpem a v boji s kyjem, nelbbo Masajovi synové se stali pas-
tevci a bojovniky, il-murany. Bantu dostal lesnaigry siekami a
himicimi vodopéady. Zil od té doby v busi, postavilpgivnou chaty,
mél Zenu a mnoho syna dcer. Mytili, okopavali a sazeli, stali se rol-
niky. Oba brat i jejich déti a vnuci a pravnuci se vidaltidka, stale
vzacreji, az nakonec howudi kazdy jinouteci. Tak vznikl kmen Ma-
safi a kmen Kikui.
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Tato legenda ndlila neskuténou minulost.

Masajové tak Zili od generace ke generaci.

Milovali rovinatou zemi, ale neolstavali ji. Pasli na ni sva&né
hladova stadda, a zenbyla velika a pastvin bylo mnoho. Byla-li jedna
spasena, jiné byly doposud zelené. Stada se mpazikk Masajové
zapomgli slovo motyka, protoze motyku nepouzivali. Zatbivali
zbrarg, protoze krajina Siroko daleko, az k polnostem tBanbyla
pusta. Lev, lovici v sntee, nenapadal jen zebry a pakonapadal i
kravy. Proto musel byt ofi vzdy Spkaty, simi vzdy ostry, paze silna,
noha hbit4, oko bystré a uchoehd

Zivot stada rozhodoval o Zivopastyt i o Zivo déti, Zen a staric
v krélech, kde stoji nizké chySe podobmékippenym Sirokym &elim
alam. Chyse vSak byla jen misto kepocovani. Poutem, domovem se
stat nesrla. Domovem byla step se stadem, které poskytavialdi
na odv a plast, které poskytovalo potah na buben, roh na medovinu
Chgli-li se dva muzi pozdravitiekli: ,At ti tvé stddo prospiva ve
zdravi!" Paietné stddo znamenalo blahobyt, velké a spolehiat
stvi.

V okoli zily i jiné kmeny. Jakmile muzi Z¢hto kmerd, nebo do-
konce z kmet nezndmych, ckili tAhnout uzemim, Masajové dostali
0 sva stada strach. V kazdém, kdo se k jejich s#idlizil, tusili
negitele. Proto ho zahnali nebo zabili, tak¥esem vzbuzoval &
pouhy zvuk jejich jména.

Usilovali piitom jen o to, ¢ usiloval kazdy kmen: Zit podle vlastni
vile a vlastnich ohieja, neutl&ovat druhé a nenechat se ttaat
druhymi. Nekolik kusi dobytka se jim opravdu ztratilo tyden co ty-
den. Stada byla velika, stepi Siroké, noci tmavébydek znamenal
maso a Zivobyti, a nejen pr@&,mybrz i pro syny Bantuovy. | kdyz
powst o Le-Ejovi a jeho synech zastarala a nikdo firaedoslove,
fidili se Masajové slovy: Nam stada, druhym motysjich bojovnici
stale znovu pronikali na kikujské Uzemi a oddladobytek z pastvin,
protoze se domnivali, Ze jsou to jejich kravy, &tee zaéhly nebo
které jim byly ukradeny. Citili se vzdy v pravu.eAbstatni kmeny je
nazyvaly lupéi.

Pak se na masajském uzemi objevili cizinci, jak&yinikdo ne-
vidél, muzi se swtlou, na&ervenalou pleti, kter4 se snadno spdlila a
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sloupala, se Zlutymi, Rdymi, cernymi, vzdy vSak hladkymi vlasy.
Byli vysoké postavy, mnozi dokonce tak velci jakaddjove, odpra-
davna nejvzrostlejSi obyvatelé stepi. Sami mlukelii, které nikdo
nerozundl, méli vSak s sebou vykonavatele svyckikpzi, muze z
jinych africkych kmef, a ti un®li mluvit masajsky. LodZudZuové —
cizinci — zadali pitchod pro velkou karavanu. Rozdali darky a zaplati-
li. Jest dlouho si o nich lidé povidali.

Jednoho dne hlasil obchodnik, ktery scestoval datelemi mezi
Kilimandzarem a KiriNagou a vidl Velké mae na vychod i Malé
more na zapal] ze do zem priplulo na velikych lodich jegtmnoho
takovych cizind a Ze se tu chii usadit. Tvrdil dokonce, Ze cizinci
povaZzuji tuto zemi za svouii®dm nevypadal, jako kdyby mluvil do
vétru. Cizinci si pry sta§ji chySe, veliké chySe, agd chySe zatlouka-
ji do zeng veliky kul, vysoky jako strom, a na terilkzaweSuji barev-
ny Satek. Na Satku jsou obrazky a na kazdém todwz&brje lev, ktery
stoji zgtima jakoclovek. Lev<loveék? Clovek-lev? Nikdo newdél, co
si 0 tom ma myslit. Lir se vSak Masajové nikdy nebdli. Spavabqe
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ve svych maatach na Ivich#&ich rozprosenych po podlaze.

Obchodnik mluvil pravdu. Nedél jenom, Ze si LodZudZuovéip
vedli do zend cizi srtdé muze gernymi vlasy zavinutymi do dlou-
hych Satk, ktefi jsou odéni do gehozi z tak tenké bilé latky, Ze ji
shadno roztrhne i nejmensi trn.¢8hmuzi se jmenovali Indoveé a byli
patrré otroky, protoZze museli pro cizince pracovat: stahySe, mos-
ty i silnice a pohagt osly.

Voli, které givedli cizinci ze zem Inda, byli vétSi nez nejutSi
masajsti byci, ale nebyli dost silni. Mnoho jichyablo, LodZudZuové
si museli opdit z daleké Indie jina zvata, a ta sem zavlekla strasSny
mor.

Masajové znali mnoho nemoci dobytka a bali se jictéto nemoci
vSak dosud ne¥déli nic. Nezachvatila jen cizi tazné volyidpadla i
jejich zvirata, jedno po druhém. Dobytek hynul po stovkachHeko
kralu vyli Sakalové a hyeny, slétali se tam sup.dbatti masajskych
pastevé vstoupil hlad.

Na opu&nych pastvinach seilaly kosti, ¢ist¢ ohlodané mravenci.
A nebyly to jen kosti zw¥eci. Mor se fenesl i na lidi. Tisice Masaj
pontelo, nez konén¢ ustoupil. Ti, kdo pezili, se vrétili z pastvin
domi ubiti, ale odhodlani 2& znovu.

Do kralu z&ali prichazet i lidé z podkmen které gedtim nikdo
neznal. Nktefi prisli od jezera Nakuru, jini od Velkého slaného jeze
ra. Kmenovi starSinové se sesedli k poradam, teqtdlez medoviny,
bez vaiavé ho¥zi pe&ere i bezcerstvé krve. Zvata, ktera morigzi-
la, se sotva drzela na nohou.

Pak se &stajasna rozprSelo. Step se zazelenala a rozkweetle-
baze byl dosud hlad, se stepi rozkvetla if@dkmen se vzpamatoval
— tak jako srazeny strom, pokud neni uvisitnily, vyrazi po desti
nove \tve a nove zelené vyhonky.

Masajové ¥fili v Enkaje a byli peswdceni, Ze je to bh spraved-
livy. Nemohl to byt on, kdo seslal smrt na jejiddda. To bylo dilo
zlych duchi. Enkaj vS8ak ne8sti dopustil, &koli mohl fadni zlych
duchi zabranit. Neudal-li to, proc to neudlal?

Starsinové se dlouho radili, patrali ptigmach, hovdili o tom i o
onom. V dol pred vypuknutim moru vpadabiasto bojové oddily il-
murari za Uzemi Kamib a Kikuji a odhaaly jim dobytek z pastvin.
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Marrg¢ starSinové je napominali. Ghje za to Enkaj potrestat?

Lukuto, hlavni n&elnik Masaj, prohlasil na konci porad, Ze nade-
Sel ¢as zabranit horkokrevnym mladym pe€ncim ve vpadech za
pohranéni feky a do horRekl v3ak také, Ze z&iny mladeZe jsou
zodpowdni pedevSim dospi. Dospgeli nedavali mladezi dobryip
klad. Druhé kmeny by se Magsapently bat, ntly by si jich vazit.
Ani Lukuto nepochyboval, Ze mor byl straslivy treBtesto Enkaj
nedopustil, aby kmen vyfal. Zastavil mor, nez zahynuli oni i posled-
ni kusy jejich dobytka. Hlavni délnik byl greswdcen, Ze z nich nyni
Enkaj nespusti@ a Ze se neda uchlacholit pouhymgwtimi dary.

Lukuto prohlasil, Ze tento straslivy trest nesmadipout v zapo-
mneni. Oni, ktéi ho pezili, na & nezapomenou do konce Zivota, to
je samozejmé. Dodnes jim liza seve hrdlo a svaze jazyk, maji-li o
ném jen promluvit. AvSak &, které se prav narodily, jednou také
dorostou a unesou @pt Jim, pra¥ jim, je tteba vypragt o orsch
tézkych ¢asech i o tom, co trest vyvolalo. Pre, praw pro rg, tu
musi Zistat viditelné znameni, které by jim nedovolilo @aaggnout.
Clenové rady se proto rozhodli pbit tSlesné poiistatky gremno-
hych pastifi i s vykelenymi kostmi jejich stad, snést je k pastvinam a
hrob zavalit velkymi kameny. Kolem budou stale plainohrg.

Pro starce to bykgky ukol. Mnohy z nich uz rano neprocitl &#
kého spanku a byl paiben v hroB, ktery pomahal vykopat. Za e
sedavali u ohtitak unaveni, Ze nedokazali ani promluvit,iage jim
v hlavach nikdy nekrouzily mySlenkyieji.

Nebyli snad za mladychasi praw takovi jako jejich potomci? |
oni tahli do boje, jen aby znovu rozmnozili stadar&n. | oni pe-
kracovali hranice, a fece na & Enkaj neseslal spravedlivy trest. Jed-
noho dne si kazdy z nich musel poloZit otazku: Ngibb snad mor
naged voly Lodzudzt? Co kdyz mili byt potrestani pedevSim ci-
zinci?

Prvni LodZudZzuové se chovaligtelsky a rozdavali cenné dary.
Pozdji s sebou mivali vic a vic bojovnik srédych mu# s dvoura-
mennymi puSkami. Bktefi predvadli pred uzaslymi il-murany své
zbrarg, své HKmici trouby, schopné slozit buvola jedinou ranou na
vzdalenost dvou it nebo dokoncedi hodi oS€pem. VSichni pas-
tevci tenkrat neustale opakovali: Kdybychorlimmy takové pusky!
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Cim déle starSinové vzpominali na viecko, co seitchgdu ci-
zinal udalo, tim mé# pochybovali o jejich via. LodZudZuové jsou
vinni neStstim, které kmen postihlo. Jé&stez starci dokadili své
poslani, vybrali dvanact mazkteri meli putovat po celém masajském
Gzemi od kralu ke kralu, od jednoho pasteveckéh@ &hdruhému.
Kazdy Masaj il na vlastni uSi slySet: LodZudZzuové jsou nebe&ape
M¢j se ged nimi na pozoru!

Ted byl tedy vrah stad odhalen. Muzi brousili gt, kovali Sipy.
Pripravovali se pobit cizi lvy.

Svolali il-kunono, kovée, ktei piezili dobu moru, nanosili do je-
jich chatgi Zelezo. Brzy se rozdmychalyéphy, ohig zasrSely, za-
zvonila kladiva.

Bojovnici se shromazdili ve svych oddilech, vytatdi stepiciha-
vé se plazili travou, rojili se. Obkilovali domrElého nepitele, Utdili
na rgj, zasypavali ho o8py. Dosud to byla pouha hra, ale jehla
prijdou!

Nadje na vitzstvi Masaje posilovala. Zdalo se, Ze velkému ne-
Stesti jde v patach stejrvelké Sesti. Dest byly bohaté a dlouhé. Za-
fivé zelena trava vyrazela ze z&mrychle rostla, step se pronila v
more nevidas zelené a v &m se brodili hidi zebu. Jak val vitr,
vzdouvaly se zelené viny a v zelenénibpji plaly tisice a tisice ba-
revnych kéti. Stdda se rychle ramtala. Bdeni telat zaélo uSim
pastyu sladteji nez vyzvanni kravskych zvont. Snad je to vSecko
znameni, jimz Enkdjka: Tak a nejinak to ma byt. Gtte se proti zlu
a nepougjte je mezi sebe!

Zdalo se, Ze LodZzudZuovéign hrozbou masajskych g
ucouvli. Postavili si pevnost na Uzemi Kaimé Kikuji. Pohranini
straZze, a také Zeny, které chodily na trhy do ved@ah mist a naku-
povaly za kiZe fazole, kukkici a leskly drat, vSak vypravovaly o kr-
vavych bojich, o vypélenych chaitch.

Pak rtkdo prinesl prvni zpravu o Zelezné agskterou cizinci za-
mysSleji postavit. Po této césse pry bude plazit Zelezny had chrlici
oha.

.Na nasem uzemi nikdykekli Masajové.

Zenx zadurla bojovym tancem muiiz

Simi a os¢py z&incely.
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Na nasem uzemi nikdy!

OLE-KAPA

Od osudného dob§iho moru uz uplynula dlouha léta, kdyked
kralem nejvySSiho r&linika Lukuta zastavil jizdni oddilélocha,
Lodzudzui. Cizinci se chovali fatelsky a nebyli ozbrojeni. Rozdavali
darky a zvali do své nejtsi pevnosti.

Preji si, fekl jejich velitel, mir, ¥¢ny mir mezi statéhym masaj-
skym lidem a jimi, kt& sem pisli z daleké zerh za studenym, drs-
nym a divokym meem, ze zer kde Zije jejich kralovna, ktera je
nejmocrjSi ze vSech kraloven na&w. Posila pozdravy a dary. Kra-
lovna se na svém vzdaleném ostrdowdéla o neststi, které Masaje
postihlo, avSak i o jejich odvaze ¢taznovu. Takovou odvahu Ize
srovnat jen s odvahou lva, nejgiéiho a nejmoc¥Siho ze vSech
zvirat. V zemi Masdj je mnoho udatnych bojovnik avSak v zemi,
odkud cizinci pichazeji, je takovych bojovnikmnohem vic, a jsou
vybaveni mocjSimi zbrami. Proti Masajm vSak bojovat nec,
naopak: chyii napomahat jejich blahu, zdarnémistu jejich stad.
BritSti Ivi a masajsti Ivi by @i zZit v budoucnu jako brét v pratelstvi
a miru, a proto uzd@wu dohodu, smlouvu stvrzenou pokrevnim bra-
trstvim. Na jedné #doSské pevnosti bude usi@olana slavnost, na
kterou jsou zvani nejvyssi masajskyelik Lukuto a jeho podiiél-
nici. Bude pro & pripraven pohodiny nocleh, vino agemé ho¥zi
maso.

Vino mohli Masajové okusit uz de Cizinci ho givezli sud. Bylo
sladké a opojné jako jejickeci. Dva dny vSichni pili, jedli a tatili.
Pak ZloSi odjeli a po celéem masajském Uzemi se rélaetprava, ze
LodZudZuové uznavaji svrchovanou moc Mas&tepi zahlaholily
pozdravy bojovych oddil enta — supaj; a vSichni t&h jeSté celou
jednu noc.

Za dva mdsice se odebrali Lukuto a sdinové hlavnich klan
Laiseti a Menengain, ktei sitikali Cerni voli, Mokes a Moleanaf,
ktefi sitikaji Rudi byci, i néelnici podkmenf do zeng Kikuju, kde se
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vypinala kloSska pevnost. | oni nesli dary: Stity, &t pro cizi kra-
lovnu kiiZi cernolfivého Iva a v kalebaSich medovinu.

Pred pevnosti s hlimymi valy a palisadou se bojovnici od svych
n&elniki odtrhli. Meéli, jak bylo p‘edem stanoveno, téitib mimo
pevnost. Kdyz vSak vidi mnoZzstvi ozbrojent, Stihlych sidych Indi
i Sudand, vzristala mezi nimi neds¢ra. Utabaili se oddil vedle
oddilu a stréze nespodl§t pevnost z 6i. V noci se z nizkych oken
linulo swtlo, a il-murani ped branami sami nedgli, pro¢ jsou tak
neklidni. Vzdy jim Lukuto fekl, Ze budou na&ho i na ostatni ri&l-
niky ¢ekat nejmé& dva dny.

Treti den jest pred svitanim setjvlekl k ohni vicerpany ol-muran
a oznamoval sotva dechu popadaje: ,V Moto-maji... dtdmaji se
pied dema dny utabbla velka karavana. S kikujskymi nési A s
desetkrat deseti a&tkrat deseti svahilskymi askary s puskami.

Nebylo to daleko od nasSi vesnice, jen za navrSinlyZKask#
vpadli do krélu a zajali®cata, sedi jsme my il-murani v maatach.
Nic jsme newdéli, vybéhli jsme, teprve kdyz jsme slySelgwtata
kiicet, ale to uz je askiavlekli pry¢ a hrozili nam puSkami. Sebrali
fisti. Bylo aZc¢erné, tolik tam bylo lidi. Prodirali jsme se meinn
kiiceli jsme: Vra'te ddvcata!' Kikujsti noséi naped jen ohromeh
civéli, ale pak zaali cizincaim hrozit gsti. Dévéata sedla ve stanu na
patach a nidkala. Askdi na nas zaniii pusky. Ze stanu vysli dva
muzi. Ti nengli pusky, jen dlouhé m®. A na hlavach Satky. Byli to
obchodnici, Svahilové. Vedli karavanu. Jeden mluvdsajsky. Ptal
se, kolik za dveata chcemeRekli jsme, Ze chcemeddata. A hned!
Kikujsti nosti se shroméazdili fed stanem. Byli jako mohutné stado a
obklopovali nas ze vSech stran. &hfsme zaultoit Sipy a o3ipy, ale
nebylo tu dost mista na takovy boj. Tasili jsmeisifikujové kiiceli
stéle hlastji. Ale ne na nas. Poznali jsme Svahil na @ich, Ze do-
stavaji strach. Pustilic#t¢ata a my jsme se vratili do kralu. Karavana
se uloZila k spanku az pazd noci. Redtim jsme slySeli z tab&te
neustaly hluk. Bylo nas osr@tyii z nas spaliCtyii — mezi nimi i ja —
drzeli straz. Ostatni odeSli do sousedni vesnie®lat muze od stad.
Zeny se baly spat samyidd prvnim kuropnim jsme karavanu usly-
Seli znovu. T4hla kolem vesnice. Kikujsti nogpivali. KdyZ karava-
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na zmizela za lesem, ¢htjsme si konéné lehnout a spat, ale v tom
okamziku prorazili askatrnitou hradbu kolem kralu. Zatarasili hlav-
némi pusek vstup do niaty. Byli jsme uz jerttyti, ale chopili jsme
se kyji a simi. Ask#i Zadali dtveata a jednu Zenu. Tvou Zenu. Zenu
Ole-Kapovu.*”

Jeden z muk sedicich kolem olinse vymrstil, otekel doSiroka
oci. Tvét, jindy ovladana, jak se na bojovnika @&elaika oddilu slusi,
se leknutim zkvila.

.,Mou Zenu? Linde?*

Muzi se k gmu otili. Patiil k nejstatén¢jSim, zabil dva lvy, je-
den byl ten gernou Htivou. Odiady kiad se ozyvalo mumlani.

Neznamy ol-muran se hltawapil a hned vypréav dal.

,BYylo jich mnoho. Stali vedle sebe jak husi@ki. Newdéli jsme,
co se dje vzadu. SlySeli jsme jen hlasy obchodnik pestrych rou-
chach. @vcata se branila. Nasi lidé&ikeli.”

Ole-Kapa zarazil simi do zemu svych nohou. To bylafisaha.

Kdosi vykiikl: ,To se musi dowdét Lukuto. To se musi d@det
starSinoveé."

Posel zamaval rukou, jako bikal: Micte! Je&k jsem neskotil.

A vSichni zmlkli.

LVystielili jsme proti hradb utoenika Sipy. Askd zacali fvat.
Rozprchli se jak poplaseni mravenci. Také obchadsgditili pry¢.
Nekolik askafi vSak zabmélo ze svych puSek. Zasahli dva z naSich
lidi: Engipika a Sendiu.”

~JSOU mrtvi?*

.Nest&ili uz fict jediné slovo. A askahiimali a Kimali ze svych
pusSek dal. Sely nad naSimi hlavami jen hvizdaly. Jeden askakvs
zastal leZet s o8pem v prsou. A dva mrtvé si sthodnést. Pronasle-
dovat jsme je nemohli. Byli by nas piikdli vSechny.”

»Ale ted musime za nimi!* vykikl kdosi.

.Kde Ze to bylo? V Moto-maji?“

~Mluv dal!" porucil Ole-Kapa.

,Utikali jsme k nejbliz&imu kralu. Zenygdéata a Linde s nami.
BéZeli jsme cely den. Od krélu ke kralu. VSichni mséik ndm fipo-
jili. Vecer jsme karavanu objevili v idakeky Kilole. Bylo uz pozd,
tma, a my jsme si pospiSili. Jejich puSkistaly rimé, jen nase simi
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zpivaly. Tel’ kolem vyji hyeny a Sakalové.”

~Hejal Heja!" rozkiceli se rktefi muzi a poskakovali jakorptan-
ci. ,Heja!"

Ole-Kapa vstal a zadival se vizh k pevnosti, kterou otaval od-
lesk omd, jako by oh# plaly tam vysoko, za valy. Také okna byla
oswtlena. Ale hlas Lukuta ani hlas ostatniclelaiki neslyseli. Ne-
meli velitele. Prav ted’!

Ole-Kapa se zeptal: ,Kolik vas bylo?*

Ol-muran odpowdél: ,Nevim. Sli vSichni muzi, kté se udrzeli na
nohou. Bylo nas velmi mnoho."

»A obchodnici?*

»~J€ po nich.”

,10 je dolre,” fekl Ole-Kapa. ,ViS to jist?"

,Vid ¢l jsem to na vlastnid.”

,10 je dolre,” opakoval Ole-Kapa. ,A aski@ Zahnali jste je i s je-
jich puskami?*

.Mame nyni sedmkrat deset puSek. Odebrali jsmerje ktai je
uz nebudou péebovat.”

»A CO je s nosii, s Kikuji?*

Posel s¥sil hlavu a stistné odpowdél: , Ty uz nikdo nespéita.”

,CO tim chcestict?” rozkikl se na ®ho Ole-Kapa. ,N&kal jsi
prve, kolik jich bylo?*

»Myslim ty, ktefi jsou mrtvi.”

»Zblaznili jste se? Kdo byl vasim velitelem?*

.Nevim. B¢zeli jsme od kralu ke kralu. VSichni Sli za namindd
byl nasim velitelem.”

,Kolik? Rekni, kolik bylo gch Kikuja!* Ole-Kapa uchopil posla za
pazi a zacloumal jim. Muzi, kiiev pilkruhu stéli kolem, zmlkli. Patr-
n¢ s Ole-Kapovym p&inanim nesouhlasili, pairsi myslili: Nebyli
bychom snad &eli i my? Vidi rtkdo potng, za noci, nefiteli do
tvéare?

~Kolik?*

.Prosg bys je..."

,Odkdy se ®jaky ol-muran boji?" Ole-Kapa se nedival jen naotoh
jediného muze, nybrz na vSecky, kdo stali kolem.

~Jmenuji se Venani. Venani nevi, co je strach.”
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»2Ale pravdy se patr&bojis?*

,venani se neboji pravdy. Pravda je, Ze jsme jekg@espoitali.
Ale je jich vic nez desetkrat desetkrét.p

Bylo naprosté ticho. | hitné koncertovani cikad v tr&primo bu-
Silo do usi.

Ole-Kapa posla pustil. Ruce mu sklesly jak ochrogédak si za-
kryl rukou tvé&. ,Kikuju?" ozvalo se zpod dl&n

.Byla noc. Nevicli jsme.*

»Kikuj a?* vykiikl znovu n&elnik.

»ANO."

.Heja, heja!” vykikl jeden z mua. ,Tomuftikam vigzstvi!

Ole-Kapa ustoupil ze #¥& ohrg do stinu, zvedl & k pevnosti. Pak
k soke zavolal velitele oddil. Privolal i posla.

,LodZzudZuové se brzy vSecko dwli. Maji mnoho vojak. Vid¢li
jste to na vlastni®@.”

Poseliekl: ,Ani jediny LodZudZu nebyl v karavati

,Dovédi se to a vyslou vojaky. Proti naSim vesnicim.tiPnam!
Ted, kdy maji v moci Lukuta a vSechnydgdniky kmeri i podkme-
na!*

,Vinu ma karavana,tekl kdosi. ,Nengli snad muzi dvéata bra-
nit?*

,10 museli. Obchodnici byli neptelé. Také askia kteri s ob-
chodniky pitahli, byli negatelé.* Ole-Kapa se ot k poslovi. ,Ri-
kal jsi, Ze poprvé obchodnicéeata propustili, kdyZ je obldili nosi-
&i. Noski! Kikujové! Rikal jsi to?*

,Ano. Kikujové nechtli obchodnikim Gnos dovolit.Rikal jsem
to.”

»A fikal jsi, Ze druhy den rdno uz karavana odtahlasi&irzmizeli

za kopcem? A Ze jste se pak chystali k spanku? ftéenajednou
videli pfed sebou askary? Vratili se hned, nebo poslalivieerna s
kikujskymi noséi napred?”

.BYlo to, jak fik4s.”

»~Jak to bylo? Ty to musigct!”

.Kikujové odesli naped. Byli s nimi i svahilsti aska ale ne
vSichni, jen polovina. Ostatni vtrhli s puSkami ki@lu. Karavana to
nemohla vidt."
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Onen muz opakoval jako prve: ,Vinu ma karavana.”

»Vinu maji svahilsti obchodnicifekl posel.

»Ale vy jste povrazdili karavanu, povrazdili jsteikgje!” Ole-
Kapa pohlédl na starSiny. ,Chépete, co se stanse &i LodZudZuové
dowedi? Jejich pevnost je nabita vojaky k prasknutisivhe varovat
nase lidi v kralech. Polovina nas se vydageshoci na zpatmi ces-
tu, odvede stada do bezpeRekrste muzim, aby se ppravili.”

Ole-Kapacekal do rana. Pakipdstoupil s déma oddilovymi veli-
teli pred branu a zaklepal na ni §sm. Ole-Kapa byl velmi vysoky,
také jeho pivodci byli vytahli, jak uz Masajovéstsinou byvaji. Res-
to nevictli, co se za branowgk. Byli by se museli vymrstit a zachytit
rukama horniho okraje.

Nad valy se objevily hlavy straZznych a jeden Indatal: ,Vratte
se ke svym vdim!*

VSichni kolem gho se rozesmali.

Ole-Kapa vysmich spolkl a pomyslil si: Ta slova si odpykaji! Po-
ttreboval se domluvit s Lukutem. Znovu zabuSilkcpséim do dewené
brany. StraZci oft vykoukli, néco si Suskali a zmizeli.

Slunce se vyhouplo na oblohu, palilo mozdo zad. Vratili se do
tabora k poragl

Nahle zaslechli trubky, signaly. Za pevnostnimiywatristal hluk.
Vzapsti ukazal jeden z muizdrzicich strdZ na vychod, odkud se valila
po svahwervena oblaka prachu. Vojaci! Jezdci! Pusky! Ktehnou-
ci na vozech #a! Brana pevnosti se oti®la, vyjeli z ni muzi na ko-
nich, g@ipojili se k ostatnim a spate¢ vyrazili opa&nym snérem.
Slunce ukazovalo poledne.

Ole-Kapa shromazdil své bojovniky @igmchodoval s nimi fed
branu. Byla zas uz zéana. Zdalo se, Ze na nadvie nyni klid. Bo-
jovnici zavolali. Kdyz nedostali odp&¥, vyskail jeden z mu# dru-
hému na ramena a ¢htse fes branu fehoupnout. Vtom zaltel
vystiel. SlySeli svist naboje. Muz sesigpobledly strachy. Z nadvo
se rozlehl dupotgkych bot. Rozkazyin¢eni, bliZici se kroky, hlav-
n¢ pusek nad valy, nad nimi helmy. Nepadl| vSak adinye vystel.

Ole-Kapa se ptal po Lukutovi. Zadal rozmluvu s tedéim pevnos-
ti. Odpovidal mu jen smich.

Ole-Kapa dal tedy povel k Ustupu. Muzi reptali. &ihha pevnost
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zautait. Chtli cizim vojdkim ukazat, co je bitva s Masaji. €hfim
oplatit jejich vysngch.

Masajsti bojovnici byli vzdaleni od své vesnitiedenni pochody.
Utikali jednu noc a taka cely den, a wer spatili na obzoru z#&
pozanh a slySeli imeéni &&l. Sebrali posledni sily. Brzy slySeltik a
videli cizi vojaky. Odhodili ostpy a peve sewveli simi, zbrai, k niz
se bojovnik uchyli, teprve stoji-li nételi a smrti tak nablizku, Ze
slysi jejich dech.

Mnozi uz nevidli vychazet slunce.

Byla to nahoda, Ze préwna onu dobu pozvali Angiané masajské
n&elniky s Lukutem ele do své pevnosti?

Anglicané usilovali sku@¢ o upevini miru, ale minili tim
podrobeni Maséj o nichz ¥déli, Ze jsou prosluli bojovnici. Podrobit
si je bez boje bylo snadné a laciné. V boji by bésajove jen&ce
porazitelni. Podécovalo by je ¥domi, Ze jsou povinni branit své
Zeny a dti, sva stada, své kraly, svou zemi. Kéamé vitzstvi by bylo

247



vykoupeno obrovskymi ztratami na Zivotech in&udang, avsak i
Anglicani. Valka by byla stdla také mnoho gena mnohocasu a
byla by zasela mezi ostatni kmeny strach,in&d a nepatelstvi,
nendvist. Angkiané museli tedy podniknout vSe, jen aby ji zabianil

Byla to nahoda, ze &h Angli¢ané o trase i o @etnosti karavany
zpravy tak pesné? Ze davno a debznali svahilské obchodniky i
jejich ochotu k ,malym incidem®?

Ne, oni nebyli nikdy v imém kontaktu sémito lidmi. Cestné slo-
vo dastojnikal

Anglicané maji masajské ¢&niky v rukou. Bude jent¢ba najit
vhodny zfisob, jak je o straslivé udalosti zpravit. ddbnici pochopi,
Ze tch Sest set mrtvych z karavany musi byt péntstPochopi svou
neutSenou situaci. Vidi déla, vidkli vojaky ozbrojené az po usi. Na
Zivote Ipi i masajsti néelnici. Zarové jsou vSak ohroZena i jejich
stadda, jejich kraly! Trestna vyprava jéigravena udit. Muz jako
Lukuto to jis€ uzna.

Prat vSak platit za mrtvé mrtvymi? NadeSla vhodna @hkiluza-
vieni smlouvy. Redevsim uz se Masajové nesmi vzpirat stadbez-
nice. To je podminka. Nikdo se jejich vyprahlé stefmubenych do-
bytéat ani nedotkne. Utit proti bdlochaim vyzbrojenym puskami
takovymi hrg&kami jako Sipy nebo oty je holé Silenstvi, to by snad
uz mohli pochopit. Inditi a sudansti vojaci jsou pro trestné vypravy
specialg vycviceni. Nikoho neSét, nemaji soucit ani s¢mi, kdo
pieziji, pokud wibec rtkdo prezije. Dosud rozdrtili kazdou vzpouru.
Ale ke krveproliti pece nemusi dojit. Lukuto tomutie zabranit.
Jenom je muiebaradre vyswtlit, jak je jeho rozhodnuti zodpéainé.

Byla to nahoda, Ze se uzkolik dni predtim vydal jeden maly
trestny oddil na pochod k masajskému Guzemi?

Vojaci predstirali, Ze jde o karavanu, a utébae pobliz udoli Ki-
lole. KdyzZ se velitel oddilu, Anglan Small, do¥dél o nanim masa-
kru, rozhodl se proti Masapn zakr@&it. Vtom obdrzel z pevnosti
zpravu, Ze Lukuto s anglickymi navrhy souhlasipaasre i rozkaz k
navratu. Small se vSak neéhvratit, dokud nevyzkousi novou strojni
pusku maximku, kterouipce nevléeli takovou dalku jen pro legraci.
Dal svym askam piikaz zadtoit na nejblizSi masajské osady, rozbo-
fit chatce, podpalit sypky. #hlizel, jak ask#& probodavaji Zeny, di,
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staré lidi, vSechny, kdo nedokéazali dost rychlechpout. Pro ty bylo
naboje Skoda. PuSku si 8eha muze. Nes#l jen ipustit, aby se
probojovali tak blizko, Ze by mohli pouzit svéqpdt Sam odhadoval
vzdalenost k ogtlovani a odhadoval spréunStrojni puska kosila
atocici muze jednoho po druhém. Mrtvych bylo t#rato. Small spo-
kojere tahl dal.

Druhy den veéer se zcela n€éekavar stretl s oddilem il-murain
Bylo prilis tma a il-murani §lis blizko, aby mohl pouzit pusky. Na-
stal krvavy boj, o 8mz uz Angléan Small nemohl podat hlaseni. Ole-
Kapa ho srazil obuskem, sam vSak \&#&glesl mrtev k zemi s bod-
nou ranou Vv Siji. Jehaipel Lemon-Doi ho v noci nesl na zadech mno-
ho mil, nez se dostal do kralu, ktery Ole-Kapaggrs muzi branil.

U Ole-Kapova loze rigkaly vdovy Linde a Vamboi. Syn Lesini
stél v mEeni. Bylo mu tenkrat dvanact let.

VRAZDA

V dlouhé skalni strzi o dva ohi. U jednoho sedi Ndorobové a
chlapci, u druhého Masajovéieli oha plane hluboko na drstrze za
vysokou trnitou hradbou, do niz je prorazen klianilstoji mohyla,
zavalenadzkymi, wtrem oSlehanymi a zhlazenymi kameny. U mohy-
ly, oz&en plameny, stoji Stihly a vysoky strazcegpst pravici, €zky
Stit v levici. O@n je do pladt z tenké kZe, sahajiciho jen ke kole-
nam. Kdyby se v chladné noci nénil jeho dech v paru, mohlo by se
zdat, Ze zkameh Je to Lesini.

Prvni straz ped mohylou je nejfZSi, protoZze soumrak je doba du-
chia. Masajové v, Ze duSe mu¥ ktei predtasre zenieli hladem,
nenalézaji klid, dokud neni porisa vina za uhyn stad. Prvnidmd
lesy se rozeznivaji vytim hyen, Sakalim pk&vanim, moukanim
plizici se divoké ké&ky, hromovymievem i, smrtelnym vykikem
vrazdtnych paviah nebo dravci smykanych antilop.

Kazdy zvuk niiZze byt hlasem dudh kteri chtji ¢loveéka postrasit
nebo vyzkouSet jeho srdnatost.
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Lesini stoji rovny jako o8p, zatimco jeho kamaradi vylizuji mis-
ticku od mléka, ¥tii pozvednutym nosem a Zadostse divaji k ohni
Ndorohi, kde muz s kadavymi vousy otédi nad oh&m vohavé ma-
SO.

Lemon-Doi vstane a jde do temné rokle, kde na sugméihu tra-
vy zalehla &sre vedle sebeiezvykujici zvfata. Je jich sotvagtkrat
deset a vSecka jsou hubena. V poslednim tydrutelata uhynula,
protoze dojnice ne#ély mléko. Lemon-Doi mival v stadu, nez na n
déeg zanevel, osmkrat deset a &wevirata. Kazdé znal, kazdé by byl
nasel v cizim stadu, protoZze kazdérewna jiné vlastnosti, kazdé ma
jiny hlas. Kdyz jetlovék se zviaty ve dne v noci, &l by bezmala, Ze
rozuneji lidské reci.

Pred osmi lety, po velikém dolyftn moru, zé&inal znovu s i
kusy. Jak staddo véstalo! Redstavoval si, Ze to tak bude stale, rok co
rok, tak jako pichazi a odchazi désAle co kdyz déSnegijde? Kdyz
nova setba nevzejde a na poli se urodi pouze @mdemeni? Hlad a
slabost jsou jen dvz citi neSesti. Pak na sebe neda dloutekat ani
dobyti mor.

Lemon-Doi se zahledi k obloze. &ady z& za ml€nou clonou.
Kdyby se rozprSelo dnes nebo zitra, ddénto tyden, dalo by se do-
posud vSecko zachranit.

Otoci se a zanti k ohni Ndoroli.

Ol-Nguluma, Muz s vraskami, pozvedné,dkdyZ zaslechne jeho
kroky, a mladsSi muzi se poodsunou. Misto masajskéielnika je
vedle starce.

NZomo a jeho kamaradi leZishs vedle sebe, nohama k Zhnouci-
mu ohni.NZomo je dosud vzhiu, pozoruje oba muzeiifiskne se k
Jindrfichovi jeSt tésngji a fekne: ,Mohli bychom se vydrapateba
tamhle po té strani.”

Jindiich se pevrati na bok, ale neodpovi.

Jak toto safari ska? Kdyby jen ¥déli, kudy Sli stryc Mahenia,
Abdullah-Josef a Gaseru...¥d@ba i oni te’ praw tabai sotva rkolik
hodin odtud.NZomo citi, jak se mu do srdce vkrada strach. Zavadi
loktem o Mvangiho. Mvangi je silny, je uz débp

»Spi kone&ng!* zavréi Mvangi. ,Jak znam Masaje, vyrazinasré
rano.”
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Znamena to snad, Ze Mvangi se uz ani nechce pok@3tzomovi
se do masajského kralu nechce. Mozna Ze by muakyndali napit
krve. Br! Jindich by ukité utekl s nim. Ale bez Mvangiho? Bez Va-
verua?

Vaveru chrape.

NZomo do gho ouchne, a strne. BliZi se k nim dva vytahli masa-
j5ti hoSi. Nesou na ramenogico tmavéhoNZomo rychle hleda Gto-
CiSt¢ u Jindicha. Vtom jim dopadne na ramengkka koZeSina.

,Dobre se pikryjte,“ fika jeden z mladych Madaj,jinak vam bu-
de zima.”

NZomotekne: ,Ano, ano.“ Na vic se nedife.

Tti chlapci uz steji odchazeji. Usedaji u otitNdorohi, kde sedi i
jejich n&elnik. Oha& praska. Komé a miry poletuji v jeho z& sem
a tam. Obas se filiS priblizi k plamerim, spali si kidla a spadnou
do ohrg. Ohei jen sotva znatetnsykne.

Jindtich se pt&Nzoma: ,A co kdybychom pikali do rana?"

Z buSe se ozve hyena. Zda se, jako by byla&iblizko, jako by
¢ihala gimo zde, v rokli. Chlapci zalézaji hlotjb pod pokryvky.
Brzy je jim vSak piliS horko, musi zas hlavy vysit na vzduch. Muzi
kolem ohri poslouchaji vyprasni starého Ndoroba, kterydeznovu
mluvi masajsky. Nahle se v3ecksi obrati kNZomovi.NZomo strne,
ani se nepohne. Jenom srdce mu blazbusi.

Stary Ndorob se zadival do ahrifu a tam se ohlédne po kikuj-
skych chlapcich, spicich pod kozeSinami. Rad bjedeomu z nich
zblizka podival do tu@. ,Rikate mi OI-Nguluma, Muz s vraskami,”
oslovi masajského télnika, ktery doposud sedi po jeho boku. ,Jak
dlouho uz tak asi ty vrasky mam? Vi to Lemon-Doi?"

Lemon-Doi pozvedne hlavu.

»Znal jsem OI-Ngulumu, uz kdyZ jsem byl tak stagk¢ Lesini.
Léta nezastavimeiiehézeji a odchazejifighazeji a odchazeji.”

Staec fekne: ,Kazdy rok je jiny. Také roky starnou. Rozumi
Lemon-Doi?*

»ANo. Bez nas nejsou léta ani mlada, ani staradabra, ani Spat-
n4. Rok ndm ukéze, jen co pochopime.*”

,Vid &t neni vzdy vidt. SlySet neni vzdy slySet. VstoupiS na stezku.
Stopy vedou do vSech stranéktieré jsou etelné, jiné nejsou. Na-
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slouchas — hlasy ztdt uz nezaslechnes, ale stopy vypravuji. Tahli
tady buvoli a sloni. Buvoli stopa je hluboka, osaréna vysoké, roz-
praskané okraje. Buvol ¢h na kopytech blato. Bylo jeStmokré.
Buvol tedy gisel od vody. Voda musi byt blizko. To vSecko tvbili
stopa prozradi. Druha stopa je velika jako jizvgppoazeném stroén
Prekryva buvoli stopu. Slon se tedy objevil p&gzdOkraje stop jsou
vSak suché. Rozpadaji se jako stepni pisek. Stopkat Slon ngl
Zizen. Hledal vodu. RSel z vyprahlé stepi a ubiral se tudy teprve ne-
davno, protoZze bahno kolem buvoli stopygetzaschlo. Najdu ho u
vody.”

Lemon-Doitekne: ,Ol-Nguluma dovedeigist poselstvi stop. Vi-
di i ve tn€. To my vime.”

Sta‘ec se usmiva. Pochvala mu zalichotila. Ale ¢ziapz vrti hla-
vou. Prohrabne klackem ahea pakiekne: ,Ol-Nguluma nasel jakou-
si stopu. \era. Je to vSak stard stopa. Moc stara stopa. Kdyt
Nguluma kdysi ztratil, byl jesttak mlady jako Lemon-Doi dnes ¢¥-
ra ji opit nasel. Ol-Nguluma jen jisinevi, zda se nemyli.”

Masajové se nacho taza¥ zadivaji.

.~Jeden z &h chlapd... Ne ten maly LodZzudzu. Ten ma al& a
usi...! Je to rozeny lovec. A je srdnaty. Kdyby nebgtiZzudzu, mohl
by se stat stopam. Ale toho ja nemyslim. Myslim toho hubeného,
ktery leZi vedle &ho. Jmenuje se Gmo."

NZomo prudce procita. Zas uz se gamvsichni muzi kolem ohin
divaji, ale je pliS zemdleny a &éco muftika: Vzdy je to jen sen...
Stadi se proto za Jirfcchovymi zady do kluldka a spi dal.

Vragiity muz pokrguje: ,Ten oblEej, tu podobu jsem uz Wt
kdyZz jsem byl muz jako Lemon-Doi. 81 jsme chatée na jiznim
svahu pahorku Kiabe. Kdyz jsem rano vySelghjdem slunéni z&i
na vrcholku Longonotu. Longonot stoji upt@st hluboké prolakliny,
ktera se tahne az k patidau. Kdyz se slunce probilo mlhami, vidal
jsem i jezera. Bylo jich mnoho a mnoho! Antilopy lsdem hemzily
jak mravenci! Nikdo by je nespiial. Tak to byvalo, kdyz jsem mival
chat€ na svahu Kiabe, tam, kde protina krajinu obrovsi@aklina.
Znéte ji?"

Lemon-Doi gikyvne.

.Mivali jsme maiaty na Bezich jezera Naivashy. | my jsme vida-
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vali zrdna vrcholky Longonotu zalité slumé z&i, ale z druhé stra-
ny.*

Staec vypravuje dal.

,Tenkrat tam byvalo Kikuj malo. Uzemi bylo nase. Tak rozlehlé
Gzemi jsme my nepigbovali. Kikujové k nam jichazeli od severu a
sharli pudu. Uzaveli jsme s nimi smlouvu o prodejiady a odtahli
jsme dal. Mli jsme pidy mnoho a mnoho.*

Staec si olizne Sgkou jazyka rty, uzké a svraf. Pak vytahne z
pytle maly kaleba$ a nasype si nidodt ruky hromadkuifipavého
tabaku. Zhluboka ji vdechne.

~Jednou zaseffsli tfi Kikujové. Uz je to davno. Ol-Nguluma teh-
dy jeSt nentl vrasky, bral si svou druhou Zenu. | pro tyKikuje,
kteri prisli, bylo pombe dost. Zdéalo se, Ze oba starSi rjaati [Fatelé.
MladSi byl syn jednoho z nich, toho, ktery se rgdhloubal. ,Mam
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pét Zen,' vypravoval nam. My jsme se ho na to neptalidobytka
tolik, Ze ho ani nesgétam. Potebujeme dobrou tau. Nejlepsi p-
du.’ Syn néikal nic. Také druhy muz mluvil malojgnechéaval slovo
tomu vychloubai. Chgli nivy u feky. Nez se vychloultanadobro
opil, pritocil se ke m@ a povida: ,Uzakete smlouvu jen se mnou.
Pridam vam gt ovci." “

Sta‘ec rozhrabl ohea gisunul se k teplu.

,Zeptal jsem se jehoifiele.Rekl mi: ,On dovede lip mluvit, proto
jsme Sli spoléné. O vSecko se roztime. Rozdlime se i o dobrou
pudu. Rozdlime se i o Spatnoudpdu.’ J& sdm jsem vSak nic prodat
nemohl. Ml jsem starSiho bratra. Také jemu vychloubabidl o gt
ovci vic. Ale uzaiit smlouvu jen s jednim muzem, to odporovalo
obyceji. Prastarému ndorobskému ¢bjy.

,Je bohaty,’ vahal g bratr. Nemohl se rozhodnout. Vychlodba
to zkousSel stale znovu. JednotiSpl k mému bratrovi uz naver.
Odrékud ginesl pombe. Druhy den vstal bratr pszdren vychlou-
bat se mi nelibi,'fekl jsem mu. Ale bratr nedhtnic slySet. Chil
ovce. Chvastoun mu jich v noci nabidl dvacet. &lgspm tvrdil: ,Ta-
kové ovce nefinaseji Ststi.’ A jeS€ jsem dodal: ,Ob¥ej je zakon.'
Odpoledne jsem koge¢ bratra umluvil. Vychloub& naged brigel,
ale pak se rychle upokoijil i#iS rychle! Stvrdili jsme smlouvu, jak to
bylo zvykem. Mij bratr a oba starSi muzi $eli do ruky, a tak uza-
vieli pokrevni bratrstvi. Znamenalo to: Vlastni pakriebratr nenize
podvést. Porazili jsme skopce a vytahli ze zasgbdredovinu. Kiku-
jové byli veseli. Vychlouba dokonce sveho malomluvnéhditple
objimal a provolaval: ,To je & nejlepsi pitel. My se o vSecko roz-
délime.’ Presto se mi nezamlouval. Totilédm az td’, kdy vim vic.
Uz tehdy mi napadlo: S tim bych nedhtic mit... Druhy den odesli.
Vyrazil jsem velmi brzo z chySe. Kece. Uvidl jsem malé sloni sta-
do. VedI je slon s mohutnymi kly. Arabové za klyode platili a naSe
Zeny byly posedlé po barevnych latkach. Pomalu jsi&tio zaha k
fece. Na mé straénbyly biehy povlovné, na ogaé strag prikré.
Zvedala se tam vysoka skalnérst, vySSi nez mugumo. Vedla po ni
jedina kiva cesta.”

Masajoveé pozomhnaslouchaji.

Také oba mladi Ndorobové se napjdivaji na starcova Usta. Ten-
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to pribéh dosud neslyseli.

NZomo vniméa v polospanku staxcmumlavy hlas.

Ohai praska a sy.

,BYyl jsem na tomto tehu. Myslil jsem jen a jen na slony. Je tam
ploché, rovné navrsi. Kolemdeieka. Mgl jsem uz stddo wedu, na
Spici. Vitr foukal proti mg. Zvitata se pasla. Kotee jsem je vidl
zblizka. Velky slon trhal chobotem ze strbriisti. Frikradl jsem se
jeSe bliz. Brzy jsem ho rl bezp&né¢ na dostel. Vtom zaslechnu
kiik. Shora. Od kraje srazu. Jsou ta&ani muzi. Ti stoji na cestice
vedle sebe. Odkolik kroki niZz pod nimi je vSaktvrty. Tluce kolem
sebe rukama, vravora, jako by byl opily. Adk a Kici. Ostatni se ani
nepohnou.

Prat? Fece by toho muze &h drzet... Vtom uz ho vidim, jak se
fiti z okraje srdzu. B jsem uz Sip n&tive, ale ruce mi ztuhly. Nevi-
dél jsem Zetelrt ty tii muze nahte, bylo to pilis daleko. Ale nil
jsem dojem, Ze dva z nich jsou Kikujovéujlon zatim utekl. SlySel
jsem, jak stado lame¢tve. Nevysielil jsem. A cely¢as jsem na to
nemyslil. Uplré jsem na to v3ecko zapominTeprve od verejSka
znovu a znovu... Ten kluk ma podobu tohotlassnika.”

Starec koléba hlavou. Hlava mu zvolna klesa na prsa.

Jeden z Masajnetrgliveé zakasle.

Ostatni se podm karaw ohlédnou, avSak ani jejich ti&neutaji
napsti a zwdavost.

~Stopa je pilis stara,“fekne po chvili st@c. ,Mél jsem ji sledovat
tenkrat.” Dlouho zas sedi zahlouban, fene masajskému &&ni-
kovi: ,Ol-Nguluma uzZ o té davnéripod nechce mluvit. Myslim, Ze
je ¢as zalézt pod kozeSinu. Zitra riéka daleka cesta.”

Nikdo se vSak nepohne.

Mladsi z Ndoroh, stardgiv vnuk, se zepta: ,A co se stalo s tim mu-
Zem, ktery tak kcel?"

,Chtél jsem tenkrat stopu sledovat. Moji lidé vSdkali: Nic ne-
dokazes. feba to byla opravdu négstna nahoda. Ale j& jsem tenkrat
tu stopu sledovat &h Dnes uzZ je na toipis pozd.” Starec pozvedne
hlavu. Teprve & vidi zwdavé @i posluch&i, piikyvne aiekne:
»,Ano. M¢l jsem vztek. Slon byl pgy Jdu kiece. Viece bylo prag
mnoho vody. Podivdm se nahoru, k okraji srazu. pgiéis kameni.
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Tady lezi tertloveék. Hned vidim, Ze je mrtvy. Nikdo Zivy takhle ne-
lezi. Je to jeden 2¢h mud, ktei odkoupili pidu. Ne ten vychloulia
Ani jeho syn. Ten, ktery tak malo mluvil. Utikamypr Do buSe vedle
skalni sény. Co te' ucklas? uvazuji. Tyit je tteba dohnat. Ale nepo-
hnu se. Nevim pko Dokonce i na slony jsem zapo#hnMél by ses
vratit k svym lidem a par jich vzit s sebatikdm si. Ale zase se ani
nepohnu. Dlouho sedim a sedim, jako bym&kdo drzel. Vtom cosi
slySim. Chylilo se uz k weru, slunce zapadalo za skalr@nst. Plizim
se travou az kiehu, az do zvlhlého rakosi. Jedingwcka mi pod
nohou nezapraskala. Ale po srazu se kutéleji kangrtii se vraceji.
TiSe mezi sebou hovio Pomyslim si: Vidli t¢? Nehybam se. UZ jsou
dole.

RozhliZzeji se na vSecky strany. Jdou blizd gchloub&e pozna-
vam. A jeho syna také. Ale kdo je teretf? Ristupuji k mrtvému.
PraZ mu nepomohli, kdyz tam nateokiicel? Mam u sebe luk a Sipy.
Na dvacet krok bych se ufité strefil. Nekdy si myslim, Ze jsem vy-
strelit mél. Nehybam se. Stale uvazuji: Kdo je teétit? VSichni i
muzi se sklagi nad mrtvym. Pevraceji ho na bok. Teneti, ktery je
mensSi nez druzi a kterého jsem dosud nepoznale sgjdk behu,
utrhne kus rédkosu a setmrtvému z astgmu. SlySim ho zachechtat
se, a hned vim, kdo to jei® zil s nami. Chatr si postavil pimo u
lesa. Byl v mém &ku. Jeho jméno jsem zapowshnKdyZ jedna z na-
Sich Zen zeiela — byla je&t mlada —, tvrdili gkteti lidé, ze ji zabil
on. Rikalo se, Z&aruje, rkdo dokonce prohlasoval, Ze ten muz asn
iekl, Ze syek ileti, nez ji jet jednou zmoknou vlasy.iTdny pred
prvni bodkou lezela mrtvd sgmou u Ust. Na dlanich a chodidlech
méla tmavé skvrny. Lidé vnikli do ch&t u lesa a naSli tam dva malé
kalebaSe s pachnouci tekutinou. A jeden kaleb&&dieym praskem.
Odvedli muze, ktery v chatrbydlil, na shromazdigtpod vysokymi
akaciemi. Tam musel praSek snist a z kazdého I&debpit. Nic se
mu nestalo. Jedl, pil a smal se. Jed tedy v kaiebasebyl. AvSak
starSinové toho muzegxre vyhnali. Od té doby bydlil os&ha. Uplns
sam a sam. Za pahorkem, odkud stékeka. Byl sice stary jako ja,
ale chodil uz sehnuty. S hlavou vtazenou mezi ram¥ypadalo to,
jako by ani nerdl krk. Ano, taky mu tak fezdivali: Bezkrky. Arikali,

Ze vidi v noci jako jini ve dne. On to byl, kdo ré&mu setel pinu z
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ust. Pak mrtvého nechali lezet. Myli sifece ruce. TiSe hovili.
Chvastourtikal: ,J& ti taky vZdycky pomohu!* Nebo takijak. Pak se
vydali na cestu. Vychloulanaléhal, aby si pospiSili. Rychle se stmi-
valo. Promrzl jsem zarvim. Skala, u které jsem se&kyprochladla.
Vychéazel ngsic. Vystoupil jsem po stezce v skalndngtaz nahoru.
Na mist, odkud se muziitil, jsem dlouho #istal sedt. Zatal jsem
hledat stopy. To misto nebylo zwadazké a druzi stali nad tim ne-
Srastnikem o d¥ muzské délky vyS. Srazit tokitvrtého tedy nemoh-
li. Tak pra se Zitil? Znovu a znovu jsem sipdstavoval, jak hoip-
vraceji na bok. Znovu a znovu jsem v duchwelighk mu Bezkrky
stira gnu z ust. V noci se strhla bida. Zalezl jsem podikvi. DS
bubnoval na listi, a ne a néegtat. Musel jsem myslit na toho mrtve-
ho. Za &mi titemi jsem se nevydal. Rano jsem byl znovieky. Res
kameny sditila zdivatela voda. Dva dny jsem hledal daleko po prou-
du, nez jsem mrtvého naSel. Zachytil se vekech gjakého stromu.
Na dlanich a na chodidlech jsem objevil skvrnyr&tgsem hledal.
Vychloubae, jeho syna ani Bezkrkého jsem uz nikdy né&vi@dtahli
jsme od Kiabe do udoteky Kedong. Tam jsem vSechno pustil z hla-
vy. Ol-Nguluma starne. Rad by byl j&¢gednou tak mlady jako Le-
mon-Doi. Vydal by se po té stopOIl-Nguluma ma najednou pocit,
jako by bylacerstva. Ten chlapec je podobny tomu mrtvému.”

Nastalo ticho.

Kdyz Masajové vstavajfekne Lesini: ,Feba jsou vrazi dosud na-
Zivu.”

Staec pokti rameny. Pak doda: ,Ten vychloubae jmenoval
Matu.“

MASAJSKY KRAL

Kdyz seNZomo probudi, Jintch uZ je umyty. Také Vaveru a
Mvangi jsou vzliru. NZomo si mne &. Zdalo se mu, Ze je u bahi.
Mvangi sedi u ohtivedle Lesiniho. PokousSi se s nim domluvit ru-
kama a zarowekresli klacikem #co do pisku. VtonNZomo slysi, jak
Lesinitika: ,Klidn¢ mluv kikujsky! Ja rozumim kikujStthdokre. Ma
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mala matka se jmenuje Vamboi.”

NZomo klopyta k vodnimuifkopu. Dosud mu iipadaji kravy a
ohrg jako souwast zivého snu. Teprve Vaveru ho dokonale probudi
sprskou vody, kterd je po ranurpdre ledova.

Ol-Nguluma uval udi. Kdyz ji NZomovi naléva do misky, s
Usmsvem se na kluka zadivlZomovi v tu chvili gipomene baltku,

o které se mu zdalo. Udi je dokonce sladka. Je metd! NZomo uz
nevi, Zze il véera z vrasitého muze strach, a také uz nepomysli na
atek.

PriSel oddil Masaj. Sedm vysokych, Stihlych miwzPaze a tv&
maji pomalovanyervenymi a bilymi znaky. Mvangi a Lesini jim
jdou vstic.

NZomo zpozoruje, ze se Vaveru plizi mezi ohni a njekdinim
okem. To je znamenNZomo se k &mu nenapadhpiilouda. Vaveru
sedi u vody, ma v ni poifené ruce. Co v nich drzi?

,Co tak koukas? Chttaky, co?"

.Kde jsi to zas...?"

»,Nahodou to lezela u okknTo kradena ne poct/

.,Nuz, co?"

Vaveru vytahne ruku z vody. M& v ni kousek parolaukly jako
Nzomiv maliéek. Pahzek je na jednom konci &p@ity, na druhém,
silném, jsou viezané figurky.

,10 je toho!"

Vaveru protdhne ole;.

»~Je 1o Ukité¢ néco s tajemnost, aité. Od masajska kouzelnik. Brat
ty? A treba mi za to ty datx?"

,Pffl Nuz za takovouhle pitomost?*

~Ja bych za § taky nedal wibec.”

Jindfich sedi vedle vr&gého muze a drzi mu Sipy. &a naliiva
nad oh®gm maly kaleba$. Jitith mu pod& Sip. Prask nim jdi a
posal’ se u oha! domlouva siNZomo, ale nedokaze to. Kdyz lezeli s
Jindlichem u zwiciho pramene... Bylo to teprvégaeirem. Pozit
uz chtl byt u otce. To je fece slovo! Zadné jiné snad nezni tak kras-
né. Nahle musi sklopit® k zemi. Rychle si de slzy. Pak se rozh-
ne k masajskym chlapm, postavajicim kolem &hkolika dobytat.
PokouSeji se postavit na nohy zeslablou kravu,naert. Jakmile
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krava stoji na zadnich, podlomi se ji z&sdmi nohy. Horce dycha.
Chlapci se tazavdivaji na svého r&lnika.

Nzomo vidi, jak n&elnikovi cuka kolem Ust, jak ma hrdlo gené
vnitini bolesti.

Co se stane, Enkaji? Rroesesilas dé8 Zeng Zizni. Ptaci umiraji
pod tvymi nebesy. Jen supi tloustnou. Ty tege niizeS zmdnit. Ne-
bo neniizes?

Lemon-Doi k sob vola jednoho masajského chlapce.

Chlapec odéhne, a za okamzik uz se vraci se simi.

Lemon-Doi gejedecepel palcem &eka, az jiny hoch donese mis-
ku.

NZomo se otéil na pat a utika k ohni.

Uz se tam feje i Mvangi.

»Za posledni tydny ztratili vic ne#tytikrat deset krav. Maso susi
nebo udi. Ale vSecko zpracovat ngstaesini mi o tom vyprasl.”

Na pochod se vydali mnohem pe@gdnez muzi ivodns zamysle-
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li. Museli porazit jest dalSi dobyte a rozdlit naklad masa.

Za mlznymi mraky je doprovazi sinavé slunce. Steziakryta
temre rudym prachem, se vine vysokou stepni travou,esjéi slun-
cem do hada. Obloha je mrivklidna.

Kravy unaves klopytaji. Pod kZi se jim rysuji kostiNZomo jak-
Ziv nevidil zvirata tak vychrtla.

Na navrsi nahle Lemon-Doiiprod zastavi a ukaze doldo stepi.

Po stezce stoup& oddil osmi nebo deseti il-murnaceji husim
pochodem, v pravici o&p, vysoky, pomalovany Stit z buvoliie
zdvizeny k levému rameni. PStrosi péra na jefielenkach se pohu-
puji v rytmu pochodu.

Masajsti chlapci se shlukli kolem svéha@elaika.

Mvangi se diva na Lesiniho. | Lesini ma v rucespspytel s ma-
sem zakryl Stitem. &0 Mvangimu vysttluje, a Mvangi pedava
zpravu ostatnim: ,Takhle tahnou Masajové do boje.”

ll-muréni rychle pochoduji k navrsi. Velitel oddilredstupuje
pied Lemona-Doie a zdravi ho. Znaji se. Pak tead@va zpravu.

Od mesta Nairobi se bliZi veliké safari. Mnoho a mnoidd. IPrach
se za nimi tAhne az sem. Aska néjaky béloch na koni. Za nimi Sest-
krat deset muz BéZci hlasili, Ze Bloch prichdzi se svym safari z
Gzemi Kamhi, kde sha#l maso a obili. V Ukambje vSak po strasli-
vém suchu hlad. Ve vesnicich umiraji hladei@dpvsim starci astl.
Mnoho lidi se uchylilo do hor nebo do hlubokychileszivi se Wiz-
nymi bobulemi a lesnimi plodinami. Askan se pesto pod#lo zbylé
kravy vyslidit a odehnat do ¢sta Nairobi, kam safari dopravilo také
zrni. V Nairobi je totiz ohromny tabor pro ty, kitenaji sta¥t velkou
cestu pro Zelezného hada. Nyni vyrazlbbh na dalSi cestu.

Na odpd@inek neni¢as. Oddil bojovnik chvata dal. Musi varovat
muze hlidajici ostatni stada.

Vitr ptival vani ohid.

Drivi a suché kravince! zaiti Nzomo.

Uz zdélky je vitd ®kot. Na navrSi nad vesnici se objevila psi
smeka, a uz se zene z kopce rovnou k nim. Psiak&olem Masdij,
vréi na neznamé chlapce, ceni zuby na muze s vraskayiobdobi
krutého sucha nezasahlo. Kde se porazi, tam je onkamdti.

Netrvalo to dlouho affbihaji cti, véSi se na paZze svych bigta
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jes€ nez se il-murani dostanou do kralu, kazdy z nigtvi Ze muzi
jsou doposud na lovu, ale vzkazali pry po posldei,se veéer vréti
domi. S kaisti! Ulovili dva lvy. Jeden z muZma sice roztrzené ra-
meno, ale posdiikal, Ze to neni zrami smrtelné. Také se uz vratil
jeden oddil mladik i se svym nélnikem. Na ohrazené past¥vina
chySemi se pase osmkrat deset krav. A je&to! Dva muzi z gjaké
jiné vesnice vypradli, Ze se blizi velké safari s mnoha lidmi a nese
zrni, mouku a med. Jedenéh dvou se to dadél od noste, se kte-
rym hovdil pied d¥ma dny. Vcele safari jede jakysi LodZzudzu a ma
s sebou bily cukr a moc a moc vSelijakého jinéhazzbMatky nape-
cou sladké placky.

Déti zvédaw okukuji cizince, ukazuji n@gZzenou pazi na Jikie
cha, ale neodvazuji séilplizit.

Zenycekaji red chySemi.

To jsou tedy maaty, o nichz uzNZomo tolik sly3el. Jsou
podlouhlého tvaru s otvorem po stéakterym se vchazi doviiit

Lemon-Doi vede vrastého starce k jedné z chétrPred vchodem
ho atekava S&tihla Zena s vyholenou hlavou. V uSichgi wigdéné
kruhy. Naramky obigeji i jeji predlokti. Na Lesiniho se usie. Fed
Lemonem-Doiem sklopid.

Lemon-Doi ji tiSe #co sli, a nahle jako by se jejicbrozsrsely
jiskrami. ,Kikujové?“ vykiikne. Nekolika kroky je u chlapi, bere
NZzomovu hlavu do dlani a chcédét, jak se jmenuji, odkudijzhaze-
ji, kolik maji sourozent, kdo jsou jejich rodie. Po Jintéichovi jen
plase pokukuje.

Chlapci maji spat v mi@t piichystané pro Ndoroby.

Zena v3ak energicky pese hlavou. Lemon-Doi jitpce dovoli
pohovdit si jazykem, kterym mluvivala vétstvi. A pak... Jsou to
jese deti! Jiste maji hlad. Patbuji matku.

Jindkich je zapraSeny od hlavy k ggako ostatni, ale pot vyleptal
do jeho KiZze bilé struzky. Kdo to je? BvZeny se odvazitplizit,
dotykaji se jeho ke, sndji se a Zasnou. V tomto kralu se doposud
béloch neobjevil.

Ze jsou ale ti Bosi smesni!

Za chvili sedi vSichniied chatéi kolem ohg. VSude Zeny pmu
maso a na plochych kamenechiaeé placky z posledni mouky, z
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posledniho omastku...

Co na tom? Hjde safari a s nim mouka na nové placky. Obili je
vSak malo. Budou muset prodat vizka vic dobytka.

Lesiniho mald matka vybir4 z misky posledni meddjepro dti
a dobry vitr ji dnes zaval do chagrctti celouctverici.

BILY LUPI C

Lemon-Doi neniZe ani poseit u ohré. Radi se se svym otcem a s
n¢kolika starSiny, ki se v kralu zastavili. Jakmile se rozejdou, vola k
sokE chlapce ze svého oddilu. Retiuje Sest pos| trikrat dva. Newii,

Ze safari ichazi v miru. Odkdy #osi cestuji jako obchodnici?

Dvakréat dva poslové maji vyhledat bojovniky ze somsho krélu.
Druzi dva musi nalézt muze, kitgsou na lovu, a wdit jim, aby se
okamzit vratili. VSech SestdZc vi, Ze to je namahavy ukol. Proto si
s sebou berou jen maly vak s vodouia.n

Na prostranstvi mezi matami se shromazdili chlapci, kielove-
dou zachazet s @&ftem. Mnozi nesou Stit svého otce, kter§zist
uzvednou. Pomalovavaji se okrem a vapnedktddi odchazeji podle
piikazu na ohrazenou pastvinu za chySemi. Maji vypéttrat pst
voli na vyngnu.

Lemon-Doi ogt musi myslit na déS Obdobi de& bezmala kon-
¢i. Podle postaveni kzd potrva uz sotvaittydny. Lemon-Doi ztratil
takika polovinu svych zvat. Telat mu zbyla dokonce jeftvrtina.
Prod nelze uchovat ten nadbytek masa, jako se uchmia ¥taso se
zane [ilis brzy kazit. Kdo by rél na takové maso clia

Enkaji, co s nami zamyslis?

Lemon-Doi vykr@i vsttic svému otci, ktery vySel z maty.

Stary muz je vysoky a chodi doposudimpa jako mladik. Byl teh-
dy s Lukutem, nejvy$Sim masajskyntekikem, v kloSské pevnosti.
Zné kElochy a vi, jak jsou Uskmi. Pati k t¢ém, ktei Lukutovi odgi-
sahli, Ze uz neustoupi ¥&tajicim pozadavkm kElocha.

Starsi kluci pisli s luky a Sipy. MenSi kladowzké Stity na zem,
mnozi si ha &i sedaji. Jejich tv& jsou vazné. Musi se chovat jako
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muzi. AZ se otcové a velci bfavrati domi, zeptaji se: Jestlipak se
ten kluk nebal?

NZomo sedi mezi Vaveruem a Jiiothem.

Mvangi vypravuije, jak &era sledovali medozstku, jak se Ul jen
cernal welami, jak se &ely vyrojily a jak oni vSichni utikali a poska-
kovali, a fece se nezachranili.

Masajove i Kikujové se s#i.

Vtom zaslechnou vystly.

Oddil nejstarSich chlajpcbézi k trnitému zaseku kolem dolsit
ohrady. Zvifata, znepokojena vystly, se tl&i k sok&. Ovce bei.

Blizi se safari!

Zeny chystaji hoszi kize na vyndnu.

Safari, vitano zésilym Sgkanim, uz stoupa po navrsi.

Lemon-Doi gikazal, abyNZomo a jeho kamaradigtali v maat
pro hosty. Chlapci proto sgajezdce na groSovaném koni, askary s
puskami a zastup na@si teprve tehdy, kdyZz uz safari prochazi mezi
chySemi a blizi se k navsi. Tahne se za nim Spiobigk prachu.

Béloch zadrzel ko# smeka velky bily klobouk, otira si Satkem
lo, tvére i Siji. Pak si klobouk afp nasadi a velitelskym ténentikne
néco na své lidiNZomo sice cizim slaim nerozumi, vidi v3ak, jak se
muzi okamzi¢ seskupuji a stavi pusky mezi nohy.

Lesini zaSepta: ,To jsou Svahilové z pebi.”

Mvangi stoji sehnuty ve vchodu chsdr za nim se tt Vaveru,
NZomo a Jintich. Stéle je&t prichazeji novi a novi nasi Nahle
Mvangi polohlasa vykiikne: ,Lidé od nas! Kikujové!"

Noski skladaji lemena. Nktefi nesou na silnych &jch nadoby.
Jsou ¥tSinou prazdné. Kde je zbozi na wym? Jini nosi nesou na
ty¢ich ukdisténou divokou z¥.

Béloch hovdi hlubokym, silnym hlasem jakym malym, sido-
licim muzem.

Maly muz klepne tu a tam kogky prsti na svouwervenoucapku,

a nakonec se trhawtadi.

Vypada to sréSne. Vaveru se rozchechtal.

,CO stojite a koukate?" ro¥ke se muziek na Kikuje. ,Bvandi-
ka, Ze nemate jen tak postavatcaraovat. Maso musite stadhnout, aby
bylo pesi, pesi v nadobadtika bvana.”
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Noski se okamzit poustji do prace.

Lemon-Doi a jeho otec jdou jezdci v Ustrety. Asselekroki pred
koném zistanou stat.

Béloch si uhlazuje plavé vousy.

Lemon-Doi a jeho otegekaji.

Cizinec v3ak neseskbze sedla, jak sefippozdravu slusi. Bkoli-
krat si odkasle #&ekne: ,Mam za sebou dlouhou cestu. Adedites v
ni musim pokréovat. Jste-li rozumni, ¥idime obchodni zaleZitosti
velmi rychle.”

Masajové se ani nepohnou.

Lemon-Doi zvola: ,Nevime, ctikdS. Nerozumime tvigci.”

Béloch se zaskje a dlouze si pohladi vousy na b¥aBokyne mu-
Zickovi, ktery k remu vzhlizi jako pes k panovi: jEkladej, ale rych-
le!*

Muzicek mluvi i masajsky.

Lemon-Doi odpovi: , Tudy nevede cesta pro karavariuhli jste
do naSi vesnice, a ani jste nepozdravili.”

Kdyz muztek vytku getluma:i, muz na koni se @p zasngje, s
rozmachlym gestem smekne kloboukitipkne si ho na prsa, skloni
hlavu a pohrday vysnesre rekne: ,Prosim n&lnika a vSechny jeho
bojovniky o prominuti.”

Svahil s usklebkemipklada.

Oblicej starého Masaje ztvrdl.

,Rekni jim,* vyzve Kitisia syna, ,Ze s nimi obchoddavwaeminime
a Ze maji odtahnout.”

Lemon-Doi poslechne, a spolu s otcem s#m@, distojre vraci
do krélu.

Tentokrat neni #ochiv smich upimny. Anglican se rychle do-
mlouva s tlumonikem. Vzapti muzicek odbiha za Masaji a vola:
.Pfichazime v miru. Také bvanaiyizi dilezité poselstvi. & pred-
stoupi Séf!*

Naves se ztiSuje.

Lesini Septa chlagen: ,Nejspis ¥di, Ze muzi nejsou doma.”

Lemon-Doi a jeho otec se radi. Pak se vraceji. lreDoi tika s
nehybnou tvé: ,V naSem kralu zadny Séf neniniujeme jen rad

P X%

starSiri, v niz mé& hlavni slovo jeji nejdtojrgjSi ¢len, Kitisia z rodu
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Endigongova.“ Uklonou hlavy nazéia Ze je to jeho otec. Otec ma
celenku z pstrosich per, kolem ramen pardali kokesitevici veliky
Stit, pres rameno simi a kyj, v pravici épt Tenky Zluty pla§z buvo-

li kiZe je na bocich rozsteny. ,Kitisia znamena v nas&i Udatny.
Jeho otec a otec Lukuta, naSeho nejvysSikielnika, byli braiti. Jme-
nuji se Lemon-Doi. Kitisia je fij otec. Ja jsem mlu.”

Béloch naSpuli rty, olizne je, ale Ussek na nich istane. ,Jak uz
jsemtikal, nemam mnoh@asu. Richazim v miru. Ale i to jsem uz
fikal. Davejte tedy dobry pozorliel jsem zdaleka. Vyslala mé méa
mocna kralovna. | tato zenpati této mocné kralowh*

Muzicek sc¢ipernyma ¢ima se snazi napodobi¢lbchovy pohyby.
Rozkraii se, zhoupne v kolenou, jako by 8eda koni, a peklada
bélochovurec.

Masajové se nedaji ovlivnit.

Lemon-Doi se pta: ,Krdlovha? Nemate ve svych kidlg@dné sta-
tecné muze, Ze si davate vladnout zenou? NaSe Uzemhikalo ne-
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dal. Povolili jsme vam pouze jmhod pro karavany a stavbu trati pro
Zelezného hada. Tak je to sepsano na éiskide je vedle znaku naSe-
ho nejvyssiho n#elnika Lukuta i znak mého otce.”

Jakmile zane muzéek prekladat, sejmedboch klobouk a otira si
celo bilym Satkem.

Jindfichovi, vyhliZzejicimu z vchodu chég, se vybavi tMajeho
otce. | otec rdl takové vousy. Jindch ho za & tahaval. Nahle ma
dokonce pocit, Ze zaslechl atcsmich. Zaplavi ho neodolatelna a
nevyswtlitelna touha. CHll by se k cizinci rozéhnout a zeptat se na
otce, jako by se byli ti dva museli znat. Zabrani vitom jen muiv
zly hlas, praskajici jako such@de. A jak Seredhse LodZzudzu sm
je...! Roztahuje usta az k usim. Jiith péikloni hlavu k Lesinimu,
ktery tlumanikova slova peklada.

.Kazdy mluvi podle svého rozumu. Co vy o nas vievy vite o
britské kralovie? NasSim znakem je lev, tbete ho vidt na britské
vlajce ged naSimi pevnostmi, a my vSichni jsme jako Mijisa nebo-
jacni.”

Sotva tlum@nik domluvi, Angltan uz hové dél, jako by druhym
nechtl doprat ¢as na odposd’.

Snédy muztek scervenoucapkou se nakrucuje. Kazdou odmlku
vyuzije k tlumaeni.

,Chci s vami obchodovat. Poctivobchodovat. Mate kravy, ovce a
kozy. VSechno ostatni musite ziskavat ¥gou. Jenze vy mite
hloups. Ostatni kmeny vas podwdd Proto mate hlad. NaSe kralovna
rozhodla, Ze je s tintdba skouit. Pfivazim vam plnou bednu rupii.
Za rupie si koupite jakékoli zboZzi, zrni i moukengbe a pestré latky
pro své zZeny, lesklé naramky a nahrdelniky. V Nairoaji Indoveé ve
svych kramech vSecko: i noze a tabak, celé batikgku. J& vam dam
rupie, které pdtbujete, a vy mi date dobytek, ktery imtiuji ja.”

Lemon-Doitekne: ,Ty jsi tedy obchodnik. Takovi, kieneobcho-
dovali pocti¥, se odvazili k Masam jen jedinkrat.”

,CO0 to ma znamenat?“ vybuchne Anglh a vytahne z opasku pis-
toli. ,ChceS n¢ urazet?”

Muzicek svému panovi Septa a ukdze na ozbrojené chlapce.

Béloch potese hlavou.

,Od tebe si, ty kryso, nedam radit, co mam, nebmara udlat.
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At ten muz opakuje, ca@dtimrekl!”

Lemon-Doi odpovi: ,Chil jsem € varovat. M&S s sebou muze s
puSkami. Chces-li s nami uzdtvobchod, musi askiavesnici opustit.
Nebo s ndmi obchod uzvnechces?*

Evropan vystkne rozkaz.

Askari berou pusky, srazeji podpatky a prk&eouvaji.

Lemon-Doiiekne: ,Potebujeme kuktici, proso a fazole. Nemame
v chatgich mouku. Rupie nepibujeme.”

Anglican vzteky sotva popada dech. Jehodeplpod bilou helmou
rudne.

,Ma karavana nakupuje maso, rozumis? A ty mi v temabranis.
Opakuji: nabizim ti za &rupie, za které si fiZeS u Ind nakoupit
cokoli.”

.vVsecko?*

,Rekl jsem to pece proklat jasre.*

»Proc¢ tedy nejdes k Initm a nenakoupi$ si maso tam?*

Okamzik Angltan vaha, ale pak se mu bziivi vztekem.

.Konec palaveru! Op#im si u tebe maso le¥i. Jdi z cesty!”
Otcci se v sedle po svych ozbrojenych muzich, post@ehjinyni asi
dvacet krok odtud. Zaveli a askiszvednou pusky na ramena.

,Chce kravy ukrast!” vybuchne Lesini.

Lemon-Doi a jeho otec poslouchaji doposud Svahildwmoseni.
Vzapeti jim stoupa do tvige hreév.

.1y namiikas z cesty? Ty nam?*

Sedovlasy Kitisia zarazi kratkym, pevnym uderemémstio-
prosted vzdalenosti mezi sebou a muZzem na koni. Siriskyo§tpu
vjede do peschlé zer az se zvedne prach. Nasada se dlouhgehv

Bélochav kan se vzpina.

Jezdec ptahne uzdu.

.Také myiikame — konec!* zvola Lemon-Doi. ,Chcete-li zabtani
neststi, tahkte odtud!”

Jezdec zas uz korovladl. ,Ty hroziS ma? Ty s &€mi svymi oz-
brojenymi &tmi?“ Hlasi€ se rozesje. ,Vis ty vibec, co jsou pus-
ky? Sta&i, abychiekl jediné slovo, a askavypali.”

Ohlédne se.

Muzi, pripraveni k palb, zamfi hlavrémi na Masaje.
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Béloch vSak nevidi v&@ch Masaj strach.

Muzicek, postavajici vedle kenzaSilha po hlavnich puSek. Co
kdyby rektery askar nenii piesre? Tal’ je ttreba tlumgit s rozumem
v hrsti, vynechavatdktera hruba slova, ktera bvana pouziva. Masajo-
vé by je slySeli z jeho, muigdovych Ust, a on nema kémako bvana,
nemize zmizet, kdyby hrozilo nebezpieMisto pana by mohli chytit
jeho, tluma@nika. Najednou uz ani fi&& bvana,fika LodzZzudzu.
.LodZudzutik4, Ze jsme byli u Kamb Kambové zahnali dobytek do
hor. Ale to jim nepomohlo. Vyslidili jsme heika LodZudZu. Jejich
krdvy a ovce byly pak naSe, a nestalo nés to guiii @hcete-li zabra-
nit, aby se totéz opakovalo i u vas, musite namkrgchle vydat,
fika LodzudZu. Ctytikrat deset krav. Ani o oli&u mi, tika
Lodzudzu.”

Béloch nasloucha, jako by byl ndhle mtkdvi prestal divérovat.
Pohrava si s pistoliRekni jim, Ze to myslim vazn a aby se #i na
pozoru!* Pak zéne pomalu, krok za krokem, couvat.

Masajove, i ti, kté pritdhli s karavanou, se n&ho vyjever diva-
ji. Nikdo nechédpe, co to znamena.

Béloch namii pistoli na odip zarazeny do zeimnekolik kroka
pied nim. Stiskne spotiS§Stela zasahne dlouhaotepel, odrazi se a
zasvisti nad matou.

Chlapci se polekanprikrei.

Druhy vystel prerazil devenou nasadu odpu.

Kitisia se na stj osS€p chvili uZzasle div4, pak skoa chce ho
zvednout, vtom vSak ugeti naboj rozistil nasadu.

Na to, co se stalo pakzomo nikdy v Zivot nezapomene.

Kitisia vyrve simi z pochvy, vyrazi kipdu, je vSak zasazetvr-
tym vystelem a klesa k zemi.

Vtom se ozve zgvavy hvizd Sipu.

Angli¢an uskei, avSak druhému Sipu, ktery Mvangi g, uz
neunikne. Vypadne ze sedlaniKvyhodi zadkem, vzepne se, padi
pry¢ a vlge za sebou v oblakterveného prachu jezdce, kterému
jedna noha uvizla vérenu.

Askai se bez jediného vyigtlu fiti za nim. Také no&i prchaiji, ja-
ko by se il-murani utitili pfes navrSi. Brzy je prostranstvi mezi chy-
Semi prazdné.
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Lemon-Doi se sklani nad otcem.

Kitisia je mrtvy, ale jeho &, doposud pIné Zivota, strnule ziraji
synovi do tvée.

Zeny se s n&em rozbihaji k mrtvému.

Lemon-Doi je jedinym posunkem zarazi. Svolava atdap

~-Musime do hor. Bpravte se! Budou nas honit.”
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LVI P RICHAZEJI

Trnity bus se zda nekoérey. Holé tve tEi k bezmréné obloze.

Obdobi sucha trva uz tak dlouho, Ze stumgaprsky mini zemi v
prach.

Teprve pateti vidi Mugo nad trnitym buSemésic v Uphku, ale
jako by byl mezitim uplynul nejmémok. Kdyz lezi na rohoZzi, zira do
plag&né sény nad svou hlavou a Uzkostnaslouch& do noci, ptava se:
Jak to skoui?

Cozpak vi on, nebo kdokoli z lidi v tomto tdbpjak dlouho jest
bude dychat? fEba se uz nedka tohoto rana.

Jakcasto pomyslel na ék...

Ale ma strach z noci uprdet buse.

Co zmize miz proti nepateiim, jeZz Indové nazyvajdably, které
nezasteli puska, neprobodne ¢pt kterym se smrt vyhyba?

Je to lez? Je to pora?

Mugo nevi. Vi jen, Ze uz po nich bili inzéngtileli snad stokrat
ze svych smrtonosnych zbrani, a vZzdy miarn

Jak to skoui?

KdyZz se Mugo tenkratipd odjezdem do stanového tabora na trati
loucil s Mr Kingem a Mr Williamsem, neth o tom vSem ani tuSeni.
Nemgl je ani @isti dny.

Kazdé rano fed nastupem do prace Anglné éliniky spaitali.
Jestlize chy#li dva nebofti... Komu by hned napadloéno tak stras-
liveho? Divoda k tajnému ttku bylo dost a dost. | v obdobi svého
dlouhého otroctvi pracoval Mugo jetidka tak ¢Zce, v takovém ved-
ru, v prachu a trni, s tak vyprahlym hrdlem. A kdli jenfadi nemo-
ci... Ach, takovy prametiiré, chladné, tekouci vody... Rréd\ngli¢a-
né neéerpaji vodu zZeky? Pra ji nechavaji odtékat bez uzitku do bu-
Se? Pro seclovek nemize dosyta napit, aby aspma chvili zapo-
mrel, co je Ziz&? DEInici maji hrdla ¥¢éné vyschla, uz ani nemluvi.

Kolejnice jsou &Zké, s ostrymi hranami. Tu a tam jékdo dost
pevre nedrzi, nebo druhy klopytne a ostatni strhne ®webakova
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Zelezna kolejnice ro#ti kost napadr Lidé s €ZSimi zragnimi jsou
jednou za tyden odvazeni Zeleznici na vychogktélym vSak uz neni
pomaoci.

Cely tébor je plny Spiny a nemociélbiku je pxilis mnoho, nemo-
hou udrZzovat p@dek jako doma, nemohou si odpmut ve stinu
chySe. Kdeclovek najde stin tady? V chladném, trnitém busi? Pod
fidkymi akaciemi? Ve stanu? Ve dne je tam takovérojede stai
plachtu poodhrnout, a jako bys sté&@ ohnivou jamou.

A pak ti komédi!

Kdyby byl Mugo tuSil, co ho v talie ¢eka, nikdy by nebyl
Mr Kingovi slibil, Ze tu Zistane celéft mésice.

Je mnoho a mnohaidodi, prod lidi v noci napadne tagnvstat a
uprchnout.

Kdyz Mugo spal v tab@ u trati druhy den, zmizel jeden Ind. Ni-
koho to filiS nevzruSilo, dokud nebyly nedaleko nalezenyjshnda-
ly. Jak je mozné, Zze¢kdo odhodi sandaly v kragn kde roste trni
jako jinde trava? Ind rfekl nikomu ani slovo. V tichosti zmizel. Ale
kam?

Jest tyz tyden chybl pti rannim gitani dalSi muz, agkolik kroka
od stanu nasli kamaradi jeho turban. ZeSilel shadj ho sundal? &l
Uzeh? Ale pro strhal i Satstvo? Valelo se po zemi rozervanéathyh
A ty hadry byly potisrené krvi!

Pak si kdosi vSiml stopy, ktera vypadala jako rgkenztazenymi
prsty.

Lev!

Zprava obletla cely tabor a kazdy odhodil ifli.

Vsichni se vyrojili do buSe. Sekali trnitéikkea az do weera je sta-
hovali do tabora. Postavili kolem Sirokého prosstahse stany a cha-
trcemi ohradu ve vySce muZze a zapalili SestiolJ jednoho stromu
hlidkoval s puSkou v ruce Mr King, u dalSiho druhgenyr. Nikdo
vSak doopravdy ne¥il, Ze by se Ivi vréatili tak brzy.

Vyktik protal noc jako blesk. Chylilo se k ranu a spanek uisko
n¢ vSecky pemohl, vSecky krohtéch, ktei drzeli straZz u ofi. To
oni zburcovali tdbor. Ale jeden z nich uz nefilgkka nevykikne ni-
kdy. Lev ho popadl aipskail s nim vysokou ohradu.

To byl zaatek.
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Postavili trnitou hradbu vyssi, zdvojnasobili, p&geatrojnasobili
pocet ohii, zawsili do stromovych korun prazdné plechovky, do
nichz strazci taboraipobchizce tloukli, takze po celou noc nebylo
ani chvili ticho. Kuliové se ievraceli z boku na bok, zpoceni, ne-
schopni usnout.

Lvi také nespali. Odnesli si ¢tz jiného tabora.

Zakrcgit proti nim mohli jedirg Anglicané. VSichni nili pusky a
ve dnecasto odchazeli do buSeisst zwt. Mugo je dvakrat doprova-
zel, a kdyZz se Mr Kinga zeptal, co budou se zahitgwiraty ctlat,
odpowdél Mr King s odmitavym posunkem: ,To je jen takoyyost.”

Mugo to slovo nezna.

A nezné je anbuma.
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BALIi CEK TABAKU

Ano, v tabde je iDuma a s nim chlapec Saddduma se dostal do
sporu s Mr Western, ktery posila karavany pro masoi a ovoce;
fekl mu totiz: ,Lidé umiraji na vesnicich hlady. @y si p&ali s va-
Simi rupiemi? Nemohou vam dét sveé posledni zrni.”

»A proc¢ tak asi posilam s karavanou i askary? A jak biakoasi
dopadlo, kdybych nemohl nakrmit den co den celptaliCo myslis?
Ja ti toreknu. Vypukla by vzpoura. Yes. Vzpoura!”

Vesnganmim nepomohlo, zéuma odepel posludnost. Nahradili
ho jini, takovi, kt& o pravu a bezpraviiis neuvazuji, ktd se po
navratu je&t vychloubaji, jak ty prokleté Kafry zahnali do buSva-
hilSti askai ¢asto uzivaji anglicka slova a takeé radileji. Pra: radji
nebojuji proti kam, kt&i jsou noc co noc UtmejSi?

Prace na trati pokéaje pomaleji a pomaleji. Ani ve dne lidé ne-
piestavaji myslit na dalSi noc. MnoZzi se Urazy a hadk

Mugo se nehadafrabaze jako Senzi ma mnohem niz8i mzdu nez
Indové. Ti dostavaji mzduépnasobnou, Svahilové trojnasobnou.
Mugo nechce rupie.@tal tu, protoze to Mr Kingovi slibil.

Démaddi, dozorci, Kic¢i i tady jako vSude jinde, maji dokonce i
kiboko, bt z hroSi Kze. Ale Mugovi uz Zadny anadar porodet
nemize, protoze Mugo je é&sluha Mr Kinga.

Kdyz Mr King poprvé zavedl ukolovou mzdu, vznikit&bae ne-
bezp&ny nepokoj. Kuliové mdli pracovni smlouvu, v niz byla jejich
denni mzda fedem stanovena. Pro rupie zapéihdokonce po sko-
lik hodin i na lvy.

Anglicané svolali kulie na prostranstvieg baraky. Hovil s nimi
sam hlavni inZenyr Mr Morton. Vedle Mr Mortona stajedné strany
Mr West a z druhé strany Mr King, byl tu i Mr Wains, ktery bydlil
v hlavnim tabée, a proto ho Mugo newtiuz kolik tydni. Kdyz roz-
mluva skodila, cely tabor se dadél, Ze od dneSniho dne bude mzda
vyplacena podle krak kterymi bude zré¥ena hotova&ast trati.

Dv¢ hodiny ged setranim Sel Mr King krok za krokem podél tUse-
ku, ktery clInici za sménu pistawli, udélal Spickou botycaru aiekl:
»,10 neni moc. Copak mam na trati jenom lenochyX Paizel, ale
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kazdy \&d¢l, Ze zitra se na konci smy objevi znovu a Zame ntfit od
¢ary, kterou ¢era narysoval. Tak nutil lidi k vySSim vyksm.

Jednou twaru rekdo setel a posunul o dvacet kroklozadu.

Mr King délniky pochvalil a druhy den se ani neukazaleti den
se vSak nevzdalil ani na okamzik, Zzadn@uwu nenarysoval, dokud
sména neskotila, a prohlasil, Ze jsou vSichni podvodnici. Kazuty
chopil, Ze gkdo zradil.

.Nebyl jsi to snad ty?“

Mozna Ze Muga podezirali, protoZze &mu jedinému se Mr King
choval gatelsky. Kazdy den se zastavil alespa chvilcku a ptal se,
jak se mu dd, zda ho rana jeStboli, a jednou mu dokonceipesl
trochu tabdku. Mugo ten tabak vykdwecer pred chatéi, z dymky,
kterou mu daroval Mr Williams.

Mr King rozhodl, Ze jim za dny, kdy ho podwid nevyplati zad-
nou mzdu. A kdyby to snad znovu zkusili, dopadngjns.

Kulie to nevyvedlo z miry. O&em se vSak mezi sebou domlou-
vali. Mugo, ktery uz znalg&kolik jejich slov, slySel veéer ze sousedni-
ho stanu, jak jeden Svahil prohlasuje, Ze zitr&KiMiga zabiji.

Mugo se rozbhl do hlavniho stanu. Byla uz tma a osilisirach ze
Ivi. Ale to, co kuliové zamysleli, byla‘gce vrazda...

Kdyz ho Mr King vyslechliekl jen: ,No p&kejte!" Daroval Mu-
govi baltek tabdku a usmal se. ,Odika jsi mym sluhou. Znas lidi,
vi§, ocem tak hové. MazeS za nimi zajit, kdy chceS. Raltujeme
védet, co zamysleji. Kdo je posStval, kdo?”

Mugo znal par kuti, ktefi podrécovali druhé ke vzpde, rekl
v3ak: ,To ja nevim. Vyslechl jsem ten rozhovor ndde.“ Nevyslovil
ani jméno Svahilovo.

.Vi nékdo, Zes to slysel?"

.Ne."

,T10 je dolre. Davej pozor, aby nic nezpozorovali.”

Mugovi pripadalo potom z&Fko ulehnout vedi®umy, jako by se
nic nestalo. Al&uma by byl jist udklal totéZ co on. Vrazdaiece nic
nevyre$i. Chel si s nim o tom promluvit, ale kel aDuma také ml-
gel, a kdyZ se Mugo rano probudil na své rohbiima uZ vedle #ho
nebyl. Ptal se po&m Taiti i Mahoga. Taitové se odvratili. Mahogo
odsekl: ,Sez# si ho sam!”
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Od toho dne se Mugo stal sluhou, boyem. Spal v maitanu v
hlavnim taboe spoléné s kuchéem Mpisim.

Mr King se ho tu a tam na jehagtele vyptaval.

Ale Mugo se s nimi uz nevidal.

,Musi8 za nimi gkdy zajit. Jinak by sifeba myslili... A to jist
nechces.” Muga vSak udalosti v tédéaZz nezajimaly. Postradal jenom
Dumu a chlapce.

Mr King ted’ uz nechodil na ttasam, gkdy ho doprovazeli i aska-
fi.

Jednou rano odvedli agkalo wzeiského barakuri kulie, které
Mugo znal.

V poledne mu Mr Kingekl: ,Nebyt tebe, uifité bych je nevypat-
ral. UmiS byt vdcny. To je vzacné.”

Mugo by se byl nejragi propadl. Po jeho varovani nasadil
Mr King na stopu dva&@nadary a slibil tomu, kdo mu prvni oznami
jména spiklent, deset rupii. Zajatce pak odvezli prvnim viakem na

276



poliezi. MEli na krku Zelezné kruhy a byli k sélpiikovani retzy.
Mugo je znal vSeckyiit NejstarSi se jmenoval Ramzan, jeho bratr
Bhader aiteti byl Karim.

Kdyby jen Mugo ¥dél, co si ostatni mysli a éem hovdi... Na
mzdu za yard si paténuz zvykli. Mysli tel’ asi hlavié na jedno: Lvi
prichazeji!

Az dosud vzdy lev feskail ohradu, zatimco druhy hlidal na&jgi
strargé. Ted’ uz Ivi lovi ve dvou a odnesou vZzdydebeti.

Jakmile se ozve poplasnyil vyrazeji muzi ze stana zachrauji
se na stromech. Mnohcildika prespava i nahe na vodni nadrzi.
Jeden se odtuditil a zabil se. Redevirem se ozvali i &maddi. Po-
prvé byli zajedno s kulii. ,Mame smlouvuiekli Mr Mortonovi. ,Za-
vazali jsme se pracovat, ale ne dat se sezrat dali, aby je Angli-
¢ané ubytovali bezgaéji, v jinych baracich. Neudaji-li to, odmitaji
démaddi pracovat.

Hlavni inZenyr slibil pomoc.

~,Mam uz ugity napad...”

PAN A PES

Hlavni inZenyr Morton m& napadnnoho. Jednou odjel z tabora
na dva tydny. Jakmile se vratil, zaSel k Mr Kingavivypravoval:
»Ani ve snu si nedovede&gustavit #co krasgjsiho, nez je kikujska
vysatina. Prost Uplné zapomene$ na celou Afriku, i na tyigerné
moskyty. Podnebi jako v EvrépCedrové lesy! Hory se skotskou
mlhou! Nadherné! V udolich rostou banany a pomearam ananasy,
ale nahorni planina je st&jmirodna. MizeS tam pstovat pSenici,
oves, cod& napadne. Tam porostidkam ti, cokoli! Je to prostjedi-
netna zend!"

InZenyr Morton, maly tmavovlasy muz s licousy aami brylemi,
plane nadSenim.

»A Vi§, jaky mam napad? Az dokdim tuhle Zelezini tra’ a ne-
odcla-li me¢ driv horeka nebo Bjaky lev, j& si kus té pahorkatiny
koupim! LepSi Uzemi osidlit negbeme. UZ vidim na horskych sva-
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zich farmy, na pastvinach stada krav, na polictkstéernochi. Vét-
Sina tamnich lidi doposud ani nevi, Ze exist@eorjako mzda, natoz
n¢jaké clnické spolky. Pedstav si, Kingu! Krasnaélmsska zer v
cerné Africe!”

Ledatemu z Mortonovyeci Mugo sice neporozuéh ale réco po-
chopil p'ece. Jde o jeho domov, o jejich zelenou ¥ysn Kdyby si
tak 0 tom mohl pohowt s Dumou...!

Ted’ ma Mr Morton zase ngpad. Ve vSech stanech s&oniiném
nemluvi. Mr Morton chce ulovit vy Zivé! Najedno@iehni vyslovuji
jeho jméno jako jménogmkého hrdiny. Mr Morton dava st&vpast z
prazd a Zelezninich kolejnic, dlouhoutytikrat Sest krol. Tii kroky
od zadni stny jsou umisiny druhé Zelezné padaci dgeV malém
zadnim prostoru bude navnada. Jakmile lev do péeste, oboje pa-
daci dvée zapadnou. To je déd vymySleno! Mr Morton je lisak!
Prelsti i vychytralé Ivy a osvobodi cely tabor adht hroznych lido-
Zrouth. Kuliové uz zpivaji pish o velkém Zabij& Iva. Newdi, Ze
Morton pouzije jako navnadu kulie, protoze lvi jspiece zvykli na
lidské maso; ale Mugo, s nimz si Mr King dava tgliéce, uz angit
tin¢ natolik rozumi, Ze pochopil i tuhle netiitelnou hizu.

Také Mr Wiliams se polekal.

»Jestli Morton tohle opravdu @th, nezistanu tu ani viénu. S tim
at’ proklag pccita!”

Dnes neni pracovni den. Kuliové magjaky svatek. Mugo musi
vyhledat Dumu a promluvit s nim. Stejndokre by rékoho jiného
mohlo napadnout, Ze &irdo pasti jako navnadueba prav jeho,
Muga. Nema ani pracovni smlouvu, tak jako ji nenohjd Taitové a
Mahogo. Musi se vypravit za svymi kamarady. Lidéce nejsou
pouhy kus masa!

Mr King pozval na dnesni ¢d Mr Westa, Mr Mortona, doktora a
Mr Williamse.

Kucha Mpisi hwi. Mugova obsluha se mu nezda dost hbita. Ale
vzdyr Mugo je na vSecko sam! NiggtrZitt pobih&d mezi kuchiskym
stanem a obytnym stanem Mr Kinga.dT&am pra¥ nese podnos s
vonicim antilopim masem. Zbytkbude dost a dost. Angéiné jedi
mélo, radi se v3ak divaji do pIné misy. Zbylé magoese Mugdu-
movi, Sadanimu a ostatnim.
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MpiSi mu Septa: ,Vybrali tyit z vézeiského baraku.” Jak je to
mozné, Ze by tu Ramzan, Bhader a Karim doposu@ byli

Ale néceho takového serpce nesmi dopustit nikdo. AnlbSi ne!

.M ¢li jste je vidt, kdyZ se to doddeli,” vypravuje prae Mr West.
.Naraz zeSedi®li, uplné¢ zeSedi¢li! Ne, sahibe, ne! Ke l¥m ne! Je-
den se dokonce vrhl na kolena a bil hlavou o zem.*

Mr King se pta: ,Je ten mechanismus spolehlivy?*

»Absolutré,” odpovi Mr West. ,Dokonale! Jakmile lev vleze
dovnitt, sam uvede mechanismus do chodu. Indové se $eymdz
trochu zapoti, az tam poleze.”

Mugo neobrat#é stavi podnos natdt Ma pocit, Ze jizva na jeho
¢ele jen hoi. Fritom by se mil soustedit a davat dobry pozor, kdo co
iika. Ale mysSlenky se rozbihaji. MySlenky nelze gpb@ni u¥znit.
Stai vtefina, a jsou tytam.

Museli by jit vSichni... VSichni spot&¢ by museli naraz vyrazit
ze staf a ze vSech stran obéli baraky, ve kterych bydli Mr Morton
a Mr West...

.Davej prece pozor, ty opaku!“ Mr West uhyba. Mugo mu po-
stiikal oma&kou kalhoty.

.Déla to teprve kratce,tekne Mr King a upozorni Muga: ,,Musi$
se bvanovi omluvit!*

»Ach to ne! Co chcete z&ieho takového vycepovat, prosim vas?
Mimochodem: neni to ten chlap, kterého jste povakaa prase bra-
davicnaté?“ rotehta se Mr West.

Mr King mu odpovi: ,Vite dote, Ze v tom se naSe nazory lisi. Ja
osobr pevre véiim, Ze i z¢ernochi Ize vychovat uzitgné lidi. Mugo
je nagfiklad velice chapavy a ma nadanfekem, to mi ¥ite. Krong
toho je vac¢ny.”

,Nepovidejte! A za co? Ze jste se tenkrat netreff? Co jste ten-
krat mel vibec nabito? Kulku, nebo broky?*

Mr Wiliams, ktery sedi vedle doktora, se hlasitysmrka do
kiiklavé cerveného kapesniku, pak zhluboka nabere detbkmae:
»Tak ted’ uz ale dost! Nemam pravdu, doktore?*

»2Ale no tak, no tak...," uléva olieMr Morton. ,Prece se nebudete
hadat kwli hloupostem. Rad bych vamdiepodrobr popsal ten skla-
péci mechanismus.”
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Mugo odnasSi nadobi do kuchyn

»-Rozumis, ocem mluvi?“ pta se Mpisi, dychayiy Svahil s ma-
linkyma praséima atkama.

»Asi zpolovic,” odpovi Mugo. ,Ale mluvit mi ptad jes¢ nejde.”

Mr King s nim uz pesto hovéi jen a jen anglicky. ,Ty se snadno
uciS. Potebujes znat#akou padadnouiet, nejen tu svou hatmatilku a
svahilstinu. Mame zajem o lidi, Kierozungji naSiteci." Pecuje 0
Muga jako uitel, prediikdva mu slova i celééty a nuti ho, aby je po
ném opakoval. Z&l s vyukou, uz kdyz Mugo lezel v nemoamim
stanu. Mugo sediirad. Kazdé slovo je pratho takka objev.

»Myslim si leckdy vselicos,fekne Mugo MpiSimu. ,Ale je to¢g-
ké... Oni jsou Uplajini... Malo se snyji, a kdyZ uz seigce zasii,
ty zas nepochopiS, Ze seide rekdo nicemu takovému smat. Oni
jsou prost jini. Muj pan ze Zanzibaru znal jednoh@mice. Ten N-
mec byl bohaty, bohatSi nez lecktery indicky obatikd Patily mu
veliké lod i zbozi, které na nich bylo naloZeno. Alnpsa, kterému
daval Sit obleky u svého vlastniho Kibp. Pes dokonce sedaval u
stolu a Zral z tate. Spal pod panovou posteli a pan s nim fbupl-
n¢ jako sclovékem. Pes nadmo skakal. Kdyz uz toho &hNémec
dost, Kikl: ,Lehni! Jinak bych ti musel napraskat!* a sns&."

Kucha' néco micha v hrnci.

.Noa...?"

,10 je vSecko. On se taky tak smatepre tak, jako se&lovek sme-
je psovi.”

»~Jaky on? Koho myslis?*

Mr King uz na Muga vola.

,CO ti kucha ch&l? Vidél jsem, Ze jste spolu préwnluvili.”

Mr Morton si zhluboka povzdechne a zavrti hlavoliakhle to
piece nejde, Kingu!”

~Ja vim dobe, jak mam se svym sluhou zachazet, sire,” odpovi
Mr King. ,Nebo snad ne?ekne a tazavse zadiva na Mr Williamse.

~.Chapejte! Pracoval s ostatnimi na trati!"

»2Ale jinak ma s nimi pramalo spale€ho,"ifekne King. ,Pozoruji
na rem, jak rdd by se s nami szil. Jsetiep&dcen, ZecernoSi jsou
vibec velmi gizptsobivi. Pré@ bych to nevyuzil? Poslys, Mugo!*

»ANno, bvano.*
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.vydrezirovany, bajené vydrezirovany!" vykikne West a obraci
se, dosud cely rozesmaty, ke Kingovi. ,To se vawepitn! Mozna Ze
se z nich da opravdi&co uclat.”

,Brzy odejdes do své vesnice, Mugo.“

»+ANno, bvano.” Mugovi stoupa krev do ti&

»Ale proc jsi tady vlastg zistaval? Té uz jsi gece mohl byt dav-
no doma.”

,Vy to vite... Rikal jste, Ze pdebujete lidi... Jestli chci, jst#-
kal... Rikal jsem si, kdyZ chcete vy... Obstaral jste mi dokta..."

,CO jsemrikal?" Kingovy ai se sni¥ zaleskly. ,V¢ernoSich je to-
lik opravdové lidskosti, Ze objevovat ji a studog#ji za trochu na-
mahy. Nemyslite?*

Nikdo své migni nevyslovi.

Mr Morton a Mr West se nepatfismivaji.

.1ed davej pozor, Mugo! Tenkrat jsi¢wvaroval. Patré jsi mi tim
zachranil zivot. Udlal bys to znovu?*
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»,Ano, bvano.”

»Ale co kdyby to bylo jinak. Kdyby &do nechil ublizit praw
mre, ale teba panu Mortonovi nebo panu Westovi nebo nam vSem,
jak tu jsme?“

Vtom se Mr Morton zepta: ,NeznasS rédgad néjakého muze s
jizvou nacele? B’ utrpil setnou ranu, nebo... Ddb to nevim.*

Co poDumovi chgji?

»S Jizvou?”

.Ma u sebe chlapce.”

~Je to réjaky Ind?*

Ceho séduma dopustil? Nevzal byrgce nikdy sochor a...

~Je tocernoch jako ty. Myslim, Ze z pta¥i."

Jen kdyby uz Mugo mohl uniknout z té palby otazeBsou jako
trnité wtve. | kdyby byl¢loveék sebeopatr)si, o jednu se zachyti, ani
nevi jak.

.Nemohu znat vSechny zdejSi Afany. Je jich tadyifliS§ mnoho.
Bydlil jsem s d¢ma Taity a jednim Kambou."

.Myslite toho pivodce karavan, sire?” pt4 se Mr King.

»+Ano. Doporwili nam ho, protoZe zna celé zdejSi Uzemi. Jenze se
zd4, Ze bati lidi. M¢li bychom ho izolovat. fleba bychom ho dostali,
kdyby vas sluha pomohl.”

Mr King uchopi Muga za pazi. gRn¢ v klidu o tom pemyslej!
Znas pece spoustu zdejSich lidi.”

Mugo svrasttelo.

Mr West se znovu rozesie.

.Pro¢ ho tak mdite? Copak nevidite, jak tenigunozetek marr
tryzni? Tohocernocha s tak napadnym znamenim najdereeepdo-
cela lehce i jinak.”

,Odmitl vést zasobovaci karavanu,” vzpomene si BrorZavola k
sokE Muga, vytahne z pe&iienky ti rupie, vysazi je vedle sebe nélst
afekne: ,Jsou tve, kdyZz ndm ém povis..."

Mugovi se stahne hrdlo.fiTrupie za dopaderbumy? Jako by ho
posilali do Indova kramu koupit kalhoty nebo koSHiovazuji snad
Zungové udaustvi za praci?

»+ANo," pripusti, ,vidaval jsem toho muze. | s chlapcem. Ale
jsem v tdbee dlouho nebyl.”
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,Tak tam zas zajdi, Mugdikal jsem ti, Ze tam musi$ tu a tam za-
jit.”

»~Ano, bvano.”

Morton k sol¥ Muga zavola. ,Odnes # talif!“ Utira si ubrous-
kem prsty. Drzel v nich kus kyty, ale okousal jnjepolovic. ,To je
pro tebe.“ A pivétivé se na Muga usée.

»,Ano, bvano.”

Mugo odnasi tati Pred kuchyiskym stanem vyklopi maso na zem.

»Copak jsi blazen?“ sopti MpiSi a s hekanim se shyb

.Nesahej na to!"

Mugo maso zaSlapne sandalem do prachu.

Kucha se zas s hekdnim imi, of'e si gredloktim zpoceny obli-
¢ej, potese udived hlavou, ale niekne nic.

NAHODA

Po olgdé jdou Anglicané na lov. Berou si proto jen lehké pusky.
Mugo je rad, Ze je nemusi doprovazet. Chce jitathorta. Rad byi@a-
telaim prinesl réco k jidlu. Ale kuch&s nim nechce ani mluvit.

.Podivejme se! Td ti je MpiSi dobry! Tel’ od rtho maso chces, a
prve jsi je zaSlapal do prachu.”

.Byla to kost. Jsem snad pes, aby mi hazeli kosti?*

Nakonec MpiSi maso dal. Dal je pokazdé.

Mugo jde po kolejich semem k taboru. Pytel jetiky, protoze v
ném nese i lahev s Kalkou c¢irou jako voda. Lahev stala v rohu
knihovny, a najednou zmizela. Zalghodiny uz ji vSak Mugo zase
vidél: v kuchyni, u kuchge. MpiSimu to vytmavil, a pageny kuch&a
se v prvni chvili nezmohl na jediné slovo. Ta pataviahve by mu
mohla gijit draho! Mohla by mu vynést dvacet ran. Dvacat kibo-
kem!

,Odnesu tu lahev na tfd rozhodl Mugo.

Kucha' reptal. Zebronil alesgioo posledni hlt.

Mugo jde. Uz z dalky vidi tdbor se stankilgpenymi k svahm,
jeden vedle druhého jakaiedi plastve. Odtud, shora, ze Zel€mi
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trat, vidi i do nesislnych dvoréka, kde se hemzi mezi &ymi
skvrnami stafi bilé turbany a bilé zasky kulit.

Na kraji tabora, pod akaciemi s dlouhyngitwemi, vyrostly hned
za prvni ohradouiit dlouhé chySe z travy, novy tabor pro Afny.
Pred ohradou, pod jednou akacii, stoji Sadanirazgva si iil. Mugo
jen s&zi potlai radostny vykik. Prvni sousto musi dostat chlapec!
Jest v chizi sniméa pytel z ramene. KdyZz se vSak znovu pol&a
stromu, zahlédne jen ruku objimajici kmen.d%e Sadani schovava?

Sadani neutika. Diva se k zemi.

.Rad bych vas navstivil, Sadani¢éd jsem i pinesl|.”

Mugo rozbali Satek.

Maso zavoni.

Chlapec polkne sliny, ale hned odvrati hlavu.

Tak takové to tedy je! Sadani nechce ani ttiprut! Sadani, kte-
ry je stejié stary jakoNzomo...

.Maso je dobré &erstvé a brzy vam zagaeo pinesu!* Mugo stéi
do hochovy zéaté ruky nejitsi kus masa. ,Mam pumu dileZitou
zpravu.”

Ted’ se na By konein¢ Sadani podiva. Taz&avPochybovane.

Ale kdyZ se Mugo pdumovi zepta, fece jen ukdZe na nejblizsi
chysi z travy, odkud se ozyvaji hlasy.

Mugo tam rychle zanii. Jakmile se zastavigd Uzkym vchodem,
hlasy uvnit zmlknou a muz, ktery sedi hned u tlygykloni hlavu. Je
to Duma. Pootete Usta, jako by se uZ chystéti: Kone:ng jsi tady!
Ale vzagti mu tv& podivre ztuhne.

~-Musim s tebou mluvit, bré,“ fekne Mugo chvath ,S vami vSe-
mi.*

V chatki je tma.

Mugo poznava jen ty, kiesedi nejbliz, Mahoga a vousatého Taitu.
Sedne si na paty, poloZi taSku mezi nohy, vytdheM a postavi ji na
zem.

,Tak co chce wdét tvaj bvana?” zepta sBuma.

,Musim mluvit tise,Dumo.*

Jsou nedvérivi. Dlouho se nikdo ani nedotkne lahve, kterou Mug
piinesl. Lecktery muz po ni sice zaSilha, ale rydderati @i.

Mugo vypravuje, co vyrozush z rozhovoructyt Anglicani. Neu-
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stale opakuje, ZBuma musi zmizet, nggna jen, Ze Mr King z #¢ho
chtél udelat udavée. Stydi se za Anglana, kterého si jinak vazi.

Duma si nacpava dymku tabakem.

Mugo si udomi, Ze ma v tasce i kraki sirek. Hodi jiDumovi a
sam také vytahne z pytle dymku a tabak.¢s&akhle v houfu a poku-
fovat je krasné...

Duma hluboce vdechuje tabakovy dym. @meu ozduje obliej.
Koneiné fekne: ,Stal ses bvanovym sluhou. Co by bveeid, kdyby
se dovdeél, Ze jsi tu byl?"

Mugo uz ma na jazyku: Nic. Oné&vlastré poslal. Ale rychle ta
slova spolkne. Nej$el grece zaDumou jen proto, Ze si to Angin
pral.

,Chci odtud,Dumo. Pracovni smlouvu nemame, nikdo nasiim
drzet. Rijdeme jen o rupie. Pdjse mnou! Na tom, co jsemitkaval,
se nic nezrnilo. Muazes Zit u nas. Sadani aipsyn se sfateli.“ Chce
jes€ dodat: Jako my dva. Ale zmlkne a teprve po chwiloda: ,Je to
krasny kout zem Samba se tahne aZdce.*

Mugo se pamatuje, jak nadgemluvil Mr Morton po navratu ze
zen® Kikuju. Mr King a Mr Wiliams se potom vyptavali, zda je k
kujska vyse@ina skutén¢ tak nadhernd. Mugo jim potvrdil, Ze takova
je, Zze mda je Urodna adkteré plodiny tu rostou po cely rok. V horach
Ze slunce nepdli, noci jsou chladné. Mr WilliamsMaKing jesg
dlouho hovdili o farmé na horském uhkd. Mr Williams usoudil: , Ten
Mortonav napad neni zrovna Spatny.aMdédeiek byl koneckoni
taky farmd. Asi se k vam, Mugo, vypravime.“¢®Si toho namluvi
mnoho.Duma naopak méaldbuma je bratr. Mugo ptgbuje kolem
sebe takové lidi jak®uma nebo Jusuf.

,Tvoji ptibuzni se rozprchnou, azénavidi.* Po Dumovych rtech
sklouzne Usrv, prchavy jak zablesk stla. Pak uZDuma jen miky
sedi a pokiuje. Také Mugo koti, neZz poda dymku Mahogovi. Ma-
hogo se zarazi, tAz&vzhlédne KDumovi. Dumova tvé se nepohnu-
la, ale Mahogo uz saha po dymceékalikrat zatahne, rozkaSle se a
pieda dymku sousedovi. Mugovi spadl kamen ze srdce.

Pak putuje od Ust k tgh i l[ahev.

Dumaiekne: ,\V&fim tomu, cos miekl. Ale jak bych mohl utéct
praw ted? Dnes v noci zdawu fti lidi do Ivi pasti! ChceS tomu -
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n¢ prihlizet? To, co vis ty, se musi dakét vSichni. Celéii tisice
kulia! Jen kdyby konéné néco uctlali... Promluvim s nimi. Nas Af-
ricani tu neni mnoho a&sSina Indi se nam vyhyba. T&to uz nebu-
dou clat.”

Duma vstane a vyjde z chégr

Sadani sedi dosud pod stromem.

Duma ho k sobzavola a dco mu dirazre piikazuje.

Chlapec utika do tabora.

| ostatni muzi vysli z chyse.

Slunce uz klesa.

Mahogotekne: ,Nikdo by nerdl nastoupit do prace.”

LAt si svou Zeleznici postavi sami!* vgkne Kamba Ngari, a
mrsti prazdnou lahvi zpatky do chySe. DouSekalky mu dodal od-
vahu.

Mahogo je&t ohlodava okousané kosti. ,Jen tyden b§lirdosta-
vat jist to, co my.“
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,10 ViS... Maso maji jen pro sebe.”

Hlasity rozhovor filakal muZze z ostatnich chair Brzy jich stoji
kolem zéastup. Vtonduma pozvedne ruku, a naraz je ticho, ticho az
hrozivé.Duma vyskdéi na hromadu prken. ,Tak co? Jestlipak jste uz
tak pilni, jak by si bvanovérali?“ Muzi se hlasit rozesndji. ,Jestli-
pak udlate vSecko, co bvanovéiikdZzou? Pokzite dost rychle,
jakmile vas zavolaji? Maji pro vas totiz novou pravlag dobrou.
Muzete i ni dokonce spat. Jenom se musite dat na chwititzdo
klece. Ze nechcete? Vy nechcete larpomahat v honbza Ivy? Vy
nechcete byt kus masa, do kterého se zahryznauthyi?“

Dav muii, ktery stoji kolem hromadyieva a nespousti Bumy
oci, se rozvini. Pak zmlkne i tiché mumlani a ve ¥8e@ich se zréi
ulek. Muzi odmitaw vrti hlavami.

Duma zvola: ,Jen jim to vylkéte do tch cervenych usi! Ze nejste
Zadna navnada pro hladové Ivyt Ai sami vlezou do pasti, a pak
uvidi!

Odpovida mu jen tisnivé ticho.

U ohrady stoji it Anglicané, West, Morton a King. Davaji ptav
znameniem askaim, které pivedli s sebou. AskaDumu strhnou
doli, ale on se nebrani, ani kdyZz mu navlékaji pouta.

Mugo stoji par krok odtud a nefitomné se na 8 diva.

Duma si tim srem odplivne.

To uz ho odvagji.

Duma se jedtjednou otéi a vola Sadaniho, chlapec se v3ak dosud
nevratil z tabora.

Muzi se rozestoupili.

Mugo stoji stranou a upinsam. ,Ja ne, ja jsentgre...,"” kokta,
ale citi, Ze mu nikdo z miaznewii. Slysi, jak Mr Kingiika Westovi a
Mortonovi: ,To je ale ndhoda! Nebo Ze by se ti gvace jen znali?"
Pak Muga zavola k seb,Jsou tu ti muzi. Jeden z nickika, Ze je
tvaj bratr.”

Mugo vSecko slysi jakoby hustouighustou clonou. &ce se vle-
¢e za Angléany. Jest jednou se otfi, Sadaniho vSak nezahlédne. V
srdci citi bodavou bolesbuma... Co se ®umou stane? Znovu slysi
inZenyfv hlas: ,Jeden z nich tvrdi, Ze jeij\bratr.”

Muj bratr?
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A pak stoji ged ¥temi muzi. Nehyb#&. VSecko se muipd @ima
rozplyva.

UTEK

Muze dnes &kdo usnout? Den byl ruSny a po rusném dichazi
noc dusna jakoipd bottkou.

Mugo, usazeny na stramvidi pod sebou cely rozlehly tabor. Mor-
ton, King a Westihaji na vysoké vodni nadrzi na ¢pé strag aka-
ciového lesika, kde je nastrazena past. Za ohrad@uako kazdou
noc, hdi ohrg. Cely tdbor napjétnasloucha do tmy. VSech muge
zmocnila pedtucha, Ze dnes je noc, ktera rozhodne.

Kdyby past zapadla a kil se nic nestalo, bude zitra slavnost,
slavnost na p@est Mr Mortona a vSechelochi. Na vzpouru se zadny
z kulitt neodvazi ani pomyslit. Poiddi se sahilim nad Ivy zvigzit —

a pro kulie nejsou Ivi zvata, nybrz zli duchové — bude tékdz, Ze
sahibové ovladaji mocné kouzlo a kazdy uklad priti, natoZ pokus
0 vzpouru, by rdl zIé nasledky.

Noc je teplejSi nez jindy.

Mugo polozil bratru Maheniovi ruku kolem ramen. tik sedi
dlouho. BliZi se fiinoc. Ale spanek pad nepichazi.

,AZ se dostaneme dalyf fekne Mugo Maheniovi, ,najime se sko-
pového a fazoli. R&dre se nacpu.”

Gaserurekne: ,Jak t& mizeS myslit na &co takového? Kdovi
jestli nas ten strom udrzi."

Mugo se cht necht usngje. Zna Gaserua, a uz dlouho. Jsou stejn
stai. Gaseru se oltgjné nechoval statmé. Ale sem putoval s Mahe-
niou dobrovol& dlouhé dny. Takovglovek prece nemize byt zbal-
ly.

,Udrzi nas, brak," rekne Mugo. , Tenké &tve se ulamaly uz prvni
tydny, kdy jsme na &bez rozmyslu vyskakovali a padali k zemi i s
vétvi jak zrala manga. Mozna Ze tomu nebud#&#,vale jeden Kam-
ba, jmenoval se Cania, sletvovi rovnhou na kbet a lev se tak pole-
kal, Ze z tabora utekl, a tu noc uz dal pokoj.”
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.Kolik vlastné téch olEti uz bylo?* pta se Mahenia.

.Presre to nikdo nevi. O prvnich pédSovanych si vSichni mysilili,
Ze utekli. Teprve kdyZ se nasly ty sandaly... Alé t& vime o téer
dvakrat deseti odvéenych Indech.”

»,Copak Ivi napadaji jen Indy?*

.Ne. Ale Anglicané pdgitaji jen ty, kdo maji pracovni smlouvu,
protoze jen ty znaji jménem. Ostatni Zzadnou smlawemnaji, ja ale
vim o dvou, které Ivi odvlekli z naSeho tabora.”

Obkéma bratim piislo vhod, Ze nebytas na dojeti. Mugo neméa
dokoncecas ani na stesk po doniktery se v 8Bm ozyva od chvile,
kdy je svobodny, a ktery najndvojnasobt padl @i nenadalém se-
tkani s bratrem. Nem#as ani na zbytaé otazky. ReSel véer, slunce
zapadlo, a Mugo dosud nedokéazal vychutnat radpsichodu bratra
a jeho dvou fatel. Znovu a znovu se jeho myslenky rozbihalyuk
movi.

,Musime ho odtud dostatiekne Abdullah.

,Odmitne. Mysli si, Ze jsem ho zradil. Nevis, jakje. Od chvile,
kdy jsem se stal sluhou u Mr Kinga, nikdo se mnauakka nepro-
mluvi.”

»A co by sis tak asi myslil ty, kdybys¢koho deng vidél s Angli-
¢any? Jak nastdu! A najednou se kdkomu chovaji jinak. Daruji mu
kalhoty, koSili, dymku a tabak...jfekne Mahenia.

,Dymka je od Mr Williamse, tabak taky. Mr Williame uplIre jiny
nez ostatni. Protiamu by ugité¢ nikdo nic nemil. Lidé jsou proti
Mr Kingovi, hlavnimu inZenyrovi a Mr Westovi. Aleebyt Mr Kin-
ga... Opaiil mi Iékare. Doktor byl tenkrat na lovu. Mr King sedl na
kor¢ a jel ho hledat. Sam doktor mi to vypéavla jsem nesdél nic.
Byla kolem mne tma.”

Jakmile se &ktery muz teba jen nepattnpohne, ¥tve pod nim
varovre zapraskaji.

Gaseru se rag pripoutal ke stromiemenem.

Mraky, které od vé&era tahnou po obloze, se trhaji. Vyplouvé& m
sic. Nekdy se nadlouho schova za mraky, ale pak zase Switilé
stany na svahu seilbji, z feky Tsavy stoupa mlha, cikady cvrkaji.
Hlida¢i chresti kovovymi ckestitky a pikladaji wtve na ohg. Na
nedalekém stronhouka sova.
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Mugo se pta: ,Probych nendl byt sluhou Mr Kinga? Prace je leh-
¢i, mzdu dostavam vyssi, a Mr Kingéndokonce @i anglicky. Taky
se &im psat. Podivej se mi na rucekMoys je vidt predtim! Tak
pro¢ bych nendl...?"

Gaseru ho ferusi, vzpimi se.

»S témihle wemi si vibec nelam hlavu. Ostatni ti préstavidi, Ze
se mas lip nez oni. Kdyby mohligldli by totéz co ty. A pro se staras
o ty Indy? Ja je nemam rad.”

»Ziejme je dolie znas, fekne Mahenia. ,Umis jejictec?”

.Prosim g! Na té by silovek zlomil jazyk.”

»Ale vi§ o nich vSecko!" rozese se Mahenia.

»A dejte mi pokoj! Aspa kdybych mohl spéat. Jak dlouho to jest
bude trvat?*

,C0?"

»~Jak dlouho budou Indové v té pasti?“

,Dones tam jsou prvni noc. A Ivi se u dny neobjevili.”

Mugo mysli nabumu. Mr Morton ho posle na pi#¥i. Angltané
maji v Mombase velikoudznici. Ale mohl by ho také poslat n#it
nove plantaze, do bahnité krajiny, kde maji st@dastatek &nikau.

V mocélech na¢lovéka ¢iha horeéka. A Duma si pitom bude dal
myslit, Ze ho Mugo zradil. Mugo stéle vidi, jak Miorton vysazel na
stul ty tfi rupie. Jsou tvé, kdyZz ndm povis... ,Musime ho dogts!"
fekne nahlas.

Gaseru se vZfmi, az kmen zapraska atev, na které vSichni sedi,
se zahoupa.

,Koho? Lva?*

Mahenia se zepta: ,A ty vis, kdma je?"

»Je tu takovy barak seétami ze silného plechu, odkud se lidé ne-
dostanou. K dlouhé chodlvedou jedina dvka a zadmi dvirky jsou
cely. Chodim kazdy wer kolem, kdyZz nesu Mr Mortonovi jidlo.
Bydli ve vedlejSim baraku.”

»A kdo ma klic?*

.Hlidaci jsou dva. KI¢e mé jeden z nich. Musime doufat, Ze se ob-
jevi Ivi.”

Bratr i jeho patelé se na Muga udivepodivaji.

,Jak jinak bychomDumu dostali na svobodu? AZ se Ivi objevi, bu-
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de zmatek, a my dizeme jednat.”

,C0? J& Ze bych #hslézt ze stromu, aZz budou dole Ivi? Vy jste se
urcité zblaznili. Uz takhle mam strach, abyctkteré té potvie ne-
spadl na tbet jako ten Kamba.” Gaseru obejme pazemi kmeglejb
te si co chcete, ale ja se odtud nehnu.”

.Klidn ¢ si tady Astai!* mavne Mahenia rukou. ,V kterou dobu se
tak Ivi objevuji?“

.10 je rizné. Jednou se ukazali na Zelémhitrati uz naveer. Ja
sam jsem je nevid, ale lidé o tom vypravovali. Préawvprijel vlak,
ktery vezl anglickou inspekci,udtojniky v bilych uniforméach, a kro-
me Iva, ktefi se rozvaluji na kolejich, neni nikde zika, vsSichni lide
vzali rychle nohy na ramena. Z vlaku se safep® taky nikdo neod-
vazoval vystoupit. Strojidce nepetrzit piskal a piskal, myslel si, Ze
ty bestie zastrasi, ale Ivi chodili kolem vilaku sartam jako pivodci.
Nakonec doSla para, a bylo po piskani. Teprve ddgmylvi odtahli a
cestujici mohli kongné vystoupit. Jindy se Ivi objevili az ranaiste
pied vychodem slunce. Bylo to nedaleko odtud, naej&dtrati. Je-
den Angltan a jeho Zena spali ve stanwliMnalé di€. A nemocné.
Kolem stanu byla postavena trnitd hradba a stréichazeli celou
noc jako tady. Rano se Zena probudila, prot@ial plakalo. Venku
se ozyvala selba. Otgila se k svemu muzi, ale jehdzko bylo
prazdné. Za chvili ho naSla par kéo&d stanu. Byl mrtev. Ten lev se
jese ctyrikrat pro svou kst vratil, akoliv uz vychazelo slunce! Ale
vétSinou lev lovi v noci. Kdybych nebyl ledacos &lisha viastni ¢i,
hadal bych se s kazdym, Ze tiihmdy se Ivy jsou vymysSlené. Asi
pied ¥emi tydny prorazil jeden lev igichu nemocgniho stanu, a
malem na to doplatil. Ve stanu stala police s jaelmi lahvemi. Tu
piekotil, lahve spadly, rozbily se, a v jedné mudslargjaka pdadna
Ziravina, ktera mu spalila kozich. Ulgajako Sileny aval, Ze ho bylo
slySet je&t zdalky. Nekdy skoro ¥fim, Ze Indové maji pravdu, kdyz
tvrdi, Ze Ivi jsoud’ablové. Jsou népdvidatelni, nepolapitelni. Jednou
mél k mému panovi fijet na nav&tvu rgjaky Anglican. Na drezi&
Cekali ho na néastupisti, ale kde nic, tu nic. Ddrégprve druhy den
po svitani, bez kosile, v rozervanych kalhotactzae@vacenou pazi, a
vypravoval, co se mu stalo. Cestou je napad| olwolasv. Jeli dal,
proti nému, protoze fedpokladali, Zze ute, ale lev klid# vyskatil na
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drezinu a vrhl se na Anglana. Ten jestv posledni chvili stal vy-
stielit z pistole, a tim se zachranil. Lev se vSal wdnjeho afrického
strojvadce a odnesl ho.”

,LVY je tieba lovit v noci,'fekne Mahenia. ,Jako tcildji Masajo-
vé. P@ihaji si na & a probodnou je ofpem.*

Vtom Abdullah sykne: ,Simba! Tamhle!"

Muzi ostrazit rozhrnou ¥tve.

Na prostranstviied akaciovym houstim je zdandimaprosty klid,
jen dva jasné body hioze tmy a zvolna se posunuji k akaciim.

Lvi oci!

»A co kdyZ lev do pasti nevleze?" pta se Mahenia.

Mugo pokei rameny. | to by se mohlo stat. HorSi by bylo, gy
mechanismus Mr Mortona selhal a lev se vrhl na éblatie.

.Nevim, nevim wibec nic, brat. Ale jakmile vznikne povyk, mu-
sime sesk#it. Odvaz se, Gaseru!”

Gaseru nechce. Vzpira se, kdyZz ho Abdullah-Joséakenia od-
vazuji sami, ale vzpira se zb§me.

VSichni muzi té’ nehnu¢ sedi a naslouchaji.

Nahle teskne vysel.

Z akéciového buse se rozléha zoufaiik

Kfic¢i to snad kuliove?

Z nékolika stam vyrazeji muzi, vyskakuji na stromy. Jakysi kuli,
ktery se usadil v rozvidlenychetwvich nad hlavou vystraSeného Gase-
rua, se zé&ind modlit. Pedklani pitom hornicést tla tak, Ze se cela
koruna rozhoupala. Gaserurzal. Kuli onémél hrazou. Snad siied-
stavuje, Ze lev uz Splha po strém

Nahle kdosi vykikne: ,Je tam! V pasti! Lev je v pasti!”

Z vodarenskeé &e rikazuje jeden z Anglanmi: ,Zpatky! Vratte
se kazdy na své misto! Zpatky!"

Nikdo ho neposlechne. Gijitsnad na past zadit?

Na vodarenskeéazi vzplaly pochoda.

~Pripraveni?* pta se Mugo.

Prostranstvi mezi skalami a akaciovou houstinojesdiemzi roz-
cilenymi muzi.

Mugo seskei prvni.

Nikdo si jich nevSim&. Sghaji prostranstvim planoucim vizé
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ohnt a pochodni k straznici.

Dosud strazni setl ve tme. Ted” za jednim oknem blikne &tlo.

Mugo oba muZe zna. Jsou to Svahilové.

Oni zas znaji Muga. Proto nemysli na ostrazitost.

Mugo vidi klice na stole. ,Pdite rychle, braf!" kfi¢i. ,Pojd'te se
podivat, jak lev sedi v pasti! REip!"

Hlidaci skuteiné vychazeji ven.

»A doopravdy jsou tam lidé?"

»~ANno. BéZte! Vidite gece, Ze tam vSichni utikaji. Vidite to?"

Mugo chyti jednoho ze Svahika rukav a vige ho za sebou. Dru-
hy je mezitim pedkEhl. Mugo utikd je&t kousek s nimi, ale jakmile si
je jist, Ze si ho nevSimaiji, vraci sedznici.

Klice Zistaly leZet na stole.

Mugo s rateli otewou dvée do chodby. Zabusi na prvni celu. Vo-
layji.

Cela je prazdna.
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Za dvemi druhé cely se vSak ozyva chlapecky hlas.i&lav Sa-
daniho!

,Bud’ tiSe! To jsem ja, Mugo.”

Otevou dvee cely, a jako by stali protierné zdi. Takova je tam
tma.

, Ty jsi tu taky, Dumo?*

Chlapec kasle.

,Ozvi se gece,Dumo!*

,C0 chces? Koho to sem vedeS?d®Pke mr¢, Sadani!”

Muzi tapaji k rohu, kde stojpbuma. Mugo uchopbumu za pazi.
Vtom ho reci pést udéi do Zaludku. Je to ruka s Zeleznymi pouty.

,UKlidni se, Dumo!* fekne Mahenia. ,Jinak bychora museli..."

Avsak Duma bije kolem sebe datetsz chrasti. Zelezna pouta ma-
ji ostré hrany. Konmé AbdullahDumu prece jen pemohl. Setel mu
obrovskyma rukama hrdlo.

.Piesta vyvadt! J4 jsem z Pangani a ty pry jsi z Masangy. Je to
pravda?“

Duma stén4, ale uZ se nebrani. Abdullah-Josef a hahe vyva-
dgji z cely.

Mugo chytil za ruku chlapce.

Pokiik nad prostranstvim nahle na jednu,édwebo ti vtefiny
ztichl, vzagti vSak vybuchuje znovu, jeStizkostiji. Dav muki
prcha kolem Muga a jehddtel do svych stana Sili hizou.

.Lev je na svobod*

~Prolomil past.”

,B¢&Zi za nami.”

»2Angli ¢ané proselili dvere, a lev se dostal ven.”

~Simbal Simbal®

Mahenia,Duma, Abdullah-Josef i Mugo se Sadanim a Gaseruem
rychle Klickuji temnymi Kovinami. Mugo doposud ik¢ovité svird
svazek kl¢t. Konen¢ jsou v busi, ale nezastavi se, dokud nestanou
na rehuieky. Naslouchaiji, slysi vSak jenigsipavy dech.

Mugo snim&umovi pouta.

294



V.
ZUCTOVANI

ROK 1898-99

295



HLAD A SMRT

Jako stado prchajicich buwvoke gehnal rok nad lidmi i zemi.
Zbyly po rem jen vzpominky jako oblaka prachu ramrieho kopyty,
vzpominky na dny radostné i bolestné, na dny f@@hsluncem i na
dlouhé tmavé noci, na dobu odvahy i dobu Uzkosti.

Mugo a jeho patelé, ktéi vyuzili no¢ni zmatek k ttku z tabora na
fece Tsaw, nasli chlapce aZ po roce uptest Siré, vyprahlé stepi.
Nyni tahnou vSichni spote¢ do vesnice u Bubnu.

Dnes konén¢ nadeSel den, kdy se vrati dbm

Slunce vychazi veliké a jasné. Mlha mizi zilesstoupa na oblohu.
Vitr ani nezeri travu nebo ¥tve s malymi listy, v jejichZ stinu lezi
zvitata zmeena vedrem.

Koneing dég’!

VSechno se zelena. Lesni louky jsou pInétkv

Mugo a jeho patelé naposled odpivaji pred vystupem na Keritu.

Sedi kolem oh&

Abdullah se diva natfkie stoupajici stezku.

»Za dw¢ hodiny uvidime Samby a dovime se.igkne.

V kotliku bubla voda.

Mugo do ni rozdrobéajové listky. Konéné zvedne hlavu: ,Pdj-
te! Vypijeme posledntaj.” Pokusi se o Ustm, ale marg. ,Je mi
divné, Ze zatim nevidime stoupat koW tuto dobu bychom hoipce
videt meli...”

Abdulldh pokei rameny.

~Protoze nevidime dym, nemuselo sedatit zlého stat. Dej pokoj
s takovymiie¢mi! Jenom kazdému nasadiS brouka do hlavy. Co si o
tob¢ chlapci pomysli?*

»,Mas pravdu,” pipusti Mugo. ,JenZe ja jsem si cela lét@gsta-
voval, jak jednou uvidim vesnici a nad ni dym stjig z ohnig!
Chapej! Najednou je vSecko jinak.”

.Nic neni jinak!" osopi se nagho Abdullah. ,J& mam taky Zenu a
detit
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.Pijte! A pak hned vyrazime. Odtud toho jg$hoc vict nemize-
me. Teprve aZz budeme naha.,” pokousi se Mahenia oba muze
usmifit.

Kluci se sebhli kolem kotliku.

NZomo je téni tak velky jako otec.

.Nejsi unaveny?* pta se Mugo syna, ktery mu sedbgku.

NZomo horliw vrti hlavou.

»~Je to jest daleko?”

.Kdepak! Ja &, babo, povedu.”

Jak lehce sklouzne toisko baba ze ft... Tmavé &i zazd&ily ra-
dosti a pychou. Uz se otec a syn jeden druhéhayudagi jako prvni
dny, od nichz je dnesill negetné tisice krok.

Mugo tomu vSemu dodnes néke uwiit. Obcas v noci vydSere
procitne a srdce se mu rozbusi — ale pak vedle wabé syna. Jest
jeden pahorek, posledni, a setka se i s VairimbboNe Nebo snad...?

Od chvile, kdy se daéli o té straslivé nemoci, nema Mugo Klid,
a ¢im jsou vesnici bliz, tim &sSi je jeho strach. Jsou na &esf od
¢asného rana, a on j&dtejedl. Jako by mu sousto v Ustech rostlo...
Kéz uz by byl veer!

VSude kudy dosud Sli, viti kolem cesty jen opushé, chatrajici
chate. Teprve ¥era prochazeli vesnici, kam se uz vratili prvni-oby
vatelé. Nemoc vryla do jejich t¥iastopy svych drap ale Zili. Pr@ by
mél Mugo ztracet nagji?

Kulata Ves lezi hned za horou Keritu.

Bude z chatii stoupat kotf?

Prvni dny po lku vyiezal Mugo kazdy den do své hole vroubek.
Pak iz ztratil a pestal dny péitat. Co zaleZelo na dnechCekal
celé roky. Snadipecka jesSt i dva neboif tydny. Tydny se vSak pro-
tahly v nesice. Sedmkrat vidl na cest k domovu nésic v tphku.

Noc po GEku stravili v jeskyni ureky Tsava. Ohenerozdlali, ac-
koli jim byla v hluboké jeskyni hrozna zima. Zavgdl tam Duma.
Znal cestu, mistek i stary otrokigky brod.

V noci se strhla baka. Do jeskyd se valila defva voda.
Uprchlici stéli gitisknuti k studené skalni&t a tasli se zimou. Po
bouce se vykradli ven. Nikomu z nich se uz neélhspat. Promrzli a
prom&eni vyrazili na cestu a pokmwvali stale na vychod az k mo-
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hutnym vodopaiim Sabaki. Odtud odlidi na sever. Cesta ze zelené-
ho udoli u vodopadke skaldm Masabo trvala dva dny. Jednou k nim
vitr zanesl hvizd lokomotivy Polekali se, zrychkiok. Za chvili se
Mugo rozesmal. ,VZdyto bsha jen po kolejich!*

Sadani 3el viedu vedleDumy. Oba zpivali. Zpivali pignz oné
davné doby, kdy kolem sebe BuSiri shromézdil otrakyedl je pak
proti Nemcam.

Gaseru se stale zptidval. Treti den se s nim nepohodli. Musel-li
nést vak s vodou, tajre ntho upijel, a pak to zapiral. Abdullah-Josef,
ktery Zizni sotva mluvil, ho srazikgti k zemi. Od té chvile se Gaseru
vlekl daleko za ostatnimi. Objevil se teprve poxecer, kdyZz uz se
vSichni utabdili, usedl na paty, fikladal dfivi, dokonce pevzal za
Abdulldha strdz u ot VSichni se tvéli, jako by se nic nestalo. Byl
to jejich prvni spor s Gaseruem, kterého vsichriliziako slabocha.
Pro kazdéhoistavalo zahadou, kde vzal silu dotuo vesnice zpra-
vu 0 Mugovi, a vzagti jeS€ odvést Maheniu a Abdullaha k Zelearii
trati. Patre tim vSecku energii \Werpal, zvlag kdyz nynicasto hla-
dowli. Antilopy byly rychlejSi nez Sipy, jimiz po nicétileli z luku.

Ten veer, kdy spaili zelené pahorky Kilungu, se setkali utpr
zra&ného lesniho pramene stiplovci. Byli to Kambové, Zili tu uz
nekolik mésiai a jeSt dalSi ngsic chili s navratem pé&kat. V jejich
vesnici totiziadi neStovice.

Mugo a jeho patelé se polekali.

Ale Kambové je ujiSovali: ,Nas se bat nemusite. My nemocni
nejsme."

Tehdy Mugo a vSichni ostatni poprvé slySeli o epiilektera do-
nedavna tak straskvzuila. Naged Ukambu postihlo sucho. Proso,
pSenice i jam v slugaim Upalu uschly. Pakiigel hlad. Naped osla-
Stovice neboli ,Zluti brouci*.

Od Kaml, kte'i jsou dolii lovci a nesli bohatou kist, dostali Ki-
kujové i jejich atelé il gazely. Vesnicim se od té doby vyhybali.
Ale brzy nadeSel den, kdy &fi posledni sousto. @p je provazel
hlad.

Mahenia zaselil bradavénaté prase.

VSichni meli radost.

298



Mahenia jako nejstarSi maso krajel a fdadal. Zbytek dal do va-
ku, aby ngli dalSi dny co jist.

Kdyz vSak Gaseru drzel naposledy straz, iglevak s masem a
vSechno je sil.

Abdullah ho chil za to zmlatit. Ale ostatni mu v tom zabranili.

Gaseruovi bylo zle.

Rozhodli se, Ze budou pokvat v cest, trebaZze ho museli nést,
ale kdyZ nefestaval sténat, znovu se utéboProtoze vypil i vSech-
nu vodu, ktera jim zbylaDuma a Sadani se vydali hledat studni a
jeS€ v noci ginesli naplrgny vak. To uz byl Gaseru mrtev.

Hlad je zaha#l k polim Kamhi. Nastalo obdobi malych d&g
Spr3ky byly skrovné, alef@sto se zegnrychle zazelenala.

Na jedno tabhsté se Mugo pamatuje zviaslolre.

Sedi vSichni na okraji kuki¢ného pole a&ekaji, az se setmi. Do
neznamé vesnice se nikomu nechce. Co kdyz ta hmoaméciadi i
tam? ZdrZela by je. A tak sedi a&nd se divaji na mladé rostliny.
Divaji se, a fitom se za to, co cji udlat, uz fjedem stydi.

Mahenia tiSé¢ekne: ,SlySim otce, jako by to bylo dnes: Kdo SEpn
do setby.."

| Mugo to zna: ,,... proSlapava cestu hladu.”

A presto tak jako druzi vylupovakéhkeé a sladké vyhonky z pouz-
der.

Snad si ale Mugo pamatuje vSecko ta&sp, protoze druhy den
dostali tu zpravu...

Opet potkali skupinu Kamib. Kambové se vraceli z masajského
Uzemi a vzrusenvyprawli, co se tam udalo. VSelicos sami vyslechli
u cizich olita, a kdo potom rozezna, co je vymysl a co pravda, al
kdyZ spustili o safari, které vedéjaky Anglican, nastraZili poslucha-
¢i uSi, protoze se lovci zminili i oéakych kikujskych chlapcich, s
nimiz tahlo maléCervené ucho. ,To jsou oni, nasi chlapci!* ikt
Abdulldh. Ostatni se tomu zgdatku smali, ale ufmny smich to ne-
byl, a kdyZ se vzapi na vSecko tkladre vyptali, nesmali se uziv
bec. Abdullah sice tvrdil den poté, kdy vyrazili pevnosti Wilson, Ze
kluky zahlédl, ale neili mu.

Mugo a jeho patelé se rychle vydali na tzemi Masapli vypale-
nymi vesnicemi, stepi zavatou popelem.
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»Askari spalili i travu, protoZze byl nedaleko zavrandrgjaky
LodZzudzu. Ragji pockejte, dokud neodtahnou,” varoval je neznamy
masajsky kova

Cekali v jeho krélu vic nez &sic.

Nakonec ask@a ktefi slouzili Anglicamim, prece jen odesli. Jest
dalky bylo slySet béeni odhasného dobytka.

»Zly rok!" vzdychal kov&. ,Enkaj s nami neni spokojen, protoze
jsme Lodzudzue nevyhnali i s jejich Zeleznym hadé&en had nas
sezere. VSecky."

Kovéar doprovodil Muga i jeho druhy az k Ol Gmi Keri. Byla to
dlouha cesta.

NeZ muzi chlapce nasli, uplynul cely rok.

Nyni uz zhasSeji posledni tAborovy éhe

Mvangi stoji mezi muZzi. Roste a roste. Je &8ivneZz Mahenia a
Mugo, jen Abdullaha dosud nedohnakh®m pil roku opustil skupi-
nu chlapé a vstoupil mezi muze.

TentokratNZzomo nerepta. Vi, Ze by nic nezmohkkdy se sam
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divi, Ze nema na Mvangih@ti vztek a Ze ten vztek ma viasien tu

a tam. Teba pra¥ ted. Zatimco Jinéich, Vaveru a Sadani shrabuji
hlinu a zahlazuji ohni&t Mvangi postava se zaloZzenyma rukama a
mi¢ky zira, ani nepromluvi. Nepromluvi, ani kdyZ sN@omo hodi na
nohu hrst hliny. BEiv by byl aspdé vyhruzré a rozhdcens sykl. Jak se
maze ¢loveék ze dne na den tak 2mit? Ale vzagti N7omo nachyta
sam sebeip myslence, Ze by c#itbyt jako Mvangi: statény bojov-
nik, ktery zabil Sipem néjpele, vraha.

KdyZ se tehdy nawer vratili masajsti bojovnici do krélu, pohodili
Anglicanovu mrtvolu ve stepi a mrtvého Kitisidiy@zali na kog, aby
ho mohli dopravit do hor, kam prchali; pak il-muirdfistoupili k
Mvangimu, odvedli ho do svéhoretiu a pijali do své ¥kové skupi-
ny. Dali mu vysoky masajsky Stitéelenku zéernych pstrosich per.
NZzomo, Jindich a Vaveru stali v GZasu opodal jakéticii svatebni
slavnosti. Ale i oni byli na svéhaipele velmi hrdi.

ZposatkuNzomo nepochopil, ptoMasajové opoudji kral v tako-
vém sgchu. Newdél jeSE€, co je trestna vyprava. Masajové vSak
dohre wdeli, jak nemilosrd® dovedou askaplenit. Mezi masajsky-
mi chySemi byl zavraZoh bily muz. Za trest vSechno lehne popelem.
Ani jediny Masaj vSak Mvangimu jeh®in nezazlival. Bloch zenitel
tak, jak vrazi zerit musi. Kikuj vykonal to, co by byli jinak vykonal
oni, stal se proto jednim z nich. Lesini, syn OlapkV, s nim uzakel
pokrevni bratrstvi.

Chlapci tahli s Masaji daleko. Rychle se &ifiyejich re¢ a jest
rychleji pochopili, Ze Masajové jsou lidé jako anize se jich nikdo
nemusi bat. Ptojim doma namlouvali &co jiného? Blala to i matka
a babéka. Jedt vic viak kluky pekvapilo, Ze Masajové zase strasili
sve dti Kikuji. Jeden kluk se ho dokonce zeptal, pKikujoveé ¢ihaji
v horach a kradou Magan dobytek.

Nepisobi takove IZi jako jed?

Jakmile taborovy oheuhasl, jakmile bylo posledni doutnajici po-
linko zahdzeno zemi a hrnce vydrhnuty piskem alpopevyrazili na
cestu.

Chlapci jdou vzadu.

Jindrich fekne: ,Kdyby matka &déla, Ze jsme tak blizko... Uité
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by polozila do horkého popela par baihén

A co kdyZ bylo sucho i tady?* zepta B&omo.

VSichni wdi, co takova otazka znamena. Bylo-li suchiged hlad
a s hladem moznd i ta straSliva nemoc. Nahlas nialo své obavy
nevyslovi. Kdo by fiznal pred kamarady, Ze ho pronasleduji tzkostné
piedstavy? Komu strach &iudo usi, & ho peeksici!

,Mij otec povidal,“ spustNzomo hod# nahlas, ,Ze v horach ne-
byvéa tak sucho. Horytfiahuji mraky.“Castotikava: mij otec, jako
by ch€&l dohonit, co zameskal.

Pritom si byli napoprvé Upkacizi.

Kdyz se jednou skryvali u Ol Do Keri, gistoupil nadhle jeden
straZce k ohni a hlasil, Z&jaci muzi shagi toho malého LodZudZua
i ty ostatni i chlapce. Dva zé&ch i chlapd znaji dokonce jménem.

Jest strdzce nedomluvil, a muzi vystoupili ze tmy. Vwéali tna-
vou, byli zapraSeni a Spinavi. Teprve kdyz muZrykteyl o hlavu
vy3Si nez ostatni, promluvil, pochopil kéng NZomo, s kym se po
tak dlouhé dob shledavaiji.

»Stry¢ku Abdullahu!”

Ten druhy byl wité stryc Mahenia, drzel za ramengakého ci-
ziho¢loveéka atikal mu: , Tamhleten maly hutieur to je.”

NZomo se zg&ervenal. Maly! Hubeny! Kdyz jsem se naposledy m
fil na Mvangiho o&tpu, byl jsem o dva couly&tsi.

Neznamy muz k ému gistoupil. PokouSel se o usm ale rty se
mu ch\ly. , Ty jsi opravduNZomo?*

NZomo si uminil, Ze neodpovi, Ze se ani nepohne.

Nahle mu ten muz poloZil ruce na ramena.

NZomo ucitil vini tabaku, kterou tenkrat j€Sheznal, a neznamy
muZ mu byl naréz jeStcizejsi. Tenkrat! DneNZomo u sebe nosi
azky pruh nekké, tenké kze, ktery tajs odiizl z otcova plast Kuze
voni tabakem, otcenNZomo ji jeS¢ neukazal ani Jirichovi. Neuké-
Ze ji nikdy nikomu.
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ZLUTIi BROUCI

Z vrcholku kopce se cesta pozvolna vine padély bambusu do
Siroké adolni kotliny. Udoli se podobéa velikému edzdsi. Doprava,
pod Buben, sifujefti¢ni koryto.

Mahenia seke bratrovi rameno.

.Na druhé stra tam, kde kodi kotlina, tam, jak vidiS stoupat pa-
ru, je ten vodopad, o kterém jsme ti vypflavPole jsou tamhle. Az se
dostaneme na okraj lesa, uvidi$ uz svou ¢hRwd’!"

Najednou maji nasgh.

AvSak Maheniova zingira je v troskach. Po Muturito/sSi zbylo
jen spalenist

»Tak tedy gece!”

»Ale tamhle jsou kozy!*

Jindfich se rozbhne naped.

Pospichaji od Samby k Sa#b

Kulata Ves u Bubnu je opusia.

Ale co tu tedy dlaji ty kozy?

Sestupuji podél okraje strze. K@éne vidi pred polorozbgenou
chat&i malého shrbeného muze. ®pse zady o 8hu chatée a sluni
se.

,vosal“ hlesne Mahenia.

Kozel, hredy rousnaty obr, vystil pravé mohutnou palici z chySe.

Branka v plo je zaseknutd. Mahenia ji namabaadzvedne a jde
k chatgi.

Kozel, givazany na provaze, sklopi rohatou hlavu. Drbe $di-0
nénou sénu, az se prasi.

Chlapci jdou za Maheniou.

Sta‘ec nahle vysk&i na vychrtlé, kivé nohy. Nepitomne vytiesti
ocI.

,Vid ¢li jste snad bilou kozu, ne?*

Mahenia pistoupi az k smu.

~Jak se d#, otte Magugo? To jsitstal v celé vesnici sam? Vis
prece, kdo jsem?*

Staec skloni hlavu k rameni, pomalu otevista. Rkyvne.
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»Je to tak! Ta bila koza byla nejlepsi dojnice Boralaleko."

Vsichni pochopili, Ze stary Sprymatratil zdravy rozum. Skrabe se
kostnatou rukou po t¥a znetvd@ené nesetnymi jizvami po nestovi-
cich.

NZomo stiskne Jiritchovo rameno.

Sadani se tiskne Rumovi.

Vaveru zira s vyvalenymaima.

Mvangi hlasit oddechuije.

Stary muz floZi usta az k Maheniovu uchu, jakoby mudtisive-
fit tajemstvi. ,VSichni jsou pgg} Mne a Mungui,” zaSilha po kozlovi,
~opustili.”

Mahenia polkne a odvrattio

.Kde jsou vsichni lidé? fece n§, otte Magugo, poznavas. Jsem
bratr Muturiho.”

~-Muturiho? Od Muturiho mam dvkozy.“

Vtom jako by se sté& rozpominal... Bloudi pohledem z jedné tva-
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fe na druhou. Stira sic¢ela pot, otira si i vychrtly krk a tzky hrudnik.

»Podojim, hned podojim. Wité vam mléko pijde vhod.”

»Spis kdybys nil studenou vodu... Dnes je vedro.”

Vosa se uchechtne. ,Inu, mladi lidé... J& si na slposedim rad.”
Vede je k ¥dru, které stoji za polorozpadlou sypkou, a orij figba-
Ze voda neniifilis ¢ista.

Po chvili Vosa zase Zma blabolit nesmysly. Postuprsak z jeho
nesouvisl&ei prece jen #co vyrozungji. Napred Ze zerfela na ne-
Stovice jedna stana, po ni, rychle za sebou¢d¥ti, nakonec gjaky
sta‘ec, vSichni z Dlouhé Vsi. Pak uZ lidé na ni¢elali a rozutekli se.
Kam? To Vosa nevi. Nepamatuje si nic. Nestara #di.oMa dost
prace se svymi kozami. ,Musim je sehnat, a W jam zdrZujete!”
Odvréati se a vyikkne rekolik jmen.

Odpovi mu zvuk gevénych zvond.

Odrekud se pirousaly d¥ tii kozy, Zenou se kédru za spizirnou
a lane piji.

Muzi si vymeni uzasly pohled.

Pili z koziho koryta...

Ot&eji se.

Odchéazeji.

Vtom se za nimi Vosa roZhne, cupita¥ a mrstg jako za starych
¢adi. ,Nikam nechd'te! Zistaite tady!* Zawsi se Mugovi ha pazi.
,Tam v lese je mundumugodabel! Ciha hlavi na dti!

,Dobre, dolte, ote Magugo. Ale my uz jit musime, protoze se bli-
Zi bouka.”

Vosa zaryje nehty do Mugovy paZze. ,Byl niéjdtady. Je to lesni
d’abel! Cheli ho zabit. Bodal &i otravenym nozem. &i bodal! To
délal! Zavieli ho do jamy, ale utekl. Fju psttim do buSe! Je to lesni
d’abel. Schvalé tim busem jdte! Tam onc¢ih4, v tom busi." Odstf
Muga. ,Tamhle nahi@ ¢ih4, he! Jendzte, jenom si &te!”

Vaveru situkne natelo.

~Brouky tady nahée!”

Kluktim se naraz ulevi.

Obloha nad horskym lesem se &edtahuje.

VSichni jsou hladovi, jazyk jim bobtna zizni. Vekuwanezbyla ani
kapka vodyNZomo mysli na matku, na bk i na VaiZiru. Rad by
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védel, na mysli otec a stryc Mahenia. Muzi vSak maji rty peza’a-
te.

Les je veliky a hluboky.

Skryvaji se ped lijakem pod obrovskym stromem, z jeh@iW vi-
si liSejniky. Nachytali si désvou vodu a piji. Hrom tenéduni. Dés
bubnuje na listi jestdlouho do noci, aiphladovém Zaludku se Spat-
né¢ usina. Kdyz spanekigce jen fjde, prichazi jako vysvobozeni.
Uprosted noci se viakzomo probudil. V lese se ozyvaly hlasy zvi-
fat. Nedaleko praskalyétve. SlySel kratké, dychainé furéni. Otec
zaSeptal: ,Sloni. Ti maso neZerou. Spi!l Rano mbhgi$wzi."

Tentokrat je neprobudilo stlo vychazejiciho slunce. Probouzeji je
ptati hlasy. Obloha nad vysokymi korunami uz je modra.

KdyZ vyjdou z lesa, leZiipd nimi zéivé zelené GdoliCervenare-
ka se vine mezi p#bznimi Kovinami jako had. Samby jsou tiché a
pokojné. Stara ves!

~Koui!* vyktikne Jindich. ,Tamhle stoupa katf

Dym z ohnis&k...

Mugo si zhluboka oddechne.

Rychle sbihaji po strmé cést Sambam. Mvangimu se pohupuje
¢elenka v tylu. U staré kamenité stezky na konccekého buse, kde
je tenkréat Vaveru dohonil na@tlach, si jest chiji sefit z tvai prach
a upravit Saty, aby nevtrhli do vesnice jako divbSpralesa. Vtom
Jindich vykiikne: ,Maitu! Matko! Vaiziro!* NZzomo mu leti v patach,
za zady slySi dusot ostatnich. Jinba vSak dnes nikdo nedoZene.
Kiici, smeje se: ,Tady jsme, maitu! VSichni! VSichni jsme &&astre
vratili!

Matka stoji jako zkameiha, zakryva si rukama olskj. Pak kone&
né pochopi, Ze to neni jen sen, rékbe se chlapon vstic, jednou
rukou objimaNZoma, druhou Jirftitha. ,Vy spratci! Vy jedni...* Nic
vic. Jen to.

NZomo se otdi a spalt otce, jak se pewnpridrzuje jednou rukou
plotu. Az doposud ho nohy uneslydtgSak nejsou s to jediného kro-
ku. NZomo se k #mu rozlghne. Také Jindch rychle giskogi.

,To je totiz baba!“tekneNZomo a odvrati hlavu. \i&ira nemusi
vidét, zeNZzomo brei.
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PRAVO A BEZPRAVI

NZomo na3el v mainé obligeji vrasky. Jist na nich ma podil i
velké safari, na které se s Jiimthem tajit vydali. Ale matka jim nic
nevytitala, naopak. ,Snad to bylo takhle i lepSfefia byste byli oba
dostali tu &Zkou nemoc. Skoda jen, Ze uZ se s vami neshledai® b
ka.

Babika zentela, kdyZ rodina utikalaied epidemii.

»1eta Vambura ji nesla na zadech. B#ai byla lehotkéa a jakoby
jeS€ mensi. Snad Zluti brouci na tetu Vambutrelgzli... Ani byste ji
nepoznali. Jedinkrat se uz nezasmala.”

Kvili tet¢ Vambue se vratili do vesnice Uervenéieky. Byl ten-
krat teply veéer, ale tet Vambue bylo zima. Poziji chtéli pokraco-
vat v cest do Maginy, kde zije main bratr.

Epidemie vyhnala z vesnice(ierven&eky wtsinu lidi. Samby za-
rostly rozbujelym plevelem. Mundumugo Vainaina selimy ujal,
Vambue vSak uz nepomohl. Z& tny ji se strycem Muturim vynesl|
do cedrového lesa, kde uz zZefho i mnoho jinych vesgani.

Nekolik dni po jeji smrti vysedaval stryc Muturi &Ry v mundu-
mugo\ chatgi pro hosty a vypadal jako $&x. Jen fidka zaSel ke
sveé druhé Zen ktera ho svymi &nymi stesky nedokéazala utisit.

Jednou 8li muZi i s Vainainou a chlapci podél svgtdrych Samb.
Samby byly zpustlé, ploty pobené. Nedaleko dovélh stado pavia-
ni. | NZorogova chySe byla prazdna. Liti&ali, Ze se uNZoroge
nevrati. Zungové mu postavili nedaleko své pevnesliky hranaty
dim z kamene.

»2Angli¢anim prost vibec nevadi, Ze jejich Séf je Idpa vrah,”
fekl Mahenia roztrgerg. ,NaSi nepéatelé jsou jejich fatelé. Takovi
jsou to lide.”

JAle vzdyt ty je neznas!* vykikl NZomiv otec. ,A Ze na vas ten-
krat stileli... Nenapadli jste snad jejich pevnost?*

»A neméli jsme to snad uflat? Komu paf ta zen&, na které jejich
pevnost stoji?"

»A ¢eho jste dosahli? Pevnost jste nedobyli, Vaij&ldgd o Zivot a
Anglicam je tu dnes vic nez tenkrat. Tak jaky smysl ten fooj?
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Proti kEloSskym kouzim jsme takhle mali.”

LAle zemg, do které vpadli, je dal naSe z&nfPra: se jich zasta-
vas?* ptal se mundumugo. PatsiMugem nesouhlasil ani on.

.Nezastavam se jich, jenom nezapominam, Zedktieli z nich za-
chranili Zivot, a kroni toho... Copak oni &di, kdo jeNZoroge a co
vSechno napachal? V jejich zemi je prdmkova spravedinost jako u
nas, ba dokonce j@stétsi, jak mi vypra¥l Mr King.”

Muzi se je&t chvili hadali. Jejich nazory na Anginy se lisily.
NZzomo n#l radost, Ze jeho otec vi o bilych cizincich vi& mestatni.
Stryc Duma a stryc Abdullah sice také Zikjakou dobu mezi #o-
chy, ale matka #kolikrat zdiraznila, Zereci stryce Abdullaha kluci
nemaji brat doslovn

NZomiv otectekl, Ze zajde do pevnosti Wilson a vidivAngli¢a-
nam, kdo vlasts NZoroge jeNZomo se fi tom s py3nym leskem v
oc¢ich ohlédl po Sadanim, Jifidhovi a Vaveruovi.

Mundumugo namitl: ,Snad si nemyslis, Ze ti budeétitwic nez
svemu Séfovi? Nalze jim o tdka o nas vSech, co bude chtit. Je to
jejich ¢lovek.*

.Potom musi zakrét rada starSiéh. Musi se sejit, musi svolat soud
a vyrknout rozsudek. Upknstasi, povime-li to, co dnes vime jak o
NZorogovi, tak o Matuovi. fpravili spole&né se Sy¢kem naseho otce
o Zivot. Tel’ uz je to jisté. Taky za to rada vSeckiypachatele odsou-
di.”

,Mysli§? Copak nerozhodla ve vas nepga$puz jednou? Splnila
vdechno, co od ni Matu lZoroge ¢ekavali. Byli uz tehdy znmé
vlivna rodina, ale i#, kdyZ se stal $éfem, mézoroge moc stokréat
vétSi. Je taky stale bohatSi a bohatSi. Kazdgiondostane od Zuig
Sest koz, ale to je jen m&liost proti tomu, k¢emu si doporfize jinak.
Kdyz keloSi potebuiji lidi pro stavbu doinebo silnic, kdyz pégbuji
kop&e nebo noge, poslou si praNZzoroga a pori mu, aby jim ty
lidi opatiil. A co udsla NZzoroge? Nafed vypravi gkterého svého
béZce k bohatym rolnikm. Sotva se setmi, sedladilgghnou, gine-
sou mu pombe nebaco jiného na zlepSeni naladyeknou: ,Pote-
bujeme v3ecky lidi na poli. Posli na praci jinBZoroge se da dlouho
prosit, aZ mu rolnici nabidnou kozu nebo ovci, palobrkéi arek-
ne: ,Ze jsi to ty a Ze se uz zndme tak dlouho...'c¥ekdlaci maji koz
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a ovci mnoho. Ztrata jednoho kusu je nezatioroge posle potom
béZzce k jinym rolnikm, a kdyZz pibéhnou, sehraje to s nimi jako s
témi prvnimi. Pak uz zbyvaji jen chudaci. Zavolaesiy ty chudaky,
ktefi nic dat nemohou, a oni musi jit. TakhleN#oroge @la uz celé
téi roky. Ur¢ité dnes ani sam nevi, kolik ma dobytka.”

NeZ NZomo usnegasto o tomto rozhovorui@mysli. V hlag¢ se
mu roji proticlidné myslenky. Prose stryc Mahenia a Vainaina s
otcem hadaji? Otec zn&ege Zungy lip. JenzeNZomo uZ poznal
nekolik bélocha a nevi, pré by si jich n¥l vazit. Ti dva ged stanem
pod pevnosti Wilson mluvili tak hlasjt az zaléhaly uSi. Jiny
Lodzudzu dokonce zaslil Kitisiu. Ale co Jindich...? A Jindichav
otec byl utité taky dobryclovek, stejré hodny jako Mr Williams, o
némz otec tolik vypra#l... Jen soud natiZzorogem byNZomo Angli-
¢anim negenechéaval. Vytahl by stkolika bojovniky a s Mvangim, a
az byNzoroga nasli, wité by pak vypatrali také Ska a Matua. Otec
iekl, Ze se jednou vSichni 2ioci dotkaji zaslouzené odplaty. Az by
kiamaNZzoma zavolala, padél by do pismene v3ecko, co vi, i kdyby
pii tom nakrdsaé vyslo najevo, Ze tenkrét pili to pivo.

Potrestani zlginct mu gripada docela prosté. Jakmile je prawin
jasné, je jasny i rozsudek. Jenom musi Vaveru kaj@&bas, ze které-
ho tehdy pili. Donesou ho k soudu jakikdz. Hned zitra s&Zomo
pokusi s Vaveruem promluvit. Jen aby na to nezagbmn

Ale ani po tomto fedsevzeti nefize usnout a zavidi Jiridhovi,
ktery vedle gho pravidel& oddechuje. & chce nebo nechce, a on
nechce, jeho myslenky sesppinaji k tlustémiNZorogovi, Matuovi
a Sykovi. Jak je donutit, aby se vratili do staré vesfiiNZoroge
slouzi Angltanim. Ale kde jsou Matu a $gk?

Nepomohl by mundumugo? Leckdy cestuje hodaleko. Snad by
zvédél, kde se Matu a Sk schovavaji. Zitra o tom muBizomo
promluvit i s mundumugem, a hned se ho také zemtana udlat,
kdyZ se chce stat mundumugem jako on.

Vainaina Maina je prosluly v celém rugongu, bagesil. On je
vSak i ten lesni’abel, o 8mz blabolil otec Magugo, kteréemutgzdi-
vaji Vosa.

Vainaina dél od sveho otce, ktery byl také mundumugo ¢kios
vani zdravych lidi. ,NeStovice,” tvrdil otec, ,nikdnedostane dvakrat,
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proto je teba zavas nakazu ienést.” Trglivé svého syna dil, a
kdyz p'ed lety zenel, zanechal po seébspolehlivého nastupce. Vai-
naina je hrdy, Ze za ninfiphazeji lidé az z daleka a Ze ho po vypuk-
nuti epidemie zavolali do Sesti vesnic. Memval nesStovice vic nez
Sestkrat desetiétem. Tri presto zeriely, ale vSecky ostatni epidemii
Stastre prezily.

Zatimco zachngoval po vesnicich cizidti, ztratil doma svého je-
diného syna Kariukiho. A Zena? Byvala kdysi kraarsiatna. Porodi-
la mu ctyii déti. Dveé dévéatka fisla na s¥t tak slabodka, Zze zane-
dlouho zenela. StarSi syn se utopil, kdyZz se s kamarady pbtap
fece Baridi, u niz stavala jejich chyse. Strhl htrngaproud. Nasli ho
teprve druhy den az za iggemi. Tel’ jeho Zena znovudeka dik.
Ostatni Zeny jsou stale s ni. Maiu ze samoty.

Chlapci radi vysedavaji v mundumugozingire se stnami pota-
Zenymi Kizemi. Na napjatychiich visi kalebaSe négr¢jSich veli-
kosti a na kazdém je vyrytaijaké znameni. ¥Sinou jsou kalebaSe
zatouzené. Na &kterych se houpaji pestré chocholky. Mundumugo
hochim vyswitlil, Ze podle nich pozna na prvni pohled, jakyujaiti
lek. V koZené taSce ma poskladany gkyisSpicaté jako Sip, tenké
nasosky, kozené prouzky k podvazovani Zzil. Divasmsgi kluci na
vSecko, dotknout se vSak negmmiceho.

Jednou za deniimesouNzomo a Jintich mundumugo¥ zeslablé
Zerg, které vsSichntikaji teta Muzoni, vodu z lesniho pramene.

Vaveru a Sadani s nimi s@udf. Kazdy nese hliny dZban na hla-
vé a opatrg udrZzuje rovnovahu. Vaveru ma dzban zwl&&ky, a
piitom jeSt utika. PovadZ jdou kazdy zvI&S$ jsou u tety Muzoni
diiv a nejsou ani zpolovic tak zieni. Teta Muzoni je za to pochvali
a Vaveru se raduje jako maly kluk a hned nabizipimeese jest
dZzban vody do zasoby.

Sadani pom&hé& dokonced&dfluzoni @i vareni a nosi ji tivi z le-
sa. Teta Muzoni miika Dani. Kazdy nadm pozna, jak rad to oslo-
veni slysi.

Nékdy mundumugo posle chlapce k lesnimu prameni,j&deda
tak slana, Ze se nedé pitigPavuje z ni Iék.

Dokud bylNZomo maly kluk, nil z lesniho pramene strach.

Zavinila to VaiZira, ktera mila rada straSidelnéripehy, i kdyz se
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uz tenkrat bala kazdéhddvicka a po setini by byla nevystiila nos

z chatte. Nekdy se klepala strachy, ale sotva kahbiprestala vypra-
vét, hned zase Skemrala: ,Dal! Vypravuj j#sfa se tak krasnbo-

jim..." Pohadky, které znala, vypréa pozdji klukam. Vyprawla

jim i povést o lesnim pramenu.

Pred davnymi a davnymiasy Zil v osaréié jeskyni uprosed hor-
skeho lesa zly trpaslik Gumba. Ostatni trpaslicizeosveé jeskynni
vesniky vyhnali, protoZe byl Istivy a Uskay. Doufali, Ze se v samo-
té, ke které ho odsoudili, polepSi, ale zlého trasBamota naopak
zatvrdila. Cihal u vchodu do své jeskgynzaviékal lidi do temného
podzemi a earovaval je. Nikdy se vSak nezmocnil svychetdmasi-
lim. Lakal je na sladké jahody, a protoze ty jetiyrhlavig déti, chy-
til vétSinou dti. At rodice hledali jak chili, nenasli po zmizelém
ditéti ani stopu. Jednou Gumba vlakal do jesk¥masnou divku, ale
branila se aicela tak hlasdt, Ze ji zaslechli lidé v sousedni vesnici.
Ozbrojili se klacky a obusky a &phali ji na pomoc. Gumba vSak
mezitim prongnil horsky les v les kamenny, stromy v kamenné-stro
my, kere v kamenné Ke. VSecko bylo jiné nezity. Lidé si myslili,
Ze zabloudili. NeslySeli uz ani dim plas, vidéli jen kiistalovy pra-
men tryskajici ze skaly, ale kdyz se &ihnapit, uzasli: voda byla
slana. , To jsou slzy mé dcery!" vilkla matka. Vesriiané se pokusili
stnu prolomit, ale nepodio se jim to. ZIého Gumbu uz od té doby
nikdy nikdo nevidl.

Dnes s&NZomo té po¥sti samorejme jen zasnjje.

| mundumugo chlapce ujistil, Ze na prameni nennigréouzelné-
ho. Byl by jinak vyschl v dabsucha? Stbina v skéale byla od sol-
nych usazenin Uptnbila.

Mundumugo dovede vysitlit kazdy girodni Ukaz.

Obcas je vodi do lesa a&iupoznavat stromy a rostliny.

,U stromi nesmite oagvat jen hladkou kru, lesklé listy a z&vé
kvéty. Musite zkoumat hodnotu jehdeda a chtl ploda,” vyklada
jim.

Prilis ¢asto vSak s mundumugem do buSe nechodiv&Sinou
jsou na pastvs kozami a ovcemi. Nejkrag§gi mistéko je Nos, od-
kud vidi daleko. Kdysi, uz je tomu davno, tudy tabérveny had”.
KdyZz siNZomo ffedstavi, Ze tenkrat neimani otce, ani fitele, jako
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je Jindich, pripada si t€ &astny az k zblazmi.

Mvangi se mezi chlapci objevi u%idka. Od chvile, kdy se dév
dél o matin¢ smrti, je jeX malomluvrjSi nez div. Celé hodiny vy-
drZi sedt na jednom migt s natazenyma nohama. Nebude nakonec
jako stryc Muturi? Od navratu do staré vsi nikd&gestryce Muturiho
opilého nevidl. Ale vZdy také nema nikdo ani slzu pombe.

Po v8em stradani, které musetelonat, prozivaji nyni chlapci
krdsné obdobi. Jen mélo lidi se vratilo, a vSickmik sob chovaji
pratelsky, nav&vuji se a rozprayji. Kazdy se pta: ,Nevratil se uz
NZoroge?* V3ichni s&Zoroga boji. Pré? Snad Ze je fite zahnat na
robotu u Angléani, protoZze ho nemagiim uplatit?

Jednou Jinfich fekne: ,Mré se zda nespravedlivé, Ze jsou lidé ja-
ko Matu,NZoroge a S§ek.”

Vaveru stiskne zoubky a zatnésp ,Kdyby ja rozhodoval, tak aby
bylo jasno...” Vyhruzg zakouli @éima.

,Nikdo si o nich nic dobrého nemysliftkneNZzomo, ,ale pitom
nikdo néekne: ,Ja vas, vy ztanci, nenavidim!*“

Pro¢ lidé negeknou pravdu? Ze strachu? Nu ano, ze€k8yjde
opravdu strach, na prvni pohled kazdy pozna, jekipjntema. Ale
stary Matu aNZoroge se usmivaji a ttigse atelsky. Bi Uplikovych
slavnostech rozdavaligtem dechy.Nzomovi, Vaizite a Jindgichovi
nedali samozjme nic.

Lidé si mezi sebou Septaji, Ze uz stary Matu zbgbatproto, Ze je
zlodgj. Ale krast ho nikdy nikdo nevidl Ani NZoroge nefeléza ploty
cizich Samb.

Jak tedy kradou?

NZomo by se rad kowiaé dowsdgl, proc jsou ti dva tak bohati a jini
tak chudi. Stryc Muturi ckit taky zbohatnout. fieba nenil tolik pit.
Ale copakNzZoroge nepije?

NZomo se zepté otce: ,Rrie NZoroge tak bohaty?"

,UZ jeho otec byl bohaty."

»A jak Matu zbohatl?*

»,M €&l mnoho mdy a mnoho dobytka.”

,Odjakziva?"

»Zpocatku nengl vic nez twj dédecek.”

.Dédetek mel také mnoho pdy?
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Otec gikyvne.

»Tak dédetek byl tedy také bohaty."

,Ne, chlage," fekne otec a pohlatZzoma po vlasech.

NZomo se vykrouti zpod otcovy ruky. Rrmi to otec péadre ne-
vyswtli? Pra se jen usmiva, jako bych byl maly kluk?

Otectekne: ,Jeden 8sti ma, druhy nema. My je nemame." Bev
rty, jako by byl kousl do &eho trpkého.

Ani ted neniNZomo s otcovym vysilenim spokojen. $sti...
NeSesti... | ve spanku ho ty otazky wiu Rano se sebere a jde k
mundumugovi.

,Matu aNZoroge,“fekne Vainaina Maina, ,majitedevsim mnoho
rukou.”

D¢la si blazny?

,Vic rukou, vic nohou, vicitet.”

Mundumugo mluvi tak tiSe, jako by ¢htvyprawt tajuplnou po-
hadku.

.Mali lidé maji mala pole. Kdo ma malé pole, ma aualirodu. A
potrebuje malé sypky. Kdyzijpde obdobi sucha, malé sypky malych
lidi jsou rychle prazdné. V chéfch se ubytuje hlad. Hlad neni tichy
host.

Kdo ma velka pole, ma velkou drodu a velké sypkgpiklad
NZoroge. Maji-li mali lidé hlad, zajdou kmu a poprosi o zrni. On
jim je d&, a dokonce seaigom privétive tvari. Mali lidé jsou radi, ze
maji zrni. Ani neposlouchaji, kolik za& iNZoroge chce. Tak jsou radi,
Ze se dnes dosyta najedi.

Od chvile, kdyNZorogiv syn Vangémbe pracuje v pevnosti Wil-
son pro Angkany, sedi za stolem, piSe¢fié a @tuje, ma iNZoroge
pod svym hizkem knihu. Lidé se na ni plade divaji, zatim&mroge
maluje drobnymi pisatky spoustu &nych znamének. Kdo ta zna-
ménka zna, rive probudit spici slova afipét je, aby promluvila.
Jmen je v knize mnoho, jsou to jména poloviny vesna také zna-
mének je mnoho. Kazdé znaménko — pytel zrni a vedia: dny,
tydny, mésice diny naNZorogovych polich. Uroda, kterou zaji§e
tolik rukou, nohou a ibet, uteré vzrista. NZorogovy sypky jsou
znovu plné. Mali lidé reptaji: ,A naSe Uroda jegbmala.’ Ale ze stra-
chu reptaji jen potichu.”
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»Z Jakého strachu?”

»Ze strachu z fstiho sucha.”

,Ale to je nespravedlivé!* vykkne NZomo.
Mundumugo pikyvne.

SYCKOVO DOUPE

Zeny, které byly v lese praelvo, rozilens hlasi: ,Je tu!”

,Vypada jak strasidlo!"

.Kost a kize, ale pesto..."

»ren ma @i! Jako by anclovek nebyl..."

Mvangiho mala matka si zakryva tvbzttesenyma rukama. Nge-
ge a Vairimu se ji snazi uklidnit. Mal4 matka v$efednou vykikne:
.Musely byste ho vi&t! Ma ruce jak spary.”

NZomo a Jintich se vypliZi z chy3e.i€ba Vaveru &co vi.

Vaveru a Sadani Stipodtidi pro mundumugovu Zenu.
Sadanitekne: ,Teta Muzoni ho taky vith. Vykiikoval rejaké ne-
smysly. Ze pry by ho byli nejr&fl nechali zdechnout. Ze ho vsichni
opustili jak praSivého psa. A Matu Ze mu ani netgtrat. Skuténé,

fikal nazrat. Jako by byl dobytek."

Pristi dny davaiji lidé dobry pozor, co se v lesni Badgje, zda se
v3ak opudna jako div. Kdyz se k ni Vaveru NZomem a Jinichem
zas jednou fikradou, protoZze kalebaS dosud mahtedaji, vyrazi z
chatke veliky S&tkoun. | Vaveru zbled! leknutim. Slehla se pod-star
cem zemny?

Dny plynou.

Jednou rano fibéhne Vamboi, Zena ze sousedni Samby. Drzi v
rozttesenych rukach vySivanouid. ,Tohleto byl plag! Véera jsem
ho doclala atikdm svému muzi: Zitra wer, fikam, ,ndm bude hej.
Odnesu plasna trh. Budu pamatovat i na Spetkiugavého tabaku.’
A tikdm: Je&t jsem ten plaSpreprala. Visi nafire hned za dve
mi.* A dnes rano...“ Zena vzlyka, slzy seijhou po tvdich. ,Dnes
rano lezi ped chatéi tohle.” Na vSecky strany ukazuje rozervanou
kuzi. Byl to uplré novy plas, s perlovym pruhem kolem krku.*
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Za rekolik dni se Vazira veer zepta: ,Nerdli bychom vzit radji
ta kiizlata ze starého chléva? Aby se anadostaly hyeny.“

Matka odpovi: ,,Otec tam dnegsitooukl dvé nova prkna. Do chléva
se nic nedostane. Ale pro mne za mne... Jestli chak3a Kizlata
rano vyzé."

Rano lezi d¥ kazlata mrtva, se zakrvacenymi tlamami.

Dvere chléva jsou dokan.

Na jedné pastvihinajdou lidé kravy s gezanymi vemeny.

»Tohle by gece zadnylovék neudlal...”

.V tom ma prstyd’abel!”

.Nebo Ze by Sgek...?"

Zeny jsou vydSené.

Chlapci, ktéi ted” uz spéavaji v zinge, oktas vyslechnou, co si
muzi mezi sebou povidaji.

»,Musime najit Sykovo doug,” fikda mundumugo.

»MysliS, Ze ten darebak bydlgkde v busi?“

»Je jako Selma. Ta se také potlouka kolem &egjen v noci.”

,VyhroZoval pry dokonce Matuovi §Zorogovi.”

,Myslim, Ze by se ho radi zbavilifekne mundumugo. ,UzZ ho ne-
potrebuji.”

»Zato my ho potebujeme. Musime ho chytit.”

MuZi hovai tise. Pouze mundumtig hlas aDumav hlas jsou
vzdy Zetelné Duma bydli v zingie stryce Abdullaha.

~Sycek vidi a slysi hlavév noci.”

»,Musime ho dopadnout ve dne."

,Ano, musime ho dopadnout, protoZel'te? Matua aNZoroga
chranit nebude.”

~Ja ho zabiju!* z&e Muturi, a pak zas jen gila mEi.

Ostatni muzi rozmlouvaji do pozdni noci.

Zawer je jasny.

.Musime Syka donutit k piznani.”

Dva tydny o starci nikdo neslySel.

Pak Vaizira hlasi, ze ho vida v doliku zarostlém ostruzinami, ne-
daleko slaného pramenu. tgp ji pozoroval kulatyma, vyesenyma
ocima. Vykiikla a Zeny, s nimiz byla v lese, se k ni&d.

Jindfich na torekne: ,| kdyby byl Syek doopravdy s§ek, ulett a

315



zmizet bez jediné stopygce jen netize. Nendli bychom se vypravit
ke Gumbovu busi?*

Dnes jsou jen dva.

Sadani a Vaveru doprovazeji mundumugovu Zzenu naKrritu.

NZzomo hned neodpovi. ¥gzava si novou bambusovou tjai.
Tentokrat si @zl silny prut. Chce, aby piéla zréla temré a hluboce.
Jako roh. Jako roh, ktery svolava k boji.

Jindfich zakasle.

NZomo nezaponmih, nas se kamarad ptal.

,Snad VaZite newtis? Ukité si vymysli. Zeny fece byly oka-
mzit¢ u ni, a zadna nic a nikoho netla Jako bys ned¢l, Ze je
Vanzira straspytel.”

,Tohle by si nevymyslela! Tohle ne! Zeny nic vygtnemohly,
protoze ukité poSlapaly stopy, aleéaka stopa seipce jen musela
zachovat...”

Nzomo si pilozi pi&alu ke rtim.

Jako by zavyl Sakal.

Pi¥ala méa zvuk fimo csivy.

| Jindfich se otese.

,To je hlas, co?NZomo ani neskryva uspokojeni. Fename roh
pro pfipad nebezpg. Jenom si musime domluvit signal.”

Ani Jindiich uz nemysli na S$ka. Dnes odpoledne budou mit jina-
¢i ukol: cviceni nouzovych signal

Kluci jsou tak zabrani do své hry, Ze si ani nepralis kdo je sle-
duje.

Nedaleko odtud, zakryta vysokou travou,cklpod kei Vanzira.
Rada by zas jednou pobyla se starymi kamaradytsivil Myslila na
to hned od rana, hned jak Vaveru a Sadani odchaadlih. Neodva-
Zuje se ale istoupit k chlapg@m rovnou afici: Prosim vas, vezée
me s sebou! M4 strach, Ze by se ji vysmali a Ze lpgd@hnali. Sama
by vSak také necHia zistat. Red chvili zaslechla nedaleko Sakala.
Samby jsou uz daleko. Kde vlastwzala odvahu kluky sledovat?
Nejsou snad i Klucifgswdéeni, Ze si setkani se &em jen vymysli-
la? Pohrava si se stéblem travy. Pé&kiphne k drobnym, jemnvo-
nicim kvitkiim a kychne.

Chlapci se otéi, a okamzit ji vidi.
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Vanzira vstane a louda se k nim. Tggi jen hdai.

,Co za nami leze§?" pta §¢zomo rikie. ,B&Z domi a pomahej
matce krajet fazole! &t¢ nemizeme pdtebovat.”

»1ak vy m¢ nemizete potebovat! A az ma pottebovat budete, to si
myslis, Ze fjdu? Ty jsi dobry!*

NZomo ffiloZi pi¥alu ke rim a zapiska, az se mu nadmoudva

Vanzira sebou Skubne, uz uz se obraci n&, e kdyz se kluci
rozchechtaji, pochopi, Ze tohle je tedy ten Sadiatého prve slySela,
a dostane sama na sebe zlost, Ze je tak lekavéadars.

,Reknu vam, Ze jste obakni mizerové."

Ty pros& nerozumis legraci.* XZzomova hlasu zazniva pokus o
smir. ,Krasny tén, co? To je totiz nas signal pfipad nebezpg. A
piitom nikdo nebude &dét, Ze jsme to my." Konan¢ prisla Vaizitina
chvile.

»Tak to jste je&t hloupgjsi, nez jsem si myslela. Jaky smysl ma tak
asi signal, kterému nikdo nerozumi, néthbyste mi toftict?* Jin-
diich aNZomo se na sebe zaraZeodivaji. ,No...,* koktaNZomo.
»10 je totiz tak...”

,10 je totiz," prispécha mu Jineich na pomoc, ,signal jen pro nas
dva, pro mne a priizoma. Kdyby byl jeden z nas v nebesipéak by
zavolal toho druhého.”

»A co kdyZ nentize? KdyZ spadl ze skaly? Nebo kdyz...“

CAkdyZ... Akdyz... Akdyz...,* opEi seNzomo po Vézite. ,Te-
be ukité o pomoc volat nebudeme.”

Ted’ uz toho ma Vazira dost. ,Taky byste se netali!* A uz je
tatam.

Napinava hraNZoma naraz igstala bavit. Kdyby byl Jifith ne-
mi¢el nebo kdyby aspoted’ nécofekl, treba: , Taky sesNZzomo, na tu
Vanziru nemusel tak osopit..."

»Tak jdeme, nebo ne?* Jikidh prikyvne a vykr@i.

Jdou méky, ani jedinkrat se neohlédnoukali by to udlali radi,

a tak nevidi, Ze se Wdira zastavila pod stromem a otira &i o

Stezka se vine v zeleném stinu stioeka Sumi, ptaciiici ve
spleti &tvi.

Nahle Jindich zistane stat &kne: ,Ostruzinova jama!* Ostruzi-
nova jama je houstina tgrlend tisici trnitymi Slahouny, splyvajicimi
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po @ikrém svahu.

»A zrovna tady Ze by byla M&ira Syka vickla?" zapochybuje
ted’ uz i Jindich. Opatri se prodira houstim krok za krokem, snazi se
Slahouny seSlapovat sandaly, ale trni se Faatp zasekava dadike.

NZomo ho neochotrsleduije.

,Staj, NZzomo!*

Jindfich se shybl a vypra@sje z trni car hédé opéi kize.

,Sycek mival opice...,tekneNzomo.

Chlapci opatraa rozhrnuji Slahouny u svych nohou. Nikde nic, jen
trni a trni. Mezi trnim jsou tu a tam i ostruzime maloktera je zrala.
Vraceji se na stezku.

NZomo ukéze na lesik nadikrym svahem. ,Odtamtud snadao
uvidime.® A uz stoupa vahliu. Lesni prg je mékka. Kolem kvete
mech. UZ se vydrapali az k hornimu okraji srdzuyXde zahledi
dola, stoupa k nim z ostruzinového housti bzukoéglva zatuchly
pach.

.Kdybych nebyl nasel tuii...”

Za vysokymi k& se okraj svahu stavzhiru. Kr&eji po rem tise,
jako by ani nedychali. J&Shikdy tu nebyli. Ze skaliska, které se vy-
pind ze zelené lesni louky, n& pmokiikuji paviani. Kluci po nich héa-
zeji hroudami hliny, dokud opice s ohluSujicities&nim nezmizi v
korunach strorin

Pod skalou je jama hluboka do vySe muze, okrowia jnisa. Jin-
diich se spousti dbla naznauje NZomovi, Ze ma jit za nim.

,uhnil kiikne NZomo, seskii a oba se s vykem hiizy zabdi
do prsti.

~Je ti néco, Jindichu?*

Jindkich zavrti hlavou.

.Ne."

OpraSuji jeden druhého.

Pi&’ala se vali v prachu.

NZomo ji zvedne a & ji.

Nahle se oba kluci daji do smichu.

.Nouzovy signal!

NZomo zafouka. Pf&ala jen zachrapti. Vyklepe ji, zafouka sjin
a v hluboké jaré jako by zavyla cela Sakali sitha.
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Hru prerusSi teprve nekany objev.

»~Jindfichu, réco tu hai!"

,Kde by tady co htelo? Leda tobv hlaw.”

.Ne. Schvalg zvedrgme tenhle kamen!”

Plochy balvan je¢ky, oba kluci napnou vSecky sily, nez ho odsu-
nou na stranu. Uvoémé kaminky dlouho padaji do jamy, ktera se zda
bezedna.

»ram dole musi byt jesky’

NZomo se skloni nad otvor, rukama odhrabuje hlinu.

Jindich hrabe piGalou. | on uZ citi kotia studeny givan.

NZomo sléza do tmy.

Jindfich ho drzi za nohu a Septa: ,Musime se drZzet pohd®.”

Dira usti do chladné skalni sloje, ktera je takokgs Ze mohou stat
zptima. Krok za krokem tapaji kigdu. NZomo by se uZ nejraj
zastavil nebo vykradl zpatky, na dennétdy. Srdce mu busi. Kam my
to lezeme?

Neusli jeS¢ ani dvacet krok, a podzemni chodbaikie odbg&uje
doleva. Opatré nakouknou za rohClenity skalni tunel, dlouhy asi
tiicet kroka, se tahne az k ostkené jeskyni, kd€adi nizky oha.

NZomo natéhne ruku, Jitidh ji uchopi, a jako by z jednoho do
druhého proudila odvaha a sila.

Tam v@edu se ozyvaji hlasy, smich.

Jindich seNZomovi vytrhne a jde dal.

NZomo, tebaZe sa¢se strachy, ho chheché nasleduje.

Tapaji stale kufedu. Dym je pali v &ch, lechtd v nose. Uz vidi
tiinoZzku vedle ohnigt Jsou v polovia tunelu. Neznamé hlasy slysi
nyni Zetelrgji, slovam vSak dosud nerozufjn. Nahle zaslechnou
ptai zpev a cikady. Tam viedu musi byt vychod z jesk§n

V tom okamziku siNZomo u¥domi, kdo se to prve pochechtaval.
Chce Jindicha zadrzet, Jintth vSak mifi krok za krokem k ohni.
NZomo musi jit za nim. Odjakziva podnikali vieckolefng.

.,M@& véc to neni,“tikd nyni muz, kterého nevidi. ,Viyguji ti je-
nom, co mi ulozil. Ma pro tebefipravenou chatra bude se o tebe
starat dal, ale musi$ odtukiikal, Ze aZ & jednou vypatraji, uz ti ne-
pomize, i kdyby stokrat chL”

Syéek se znovu skhotav rozchechta.
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Kone:né jsou chlapci na konci chodby. Opatmahlédnou do jes-
kyné. Zleva sem pronik4 stlo otvorem préav tak velkym, aby jim
prolezl dosply muz, a zarostlym ostruzinovymi Slahouny.

,Rekni mu, Ze fjdu, aZ se to bude hodit raf odpovida Syek.
»A taky mu vytid, Ze dostanou-li &) dostanou i jeho.

VSecko jsem &al jen pro gho a pro jeho syna. | tu nejSpiregsi
Spinavost jsem proérucklal, a oni n& chili nechat chcipnout. Ale to
se gepaitali! Vytid’ jim to. Diiv bude po nich nez po raf

»A kdy tedy prijdes?”

Ten druhy hlaiNZomo nepoznava.

.NeslySels? Je&ttu mam gjakou praci. Vratili se sem jedni lidé,
bydli v mundumugo¥ chatgi, a roznaSeji po vsi vSelijakéci. Ale ja
uz je uméim. Otec a jeho tlusty syd@k mohou byt radi, jestli za&n
tohle vyidim ja. A ja to udldam jaksepdt!“ Starcovo skehotani za-
nikne ve vysilujicim kasli. ,Viid starému Matuovi, tapfichysta dost
pombe. HBjdu, jak jen dostanu do pasti jednohoéeht ncemi. Uz
vim, jak na to. Natim na & past. Maji v chySi pariklat. AZ budou
kuzlata prg, nékdo se rozbhne po krvavé st@pa spadne rovnou do
pasti. A tel’ zmiz! Zbyte&né mi krade&as.”

»Ale co kdyZ gFijdou vSichni najednou? Mattikal, Ze & uz potom
nezachrani.”

,Jdi pry¢, nebo...! A je&t jim vyiid’, Ze mne se nezbavi. Hat k
nim jako jejich vlastni ruka. Kdyz ji odseknou, sara to pojdou.”

JesE chvili slysi chlapci praskatétve, a pak se uz ozyva jen zvo-
niva pisé cvreka, ptati zpev a Sykav sipavy dech.

Zeleny otvor se zatmiva.

Staec leze pozpatku do jeskyn

Useda naitnozku, gitahuje pytel a vyndava zho tenké égewné
Sipy, dlouhé jako paze. Jeden po druhém zkouSateeném kolen
Sipy jsou pruzné, ani jediny se nezlomi¢é&¥ sahne po nozi, ktery
byl aZz po stenku zarazen do zeémotie palcentepel a zéne fireza-
vat hroty. Sipy klade vedle sebe.

Chlapci rozilenim ani nedychaji. Pozoruiji, jak sta, vzdaleny od
nich sotva it kroky, piiklada na oh# otypku chrasti a rozdmychava
plameny. Plameny rychle olizuji praskaji¢édo. Kouzelnik fistupu-
je k progjsi s€n¢. Teprve td’ si chlapci vSimnou, Ze je do ni vyseka-
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no mnoho prohlubni, v nichz stoji hrnce, kalebasisticky s dew-
nymi tycinkami, koZzené schranky s choth®ei i jiné predmety.
Staec vytahnedzky hrnek, odnese ho k ohni a postavi mezi kameny.
Dievo praska @moudi.

Kluci si zakryvaji @i rukama. Divaji se jen &binami mezi prsty.
Kout v3ak prolne i nepatrnou skulinoNZzomo pra¥ uvazuje, co by
se stalo, kdyby zakaslal. Vtom citi, jak ho Jidd tlati k zemi. Rsne
nad zemi je vzduch chladny. Kiostoupa a hromadi se pod stropem.

Sta‘ec dlouho micha Sgatym divkem v hrnci, z kterého se vali
para. Pak je z ¥&i, hda'ce pachnouci tekutiny vytahne, &tfim mezi
prsty, a teprve kdyz je docela suché, opajmpolozi vedle sebe a
sahne po dalSim.

NZomo vi dobe, co Syek dla. Vidi v duchu muzZe s vraskami v
rokli nedaleko masajské mohyly. ,Takovyhle maly,Sipikal Ol-
Nguluma, ,mize jedinym Skrabnutim zabit i lva.” Dno jeskyje
chladné NZomo se celyiese. Caikal Syek o &ch kizlatech? Mu-
sime proklouznout ven. Musiméiyest muze. VSecky muze z vesni-
ce.

Staec vstane ze stoky, pelivé srovna Sipy na rozprdehou Ki-

Zi, zabali je jeden po druhém tak, aby hraigtaly volné, vsune cely
svazek do podpazdi a se zapalenou pochodni v micdkisa kolem
skalniho vy®zku, pod nimz lezi chlapci a taji dech, do druhd-po
zemni jeskyn. Kroky tichnou. S¥tlo pochodw bledne.

NZomo a Jintich se na sebe podivaji. Nardz vy&kdradou se
kolem ohrt, podél zadni 8hy, a slidi kolem. Police ze &uzenych
lati, zataZend siti, sah&a az ke stropu. Na peligirtjaké byliny.

Uz se blizi k zelehprobleskujicimu otvoru, kdyz se za jejich zady
rozezni tupy ader. Ohlédnou se. Tepru® téetelre rozeznaji v poza-
di druhou sloji, odkud se prévozlehla dalSi rana.

~Jatam jdu,” zaSepta Jitidh.

Zblaznil se? Jedttti kroky, a jsou venku.

NZomo chyti kamarada za rameno, ale flaidse mu vy3kubne a
po Spikach se plizi do druhé Stolfzomo ma vztek. Mize vsak pi-
tele opustit? NlZe se zachranit &kem z temné jeskynsam?

Rychle postupuji daedu. Stéec ¢la takovy ramus, Ze &ité neu-
slySi tiché skipéni kaminki pod jejich nohama.

321



RCSLLAN
i

PEPETRALYT T
L Y
\

¢ -

’ [A \
-

'\I
»
MY

-1

» X

- -

. LT L ¥ .
o ,-l :",’,_“7. /

LE SRS

>
o
<)

LA
[ 4
-
'-

« L

' 3
“
“‘ . A
L 4 . \ : - /4
> .
* \ ‘f,ctsv--.u.ﬁ‘*}“"
oo

*
-t

wrunne
*
(-4 :
AR,

L]
Y
Q

1
!
)
~s

\ T AT
- "
[L4 mg i y

(4...‘

.

‘r

"s’;nmn

o’y
3
=
)
LD/

‘I "
wras

Kdyz se dostanou k ohybu, ktery jim branil v rozhle vidi, Ze
podzemni chodba prudce z&téloleva a svazuje se do jamy, v které
stoji rozzatd pochode V jan¥, vedle Zeliku piecnivajiciho pes
okraj, stoji stéec a sipa¥ si pobrukuje nékavy song. T& se shybl.
Chlapci se hlubokoipdkloni, aby vidli, co cla.

NZomo zave na gkolik vtefin ogi, swtlo v3ak tadi, krouZzi, jiski
a tati se i za spushymi vicky.

Starec zastrkuje do zetmpredposledni ewveény Sip a pevé ho ku-
sem Zeleza zatlouka. Sipy stoji jako&p$t jako les o&pi s hroty
tréicimi vzhiru.

Syeek jed’abel!

Co chce chytit do této smrtici pasti?

Jindich strhneNZoma za pazi zpatky.

Staec vystupuje po zélku z jamy.

Ted ho tak srazit! bleskn§Zomovi hlavou.

Jindfich se uz krade chodbou zpatky.
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NZomo za$matra po zemi, hleda kamen, nabere v3akgemlhké,
hrudkovité hliny a vSi silou ji mrsti do rysiho @ieje. Stéec vsak
udrzel rovnovahu a seskakuje na pevnou zemi.

NZomo utiké, klopyta, pada.

Jindkich ho zvedne.

.ven! Ted rychle ven!*

UZ jsou Vv jeskyni, stac teprve ve Stole.

Ale NZomo se ohlédne, a jsou ztraceni. Od stropuérepadia si
Tlu¢ou se v ni jak chycené ryby. Stawcnenavistny smich se odrazi
od kamennych 8h. At se namahaji jakkoli, z tohoto zajeti neuniknou.
Sit’ je po jedné stranzatizena kameny.

Staec se blizi.

Nese obusek.

Zveda ruku.

NZomo se skiil.

Réana zaséahla Jifidha. Po Jintichow cele stékéa krev.

NZomo Ki¢i a mlati sebou na v3ecky strany. KdyZ ho obusek za
séahne do ramene, zasténa bolesti, z&radak pfikaze sam sab
Lez! Lez nehyb# jako mrtvy! Jako Jiniich vedle tebe! Kdyz se po
chvili vzpamatuje, pravse Syek chysta Jindicha svazat. Tak®Zo-
mo ma nohy u kotnika kolen spoutané a v ustech kozeny roubik.

Staec chytil Jindicha za vlasy a vie ho jako ranec chodbou Usti-
ci do jesky® s pastiNZomovi vyhrknou slzyfinou se po tvéich, po
porarénych rtech. Vzagti se ozval temny Uder, a &a se vraci, jedi-
nym hmatem uchopiNZoma pod bradou a e ho po tvrdé zemi.

Pres jAmu s fipravenymi Sipy leZi prkno.

Starec po #m NZoma tahne na prg§i stranu, kde lezi i Jitiith.
Jindiichova hlava klesn&Zomovi na ramenoNZomo neslysi jeho
dech, ale zda se mu, Ze srdce doposud bije.

Sta‘ec balancuje po prikrepatky. Kdyz je na druhé strgrpritahne
prkno a vi€e je podzemni chodbou k ohnisti. Zanedlouho seiwac
tenkymi klaciky a wtvickami. Klade je kizem kraZzem od jednoho
konce jamy k druhému, pak n& mozproste howzi kizi, na Kizi
vysype z prouiného koSiku hlinu. Zmizi s prazdnym koSikem a vrati
se s plnym. Zanedlouho je past tak dowedamaskovana, Ze ani
NZomo uZ pesré nevi, kde jama zéna a kde Kodi.
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V pukling skalni stny je zarazena litci pochodé.
Jindkich se probira.
Aspai kdyby mohli Kicet!

Vanzira se neclita vratit donti hned. Poznali by ji naéech, ze
plakala. Pré jenom zadmi kluky chodila?Cas, kdy si spola¢ hréa-
vali, je tentam a uz se nevrati. Kazdy by se jingis

Stala, divala se za nimi, a kdyZ se uz pomatalaaoudat k Sam-
be, zaslechla Sakali zavyti. Skubla sebou jako vatyyzpomsla si
na pi¥alu a musela se usmat. Kluci jedni... Zanbwdak znovu poci-
tila zavist, Ze oni si hrat mohou, a ona ne.

Sama nevi, jak dlouho stala za mohutnym kmenemji mapadlo:
A co kdyby se byli vySplhali na skalu u slanéhonpeae a co kdyby
se byl jeden z nichiiil? VanZira by se nejragji hned rozighla do
vesnice pro pomoc, ale kdyby vSecky zkytepoplaSila, uz by ji pak
teprve nikdo negfil, Ze nedavno na vlastnéiczahlédla Syka.

Neurita, nevys¥tlitelna predtucha ji pesto neopousti. Nakonec se
za kluky pusti, &oli musi na kazdém krokugmahat strach. Z okra-
je srazu, kde je vida naposledy a odkud pogdzaslechla zvuk pis-
taly, spati uprosted ostruzinové jamy diru, z niz stougéapbtava
stuzka hustého dymu. Chce zavolat, ale strachviederdlo. Jen ab
jména zaSeptd, a vziipuz utikd do vesnice.

Muzi stavi v sousedni Sambhlév.

~Jama? Jaka jama?“ napomina oteaifial. ,Mluv pomalu, nebo
se radji napred vydychej!”

Vanzira se neriize zdrZzovat. Mluvi tak rychle a taketelrg, nako-
lik je vtomto okamziku schopna, ale zardvenatolik preswdcive, ze
muzi pochopili naléhavost nebezpea rychle sha¥i pochodr a
zbrarg.

Mvangi ma pouze o&p.

,CO by sis pgal s oStpem?* pta se Muturi nevlidn,Mij obuSek
si vezmi. Jsi fece rychlejSi nez ja. A vezmi si ijrsimi.”

»+ANo, babo, ano.” Jak dlouho uz Mvangi to slovo owfil. Pone-
chava si vSak i o&p. ,Kdyby chel nékdo utéct,” zavola na otce, ktery
pokulhava za ostatnimi.

Vanzira se snazi std svému otci, ktery &i s Mvangim ele bo-
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jovnikia. Nedaleko ostruzinového housti se Mahenia zastaviedne
ruku. Ostatni se shluknou kolersho.

Vanzira stoupa doijkrého srazu po cestkterou Sli prve i Kluci.
Teprve u jamy otetekne: ,Tady astanesS, V&ziro, a ani se nehnes."
Muzi se naklagi nad vkluzovou dirou. Citi zapach keu Prvni se
spustil dob mundumugo, za nim Mahenia, pgrmvSichni ostatni.

Vanzira si lehla na ficho a vysunula hlavu nad okraj jamy. SlySi
zdola zvuk krok, pak za@inéeni zeleza a vzéfi vykiik tak dlouhy, Ze
si pritiskne dla na uSi. KdyZ ruce spusti, je uz ticho a na stgoue
skalni s¢nou stoji otec a vola ji.

Vanzira selshne doti.

V rozlehlém ostruzinovém housti zeje tmavy otvontéoru vylé-
za stryc Mugo, za nim Jifidh se zakrvacenynielem a nakonec
NZomo. Vazira se neziize na slovo.

NZomo se na ni nsky diva.

,CO se stalo?“ pta se Maira otce, ale ten se na ni jen podiva, a
pak fekne mundumugovi: ,Musime vSechno nechat, jak toTpK,
aby to kazdy vidl."

»2Ale nékdo musi astat na strazi.”

~Ja," vykiikne Mvangi. ,J4& tu @stanu.”

Jest nikdy nevidtla VainZira Mvangiho tak bledého. ,Tak co se
stalo?" zepta se otce znovu, a Mahenia zvolna ddp8yc¢ek chel
uletét, ale Zitil se do pasti a probodly ho vlastni Sipy.*

Vanzira se na otce s porozemm zadiva.
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OTAZKY

Pred bambusovym lesem, lemujicin®tkhé hory silnym pasem,
zustane Mahenia statéaka, az dojdou i ostatni. Je prvni jasny den po
mésici mlh. Naposledy uvidi pod sebou vesnidgervenéieky, kte-
rou pra¥ navzdy opousfi. JeSt jednou se vratili. Jedni hledali Gto-
CiSte, druzi své pravo. Nastala vSak nova doba. Zdzesstare zakony
uz neplati, Ze pravda a spravedinost se vytragilgwta.

Vedle Mahenii stoji Muturi, Mugo, Abdullafi)uma. | chlapci se
na chvili ztiSili, jak pikazuje stary ob¥ej. Jen Vaveru se poSklebuje.
On se také s vesnici nelduZastane u mundumuga a tety Muzoni,
kterou uZ oslovuje maitu jako matku. Zeny dolé, Mvangiho mala
matka néka nahlas. Také @bAbdullahovy dti pobrekavaji.

Jedirg Mvangi se nezastavil a pokaval v cest. Je td tak vytah-
ly jako Abdullah, ale StihlejSi a mnohem végn Abdullah je v dobré
nalad, protoZe se ifipravuje na dalekou cestu. Bywasto uDumy a
oba hovdi o polieznim Uzemi.

Nikdo nevi, co se v Mvangiho hlawéje. Mvangi se nikomu ne-
swiuje. Kdo by mu tak asi porozui? Nekolik tydna byval takka
vesely: po dobu soudniho procesu. Sedaval vigngde uz otec roz-
déloval piadu, kterd mu bude vracena. Kdyz byl kéme vysloven
rozsudek, bylo o vSem rozhodnuto i pro Mvangiho.aklyimu neza-
lezi na @mde, kterou nél dostat. Mvangi netouzi byt rolnikem. Mvan-
gimu zaleZi na &em jiném, nikomu neprozradi gam. Treba by se
mu lidé vysmali, a vSecko by bylo jeédtorsSi. Je t@est. Lesini i on
piisahali, Ze budou bojovat proti bezpravi a atlaRo. cely Zivot!
Copak niize Mvangi #istat u otce, ktery se opiji a bije ho?

Stailo by jit dal. P#ad dal a dal. Nez by ho piasili, mel by uz
pied nimi gkny naskok. Ranec s hrnci, kugiskou polici, proutna
ko&ata afin¢ici kalebaSe by prastzahodil do kovi. Je snad Zena,
aby vi&el kuchyiské poteby? Neni dost velky a dost stary, aby Sel
dal svou vlastni cestou? Takhle se ptd sam sekdetadm sebe po-
vzbuzuje, a pitom vi, Ze takové rozhodnuti je v rozporu s prasia
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obyceji. Odejit smi teprve po ¢hdech dosflosti, az bude fjat do
vékove skupiny mud.

V posledni dob NZomovi zavidi. Kdyz tiv spoléné pasavali,
Komar se h@&asto ptaval, jaké to je, magliovek otce.

~Ja v tom zadné &ti nevidim,” odpovidal mu tenkrat. devi, Ze
je to jinak. Te’, kdyz otce nadobro ztratilfegbaze by stdlo ohléd-
nout se, a viél by ho u bambusového lesa. Ani slovo otec uz pro
Mvangiho neexistuje. Kdyz o Muturinfgmysli, nazyva ho jen a jen
staikem.

Jit dal!

Pokraovat v cest na svou pst!

Uprchnout!

Nedozenou ho. Nikdo ho nedozene.

Uprchnout, konén¢ uprchnout, nemuseténé poslouchat niy,
Ze neni zadna spravedlnost, Ze na niclktispazahu, prokleti. Nemu-
set poslouchat&né otazky, prd se jinym dé doke, pra@ jini maji
pratele.

Kdyby jeSE zila matka, #stal by Mvangi doma. Matka se «la
smat. Ruku také roz@hla rada, ale ta rukaebaze silna, utta i po-
hladit. Stdik se nezastje, dokud gkdo nezakopne a nenatdhne se
jak Siroky tak dlouhy.

Tu a tam, po klidném dni, si Mvangteul spanim unibval: Zitra
rano s nim promluvim.

Rano vsak neni ver.

Mvangi na své fedsevzeti nezaporéinJest kdyz sedli na rohozi
a jedli, znovu a znovu si opakoval: Po jidle, hijed zistaneme sa-
mi... Ale pak najednou poznal otci naich, Ze zas uz pil, a odvaha k
rozhovoru byla tatam — vyétlal ji hnév a odpor. Pohrdat vlastnim
otcem je to nejhorsi, co syna potka.

Mvangi je aZz na kraji lesa. Nad hlavou mu Suritevité listy
bambusu. Ptaci zpivaji. Ozyvaji se cikady. Mlhazgeda. Slunéni
swtlo pronika do udoli aZ kece a pes fpytivou vodu k Sambam.

Teprve t&’ si Mvangi vSimne, Ze otec postava stranou a pige.
diva se do udoli, neohliZi se zpatky. Mvangi s nema soucit. Bez
matky Samba neni domov, bez matky je iolstudeny. Mnohdy si
mysliva, Ze se mu jen zdal zly sen, Ze se matkaljigy vréati. Zasko-
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Cila si asi s pradlem kece. Matka jedina otce ovladla. Mala matka je
sice také hodna, chova se k Mvangimu jako k vlastngynovi, ale je
priliS zbrkla, a hlava casto smutna.

Mvangi se nemize rozhodnout, ale kdyZ se ostatni vydavaji na ces-
tu, prida se k nim i on.

NZomo a Jintich jdou vedle Muga, jeden zleva, druhy zprava.

NZomo, kterého ta otazka rieptava vzrusovat, se otce pta: ,Tak
je, nebo neni ta spravedlnost, o které jsi mlu?al

Otec naSpuli rty. Jde pomalu, jde dlouh@kyl

Chlapci si naznaiji pohledem: Vidi§, nevi!

~Spravedinost je. Ale musime ji hledatiekne konéné otec a
zvedne volnou ruku. Cé#tji NZomovi poloZit na kudrnaté vlasy,
avSak v posledni chvili zavaha a jen mucsgave rameno.

NZomo sklopi hlavu. Citit na ram&otcovu ruku je krasné.

Otec se vSak otd i k Jindichovi.

,My tii ji budeme hledat.”

Jindichovi zrudnou usi. Podiu se podiva nZoma atekne: ,Ze
je u Bubnu hezky? Je to tam keneZ ve staré vesnici. UvidiS sam,
babo.“ Vykl to slovo poprvé, dlouho se Kmu nemohl odhodlat. ,U
Bubnu neni Zadn¥Zoroge. Tam jsou hodni lidé."

Mugo secasto pta sdm sebe: Kde je spravedinost? Vratitlsery.
N¢kolikrat ho jen o vldsek minula smrt. Chrénil hékdo? Snad du-
chové pedki? Nebo Ngaj, ktery vSecko vidi, vSecko slySf¢ny
Ngaj, kterého si v &tstvi predstavoval jako vychrtlého starce sediciho
pied chatéi na slunci a#upajiciho tabak zethetu ruky, jak to sta
muzi ctlavaji?

Dnes si uz Mugo Ngaje nigmstavuje. Mnohdy se ptava: Jestli je
takovy, jak sdika, pr@& nam svou spravedlnost nedokaze? Potrestal-li
Sytka, pra@& nepotresta i Matua Mzoroga? Ten staroch bytgee je-
jich prodlouzena ruka.

Jak ma Mugo chlagen vyswtlit, proc¢ je tak £zké prongnit slova
a myslenky v skutky, prtoje zapotebi odvahy i k ¥cem nejsamo-
ziejmejSim?

Ty zelené nivy tam ueky jsou ona fda, kterou otec spale¢ s
Matuem aNZorogem ziskal podle vZzitého algje: uzavenim po-
krevniho bratrstvi s dosavadnim majitelem, vymanemianic odkou-
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peného pozemku, zaplacenim smluvené ceny a placnhikiere
smlouvu zpravoplatni. Matu vSakigu nerozdlil, jak bylo ujednano,
nybrz se ji zmocnil vrazdou a kradeXZzoroge a S§ek mu i tom
poméhali. Od té doby uplynulo mnoho a mnafasu. Ale pravda
zanechava nesmazatelnou stopu. Vnuk na nicikialyZz neposlusé
utekl z matiny chatge, protoze se céitshledat s otcem. Zén m¢l
swdka a s¥dek prozradil jméno jednoho z vitah

Vrazi se mezitim stali pdaimky cizina.

Cizinci jim uweti cokoli.

| leckdo z vesrdani hovail pied soudem ve posgh vrati.

,Matu, NZorogiv otec, ze by byl podvodnik, nebéco jest hor-
Siho? Jste Iiféa klevetnici!®

,vazeny Matu se sam dal napalit od prohnaného fstekéuzelni-
ka, pro kterého on i jeho slovutny sitoroge udlali tolik dobra.
Ale kouzelnik uz sklidil zaslouzeny trest. Odsowsdim sebe k smrti.

A Ze chlapec vyslechl &aky rozhovor... Kazdy fece dobe vi,
co si kluci v tomhle ¥ku dovedou vybajit. Jediné slovo deékgho
muze je cen¥jsi nez tisic slov zeleného vyrostka.”

Zpocatku tomu necliti uverit.

VSecky zl@iny, zapichnuti krav, zradné spojenectvi s lovobkit,
pokus otravit Muturiho, to & najednou na sdomi jediny vinik,
Sycek, netvor, kuli némuz musely nést @dvrodiny disledky nejpo-

e

Uctyhodné muze\Zoroga a Matua, netlzvi: Lev si Sakal nevdima.
Umilci je, teprve kdyby se kému ve své drzostiifis priblizili.

Mohl existovat v d@ivejSich dobach soud, ktery by vynesl| takovy
rozsudek? Nikdo ze starsirse neodvazil vypovidat ¥&né proti ob-
libendim mocnych cizing.

Potrebovali s¢dka. Ol-Ngulumu. Muze s vraskami. Ten se nikoho
nezalekne.

Mugo, Mahenia, Abdullah-Joseflauma, ktery znal kazdou stezku
na masajském Uzemi, se za nim vypravili. Po dvesiafth se doy
deli, ze zeniel.

Muturi zutil cely den a celou noc.

.Na vsecko jste zapongh, co? Oko za oko! Rozmlatim jim ty je-
jich proradné palice!”
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Byly to jen pohtizky do \&tru.

Dnes se vSichni lali s vesnici navzdy, dnes se navzdy odtrhli od
tragické minulosti.

Mugo vSak hledi do budoucnosti 8wdrou. Pro gho z&ina novy
Zivot. Na trhu v Kamiri set&stnou nahodou setkal s neznamym mu-
Zem, ktery se chlubildgakym papirkem a vykladal, Ze odika bude
varit u jednoho Zunga a Ze za to bude dostavat spaupiu Lidé se
od reho s opovrZzenim odvraceli. ,Nentast v tle. To je fgrece prace
pro Zzeny.” Muz se jmenoval Kamaggasto se daval najimat karava-
nami jako nosi a @i téchto dlouhych pochodech si ,praci pro zeny*
oblibil. Papirek, kterym maval na vSecky stranyalpracovni smlou-
va. ,Zungu mi da kazdy #sic¢tyii rupie. | tabak jsem dostalfilon
sil®

Kazdy veer si Mugo ped spanim potichu opakuje anglicka slo-
vicka. Ostatnim se se svymi umysly ngdy At maji Mahenia a Mu-
turi proti kélocham cokoli, on, Mugo, k #ochim nendvist neciti. On
bélochy obdivuje.

.vzhiru k Bubnu!fekne nahlas a poloZi tentokrat ruku i kolem
Jindfichovych ramen. Jednou to uzélat musel.

FARMA

Cesta ze staré vesnic& ervenéreky do Kulaté Vsi u Bubnu vede
pies sedm udoli a osm horskydielberi.

Za hodinu slunce zapadne, uz klesa, stromy vristjé stiny.

Na progjSim svahu, tAhnoucim se od vodopadu aZldetu nej-
bliz§iho pahorku, porostléhadvinatym lesem, lezi v slutiei z&i
srub. Na velikém dv@, obehnaném plotem Zilk, kolem nichz sviti
napjaty dréat, hyka osel zegZeny do dvoukolaku.

,Zungové!* sykneDuma.

A Maheniaiekne Muturimu: ,Ten dm prece stoji na Ndemiho
pastvire...?"

Rychle tahnou nahoru k vesnici, kde ma mnoho cstigthu no
pokrytou, k Ndemimu, malému, slalidému a mirg prihrblému
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starci, ktery je uz @ekava ve vchodu zingiry. Hned takeé vol& alvé
Zeny, tlusté a milé, aby hast honem uchystaly jidlo. Ndemi je&ip
buzny tety Ngege, Muga neviduz od svatby. Objima ho a heka po-
hnutim.

Zeny gichazeji s miskami kukice, vaiavého skopového masa a
fazoli, kladou je na rohoz vedle ohgiSChlapci snyji zastat s muZzi v
zingire, ctvéata odchazeji se Zenami, které si maji tolik caigentv

Ndemi vypravuje zdlouhay neustale odkbmije. ,Nuze ano... Vi-
osel mé& hlas jako slon.&te mi nebo ne, v Zivétjsem neslySel tak
uivaného osla. A tak jsetilkal Nambue...“ A maly, hubeny muzik,
kterému vesriané pezdivaji Nitka, mluvi a mluvi, namluvi spoustu
zbyteEnosti, nez se zas vrati ve svém vypravaZz tam, kde zal.
.Nuze ano! Jak jsem vam uikal, slySel jsem napd osla. Teprve
pozcji jsem vickl, Ze osel tahnetz a na voze Ze sedéjaky Zungu,

z kterého se pot jen lije a ktery ma tak dlouhésypie to vypada,
jako by vibec nendl krk. NuZe ano, a za chvili byl tady. Mluvi, mlu-
vi, a¢lovék mu slovo nerozumi, ale ma u sebe jednoho muzamiK
r, a ten musi za toho tltscha mluvit. Pta se poilakém Mugovi, a
ja fikam, nuze ano, mundumugo bydli v dolejSi vesmkize ano,
jakpak ja mohu &dét, Ze mysli Muga va @omo. Ten Mugo, povida,
pracoval na Zelezéi trati, a pak spusti¢faké bachorky o Ivech.
Nuze ano, mne fize leckdo vSelijak obalamutit, ale tohleto... Nuze
ano, a pak teprviekne, Ze &aky Maheniatikal néco o réjakém vo-
dopadu a o ¢akém Bubnu, a on ten Bubendtdleda. Ale teprve
kdyz za&al vykladat o jistém muzi, ktery je dlouhy jakoafa, nos ma
jak supi zobak a k tomu jeéshohy jako tlapy, tak to uz jsem byl do-
ma, nuze ano, to uz jsenddél, Ze tohle nenize byt nikdo jiny nez
Abdullah.”

MuZi se rozesmali.

Kluci se k nim pidali.

Abdullah zastrkuje Spky nohou pod rohoz.

,Rikam vam, Ze budeme jé&3koukat, co ti Angkani dovedou!
Nuze ano! V Kamiri je jich totiz vic, agite mi, nebo ne, postavili tam
dam a na tom doghnéco, cemutikaji véz, je to vysSSi nezgb chatgi
nad sebou, takgk. Rikaji tomu bardku & duchi nebo tak Bjak.
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A jestlipak vite, jak mytikAme tomu Zungovi? Vous&NuZe ano!

Prost Vous&! A on se tomu jestsneje atika, Ze gktefi z nich maji

vousy aZz naiicho. Od gho taky vime o tom do&duchi. Nu ano,

vlastre to jaksi vime od toho druhého, od toho Keang, ale toho ja
nemohu vystat!"

Kone:né si Ndemi musi vydechnout.

Mahenia odmlku vyuZije a zepté se: ,Ale pisi dal tomu Angli-
¢anovi svj les?*

~Ja? Ja ze jsem mu ho dal? Ja jsem muibew nedal.”

Co to znamena?

D¢la si z nich Ndemi blazny?

,ON mMa na & papir. Nu ano, takikaji té bilé ¥ci, na kterou ma-
luji ta sva znaménka. A na tom papiru je zakresteat® obec i ge-
kou a vodopadem a rokli, najdes tam i pahorky,ks tam byl mij
bu§. Takhle malinky vypadal! Ze bys ho nabral dowyrsti! Nu
ano, vzdy Vous& u mne byl a ukazal mi to. Lidé uz niikali, tedy
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nasi lidé, Ze si postavil srub na mém pozemku,oaldomu newii.
Byl prece v anglické pevnosti, uz jsem zapeéhijeji jméno, a jeho
lidé mutekli, Ze si niize vzit pra¥ tenhle pozemek. Vystloval jsem
mu, Ze ten pozemek je m&idava pastvina, ale on se jen&m a
abych tedy Sel do jejich pevnosti nebo do Kamide ksou taky jeho
lidé, a abych si gfoval. JenomZe to ja netldm!“

JAle je to prece tva pda! A on ti ji vzal!* vybuchnéuma. ,P@i-
naji si aplré jako ti N\émci.”

Ndemi mavne odmitavrukou.

,ON za to nenize, to ja vim. Jeho vlastni lidé ho obelhali, jenke
tomu ne¥ii, a tak co chce&tht?"

Muzi onéméli.

Copak se Ndemi nadobro pomatl?

Duma nevydrzi niet.

LAt chi&l nebo nechd, tu padu ti ukradl, a ty musis jit do pevnosti
nebo do mista, které ti jmenoval. Musis jit za jeho lidmi.t&si ves-
nicané ti doswdci, Zze ten pozemek jetdy Zungové jsou jako kobyl-
ky. Naped se jich objevi par, a hned jak se Samby zazéleidnne
jich celé hejno.”

Maly muz s asré&vem potese hlavou.

,CO0 vykladas o kobylkach? Vous&adna kobylka neni a ja se s
nim hadat nebudu. Ty nejsi zdejsi, to nepoznavarpijeto, Zze mluvis
s cizim gizvukem. Nuze ano, nejsi zdejSi, a tak G2es$ ¢dét, jak je
to s pjidou v nasi zemi.Rlu nikdo neukradne, protoZe by mu to bylo
malo platné. Na ukradené&gd se nic peadneého neurodi. U nas tohle
vi kazdé malé dit Ne, ne. Vinu maji jeho lidé. Ale ja k nim riggu!
Mozna Ze by m zaveli ve svém dom duchi. At si Zungu pastvinu
necha! J& mamupoly dost. Nu ano, a on je dobry soused. Co ten vSec-
ko dovede! Spoustwei se od Btho mizes natiit.”

MaheniaDumovi naznai, aby méel. Ndemi uz je takovy. Newv
i, Ze by byl gkdo nicema.

Mugo pochytil ze starcova vypr&vi jen malo. Jeho myslenky jsou
jinde. Nejradji by se hned rozthl ke srubu, stiskl Mr Williamsovi
ruku atekl: Dambo! Ale kde je Mr King?

Ndemi zas uz chviliecni. ,A Ze by ten Zungu mluvil kdovijak na-
hlas, to taky neni pravda! VSichni tvrdili, Ze Ariginé mluvi, jako by
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Stekali. To vSecko je lez! A setimici holi taky neobchazi. Lidé se
chtji vytahovat, tak si vymysleji vSelijaké nebezpeé historky. Vite,
co mi daroval?* Stec se s heknutim zvedne a stahne ze svéha |
dvé vinéné pokryvky. VSecky ruce je ohmatévaji, vSecky no&y
chavaji. ,A tady!" zatepal krabici sirek. ,Nez napitate do pti, uz
ohniek hai. Rad bych ¥dél, kdo jiny by me takhle obdarovalNam-
bura a Vangoi dostaly barevné nahrdelniky. A s kénttovekem Ze
bych se ja i soudit?”

Nyni vypravuje o Mr Williamsovi Mugo. Samtgng souhlasi s
Ndemim, Ze Anglian je dobry soused.

»Tady tu dymku jsem dostal octimo a pytlik na tabak taky. Jenom
tabak mi te’ chybi.”

Muzi ted’ mluvi hned o tom, hned o onom. O hladu, o neSiolvjc
o tech, kt&i zenteli.

.Nuze ano, vzdy vy vlastré ani nevite, co se stalo s Magugem. Na
stara kolena se upglrmpomatl, mluvil uz jen se svymi kozami, a kdyz
se jednaiitila do rokle, on hup za ni!*

Kone:né vSichni ze zingiry odchazeji a stoupaji po édsBubnu.
RozhliZeji se na vSecky strany.

Ano, pidy je tu dost, dost pro kazdého.

Dumaiekne: ,UZ jsem pomalu na Zeleznici, na tabor i mgl&a-
ny zapomsl. Bude lepSi, Abdulldhu, kdyZ odtud vyrazime brzgk,
aby e béloch nevidl.”

»Ale ty Mr Williamse neznds,tekne Mugo. ,Ja jsemipce utekl
tak jako ty.”

~Jenze ty jsi neutekl zézeni, Mugo. A nij obli¢ej si kazdy zapa-
matuje.”

Mugo hled& odpoxd’. UZ dlouho se bal, Zesco takoveho uslysi, a
piece se citi ifitelovymi slovy zasazen. Piumu je vesnice iflis
mala.

Ndemi, ktery se mezitim dessl, kdo Duma je, souhlasi: ,Naco
mu zrovna lézt nemusiS. Ty i Abdulldhibete gespavat u mého brat-
ra v Dlouhé Vsi. Ma tam Sambu.”

Duma neodpovi a také Mugo &l

Druhy den se Ndemi, Muturi, Mahenia, Mvan§zomo a Jintich
vypravi na navévu k novému sousedovi. Vedou s sebou jako darek
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dveé ovce.

Vyrazi proti nim pes, i, vzpina se na@etzu, ceni zuby. $zi
cestu k domu.

Ani Ndemi si hned nevi rady.

Vtom vykehne Zungu.

~Jamesi! K noze! Jamesi! JdeS sem hned?! Ale nenNdgite-
licku, koho ty mi to vedes?*

Mugo dojat tiskne ruku, kterou mu Anglan podal, ale Mr Willi-
ams mu ji vytrhne a uzasle se zadiva naiiihd.

,Good Lord! Kdo je tohle?*

Mugovi stale je&t splyvaji anglicka sivka z jazyka &Zce, mnoha
nadobro zaponth, musi si pomahat rukama. Tu a tam si vygaei
n¢kolika svahilskymi slovy. Nakonec k soBindicha givine.

~Mluvi kikujsky stejrg dolre jako my.“

»A 10 se po #m nikdo nesha#?"

Mugo hovdi, jak to jde. ,Rodie,” vyswtluje Mr Williamsovi,
»,Némci. On Jindich.”

»Tak Némec je to tedy! A on u vas Zije trvale? Jako KiKuj?

,Zije v mé chatti. Je jako nij syn,“ odpovi Mugo py3h

»Ale on je kEloch! Nenmuze ece zit jaka@ernoch!"

Mugo je doten. Tel’ i Mr Williams ,Stekal, ale uz ho to samot-
ného mrzi. ,Tak pafte prece dal'* Prvni vykréi k chatti z kmeni.
,Vis, Mugo, Ze jsemd sharl celé tydny? Tadyéttotiz nikdo nezna.
To jsem si mohl myslit. Good Lord! J&&te jsem znal i jméno tvého
bratra. Zato fida, krajina, prostnadhera! Vis, Ze mam s tebouité
zanery, Mugo?*

Mugo nedovedeigkladat dost rychle.

Ostatni vSak nenaléhaji. Jsou dokonale&sandni: nesté se divit.

Zungu si atel nohy o tlustou rohozku.

VSichni ho rozj#éens napodobuiji.

Vyjdou po rékolika schodech a vstoupi do velké mistnosti.

Mugo se pamatuje na baraky v T8ama stoly, Zidle, skné, truh-
ly, kiesla. Krb z kamene a hliny, s kominem deoym docerna, je
vSak novinka i pro &ho.

Ani jediny z Kikuja krom¢ Muga dosud nevitl kieslo.

Anglican ukazuje, aby se posadili na Zidle. Mugo se ddused-
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nout, aby druhymigdvedl, jak se todia.

Muturi, Mahenia a také chlapci sigsto sedli na paty.

Venku beéi ovce, které musiipdat Muturi, protoZe je nejstarsi.
Posila pro & Mvangiho, ale kdyZz se Mvangi snazi vyhnat ovce do
schodi, Anglican mava rukama, aby toho nechal. Chvali ovékyj@
za rg, pak se otéi k muZim, sepne ruce, rozpige si odkasle a spusti
fe¢ na @ivitanou. Mluvi pomalu a umystrsestavuje slova tak prést
aby mohl Mugo vSecko spraypretlumciit.

,Ja tady vas soused. FarinZatim jediny. Brzy vSakifjede jeSt
jeden bvana, Mister King. Musel napl dostast Zeleznéni most.
Rozumis vSemu, Mugo?“

Mugo frikyvne a zéne gekladat.

»~Ja mnoho prace.iflidi mam.” Jmenuje je. #li s nim z Kamiri
a jeden z nich je ten kuchKamau. ,Tel je pra¥ na trhu. Shopping.
Na nakupu. Ja nakupuji mnoho. VSecko. A tak mocegdféAnglican
si otte mokrécelo obnazenym fedloktim. ,Tak krasna jma tady!
VasSe ovce dobre! &uji, dekuji. V Anglii, v mé vlasti, taky mame
ovce. Mnoho ovci, ale jiny druh. Ne hladkéZk. VIina! Hebka!"
Mr Williams se patra® rozhlédne. Kikujové sleduji jeho pohled i ruce
kreslici ve vzduchu krouzky. ,kka! Tepla!“ Nakonec se chyti za
vousy. ,VIna, rozumite?” Zas#e se, odejde do sousedni mistnosti a
vrati se s pokryvkou. ,VIna! V Anglii ovce s mno¥sh viny.” Presto
postehne v tvéich svych host nedivéru. Stary Ndemi se dokonce
pochechtava. iedstavuje si, jak v Anglii pobihaji vousaté ovcpos
kryvkou na libet.

Hostitel si seda ke stolu aiaa vypravovat o udalostech na zZelez-
ni¢ni trati.

»10 byl tenkrat zmatek, Mugo! Mr King si myslil, 2& sezral lev.
Lev totiz zas z té pasti utekl.ékdo prostelil dvitka. Jeden zéth
kuliu, ktei seli v kleci, strachy zeSilel. A vSichni odmitali pavat!
Za dva nésice jsem se rozstonal. Dostal jsem bahenni zimAited
jsem tady. Dojdu pro vino. Musime gipit na dobré sousedstvi.”

Muzi prikyvuji. VSichni jsou zajedno, Ze je to soused gobrai-
veétivy.

Vino je pfizrané jako voda a sladké. Takové vino Kikujové gest
nepili. | chlapci dostali skletiku, ale #edili jim vino vodouNZomo-
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vi moc nechutnalo. Muzi vSak pochvalpokyvuji hlavami. Uz si
davaji nalit znovu. Jen Mvangi nepijgiged| k chlapam.

KdyZ v poledne srub opou§it muzi zpivaji.

Ze vSech nejspokojejsi je Muturi. ,Je to dobry muz!* pochvaluje
Si.

Zeny uz vykukuji z chy3e. Nedfjit novinkam uwiit. Nejradtji by
se samy rozihly nahoru a pes\wdcily se o vSem na vlastnto

»A pro¢ tu nema zenu? Gdkal o své ZegP"

Na Zenu se muzi nezeptali.

Zeny zaloZi ruce v bok. ,Co jen v té htaméate? Pombe, to se vi.
A Ze bylo paizratné jako voda? To povidejte komu chcete.“¢prae.
NejspiS Zungu ptastoval muze vodou, a opil jecmi.

Jest vic vSak Zeny uzasnou, kdyZz muzi hlasi, Ze zittgigit na
farmu znovu. Pomohou sousedovi okopat jeho kidké pole a vy-
mytit kus lesa, kde by radgtoval kavovnik.

»A co Ndemiho pastvina? Co o torek!?*

O pastvirg nemluvili viibec.

,CO je vam Zenskym do toho?" udéNdemi prudce holi do zem
LAbyste wdély, vy Anglicanovi poniiZzete taky! Aspt shodite trochu
sadla.”

Oke jeho Zeny se hlasitrozesndji. ,Jak se ped lidmi vytahuje!*
Ale kdyZ Ndemi znovu zabuSi do z&naz se zvedne prach, a vyhruz-
n¢ holi zamava, poloZi si élvuku na Usta a odkolébaji se do ctati
sousedé, kté se v Ndemiho zinge sesli, jsou ochotni Anglnovi
pomahat.

~Jestli je takovy, jak tvrdite..."

,Pro souseda musi milovek podle starého okigje vzdycky jednu
ruku volnou.*

| Mahenia, ktery na své prvni seznameni se Zunggynnechgl
zapomenoutiekne: ,Myslim, Ze z&na Uplr jiny Zivot.”

A Muturi doda: ,S rupiemi!”
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BVANA PRIJiZDi

Cas je jakoreka: kdyZ je vody malo, e pomalu; kdyz je vody
mnoho, tée rychle.

Tento rok byl bohaty a vSem rychledhih

Z druhé strany rokle, nedaleko srubu, sviti vefdd@na s obileny-
mi zdmi. Zrana se vtyirech pficelnich oknech zrcadli slunce. Plocha
strecha je z vinitého plechu jakaethy barak v Tsaw. V srubu byd-

li Mr Williams. V bilém don¢ bydli setler, Mr King, se svou Zenou,
dcerou Dianou a synem Jeffem.

Pristthovali se ®kolik dni pred z&atkem velkého obdobi d&s
Vesniané — muzi, kté pracovali na stavbkamenného domu, studny
a wtrného mlyna a kié sazeli kavovniky a zavéll zavodiovaci
piikopy; Zeny a &i, které okopavaly pole, vytrhavaly plevel &gra-
vovaly brazdy pro neznamé hlizy rostouci pry poehize stali kolem
cerstw uhrabané cesty k fadra mavali, jak to s nimi Mr Williams
nacvgil.

Mr Williams se také zminil, Ze pani a pan milujgtmy.

Ale vSechny k¢tiny byly hnédé a seschlé éekaly na dés

NZomo a Jintich proto se3plhali do rokle, jejiz skalnaténst, Zil-
kované kvetoucimi mechy, byly zavlazovany voditi vodopadu.
Ze spar mezi kamenim wistaly na dlouhych lodyhach krasnéstv
ny vSech barev. Pro chlapce to byla vzruSujici Rgorvé stanuli na
dre rokle. Zde byl jiny s¥t, stale zeleny a prosyceny vidhou, Grodny,
svlazovany chladivymi vodnimi parami. Nadech se ipytily pra-
zra&né kiipéje, mezi kétinami poletovali motyli a ¥ely, lezly tu
plaché jedtrky a dva zeleni hadifpnknuti k wtvim kmitali jazyky.

Mr Williams se $astré smal, kdyZ se chlapci vratili s &mnami.
Daroval kazdému z nich veliky sladky plod, ktergikeit jeS¢ nezna-
li. Koupil ho na trhu v Limuru od indického obchdka. To ovoce se
jmenovalo ananastdva se v Ustech jen rozplyvala a byla sladka jako
med. Par kdta chlapci ginesli i matce, ale ta se réasla héizou.

,Odvazlivci! A co kdybyste byli uklouzli...?"

Na to nepomysilili.

Jindrich, ktery stal na navrsi jako hlidka, uglidizince, gijizdéjici
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po cest z lesa, prvni. Byla jich cela karavana! Na prvnimlovi
sedl African s hlavou obt@nou Spinavym Satkem. Na ostatnich
mulech jeli muz a divka, Zena a chlapec, vSichsirgkych bilych
kloboucich, zpod nichZz vykukovaly rozpélené, zapnéstvée. Devée
klimalo, Zena sefkcovité¢ usmivala vyprahlymi rty. @ méla unavené
a také mirg prestrasené novym, nezndmyngtem, do kterého prév
vstupovala. Muz /@ ¢erné vousy, po obou stranach oeje odstava-
jici. Hoch, upoceny a zapraseny, vypatld, neustale otél hlavu a
na réco se otce vyptaval. Kdyz se blizili k fatpkdyz uslySel vodo-
pad, uviél nad rokli duhu zaci vSemi barvami, chate v zelenych
Sambach, mavajici venkovany s vyjevenymédymi tvdemi a na
navrsi bilého chlapcejigtala mu Usta dokén. Dlouho se po Jitid
chovi ohliZzel a dvakrat ostychézamaval. Jmenuje se Jeff a je patrn
stejrt stary jakaNzomo a Jintich.

Pak reSly ges pahorky velké destcerné boiky s bilymi blesky.
Ze zen¥ vyrazila mlada setba ags noc prornila padu v SiroSirou
zelenou rohoz. Hlizy, které si Mr Williams dal patslvyhnaly kée s
velkymi, sy& zelenymi listy a fialovobilymi kéty, tak vysoké, Ze se v
nich chlapci mohli schovavat. Mr Williams si rvalagy a nékal:
.Sama ndl Sama néd“ AvSak v cervené fidé, prosaklé vlahou a
zahivané slunénimi paprsky, vyrostly pozgi i hlizy velké jako
muzskd pst. Kdyz je Zeny § sklizni vykopévaly, Mr Williams a
bvana, tedy Mr King, ktery je na fathpanem, chodili kolem, smali
se a hazeli si hlizami jako teim.

,10 je pada!" kiicel Mr King. ,,To je bohatstvi!"

| Mugo a Muturi, Mahenia a Ndemi uz wgiovali ve svych za-
hradach novou plodinu, kterd se jmenuje bramboemi Kok sladka
jako kaeny jamu, tim Iépe se vSak hodi ke skopovému rexno¢mu
dribezimu masu.

Na farn® pobihaji kilata. Na behuieky se popasaji bilé, &é a
cernobilé kravy, které jsou krotSi nez¢lnzebu, davaji vic masa a
lépe se doji. V novém chlébwei telata. Fi velci psi se povaluji ve
dne v noci za plotem, &iplizi-li se hyeny, zlakané mladymi dokgt
ty, S€kaji, az probudi celou vesnici.

Ano, tento rok byl bohaty,fpbohaty, bohatSi nez padesat minu-
lych a nyni uz zapomenutych let. Lidé v chiih nestéi potrasat
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hlavami. Muzi zapominaji na staré historky a vypiasi nove.

Do kikujské pahorkatinyifsli lidé z jiného s¥ta. Rikaji si setlé.
Kdo se jim rkdy tajré nevysmival! Kdo se tajnnevysmiva trubkam
z latky, jimiz prostrkuji ruce. &nym koSilim a kazajkam, vysokym
botam a dlouhym prditm platna, jimiz si mnozi muzi ovinuji nohy. A
jak se ti lidé poti! A jak jim ve vedru hiousi!

Slunce vSak Zhne jergkolik hodin. Noci v horach jsou studené,
dlouhé. Elosi, kteri pritahli ze studené zetnse dovedou proti chladu
branit.

Jest pred rokem by bylo Kikujm nic takového ani nenapadlo.
Ted’ si vS8ak mnozi z nich vasriypieji boty, nebo dokonce holinky az
ke kolerim, v jakych se nemusi bat hadiho ustknuti, v jakycinou
stat ve vod a v blat, a gresto mit nohy suché.
rachoticim dvoukoléku. V koétdvora si postavi stan dqal rEj vylo-

Zi na veliky stl zboZi z vrchovatych beden. VSichni lidé, fiktgracuji

na farn& a maji dost rupii, utrati vSecko, sotva se IncewvbjNejdéle
postavaji nad lakavym zbozim Zeny. ZkouSejietizy z tpytivého
skla, hrajiciho vSemi barvami, zdrzerliva gece Zadostiy mnou v
prstech #zné latky. Zvlast obe tlusté Zeny Ndemiho, které také prvni
zataly nosit sukn jako setlerova Zena. Celé dva dny vodil stary Nde-
mi své krasky po vsi a nadymal se pychou. Muzi v@di&vaji rupie a
teéSi se z radosti svychipétivych a mirnych Zzen. Oni sami si kupuji
dymky a tabak, kalhoty a koSile z drsné latky akaar, dovazené z
daleké zemy, z druhého konce 8ta, kde pry domy sahaji az k mra-
kam. Ale na Indo¥ stole lezi i pokryvky a sekery a lampy, v nichZz se
sviti oste pachnouci vodou! Voda, kteraridkdo by byl kdy réce-
mu takovému &til! Obchodnik nabizi také pily, motyky a ptochy,
klobouky a opasky, Satky, barevné jakatkvy, hrnce, misky, dzban-
ky, které se P paddu na podlahu nerd@@ti na tisic sepi, krabice se
sirkami a tolik dalSich &ci!

Afri ¢ané v nich vidi zazraky.
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HENRY

Samby pronikaji do pustiny stale hlajita hloulsji. Mezi Siroko-
listymi bananovniky, kukiici a popinavymi fazolemi stoji vSak tu a
tam i stinné lesni stromy. Nikdo &ch, kdo mytili les, se jich nedotkl,
protoZe by duchové zewrlych nendli kde bydlit. Stromy musi byt
vysoke, aby byl z jejich koruny rozhled do dalkyusil byt rozlozite,
aby v nich duchové & dost mista, a silné a zdravé, aby je nenahlo-
dal cerv nebo aby jeipbource nestrhly liany k zemi.

Kolik je pravdy v tom, co matka vypravuje?

NZomo by u¥fil, teprve kdyby duchy vigl. Matka tvrdi, Ze du-
chové jsou vzduch a ptiapisei, antilopi stopa i &né jidla, vSecko, a
zarovei nic. Zdrzuji se neustale v blizkosti lidi, ¢znse staraji, je-
jichZ cesty geZi, které varuji, ale takeé trestaji.

NZomo chil znat Jindichav nazor.

Jindrich tvrdil, Ze duchové neexistuji. Dokonce seds@m o nich
vysmival.

NZomo ma také pochybnosti, ale Jietiav smich ho podrazdil.
Jindfich se snyje, protoZe jsou to p@sti kikujské. Giv to nikdy ne-
délaval. VSecko zé&alo teprve po fijezdu setlek, od chvile, kdy je
nahde na farnd ten chlapec Jeff.

NZomo se t& s Jindichem ¢asto hada. ,A coifbehy, které vy-
pravujes ty a které tifpdita Mr King z té tlust&erné knihy? Chces
snad tvrdit, Ze &iS na zazrgou enenu vody v pombe?* Ne. Jin-
diich, ktery si chodi hrat na farmu s Jeffem a tinédtkem, uz neni
diivejSi Jindich. M& dokonce i jiné jméno! Henry.

Uz Mr Williams se o Jinticha velice zajimal. Kdyz zaSel do ves-
nice, zeptal se sice na kazdého, ale prvni otagkauidycky stejna:
,Kde je Henry?Rikal jsem mu fece, aby m ¢asto nav&voval.”
Vzapsti ale dodaval: , TWj syn, Mugo, samagejme taky!* Teprve
pozaji si Nzomo ffiznal, Ze ve skutmosti zalezi Mr Williamsovi
pouze na Jindchovi. Fresto ma Mr Williamse rad. Rad se také div4,
kdyz Mr Williams pracuje. Vedle srubu je velikélka a v ni dilna a
opravdovskd kovadlina. Kdyz Mr Williams zabuSi kleam na kus
Zeleza, je ho slySet az na druhé strpahorku. Kovésky ohe plane
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mnoha barvami, sy a srsi jiskrami. Mr Williams i praci takka
nepromluvi a dovede zhotovit snad vSecko naéswWyrdbi motyky,
lopaty, sekery, e. Urité by umgl vykovat i Sipy. Kaci v lese stro-
my, sloupava #ru, Stipe @evo a ro¥ezava je pilou, stavi chlévy i
sypky a u potokaridil napajedlo, jimz nagtrzit protékacista voda.
Vykrajuje z hliny cihly, a zpgatku si dokonce sam préaval kalhoty a
koSile r&¢im, co g@ni a pronika¥ pachne.NZomo si ho nedovede
piedstavit bez tv& zalité potem, bez redi v kapse a bez lulky, od
niz ma jezaté vousy stalec¢paizené. Mr Williams s pomoci mnoha
venkovari postavil také ten velkytn. Teprve kdyZz ho dokail,
prijel Mr King s rodinou. Mr King byva ve vesnictidka. Prvni tydny
se neobjevil ibec. Spousta lidi usoudila, Ze je Sgattychovany.
AvSak ledacos mu promijeli, protoze sefis@l z daleka. Tam u nich
snad dobré sousedské vztahy neznamenaji toliktgadyg Odpousi
mu dokonce i rozkazovay ton, na ktery vlasthnentl jako host
pravo. Asi na § byl také zvykly z domova.

Pozdji dal svolat na farmu lidi z Dlouhé Vsi i z Kulatési u Bub-
nu. Tam je vyzval, aby se postavili do dlodady. | vtom mu vyho-
véli. Pozorre naslouchali, kdyz jim @razre a hlasi¢ oznamoval, Ze je
bvana a Ze je spravedlivy a Ze nikomu nesmi anadraput &co na
farm¢ ukrast a odnést daim Takhle s nimi Mr Williams nemluvil
nikdy. Také nikdy netvrdil, Ze je spravedlivy.

Mr King zavolal Jindicha do svého bilého domu.

NZomo 3el podle starého zvyku s Jiodem, ale muselistat ven-
ku. ProtoZe jsouijtelé, ostychaji se o tom hditptvari se, Ze se nic
neznenilo, ale uZ kolikrat s&Nzomo v duchu vztekal, Ze se ti lidé
zajimaji jen o Jinticha. Donedavna sdilel Jifich sNZomem a Va-
Zirou dobré i zlé. Nikdy nebyl jeden vic nez drulo sn&l jeden,
bylo dovoleno i druhému; co jeden nenmesngl ani druhy.

Nyni jsou tu vSak dwe z tmavohadych prken, dvie se zamkem,
krat: v den, kteréemudiosi fikaji nedtle. Z Kingova rozhovoru s Jin-
diichem nerozurd témet nicemu a otec, ktery otazky i odpsmir tlu-
mocil, mu nic nevysutlil. Zato si NZzomo dobe vsiml, jak Blochy
rozveselilo, Ze ho Jirtith predstavuje jako svého bratra.

Kdyz §li veter spatcekal, co Jin#ich fekne. Ale Jindéich se pe-
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vratil na druhy bok a usnul jako jindy!

NZomo vstal a vy3el z chag. Pevi doufal, Ze za nim Jitiith
prijde. Uteu! uminoval si. Jestli Jindich negijde, tak odtud uté&u.
Zanedlouho mu zala byt zima. Je8tjednou dojde az k spiZin
Jindich se utits jen tvéil, Zze spi.Cekal dal. Msic zapadl za hradbu
mrasen. Studeny dé&uhasil posledni jigkeku NZomovy nadje. Cer-
ny bratr se tichounce vkradl nazko, po bok Jinticha — nebo spis
Henryho.

Jednoho dne se Jifich neobjevil na cweni.

NZomo ugers sledoval dvie farméského domu. NecHitli piijit
pozcE, musel nakonec jit sam, ale bylepwdcen, Ze se Jirfithovi
néco stalo. Cueni bylo gece kazdy tyden jejich nejisi radosti. Ti
hodiny po poledni se vzdy seSli chlapci gevesnic a rozdupalier-
venou fidu na prostranstvi pod blahoriky tisici tanénich kroki.

Chlapci uzéekali na své titele.

Ugitel NZomova oddilu, Mbugua, bratr Ndemiho, fegtensi, ale
siln¢jSi a mrstijSi, cheél dnes pezkousSet, co kdo vi o historii svého
kmene.NZomo se vzdy gival s Jindichem. Co jeden zapordn za-
pamatoval si druhy. Mbugua znal mnoho §giv ze starycltadi, kdy
lidé jeSt rozuntli Feci zvirat.

Nejrackji ho chlapci poslouchali, kdyz vyprédvo slavnych pi-
sluSnicich kmene, o V@rim, ktery ved! kikujské bojovniky do vi-
tézného boje proti Ukabimu, o velkém Vaijakim Hingokiery i
atoku na pevnost Smith padl do rukou Zang uz ho nikdy nikdo
nespatl. Ucitelovy i plaly hnévem. A gesto je Vaijaki nesmrtelny;
vzdy bude Zzit v srdcich svého lidu a povede ho jv froti nepgate-
lam.

Mbugua znal i jména slavnych medicinmiakteri umeli predvidat
budoucnost. Nejsla¥fsi z nich byl Mugo va Kibiro. fedpowdél i
piichod Zung: ,Prijedou muzi po veliké vog v Satech tak pestrych
jako motyli kidla, a s nimi Zelezny had, ktery ma tolik nohokoja
stonozka. Ten had bude chrlit @hee zaloZi si na naSem Uzemi hnizdo.
Nezabranite-li mu v tom, pte nasi zemi."

Chlapci pochopili, Ze myslil Zeleznici, pro ktereybudovali drahu
i zde, aby se Zelezny had mohl plazit dal na zapadotce tohdNZo-
mo slySel o Zeleznici dost a dost. Otec o ni vy@raypied chlapci
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vSech ¥kovych skupin. Ale nexdél, Ze by n¢la nekde hnizdo, a ne-
chapal ani, jak by mohla jejich zemi sezrat.

Snad by to byl ¥dél Duma, ale ten uz ve vsi nebyl. Mr King &m
piedal do Kamiri hlaSeni, o kterém se otec nahodawedl. Jes¥ tu
noc seDuma, Sadani i Abdullah se svou rodinou vypravili,safari*.
NZomo a Jintich museli pisahat, Ze o tom nikomu ieknou. Kdysi
si také odpisahli, Ze jeden druhého nikdy neopusti.

A néhle Jindich chyk®l pfi cviceni...

Snad se neboji zkousky? Zna historii 2afikuja stejré dokre ja-
ko NZomo. Dovede ji dokonce vyprévpiesreji. Mbugua ho gkoli-
krat pochvalil, zatimcdNZoma olas pokaralNZomo si totiz vypra-
vuje pibéhy po svém, jednomu z nich dokonce vymyslil jiny&aa
zlobil se, kdyZz se mu kamaradi z jehtkové skupiny smali.

Zato jeNzomo lepsi tanmik nez Jindich. KdyZ je Mbugua &
kroky nejvyznamyjSich kmenovych taric vtahne gkdy NZoma
doprosted kruhu, aby ostatnimigrved|, jak musi spravny tanec vy-
padat. Jefeba vypnoutdo jako luk, vyrazit tanéni pokik tak, aby
se nad prostranstvim rozlefako svistici Sip.

Chlapci nacwuji i boj, odrazeni atoku kyjem a Stitem. Vrhajfees
py do Sirokého pazu, zjizveného uz né&stnymi kovovymi hroty,
stiileji z luku opéené Sipy, plizi se za néjglem, stopuiji.

V zépase, v hodu agtem, v Gspsné stelbs z luku jsou siNZomo
a Jindich rovni. Jako stogravdak Jindich viechny pedti. NZomo se
pamatuje, Ze se Jifidh oswdcil uz pri jejich safari. Vypatral fece
pramen. Obas se zda, Ze s nim trava mluvi, Ze mu li&tbmasepta-
V&, Ze rozumi, co zpiva vitr. KdyZz se Ndomo zepta, jak je to moz-
né, odpovi leda: ,Kjak to citim.”

A nahle se Jinidch nedostavil ke zkouSce.

NZomo &dél, Ze je Jindich na farnd, Ze asi doposud sedi na terase
s chlapcem a s divenkou, kterou on sanglvtlizka zatim jen jed-
nou. Jeji obliej je Uzky a bledy. @ ma zelené nebo zelenomodré.
Ma velmi dlouh&asy, a také vlasy ma dlouhé. KdyXNgomo tenkrat
vidél zblizka, n¢la ve vlasech stuhu, a kdyz si stiskli rukufala
pevre mala Gsta a dlouze a uZasle s&\#iama zahledla.

Jis€ ted’ Jindich sedi u stolu s ni a s Jeffem a piji ze sklstad-
kou vodu a fikusuji velké sladké kot&. NZomo si to dovede Ziv
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piedstavit. Jineich mu podroba vyprawl, jak se @i poznavaierna
znaménka namalovana v jakési knize, jak mu Mr Kpiigdikava
anglicka slova a jak je on p@m musi opakovaiNzomo by se také
rad nadil fe¢ bélocha, a esto ji nenavidi. Neviipsre prag, ale ne-
navidi ji tak silr¢, Ze by bréel. V té nenavisti je i nenavist k bvanovi,
k pani, kter4 dovede jen pokat, a gedevsSim k Jeffovi, vedle¢hoz
ted’ Jindich sedava, jakoitl sedaval vedledno, NZzoma, a s nimz se
ziejme uz spratelil. Z té nenavistNZomo vyjima jen Mr Williamse a
— farm&ovu dceru. Prd Mr Williamse, to vi. Ale pre¢ tu divku? Pro
Dianu?

Choval se k ni plase. Snad jen jednou, & j@Stela nakratko, se ji
podival do ¢i, a pgesto ty @i vidi pred sebou jestted. A jak jsou
Dianiny paze utlé, tédi tak jako paze indické divenky, které tenkrat
upadla miska s ryzi. Z&e-li pevre oci a pritiskne ruce na usi, slysi
dokonce zvuk jejiho hlasu. Diana... | jeji jméno jaki ptai trylek.

S takovymi myslenkami S§2omo nikomu nessuje.

Nyni se Mbugua uZ nepta, kde Jict je, protoZe bvana s nim
promluvil arekl: ,On neni¢ernoch. Postaram se, aby si osvoflos-
skeé zmisoby."

Proc ti lidé mluvi tak¢asto o bary ktize?

Kdyz jeNZomovi smutno, touzi si o tom gkym pohovdit. Diive
se s¥ioval Jindichovi. Ale o této ¥ci by ze sebe nevypravil ani
slivko. Nedokazal by o ni mluvit ani s matkou.

Matka se té& ¢asto podoba Mvangiho malé matce. Je to snad tim,
Ze ol¢ chodi jednou za tyden do Kamiri, do domu se zvqgniete
kle¢i, zpivaji a modli se? Ne ke Ngajovi. K bohu, kterés sebou
privezli béloSi. Mision& tvrdil, Ze ih bilocha je jediny skutény
btih. NZomo nevi, ma-li tomudtit jako matka. Vi, Ze jsoudnsi silni,
ale s jejich bohem je to jako s kikujskymi duchyg deviditelny,
neslysitelny a nehmatatelny. Stryc Muturi uz seusvenou takka
nepromluvi, protoZe i ona &la chodit do kostela v Kamiri. Zlobi se
pro to i naNZomovu matku. Také stryc Mahenia nepovaZuje za
spravné, modli-li se lidé k cizimu bohu.

Neékdy se zd4, Ze selosi neveteli jen do jejich zer nybrz i do
jejich chatti, aby lidi mezi sebou znggelili. Nzomo nevi, ma-li byt
proti kélocham, nebo pro & Je to slozité, protoZze jsou tak rozdilni.
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Cheji-li mu vSak vzit Jindéicha, je proti nim. Nemodli se nakonec
matka k cizimu bohu, aby jim Jifidha nevzal? Snad by $&omo
mohl zeptat otce.

Ale otec se zrnil. Byva tel’ uz zidka v dobré nalag a ostatni se
s nim hadaji, protoZze obhajujéldchy.

.Maiji jiné zpasoby. Musite je brat takové, jaci jsou.”

»A Vous& snad nenidoch? Pr¢ se tedy chova jinak?* Mr Willi-
amse lidé maji radi. Zda se, Ze ani on se s bvaeamdem neshodne.

DOZORCE

Mugo se sam v s@mevyzna. Nkdy mu gipada, Ze se hnal z&n
¢im krasnym jako lovec, ktery pronasledujereva nevSima si, kudy
bézi. Nahle zabloudil a ocitl se v houstjrodkud nevede zadna cesta.

Stal se bvanovym mlgim, aniz ¥dél jak, aniz by chil, aniz by si
to vilbec ue¥domil. Bvana ho péebuje jako tluménika. Mugo mno-
hé vyslechne. Vi od Anglani a o Angltanech vic nez vSichni ostatni
vesntané. Dostava také mnohem vyssSi mzdu nez vSichatindst

Jednou mu bvangekl: ,M&m mnoho dInikd, budu jich mit je&t
vic. Jak se s nimi mam domluvit, kdyZ neznam jef@? Mugo, ty
bude$ mym jfedakem. BudeSéthikam tlumaiit mé rozkazy a budes$
mi 0 nich podavat zpravy. Uz se nebudes plareomotykou po poli.
Ty dokazes jin& véci."

Mugo je rad, jenze si K tomu rozhréval Maheniu.

.POVYSil &, ja vim. Ale mysli§, Ze todth kvili tobé? Uznavam, Ze
Anglicané vnesli do naseho Zivota ledacos novébkdyi dobrého.
Pluh nebo lampa, to jsoka uZiteiné. Ale na druhé stran- za vSec-
ko si daji psadre zaplatit. MizeS si tu snad od chvile, kdy se objevil
bvana se svymi rupiemiglht co chceS? KkeS jit na své pole, kdyz je
to prav¥ zapotebi? T& ma vzdy pednost bvana.iifom nas viasté k
nicemu nenutil. Red rékolika dny fikal jeden stary muZz: ,NefSi
zazrak Zung jsou penize. Vniknou ti dala jako jed a otravi ti srd-
ce."

Hadka s bratrem v Mugovi dlouho dozniva, mysSlenkann ho
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sklicuje, boli.

Nema nakonec Mahenia pravdu?

Pracuji na cizim, ale ne Ze by si poméahali navzajeknbyvalo od-
jakziva zvykem, nebo ze by gebovali splatit dluh. Pracuji za penize.
A pracovni doba na farmje dlouha. Mnozi se vraceji ddmeprve
tehdy, kdyZz se na obloze roZsuvji hwzdy, a rano, sotva skoéita
noc, uz stoji na dve pred bvanou.

Mahenia je prosty aifmy. Rika jen to, co si mysli, i kdyzskdy
jeho ugimnost boli.

.Nepozoruje§, jak se od tebe posledni dobou lidéamkji? NaSi
lidé! A co si jednou o tobpomysli tvij syn?*

»Ale ja prece jen tlumdim, co Angltantika.”

»JSi jeho jazyk. Pro nas jsi jeho jazyk.”

Nedivéra Muga uZzira.

Chce dokazat bratrovi a vSem ostatnim, Z& fanim. Sezve ves-
nicany do své chysSe. Muturi a Mahenichazeji prvni a uvelebi se
pied zingirou. Muturi mzoura do slunce, které, rudéehke, zapada
za farmou. Vypada to, jako by rozlozita budovasstéblamenech.

Muturi fekne: ,Zdi jsou z kamene a z hliny. Al¢estha je z rako-
su, co?"

Mugo pikyvne, aniz by chapal, gaviuturi mysli. Je mu to také
Ilhostejné. Odcizili se jeden druhému. Mutugkdy pripomind vy-
kotlany strom, ktery se j@Stelend, avSak uviiitiZ je vlastd mrtvy.

Jedenkrat, loni, to vypadalo rigiak. Muturi vyhrabal své staré na-
fadi. Zlakal ho rachot kladiva z dilny Mr Williamsdikomu neekl,
co ma za lubem. Ale vSichni to brzy uhodli. Vtorfijgd na farmu
indicky obchodnik se svym vozem. KdyZz se 2&atik dni vracel do
Kamiri, odvazel si Muturiho riadi za deset rupii.

.Setler ma na polich spoustu obili,” pokuge Muturi. ,Zbohatl.
JakoNZoroge. Jsou shad ti psi biat Smgje se, a Gsta métipom
zaldivena nenavisti. ,Ale ja budu mit&®ec taky brzy plny, a pak jim
ukazu!

Mahenia se k Muturimu otd Kolem Ust mu pohrava vysith.
.Mysli§, Ze zbohatne$, protoZéepl nAmi schovavas gvsaek rupii?
A piitom mas fidy za dva na di&" Maheniv hlas je stale radle-
ngjSi, ai mu jen hdi. ,Nebo snad spoléhas na své ruce? To bys v nich
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musel drzet dyku nebo jed, a jeblys poteboval v rad par giznivca,
ktefi by ti pomohli k @dg. Jak zbohatli Matu &Zoroge? Vrazdou a
loupezi! Darovali jsme snad setlerovidu, na které @ stoji tolik
obili? Ritom setler nerd dyku, nendl pusku, kterou by nas k tomu
donutil. M€l papir! Ale jeho papir je za sto dyk a za sto pud&jed-
nou je obili na Ndemiho pastérsetlerovo, a jestli se nemylim, tak je
setlerovi dokonce sami sklidime.*

Maheniovy rty se chyji. Nebo snad mluvi vé&mém hrvu dal?
Mahenia patré nehovdil jen k Muturimu. Ale jak niZze srovnavat
Mr Kinga s Matuem &lZorogem, s vrahy a luP

Muturi vstal. Uglerg se diva k farma ,Kdyby mu tak slunce to
obili spalilo! Nebo by snad bylo lepSi...?“ Obratiksbratfim. ,Prod
vlastre nevyZzeneme toho luf® a jeho mldata do busSe? Riije se
mnou! Takovéhle vysedavanitracnéni jim neuskodi. Nebo se snad
bojite?*

PriSel Ndemi. Vyslechl vSe, co Mututikal, ale mé&i jako druzi.
Mnoho vesniami smysli stejt jako Muturi, a pece se k &mu nepi-
poji. Je zaslepeny nenavisti.

Co se stalo s velkym bratrem? Jen jednou kdybynshiigo mohl
pohovdit upfimng, jak se na bratry slusi. Muturi se honi za rupiemi
Nenavidi setlera, ale za rupie mu vybira jamu siwvkou. V celé vsi
se k tomu nikdo jiny nepraipci. Mugo uz bratrovi nerozumi.

A Mahenia?

Ani Maheniovi nerozumi.

Jak se mohli vSichni tak zmit?

Za chvili pichazi Mbugua. Je to Mvangiho kmotr. Z&sft, upro-
stred velkého obdobi dé&§ opusti Mvangi s chlapci z téze€kové
skupiny vesnici. Postavi si vlastni cliatrkde budou dkolik mésiai
spole&né bydlit a gipravovat se na velkou slavnost délsgti, na
Zivot, ktery po ni nastane, na Zivot skimg vlastni: uz nebudou jen
novym listem, nybrz novouéwi na velkém kmenu.

Mbugua jakozto kmotr bude podle starého @y jednat s Mvan-
gim jako s vlastnim synem. Niggal vSak si musi s jeho otcem {eét
nécem promluvit.

,<Ostatni rodiny uz nakoupily, co je k slavnosglia. MusiS Mvan-
gimu opatit nové \&ci. Pracuje pece na fara Pra mu bereS rupie,
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které si vydla?”

.Neumi jeS¢ s perzi zachazet. Jsem z&ho jako otec odpasd-
ny, nebo nejsem?*

»~JSi. Jenom bych rad, aby to nedoSlo tak dalekdyyzsi lidé na
Mvangiho ukazovali prstem, jako si ukazuji na tébe.

Muturi jen pohodi hlavou.

~Proti nesesti clovek nic nezniize.”

,ZVIast slaboch jako ty.”

Muturi vyleti. Trebaze je Mbugua starSi, nesmi nikoho urazet!

Ale Mbugua odola vyhruznému pohledu a opakuje: ,Ameodna-
ucis-li se pit, jsi slaboch.” Odvrati se a prvni wvgibdo Mugovy zin-
giry.

Kdyz se Mugo poz#lv noci rozlodi s bratry a pateli, kdyz Zsta-
ne sam, je mu jasné, ze rozhovor nesplnil, co shaw sliboval.
Ujasnil jen jediné: situace, ktera vznikl&ighodem anglickych osid-
lenai, je nezvratitelnd. Nezbyva jim nez s cizinci &tproto by si
meli osvojit alespd jejich schopnosti, nait se zachazet s jejich na-
stroji. Nentli by se vSak dat poniZovat, jako by byli otroci.

Témi poslednimi slovy Mahenia definitignnejmladSiho bratra
umi¢el, ale copak Mugo néasledky otroctvi nikdy repna? Zveda se
v ném vina hrévu proti Maheniovi. Mahenia je rychle hotov s Usud-
kem. Co on vi o otrocich? O jejich touze po bépdugo se snazi
najit spravnou cestu nejen pro sebe, nybrz iNitoma a pro Jini
cha.

Ale vzagti uz ho pepadne nejistota.

Mr King fekl: ,Budes-li, Mugo, rozumny, fiZze se tij syn, mys-
lim toho ¢erného, tvého skutaého syna, nait cist, psat i poitat.
Pak se u nas vybofruplatni aceka ho sk¥la budoucnost,itbaze
bych ho ponechal nejr&jg na farne. AZ my dva zestarneme, mohl by
se zas on stat prvnintldikem Jeffovym. Tak &stane vSecko v rodi-
né. Pokud jde o druhého chlapce, tedy o Henryho,Ad3)y se k nam
diive ¢i pozckji uchylil sam. Bul'te rozumni. Myslim fedevSim tvou
Zenu. Vys¥tli ji, ze by pro gho bylo nejlepsi, kdyby se k nam nast
hoval co nejév. Chci ho totiZ poslat do Skoly spoie s Jeffem.”

Mugo mysli nabumu. Poteboval by nyni fitele.
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BOURKA

Dny jsou stéle paijSi a dusyyjsi.

Setler dava svazet do veliké, nedavno dastastodoly svou prvni
arodu. Dnes jde do tuhého. BliZi se H@u Nabidl proto dvojnasob-
nou mzdu, dopravi-li lidé posledni obili do beZpeez se spusti lijak.

Muzi pracuji bez pestavky, nezdrzuji se jidlem, jen tu a tam za-
béhnou k hlirtnym dzbafm, které stoji v hluboké jan Voda je v
nich studena, az trnou zuby. Ale nézkia Sediva mraa zakryji mod-
ré nebe, posledni povoz je naloZen. MuZi koletmortargi. Koci jen s
namahou udrzi tazné voly na @zd

Setler gijel na pole. Chvali &iniky a ukazuje na oblohu: ,Byl pra-
vé nejvyssSicas! Pospste si, & se dostanemecas dond, jinak pro-
moknete az natii.”

Nekolik lidi se uz chce dat dasbu.

Vtom setler zvola: ,Kdo slozi tuhléifu, dostane ode mn# tupie.
Tti rupie!”

Nahle je slySet cikady.

Takoveé je ticho.

Ale uz se lidé s pozdvizenyma rukama hrnou k jezdd chci! Ja!
Ja!"

Setler se rozhlédne, nez ukaze prstem: , Ty a yeaaty!"

Prvni z vybranych &nika je Muturi, ktery se dostal tak blizko, Ze
secelem takka dotyké tlamy setlerova kén

Ctvrty je Mvangi, ktery sedbec nehlasil.

NZomo by byl rdd mezi nimi. Pigboval by ty iti rupie. Chce si
piisti tyden zajet s Mr Williamsem a Jiinthem do Kamiri, do Indova
obchodu. Jinfich by chgl niz. NZomo sandaly a kosili nebo kalhoty,
véci, které Jindich uz ma. Dostal je od setlera darem. Dobré by byl
ty penize... Ale abyNzomo utikal a méaval: Tady! Ja! Ja! Tady! Jin-
diich se také usmival. ,Brzy se daji do ¢kg," zaSeptal. ,Tohle se
bvanovi povedlo!®

»Ale pro¢ ukazal na Mvangiho?*

.ProtoZe si vSiml, Ze Mvangi o to nestoji.”

Kdyz se dostanou do faremniho dvora, myji se uéhakwedra,
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stiikaji na sebe. | dogp jsou rozpustili a veseli, protoze pratastré
dokortili. Kazdy tvrdi, Ze se je8tnikdy v Zivoe tak nezapotil. Ale
také se jest na zadném poli neurodilo tolik obili jako na poZzem
setlero¥. A ta stodola! Kdo to kdy vid? Je to obrovska chyse, kte-
rou profukuje vitr, a obili lezigkné v suchu.

Posledniiira stoji na mlat

Stodola je uz skoro plna.

Muturi podava snopy az podisthu, kde je Mvangi igbira a
uklada. Vedle Mvangiho r@dené funi muz z Dlouhé Vsi. Boji se
Zeleznych zubatych vidli. Kazdy si toho musi vSiomd/vangi pra-
cuje rychleji nez on. Poda¥abratr muze z Dlouhé Vsi, huléka, rad by
tempo popohnal a dokazal bvanovi, Ze jedjliitnez Muturi.

Bvana postavadgkolik kroka odtud. Jeho pohled stoupa a klesa ja-
ko vidle v rukou dInika. Muturi se leskne potem. Muz vedlgho je
mladsi, nema dosud potize s dechem. Co vSak Madblei promeska,
to Mvangi naheée doZzene. Mvangi, Muturiho syn! Ten je silny. Ten |
rychly. Ten se neboji! Muturiho Mvangi! Dtdb Ze se setler diva. Jen
at’ vidi na vlastni &, co oni dva, otec a syn, spoig dokdzou.

Kone:né Muturi objevil spravny rytmus. Po dvanacti snopeulsi
ucklat kratky kificek. Tu a tam nenapaglzaSilhnd k mistu, kde stoji,
pouhych gt kroka odtud, Mr King. NeusHrje se snad na¢ho? Mutu-
ri se snazi pracovat j&stychleji, chce petrumfnout svého souseda,
ale kdyz zvedne dalSi snop, Mvangi kratcetilgie. Ten vykik ot-
cem projede jakotz. Muturi spusti vidle.

.Mvangi, co je?"

»Ale nic, pokrauj.”

Mvangi, Muturiho syn, &o vydrzi. Musel mit p@dnou bolest,
kdyZ nezadrzel vyiik. Vidle jsou Spéaté. V prvnim okamziku si Mu-
turi predstavil hned kdovico!

Muturi znovu zapichne vidle do snopu. Ale vtom &y bvaniv
hlas: ,Hybaj doli! Jestli jsem si to nemyslil!

Muturi ustrne s rozmachnutymi vidlemiidkvapes se na setlera
diva. Ani druhy muz uz nepodava. Lidieg stodolou natahuji usi.

»JSi opily! Za bilého dne!”

Shora se ozve Mvangi. Ukazuje pafaou ruku.

.Nic zlého se nestalo. Vinen jsem leda ja. On zaraxe nemze.
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Podavej dal!*

,Dolu z vozu! A ven z mého dvoral!“ Setier oblicej je rudy
vztekem. ,AZ iliS dlouho jsem byl k tabshovivavy. To proto, Ze jsi
Mugiv bratr. Jen proto. Ale # uz toho mam dost!* Mr King vola
Muga. ,,Odvel’ si ho z mého dvora! Atese tu uz neukazuje!”

Muturi seskakuje z vozu. Vidle drzi jako zbhr@braci se k Mugo-
vi: ,No tak jen &Z! On si € prece zavolal na pomoc. Proti vlastnimu
bratrovi, co?*

Mugo mki.

»rvrdil, Ze jsem opily. Ale ja opily nejsem. Dnes.h

Muturi se blizi k setlerovi.

Jest tii kroky...

Jest dva...

UzZ jen jediny.

Setler couva.

Muturi, s vidlemi v rukou, ho dozene. Dychne mutdére.

Mr King se od gho zhnuse#odvrati.

Kl & sel”

NZomo s Jintichem stoji vedle sebe, jako stavali odjakziva- Jin
diich vsunul ruku podNZomovu paZi. Oba se na Muturiho ohromen
divaji. Vidi, jak se svaly pod lesklouiki zachvivaji, & zuzuji, jak
prsty geejizcji po nasad vidli, jako by hledaly pewjsi oporu.

Vtom si gred Muturiho stoupne Mahenia, jednou rukou uchopi na
sadu vidli, druhou vezme bratra za rameno.

V tom okamziku se setler odplizi ze stodoly.

Lidé se ani nepohnou.& se prodraly dofedu a civi na Muturiho,
stojiciho tu s vyvalenymaona.

Mvangi seskakuje na mlat.

Muturi odhodil vidle do slamy. Prohlizi Mvangimu raoénou ru-
ku. ,Ja jsem nepil,” Septa. ,Udyii dny jsem nepil. Nebo mi név
137"

Mvangi polkne a fikyvne. Mahenia Muturimu domlouva. | Mugo
k nim pristoupi, ale Muturi ho odstr. Odchéazi ze stodoly s Maheni-
ou.

NZomo a Jintich se rozbhnou k Mvangimu.

Mvangi s\wsi zranou ruku k boku. ,Mne uz setler na fafmeu-
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vidi," rekne tiSe. Jinak uz nepromluvi cestou do vsi anicsl

Mraky temrji. Nad pralesemimi. Blesky rozrazeji Seda nire.
Je bezytii.

Matka uz ma jidlo pipravené. Posila chlapce, aby seggétinou
umyli u védra.

Jindfich fekne tak hlas# aby to matka slysela: ,Jdu dnes na far-
mu. Jeff m& narozeniny.”

NZomo zvedne mokry old].

,CO Ze ma?"

Jindfich mu to ochot#é vyswtluje, jak to jemu samému vysil
Jeff. Lidé ve vsi nic takového neznaji.

NZomo mysli jen na to, Ze i dnes odpoledne bude Béaw dnes,
kdy se spusti prvni d&sPxi prvnim lijaku pokazdé vydhli ven a pro-
hargli se v prudkém fivalu vody. | dnes by se brouzdali v kaluzinach,
stali by u okraje rokle a naslouchali, jak vodopadi, himi a vii.

Jakmile dojedli, obléka si Jitidh olivowe zelenou koSili a dlouhé
kalhoty. Prosi matku, aby mu tisiala viasy. Ctdl by mit (tes s p-
Sinkou po strafjako Jeff.

NZomo se vytrati z cha# a pozoruje oblohu. Po chvili se sebere a
jde pomahat tétNgege a Vaziie nanosit vodu. Za deSse vSecky
potoky zkali.

VaiiZira jde gedNZomem.

A NZomo si poprvé udomi, jak vyrostla. UzZ je tika ZzenaCas
jejich détskych her nenavratn nendvraté minul! Nemsl by seNZo-
mo vydat za chlapci? Ziskal stigodinach vycviku nové kamarady.
Jsou z Dlouhé Vsi a jmenuji se Zuo, Kimani a Mbalndich uz
odchéazi. Ma poprvé noveé sandaly.

NZomo se schoval v kozim chiéa tajré Jindiicha pozoruje Skvi-
rou ve skné. Jindich je stadle mensi a menSidtemizel v doliku u
potoka, ale uz se zase objevil, stoupa, ¢kgla vzdaleny, po cesk
farmg. NZoma néahle zaplavi smutek. Sedne si na paty vediegod-
strkuje jim travu a listy jamu, které maji tak rady

U dvei na farng se rozezvéel zvonek.

NZomo vyjde z chléva.

Bouika se vzdaluje, udery hromu se za bilymi bleskye stéc
zpoAl'uji.
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Co budeNZomo dlat takhle sam? Aspiokdyby nl poradny riiz.
Vyiezal by si il s hadem, ktery by se vinul od jednoho konce k dru
hému, takovou i, jakou si kdysi vyezal Mvangi.

Boure se znovu ffiblizuje. DnesNZoma v chatii nic neudrzi. Vy-
dal se k rokli sam. Buben je doposud tichy, jakonlpiral dech pro
blizici se slavnost d&s

Nahle siNZzomo vsimne, Zzedkdo i po strmé cestk lesu. Vy-
soky, Stihly muz s o§pem v ruce a s koZzenym pytlem na zadech, pod
pytlem ma pipevren Stit. Masajsky Stit. To je Mvangi!

Co Ela v lese?

Blizi se veer.

Lidé jsou ve svych chysich.

Matka sedi u ohni&ta utira si ¢i. Ohai coudi.

Prichazi otec a pta se po Jiahovi.

Jindfich je dosud na farin

Otec se niky vraci do zingiry.
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Matka se obrati n&Zzoma: ,AZ se spusti lijak, uz se Jiiah pres
potok nedostane.” UvédzZe si na hlavu Satek, ZlutgkSacervenymi
kvéty, ktery ji otec pinesl z Kamiri, a vybhne z chyse.

NZomo vyrazi za ni.

Praw kdyz se oba brodiips potok, sjede do udoli prvni blesk. Ob-
loha duni a z megn setiti &7ké proudy dest Matka aNZomo sp-
chaji po cestk farme.

Najednou se matka v oslgivmodrobilém sgtle blesku zastavi.
,Ohen!" vykiikne a ukaze na stodolu.

V otewené bran stodoly hai slama.

NZomo a matka zabubnujésimi na dveée farmy ze silnych fosen.

,Ho¥i! Hofi!"

Koneiné kucha Kamau otvira a kore¢ uz taky pibihaji setler,
Mr Williams, Jeff, Jindich a pani, ktera drzi za ruku svou dcerusku.
VSichni seriti k sypce.

U vchodu, vedle hromady mokré, doutnajici &isyslamy, klgi
n¢jaky muz. Chrani mezi dl@mi skomirajici plaminek. Ofiese roz-
hotiva, ale lidé z farmy uz jsou tady. Muz chce vyskaZavravora a
klesne do hromady doutnajici slamy. Vytahnou hetadoly za nohy.
Je to stryc Muturi.

Mr Williams utlouka lopatou hlavu ohnivého hadaemt se plazil
vzhiru, K tisidim a tisiéim snogt.

VELKA ZM ENA

Druhy den pijizdi na farmu anglicky #stojnik z Kamiri. Dopro-
vazeji hoctyii vojéci.

Vanzira, ktera prala deky, nechala pradlo pradlem a jako Silena
utik& dond.

Setler posila pro Muga.

NZomo se za otcem diva.

Jindfich stoji s rukama v kapsach kalhot. Ty kalhotyhpé far-
mé&ovym domem. Vera je& patily Jeffovi.

NZomo zalozil ruce na prsou. Tak rad by byl vzabj&klysi Jin-
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diicha za ruku, ale Jiiithova ruka mu nevysla \it.

Dvere farmy se otviraji, lidé vychazeji a stoupaji stuntcestou do
Kamiri. NZomo mezi nimi poznal podle &ke stryce Muturiho.

Otec se vraci.

»Askari odvadji stryce Muturiho do &zeni.”

Plynou dny.

Plynou tydny.

Muturi se nevrétil. Ani Mvangi se nevraci. Jeho énalatka skryva
stalecastji oblicej v dlanich, pebira zrnka zvlastnihorevéného na-
hrdelniku a polohlagnsi néco mumla. Chodi nyni s matkou do koste-
la v Kamiri jeS¢ ¢astji. Chodivaji s nimi i ob baculaté Zeny Ndemi-
ho.

Jednoho dne dovede ot§Zoma k setlerovi.

Setleriekne: ,Je pece zdravy, hbity a neni ani hloupyiaké si r&-
co vyctlat nejen v kuchyni, ale i v mém deénTak co: chces?*

NZomo frikyvne.

Otec se uskje.

ZanedlouhdNZomo jede s bvanou a pani do Kamiri. Sedi na racho-
ticim dvoukoléku. Osel se louddZzomo by byl rad, kdyby #h s se-
bou Jindicha. Ale Jindich se musi &it s Jeffem.

Indicky krefi usil NZomovi oblek z drsné zelené latky. Pani mu
koupila Zluty Satek. Kdyz si l§Zzomo poprvé uvaze kolem krku, pani
ho odvede fed zrcadlo. Doposud bylo jeho jedinym zrcadleidre s
vodou. Usndje se, az obnazi zuby bilé jako perly. Chlapeccadie
taky hned ukaze zuby. Slusi mu to. Kdyby tu talabylatka! A Va-
zira! Ta by teprve kulila®!

Radost z krasnychsei neopoustNzoma ani druhy den.

Kucha Kamau mu dal dokonce bil@gapku, ve které vypad&t&i.

Odpoledne paniVZzomovi pordila, aby zanesl do haly, kde si hraji
Jeff, Diana a Jindth, ti sklenice limonady a ko&k peiva.

NZomo se uzasle diva na podnos ve svych rukou. Vosideni-
cich Sumi! Slysi, jak se¢t smgji. Krev se mu nahrne do hlavy&b
si berou z podnosu sklenice i kigk s keksyNZomo nahle nevi, co
ma& cklat dal. Na stole se povaluji karty s obrazky bayeh figurek.
Zadiva se nai

Jefftekne rco v ciziiedi, a zarové NZoma odstii. Néco takové-
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hoNZomo nema rad, prudce se oZene rukou.

Vtom ho Jindich upozorni: ,Jeftikal, abys uz Sel.”

Nzomo jde. Nerozumi, co za nim Jiiwth vola. Slysi jen hlasité
Gdery svého srdce.

Vecer je Jindich sdilny, vesely, jako by se bylo nic nestal® al
NZomo vi, Ze sedto znenilo, Ze se jedtmnohé zmini. Vi to uz od
odpoledne.

Plynou ngsice.

Jednowasre rano vstava matka z loZze se zdyctha cima. Tajré
jes€ néco pibaluje do Jindchova lesklého kozeného kufru.

Jindtfich dnes odjizdi do 3koly v LimurdNZomo by se nejragi
schoval, ale nakonec s niniepe jen na farmu jde. Nesou sgoke
kufr.

Mr Williams zagahl osla do vozu.

Jindiich sedi vedle Jeffa.

| Vanzira bézi kus cesty za vozem.

TakéNzomo Zi a mava.

Bézi a mavaiji.

Najednou Jintich nevypada, jako by odji#drad.

Vanzira uz neniZze utikat. Zistane stat a mava.

TakéNZomo se zastavi a mava.

Stoji a mavaji, mavaiji!
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VYSVETLIVKY

Asante sana- svahilsky: mno-  a Masaji

hokréat akuiji dau — svahilsky: ¥tSi plachetni
askar —svahilsky: vojak lod’

Athi (¢ti azi) — kikujské jméno dambo— svahilsky: bd’ zdrav;
feky protékajici Kaou sne- odpowd’ zni: sidambo— jsem
rem jihovychodnim a odtud i zdrav
jméno nahorni roviny déemadar— svahilsky: velitel

baba— kikujsky: otec, tata Embu — africky kmen mluvici

Bagamoyo(¢ti bagamojo) —pii- bantuskym jazykem

stav na vychodnim paeZzi Enkaj —masajsky: bh; srovnej s
Tanzanie, zhruba proti ostrovu  kikujskym Ngaj

Zanzibar enta—supaj—hepal — masajsky
bantu —nazev jazykové skupiny, pozdrav mladym bojovniim;
kterou mluvi obyvatelé fp- spravié ma byt: ol murani—
vaznécasti stedni, vychodni a  enta supacoz volré preloZzeno
jizni Afriky; patti mezi re i ki- znamena: Bojovniku, il
kujStina a svahilstina zdrav! Odpo¥d bojovnika
bibi — svahilsky: pani domu, zni: Ipa! nebo Hepa! (volné
hospodyg, manzelka prelozeno: Tak budiz!)

boma — svahilsky: plot, dale gizazi(kikujsky) — kAmen valco-
znamena téZz pevnost, v vittho tvaru, uZivany pro

vladni budovu ,ZkouSky pravdy“ utady af-
Boranové— prezdivka pislusni- rickych narodnosti
kta kmene Galia gizitu —kikujsky: kouzlo, amulet

Buganda - kralovstvi ve vy- Gumbové predpoklada se, Ze to
chodni Africe, které se stalo byli praobyvatelé kikujskych
autonomni satasti britské ko-  oblasti dneSni Keni; podle tra-
lonie a pak nezavislého afric- di¢nich kikujskych pedstav
kého statu Uganda jde o lidi mensi postavy, Zijici

bvana —svahilsky: pan, vliadce v jeskynich

Dagoretti — mesto z4padh od Indové (ve svahilském zmi
Nairobi v dnesni Keni, na roz- jedn.¢. Mhindi a mnoz.¢. Wa-

hrani Uzemi osidlenych Kikuji  hindi) — Slo o indické d&niky,



ktefi byli anglickou kolonialni
spravou pepravovani nejen do

Kiambu —

mesto na sever od
Nairobi v Keni

Keni, ale i do dalSich vycho- kiboko— svahilsky: hroch, odtud

doafrickych zemi
Tanzanie)

il-kunono — masajsky: kova
(jedn.¢. ol-kunoni)

Ingirezové (jedn. ¢&. Ingirezzi,
mnoz. ¢. Wangarezzipdvoze-
no od vyrazukEnglish) —sva-
hilsky: Anglicanéjam — rostli-
na tropické Afriky, jejiz kéen
je jednim ze zakladnich zdtoj
potravy \&tSiny africkych oby-
vatel; uvdeny chutna asi jako
brambory

Kafri — pavodre prislusnici jiho-

(Uganda,

afrického bantuského kmene

Zult (srovnej ¢ceské zastaralé
Zulukaffi), pozcji hanlivé
ozna&eni cernych Afrcam i
mimo vlastni jihoafrické pro-
stredi

kalebas— tykvova nadobatzné
velikosti

Kambové —bantusk& narodnost
vychodni Afriky

karamati— kikujsky: lokomotiva
(zkomoleno z anglickéhdo-
comotive)

Karatina — mésto, které lezi se-
verovychodg od Nairobi

Kasigau— hora, vysoka 1544 m,
v jizni Keni, jizné od Voie

nazev bie z hrosi kze, uziva-
ného k trestani otrdk

Kibwezi— dnes Zeleztini stanice

na polovéni cesé mezi Nairo-
bi a pistavem Mombasou v
Keni

Kijabe ( ¢ti kinzabe) — mesto

severozapadn od Nairobi,
Kena

Kikujové — vyznamna bantuska

narodnost dnesni Keni. Kiku-
jové byli vzdy redstaviteli af-
rického boje za svobodu a ne-
zavislost. Kladli velky odpor
prichazejicim evropskym ko-
lonizatofim a bilym osadni-
kam, jichz se v fiznivém Kkli-
matu vysoko poloZzenych na-
hornich rovin dnesni Keni
usidlilo  pomérné¢  zna&né
mnozstvi. Na tyto tradice na-
vazalo v padesatych letech
spontanni hnuti zvané Mau-
mau, jeZz znamenalo patek
boji za nezavislost Keni

Kilindini — osada na zapadnim

polkiezi tanzanského ostrova
Mafia

Kinangop — hora sever od

Nairobi v Keni. Je vysoka
3906 m

kiama —kikujsky: zasedani, rada Kiri Naga —kikujské jméno hory

starSich

Kena, vysoké 5194 m. iBlo-



Zzeno z kikujstiny znamena asi jako broskewnaiata— ma-
PStrosi hora; zkomolenim to- sajsky: vesnice bojovnik
hoto nazvu vzniklo anglické Masajové(masajsky jedn¢. Ol-
Kenya ¢ti kiiza) a odtud i jmé- Maasani, mnoz. ¢. Il-Maasai)
no anglické kolonie a nysi- — jsou znami jako prosluli pas-
ho nezdavislého statu vychodni tevci dobytka a kéovnici Zijici
Afriky. Srovnej masajsky na-  ve stepich vychodni Afriky
zev této honOl Doiio Keri Mau — hora, vysokd 3049 m,
Konza-— stanice na dnesni Zelez- severozapadn od Nairobi v
ni¢ni trati Nairobi — Mombasa, Keni

jihovychodré od Nairobi Mazaras— osada asi 25 km seve-
kral — ozn&eni d@&asné vesnice rozapadd od Mombasy
ko¢ovnych Masaj memsahib- pani
kwaheri ni— svahilsky: na shle- Menengai— horsky krater sever-
danou né¢ od Nakuru v dnesni severo-
Lamu— pristav a ostrov sevetn  zapadni Keni
od Mombasy Meru — vyznamna bantuska na-
Limuru— nmesto ve stedni Keni rodnost vychodni Afriky

LodZzudZzuové -masajska f&- Mombasa— mesto s vice nez
zdivka pro prvni Evropany dvéma sty tisici obyvatel a
(pfelozeno doslova znamena: nejwtSi naméni pristav na ji-
vousati lidé) hu Keni

Longonot —hora jizre od jezera Moto-maji (¢ti moto madi) —
Naivasha v Keni. Je vysokd mésto ve vychodni Tanzanii
2777 m mtoto— svahilsky: chlapec, syn

Machakog(¢ti macakos)— mésto  mugumo— kikujsky: divoky fi-
lezici asi 20 km od Konzy, kte-  kovnikovy strom, v kikujskych
ré bylo kdysi dlezitym ob- tradicich ¢asto povazovany za
chodnim a administrativnim  posvatny; jeho &évky a Kira
strediskem Britské vychodoaf- byly uzivany pro nejzr¢jsi
rické spolénosti. R. 1895 tam  posvatné a t&ebné obady
byla vybudovana pevnost, kte- mundumuganékdy téz jenmu-

rou dnes fipomina pamatnik go, odtud zamina se jménem
maitu — kikujsky: moje matka, jednoho z hrdii naSeho -
maminka béhu) — kikujsky: kouzelnik,

mango — tropické ovoce velké léka



muzamaki — kikujsky: vladce,
n&elnik s pravomoci nad &ir
tou &tSi oblasti

Nairobi — dnes tém¥ vice nez
pulmilibnové hlavni ndsto

pais — jednotka indické mmny.
Rupie méa 100 pais
pesi, pesi— svahilsky: rychle,
rychle
pombe -africké pivo vyrakné z
Keni. Jako ¥tSina hlavnich prosa, banan nebo cukrové
meést nekdejSich africkych ko-  Stavy
loniélnich Gzemi vzniklo kon- poSo— denni davka jidla
cem minulého stoleti na mést rogambi — ochranny amulet,
puvodni konéné stanice Ze-  ochranné kouzlo
leznicni linky vedouci rugongo— kikujsky: Guzemi ohra-
od mdského pokezi z Mombasy  nicené déma udolimi nebo
Naivasha(¢ti najvasa)— jezero horskymi bystinami, pozdji
zapadd od dneSniho wsta téZ administrativni Uzemni jed-
stejného jména v Keni notka
Nakuru — jezero jiz&é od keéi- rupie— jednotka indické gny
ského ndsta stejného jména Sabaki-feka v jizni Keni
Ndorobové —mensi africkd na- Sadani —dfive vyznamné ob-
rodnostni skupina chodni stedisko, dnes vSak uz
Ngaj— bih; srovnej s masajskym jen maly gistav na potezi

Enkaj

Ngong— hory jizre od Nairobi v
Keni

Nyali (¢ti nali) — osada na ke
ském pobezi, severdi od
Mombasy, se kterou uz tém

Tanzanie sevetn od Baga-
moya

safari— svahilsky: cesta, vyprava
simba— svahilsky: lev
ismi — svahilsky: velky 1z,

kratky rovny meik

splynula

Ol Doiino Keri —masajsky nazev
pro horu Kaéa

ol-murdn — masajsky znamena
bojovnik

palaver —beseda, diskuse. Spo-
jeni konec palaveruedy zna-
mené konedeci, konec disku-
se. Svahilskym ekvivalentem
tohoto vyrazu jdaraza

Svahilove— zde pedevSim oby-
vatelé vychodniho a jihovy-
chodniho potezi Afriky a @i-
lehlych ostrow. Céast Svahil
se spolu s arabskymi a per-
skymi kupci usedlymi v této
oblasti z&#asnovala nejen ho-
ni na Africany z vnitrozemi,
ale také obchodu s nimi

svahilStina— jeden z nejvyznam-



ngjSich jazyki Afriky. Hovori
jim priblizné 30 miliéni lidi,
predevsim na vychodnim a ji-
hovychodnim poieZi (v Keni,
Tanzanii a Mosambiku), ale i

dale ve vnitrozemi (v Ugasrd
Zairu, Rvand a Burundi). Pat-
ii do skupiny jazyk bantus-
kych. V sodasné dob sili po-

Nairobi

umaku— kikujsky: M&s strach?
Bojis se?

vakini — kikujsky: pozdravné

osloveni pislusnika stejné &
kové skupiny, uZivané jinak
jako pozdrav meziiateli

vimvega— kikujsky: D&i se mi

dohre, vSe je v piradku

zice svahilStiny v nezavislych Voi — mesto v jizni Keni, dnes

statech této oblasti, hlagnv
Tanzanii a v Keni

dulezita zZeleznini kiizovatka
na trati Mombasa — Nairobi

Samba —svahilsky: pole, zahra- zahu-— kikujsky: prokleti vzniklé

da. V Kkikujstire (ve forme

icamba) znamena spis statek,

farmu, nowji i farmu evrop-
ského osadnika

Senzi(jedn. ¢. M3enzi,mnoz. ¢.
Wasenzi)- svahilsky: divoch,
barbar; ozn&ni obyvatel vnit-
rozemskych oblasti Afriky

tane’ni chestitka— uZivaji se k
posileni rytmické slozky afric-
kych lidovych tant

Taita, Teita— pohdi zapads od
Voi v jizni Keni

Taitové —
vychodni Afriky

Tsava— feka pramenici pod Ki-

bantuska narodnost

poruSenim kmenovych zvyk-
losti a nesouci s sebou tiep
zen duchi predki. Lze je od-
stranit b’ magickym z#éka-
vanim, nebo zgenim toho, co
je prokleto

Zanzibar —ostrov u pokezi Tan-

zanie. Byl stediskem arabsko—
perskych  obchodnik vy-
znamnou zakladnou jejich ob-
chodu s otroky a vychodiskem
otrokaskych vyprav. Zanzibar
patil mezi britské Kkolonie;
dnes tvdi spolu s Tanganikou
a ostrovem Pembou nezavisly
stat Tanzanii

limandZzarem a stejnojmenné zingira — kikujsky: chat¥ urce-

mesto—

na, pouze pro muze

udi — fidka kaSe nebo hustd po- Zungovéjedn.¢. Mzungu,mnoz.

lévka z ryzegi prosa

Ukereve —diivéjSi ndzev Vikto-
riina jezera

Ulu — mesto jihovychods od

¢. Wazungu)- svahilsky: lo-
Si, Evropané
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